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HpeﬂI/ICJIOBI/Ie IDIaBHOT'O peJaKTopa

«ITpobnema obpasa 1 mogo6usi BoKbero B COBpEMEHHOM TEOIOTHH» —
TaK MBI XOTeJIM OB 0003HAUYUTh TEMY BECEHHETO BHITyCKa «BecTHHKA
CasaTo-PumapeToBCKOTO MHCTUTYTa». B Hallle BpeMs, KOria caMo Io-
HATHE «4eJI0BEK» MTOPYIIEHO, HY»KHO, 0€3yCI0BHO, KaK MOXKHO 00JIb-
Ille ¥ Yalle TOBOPUTb O TOM, KTO €CTh YeJioBeK. [0OBOpUTh 06 3TOM
HY>KHO HE TOJIbKO Ha s13bIKe QMIOCOPUU WM COLMOJIOTHUY, HO U Ha
sI3bIKE OOT'OCIOBYSA, BBISBJISAA XPUCTUAHCKOE COZIEpXKaHUE STOTO TIOHS -
TUS, TIOYTU yTpaueHHoe B XX B.

XX B. cTaJq BEKOM aHTPOMOJOTHYECKONW KaTacTpodbl M KpH3Hca
[IePKOBHOCTH XpHUCTUAHCTBA. Hu ofHa mpezpIAymias s1oxa He 3Haia
TAKOTO KOJIMYECTBA HEBUHHBIX KEPTB, KPOBU, TAKOTO YHIDKEHUS 4e-
JIOBEYECKOT'O JOCTOMHCTBA, KAKOe MMeJI0O MeCTO He TOIbKO B COBET-
CKOM M HAITUCTCKOM CHCTeMax, HO ¥ BO BCEM MUDE.

OmBIT YHU)XKEHUA U YHUUYTOXKEeHUA YesloBeKa, epeKUTHIN yeloBe-
yecTBOM B XX B., OCTPO CTaBUT Tepe] HAMU BOIPOC, YTO MO3BOJIAET
HaM YTBEPX/JaTh JOCTOMHCTBO YeJIOBEKA? TToYeMy KaXK/IbIil YeJIOBeK,
He3aBUCHUMO HH OT Yero, IBJIETCI 00pa3oM BoKbUM, KUBO MKOHOM
Bora? moueMy KaXKJbIi YEJIOBEK JOMKEH MOYUTATHCA KaK CBATHIHA?
DTa CBATHIHA MOXKET OBITh IIOPyTraHa U MpeJilaHa 3a0BEHUIO, 3Ta MKOHA
3arpsi3HEHA U PacKOJIOTa, HO YeIOBEK JA0JIKEH OHATH, YTO TAKOE €CTh
yesioBeK. [1oka YyejloBeK He YBUAUT ce0s KaK JKUBYIO HKOHY bora, emy
IIPOCTO He BO 4YTO OyzeT BepuTh. Eciu yenoBek He o6pa3 Boxuii, To
BEPUTBH B YeJIOBEKA HEJTb3S.

Ho 6orocioBckast MbICTb UZET Aanblie. To, YTO YesI0BeK ABJIAETCS
WKOHOU Bora — aHTpomoJsioruyeckasi JaHHOCTh, KAYeCTBO, IIPUCY-
IIee YeJoBeKy 1o GpakTy ero poxzaeHusA. OZHAKO eCcIM Mbl BUAUM B
yeyioBeKe o6pa3 Boxkuii, To MBI oOpeTaeM Bepy B yeloBeKa, obpe-
TaeM IIPOYHOE OCHOBAHME /I YTBEPXKAEHUs JOCTOMHCTBA BCAKOTO
YyeJI0BeKa, CITIOCOOHOTO CTaTh JIUYHOCTHIO, T. €. POAUTHCS CBHIIIE, OT
Bozbl 1 lyxa. Torza BO3HHUKaeT BOIIpoc 0 HoroynozobaeHny 4eyioBe-
Ka KaK O ero JIMYHOM U IMYHOCTHOM IIPU3BAHUU, KOTOPOE MMPUBOAUT
K COOOPHOCTH, MIPUBOZAUT K BBICIIEMY KaueCTBY JKU3HU KaK I[€PKOB-
HOM, TaK U He IIPSIMO 1IePKOBHOI. BoIpocy o ToM, KaK1e CMbIC/IBI BbI-
pakeHus «obpa3 boxuii» 03BOJITET BHIABUTh aHaiu3 CBALIEHHOTO
MUCAaHUs, TOCBAIIEHBI CIeJIAHHBIE CIIEINAIBHO /IS HAIIIEeTo )XypHaia
MepeBO/bI CTATEN M3BECTHHIX eBpolleiickux bubmenctoB X.B. Bosb-
¢da u ceam. lomuHuka bapresnemu, a Takke crathsa B.C. 3bIkoBa
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«Obpaz boxxui: “MyKYHMHA U JKEHITUHA” WX “HHU MY>KCKOTO II0JIa,
HU KEHCKOT'0” ?»

[MousaTusa 06pas v nodobue boxkue Heb3sT OTOPBATh IPYT OT APY-
ra. B 6oromozobun 4enoBek obpeTaeT HEKOTOPYIO IOJHOTY, pac-
KpBIBaeT B cebe Te MOTEHIINHU, KOTOphIe HeceT B cebe obpa3. O6pa3
YeJI0BEKY HaZl0 B ceb6e BOCCTaHOBUTD, OYUCTUTh, UCLIENUTh. DTO IIPO-
WICXOZIUT TOT/ZIa, KOT/la YeJIOBEK MMPUXOAUT K Bory, obpeTaeT Kakoe-TO
Ka4yeCcTBO JKM3HU — C DTOT'0 YeJI0BEK HAaYMHAEeT CBOH myTh. [Ipozoi-
»KeHUe U KOHEI[ 3TOTO IyTH — B 60T01o1061u, KOTOpOe He JTOJIKHO
MMOHUMAaTbCA CTaTUYHO. BoroymozobieHre — IMpoliece CI0XKHBIMH,
OYeHb MHOTOOOpAasHBIN 1 OYeHb JUHAMUYHBIH, B KOTOPOM HEIb3A
MMOCTaBUTh TOUKY. Ecii 06pas ecTh B YeJIOBEKE OT POXKAEHUs, TO I10-
nmobue — HeT. Ero Hazio o6pecTu, Hao €ro pacKPhITh, HE OCTaHABJIU-
BasiCh Ha 9TOM Iy TH.

Borocoobpa3HoCTh MPOSBSETCA B YeTOBeKe Yepe3 KauecTBa, Ko-
TOpbIe MBI CBA3BIBAEM C MOHATHEM /lyXa U ¢ JUYHOCTBHIO YelOBEKA.
JIro60Bb, CBOOO/IA, UCTUHA, AYX, CBET, JKU3Hb — 3TO T€ BEIIH, KOTO-
pble UCXOAT IPAMO OT Bora u oTpakaroTcs B 4esioBeKe. Hesb3s cka-
3aTh, YTO 3TH KauyeCTBa eCTh y JKUBOTHBIX. HeuTo 6/IM3K0e MOXKET I10-
SIBJIITBCA TOJIBKO y JOMAIITHUX KMBOTHBIX, KOTOPBIE M3 ITOKOJIEHMUs B
MTOKOJIEHNE Pa3BUBAIOTCA TIOA CUJIBHBIM BIUSHUEM YeloBeKa U TIOJ-
paxarT eMy. Boromozobue ke IpeaosaraeT 3TH KauyecTBa B COCTO-
SIHUY TIOJTHOTHI, TIPUOOIIEHMS K TIOJTHOTE. DTO TO, YTO OTKPBIBAETCS
HeToCpeACTBEHHO Borom BoT 3TOMY 4esloBeKy. VIHOT/Ia YeTOBEK JaKe
caM 3TOro He OXKHZAeT, MHOIZa B KaKOW-TO MOMEHT KM3HU OH 3TO-
ro He 3aMeYaeT, HO IIOTOM II0 AyXY U II0 ILI0[JaM BO3HUKAET BO3MOX-
HOCTh 00 3TOM CYIUTb €My CAMOMY U TeM, KTO BOKPYT HETO.

B cBoeti «HoBO# XpUCTHAaHCKOV aHTPOIIOJIOTUM»! 4 IIpHUIIeN TaKKe
K TOMY, YTO 06pas 1 Mofo6ue OTINYAIOTCS He TOMbKO CTeleHbIO T0J-
HOTBI ¥ COBEPIIEHCTBA TEX JKE€ CaMbIX KAYeCTB, HO ellle ¥ BHYTPEHHUM
cozep:xkanueM. O6pas TAroTeeT K OHTOJOTHH, a MOA00He — K DK3HU-
cTeHIINH, K 6orodyesoBedecTBy. boromogobue, 60roymnoaobieHue —
9TO obGpeTeHHe HGOrOYeTOBEeUYeCKUX CBOMCTB, HOTOUEIOBEUECKUX Ka-
YecTB; a coo6pa3oBaHMe UejoBeka ¢ Borom — 3T0 BoCIIOMUHaHUE O
TOM, 4TO THI YK€ UMeJI, 0CO3HaHMe TOTO, YTO THI ceiiuac 3TOro He nMe-
€lllh, HO ZIOJIKEH MMETh, U JIJIs1 TOTO HYKHO BEPHYTHCS, UCIIETUTHCS,

1. CM.: l'eopruii KoueTkos, cBaAnl. TaliHbI ¥ TAMHCTBA
LlepkBH : OIBIT COBpPEMEHHON MUCTArory : XpuCTHaH-
ckas (mpaBociaBHas) aHTponosorus. M. : Cearo-Ou-
JIapeTOBCKUI IIpaBOCIaBHO-XPUCTUAHCKUI UHCTUTYT,
2016. 344 c.



OCBSITUTBCS ITO MIJIOCTH Boxkbeli. DTO Kak OBl IBa U3MEPEHUST PABHOM
CTelleHW BaXKHOCTH. MOXKHO FTOBOPHUTD HE TOJBKO O PasHOCTH CTelle-
HU TIOJTHOTHI OTUX KaveCTB, HO U O Pas3HUIle CAMUX KauyecTB. [IoToMy
YTO OHTOJIOTHYECKHE U SK3UCTEHIIMAIbHbIE KaueCcTBa YeJI0BeKa, JaxKe
€CJIM OHU HAa3BIBAIOTCA OJHUMH CJIOBAMU 806004, J110608b, HUHL —
9TO He BIIOJHE OJHO U TO ke. OHToJIornuecKye JIo60Bb U cBoOOZA U
SK3UCTEHIMa/NbHBIE, OoroueaoBevyeckrie J0O0Bb U cBOOOJA pasiu-
YyaloTcs. ITO pasHas cTeleHb IPOHUKHOBEHU B TaliHy /lyxa, pa3Hoe
caMOCO3HaHUe, CAaMOOIIYIIeHUE, 9TO Pa3Hble YPOBHHU CYIIIECTBOBaHUSA
B Bore, 1 B Mupe, 1 pyT B Zipyre. O6 5TOM O4eHb TPYAHO TOBOPUTb, TIO-
TOMY 4TO 9K3UCTEeHIMATbHBIE 60TOUYeT0BEUYECKHe XapaKTEPUCTUKH He
JOJDKHBI PallMOHAIU3UPOBATHCA, 00bEKTUBUPOBATHCA. A OHTOJIOTHYE-
CKHe MOTYT 0O0BEeKTHBUPOBATHCS, U TIO3TOMY O HUX TOBODUTD JIETUE.

Ellle oZiiH BaXXHBIM BOIIPOC 3aKJII0YAETCS B TOM, YTO IIOMOTAET pac-
KPBHITUIO 006pa3a u nmosobus boxkbero B uenoBeke. TpaJUIMOHHO CUU-
TaeTcs, UTO /Ui 3TOTO HY)XHBI acKeTHYeCKHre yCUausa. AcKeTrka 6e3y-
CJIOBHO BBIBOJUT YeJIOBeKa Ha IyTh UcliejeHus obpasa, BIABIEHMUs
aTOro 0bpasa, yTBEpP:KAEeHUA 3TOTo obpasa B cebe Kak peajbHOCTH.
DTOMY IOCBsiIlleHa CTaThs U3BECTHOTO aHIVIMMCKOTO CUPOJIOra, CIIe-
[IMaIKCTa [0 CUPUICKOI InTepaType U KyabType CebacThsina bpoka.
AckeTrKa e BBIBOJUT 4YejOBeKa W Ha MyTh O6oroymozobienus. Ho
acKeTHKa — 3TO He cofilepykaHue 60ToIoA00Us, 3TO CPEACTBO €ro J0-
cTIKeHUsA. KpoMe acKeTHKH BayKHEHIITYIO POJb 37leCh UTpaloT oOIile-
HU€ U CITy’KEHUE: CIyKeHUEe TeM JJapoM, KOTOPBIH BOT 1aeT YeT0BEKY,
oblleHre Ha OCHOBe TOTO XKe Japa Jyxa. ObieHre — Belb cyry6o
JIyXOBHAs U o4eHb HebopMabHasi, KOTOPYIO Mbl MOXKEM OIIMCHIBATH
cKopee anmodaTUIECKH: 3TO He TYCOBKA, He BHENTHUE KOHTAKTHI, HE
HEYTO YTWINTApHOE, WIN TOJhKO YYBCTBEHHOE, WIKM TOJBKO Pallfo-
HaJbHOE. DTO o0IIeHKe ¢ Borom U obienue ¢ yejposekoMm. OJHO OT
ZIpyroro HeoTaenuMo: bor nmpossisieT Cebs yepes Mofel, AeHCTByeT
yepes JItoJiel, a TIoAu SIBIAIOT cebs1 B bore u uepes bora, ocobeHHO BO
XpucTe u LlepkBu ¢ 6OJIBIION OYKBHI.

[lyTh coobpa3oBanus venoBeka bory u myTh 60ToymonobaeHusa y
Ka)kJIOTO YeJIOBeKa peaansyeTcs MMo-pa3HoMy, He OMHAKOBO, He Iia-
6soHHO. Bor — TBopet, OH Bcerga «TBOPUT Bce HOBOe». Eciu ueio-
BEK peajibHO BOILUIOIIaeT cebsa kak 06pa3 BoxKuii, OH TOXKe 3TO Zie1aeT
Bcerza He I1abJIOHHO, He GpopMabHO; OH Tak e, Kak I'ocmoapb Bor,
TBOPUT BCErZa «BCe HOBOE», OH JKMBET BCeraa Io-HOBoMYy. YeroBek
3aHOBO OTKPHIBAaeT B cebe 5TOT MHP, OTKPHIBAET BCerga Mo-HOBOMY
CBOEero G/IMKHEro, OH OKa3biBaeTcs CIIocobeH aBaTh KaXKAOMY desio-
BEKY aBaHCHI JIFOOBH U ZioBepus. [IprMepbl 60TOYIIOA00IEHNSA IBISIOT

II
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HaM IIpekZe BCEro CBAThIE, TIOTOMY TeMy obpasa u mogobust boxkbe-
T'O pacKphIBaeT Mepe/ YNTaTEIMU U HOBBIH TiepeBo «KHUTH TTHceM
CBATOTO [TaTpUKHUA €MUCKOIIa», CIeTaHHBIM U3BECTHBIM POCCUHCKUM
narposiorom A. I'. /lyHaeBBbIM.

Ho BO3MOXXeH M OOpaTHEIN IpOIecC — YeNOBEK MOXKET TepATh
YyeyoBedecKui o6pa3. VIHOT/IA YesloBEK TepsieT YeIoBeUYeCcKUi 06pa3
TOJIKO B KaKOM-TO CTENEeHH, U 3TO Cpasy y)KacaeT Jrofel. JTo elre
He TosiHas oTeps obpasa BoXbero, 3To elre YTO-TO YaCTUYHOE, UTO
MOXKeT OBITh ObICTPO ucnpaBieHo. OfHaKO OBIBAIOT U CIyYau, KOTAa
JIIOZM OKA3bIBAIOTCS 3aXxBavyeHbl OecHOBaHMEM. Tak, HampuMep, Korza
TOBOPAT O NePBOM IIOKOJIEHUH OOJIbIIEBUKOB, YaCTO ITOAYePKUBAIOT
UX IEMOHUYECKYIO OIEP’KUMOCTD. DTO He MIPOCTO OOIIEeCTBEHHEIE Zle-
ATENN, KOTOPBIE B YEM-TO OIMUOAIOTCS, C KOTOPBIMU MOXKHO HE COTVIa-
IIaThCsl, KOTOPBIX MOXKHO KPUTHKOBATh, — 3TO OECHI, CTYCTKU HeTa-
THUBHOM 9HEPTUU 0COO0M IPUPOEL. A ¢ 6ecamu, COTTIaCHO U3BECTHBIM
acKeTUYEeCKHM IIPaBWIaM, He CIOPAT U He pa3roBapHBaloT.

B XX B. siB/leHME TaKOM IeMOHUYECKOM 3aXBaueHHOCTHU TTIepPeCcTalo
OBITH peAKocTh0. Ho 4TO Ke ieaTh, ecyiu Tiepes; TOOOH y)Ke He Jeso-
BeK, a bec, crycTok 3100561, Halra 6paHb, Kak ckasaHo B [TucaHuu, «He
MIPOTUB KPOBU U TUIOTH, HO MTPOTHUB HAYaIbCTB, IIPOTUB BJIACTEH, TPO-
THUB MUPOIIpaBUTeNeN TbMBI BEKa CETO, MIPOTUB JYXOB 3/I00bI TIOZHE-
6ecHbIx» *1. Ho BeZib 3TOT AyX BCETZA BOIUIOIIEHHBIN, ¥ 3TO CTPAILIHO,
KOIZ]a OH BoIulomaercs. YeloBeK JOLKEH 3HATD, YTO BCE TyXOBHEIE
Zlaphl, IaHHbIe BOTOM, ZIaHHBIE CBHIIIE, MOTYT OBITh UM ITOTEPSTHBI, OH
MOXXET MPEBPATUTHCA B «HEIOAsA». B 3TOM cilyyae peyb MOXKET UJTH
yKe He 06 uclieJIeHUN Ye0BeKa, TePEXUBIIEr0 AYXOBHYIO CMEPTh, a
0 ero mpeTBopeHuy. MOXKHO HaZIeIThCA TOJMHKO Ha BOCKpECeHHE TaKo-
ro yesmoBeKa. CBATHIE OTIIBI TOBOPAT, YTO MOXXKHO MOJIUTHCSA 32 O6ecoB,
YTO MOXKHO MOJIUTHCS 32 ibsIBOIA. HO 3TO HaZlo HOHMMAaTh KOHKPETHO,
TOTOMY YTO 6eCHI BOIUIOIAIOTCS B JIFOASAX U Yyepes Ttofei. O TaKuX JIro-
nax, kak ['urnep, Cramud, Tporkuii, JIeHUH, MOXXKHO MOJIUTHCS TOJTBKO
KaK 0 BOCKpeCeHUY MepTBhIX. HaBepHOe, BCce MOJUTHLCS 32 HUX HE MO-
T'yT, HO KTO-TO MOXeT. EC/TH YeJIoBEK MOXXET MOJIUThCS 32 BECh MU, TO
MOXKET MOJIUTHCA U 32 [yXOBHO YMEPIINX U TPEOYIOIINX CHIIBI BOCKpe-
cerus. Kak aTo mporcxoanT, kak Bor Ha 3To oTBedaeT — 3TO O0IbIIas
TaiiHa. TapaHTUH 3ech HE MOXET OBITh HUKAKUX, TIOTOMY 4TO 3TH
JIIOIU OKOHYATENHHO, CO3HATETHFHO OTBEPHYIUCH OT Bora, oHM cziena-
JIX YTO-TO TAaKOE, YTO JIUIITUIO UX AEHCTBUTENBHOTO 06pa3a boxbero.
[Tpobieme Goromomobus IPUMEHUTENTBHO K MacCOBOMy ybOwuiille, Ka-
KUM cTaa KoMeHzZaHT OcBeHInMa Pyzonb¢ Xécc, ocBsmieHa cTaThsa
KaTOJIMYECKOTo cBAllleHHKAa MaHbpeza Jlezenepeca, peABapsiomas



U3ZlaHue Ha PYCCKOM fI3bIKe ero KHUTH «“V Bac HUKOrZia He Myduia
coBecTh?” buorpadus Pynonpda Xécca, komeHzanTa OcBeHIIUMA, U
BOIIPOC €r0 OTBETCTBEHHOCTHU Ilepesl borom u roabMu».

Jpyras cropoHa Bolipoca o orepe obpasa boxxbero B yesoBeke —
3TO TO COCTOSHUE, 0 KOTOPOT'O 4YejioBeKa JOBOAWIU B COBETCKUX
WM HEMELKUX JlarepsiX, KOTAa HU O JII0OBU, HU O cBOOOZE, HU O Ka-
KHUX-TH00 ZPYTUX MPOSIBIEHUAX 60T0CO0OPa3HBIX KaueCTB He MOIJIO
6BITh U peur. Ho Bce-Taku OMBIT IIOKa3asl, YTO He BCEX JII0eH MOXKHO
6BLUIO IOBECTH /I0 TAKOTO COCTOSAHUA. YeoBeKa MOXKHO ObLIO YOUTH,
HO TIOKa OH OBLT KB, OH B TAKO€ COCTOSTHUE HE BIaZial. DTO MpeX/Ie
BCero KacaeTcs Bepyromux B bora mogeit. O ToM, YTO IPOUCXOAUT C
o06pa3om BoXXbUM B YeJIOBEKe B CUTYallUH [TpeeTbHOT0 pacyeoBeye-
HUA, pasMbILUIAeT Teosnor u3 AMcrepaama Kartsa Toncras.

O4eHb BaXKHO TOAYEPKHYTh, YTO KOTZA YeJT0BEK el CTBUTENbHO JIU-
maeTcs obpasa Boxkbero B cebe, OH TiepecTaeT ObITh YETOBEKOM; CXOTUT
¢ ymMa-pasyMma, IpuYeM He TOJIBKO AYIIEBHO; TePSAET ceOsS BO BCEM U
MmocTeneHHO ymupaeT. Ho moka oH yMupaeT, UM ellie MOT'YT ObITh COBEP-
IIeHB! KaKue-To AeMCTBUA, 3710 MOXKeT Yepe3 Hero JeficTBOBaTh U pac-
[IPOCTPaHATHCA BOKPYT. DTO OTPOMHAA Tpareius yeaoBedecTBa: a1
MOTYT IPYT ZIPyTa CBOJIMTD C yMa U JINIIATh YeI0BEYECKOT0 00pa3a, XOTs
s BCe-TaKu BEPIO BO Bceobiree BocKpeceHue. JIToI MOTYT BOCKPECHYTh,
MIOTOMY UTO XpUCTOC BOCKpec, ToToMy uTo OH ZaeT HaM HeYTO TaKoe B
Croeti JIIoOBU, YTO MTPEBOCXOAUT BCAKUM I'PEX U BCIKOE 3J10.

B XX B. 06 06pa3e 1 mozo6mu BoxXbeM B YeTOBEKE, O YETOBEYECKOU
JIMYHOCTH 1 COOOPHOCTH Hanbosiee HAMPsKEHHO U IJIOZOTBOPHO pas-
bt H. A. Bepasies, o. Cepruii Byiarakos, npmi. Mapusa (Cko6-
noBa), CuMmoHa Befinp, crapen CwiyaH AdoHckuii u Ap. KoHneuHo,
HaM HYKHO 3aHOBO OTKPHITH /JIs1 ce0s1, UYTO TOBOPUT O YesioBeke CBs-
IeHHOe THCaHue, U MOHATh, KaKoe OTKPOBEHHE O YesloBeKe JaeTcs
B llepkBy, xuByILeli 7apoM Jlyxa CBATOro Kak oOImuHa 1 6paTcTBO.

O 4YeymoBeKe MHOTO U TIyOOKO pasMBINUIIA PyCCKas KYJAbTypa.
Korma uyuTtaemr HekoTopble cTpoku [lymkuHa mau JJ0CTOEBCKOTO
YAUBJISAEIbCs, HACKOIbKO TTyOOKO OHU CMOTJIU TTPOHUKHYTD B XKU3Hb
yeyoBedyeckoro gyxa. M.A. Bpy6enb OpUT paHEH HECOBEPLIEHCTBOM
U TPEXOBHOCTBIO UesIoBeKa, HO B TO Ke BpeMs Ys3BJIeH ero Kpaco-
Toi. CTaThs MOCTOSAHHOT'O aBTOpa «BectHrKa COU» KaHA. e, HaykK
A.M. KonnpoBCKOro HccieayeT, Kak packpbiBaeTcss 06pas XpHucra B
npousBesienusax U.C. TypreHeBa («KuBble MoIiu», «MUHIOCTBIHSA»,
«XpucToc»), CpeTHEBEKOBOM PYCCKONM MKOHOMMUCU U KUBOIIVICH BTO-
poii mosioBuHEI XIX B., KaK UCKYCCTBO UIIET ITyTH JJIA N300paKeHUs
MpeobpaskeHHOM YeI0BEUYEeCKOU MPUPOBL.
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Benukuti pycckuit MbicauTenb A. C. XOMSKOB, 9K3UCTEHIINATbHBIHN
¢dumocod, KoHreHuanbHbINE Kbepkeropy, Toxe paspabaThiBajl KOH-
1emiuio cobopHoli nuHOCTU. biarozaps 06BU K CBOeMy Hapozy,
K PYCCKOMY Hapozy, OH, OyAy4u BEPYIOIINM MIPABOCJABHBIM YeI0Be-
KOM, OTKPBUI TaifHy IlepKBU 1 BOIPOC COOOPHOCTH MOCTABUI KaK BO-
npoc anTponosnorudeckuii. H. H. HeruttoeB neiTasncs Ha mpaKTUKE BO-
IUIOIIATh ueu XOMSIKOBa U co3/an KpecToBO3ABMIKEHCKOE TPYAOBOE
6paTcTBO. BoOobOlIe BCAKUI YeTOBEK, POXKAEHHBIM CBBIIIE, CTABIIMMI
JIMYHOCTBIO, B 3TOM CMBICJIE TIPUMED /IJIA HaC, XOTS He BCe MOTYT 3TO
TIOHATH U YBUAETH. JIIOAYM BBICOKOW MHTEHCUBHOCTH YXOBHOM KU3HU
K KOHIIYy CBOET0O IIyTH Hay4aloTCs TOBOPUTH 00 3THX BeIlaX, a He TOJb-
KO X MepeXuBaTh, HE TOJBKO X 6€3MOJIBHO SABJIATh. MHe KaXKeTcs
3TO OYeHb BaKHBIM. [I0aTOMYy TeMa o6pa3a boxxbero ceromts — tema
rpekpacHasi, 6/1eCTAIIas1, COBEPIIEHHO HeOOX0oAMAsl.

Pexmop COU,
npodeccop cesweHHuk I[eopeuii Kouemkos



BUBJTENCTHUKA

X.B. Bonbd

O6pa3s boxxuit — ympaBuTeab Mupa

«O6pa3 Boxuit — ynpaBuTenb MUpa» — IviaBa u3 KHUru X. B. Bombda? «AHTpo-
nosiorua Berxoro saBeTta» (1973 r.). OHa OTKpBIBaeT TPETHI pasfesi, o3ariaB-
JeHHbIH «Mup denoBeka. ColjuanbHasg aHTPOIONOTHA». Marepuanabl JaHHOTO
pasZiesia 3aTparuBaoT TAKKE TeMBI «MY)KIMHA U KEeHIITNHA», «POAUTENN U JE€TH»,
«OpaThs, APYy3bs U Bparu», «IOCIOZA U pabbl», «MYAPBIA U TIyNbIH (YIUTENT U
YVYEHUKH)», «9eJIOBEK U 0OIIeCTBO», «lIpeJjHa3HaueHUe YeloBeKa». [10 MHEeHUIo
X.B. Bonbda, nIpu3BaHue YeloBeKa Kak IocTaBlIeHHOro BoroM ympaBuress MUpa
IIpeAToaraeT OTBETCTBEHHOCTD 3a BBepeHHOe eMy TBOpPeHMe U UCKJIIoYaeT IIpo-
M3BOJI ¥ T'OCIIOJCTBO YeJloBeKa HaJl 4eJOBEKOM, UTO SBJIAETCA UCKaKeHUeM 00-
pasa Boxbero. [IokopeHre MUpa He JODKHO IIPUBOJAUTH K 3arpA3HEHUIO OKPY-
JKaIoIel cpesbl U CO34aBaTh YrPO3bI AJIA )KU3HHU JIIOAEH, He ZOJDKHO IPUBOAUTD
K TEXHIYECKOMY Y SKOHOMUYECKOMY ITOAYMHEHUIO U YeJIOBEUECKOM HecBoboe.
KJIIOYEBBIE CJIOBA: 006pa3 Boxwuii, mogobue Boxbe, TBOpeHNE, YeI0BEYECTBO,
IIpU3BaHUe YeJoBeKa, OKpyKarolas cpesa.

Mup, B KOTOPHIii TTOMEIIEH YeTOBEK, ETUKOM U TIOJTHOCTBIO ABJISET-
ca BoxxbuM TBopeHreM. O6 3TOM CBHUZETETBCTBYIOT ZIBa pacckasa o
COTBOPEHUU MUPA B KHUTE «BBITHE» U CBA3aHHbBIE C HUMU YTBEPXK/e-
Hus B I1c 8 u gpyrue. CBALEHHUYECKUA UCTOYHUK JJAKOHUYIHO BhIpa-

1. CM. 1uTepatypy: [Stamm; Loretz 1967; Loretz
1969; Wildberger; Schmidt 1967; Westermann; Maass
1970; Zimmerli, 45-57].

2. XaHc Bansrep Bonbd (Hans Walter Wolff) (1911-
1993) — HeMeIKU TPOTeCTAaHTCKUN TeOJIOT, TacTOp
U HcciefoBaTens B 06;1acTy BeTxoro 3aBera. Y4eHyIo
cTereHb NOAy4nI B 1942 . 3a AUccepTalliOHHYIO
paboty «/caiia 53 B paHHEM XPUCTUAHCTBE: UCTOPHUSA
mpopouectBa “Bot, pab Moii mobexxzaaer” 1o Uyctu-
Ha» (“Jesaja 53 im Urchristentum : Die Geschichte der
Prophetie ‘Siehe, es siegt mein Knecht’ bis zu Justin”).
X.B. Bonbpd npemnogasan «BeTxuii 3aBeT» B pa3nind-
HBIX yHUBepcuTeTax [epMaHuu. B 1ieHTpe HayyHOMH

U TIperno/iaBaTenbckoii gestensHoctu X. B. Bonbda
6BUTH DTHKA, aHTPOIIOJIOTUA ¥ BETXO3aBEeTHbIE IIPO-
poYecKue KHUTH, YTO B CBOIO O4Yepelb OIIPeZesiio
TaKXXe ¥ OCHOBHYIO TEMaTHKY €ro Ie€4aTHHIX TPY/JOB.
B 1973 r. BbIILIa €r0 3HAMEHUTasA KHUra «AHTPO-
nosiorus Betxoro 3aBeta» (“Anthropologie des Alten
Testaments”), cTaBIIas MePBBIM CUCTEMAaTHIECKUM
TPYZAOM U CTaHZAPTHBIM II0COOMEM IO JaHHOMY BO-
npocy. X. B. Bonb® ABIAICA OZHUM U3 PESAKTOPOB
cepuu «Bubnelickuii KoMMeHTapuii. BeTxuii 3aBeT»
(“Biblischer Kommentar. Altes Testament”). Ilog ero pe-
JaKIyel BBIIUIA TOMa JBeHaAaTh MaJIbIX IPOPOKOB
(“Dodekapropheton”). — IIpum. Hayu. peod.
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*1BpIT 1:26 CI1.;
BrIT 9:6

*2BpiT 2:15-17
*3 BpiT 2:18-23
*4BeIT 2:18

*5 BpIT 2:19-20,
23

*6 BpIT 3:1 CJII.

BUBJIEMCTUKA

’kaeT ocoboe ToJIoKeHNe YeJloOBeKa B MUPe CIOBaMU O TOM, UTO OH
COTBOpeH U obeperaeTcs Kak «obpa3 Boxkuii» (D‘Ui7§ Di73 (selem
‘elohim)) *1. YTo 03HAYaET 3TO ONpe/ieyieHre?

1. YenoBek kak 06pa3 boxxwuit

B KaKOM CMBICJ/IE YEJIOBEK ABISETCA «00pa3zom BoxkbuMm»? Jta ppasa,
B3sTas caMa 1o cebe, YKa3bIBaeT Ha CYIIIHOCTHOE COOTBETCTBUE MEX-
[y 4esioBekoM U boroM. YHUKaIbHOCTb IPUPOABI YeJI0BEeKa OTHOCHU-
TeJIbHO BCETO TBOPEHUA cieflyeT MOHUMAaTh B CBETe ero 0co00ii CBs3U
¢ borom. OfHaKo B ZJaHHOM KOHTEKCTe JIy4llle TOBOPUTH O CcBA3U bora
C YeJIOBEKOM KaK 00 MCXOAHOM IPEANOChUIKE ISl TOHUMaHUS 4esio-
BEKOM €aMoOT0 cebsi, TOTOMY YTO 00 3TOM TOBOPUTCS TIPEXKE BCETO,
korza Bor coBeraetcss Cam ¢ Co60#i v IPUXOAUT K pellieHHIo B 1:26:

CoTBOpHM UesioBeKa 1o o6pasy Harmemy mo nogo6uro Harmemy .

Ho kak HaMm OoJiee TOYHO MMOHUMAaTh OTHOIIIEHHE COOTBETCTBUA MEK-
Zy borom u yesoBekoMm?

(a) CormacHo NpuUBeZEHHOMY CTUXY O IMYHOM pellleHUH, MosABIIe-
HUe YejioBeKa BbI3BaHO ¢IoBOM bora. Ml He IO/KHBI BUAETD B CTUXE
1:26 yuCTO JIUTEPATyPHBII ITpUEM U3-3a TOT'O, UTO CJI0BA, KOTOPBIMU
Bor 6iarociopsieT 4esoBeka B cTuxe 1:28, mogo0HbI cI0BaM, CKa3aH-
HEIM pBI0aM U iTunam B ctuxe 1:22. YTo YHHUKAIBHO, TaK 3TO IPOJOJI-
YKEHUeE CJIOB, 0OpalleHHBIX K YeJIOBEKY: Ha HETO BO3Jiaraercs 00s13aH-
HOCTb, BBIZIEJIAOIIAA ero u3 Bcero tTeopeHus. [lcasom 8:5 noHumaet
9TO KaK «yBEHUYaHUE CJIABOIO U YECThIO». IXBUCT, KPOME TOTO, CO06-
maeT, 4YTo Korza TBopel nepeAa ye0BeKy COTBOPEHHBIX KUBBIX CY-
mecTB, OH a1 eMy ellle ¥ OTBETCTBEHHBIE 3a/IaHUs *2 B COTBOPEHHOM
VIM Mupe, U CITOCOOGHOCTh MPUHUMATD pellleHus *3, JINYHOe peleHue
Bora faTh 4esloBeKy MMOMOIIIHUKA eMy II0Z, CTaTh ** coueTaeTcs ¢ uMe-
HOBaHUEM 4YeJIOBEKOM KHUBOTHBIX U €T'0 PaZloCThIO IIPU BU/Ie JKeHBI *°.
Bompoc o nipeiHa3HaYeHUHU JiepeBbeB B caZly B 2:16 ¢J1. He TOJIbKO CcTal
TEMOU IepPBOM AUCKYCCUU CPEeAU COTBOPEHHBIX JKUBBIX CYIIECTB *,
HO ¥ IIpUBeJ K NEePBOMY AHaJIOry MexAy boroMm u yeimoekoM. Pas-
JIMYHBIE ZieTaju pacckasza fIXBUCTa JeaioT CMBICTBI BeIT 1:26-28
odyeBUAHBIMU. COMIaCHO TEKCTY fAXBUCTA, OTHOLIEHUE COOTBETCTBHS,
Ha KOTOpOe YKa3bIBaeT BhIpakeHHe «00pa3 Boxuii», ciaefyeT BUJETh

3. 34ech U Jajiee 3a UCKII0YEHHEM CIIEIIUATBHO OT-
MeUYeHHBIX CJIyYaeB UCIIOJIb3yeTCsl CHHOAAIbHEIH ITepe-
BOZ. B opurnHase craTby UCIIOIB3yeTCs TEKCT Revised
Standard Version. — IIpum. Hayu. peo.



X.B. BOJIb® ®* OBPA3 BOXKMU — YIIPABUTEJIb MUPA

B YeJIOBEKE B MEPBYIO OYepesib B €ro CIIOCOOHOCTH CIIbINATh Bora, a
3aTeM B TIOCIYIIaHUU U OTKJIUKE, YTO COOTBETCTBYET cJioBaM bora*.

(b) Lenb TUYHOTO 6OXXECTBEHHOTO PelleHUsI — COTBOPUTH «00pa3
Boxxunii» — c camoro Havasa onpeziesieHa Tak, YTo JJIs1 ee JOCTIKEHNS
YyeJIOBEK OBLI IIOCTABJIEH B 0COOBIE OTHOIIEHUS C YKUBBIMU CYIIIECTBA-
MU, COTBOPEHHBIMHU IIpexe *1:>:

Y 1a BJIaAbIYECTBYIOT OHU Ha/ phibaMy MOPCKHMMHU, Y HaJl ITUIIaMU He6eCHBIMH,
Y HaJl CKOTOM, M HaJl BCEIO 3eMJIEI0, U HaJ BCEMHU raJaMM, [IPECMbIKAIOIIMUCS
1o 3emie®.

Bboiee Toro, cornacHo Ilc 8:7, 4yeloBek nocTaB/eH BAAJbIKOIO HaJ Jie-
JaMu pyK Boxkpux. Y fIXBHCTa OHM JaHBI eMy AJi1 paboTHl KaK IOJ-
Jlep’KKa WIM KaK IOMOIIHUKY *2. Bce, ¢ KeM YelIOBEK BXOJUT B CO-
NIPUKOCHOBEHUE, ABIAIOTCA Boxkpumu co3zanusaMmu. Korza yenoBek
BXOZIUT B OTHOIIIEHUSI C IIpeIMeTaMHU 3TOI'0 MUpa B CBOei MoBCceHEB-
HOIi paboTe, B CBOUX Tpalle3ax WM B CBOUX OTKPBITUSX, OH TaKXKe pe-
QJIbHO BXOAUT B OTHOILIIeHUsA ¢ borom kak ¢ ux Tsoprom — ¢ Tem, Kto
ero uMHU Hazenua. CienoBaTe/bHO, OTHOIIIEHNE COOTBETCTBUSA, Ha KO-
TOpOe yKa3blBaeT IIpeJHasHauYeHHe YeIoBeKa KaK «o0pasa boxkbero»,
clefyeT BUZAETh TaKKe U B TOM, YTO OH JIOJKEeH OXBAaTUTh BCe, YTO CO-
TBOpUI Bor.

(c) Ho modemMy 3TO OTHOIIIEHUE COOTBETCTBUSA OIMKCAHO KakK 00-
pas Boxuii? 3zech MBI OJIXKHBI OTMETHUTD, YTO 0COObIE OTHONIEHUS
YesioBeKa K OCTaJbHOMY TBOPEHMIO, B KOTOPbIe, coriacHO CBAIlleH-
HUYECKOMY KozeKcy, bor ctaBut ero, korza OH 064yMaHHO CO3/jaeT
«0bpa3 boxwuii», — 3T0 oTHOMmeEHUA 20cnodcmaa (1M (weyirdu)) *2.
B 6sarocioBeHuu B 1:28 mepes TeM, KaK YeJIOBEKY AAETCS TIOBETEHUE
BJIaZIBIYE€CTBOBATh HaZl >)KUBOTHBIMHU, €My IIPUKa3aHO OJTHOCTBIO OBJIa-
neThb 3eMyel. [Togo6HBIM 0Opa3oM 3HaUEHUE «yBEHYAHMSI» YeJIOBEKA B
Ic 8:5 cJ1. BUAUTCA B €T0 «YIIPaBIeHUN» (DW'? (msl)) MmupoM, B KOTOPOM
JelicTByeT 60KeCTBEeHHAas TBOpYecKas cuia’, ¥ B TOM (aKTe, UTO «Bce
MTOBEPTHYTO I10Zl €TO HOTW». B ero GpyHKIIMM ITpaBUTENA OpeeieH-
HO eCTbh TO, YTO OH — 00pa3 boxwuii. Ha ipeBHeM BocToke ycTaHOBKA

17

*1BpIT 1:26b

*2 BeIT 2:15, 16,
19

*3 BeIT 1:26b

4. CM. BoIT. 1:26 — IIpum. nep.

5. B cBA3M CO CTPYKTYPOH 3aKIIOUUTETHbHON KIIay3hI
cpaBHU BuIT 1:14 ci1. u [Schmidt 1967, 142, ¢ pazdena
Ne4].

6. AHIJI. TeKCT IUTaThl: “and over the cattle, and over
all the animals on the earth and over every creeping
thing that creeps upon the earth” («u Hafi CKOTOM, 1
Ha/i BCeMH )KUBOTHBIMHU Ha 3eMJIe U HaJl BCEMU IIpe-

CMBIKAIOIMUCS, TOI3A0IUMH 110 3eMyIe»). B TexcTe
X.B. Bonbda k ci10By “earth” caenaHo ciefyioliee Ipu-
meuanue: Cm.: [BHS]. — [Ipum. Hayu. ped.

7. O pa3IUyYHBIX acleKTax ynoTpebIeHus B eBpeii-
cxoii Bubmuu ciosa 7 (yad) («pyka», «cuia» U Ap.)
nozpo6Hee cM. B maparpade «Popma Tesna» ITOH xKe
xHuru: [Wolff, 67-68]. — IIpum. nayu. peod.
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*1Cp. lau 3:1,
5c.

*2 Cp. BeiT 5:1

BUBJIEMCTHUKA

W3BasHUS 11apsi ObUTIa paBHO3HAYHA TTPOBO3IVIAIIEHUIO €T0 BIabIue-
cTBa HaJ 00JIaCThIO, B KOTOPO M3BasHMe ObLIO ycTaHOBIEHO *!. Korza B
XIII B. io P. X. 6bUTO BRICEUEHO Ha CKaJte u300paxkeHue papaota Pamce-
ca (Pam3eca) II B yctbe Haxp amb-Kens6 (nahr el-kelb) na CpeguzeMHOM
MOpe K ceBepy OT BelipyTa, 0HO 03Ha4asIo, YTO 3TOT $papaoH ABJILICA
[paBUTEIEM Ha 3TOH TeppuTOopuH. COOTBETCTBEHHO, YETOBEK IIOMEIEH
CpeZivl TBOpEHUs Kak u3BasgHue Bora. OH ABSeTCA 0KA3aTeTbCTBOM
Toro, 4To Bor ecTh I'oCmoOAMH BCEro TBOPEHUS, HO KaK MOCTaBIE€HHBIN
Borom ympaBUTe b OH, KaK 1 BOT, OCyIIecTB/SET CBOE BIaIbIYECTBO HE
IIyTEeM ZIeCIIOTUYECKOTO [TPOM3BOJIA, HO KaK OTBETCTBEHHBIH ZIESTEb.
Ero BJaZIbI4eCTBO U €ro 00SI3aHHOCTh YIIPaBIATh He SBJISAI0TCSA aBTO-
HOMHBIMH — OHH He CYIIeCTBYIOT ApyT 6e3 fpyra.

[TomuMo pasroBopa 06 «obpase BoxkbeM» B cTuxe 1:26 mpwu-
CyTCTByeT YIOMMHAHHE O «IoZobun» dejoBeka Bory (1DITD
(kidmiitenit)) *2. BO3MOXXHO, OHO OBLIO TIpefHa3HAYeHO MJIA TOTO,
yTOOHI He JIOMYCTUTh HEMPaBUILHOTO TOHUMAaHUs, COTVIACHO KOTO-
pomy «o6pa3 Boxuii», a, CIeZloBaTeIbHO, U CBI3aHHOE C HUM «COOT-
BETCTBHE» YKA3bIBAIOT TOJIHKO HA WJEHTUYHOCTh, HO OCTABJISIOT B
CTOpPOHE pa3Tuyus BHyTpU cxoAcTBa. OHAKO «10A061e» TaKKe MOT-
JIO TIO/TYEPKUBATh CXOICTBO M B3aMMOCBSI3b B TOM CMBIC/IE, B KAKOM
ZIByX4acTHOe BhIpakeHue B BBIT 5:3 (X0Tsd B HeM 0O6paTHBI TIOPAZIOK
CJIOB 10 CPaBHEHUIO € 1:26) TOBOPUT, UTO AZIaM POJWJI ChIHA, KOTOPBIH
OBLT «II0 ero MoA06MUI0, IO ero 06pasy», YTO MOAYePKHUBAET TECHYIO
B3aMMOCBSI3b MEXAY TeM U ApyruM . Takum o6pa3om, ToBops O 3a-
Jlaue yIpapjieHus MHPOM, MbI He JOJKHBI 3a0bIBaTh 06 00601t 61K-
3ocTu Bora K 4esioBeKy, KOTopasi HaXOJUT CBOE BBIPAXKEHUE TIPEXK/Ie
BCero yepe3 cI0Bo. MbI TakKe He JI0/DKHBI 3a0bIBaTh, YTO, COTJIACHO
ocoboMy 3HaYEHHIO 00pa3a MPaBUTENSA B KOHTEKCTE YTBEPXKAEHUN B
1:26a, b, oTHOIIIEHNE COOTBETCTBUA CIeAYET BUAETD B QYHKITHI YEJI0-
BeKa KaK IIPaBUTeNs HaZl OCTAJIbHBIM TBOPEHUEM.

2. YenoBeK U 4eJI0BEYECTBO

B KaKOM CMBbIC/Ie YesloBeK Kak obpa3 Boxuill ABifeTcA yIpaBUTeIeM
mupa? V3 BeiT 1 BIIOJIHE MOHATHO, YTO UMEETCA B BHUJY He KakKad-TO
BBIZIAIONIASACSA IMYHOCTD, TaKas, Kak mapb Erunrta. Hanpumep, dapa-
oHy PaxoTemny (ceMHazIaTass IMHACTHA) MOXKHO OBLIO CKa3aThb: «OH’

8. Tak, cornacHo [Loretz 1967, 62 f] Ilc 8:5 BrIpa-
JKaeT Kak 61130CTh, TaK U pa3nndne Mexay borom u
YeJIOBEKOM B IIpeAIoKeHUU: «ThI cAie1al ero HEMHOTO
MeHblIe 60)KeCTBEHHOT'O CYIIeCTBa.

9. «OH» — 60r Pa. — [Ipum. Hayu. peo.
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ompezesnt Tebs 6bITh ero obpasom» [Otto, 345]'°. Ho Korza MbI Yu-
TaeM B 1:26a «Cozgagum O (‘adam) no Hamemy 06pasy», Kak cie-
AyeT IIOHMMAaTh coBo DN (‘adam)?

(a) KOHTEKCT AaeT MOHATh, YTO UMEETCA B BUAY COBCEM HE WH-
suBuzyyM. Ilpogomxenue B 1:26b «(Cosgagum QI8 (adam))... Tak
yTOOBI OHU MOIJIM WMETDH BJIAABIYECTBO...» YKasblBaeT Ha MHOXKe-
cTBeHHOe 4KcI0. COOTBETCTBEHHO, ¢10BO 0N (‘adam) HecoMHEHHO
cjlegyeT MOHUMAaTh B cOOMpPaTENbHOM CMBIC/IE: Bor X04eT COTBOPUTH
yenogewecmeo. BiasbluecTBO HAJ, MUPOM JIOMKHO OBITH TIepeZiaHo
He OTZEbHBIM BBIZAIONIMMCS JIIOZAAM, a coobrmecTBy. I1c 8 ToBOpHUT 0O
TOM, YTO Y€JIOBEK YBEHYAH, YTOOHI YIIPABIATH BCEM TBOPEHUEM, XOT,
Mpe/CTaBIsAA BeiKue Jena TBoplia, KOTOphle MOXXHO VBU/JIETh B He-
6ecax (cTux 3), moHavany KaxkeTcs (CTUX 4) YAUBUTEIbHBIM, UYTO 3TO
JOJKEH ObITb UIMEHHO YeJI0BEK:

...4TO €CTh Y€JIOBEK, 4TO Thl IOMHMIIb €I0, U ChIH YeJ0BeYecKHii, 4To ThI moce-
maenpb ero?

DTO UMEHHO YeJIOBEK B €ro MaJIOCTH 2, 0 KoTopoM bor mosaboTuics
Y TIpu3BaJl ObITh ETo IOJIHOMOYHBIM MIpeAcTaBUTeNeM. 1 HU OJuH U3
Mpe/ICTaBUTENIEN YeIOBEYECKOTO pojia He JIOKEH ObITh JIUIIEH STOM
BJIACTH.

(b) Ho BrIT 1:27 maet aake 6osiee TOUYHBINM OTBET Ha BOIIPOC, B Ka-
KOM CMBICJIE YeJIOBEUECKUI poJ ZO/KEeH OBITh yIIpaBUTeNEM, 0biie-
4YeHHBIM nosHOMoYMAMH CamuM borom:

U cotBopu Bor uenoBeka no o6pasy CBoeMy, 1o 06pasy Boxkuio cOTBOpPHII €ro;
MY>XKYHMHY Y KEHIIUHY COTBOPUJI UX 1.

[MosicneHue, [0OaBIEHHOE K IBOMHOMY PaccKa3y O BHIIOJTHEHUH pe-
meHusa bora, TOBOPUT O TOM, KaK YeJIOBEYECKUN PO/, COTBOPEHHBIH
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10. CM. 6ostee moZpobHo o «[loyyeruu dbapaony
Mepukapa» (Meri-ka-Re) [Otto, 342 ff], cornmacHo
KOTOPOMY JIo/Iel KaK TaKOBBIX OJHO3HAYHO Ha3bIBa-
10T «0bpasamu» Bora. Kaxercs, ata ¢ppasa gookHa
o3HauaTh B Erurite 1160 posib 60roB, UCIIOTHAEMYIO
JKPELaMU B KYJIbTE, IUOO BHYTPEHHIOK JYXOBHYIO
OZIEPKUMOCTB uesi08eka 60xecTBOM; oHaA (3ma ¢pasa)
HUKOT/IA He O3Havaja GyHKIIUM TpaBIeHuUs, KOTOPhie
3ape3epBUPOBAHHI AJIs LJapsl Kak obpasa Bora.

11. Hem. Teker: “und des Menschen Sohn, daf8 du dich
um ihn kiimmerst!” («# CbIH YeJI0Be4YeCKHH, uTO ThI 3a-
GOTHLIBCS 0 HEM?»); aHIUI. TeKCT: “and the son of man

that thou dost care for him?” («¥ CbIH YeJIOBEYECKHUHA,
4yTo Tl 3a60THIILCS 0 HEM?»). — [Ipum. Hayu. peo.

12. Wil (*nds) (8 TIc 8:5a (Ps 8:4a)), BOSMOXHO,
MOJKET 03HAYaTh YeJOBEKa KakK c1aboe, CMepTHOe
cymectso (ITc 102:15 (Ps 103:15)), cooTBeTCTByIOLIEE
akkazckomy eneésu (6BITh cnabeiM, XpynkuM (6071e3-
HeHHBIM)). Ho cMm.: [Maass 1971, 373 f].

13. Hem. teket: “mdnnlich und weiblich schuf er sie”
(«My>XYMHY ¥ JKEHI[UHY COTBOPWI UX»); QHIJI. TEKCT:
“male and female he created him” («My>XY1HOM U KeH-
mKHOM OH COTBOPHII €Tr0»). — [Ipum. Hayu. ped.
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1o o6pa3zy boxbeMy, Jo/KeH ObITE 0pOpPMIIEH, a UMEHHO, OH JI0JKEH
TMPUHATH GopMy ABYX TosI0B. Kapsa BapT HaszBas paciiMpeHue B CTUXE
27b «omnpezensromuM nosicHeHueM» [Barth, 219] Tekcra ctuxa 27a.
JIroasIM ZODKHO OBITH TIO3BOJIEHO ZIOTIOHATE cebs B I00BU. To, 4TO
OHU KUBYT BMECTE B JIIOOBH, a HE BO BPaXK/e, ABJSAETCA BaXKHEHIIEH
HCXOZHOU MPEAIIOChUTKOM I ycIiexa BO BBEpPEHHOM UM YIIPaBIeHUH
mupoM. OHU ABJIsII0TCA 06pasom bora B ToM, 4TO BMeCTe OHH — OJHO
nenoe. Ho ata unTepnperanus HebeccriopHa, 0cOOEHHO €C/Iv OHA BbI-
JBUHYTa B DTUYECKOM CMBICJIE, KOTOPHIM TpebyeT MOHUMaHUA B3a-
VMHON 3aBUCHMOCTH YeJIOBeKa OT JPYToro YejoBeka. Tem He MeHee,
BIIOJTHE ZIOITYCTUMO OIIEPETHCA Ha TOT (HaKT, UTO JIFOJU MOTYT BBITIOJ-
HUTH IOpPYYEHUE, JaHHOE UM B TBOPEHUHU, — OBITh 00pa3oM BoxKbHM,
TOJIbKO MOBEPHYBIIVCH APYT K APYTY U AOTIOTHSAA APYT APYTa, MTOJ0OHO
MYy U XKeHe.

(¢) Yto, omHaKo, ABsETCI 6ECCIIOPHBIM, TaK 3TO UHTEPIIpPeTaIu,
KOTOpas CJIeZlyeT U3 3all0Be PasMHOXaThcA B 1:28:

By,Z[bTe IUIOAOBUTHI U MHOT'OYHC/IEHHBI, 3acesisiiTe 3eMJIIO U OBJIaZIEBaliTe €10 14,

9To mobaBieHNE MIPOSCHSIET, TI0YeMY JIIOY B KauecTBe oO6pasa Boxkb-
€ro COTBOPEHBI KaK My)KYMHA U JKEHIIUHA: OHU JOJDKHBI OBITh CIIO-
COGHBIMHU POXKATh JeTell U TaKUM 00pa3oM yBeJUYUBATh UKCIEH-
HOCTb 4eJIOBEUeCcTBa. Bo3pacTaHue YHCIEHHOCTH YeJIOBeYeCcTBa
Y BJIa/IbIYECTBO HAJ 3eMJIE U JKUBOTHBIMH TIPSIMO CBSI3aHBI APYT C
apyrom. [ToaToMy yIipaBjieHre MUPOM TIOPYYE€HO BETUKOMY CO001IIe-
CTBY — 4€JIOBEYECKOMY POy C MHOXXECTBOM €0 WIEHOB; a 3TO MpeJ-
rmoJjlaraeT, YTO OHUM BCe MPUHUMAIOT yYacTHe BO BJIAJbIYECTBE Ha[
TBOpPEHUEM.

3. BiragpryecTBo HaZ TBOpEHUEM
Kaxum xce 06pasom 4eioBedeCcTBO Kak 00pas Boxkuil oCylecTBIsIeT
3TO BJa/IbIYeCTBO?

(a) B ocHOBaHMM OTBeTA Ha 3TOT BOIIPOC JIEXKUT NpeCTaBAeHHBIHN
B pacckase 0 TBOPEHUM JeMUPOTOTU3UPOBAHHBIN MUD, KOTOPHIN Ha-
XOAUTCS B IIPOTUBOPEYMH C MUdpaMU OKpYKaroIero Mupa. Bece 1 BcE,
YTO CyIIeCTByeT B MHpe, OTKPHIBalOTCA B HEM Kak boxkbe TBOpeHUE;

14. [lepeBoz PEO. HeMm. Tekct: “fiillet die Erde und
beherrscht sie!” («HaIoIHANTE 3€MJIIO Y OBJIaZileBaiTe
€e10»); aHIL. TeKcT: “and fill the earth and subdue it”
(«1 HAaNOTHANTE 3eMJII0, U TIOKOPANTE ee»). — [Ipum.
Hayu. ped.
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MO3TOMY /IJISl YeJIOBeKa, KOTOPHIH TIOHSI 3TO, HET HU 060XKeCTBIEH-
HOM 3eMJTM, HU CBSIIIEHHBIX JKUBOTHBIX, HU CAaKPaJbHBIX CO3BE3/IUM,
HU KaKUX-TM060 APYTUX CBAMIEHHBIX chep B MPUHITUTIE HEAOCTYITHBIX
YyeoBeKy. Bech ieMuboI0oru3poOBaHHBINM MUP MOXKET CTaTh OKPY»Ka-
IoIllelt cpezio yesioBeka, MPOCTPAHCTBOM JJIA ero KU3HU, TEM, YeMY
OH MOXKET npugaBath popmy [Schmidt 1969, 29].

Jlia Hac, KaK U 711 APeBHEro MUPA, OZHA Bellb KaXXeTcs MapaJOKCaTbHOM: YeM
60JIee TIOC/IEZI0BATEIFHO MUP PAaCCMaTPUBAETCSA KaK TBOPEHUE, TeM HoJiee mocye-
JIOBAaTeJbHO MOXXHO TOBOPUTH O €ro «IIpu3eMIeHHOCTU» [Rad, 151].

(b) OCHOBHBIM C801iCMBOM YETIOBEYECKOTO YIIPABIEHUSI MUPOM SIB-
JiieTcs abCOMIOTHOE TOCIIOACTBO. DTO OJlecTAlle Pa3bsICHEHO B CJIOBE
3anoBeau B 1:28. CiioBo UW:D (kibsuha) oTKpbIBaeT MyTh IS TIOJTHO-
T'O MOAYUHEHNA 3eMJTH; B IPYTUX 0OCTOATENBCTBAX KOPEHD ¥WaD (kbs)
MOXXET 03HAYaTh ITOKOPEHNE CTPAHBI TOCPECTBOM BOMHEI *1, TIOKOpe-
HMe HapoZioB *> 15 1 0co6eHHO TIOKOpeHue paboB *3; 3TOT kopeHs W22
(kbs) Taxke MOXKET OBITh MCITOJIb30BAH /I OMMMCAHUA CUTYaLUH, CBA-
3aHHBIX C U3HACWIOBAHKEM XeHIMH *4. OH Bcerza obo3HadaeT fei-
CTBUE, IIOCPEACTBOM KOTOPOI'O YeJIOBEK ITOKOPSIET YTO-IHNOO0 ISl CBO-
el ey ITyTeM IpUMeHeHUs CUIbl *°. COOTBETCTBEHHO, YEJIOBEUYECTBY
Kak obpasy boxxbeMy flaHbI OIIpeZieJIEHHBIE CIIOCOOHOCTU U pa3peliie-
HHe pacropsbKaTbcs MUpoM. JIpyroii uMmnepaTus, 177 (rédii), moaxsa-
THIBaeT MCXOJHOE KIIoueBoe coBo u3 1:26. Kopens 1177 (rdh) npu-
MeHeH K BiazpldecTBy 1apa B [Ic 72:8; IIc 110:2; Vc 14:6; Ves 34:4.
Ho 31€ech 0CTOMHCTBO aBCOIIOTHOIO IIAPCKOTO MpaBIeH!sA JapOBaHO
MHOXKECTBY Pa3HbBIX JIoZieli. BO3MOXHO, 3HaUeHHe «IIPAaBUTh» («BJa-
CTBOBaTb») PA3BWIOCHh U3 3HAYEHUS «JaBUTh», KOTOPOE MOXET ObITh
HaiizieHo A1 KopHs 5117 (rdh) B ctuxe Mowib 4:13, onmUChIBaOIIEM,
KakK B ZIJaBWIbHE JaBUTCS BUHOTPA/. DTO YKa3bIBaeT Ha AeATENbHOCTD,
CBA3aHHYIO ¢ u3MeHeHrueM GOPMBI, KaK B JaBWIbHE, KOTZIa BUHOTPa/,
IpeBpalliaeTcs B BUHO. YeI0BeK YIIOJIHOMOYEH JIe/IaTh [TOJ0OHbBIE I10-
JIe3Hble U3MEHEHMS.

(c) B xauecTBe 06%exma BIaJbIYECTBA, MPEXK/E BCETro, Ha3BaHa
3eMJIS B IIEJIOM, a 3aTeM, 0c000, )KUBOTHEIE. [TodeMy OHU BHII€JIEHBI?
[ToToMy 4YTO TOJBKO UX MOXKHO CUMTATh BO3MOXKHBIMU COTIEPHUKA-
MU YeJIoBeKa. 3aCTaBUTh PACTEHUA MPOU3BOAUTh UMY (CTUX 29) —
JleTCKass Urpa Mo CPpaBHEHUIO C TOCIIOACTBOM Ha/ *KUBOTHBIMU. JIJis

15. B TEKCTe KHUI'M OIIMGOYHO YKa3aHO:
II Sam 8:1 — ITpum. Hayu. peo.
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*1Ypcn 32:22, 29
*221]ap 8:11

*3 Heem 5:5
**Ecd 7:8

*5Has 18:1
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*1TIc 8:5b
*2 BpIT 9:6

BUBJIEMCTUKA

JPEBHUX BJIACTh HaJ MHUPOM IPOSIBJIAIACE, IPEXK/e BCEro U HauboJiee
SIBHO, B X BOCIIMTAHUU U NTOAYUHEHUU. BepoaTHo, BrIT 1 He AymaeT
06 yOouiicTBe, TaK KaK MUP PACTUTETHHOCTHY ObLT ABHO TIpeHa3HavYeH
B MIMINY KaK JJIA YeJOBeKa, TaK U JJIA JKUBOTHBIX (CTuXU 29 CJ1.), 9TO
MeHdeTca B cTuxax 9:1 U ¢l

[1c 8 Takke ymoMuHaeT AUKUX 3Bepeit. Ho 3/1ech mopsAiok nepevuc-
JIEHHBIX )KUBOTHBIX OTJIMYaeTcs OT nopszaka B beiT 1. Bo3pacraroinee
VAWBJIEHUE TI0 TIOBOAY BJIAIIYECTBA MaJEHbKOTO Ye0BeKa HaXOIUT
CBOIO KYJbMHUHAIIMIO B CTUXaX 7 Cl.: «CHaYasa Mo3T HA3bIBAET IpU-
PY4YeHHEBIX )KUBOTHBIX, 3aTeM, 6ojiee 00061IeHHO, — BCeX 3Bepel Io-
JieBBIX. [ITUIIBI ¥ PBIOBI CJIEAYIOT 32 3EMHBIMHY JKUBOTHBIMU; OHU TOXKE,
XOTSI W MpUHAZJIeXaT HebecaM U He MeHee TauHCTBEHHOW CTHUXUM
Mopel, TOMMaHBI JIIOAbMU C IIOMOIITbIO JIOBYIIEK U ceTel. [l Toro
yTOOBI BBIAEIUTD 3TOT YAUBUTEIbHBIN acleKT, cTux 8b'° maeT Gosee
TOYHOE OIHCaHUe PHIO; /1A YeJOBeKa BIACTh HaZl TEM, UYTO TTPOXOAUT
3TUMU TAUHCTBEHHBIMU “MOPCKHUMU CTE3IMU~ MOYTU OOKECTBEHHA»
[Ridderbos, 139] 7. TakuMm 06pa3oM, B IPUHIIUIIE BCE «ITOJOXKEHO IO/
HOTHU YeJIoBeKa» * 118, ToJIbKO caM YesIoBeK He ZI0JLKeH ObITh 0O0bEKTOM
MTOAYHMHEHHA *2, He JOJKHBI UM OBITh M BCe JIIOAU, UMeIoIre OOIIyIo
3a/1a4y yIpaBiIATh TBOPEHUAMHU, GOPMUPOBATh UX M UMETH B CBOEM
pacropspxeHuu .

Jlroasur Kéiep, B3sB 3a OTIIPaBHYIO TOYKY BEIT 1:28, npeBoCcxozHO
ommcal 3alady, JaHHYIO YeJOBEKY, KaKoM oHa ObLia B IIPEXKHUE Bpe-
MeHa U KaKOM OHa OCTaeTCsA BIUIOTH [0 HACTOSAIIEr0 BpeMeHH

OTo IopyYeHue co3aTh NUBUIN3anui0. OHO OTHOCUTCA KO BCEM JIFOAAM U OXBa-
TBIBaeT JII0OYIO 31oxXy. HeT yenoBeueckol JesaTebHOCTH, KOTopas He Obuia GBI
UM oxBadeHa. My>XK4rHa, KOTOPBIH CO CBOEH ceMbell OKa3ascsa Ha paBHUHE, IIPO-
ZyBaeMoU JIeZITHBIM BETPOM, U BIIEPBBIE /I 3AIIUTHI OT HETO ITOJIOXKWI OJUH Ha
JpYroli HeCKOJIbKO KaMHel, u300peTs TakuM 06pa3oM CTeHY, OCHOBY Bcel ap-
XUTEKTYPHI, BBIIOIHAI 3TO ITOBeJIeHUe. BHIOMHsIA 3TO [TOBeJIeHNe U JKeHINHHA,
KOTOpasi BIEPBbIe IPOOIIA OTBEPCTHE B TBEPAOH KOJIOUKE WM PhIObE KOCTH,
Ipoziesia 4Yepe3 Hero KyCOK CYyXOXKWUIUSA KUBOTHOTO /UIS1 TOTO, YTOOBI COEAUHUTD
BMeCTe HECKOJIBKO KyCOYKOB KOXKH, ¥ TaK IPUAyMaJsia UrojKy U IMIUThe — Havajlo

16. Ctux 9b 110 CHOZAIPHOMY IIEPEBOAY 18. I1c 8:7b mo cuHozAaIBHOMY IIepeBoAy — IIpum.
(TTc 8:9b) — IIpum. Hayu. peo. Hayu. peod.

17. TOJIBKO B MECCUAHCKYIO 3CXaTOJIOTUYECKYIO SIOXY 19. «O6pa3 Boxuii», TakuM 06pa3oM, IpefHa3HAuYEH
B KOHI[e BpeMeH OTHOIIeHHe )KUBOTHBIX APYT K APYTY, JUIS1 TOTO, YTOOBI IIPAaBUTh JIUIIb HaZl BCEM OCTaIbHBIM
TaKXe KaK OTHOIIEHH MEX/Y YeJOBEKOM U KUBOT- TBOPEHHUEM, U He JJIs TOCIOACTBa Haj MIoAbMU. Cp.
HBEIMH, 60sibllIe He GyAYT OTMEYEHHBI TOCIIOACTBOM 1 [Herzog, 516]. C ipyroii CTOPOHBI, YeJI0BEK KaK «obpa3
KOHQIMKTOM, HO 6yJym ommeueHbl MUPOIIOOUBOI TBOpsero boras, mem cambim, «He ZODKEH OBITH 06-

urpoit (Mc 11:6-8).

pa3oM IpUpOAHI U ee cwi» [Moltmann, 315, cp. 319].



X.B. BOJIb® ®* OBPA3 BOXKMU — YIIPABUTEJIb MUPA

BCEro MBEHHOr0 MacTepcTBa. BILIOT 0 HBIHEIIHErO AHsS Bce obydeHue AeTeit,
KaK/[BII BU/I LIIKOJI, BCSIKAS TMCbMEHHOCTb, BCIKASA KHUTA, BCS HAIlA TEXHUKA, HC-
clieZloBaTesIbCcKas paboTa, HayKa U IPENoAaBaHre C MX METOJUKON, MHCTPYMEH-
TapueM U UHCTUTYTaMU — HU YTO MHOE, KaK BHITIOJIHEHHE TOTO TIOBeIeHus. Bes
HCTOPUSI, BCE YeTOBEUECKOe CTPpeMIEHHE TTPOXOAAT IO STUM 3HAKOM, II0J, STUM
6UOIENICKUM BBIpAXKEHHUEM.

DTo — 06beKTHBHAs CTOpOHA MoBesieHusa. Ho y Hero ecTh Takxe CyO'beKTUB-
Hasi CTOPOHA. B mprpojie KaXK[0ro YeoBeKa 3aJI0KEHO TO, YTO OH JOJDKEH MpH-
HATH KU3Hb KaK OHa ecTb. OH JJODKEH CTPEMUTHCS K BHYTPEHHEMY IPUHATHUIO
BCETO, C YeM OH CTAJIKUBAETCsA, 6y/Ab TO KPYTIMHKA MBLTH B €T0 [VIa3y WIK HaBOJHE-
HUE, KOTOPOe YTPOXKA€eT eTo KU3HU U XKU3HU €ro ceMbHU. <...> [Ipupoza demoBe-
Ka y3HaeTcs [0 TOMY, KaKUM 06pa3oM OH IMPUXOAUT K BHYTPEHHEMY IIPUHATHIO
obcrosTenbcTB [Kohler, 112 f].

[opyueHue, JaHHOE YeTOBEKY, 6€3yCIOBHO, TIOKA ellle He JOCTUT-
JI0 cBOel nenu. Ho yenoBek Kak 06pa3 Boxkuii HAXOAUTCA B OMACHO-
CTH, TIOCKOJIbKY CYIIECTBYET yrpo3a, YTO €ro BJacTh YHAET OT HETO,
MIOTOMY YTO OH HelPaBWJIbHO IOHMMAaeT CBOU 3aJayy ImpaBuTesd?.
[TpuuuHa 3anpeTa Ha IIPOUTHE YeJI0BeYyeCcKOH KPOBU BMECTE C YKa3a-
HUEM Ha COTBOpPEHWE YeloBeKa Kak obpasa BoxXbero y:ke KOpeHHbIM
06pa3oM yKassiBaeT Ha OTpaHUYEHUs B CIOocobax peleHus 3Toi 3a-
a4y, B HalM IHM B KAYECTBE TAKUX OTPAHUYEHUH JODKHBI OBITH OT-
MeYeHBHI, IT0 KpaliHe Mepe, ZIBa KOHKPETHBIX TpeOoBaHUA. Bo-TIepBHIX,
MIOKOpeHNEe MUPA YeJI0BEKOM He JOJDKHO BECTH K 3arpsA3HEHUIO OKPY-
JKarollel cpefibl, yrpoXKarolleMy KU3HU JitoZiel; Takoe T'OCHOJCTBO
YyesoBeKa HaJl YeJIOBEKOM SIBJIAETCA MCKakeHHEM obpasza Boxbero.
Bo-BTOpHIX, TIOKOpPEHUE MUpa He [OJDKHO BECTH K TOMY, YTOOBI Ha/
YeJI0BEKOM ZIOBJIE]I MU( O TEXHUKE, KOTOPas MPOU3BOAUT TO WU MHOE
TOJIBKO TIOTOMY, YTO 3TO TEXHUYECKU OCYIECTBUMO, U MPUHYKAAET
yesioBeKa K TeXHUYECKOMY Y 9KOHOMUYECKOMY ITOAYNHEHHUIO el.

B «Ilocimanuu k Kosoccssnam», B koTopoMm Uucyce XpucToc Ha3sBaH
«o0bpaszoMm Bora HEBUAMMOTO» *!, TOBOPUTCS O HEOOXOAUMOCTU 00-
JIeYbCcsl B HOBOTO YEJIOBEKA, «...KOTOPHIH OOHOBJISETCI B TTO3HAHUU
o o6pasy Coszasiiero ero»*2. CyoBa ke BO3HOcALIerocss XpHCTa:
«/lana MHe Bcskas BlIacTb Ha Hebe U Ha 3eMJIe; UTaK, UAUTE U Cle-
JafiTe ydeHMKaMHd BCe HapoAbI»2:*3 1al0T «COBEpIIEeHHO HOBYIO,

20. Cp. [Jiingel].

21. [lepeBoz C. C. ABeprHIieBa. HeM. TekcT: “zu
meinen Jiingern!” («MouMU y4eHUKaMU») ; QaHIJL.
TekcT: “into my disciples” («MoUMHU YI€eHUKaAMU») . —
IIpum. Hayu. ped.
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*1 Ko 1:15; cp. ¢
2 Kop 4:4

*2Kou 3:10%; cp.
2 Kop 4:1-6

*3M¢ 28:18 ¢
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3CXaTOJIOTUYECKYIO MHTEpIIpeTaluio» 22 qiusa bert 1:28. Y Ham ciexy-
€T 3a[yMaThCs, KaK, BJIaIbIYeCTBYs HaJl MUPOM TaKUM K€ CIIOCOO0M,
kak 1 ToT, KTo 6bUT pacriAT, 4eI0BeYECTBY OTBPATUTHCA OT BCETO, UTO
ero paspyuIaet, 4Tobsl obpa3 boxuii cHoBa ABWJI cebs1 BO Beell MOJI-
HOTEe CBOel CBOOOZEL.

ITepesod evtnonHer no uzdaruto: Wolff H. W. Anthropology of the Old
Testament. London : SCM Press Ltd, 1974. Pt. 3 : The world of man.
Sociological anthropology. Ch. 18 : God’s Image — The Steward of the World.
P. 159-165.
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BUBJIEMICTUKA

H.W. Wolff

God’s Image — The Steward of the World

“God’s Image — The Steward of the World” is a chapter from the book by
H. W. Wolff Anthropology of the Old Testament (1973). It opens the third section,
entitled The World of Man. Social Anthropology, covering such topics as ‘man and
womar’, ‘parents and children’, ‘brothers, friends, and enemies’, lords and slaves’,
‘wise and foolish (teachers and disciples)’, ‘man and society’, human vocation’.
According to H. W. Wolff, the vocation of man to be the steward of the world implies
his responsibility for the entrusted creation and eliminates the arbitrariness and
the domination of man over man, which distorts the image of God. The conquest
of the world should not lead to environmental pollution, human unfreedom,
technical and economic subordination.

KEYWORDS: image of God, likeness of God, creation, humankind, human

vocation, environment.
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CameHHuK JloMmuHuk baprenemu !

«/17151 9eJIoBeKa», «JIJI TOro YeJOBeKa»
WIu «aasa Agama»? (BeiT 2:20)

B cratbe paccMaTpuBaeTCsA BOIPOC UHTEPIPETALUY U IIepeBOZA JpeBHeeBpei-
CKOTO cs10Ba ‘adam B MacopeTcKOM TekcTe 2-i u 3-i1 miaB Kuuru Beitus. B 6051b-
IIMHCTBE CJIyYaeB 3TO CJIOBO BCTPEYAETCS TaM C apTHKJIEM, OZHAKO B BriT 2:20;
3:17, 21, korga emMy HpeALIECTBYET HEOTAENIEMBIN IPeJIor [¢, apTUKIb OTCYT-
CTByeT. YKa3bIBaeT JIM 3TO Ha HEIOC/IeJ0BaTETbHOCTh B MAaCOPETCKOM CHcTeEMe
OIIacoBKU? JIOJDKHBL JIM MBI IIOHUMATh 9TO CJIOBO 0e3 apTUKJIA KaK «4eJTOBEK»
WIN KaK UMs «AZlamM»? BapTesieMu CpaBHUBAET CXOXHe MPOOIeMbl, BOSHUKAIO-
mue ¢ repmuHamu “lohim, tofét, ba’al, yom, a Taxke Ipy yIoTpeOIeHUH apTUKIIA
B IpeBHeeBPEICKO M033un. OH IPUXOAUT K BBIBOAY, YTO KOHCTPYKUusA hd’dddm
C apTHKJIeM — Haubosiee ApeBHAA. APTUK/Ib OBUI MPU3BaH BBIJEIUTH TOTO de-
JIOBEKa, KOToporo cotBopui Bor. KoHerpykuus 6e3 apTukis, [“dddm, sBismach
CBOEro poJia «MHHOBallMeH», KOTOpas yKasblBaeT Ha TO, YTO B KAKOH-TO MOMEHT
(eme 1o rpedeckoro nepeBoga CenTyaruHTh) 3TO CJIOBO YK€ BOCIPHUHUMAIOCh
KaK UMsA COOCTBEHHOE.

ABTOp IIpesIaraeT HECKOJIBKO CIIOCO60B nepeBoza coBa ‘adam. Eciu MbI Xo-
THUM COXpaHUTh HanboJjiee ApeBHee MOHUMaHKe TEKCTA, TOTZIa BHE 3aBUCHMOCTHU
OT HaJUYMs WIA OTCYTCTBUS apTUKJIA HY)KHO Be3Jle TEPEBOAUTH €r0 KaK «3TOT
yesioBek». OZIHAKO eC/IM MBI XOTHM yKa3aTh Ha IOHWMaHUe 3TOr0 TeKCTa, KOTO-
poe, BEPOSTHO, BO3HUKAET CO BpeMeH [ieHa, Hy>KHO Be3/ie IePeBOAUTh ero Kak
«Azmam». BapTeneMu MOAYEPKUBAET, YTO, B JIOOOM CIIydae, HeJb3s IIePEBOAUTD
[“ddd@m TmpoCTO KaK «/Jif YeJIOBEeKa».

KJTIOYEBBIE CIOBA: MaCOPETCKUI TeKcT, KHura BBITHs, SIXBUCT, OIIACOBKA,

apTUKJIb, HEOTAENAEMBIi IpeJIoT, Bor, AjaM, YenoBeK, KepTBEHHUK, Baas.

1. Baprenemu JKau JJomunuk (Jean Dominic
Bartélemy; 16.05.1921 — 10.02.2002), CBAIIeHHUK,
6ubsenct u 60orocnoB. OZHUM U3 HEPBBIX UCCIEO0-
BaJI TEKCTHI, HaliZleHHBIe B paifioHe MepTBOro MoOps.

B 1957-1991 rr. — npodeccop Berxoro 3aBeTa B
Ppubypckom yHuBepcutere. B 1969-1980 rr. mposesn
HcCiIeIOBaHNUsA, Kacalolyecs HICTOPUH O16IeiicKoro
TEKCTa, Pe3y/IbTaTOM KOTOPBIX CTaJl MOHYMEHTaIbHBIN
TpyZA «KpuTrka rexcra Berxoro 3aBera». baprenremMu
U3BECTEH TaKXXe KaK dk3ereT CBAILIEHHOTO N1ca-
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HUs — He 0TKa3bIBasACh OT JOCTI)KEHUI COBPEMEHHOM
616IeliCKO KPUTHKH, OH paccMaTpuBas Bubiuio

B L[JIOM KaK CJIOBO Boxkbe, o6palieHHOe HelloCpes-
CTBEHHO K KaXK/IOMY 4eJIOBEKY (MCTOYHHUK: [IpaBo-
ciaBHas sHIUKIIoNeaus. T. 4. C. 366).

(Pedakyuu scypHana He yoanocs Haiimu npaso-
obnadameneii daHHolU cmambu. Pedakyus 2omosa
8cMynumsb 8 nepezo8opbL OMHOCUMENbHO ee yOau-
Kayuu, ecau npasoobaadamenu HaNUULm Ha aopec
pedaxyuu. — IIpum. ped.)



K. Zl. BAPTEJIEMU ® «/IJIS1 YEJIOBEKA», «ZIJIl DTOT'O YEJIOBEKA» WIM «/IJIS AZTAMA»? (BBIT 2:20)

IIpoGaemaTuka

B moBecTBOBaHNU AXBUCTA BO 2-U U 3-1 raBax KHuru BeITUA C10BO
0N (‘dddm) («genoBek», «AzlamM») yrmorpebisercs 23 pasa. V3 aTux
23 ynorpebienuii 10 pa3 eMy IPeAIIECTBYIOT OTAENSIEMBIE TTPEAJIO-
ru: 4 pasa— DN\ (%ét), 3 pasa— '7& (’éD), 2 paza— '75; (‘al) u 1 pas
1 (min). 10 pa3 oHO nosABAeTca 6e3 MpeJBapAIIIETO €ro Ipes-
Jiora u 3 pa3a c MpeABapAKOIIAM HEOTAeNIeMbIM MPeJIoroM i7 (8]
(B BrIT 2:20; 3:17, 21).

Heo6xoanMo 3aMeTUTD, YTO apTUKJIb €CTh BCETZIA, KPOME YKa3aH-
HBIX TOC/IeHUX TPeX CIy4daes, rae 5 (named) ornacosaH co wsa (),
a He c kamey ('?). KaxkeTcst, 4To 3Ta 0COOEHHOCTH OTHOCUTCS MCKJIIO-
YUTENBHO K TUBEPHUA/ZICKOU orytacoBKe. Ha camoM zieste, 11 BCeX TUX
TpEeX CJIydaeB S 3HAIO TOJBKO OAVH IIPUMEP BaBWJIOHCKOU OIVIACOBKH:
aTo nuTaTa u3 beit 3:17 B ranaxudeckom muzpante Cudpa us Accema-
HoBa Koziekca 66 B BaTukaHckoli 6ubmmoteke 2. TaM 7 ompeeIeHHO
moJpa3yMeBaetcs ¢ kamey. Eciv y9uTHIBaTh 3TOT GAKT, CTAHOBUTCS
TOHATHO, ITOYEMY MHOKECTBO COBPEMEHHBIX dK3ereTOB CYHUTAET, UTO
B MaCOPETCKOM TUBEPUAJICKOM CHCTEeME OIVIACOBKH CYII[eCTBYET OIIpe-
JleJieHHasi HeIloC/IeJoBaTeIbHOCTh. BBUIO TaKXKe MpeaoKeHO 3ame-
HUTH 3TU TPU Weda Ha kamey B KpuTudeckoM anmnapare bansa (SBOT),
Kurrensa (BH u BH2) u Aficchenpara (BHS). Takoe TpoHiHOe HCITpaB-
nenve (dMeHzanmsa) Obuto mpuHATo Jwuibmanom (KEHS®, c. 79),
Xonbruarepom (KHC), [Itpakom (KK2) 1 HEKOTOPHIMHU APYyTUMU
SK3ereTaMu.

Pemrenue, nmpezanoxenHnoe Kaccyro

B nmpoTuBoBec Takomy ucnpasieHuto Kaccyro [Cassuto] cuurait, 4ro
MacopeThl NPUMEHWIU Te JKe IMpaBWia OINIACOBKU HEOT[esAeMbIX
npezoros nepes 0N (‘dddm), KoTopble OHU COOMIOAANN IO OTHO-
IIIeHUIO K MpeiBapAoIeMy Ipe/JIoTy B CJIOBe D‘U'i7§ (¥lohim) («Bor»,
«0OI'M»): KOrZa OHO fABJIAETCSI UMeHeM COOCTBEHHBIM (M 0603HaYaeT
uctuHHOro EfrtHoro Bora) u ero mnpezaBapsioT HeoTAesseMble Ipe/-
Joru 3, 2, i?, KOTOpBIE HUKOIZIA He NPUHUMAIOT OIVIACOBKY Kamel,
HO Bcerza yepe. Ha camoM Jiesie, B 3TUX JBYX KOHKPETHBIX CIy4asx,
KOT/]a IaHHBbIE YaCTUIIbl BOKAJIM3UPYIOTCA MOCPEACTBOM Kamely, pedb
HUJET O A3BIYeCKUX O60XKeCTBaxX, KOTOPhIE IIPOTUBOIIOCTABIISAIOTCA bory
W3pauss. B feficTBUTENHHOCTH, peub uzeT 06 Mcx 22:19: «[IpuHocs-

2. Cm.: [Finkelstein, 196], 1.8 pakcumue.
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I KepTBY 60TaM, KpoMe ofHOro l'ocrioza, Aa 6yaeT uctpebieH» > u
I1c 86:8 «HeT Mmexxay 6oramu, Kak Tol, [ocrioan, 1 HeT A€, Kak TBOH».

KaccyTo cyuTaer, YTo B pacCMaTpUBaeMBIX JIBYX TiaBax KHUTH Bbi-
THA, B KOTOpeIX DN (hd’dddm) nHTepnpeTUpyeTCsa KaK KBa3sUUMsA
COOCTBEHHOE TIEPBOTO YeJIOBEKA, OIVIACOBKA Ul8A B ITUX IIPEJJIOrax
WUeaJIbHO COOTBETCTBYET JAHHOM HMHTEpIIpETAlMU. JTa OIVIaCOB-
Ka weda B YKa3aHHBIX BBINIE TPEX CAy4asax, IO 3akadeHuio Kaccy-
TO, «BO3HUKAET He M3 OLINOKH WIK 13-3a ONPeJeTeHHOTO CKPhITOTO
CMBIC/Ia, HO OCHOBaHa Ha 00I1ieM paBuie IpeBHEEBPENCKOTO SA3bIKa».

TOBOpPST O «CKPBITOM CMBICJIE», OH MPOBOJAUT AJUTIO3UI0 HAa OAHO
TosikoBaHue BBIT 2:20, KOTOPOE MOMYYHIIO JOCTATOYHO OOJIBIIOE TIPU-
sHaHue ot Katna (BC, 1861) u ®panna Jenuua g0 P. [le Bo (Mepy-
canumckas bubaus), Corruna [Biblica, 530] u Becrepmana (BKAT),
a taxke y I'yakesst (HK), Dpiauxa u fkoba. CyTb ero COCTOUT B TOM,
aro 07N (b”dddm) * 3meck 03HAYaEeT «CyIECTBO KaK 9eI0BEK», a OT-
CyTCTBHME apTHK/A yKasbiBaeT, uro 08 (‘dddm) moHmmaeTca 37ech
KauyecTBEHHO, a He KaK MMsdA cobcTBeHHOoe. JlJig TeX, KTO 3allHuIaeT
TaKyl0 MHTEPIIPETALIUIO, Ba IIprMepa U3 BuIT 3:17 1 3:21 BBI3BIBAIOT
ocobyio cnoxHOCTh. HekoTophie (Kefiab 1 JleJINY) CUUTAIOT, YTO 37IeCh
OTCYTCTBHE apTHKJ/IA MUMeeT 3HaUYeHHe 00paTHOE TOMY, YTO COAEPIKUT-
cs B 2:20 — oHo mozguepkuBaet, uro BN (‘dddm) A0mKHO GBITH MH-
TepIpPeTUPOBAHO Kak uMsa cobctBeHHoe. JIpyrue (['yHKenb, [le Bo u
BecTepmaH) ZIOMyCKaIOT, YTO 3/IeCh HEOOXOANMO UCIIPABUTD OIIHNO0Y-
HyI0 popMy, KOTOpas IpeACTaB/IAIaCh BIIOJHE OCMBICTIEHHOH B 2:20.

Ecnu KaccyTo mpaB, 3TH TpH cIydasi C Djtsi? (Idddm) Hy:XHO TIO-
HUMATh TOYHO TaK XK€, KaK ABaauarh Apyrux QN7 (hd’‘dddm), koto-
PBIMM U306WIYIOT 3TU /Be aBhl. Ho Bectepman [Westermann, 359]
Bo3pakaeT KaccyTo, MOCKONBKY TOT HE CMOT OOBSCHUTH NMPUYUHY
3TOTO MapaZioKCaJTbHOTO «IIPaBUJIa».

K PELI€HNIO — C TOYKH 3pEHUA 3BOJIIOIIMOHHOI'O pa3dBUTUA
CMBICJIa ¢CJIoBa

ByzeT mosie3HO HaOMHUTB, 4To Matiep JlaM6GepT y:Ke BBIABIIAT Ta-
KyI0 e 0COO€HHOCTh OTHOCUTEIBHO cioBa NEN (tofét) («TodeT» kak

3. 371eCh U jajiee UTATHl IPUBOJATCA B CHHOJANb- 4. B Tekcre BriT 2:20 3TO Dj§55 (’addm). — Ipum.
HOM TlepeBo/ie, HO COIIACHO HyMepaIluu, IPUHATOH B Hayu. peod.
MacoOpeTCKOM TeKCTe eBpelickoi bubiuy. B cuHOzaIB-
HOM IIepeBO/ie JAHHBIM CTUX COOTBeTCTByeT 22:20. —

IIpum. Hayu. ped.



K. Zl. BAPTEJIEMU ® «/IJIS1 YEJIOBEKA», «ZIJIl DTOT'O YEJIOBEKA» WIM «/IJIS AZTAMA»? (BBIT 2:20)

’KEPTBEHHUK, YCTAaHOBJIEHHBIN B JloMMHe beH-XUHHOM; «IIEBOK») U
mpoboBaJ ee MPOaHATU3UPOBATh:

B espeiickoit Bubnuu Berpedarorcs dopmsl NENT (hattofer) *! u DRI
(méhattofet) *2, Ho Tarxke u NBEND (betofer) *, NONIY (abetofér) ** u NHND
(ketofét) *>. BO3MOXXHO, 3TO CJIOBO CTaJI0 UMEeHeM COOCTBEHHBIM U apTUKJIb ObLI
yAajieH TaM, I7ie 9TO MOXKHO GBUTO czieaTh 6e3 3aMeHbl KOHCOHAHTHON OCHOBBL.
B HoB 17:6 cnoBo NBN (tofét) ucnonbsyercs 6e3 apTHKIIA Kak cOOGUpPATENbHBINA
HeoTIpe/ieNIeHHbIH TepMuH [Lambert 1897, 1171].

Jlam6epT npeAIoNoXuI, 9T0 ocobeHHoCTh B coBe BIY (‘dddm), ko-
TOpas HaM Opocuiach B IV1a3a M KOTOPYIO OH OOHApPYXWI B CJIydae ¢
ﬂDI‘l (tofét), cBsA3aHa C TeM, YTO MACOPETHI, B OTIMYME OT AXBUCTA U
aBTopa 7-i u 19-ii rmas Mepemuu, y>ke He MOIJIU IIOHATD, IPUCYTCTBY-
€T JIU B JaHHBIX CJIOBAX apTUKJIb WIX HET.

Y aTux 61belickuX aBTOPOB apTUKJIb TIPU3BaH MOAYEPKHYTH OTIpe-
JIeJIEHHYIO Ba)KHOCTh OZIHOTO U3 CyOBHEKTOB, KOTOPHIH MOXET OBITh
OTHECEH K KaTETOPHU «4UeJIOBEK» WIH «KePTBEHHUK». JTO YeJOBEK,
KOTOPBIN OBLT COTBOPEH TIEPBBIM U TIEPEKWIT U3THAHUE U3 DZIEMCKOTO
cazia, ¥ ’KepTBEHHUK, KOTOPBIN GBUT BO3Be/IEH B oHEe BeH-XUHHOM
JUIsl )KePTBEHHOTO CcoXoKeHUsA feTeii. CxonmacTudeckas dumocodus
JefcTByeT MoZo6HBIM 00pa3oM, UMeHYA AprcToTeNs «hUIocodpom»,
vMesl B BU/Y, YTO OH 3aTMeBaeT BCEX APYTUX B cBoel obiacTu. Ilo-
ZJO0OHBIM 00pa3oM W JUIMHUCTHYECKAs KyJbTypa Ha3blBasa ['omepa
«IIO3TOM>™.

Cnoso DX (‘dddm) 6e3 apTUK/IA B 3aKOHOJATENbHBIX KOHTEKCTaX,
HampuMep, B JleB 1:2, o3Ha4aeT KaKOTo-THOO MpeJCTaBUTENS desio-
BEYECKOTO pofia. B IpyTux KOHTEKCTax OHO YIOoTpebiiaeTcsa B cobupa-
TeJTHbHOM 3HAaUeHUH KaK JeTeEPMUHATUB BH/A B 3HAUEHUH «IeIOBeYe-
CTBO». JTO e caMoe CJI0BO ¢ AeTepMUHaHTOM — Q7N (hd’dddm),
MOMUMO BCeX OOBIYHBIX 3HAYEHU, KOTOPHIE OIIPe/IeIeHHBIN apTUKITh
MpUaeT WMEHU CYIIECTBUTEIHLHOMY, COTIAaCHO KOHTEKCTY W y4U-
ThIBasg cobupaTeNbHOe 3HaUeHHe DTOTO CYIEeCTBUTENBHOTO, MOXKET
mpruobpecTy 3HaueHUEe «JelOBEK», «4e0OBeuYecTBO». Kpome ToroO,
YYUTBIBAsA, YTO AXBUCT, BBOAA B IIOBECTBOBAHUE MIEPBOTO YETOBEKA,
He Ha3bIBaeT ero Mo-ApyroMy, 3TO CJIOBO UCIOJIb3yeTCs I Bbljere-
HUsA TIEPBOTO YeJOBEKA KaK CaMOCTOATENBHOTO CyObeKTa. HyKHO
MPUHATbL BO BHUMaHUE CIeAyIollee: COOBITHS, B KOTOPhIX y4acTBYeT
MEPBBIM YeloBeK, 00beANHAIOT BECbMa JUYHOCTHLIE YEPTHI; OH JaeT
MMeHa XMBOTHBIM, a 3aTeM U CBoeli )KeHe EBe, B TO BpeMs KakK OH caM
He UMeeT UMeHHM. V3 BCero aToro Mbl MIOHUMAaeM, YTO M3-3a HeobXo-

*14 Ilap 23:10;
Wep 7:31-32,
19:7-13

*2 Vep 19:14
*3 Vep 7:32

*4 Wep 19:11
*>Yep 19:12

31



32

BUBJIEMICTUKA

AVIMOCTH €T0 Ha3BaTb, c10BO 07N (‘dddm) ucnosb3yeTcs Kak ero Kpa-
3UHUMS coOCcTBeHHOe. KpoMe TOTo, HauMHasi C 9TOr0 MOMEHTA, B COOT-
BETCTBUH C CHHTaKCUYECKUMU MPaBWIAMHU JpeBHEEBPENCKOTO A3bIKa
JUI UMEH COOCTBEHHBIX, IIOABJIAETCA TEHAEHIUA 0003HaYaTh 3TO 3Ha-
YeHHe UMeHU COOCTBEHHOTO OTCYTCTBUEM apTUKJISA, KaK, HallpuMep,
B CJIy4ae ¢ m’-l‘;in (téledot) («pomocioBue») us BoIT 4:25-5:5 iy ke
C TIEPBBIM CJIOBOM 1-11 kKHUTH [TapamumoMeHOH.

B ciygae ¢ nan (tofét) mbl HabIOMaEM aHATOTMYHYIO CEMaHTHYe-
CKY0 DBOJTIOIHIO, TOJTHKO MeHee CIOKHYI0, TaK Kak 37lech HeT cobrpa-
TeJIbHOTO CMbIC/IA. JlTaMbepT oueHb TOHKO TIPOCIEANI 3Ty CEMaHTHe-
CKYIO 3BOJIIOIIUIO.

B ciyyae ¢ QN7 (hd’dddm) B KOHTEKCTe IOBECTBOBAHUA AXBUCT-
CKOT'O TIPOHCXOXKAEHMS, TPEeYECKUil MepeBOAYMK IIOKa3bIBaeT HaM,
YTO OH ITOHSLI 3TO CJIOBO KaK UM COOCTBEHHOE, ITIOCKOJIBKY OHO TPaHC-
nuTepupoBaHo. Ho oH oTZaBas cebe OTYET, UTO TPAHCIUTEPUPOBAH-
HO€ CJIOBO M3HAYa/JIbHO He OBLJIO MMEeHEeM COOCTBEHHBIM, Ha YTO HaM
yKa3bIBaeT UMEHUTEIbHASA KOHCTPYKIIKSA C aPTUKJIEM B CJIOBOpOpMe O
te Adou (ho té Adam) («u AxaM») B BEIT 2:25 1 3:8. BaXKHO OTMETUTb,
4TO B I'PEYECKOM IIEPEBO/IE paccKasa O TBOPEHWH 4YesoBeka DTN
(ha’dddm) nepeseaeno kak O GvOpwmog (ho anthrd pos) («4enoBeK»).
TosbKO MU OMKMCAaHUU MOMeHTa TIepBoro obpaieHusa bora K mepeo-
MY 4eJIOBEKY 3TO CJIOBO, TTOHATOE KaK KBa3uMMsA COOCTBEHHOE, BIIED-
BBIe TpaHCAUTepupyeTcs (2:16).

B ciydae ¢ mepeBozioM ciioBa ﬂ@hfl (hattofét) — MBI UMeeM 10
C TOCIeCTBUSIMU €T0 YHUUIKUTENbHOM OITIACOBKM B MaCcOPETCKOM
TekcTe. CJI0BO, BOCIIPUHUMAaeMOe KaK KBasUUMS COOCTBEHHOe, ObLTO
TpaHcuTeprpoBaHo Kak Taqed (Taphéth) ¢ apTukieM B 4-U KHUTe
apcers (23:10) u B Uep 7 (7:31-32), Tme 0HO HUKOTZA He QUTYPUPYET
kak HoMmuHaTHB. Ho BoT B Mep 19 (19:6, 13) oHo mepeBeaeHO 1) OLd-
ntwolg (he diaptdsis) u dwamintwy (diapiptén) («mageHve», «3a0/IyX-
JEeHUe»).

MBI MOXXEM PpacHpOCTPAaHUTL Ha D“U&gg (¥lohim) TeHAeHIIUIO,
KOTOPYIO MBI BBIIBWIH [T DED (tofet) m pna QN (‘dddm), xora
3/1eCh HEOAHO3HAYHOCTh GOPMBI MHOXKECTBEHHOTO uncia (meficTBU-
TeJBHOTO WX 0603HAYAIOIIEro Bequdne) A00aBIAeT HOBYIO CIOXK-
HOCTb. BripodeM, MbI 3HaeM, UTO UyJEHCKHE TOJKOBATEIH Pas/esis-
su npodaHHble U caKpajbHblE CIydau yIoTpebieHus CIoBa D‘U"?;ﬁ
(*¥lohim). Hanpumep, Pamiu B koMMeHTapuu Ha BeIT 31:53 yTo4HsAET,
YTO U3 Tpex “ﬂ%& (*lohé) B aTOM CcTHXe, TIEpBOE — CBAIIEHHOE UM,
B TO BpeMs KaK IOCIeAYIOIINe ABa — uMeHa npodanHbie. [Tpeobia-
natoiee B Tope ynotpebieHue D‘UB_?}S (*lohim) 6e3 apTUKJISA A1 060-
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3HaueHusA UCTHUHHOro bora czenano 3To CI0BO TakKe KBa3uMMeHeM
COBCTBEHHBIM.

TakuM 06pa3oM, BUAUTCSA OMPaBAaHHBIM, YTO B TEX CIy4asax, KOT-
na cosa DT9Y (¥ohim), DINCdddm) u MDA (tofét) BocnpuHIMa-
JIVCh B COOTBETCTBYIOIINX KOHTEKCTAX KaK KBa3nMMeHa cOOCTBEHHEBIE
JJ11 UCTUHHOTIO bora, repBoro 4eynoBeka U >KEPTBEHHUKA B ITyCTHIHE
BeH-XWHHOM, MacOPeThI OTAaBalIU MPeAIIOYTEHHE OIIacOBKe 6e3 ap-
TUKJIA COITIACHO CUHTAKCUYeCKUM IIpaBUIaM JpeBHeeBPEHCKOTro A3bl-
Ka /i1 UMeH cOOCTBEHHBIX. B pe3y/sbraTe apTUK/Ib OTCYTCTBYeT TaM,
rJe AelicTBHe MacopeTOB MOIVIO pa3pellnuThb TPYAHOCTh: TaM, I/ie 3TU
CJIOBA BCJIEACTBUE HAIMYUA HEOT/E/IAEMBIX IIPE/JIOTOB 3, 2, 7 aBaju
BO3MOXKHOCTb OIVIACOBKH KaK C apTHUKJIEM, TaK U 0e3 apTUKJISA. 3aTo
TaM, I7le 3TU CJIOBA UMeJTH HeZIBYCMBICJIEHHYI0 KOHCOHAHTHYIO GOpMY,
MacopeThl YIUTHIBAIN HAIN4YMe WIN OTCYyTCTBUE apTUKJIA B COOTBET-
CTBUU C TpeOOBAHUSIMU 3TON KOHCOHAHTHOM CUCTEMBI.

Ciy4aii ¢ '7;7;: (ba’al)

PaccmoTpuM Temeph CIOBO '75_73 (ba’al) («Baai», «BlacTeauH»). OHO
TaKXKe MpeABapsAeTCs apTUKJIEM U II03TOMY 4acTO YIOTpebseTcs Kak
KBa3uKMMsI COOCTBEHHOE S3bIYecKoro GUHUKUICKOTO 60ra, comepHuYa-
totiero c I'ocrmozoM B roBecTBoBaHuM 06 VMimnu. TeM He MeHee, B TeX
CJTy4asx, Koryla 3TO CJIOBO MpeABapsAeTCsa HEOTAeNAeMbIMU ITPEIOTaMHU
3 (maThb pas) u i? (maTHaAUATh pas), 9T MPeJIOTY BCerZa UMeIoT Orvia-
COBKY C apTHKJIeM namax. I[Ipu4unHa sicHa: B UyZieHiCKOH TpaJUIIuH ITe-
HUA STUX MECT OBUIO CZeIaHO BCE BO3MOXKHOE, YTOOBI COIVIACOBATH UX C
MPOPOYECTBOM *1: «U/ yaiio uMeHa BaasioB oT yCT ee, u He OyayT 6osiee
BCITOMUHAEMbI UMEHA UX». BOT moyeMy B MMeHax Jitofiel elre 0 GuK-
caluy KOHCOHAHTHOT'O TEKCTA YacTo MPOUCXOAMUIa 3aMeHa ‘75_.73 (ba’al)
Ha ﬂ{;f'ﬂ (baset) («11030p», «CTHI»), 0COOEHHO KOIZla ¥ HaC eCTh OCHO-
BaHUsA JyMaTh, YTO 3TH JIIOJY ObUTH UA0JIOMOKIOHHHKaMU. Tak:ke Mpo-
uzouwro ¢ Y3 YR (isboset) («MmbomeT», 6yKB. «4eIOBEK CTHIAA») U
glizjmiyalel (méphibosét) («<MedupomeT»). Ho B TexX cIydasx, KOraa UM
YyeJI0BEKA YETKO BBIPAXKAET €ro BpakJaeOHOCTh K Baasy, Hanpuwmep,
'75_7;:1: (yerubba’al) («Epy6aai»), TOT 2leMeHT MMEHH OCTaBaJICA.
ToJBKO oxuH pa3 (B 2 Llap 11:21) 3To UMA KOHCOHAHTHO MCKaXKeHO °.
OJHaKo MacOpETHI CIIACTIH CUTYAIINIO, CZIeJIaB B 9TOM KOHKPETHOM CJTy-
Jae HelfTpasbHyI0 oiacoBKy — W3 (bését) BMecTo 0GBIMHOI YHIYH-

5. W37 (rrubbésér) («Epybemet»). — Ipum.
Hayu. peo.

*1Ocusa 2:17
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JKUTENTbHOM OTIACOBKU. B ciydae ke mMeHU chiHa /laBUzia, B KOTOPOM
SAXBUCT OBUT yBepeH, UMs Baasa He 6bLTO UCKaXKEHO /10 GpUKcaIy KOH-
COHAHTHOTO TeKCTa. 3/IeCh MaCOpPeTH CHOBA, U3beras IByCMbICTIEHHO-
CTH, UI3MEHSIOT UM Ha SJ:I:'?SJ: (b*'elyddad") («beambsigas») *1.

VX kelaHWe He YIOMHHATh Oojiee MMeHU Baaja NPUBOAUT K
YMEHBIIEHUIO 3HaYEHUsI KBa3UUMEHU COOCTBEHHOTO, KOTOPOE 9acTO
MOTJIO BO3HUKATh M3-32 HAJMYUSA apTUKIIA. TakKe OHU U30eratoT Cry-
YyaeB, KOT/Jla HapuIlaTelbHOE «BIa/IbIKa» OTAENSIETCS OT UMEHU CO6-
CTBEHHOT0 «Baaj». be3ycJ0BHO I03TOMY OHU BOKJIU3UPYIOT C ApTUK-
JIeM HeOoTZeJIAeMble IPeJJIOTH, KOTOpEIe ITpeiBapAI0T 3TH CJIOBA.

TakuM 06pa3oM, B cIydae CO CJIOBOM «Baaj» MBI BUAUM CO CTO-
POHBI HEKOTOPBIX IEePeNMCUYUKOB YMBIIUIEHHYI0 HACTOMYUBOCTH B
MMOCTENEHHOM TpeBpallleHNH TeX UMeH COOUPATEThbHBIX, B KOTOPBIX
HaJau4yue apTUKJIA B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaxX NMpUAAaeT UM 3HayeHue
KBasUUMEeHH COOCTBEHHOTO, B UMeHa COOCTBEHHBIE.

ApPTHUKIIb B I033UU

Jlamb6epT [Lambert 1898, 208] BoIABWI B OubJelicKol M0331UK deHO-
MeH SBOJIIOIHY B 0O0paTHOM HalpasjieHnu. IHTepecHO pacCMOTPETh
9TO 6oJjiee AeTaqbHO. B TO BpeMs Kak B JipeBHEEBPEMCKOM M033UHU B
1IeJIOM CYIIeCTBYeT TeH/IEHITHA I0OCTaTOYHO PEKO HCIIOIb30BaTh ap-
THKJb, OH JIOBOJIbHO YaCTO BCTPEYAETCS TI0C/Ie HEOTAEIEMBIX TIPE-
JoroB 3,2 U '7 T WUTFOCTPAIIUU CBOETO YTBEPKAEHUS YIEHBIH
MIPUBOJUT HECKOJIBKO IIPUMEPOB, B KOTOPHIX 3apUKCHPOBAHO IIPUCYT-
CTBHE OZHOTO M3 STHX IIPEJIOTOB Mepe/ OJHUM CJIOBOM U €r0 OTCYT-
CTBUE TIepe/] IPYTUM UAEHTUYHBIM WU CXOHBIM CJIOBOM, BCTpeYaro-
IIIUMCST B TOM K€ OTPBIBKE. B IIepBOM cilydae CJIOBO MCIIONB3YETCS C
apTUKJIEM, a B APYTroM — 6e3 Hero, 4To MPUBOAUT K 0COOEHHO HIOKH-
pyromeil acumMerpun: Beit 49:11-12: 173 (bayyayin) («B BuHe») #
1" (miyydyin) («4eM BHHO», OyKB. «u3 BUHa»); 1 Llap 2:10: D??_Jt;?;:
(bassdmayim) («B Hebecax») # 7N (dres) («3emsi»); Uc 41:18-19:
9270 (midbdr) («mycThiHA») # 272 (bammidbdr) («B mycTEIHE»);
Vc 43:2: OM2 (bammayim) («yepe3 Boab») # WRTIND (b'md-%s)
(«uepes oronb»); Mc 53:12: @372 (bdrabbim) («cpesu MHOTHX, Be-
JuKnx») # 027 (rabbim) («MHOTHE»); Vc 58:13: ﬂ;z-??: (missabbat)
(«OT cy660THI») # ﬂ;Wi7 (lassabbdt) («cy660Ty»); Vep 48:18: 11221
(mikkabod) («or BemmumaA») # NI (bassdmd) («B Kaxzae»);
Hep 48:28: DY (‘drim) («ropoza») # SJ‘?OD (basséla”) («B ckae»);
Haym 2:12: m‘*qg (‘“rayot) («IbBBI») # D‘ﬁ_api? (lakk¢firim) («abBs-
Tam»); ABB 3:17: TIRD (t“%¢ndh) («cykxka») # DWDI2 (baggefdnim)
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(«B BUHOTPAAHBIX JIO3aX») U ﬂi?DD?J (mimmikldh) («B 3aro”e») #
:0N273 (barefatim) («B croinax»); Ilc 37:32: Dg?j (rasa” («ueue-
CTUBBIN») # P"IBB (lassaddiq) («mpaBeaHuKy»); Ilc 78:50: DA
(mimmawet) («oT cMepTh») # ﬁ:'[i7 (laddébér) («MmopoBO¥i A3BE»);
Iputy 16:33: P12 (baheq) («razyxa») # Ipurd 17:23 PR (méheq)
(«u3-3a masyxu»); IIpury 31:19: W22 (bakkisor) («k mpsike») #
‘|i7$ (palek) («Bepereno»); Mos 30:19: 1BDY2 (ké'dfdr) («kak mpax»)
# TBR)] (waéfer) («mpax»); Mos 39:17: A2 (hokmdh) («myapocThb»)
# 13°22 (babbindh) («pasym»). JlambepT KOMMEHTHPYeT 3TU CIydau
CJIeyIonM 06pa3oM:

JloTyCTUMO Jin, UTO B JpeBHEEBPEMCKOM 1M033MH, B CaMOM [iejie, CTaBUTCA ap-
THKJIb, KOT/Ja OH UCIIONb3yeTCs BMECTE C STUMHU IIPEJIOraMy U OITyCKaeTCs, Kora
STH MPEJJIOTH OTCYTCTBYIOT? ATIPUOPY HaM KaXKeTcs 6oJiee BEPOSTHBIM, YTO JTa
aHOMaJIUA B MIPUMEHEHUY apTUKJIA TPOUCXOUT BCIEACTBUE UCKAKEHUSA TPAU-
I[OHHOTO ITPOM3HOIIIEHHsI, OUeHb TOYHO GUKCHpOBaHHOTO B Macope. Be3zae, rae
IT03BOJII KOHCOHAHTHBIM TEKCT, B IIOITUYECKUX TEKCTax OblIa BBeJeHa OIIacoB-
Ka, XapaKTepHas s TPO3andyecKux TeKCToB. OfHAKO He MOIJIO ObITh TaK, YTOOBI
aBTOPBI CAMU KCIIONB30BAJIM OTY OIVIACOBKY B MIPOTHUBOPEYNHU C MTOITUUYECKUMHU
crauzaptamu [Lambert 1898, 208].

OTMeTHM, YTO TEHJAEHIMA AO0OABIATh APTUKJIb IPOSBJISAETCA B
Mo3/iHel ApeBHeeBpeiicKo 1M0331u, HallpuMep, ecIu cpaBHUTH 1QIs?
¢ MacopeTckuM TekcToM. B 1QIs? |, e HabIIOZAIOTCA «MOJEPHUCT-
CKUe» TEHZEHIINH, apTUKJIb IobaBseTcs 46 pa3 u omyckaeTcs 26 pas.

ApTukis nepez 03 (yom)

Panee, YeM OBUTH BBITIOJMHEHBI MCCIEIOBAHMNSA IBYX IPAMMaTUYECKUX
MpHUMepOB, 0003HAUYEHHBIX MHOIO BEIIIE, JlaMOepT yKe MpeACTaBUI
eme oauH [Lambert 1895, 279], B KOTOpOoM mNosBisgeTcs GpeHOMEH,
CXOKUM C TeM, YTO MBI y3Ke aHATU3UPOBAJIH. YUHUTHIBAsA, YTO B O1OIEi-
CKOM MBPUTE apTUKJIb J0KEH 0ToOpakaThesa yepe3 fobaBieHue co-
racHoi, ciioso O3 (yom) («aeHb») ymoTpebnsaercsa 6e3 apTUKIIA B TeX
Clydasix, Korja 3a HUM CIefyeT MOPSAKOBOE YKUCIUTENbHOE C Mpea-
BapAIOLIMM ero apThkaeM. Tak, Mel HaxoguM 31° (yém), 3a KOTOpPHIM
cieayeT ’W“?WU (hasselist) («TpeTnii») B JleB 19:6, "W (hassissi

(«trecToii») B briT 1:31, ‘SJ“ZWU (hassebi?) («cempmoOii») B BrIT 2:3 1
Ucx 12:15; mbl BeTpeyaeM Eﬁ"} (weyém) («a ieHb»), 32 KOTOPBIM CJIe-
ZyeT ’SJ‘:WU (hassebi'?) («cempmoii») B Mcx 20:10 u Brop 5:14; mbr
TarKe HaxoZuM 010 (miyyém) («co AHs») B CBA3KE C 1&7&73 (hdrison)
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(«mmepBoro») B Mcx 12:15 u Q1" (dimiyyém) («a oT gHA») Iepef
‘J‘DWU (hassemini) («BocbMoro») B JleB 22:27. EAMHCTBEHHBIE ZBa
UCKIIOYEHUA U3 ITOTO TpaBWIa MOSBIAAIOTCA B 60jiee MO3HUX TEK-
crax: 1R DI (hayydm hdrisén) («aeHb nepsblit») B Jlan 10:12 1
Heem 8:18. Ho TeM He MeHee, B CX0XKUX c/Tydasx coBo O3 (yém) scer-
Jia TIpeZiBapsAeTCcsA apTUKJIEM, KOTZIa OH MOXKeT BBIpaXKaThCA MIPOCTHIM
BBIOOPOM ITacHOM. [IprMepHI TaKOTo yIoTpebieHus 60jiee COTHH pa3
BeTpevaroTed B caydae ¢ D13 (bayydém) («B ieHb»), a TaKkKe OfUH pa3
(BUcx 19:11) ¢ DT“? (layyém) («aHt0»). Kak oTMeuaeT JlambepT, «He-
BO3MOXXHO JONYCTUTD, YTO MEPBOHAYAIBHO apTHUKJIb CTABWICA C 2 U
, U YAQUIAJICS BO BCEX APYTUX MecTax» [Lambert 1895, 280].

Haubonee npaBzonozo6Has rumoTe3a 3aKI0YaeTcs B TOM, 9TO B
6uGeiickoM UBpUTe, [OZO6HO ciydaro ¢ N3 O (yém hassabbdt)
(«meHb cyb660THMI»), TOPSIAKOBBIE YUCTUTENbHBIE C IPEABAPSIONINM
apTUKJIEM BOCIIPUHUMAJIVCH KaK MMeHa CyIeCTBUTENbHbBIE B TEHUTHU-
Be, a He KaK IpuaarareibHble. Takum obpasom, 01 (yém) moHuMa-
JIOCh KaK CyIIeCTBUTEIbHOE B KOHCTPYKTUBHOM COCTOSTHUM ©. TTo3ske
HayaJio IIpeBaJINPOBaTh BOCIIPUATHE ITOPAAKOBBIX YMCIUTENbHBIX KaK
MMeH IIpHIaraTe/bHbIX, 10 aHAJIOTUK co c1oBoM W (hodés) («me-
cAIl»), KOTOPOE BCerzia MMeJsio apTHUKJIb B JaHHOU MO3Uliuu. B ipeBHe-
€BPEMCKOM SI3BIKE TIOCIEIUIEHHOTO MTePHO/ia PAa3BUBAETCS TEH/EHITUS
CTaBUTb apTUKJIb Nepeg 01 (yom) B TeX cydasx, KOTOpbIE MbI yKa3a-
s B [lan 10:12 u Heem 8:18. «MTak MBI IOHUMaeM, — FOBOPUT Jlam-
6epT, — YTO MacOpETHI WIH TPAJUIUA, KOTOPYIO OHU MPEeZACTABIIAIOT,
CTaBWJIM apTUKJIb Be3Jle, I/le OHU MOIIU 3TO AejaTh 6e3 u3MeHeHUs
KOHCOHAHTHOTO TekcTa»[Lambert 1895, 280].

3aKJalodeHue

Ha ocHOBe Bcex 3TUX IPUMEPOB MBI MOXKEM CZeJIaTh BBIBOJ, YTO Y TEX,
KTO IT0JIb30BaJICsI OMONIEHMCKUM UBPUTOM, C TeUeHHEM BpeMEHU BO3-
pacTaja CKJIOHHOCTh B TOH WM MHOM CUTYallMH CAeJaTh UM CyIIe-
CTBUTENLHOE OIPEZIeJIEHHBIM C TIOMOIIbI0 apTUKJIA. KOHCOHAHTHBIHN
TEKCT, 3alMCaHHbII B JOCTaTOUYHO ApeBHME BpeMeHa, cIeloBajl Tpa-
JUIIIOHHOMY YTEHHMIO JaKe B TeX CJIydasX, KOrJa IpUMeHeHUe WU
OIIyCKaHHe apTUKJIA Zeialo ero 6ojee apxandyHbiM. Ho Korza HeoT-
AeJisieMble TIPEAJIory 3, 2, i? npeAJiaraloT BO3MOXKHOCTb OTJIaCOBKU
TOTO WIM MHOTO CJI0Ba MO0 C apTUKJIEM, 160 6e3 Hero, YMTaTeau
6ubJIEHiCKOTO TeKCTa MOTYT cebe MO3BOJUThH HOBIIECTBA, PYKOBOJ-

6. Status constructus. — IIpum. Hayu. ped.
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CTBYSICb COBPEMEHHOM TUHTBUCTUKOU. Ha2daHum («IIyHKTYaTOPBI» —
eBpelickre GUIOIOTH, KOTOPBIE IPUIILIH Ha CMEHY MacopeTaM U CH-
CTEeMaTU3UPOBAIU UX MaTepuan. — [Ipum. Hayu. ped.) ¢ OyKBaIbHOM
TOYHOCTBIO 3aPUKCUPOBANN TO, YTO CUYUTAIOCH TPAJULIMEN UTEHUS
MX BIIOXHU, Y 9TO CO3/AET JAOCTATOYHO HEIOC/Ie0BATeNbHOE BIIeYaT-
JIEHWE: IpEBHUE YTEHUS COOMIOIaUCh BE3/e, TAe STO MPEATINCHBAIOT
comacHble, HO 60Jiee MO3ZHME MTPOYTEHUS MPOHUK/IN MTOBCIOAY, TIe
COIVIACHBIE 3TO ITO3BOJISUIH.

[Mocse TOTO, KaK MBI Pacrlo3HaIM 3TU «IIPAaBWIA UTPhI», OCTAET-
cA cienaTh U3 HUX BBIBOZABI A1 MHTepnperanuu DINT (hd’‘dddm) n
DWN‘? (Iadam) B MOBECTBOBAaHUM SIXBUCTA BO BTOPOM U TPEThEH I1a-
Bax KHUTH Beitusa. Konerpykiua B8 (hd’dddm) c apTukieM nepBo-
HavdasibHa. VICIoIb30BaHUe apTUKJIS UMEET 1IEJIbIO BBIZIEIUTh TOTO Ue-
JIoBeka, koToporo l'ocriogs Bor coTBopwi U3 mpaxa. OTa KOHCTPYKIUA
MIOHATHA B KOHTEKCTE, B KOTOPOM «AZlaM» KaK UM COOCTBEHHOE He
cymecTByeT. YTO KacaeTcss KOHCTPYKIIUU 6e3 apTUKJIS, KOTOpasi Mpo-
HUKaeT TOJIBKO B D'l&‘? (lI?add@m), MOCKOJIBKY MOXET YIOTPebIAThCA B
STHUX IVIaBaX KHUTY BBITHS, TOJIBKO KOT/Ia He 3aTparuBaeT KOHCOHAHT-
HYI0 OCHOBY CJIOBa, TO 3TO MHHOBAIIMOHHAsS KOHCTPYKIIUA, IIPE/IIo-
Jlaraolasi, YTo «AJaM» y:Ke BOCIIPHHUMAETCsI KaK UM COOCTBEHHOE.
DTO «MHHOBAlUSA» MOYTEHHOM APEBHOCTH, MOCKOJBKY TOSBIAETCS
panbine CenTyaruHThI.

Ec/ii MBI XOTUM COXPaHUTh B 3TOM pacCKase apXauIHbIA OTTEHOK,
KOTODBIN NMpUJAI EMy AXBUCTCTKUM aBTOP, TOTZa HYKHO Be3Je Mepe-
BOZIUTH 3TO CJIOBO KaK «3TOT 4esloBeK» (’homme), HeCMOTps Ha Ha-
JINYMe WK OTCYTCTBHE apTHUKJ/ISI B MacOPETCKOM TeKcTe. ECiiu ke Mbl
XOTUM, Ha060pOT, TPOYUTATh JaHHBIM pacckas B 3HaUeHUH, KOTOPOE,
BEPOATHO, BO3HUKAET CO BpeMeH [lieHa, HY>KHO Be3s/ie TIEPEBOAUTH
ero xak «Azam». Ho o4eBUHO, YTO OyZeT 6eCCMBICIEHHO TTOHUMAaTh
n'rx'v (I?dddm) xaK MPOCTO «JIs YeJIOBEKA».

Ilepegod svinonHern no uzdaHuro: Barthélemy D. “Pour un homme”, “Pour
’'homme” ou “Pour Adam”? // De la Torah au Messie : Etudes d-exégése et
d’herméneutique bibliques offertes a Henri Cazelles pour ses 25 années
d’enseignement a I'Institut Catholique de Paris (Oct. 1979) / Ed. M. Carrez,
J. Doré and P. Grelot. Paris : Desclée, 1981. P. 47-53.

Ilepegod Annbt Casuk, Anekcest Comosa;
HayuHblil pedakmop Anekcetl Comos.
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Priest Dominique Barthélemy

“For a Human Being”, “for the Human Being”

or

“for Adam?” (Gen 2:20)

This article discusses the question of the interpretation and translation of

the Hebrew ’adam in the Masoretic text of Genesis 2—-3. Most often this word
occurs with a definite article, but in Gen 2:20; 3:17, 21, where it is used with an
inseparable preposition [, the article is absent. Does it indicate an inconsistency

in the Masoretic vocalization system? Should we understand this word without

the article as a “human being” or as the name “Adam”? Barthélemy compares it

with similar cases that deal with terms *lohim, tofét, ba’al and with the overall
use of the article in Hebrew poetry. He comes to the conclusion that hd’dddm,
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which is a construction with the article, is the most ancient one. The article was
used to emphasize the human being who was created by God. L*’ddam, which is
a construction without the article, was a kind of “innovation”, as it indicates that
at a certain point before the LXX was created this word was already perceived as
a proper name.

Barthélemy suggests that ‘adam can be translated in several ways. If we want
to preserve the most ancient understanding of the text, we need to translate it as
“the human being” regardless of presence or absence of the article. However, if we
want to point out the interpretation of this text, which had arisen probably since
the time of the Exile, we have to translate it as “Adam” everywhere. Barthélemy
stresses that, in any case, [dddm cannot be translated simply as “for a human
being”.

KEYWORDS: Masoretic text, Genesis, Jahwist, vocalization, article, inseparable

preposition, God, Adam, human being, altar, Baal.
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*1BeIT 1:27a

*2BpIT 1:27b,
5:2a

*3 BT 1:26
*4 BT 1:28

*52 Kop 4:4
*6Tam 3:28

B.C. 3bIKOB

O6pa3s boxkuii: «My>X4rHa 1 KeHIITUHa»
WJIU «HU MY>KCKOTO I10JIa, HA >K€HCKOT'0»? !

CraTbs TOCBAIIEHa NPO6JEMaM COOTHOLIEHUSA IOMYCTHIINUNA, COCTABJAIOMINX
Boit 1:27 («M cotBopun Bor yesnoBeka mo ob6pasy CBoemy, mo obpasy Boxuio
COTBOPWJI €T0; MY)XUYUHY U JKEHIIUHY COTBOPWI MX»). CTaBUTCS BOIIPOC O B3aU-
MOCBS3U YKa3aHHBIX GparMeHTOB; pacCMaTPUBAIOTCA IPUMeEPhI UHTEPIIPETaIuu
BhIpaKeHUl «06pa3 Boxkuii» *! U «My)XUWHA U KEHIIMHa» *2 B TEKCTaX JIMOXU
BToporo xpama, HoBoro 3aBeTa U paBBMHUCTUYECKOU JUTepaTyphl. B pamkax
VIIOMSHYTOH T'PYIIBI TEKCTOB IIpeobaZaeT obuias JUHUA paszieIbHOTO HCITOJb-
30BaHusA nosayctuiuii BeiT 1:27a, b (Beit 5:1b, 2a) kak npu UMTUPOBAHWH, TaK U
B CBA3M C UX WHTEpIIpeTanueil. B mepeuncieHHBIX APEBHUX TEKCTAX MOTYT OBITh
BbIZIeJIEHBI /IBE€ OCHOBHbIE TEH/IEHIIMY B OTHOIIIEHUH BhIpaXKEHUH «06pa3 Boxkuii»
U «MY)KYMHA U )XeHI[MHa». [lepBas TeH/AeHIIUsA, CBA3aHHAA C UCIIOJIHEHUEM CJIOB
Bora «u fja BlIapI9eCTBYIOT OHH <...> Ha/J| BCElo 3eMiielo» ** 1 BoXKbero mnosese-
HUS «IUIOAUTECh U Pa3MHOXKANTECh, M HATIOJMHINUTE 3eMJIIO, U OOJaZiaiiTe exo» *4,
OTHOCHUTCS K TIPU3BAHUIO YeJIOBEKA OBITh yIIPABUTENIEM MHUpPa U POXKAATD JETEH.
BTOpas TeHAeHINs XapaKTepU3yeTCs YCTPEMIIEHHOCTBIO K BEUHOH JKU3HH, KOTO-
past pOSABJIAETCS, C OAHOM CTOPOHBI, B MOHATHN HeGeCHOTo YeoBeka y PuIoHa,
a ¢ pyroii, — B XpUCTHAHCKUX TPEACTABIEHUAK O TOM, IYTO XpHCTOC — 06pa3
Bora *® u yto Bo XpucTe U B LlepKBU «HET MYKECKOT'O I10J1a, HU JKEHCKOT0» 6.
KJIIOYEBBIE CJIOBA: 006pa3 Boxkuii, Bubsusi, My>KUrHa U XKEHIIUHA, MYKCKOH
¥ ’KEHCKWH I10J1, aHAPOTHH.

Boipaxkenne 0198 093 («06pas Boxwuii»)

st 6ubsenctruky XX—XXI BB. XapaKTepHBI IBa OCHOBHBIX I10AX0/a 2 K
WHTepIpeTaliy pacckada 0O COTBOPEeHHUH 4YenoBeka B BriT 1:26-27 B
CBA3Y C BBIP@XEHUEM D“U"?gs Di73 («obpa3 boxkwuii»). B pamkax mepBo-
ro TIoZiXoZa JIIoAY pacCMaTpUBAalOTCA B KadecTBe NpefcTaBuTesneli bora
Ha 3eMJle, HaJleJleHHBIX BIacThbIo HaJ OCTaJIbHBIM TBOPEeHHEM. B pamkax

1. BubelicKye IMTATH B CTAThE, 3a NCKIIOYEHNEM 2. B IaHHOM CJly4ae UMeeTcs B BUY 00001IeHue,
CIenraabHO OTOBOPEHHEIX CJIyYaeB, IPUBEJEHBI IO [IOCTPOEHHOE Ha aHalIn3e PaboT Pa3INYHbIX aBTOPOB B
CHUHOZaNbHOMY NepeBoay. [lutaTa u3 I'an 3:28 B 3a- unTepBase ot 1935 g0 1997 rr. [Stendebach, 386-387,
[JIaBUH /JaHa COIIacHo mepeBogam B. A. JKykoBckoro 392-393] ¢ yyeToM UCC/IE[OBAHMS, OIYOIUKOBAHHOTO
(BXX) u K.II. ITo6emonocuena (KII). B 2011 r. [Schellenberg, 29-142].
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BTOPOT'O TIOAX0/a IPEATIOIaraeTcs, YTo JIOAU IBJISIIOTCSI cCOpaboTHUKA-
MU U cobecegurkaMmu bora. YeloBeK — 5T0O eIUHCTBEHHOE CYILECTBO,
criocobHoe oTBeuyaTh bory B uanore ¢ Huwm [Stendebach, 392, 395].

B cuny B3auMoO3aMeHAEMOCTH CyILeCTBUTEIbHBIX i:li73 u M7 B
BoIT 5:3 («0b6pas» u «moZiobue») HMCCIEA0BATENAMU BBHICKA3bIBAETCS
MpeAIoNoKeHNe O CHUHOHUMHUYHOCTU /JBYX BBINIEYKa3aHHBIX Tep-
MuHOB® [Stendebach, 394]“. CoueTaHue BBIpaKEHUH Di73 u D7 B
BriT 1:26, cormacHO CyIecTBYIOIeMy MHEHUIO, HUCHOJb3yeTcs AJis
YCWIEHHS CJI0B O JOCTOMHCTBeE uesioBeka [Preuss, 259].

BeipakeHue D‘U"?gs D‘?g («o6pa3 Boxkuii»; eikwv Beod, LXX) uc-
MOJIb3yeTCA B CJIEAYIONUX OUOIelicKuX TeKeTax: BeIT 1:27; 9:6. ®op-
Ma IMP82 («mmo o6pasy CBoeMy») MCIONb3yeTcs B BHT 1:27 Hapamy
C Bpré)KéHI/IeM D‘ﬁ‘??j D‘?B CioBo 1:?3'73: 13 BeIpaKeHusA 12733
D2 («mo ob6pasy Hamemy 1o nogo6uro Hamemy») UcIonb3yeTcs
B KOHTEKCTe IpsiMoii peur bora B BT 1:26. [ToMuMO 3TOTO ClefyeT
YIIOMSIHYTh CJIy4ail OJHOKPATHOT'O YIIOTPeOJEHUs B eBpeickoil bu-
6/IMY BHIPAYKEHHUS D‘UB;S 127 B cruxe Boit 5:1: D“ﬂ‘?& DINT3 (<o
mozo6uo Boxkuio»). I'pedeckuil epeBo/ JaHHOTO BHIPAKEHUS KT
elkOva 0eod («mo o6pasy Boxuio»; BeIT 5:1, LXX), BO3MOXHO, IOZ-
TBEPXKJAeT IIPUBEJEHHOE BHIIIIE MHEHNE YUEHbIX O CHHOHUMUU CJIOB
DT u Di73 dopma NI («io mogoburo Hamemy») ynorpe6is-
eTcs B eBpericKol brubiny eIMHCTBEHHBIHM Pa3 B COCTaBE BBIPAKEHUS
nOMT2 a:r_;'?g;: («tto o6pasy Harmmemy no nozgoburo Hamiemy») B KOH-
TeKcTe mpsaMolt peuu bora B BeIT 1:26.

CooTHOILIeHUEe BbIpaKeHUM .‘l;Pﬂ 727 («My»X4YHUHA U )KEHIIUHA»)
" DTI"?QS D'?B («06pa3 Boxuii») : KOMMYHHUKATUBHbII
U penpOAYKTHUBHBIN aclIeKT

[IpuBeseM KpaTKWi 0030p MHEHUM, BBICKA3aHHBIX HUCCIIEZOBAaTEN-

MU TIPU COTIOCTABJIEHUU BBIpAXKeHUS «00pa3 Boxkuii» M MOMyCTUIINS

«MYKIUHY ¥ KEHIITUHY COTBOPILI UX» *15, *1BprT 1:27
* Bor V3pawisd HUKOUM 06pa3oM He COOTHOCHUM C XapaKTePHBIM

[UIsT TBAapHOTO MUpa pasfeieHrueM TosoB [von Rad 1975, 146-147;

3. I:I'?E — “image” («o6pas») [BDB, 853]; M7 — JIJis BBISICHEHUSI TOYHOI'O CMbIC/IA CJIOB i:Ii73 u DT
“likeness”, “similitude” («CX0ACTBO», «I0A00ME») [BDB, B BeIT 1:26 TpebyeTcs 6osiee MUPOKUI KOHTEKCT
198]. BoIT 1:28, 13 KOTOPOT'O BEITEKAET CBA3b YKa3aHHBIX

4. [lpumeps! yioTpebiieHNs IeKCeM 553 unT e TEpPMUHOB CO BJIaCTbIO HaJ COTBOPeHHBIMU borom
BoIT 1:26; 5:3, 10 MHEHUIO yY€HBIX, CBU/IETEIbCTBYIOT SKUBBIMMU CylllecTBaMu [Preuss, 259].

0 TOM, YTO B CEMaHTUY€CKOM IUIaHE MeX/y yIIOMs- 5. Texctsl ctuxoB BeiT 1:27; 5:1-2 u cxemy pasbue-

HYTBIMH JIEKCEMaMHU Pa3INduil COBCEM HEMHOTO. HUA UX Ha NOJTyCTAIINA cM. B Tabn. 1 u 2 (c. 4, 5).
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*1BeIT 1:27a
*2BpIT 1:27b

BUBJEMCTHUKA

Stendebach, 394]. llpupoga Bora He MOXeT OBITh OXapaKTEpPU30BaHa
KaK My)XCKas, )KeHckas Wi 6ecrionas. CBsizaHHasA ¢ moysoM Metadopa
BrIT 1:27 oTchutaeT Hac K TaiiHe Boxkbeil [bprozzeman, 40].

*  MyKCKOe U JKeHCKOe Hayao B Bubsvy HUT/e He OMUCHIBAIOTCS
Kak yacTb o6pa3a Boxkbero. XoTs BeIpakeHHe imago Dei® comocTag-
JIAETCA C MY>XCKUM M JKEHCKUM HadajoM B BHIT 1:27, nosHOLeHHOE
nposiBieHre o6pa3a BoXXbero coBepIieHHO He 3aBUCUT OT TOTO, YTO-
OBl YeJIOBeK ObUT CBSA3aH C MPOTHUBOIIOIOXKHBIM 1oioM. O6pa3 Boxuii
MPOABJSAETCA B YeJIOBeYeCKMX B3aMMOOTHOLIEHUAX U MEXJINYHOCT-
HoM ob1rieHun [Brombepe, 145; Wilson, Blomberg, 8-15].

* Ha ocuoBanuu BrIT 1:27b wucciaezoBaTenn OTMEYaOT, YTO
HU MY>XYMHA, HU JKEHIIMHA 110 OTAETHHOCTH He SBJISIOTCI 00pa3oM
BoxxbuM. B paMKax JaHHOTO MPEATOJIOKeHNs 06pa3 Boxuii cOOTHO-
CUTCS He C OT/IeIbHBIM YeJIOBEKOM, a C Y€JIOBEUECKUM COODIIECTBOM
[Bprozzeman, 40—41].

* CommacHo MHenuwo K. bBapra, «ompezendrmomiee IOACHEHHE»
s BeIT 1:27a, comepkareecs B BeIT 1:27b, mokassiBaeT, 4To BbIpa-
XeHUe «06pa3 Boxuii» pacKpeIBaeTCs BO B3AMMOOTHOIIEHUAX «S» U
«Tbl» BHYTPU 4€JI0BE€YeCTBa, IOHMMaeMOr0 KaK eJUHCTBO MYXUMH U
>keHyH. [Ipu aToM K. BapT MpoBOAUT aHAIOTHIO MEXKAY BHYTPHOO-
YKECTBEHHBIMY OTHOIIEHUAMU «$I» U «ThI» ¥ OTHOIIEHUAMU MYKUUHBI
Y JKEHIIMHBI B KOHTeKcTe BT 1:26-28 [Barth, 195, 196; J36udcoH,
44-45].

* B03MOXHOCTb IS JIIOZeN ZOMOMHATD APYT Apyra B JIOOBH, IO-
IOOHOM CyIIpy»KecKoi, mo MHeHHio X.B. Boibda, apifeTcsa BaKHeH-
IIMM yCJIOBUEM MCIIOJHEHUS YeJ0BEKOM CBOEro IpHU3BaHUA YIIpaB-
JIEHWs MUPOM, CBA3AHHOTO ¢ ob6pa3oM BoxbuM. JlaHHBIA TOAXOZ
OIMpaeTcad Ha COOTBETCTBYIOILee MpeJCTaBIeHUE O 4YeJOBeYeCKOM
poZie, COTBOPEHHOM 10 006pa3y BoxkbeMy *! U cylecTByOIIeM B Gop-
Me JIBYX ITOJIOB — MYKCKOT'O U KeHcKoro *2 [Wolff, 162].

* B.II. XsMWITOH OTMe4YaeT o0cCOOyI0 pOb  TOJYCTHUIIHA
BerT 1:27b, KOTOpOE, ABIAACH CBOETO poja MOCTOM MeXzAy beit 1:27a
U TOC/IeLYIOMMMY CTUXaMU, OIpefiesifieT, KTO ABIAETCA HOCUTeIeM
obpasa Boxxbero, ¥ TOTOBUT MECTO TOCJeAyIoIeMy Boxkbemy 6ia-
TOCJIOBEHUIO OBITh IUIOZAOBUTHIMHM B JETOPOXZAeHUM. OTMedas, 4TO
06a mosa y4JacTBYIOT B oOpa3e BoxpeM, BBIIIEyKa3aHHBIA aBTOP B
BriT 1:27 akileHTUpyeT He KOMMYHUKAaTUBHYIO, & PEIPOAYKTUBHYIO
COCTABJIAIONTYIO OTHOIIIEHM U MY»KCKOM U KEHCKOM ITOJIOBUHEI YesloBe-
yectBa [Hamilton, 139].

6. Imago Dei (y1at.) — «06pa3 Boxwii».
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* CornacHo MHeHuto ®@.A. bepz, cioBa «My:XYMHY U JKeHIIUHY
COTBOPHUJI UX» *! HUYEro He TOBOPAT HU 006 «o6pase» (B7X), KOTOPLIi
cooTHOCHT 4estoBeka (B7N)7 c Borom, Hu o Bore, kak pedepeHTe cJ1o-
Ba «obpa3s» (D{?g), U TakXke He coZiep>KaT YKa3aHUA Ha BIaJbluecTBO
yenoBeka (B7IY) Haz TBapAMM M mokopeHue um 3emiun. ®.A. Bepa
cudTaert, 4YTo ciaoBa BeIT 1:27b, onuceiBasg OUOJIOTHYECKYIO Mapy, a
He COITMaIbHOE MapTHEPCTBO, MY»KCKOH ITOJI U JKEHCKUM, a He My»Xa
Y JKEHY, OTHOCATCA TOJBKO K 6JIarOCIOBEHUIO TUTOJIOBUTOCTH B JIETO-
poxaenun [Bird, 155]8.

* ComnacHo mHeHwmio I'. poH Pazia, MecTouMeHue 3 JI. MH. 4. M. P.
Dij& («ux»; BeiT 1:27b, MT), HaMepeHHO KOHTPACTHUPYSA C MECTOU-
MeHueM 3 JI. €. 4. M. P. R («ero»; BeIT 1:27a, MT), [IPenATCTBYET
MPETONOKEHUIO O TOM, YTO OBUT COTBOPEH U3HAYATbHBIN aHAPOTHH-
HBIN YesioBeK’. PaccmaTpuBas yenoBeKa B KOHTeKcTe BoeiT 1:26-28,
I. dou Pag cuntaet, 4TO cieAyeT u3beraTtb CIUPUTYATHU3AIUNA U KaK
MOKHO MeHbIIle OTZAEeNATh B YeJOBeKe AYXOBHOE OT TeJleCHOr'o, TakK
Kak 1o 06pa3y BoykbeMy OBLT COTBOPEH BECh YEJIOBEK B IIEIOCTHOCTH
€ro IyXOBHBIX U TeJIeCHbIX Havas [von Rad 1972, 58, 60].

[MepeurcivM 6ubGIEHCKHE CTUXHU, B APEBHEEBPEMCKOM TEKCTE KO-
TOPBIX UCIIONIb30BaHBI CI0BA ﬂ;PN 727 Beit 1:27; 5:2; 6:19; 7:3, 9,
16. B AByX mepBbIX YIOMAHYTBIX GpparmeHTtax ciosa r23pdl D27 or-
HOCATCS K YEJIOBEKY U BKJIIOUEHBI B KOHTEKCT OMMCAHUA TBOPEHUS
yeJioBeKa 1Mo obpa3sy (mogobuo) Boxxbemy'°. B paMKkax oCTaBIIMXCS
JeThIpex GParMeHToB coBa 2R3 127 OTHOCATCA, COOTBETCTBEHHO,
K caMIlaM U caMKaMm ! 3eMHOI dayHbI, KOTOPBIX Hoil 110 MOBEJIEHUIO
Bora BBOZWI B KOBUYer. Bo BcexX IIECTH BHINIENIEPEYUCTEHHbBIX dpar-
MeHTax cjoBocodyeranue 1331 727 nepeBoaurcs B CenryarvHre
cloBaMu Gpoev kol Ofiv 12,

*1BpIT 1:27b

7. B nannom ¢pparmenTte Texcta @. A. Bepz [Bird,
155], xak ¥ BO MHOT'MX IpyTUX MecTaxX yKa3aHHOM
cratbu [Bird, 133-159], B KauecTBe SKBHUBaJIEHTa
ZIp€BHEEBPEHCKOTr0 CyLIeCTBUTEILHOrO M. p. O mc-
mosb3yetcs cioBo “adam”, ynorpebisemoe @. A. Bepg
B KOHTEKCTe, He IPeAINoaraleM pa3IndeHnue MyX-
CKOT'O U )KEHCKOT'O pozia.

8. CymiecTByeT IIpeAIo0)KeHNe, YTO OTAeIeHe
o6pasa Boxbero oT e TOPOXKAEHUA TOJIeMUIECKU
HaIpPaBJIeHO «IIPOTUB MUPOIOTHIECKOT0 IOHUMaHHUA
Y OPIMacTUYeCKOro IIpa3fHOBaHUA O60XKeCTBEHHON
CeKCyaJbHOH aKTUBHOCTH» [/[agudcon, 52].

9. CM. TaK)Xe CIIMCOK COBPEMEHHBIX PaboT, cozepKa-
WX pro et contra UAeyu aHAPOTHHHOCTH NU3HAYaIbHOTO
yeymoBeka: [/[asudcon, 629-630].

10. «My>X4MHa U KeHIIUHa» — BeIT 1:27; 5:2
(cunog., BK, PBO); BriT 5:2 (MBO); «My»CKOH ITOJ 1
JKeHCKUM» — BrIT 1:27 (MBO); «camer 1 caMKa» —
BreiT 1:27; 5:2 [Yuenue, 58, 61].

II. «MY’KeCKUH II0JI ¥ XKeHCKUi» — BrIT 6:19; 7:3, 9,
16 (cuHOZ.); «camell ¥ caMKa» — BhIT 6:19; 7:3, 9, 16
(BK, PBO, MEO, [YueHue, 62-63]).

12. «MY)XYMHA U )KeHIInHa» (BBIT 1:27), «MyKCKO#
TI0JT ¥ )XeHCKUI» (BBIT 5:2; 7:3), «MyKeCcKUui 1o u
JKeHCcKku» (BeiT 6:19; 7:3, 9, 16) (TTIO).
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IIpo6GieMa cOOTHOIIEHHS BbIpaXKeHU DTI"7§ D'?B («o6pa3
Bosxwuii»), O 2R NN («ropo6ue Boxue») u 7323 73]
(«My>k4MHa U *KeHIITUHAa») B KOHTeKcTe BpIT 1:26-28; 5:1-2

ComnocTtaBuM TeKCTHI BEIT 1:27; 5:1-2, cogepKalye BhIpaKeHUA D‘?B
D‘ﬂ"?gs («obpa3 Boxuii»), D‘U"?gs DT («iogobue Boxwue»), 27
3R («My:KYMHAa U )KEHIIWHA»), IPUBeJeHHbIE B Ta0JI. 1.

Ta6iuna 1. Jlekcuka Bt 1:27; 5:1-2: DTI"??S DBB, elk@v 0eoD; D“U'bgs DI, elkav
Oeo®; TR T27; dponv kol Ofikv

Ctux MT CuHog. LXX 5110
BhiT I2"79x8 X123 | Y corBopu Bor kal émoinoev 6 0edg | U corBopu Bor
1:27 ‘ ‘nﬁxn;hx yejIoBeKa o obpasy | TOV dvBpwiov kot | denoBeka, mo ob6pasy
D'?B:WJ‘?BD CsoeMy, 110 06pasy elkdva Be0D €moinoev | BokuIo COTBOPUII €TO:
&_1: D"'I'?& BOXUI0 COTBOPUI €r0; | 00TOV {poev Kol O | MyKUnHY U XKeHIIUHY
- ) 3 ’ 5 ;
o S0 | MyPKYMHY Y JKEHIIUHY | €TTONOEV QUTOVG COTBOPWII UX.
”\?P?;;ifx’gg COTBOPILT HX.
BrIT 5:1 | ma=bim =20 7 | BoT pozociosue v 1 BiProg yevé- | BoT KHMra IpoucC-
m: oia D‘& Azama: korza Bor 0emg AVOPMOITWV 1 xoxAeHuA (6pTHsA) 13
T:‘:IN D‘.‘b& COTBOPHJI YejIoBeKa, | NUEPQ £moinoev O JIIofei, ¢ Toro AHA Kak
D"l‘i;k; mé:-:ﬁ 1o mogo6uro boxkuio | 0edg TOV Ada kot cotBopu Bor Azama,
v ) 1!‘1& _[ W :,7 CO371as ero... elkdva 0eod €moinoev | mo obpasy Boxuio
FER S avTov COTBOPUII €T0...
BeIT 5:2 ...My>X4YUHY U X€H- Gpoev kal Ofil My»KCKOH ITOJ1 1

3P 721
IR ON73
NP7 oD
Q7N DRWTIN
g=igioinl=py

IIMHY COTBOPUII X,
¥ 6JIaTOC/IOBUIT UX,
Y HapeK UM UM:
YeJIoBEK, B IEHb CO-
TBOPEHUS HX.

émoinoev avtovg Kal
eOAOYNoEV oTOVG
Kol ETwvonaoey 1o
o ,

dvoua 0TV Adaw
I Muépq émoinoev
ovtovg

YKEHCKUU COTBOPHI
MX, 1 6J1aTOCTIOBUII UX,
Y HapeK UM UM *:
Apawm, Korjja COTBO-
DY UX.

Ilo HamleMy MHEHHIO, YCTAHOBUTh HaJWYHe B3aUMOCBS3H BBIPa-
KEeHUI D‘U"?;s DBB, D‘fl'i7§ DT 1 2R3 I2] HemocpeACTBEHHO U3
KOHTEKCTa BhIIIeyKa3aHHBIX OUO/IEHCKIX CTUXOB JOBOJLHO 3aTPyd-
HUTEJBHO.

13. Jlekcuka nepesoga I1. A. FOHrepoBa B JaHHOM
¢dparmeHTe YaCTUIHO U3MEHEHA.

14. TexcT nepeBoza I1. A. FOHrepoBa npuBezieH B
COOTBETCTBUE C TEKCTOM AJIeKCaHAPUICKOTO KOZleKca

(LXX).
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PaccMoTpuM 06IIH KOHTEKCT, B KOTOPBIM BKJIIOYEHBI BBINIEYKA-
3aHHble CJOBA M BBIpaKeHUA. TeMaTuuyeckoe cofep>KaHHE CTUXOB
BhIT 1:26-27 MOXHO TpPEACTaBUTh CIeAyomuM obpa3om: Boxkuii
3aMbIcesI 0 YesJoBeKe Kak oOpase U mozobun BoxbeM, IpU3BaHHOM
OBITH yIpaBUTENIeM Mupa *!; corBopeHre Borom yesoBeka o obpasy
BoxxpeMy *2, cOTBOpeHHEe MYCKOT'O Iojla U »KEHCKOro (MYKYMHBI U
JKEHITUHBI, BeIT 1:27b). Jlayee cieayioT coBa:

U 6narocioBut ux bor, u ckasan uMm Bor: mwioguTech ¥ pasMHOXaTeCh, U Ha-
MTOJTHANTE 3eMJTI0, M 0bJaZiaiiTe €10, U BJIaAbIYeCTBYITe HaJ ppibaMi MOPCKUMH,
Y HaJ ITULaMKu HeGeCHBIMU, U HaZ, BCIKUM KUBOTHBIM, IPECMBIKAIOUTUMCS 110
3eMiie *3,

CnoBa HQPN 727 (Beit 1:27b, MT; «My>X4YMHA U XKEHIMHA», «MYX-
CKOW ITOJT M1 YKEHCKW») U3 IPUBEAEHHOM BHIIIIE TIETTIOYKU UTPAIOT POJTh
CBA3YIOIEro 3BeHa MeXAy VIIOMUHAaHUEeM O COTBOPEHUHU 4YesloBeKa
mo o6pasy boxxkbemy ** u mocyieaytonM boxxbrM 61arocyioBeHHEM, a
TaKKe CJIOBAMU «IUIOJUTECH U Pa3MHOKaNTeCh, ¥ HATIOJTHANTE 3eMJTIO,
u obnazatiTe ero» *°, JIJi1 UCIIOIHEHU PU3BaHUs OBITh YIIPABUTEIEM
Mupa *°, a UMEHHO JJIf TOro YTOOhI HAMOJIHATD 3€MJII0, 00/1aJaTh €10
¥ BJIAJBIYECTBOBATh HaJ OOUTAIONMMU Ha Hel MpeCTaBUTENIMU
>)KUBOTHOTO MUpa*’, yeJoBeKy cjieflyeT «IUIOAUTHCA U Pa3MHOXKAaTh-
csa» *8, ¢ ueM, Mo-BUAMMOMY, HEITOCPEACTBEHHO U CBA3aHBI CI0Ba 1127
;‘I;P;ﬂ (BeiT 1:27b, MT; «My:KUYMHA W KEHIITMHA», «MY:KCKOM ITOJ U
’KEHCKUIi»). B CBSI3U ¢ TeMOl IpHU3BaHUA YeJoBeKa ObITh YIIpaBUTE-
JIeM BCEr0 COTBOPEHHOr0 borom Mupa cieZyeT OTMETUTD ITOC/Ie0Ba-
TeTHHOCTD [VIAr0JIOB BO MH. 4. B BeIT 1:26, 28: dopma wayiqtol oT Kop-
HA 71777 *°, UMIepaTUBEI OT KOpHe# 1178, 137, &i??g, W;;, i i Rl
MecTtoumMenue 3 1. MH. 4. M. p. BN («ux», BuiT 1:27b) BMecTe ¢ cy-
LIECTBUTEIbHBIMU 13237 727 4eTKO BIMCHIBAETCS B BBILIEYKAa3aHHbBIN
PSI/I TIaTOJIbHBIX pOPM BO MH. 4., MCIIOJIb3yeMbIX B BhIT 1:26, 28.

B xonTekcte BhIT 1:26-28 NpeANONOXUTENbHO MOXHO YTBEDK-
JlaThb CYIIeCTBOBaHME B3aWMOCBS3U MeEXJY CJIOBaMU ﬂ;Pﬂ 027
(BeiT 1:27b, MT; «My)X4WHa W JKEHIIWHA», «MY)XCKOM TIOJ U >KEH-
CKUIi») U ITOBeJieHreM Boxxbum PIORTTOR 1&‘7?31 1277392 (BT 1:28,
MT; «moguTech U pa3MHOXKaNTeCh, X HATIOJMHANTE 3€MITIO»).

Ilnst comocTaBieHust ¢parMeHTOB CTHXOB BhIT 1:27; 5:1-2,
B KOTOPBIX TOBOPUTCS O COTBOPEHMH YesloBeKa 10 o6pasy (Wi I10
mo/io6uio) BoxxbeMy, o6paTuMcs K Tabit. 2.

*1BeIT 1:26
*2BhIT 1:27a

*3 BpIT 1:28

*4BeIT 1:27a

*5 BoIT 1:28
*6 BhIT 1:26

*7 BeIT 1:28
*8 BeIT 1:28

*9 BeIT 1:26b
*10 BprT 1:28
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Tabuauna 2. beit 1:27; 5:1b—2a (MT; LXX)

CTtux CuHo/. MT MT CuHo/. Ctux
BhIT U cotBopun bor ID‘.‘I"?N x‘j:a] Nkl o3 | ¥orza bor cotBo- | BeIT 5:1ba
1:27aa YeJIoBeKa o 06- <‘n-'ixn:hx n-’rx(‘h*n"'»& PWI Y€JIOBEKA,
pasy CBoeMmy, ’ 1?3'73: i i
BeiT 1o o6pasy Boxuio | mrey pbea | oo panmD | Ho mogobuto Bo- | BeiT 5:1bf
1:27ap COTBOPWII €r'0; ' mx &73 ' mx J'NDSJ SKHIO CO37IaJI €T0,
BeiT 1:27b | My>X4KHY U JKeH- teit el TapN Rt MY>KYMHY U 2KeH- | BBIT 5:2a
IIMHY COTBOPIII an N'I: " D&'I: IIMHY COTBOPIIT
CormnocTasiieHue psAfa CMHTarM u3 cTuxoB beiT 1:27 u BT 5:1, 2 noka-
*1BhIT 5:2a, MT 3BIBaET, 4TO nosycrumure O3 13RI 127 ! («MyKYMHY U XKEHIIUHY

*2BpIT 1:27b, MT

COTBOPWJI UX») TIPY TTOYTH ITOJTHOM COBIAZIEHUY JIEKCUKY CEMaHTHUYe-
CKY 5KBUBAJIEHTHO IIOJIYCTUILUIO nnx K72 7323 727 *2. [lo Hatmemy
MHEHUIO, CUHTaKCUC BBIT 5:1, 2 03BOJIAET cAenaTh IPEeAIIONoXEeHNE
0 TOM, 4YTO TOJyCTHUIIMEe BBIT 5:2a HEmocpeACTBEHHO HE CBA3aHO CO
BTOPOM YacTbhio TmosycTumius BoeiT 5:1b (BeiT 5:1bf3). Bo3Hukaet Bo-
MIPOC O TOM, B KaKoii Mepe ZlaHHOe TIPE/TIONOKEeHHEe MOXKET OBITh OT-
HeceHO TaKXke M K ceMaHTHKe ¢pparmeHToB BeIT 1:27b 11 BriT 1:27af3,
wiu BeiT 1:27a0? B raHHOM citydae, 6e3yCc/IOBHO, C/leZiyeT YIUTHIBAaTh
BBIIIEYIIOMAHYTOE IIPeJIONIoKeHUEe O CBA3YIollleil POy, KOTOpPyo
cJioBa HQPN 927 (BrIT 1:27b, MT; «MyX4YMHa W JKEHIIUHA», «MyX-
CKOIl TIOJ U JKEHCKUI») UTparT B obIieM KOoHTekcTe BhiT 1:26-28.
IIpu sTOM CitOBa ﬂ;P.‘ﬂ 927 (BoiT 1:27b, MT; «My>X4YMHA U JKEHIIMHA»,
«MY>KCKOM TIOJT M >KeHCKUI»), M0 HallleMy MHeHHI0, B 3HAUUTEIbHO
OompInel Mepe CBsI3aHBI co cTUXoM BeiT 1:28, yeMm c BriT 1:27af3.
O603HaYuM Jajnee psf, BOIPOCOB. VIMeIOTCS M OCHOBAHWSA IS
MIPEATIONOKEHUS 00 OTCYTCTBUM CEMAaHTHUYECKOM CBsI3M (dparMeH-
TOB, C OZHO¥ CTOPOHHI, BHIT 5:2a 1 BeIT 5:1bf3, a ¢ ApyTroit CTOPOHBI —
BerT 1:27b u BoiT 1:27af, win Beit 1:27a0? Bo3MOXXHO JT1 TOATBEP-
JUTh WA ONPOBEPrHYTh HAJIW4YME B3aUMOCBS3UW CJIOBOCOYETAHUH
D798 093 (Beir 1:27, MT; elkdy 6e0d, LXX) 1 1223 127 (Bbir 1:27,
MT; Gponv kai 6fjlv, LXX) 15? [ oTBeTa Ha IOCTaBJIE€HHbIE BOITPOCHI

15. B ;aHHOM ciIydae uMeeTcst B BUAY JIEKCHKA BBI-
paxenwuii u3 Beit 1:27 (MT; LXX): I:Ti'5§ I:I‘?B: («110
o6pasy Boxuio»); kot elkova 00D («mo o6pasy Bo-
JKUIO») ; H;Pﬂ 927 («My>KUHHY Y KEHIIUHY>); Gpoev
Kal O\ («My>KIMHY U SKEHIVHY>) .
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HaM cjefyeT pacCMOTPETh NMPUMEPHl MHTEpIpeTaIlluy YIIOMAHYTBIX
BhIpaKeHUM D“I‘?& Di73 (eikwv BeoD), «obpas Boxuii», 1§ ‘I:PN 027
(Gpomv kal OfA), «My»KIHUHA ¥ JKEHIIUHA», COZEPKANTHECS B TEKCTAX
amoxu Broporo xpama, HoBoro 3aBeTa M paBBUHUCTUYECKUX UCTOY-
Hukax II-VI BB. H. 3.

TpakToBKa BeIpaskeHuUs «00pa3 Boxwuii» (eikdv 0e0d) B Cup 17:3—4.
CioBa ,‘I;Pﬂ 27 («My>XYHHa U )KEHIIWHA») B KYMPaHCKUX
dparmenrax lamacckoro gokymenTa (CD 4:21; 6Q15 (6QD))

v xauru I0o6mnees (4Q216 (4QJub?))

[IpuMepoM HHTEpIIPeTAMK BhIpaKEHUS «obpa3 Boxwuit» (elkwv
0e01) B cBeTe Hier MPU3BAaHHOCTH JIFOeH OBITh YIIPaBUTEIIMH MDA,
MOXeT HoCIyKuTh TekcT Kuuru I[Ipemyzapoctu Nucyca, cetna Cupa-
xoBa 6. PaccmaTtpuBaemsbrii Hamu pparmeHT (Cup 17:3-4) V7 Bomcer-
BaeTcs B 6oJiee IMUPOKUM KOHTEKCT 17-1 I1aBEl, B KOTOPOU TOBOPUT-
cq, uTo bor zan yenoBeKy BiacTb HaZ BceM, uTo VM coTBopeHO Ha
3eMie, jajl CIOCOOHOCTD K pacCyXJeHUIo, IIPOHUIIATeIbHOCTD pasy-
Ma, IToKa3asl JIIoAAM 100po U 3710, ToKa3as Bennyue CBOUX Jies, Jal
3HaHUe U 3aKOH KM3HH, yCTAHOBWWI C HUMH BeUHBIH 3aBeT U II0Ka3all

um CBou Cyzpl *1 18, *1 Cup 17:2-10

Cup 17:1-4, LXX

KUpLog £ktioev ék yhig dvBpwov kal v dméotpepev adTtov eig adTiv

Nuépag dpduod kal kaLpdv Edwkev avTolg kal £dwkev avtotg ¢Eovatay TV &’

avThg

KO’ E0VTOV EVESUOEV OITOVS LoYVV Kal kot elkdva avtod émoinoev avtong

£0mkev 1OV @Ofov avtod i mdong copKOg Kol KaTakupLevewy Onptwv kal me-

TEWVQV

FOCHO,Z[I) co3aJl 4eJI0BEKa U3 3€MJIM, U OIIATH BO3BPAILIA€T €I'0 B HEE.

OnpeziesieHHOe YUCIO AHeH U BpeMs Aajn OH UM, U jajl UM BJIacThb HaJ BCEM, UTO

Ha Hell.

Ilo mpupoze ux, 06JIeK UX CUIOI0 M COTBOPWI UX 110 06pa3y CBoemy,

U BJIOKHJI CTPaxX K HUM BO BCSIKYIO IIOTh, YTOOBI TOCIIOACTBOBATh UM HaJl 3Bepsi-

MM U ITUI[AMU *2, *2Cup 17:1-4
16. CorytacHO MHEHUIO Y4eHbIX, aBTopoM KHuru 17. B kauecTBe napasuteneii k Cup 17:3-4 cieayet

[pemyzapoctu Uucyca, ceia CupaxoBa GbUI TATECTHH- yrnoMAHyTb BT 1:26-28, Ilc 8:6-9, Opif. 88.

ckuii uyzeit Mexonrya ben-Crupa. OpUruHaabHBIN eB- 18. Texcr Cup 17:1-10 OTCYTCTBYET B KOpITyce

PEeMCKUI TeKCT ZaHHOM KHUTH (KHUTa BeH-CUphI) ObLT JOMIeAMNX A0 Hac pparMeHTOB OPUTHHAIBHOTO €B-

3aKOHYEH aBTOPOM IIPEJIIONOKUTENBHO He TI03/Hee peiickoro Tekcra Kuuru [Ipemyzpoctu Mucyca, cbiHa

175 r. Ao H. 5. I'peueckuii nepeBo kKHUTU beH-CUpbI Cupaxosa [The Book of Ben Sira, 22-24].

cTas u3BecTeH rocie 117 r. g0 H. 2. [Di Lella, 932].
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*1 =CD-A4.
20-21

*2CD 4.21
*CD5.1
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IIpuBegeM KympaHckuii TekeT 6Q15 (6QD) ¢ dpparmenTom Jlamac-
CKOTO TOKyMeHTa.

6Q15 (6QD) 6QDamascus Document
Frag. 1
(DWW DHP5 DT ol owen o <..> 2
[...nmx X932 HDPﬂ] =l nx[*w:n oM DH“I‘I:] 3
[The Dead Sea Scrolls, v. 2, 1152-1154].
®dpaemenm 1 *!
2 [<...> Ouu joBsTCsA AByMsI (CeTsIMU): 6yzoM, 6epst ABYX JKeH ]
3 [mpu uX >KM3HH, TOrZa KaK OCHOBa TBOpe|HUA — (CyTb CJI0Ba): «My>KYMHOU
[¥1 ’KeHIUHOM COTBOPWI UX...»] [Jamacckuil doxymenm, 38].

OO61I1if KOHTEKCT ZaHHOIO pparMeHTa CBs3aH ¢ 0OBUHEHHEM B afpec
'(‘i'h'l "112 (boHe xaxaiuIl), «CTPOUTENIEN CTEHBI» %, TIOA KOTOPHIMU
MOTIVIY TI0ZIpa3yMeBaThes iubo papucen, mibo Apyrrue nygeu, He BXO-
JUBIIVE B KYMpaHCKyto oOmuHy. [To MHEHHIO UcciieioBaTeel, 0OBU-
HeHVEe MY>KYMH B MHOTOXKEHCTBE, IIPeJCTaBJIeHHOE B JaHHOM ¢par-
MeHTe /laMacCKOro IOKyMeHTa, OTHOCUTCS KaK K MHOTOXKeHIIaM, TaK
U K TeM, KTO BCTymaeT B 6pak, O6yAy4u pasBeleHHBIM WIH BAOBIIOM
[Mfncmoyn-Bproep, 81-82] %°.

B TekcTe JlamaccKoro JOKyMEHTa, COIVIaCHO pykomucHu u3 Kaup-
CKOM reHM3bI 2, ocsie ¢ppassl «...TOrJa Kak OCHOBa TBOpeHUs — (CyTh
CJIOBA): “MYXKYMHOU U KEHIIUHON COTBOPUII UX » *2 CJIEAYIOT CJIOBa
«V1 BolIeAIIe B KOBYEr “IIO TMapam IPUIUIN K KoBUery » *3 [amac-
ckutl dokymenm, 38]. B mociemHeM ciydae UCIIOIb30BaHA HEIOMHAS
uuTata u3 BHIT 7:9, uMelomas CBOUM TMPOJAOIKEHUEM WMEHHO Te
cmoBa 12231 727 («My»>KecKoro Ioj1a ¥ JKeHCKOro»; beit 7:9, MT), Ha
KOTOPBIX U IIOCTPOEHO COeUHEHYE IBYX YKa3aHHBIX pparMeHTOB Jla-
Macckoro ziokymeHTa (4.21 u 5.1). CoezimHeHUEe ABYX IIUTAT CO CJIOBA-
mu u3 BeiT 7:9 1 BeiT 1:27 B ;aHHOM OTpBIBKe /lamaccKoro JoOKyMeHTa
MMPOU30IIUIO B KOHTEKCTE TEMBI OCYKJEHUS MHOTOKeHCTBa [HHcmo-
yH-Bpioep, 176].

O606m1as BbIIECKA3aHHOE, OTMETHUM: IPUMEDP HCIIOIb30BaHUA
cmoB u3 berr 1:27b [...ONW RA2 F2P1] O30T — «My)4YuHYy U XKeH-

19. 6Q15 (6QD) 6QDamascus Document [The Dead
Sea Scrolls, v. 2, 1152]; (CD 4.20-21) [Jamacckuil
dokymenm, 38].

20. [Ipu 3TOM, COIVIACHO CYLIECTBYIOIEMY MHEHUIO,
OKa3bIBaeTCsi BO3MOYKHOM TaKas MHTePIIPETaIUs TeK-
CTa, KaK 3aIpeT Ha IOBTOPHBIN 6pak Mocjie pa3Boza.
C Apyroii CTOpOHBI, 3BECTHA [TONBITKA PEUHTEPIIPE-

TalUy AaHHOTO TEKCTa, JOIyCKaollas BO3MOXXHOCTh
pasBozia M IOBTOPHOT'0 Opaka Iocie CMEPTH CYIPyTH
[Mncmoyn-Bproep, 82-83].

21. CM.: CD-A 4-5 [The Dead Sea Scrolls, v. 1, 556].
B uszganuu VHCcTOYH-Bproepa faHHas1 pyKOIHCh 060-
3HaueHa Kak Geniza MS A [Mncmoyn-Bpioep, 82, 176].
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IIMHY COTBOPWUI UX» B IIPUBEAEHHOM Bhillle ¢pparMeHTe JJaMaccKoro
JOKyMeHTa *! He J]aeT BO3MOXKHOCTH COOTHECTH MX C TEMOM COTBOpe-
HUA YesoBeKa 1Mo o6pasy BoxkbeMy. YIOMAHyTas KyMpaHCKas uTaTa
(BerT 1:27b) momkHa OBITH COOTHECEHA C U3HAYAJIBHBIM CTPOEM TBO-
PEHUsI, COOTBETCTBYIOIIUM cioBaM 1IN 27T 10" (#iacox xab63pua) 22
«OCHOBa TBOpeHUs» *? [MMncmoyH-Bproep, 176].

PaccmoTpuM KympaHckuii TekeT 4Q216 (4QJub?), coaep:kamuii
dbparMeHT OpUTMHAIBHOTO TeKcTa KHUrH KO6mees 2.

4Q216 (4QJub?) [The Dead Sea Scrolls, v. 1, 462].
[...7T2]P31 95T DR PR WY 2 [...0)1 DD IR W O[] 1 Col. VII
[...om| wnan 5527 1112y 3
Col. VII (=Jub 2:13-14) 1 [U B] wecroii [ne]ub [OH co3xan] Bcex 3Be[peit 3eM-
HBIX U BECh CKOT, U BCEX TIOJI3AMOIIUX 110 3eMJIE CYIIecTB. U mocyie BCero aToro]
2 OH co3zan YejoBeKa, My>KUHHY U skeH[1uHy OH co37as UX, U Jjajl UM BJIacTh
HaJ BCEM, YTO Ha 3eMJIe U B MOPSX, ¥ HaJl BCEM, UTO JIeTaeT,] 3 ¥ HaJl 3BepAMU
Y HaJl BCEMU CYILIECTBAaMH, KOTOPhIe [IO3ai0T TI0 3eMJTe, U HaJ, CKOTOM, U Haj
Bceit 3emseii. Hazx Bcem atum OH zan UM BiacThb] (B KBaZpaTHBIX CKOOKax Iep.
¢ aHmI. 1o u3zganuio [The Dead Sea Scrolls, v. 1, 463]; niep. ¢ ApeBHEEBP. U aHIJI.
Hamt. — B. 3.).

Ilepes HaMu aHAJIOTUYHOE 1O cofepxkaHuio ¢ Cup 17:3—-4 ykasaHue
Ha NpU3BaHUE YeloBeKa OBITh ympaBuTeneM Mupa. OTMETHM, YTO
06pas Boxxuii B JaHHOM KOHTEKCTE He YIIOMHHaeTcs. [10-BUAMMOMY,
He Tpe/IIo/aramT ajLIio3nuy Ha o6pas Boxkuii 1 cioBa 0 TOM, YTO 4e-
JioBek (BTN, xaazam) co3ziadH My>KUMHOM U *KeHITUHON (H:P.‘ﬂ "7,
3axap yHaKeBa) ** [The Dead Sea Scrolls, v. 1, 462]. CnoBa 0 «My*X-
YylHe U XKeHIIUHe» (.‘I:P31 M27) *4) Tak Ke KaK U COOTBETCTBYyIOIee
BeIpaskeHue u3 CD 4:21 (6Q15 (6QD)), mo HalleMy MHEHUIO, MOTYT
OBITH ONHO3HAYHO CBA3aHHBI ¢ BBIT 1:27 ¥ COOTHECEHHI ¢ M3HAYa/IbHBIM
CTpOEM TBOPEHMS, COOTBETCTBYIOIIUM cjioBaM 11X 0" (fiacozx
xab063pra) — «OCHOBA TBOPEHUS» *°.
O6pa3 l'ocrioza ymoMuHaeTcs Takke B Jub 6:8:
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*16Q15 (6QD);
CD 4:21

*2CD 4:21; 6Q15
(6QD)

2 4Q216
(4QJub?)

140216
(4QJub?)

*5 CD 4:21; 6Q15
(6QD)

22. 90" — “foundation”, “base” («<OCHOBa», «OCHOBA- oJHast eBpelickas Bepcus 106 gatupyercs 160—
uue») [BDB, 414]; TIN™2 — “a creation” («TBOpeHHE», 150 rr. 10 H. 3. [VazlderKaum, 4?4—435]. Cuunraercd,
«cosaauue») [BDB, 135]. YTO OPUTHHABHbIM eBPEMCKHIA TEKCT ObLI IIEPEBEeH

23. COIJIACHO CYIIEeCTByIOLeMy MHeHHIo, aBTop 06 Ha rpeYecKuil, ¢ KOTOPOro U GBUI BEIIIOJIHEH epe-

I10 IPOUCXOKAEHUIO, BEPOSITHO, U3 CBAI[EHHIUYECKOI BOZ Ha re‘as [VanderKam, 435]. Ilpeanonaraemas
ceMbH, XU B [TajlecTHHE ¥ MOT IPUHAZJIEXKATD K AaTupoBKa ¢pparmenTa 4Q216 (4QJub?) sakmouaercs
TaKNUM HAIPaBIeHNA HYANU3Ma, KAK «XaCHAUM» WIH B ipegenax 125-100 rr. o H. 3. [VanderKam, 434].

«ecceiicTBO» [Wintermute, 45]. Ilo MHEHUIO YYEHBIX,
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*1 Jub 6:8

*2 Opif. 69

*3 Opif. 69

*4 Opif. 69

*5 Opif. 71

BUBJIEMCTUKA

OT pyKH Kaxkzoro 4yesnoBeka, / OT pyku Kaxjoro (co3zaHus), / S B3bIIy KPOBb
yesioBeKa. / KTo mponuBaeT KpoBb 4eI0BeKa, / [IycTh KpOBb €ro IpOIbeTCA OT
PyKHU 4enoBeka, / Iloromy uto mo obpasy [ocmoza cozgan OH Azama*! (mep.
Haur. — B. 3.) [Jub, 66].

CorocTapiifAg NOCIeIHI0 CTPOKY ¢ beIT 9:6, MT, MBI MOXXeM ycTaHoO-
BUTb, YTO BhIpa)keHHe «I10 o6pasy ['ocrnozga» 13 Tekcra KHUrH K06mTe-
€B Ha 5(QUOIICKOM fA3BIKE (re‘d3e) 3aMEeHNII0 3HAKOMYIO HaM M3HavaJlb-
HyI0 pOPMYTHPOBKY «II0 06pasy BoskbeMy» (::*n‘vx DBJBD (BeIT 9:6,
MT)). YnomuHaemoe B aduonckux I0omuneax nms «Azam» yepes mo-
JiuceMaHTU4YHOe cjioBo O7IN (azaM) BUPTyasibHOM eBpelickolt peTpo-
BEpPCHU 2* MOKET OBITh MPEZCTABIEHO B BU/IE CIOBA «4€TIOBEK», IOCTa-
TOYHO TOYHO COOTBETCTBYIOIETO JieKcrKe BriT 9:6, MT.

BripaxkeHus eik@v 0god («06pa3 Boxuii») u dponv kai Bijlvy
(«My>X4YMHa U *KeHIITUHAa») B TeKcTax PuinoHa AjleKCaHAPUICKOTO

OTTaJKUBAasCh OT CJIOB K0T eikdva 0eod kai kad duolwoly — «11o 06-
pasy BoxkbeMy U I10 T0Z00HI0» *2, OTHOCUTENBHO CO3IaHUA YeloBeKa
®UIOH MHUIIET, YTO He C/IeAyeT IIPeACTaBIATh YIOMIHYTOE mogobue
B TEJIECHBIX YepTax: oUTe yip AvOpwmouoppog 6 Bedg olite Oeoet-
d¢c 10 AvOpwmeLov 0dUa — «160 HU Bor He MMeeT BH/a YeI0BeKa,
HU TeJIO YeJIoBeYecKoe He 60romonobHo» *3 [PuwioH, 65-66]2. Tep-
MUH «06pas» (elk®V) OTHOCHUTCSA K YesoBedeckomy ymy (voig), 6ia-
roZiapsi KOTOPOMY U OCYILIeCTBJIAeTCs yrmogobeHue yeaoBeka bory *4
[@unon, 66; Runia, 222]. ®uioH oTMedaeT, 4To Z0OaBIEHUE CIIOB «II0
moI06mI0» (K00’ OUOLMWOLY) K BEIpaXKEHHIO «I10 06pasy» (Kot €ikOVaL)
BBI3BAHO HEOOXOANMOCTBIO «ITOAYEPKHYTH TOYHOCTh M300paKeHUs,
MMEIOIIEeT0 YeTKUH OTTUCK» *° [Pusion, 66].

B cBeTe KOHIIEMIUU «IBOMHOIO» TBOPEHUA, MOApa3yMeBarolei
coszaHue 4ejJoBeKa HeOGeCHOTro M 4YelloBeKa 3eMHOI02%°, B CBSI3H CO

24. B JaHHOM CJIydae IpezaraeTcss PeKOHCTPYK-
LM CJI0BA U3 eBPeNCKOro Tekcra KHuru I06usees,
ocyliecTBsIeMast HOCPeACTBOM 06PaTHOTO EpeBoAa
¢ aduornckoro Ha rpedeckuii (Addu), a 3aTeM ¢ rpede-
CKOT'0 Ha eBpelickuii A3bIK: 07N (agam).

25. Bpems poxxzaenusa PunoHa AeKCaHIPUICKOTO
oTHOCAT K 20-10 IT. 10 H. 3., a BpeMsA KOHYUHBI — K
40-M IT. H. 3. [Mamycosa, 7].

26. KoHIlen1us «JBOHHOT0» TBOPEHUS 00bsCHSIA Ha-
JIUYYe IBYX OMMCAHUN COTBOPEHU UenoBeka B BriT 1, 2,
WICXOJS U3 CXEMBI, COIIACHO KOTOPOH OBLTH COTBOPEHBI
[IBa Pa3INYHBIX «4€J0BEKa»: HEOECHBIN, OTHOCAIIMUACS

K YMOIIOCTUT'aeMOMY MUPY, U 36 MHO, OTHOCAIINNCS K
YyBCTBEHHO BOCIIPHHUMAaeMOMy MUpY. COIJIACHO OfHOM
U3 TOYEK 3peHus], YIIOMAHYTas KOHIIeNKA, a TaKXKe
BbIlIIEyKa3aHHBIE TOAXO0AbI K UHTEpIPEeTALlUK TEKCTOB
BoiT 1:27 1 BeIT 2:27 6bUIM 3aMMCTBOBaHBI PHIOHOM

13 IpeJIIecTByoulell aJeKCaHAPUICKON dK3ereTuye-
ckoii Tpagutuu [Tobin, 108-109; Runia, 325]. [lomumo
3TOTrO, CIe/lyeT YIOMAHYTbh MHeHUe, Iperoaraliee,
YTO ajuleropuyeckuil KommeHntapuii drnona AnexcaH-
Jputickoro GopMHpOBaCA B paMKax «0bIerpedeckoro,
JUITMHUCTUIECKOTO OZAX0Za K TEKCTAaM BapBapCKOU
Tpaaunun» [Mamycosa, 36].
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cioBamMu Toomuey Gvhpwiov kat’ eikdva HUETEPOV Kal Kad’ Ouoim-
O *! — «COTBOPUM YeJIoBeKa 110 06pasy Hamlemy u 1o mogo6uio» *> 1 Byt 1:26, LXX
OUIOH MUIIET CIEYIOIIEe: *2 Bprr 1:26, TTIO

TAVY 8¢ KOADS TO Yévog AvBpwmov elrtdv duékpive T 10N @ricog Gppev Te Kal

Ofl dednutovpyficbol wimw TV év uépel nopgny Aapdvtwy... *3. *3 Opif. 76
BecbMa ke XOpPOIIIo, YTO, HAa3BaB PO/l YEJIOBEKOM, OH /IeJIaeT pasnudure, TOBOPS,

YTO OBUTH CO3ZaHBI BU/IbI MYKCKOM M KEHCKUI (M3 HUX KaXKJBIN 10 OTAETHHOCTH

elle He MOJyduI 061uKa)... [Punon, 67].

V3BecTHBI ciioBa OMIOHA, OMUCHIBAIOIIME HEGECHOTO YeTOBEKA, CO3-
ZIaHHOTO 110 00pa3y Boxwuto:

0 6t katd TV elkdva 1déa Tig 1) Yévog T oppayic, vontdg, domuatog, ovt dppev

olite Ok, Gpbaptog pioeL *4. * Opif. 134
JIpyroii e — HeKui BUJ 10 06pasy BoxuIo, Win poj, Wi 1evYaTh, yMOIOCTHTa-

€MBI#, 6ecTeseCHbIH, elle HY My»CKOT'0, HY KE€HCKOTO I10J1a, TI0 TIPUPO/IE HET/IEH-

Hbil [PunoH, 82-83].

CymectByeT MHeHue T. To6rHa, COmIaCHO KOTOPOMY HCIIOJIb30BaH-
HbIM OWIOHOM NOAXO/, K MHTEPIpeTaluu TeKCTOB beIT 1:27; 2:7*S He  *5 Opif. 134-135
JIOITyCKAET TaKOM TPAKTOBKHU CJIOB (LOOEV KOl Ofilv *°, Kak aHAPOTHUH, U *¢ Berr 1:27, LXX
MpeATOoJaraeT, YTo HeOeCHBIN YeloBeK *7 He ObLT «HU MY>KCKOT'O TIOJIa,  *7 Berr 1:27
HU JKEHCKOT'O» M YTO €r0 COCTOSHHE IPE/IIEeCTBOBANO KaKOU-THO0
cexcyanbpHou aubdepennuaiuu [Tobin, 108-109]. . PyHus Takxe
MOJIEMU3UPYET C KOHIIEIIIMEN, ONMChIBaloIel IIepBoro yejoBeka 13
TekcToB @unoHa kak anzporuHa?’. Texkcrbl ®wioHa *8, MO MHEHUIO  *# Opif. 76
Jl. PYHUU, CBU/JIETEILCTBYIOT O TOM, YTO, HECMOTpPS Ha Oubelickue
cmoBa Gpoev kol O\ («My>KYMHY ¥ JKEHIIUHY»), A 9eJ0BeKa *®  * Brr 1:27
He XapaKTepHa ImoyioBas AuddepeHINaIYA U YTO OH HAXOAUTCA Ha
ZllocekcyanabHOU ctaauu [Runia, 243] 8.
Hamu 6pU1H paccMOTpeHbl TeKeThl PriioHa, cofieprKaliie BrIpake-
Hue elkmv 0eod U psg momo6GHBIX BhIpaskeHUi (mepeveHsb dpparmeH-
TOB IIpeZicTaBIeH B Tabi. 3). BMmecTe ¢ TeM ObUTH U3y4eHBI GparMeHTH
TpakTaToB PUIOHA, B KOTOPBIX YIIOTPEOISIOTCS BHIPAYKEHUS KT €1KO-
va, kot elkdva fuetépav, kat eikdva fuetépay kol kod duolwouy,

27. B JaHHOM ciTy4ae UMeeTcCsl B BUZY [T0JIEMUKa 3HaYeHUeE «KEHOIIOZ0OHBIN My>XIMHA» U PAJ APYTUX
Jl. PyHUY C COOTBETCTBYIOUUMU HesiMu J. Ypbaxa 3HaueHuit): Contempl. 60; Her. 274; Sacr. 100;
[Yp6ax, 1771 u apyrux aBropoB [Runia, 243]. Somn. 1.126; Spec. 1.325, 3.38, 40; Virt. 21. Hu ogun
28. B HEKOTOPHIX TeKcTax y PUIOHA UCTIONb3YIOTCA 13 [IePEYUCTIEHHBIX OTPHIBKOB, COZIEPIKAIIUX CJIOBO (V-

pasauuHble GOPMBI c10Ba 4vOPOYVVOS (MMEIero dpdYVVOGC, He CBA3aH C TEMO COTBOPEHUS YelI0BeKa.
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a TaKXKe CJIOBO elkmV (B pasIUYHBIX ero GopMax) B KOHTEKCTaX, MO/-
pasyMeBarIux cioBocoderanue eikwv 0eol. IToMrMo aTOro, HaMu
OBUTH paccMOTPeHBI TeKCTh PrioHa, coziepskaripe caoBa dponv Kol
O, dponv kal Ofjlv, a Takke GIU3KYIO IO GOPMeE JIEKCHKY.

Ta6aumna 3. [lepedenb TekcToB PHIOHA, COAEPIKAIIMX BhIpaXKeHUeE kv 0g0D
(«o6pas boxuii») u T. . %

Jlekcuka ®uioHa

®parmeHTH TpakTaToB PHIOHA

Pycckuii mepeBoj, TIEKCUKU
dumona

. -
elkwv Oeod

Fug. 101; Her. 164, 231 (X2); Leg. 1.31
(X2), 1.43, 3.96; Opif. 25, 69, 134;

Somn. 1.74 (X2); Spec. 1:81

Pot. 86; Plant. 19, 1.44; QG (Qge.) 2.62;

06pa3 Boxwuit

elkov tod 0eoD

Leg. 2.4

06pa3 Boxwuit

0e0D elkv

Lin. 147; Somn. 1.239; Spec. 2:176

o6pa3 boxuit

eikawv tod momtod

Her. 56

obpa3 TBopua

elkayv 100 wdvov | Her. 187 06pas eZINHOTr0 COBEPIEHHOTO
mMjpovg Beod Bora
elkayv 100 Gvtog Spec. 1.81 o6pas Cyuiero

O¢la eikdv

Her. 57; Lin. 62; Opif. 25; Spec. 3.207

60:KeCTBEHHBIN 06pa3

., -
elkv Oglo

Mut. 223; Spec. 1.171

60:KeCTBEHHBIN 06pa3

B pesynbTaTe MpOBeZEHHOr0 aHanu3a ¢pparMeHTOB TpakTaToB OUo-
Ha AJIeKCaHJPUICKOTO, B KOTOPBIX UCIIONB3YETCSA BHINIEYKa3aHHAsS
JIEKCUKA, MOXKHO YTBEPXK/ATh ciefytoliee. Hamu GbUTM BIZIEJIEHHI 1B
TekcTa PUIOHA, B KOTOPBIX OZHOBPEMEHHO HCIIO/IB3YIOTCS BEIpaXKe-
Hue elkwv 0eol («obpas Boxkuii») 1 c1oBoCcOYeTaHNE, BKIIOYAOIIEE B
cebs cBss3anHbIe ¢ BriT 1:27 (LXX) cioBa dponv (Gponv) («MyxkamHa»)
u 0fjlv (CkeHIMHA»). B 0IHOM CiIy4ae — 3TO MMOYTH IOJTHAS ITUTaTa U3
BriT 1:27, LXX B TpakTaTe «O TOM, KTO HacaeayeT 60:kecTBeHHOe» *1 30,
B zpyrom ciydae *2 MOXHO 3apUKCHPOBATh YIIOTpebIeHNe CHHTAKCH-
YeCKH He CBSI3aHHBIX PYT C IPYTOM BBIPAKEHUI KOTO TNV elkOva Beol
(«110 06pazy BoxkbeMy») u 0UT’ dppev ovTe ORI («ellle HU MYKCKOTO,
HU )KEHCKOTO 10JIa») , B PABHOM CTETIEHN OTHOCAIIUXCSA K YETOBEKY, CO3-
JaHHOMY TI0 06pa3y BoxxbeMmy. [TpuBezieM TekcT dpparmenTa Her. 164.

*1 Her. 164
2 Opif. 134

29. YIIOMsHEM TaKKe BhIpaskeHue deldng eikmv
avtoD — «Ero 6ecrenecHsiii 06pas» (Lin. 147).
30. Cm. Takxke: [Philo and Holy Scripture, 4].
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SLethev 106TNg Kol TOV GvBpwmov eig dvdpa kal yuvaika, dvo Tujuota, Gvioo
ugv talg poualg, meog 0 0t £omevoev 1 QUOLS, TEIToV TVOg OUotov Yéveoty,
loattarta. “émoinoe” ydp gnow “6 Bedg TOV GvBpwmov, kat eikdva Beod émoinoey
avtdv, dpoev kai Ol émoinoev” ovkéT avtdy, AAL “adTovs” Emipépel TAnOv-

VILKOS, £papudTTwV T €00m 1) yéver Sonpedévia, dOg elmov, iodTnTL.

PaBeHCTBO TaKXKe PasZesiiiIo YyeloBeKa Ha MYXKUYMHY U JKEHIIUHY, Ha /IBE YacCTH,
HepaBHBIE TI0 CHJIaM, PaBHBIE JJI TOTO, K YeMY YCTPEMUIIACH TIPUPOJA, — POXKAE-
HUIO HEKOETo TpeThero, nogobHoro [um]. 6o «coTBopua Bor yenoBeka, — ro-
BopuT [Mornceii], — mo o6pasy BokbeMy COTBOPHJI €ro, MY)XUHUHY U SKEHIIUHY
COTBOPMJI», IOOABIISIET OH yKe HE «€ro», a «UxX», BO MHOXKECTBEHHOM YHUCIIE, CO-
IJ1acysi BUJBI C POZIOM, pa3/JesieHHbIe, KakK 5 [yxKe] ckasai, paBeHcTBOM *1:31 (1mep.
Ham. — B. 3.).

Ja octanmpHON 4acTy TeKCToB OUIOHA, COoAep)KAlINX BBIPAKEHUE
elkv 0ol (1 mogOGHBIE eMy BBIpaKeHUs), TI0 HaIlleMy MHEHHIO, Xa-
PaKTEPHO OTCYTCTBHE CMBICJIOBOM CBS3M MEXKAY BbIPAKEHHEM ELKOV
0eoD («obpas Boxwuii») u cioBamu GpENV kol 0filv («My>kIrHa ¥ JKeH-
IIMHAa»), a TaKXKe OJMU3KOI 1o ¢popMe JIEKCUKOI 32, AHATOTUYHBIM 00-
pasoMm, /I ocTaBlIelcs 9acTy TeKcToB OUoHa, cogepKalux cIoBa
doponv kol Oflv (1 Zpyryro MoAZ06HYIO JIEKCHKY), TTO HaIlleMy MHEHHIO,
XapaKTepPHO OTCYTCTBHE CMBICJIOBOM CBA3M MEXAY CIOBaMU (pONV
Kol OfjAv — «My’K4MHa M JKeHIIMHA» (a TaKKe OIM3KOM 1o popMe JIeK-
CHMKOI1) U BRIpaKeHHeM elkmV 0e0l («obpas Boxkuii») 3.

BoeipaxeHus eik®v tod 0cod («o6pa3 Bora») u dponv kol Ofjlv
(«<My>xYHHa ¥ KEeHIIMHA») B TeKkcTax HoBoro 3aBeta

B KOpITyce HOBO3aBETHBIX TEKCTOB HE 3aCBUIETENbCTBOBAHBI CIyYau
yrmoTpebeH|s BhIpaxkeHui eikwv 100 0eol u dponv kol Ofilv oxHo-
BpeMeHHO B 0/HOM cTuxe. [[prBeZieM BCe TEKCTHI, B KOTOPBIX BCTpe-
YarTCs OTAENbHO B3AThHIE BhIIlIeyKa3aHHbIe BeipaxkeHus (Tabi. 4, 5).

*1 Her. 164

31. JlaHHas UTaTa BIKMCAHA B OOIINIT KOHTEKCT
paccyxaeHni PMIOHA O CIpaBeATUBOCTH, PABEHCTBE
Y pa3Zie/IeHUH TeJl U Belllel Ha iBe paBHBIE JaCTH
(Her. 161-163).

32. B kauecTBe mpuMepa 37iech MOXXHO YIOMAHYTh
HeKOTOpHbIe TeKCThl OHIOHA, CoAieprKalljiie BEIpaKeHNe
elkwv 0eod (1 mogo6HBIE eMy BeipaxkeHus): Opif. 25,

69; Leg. 1.31; 3.96; Plant. 19, 44; Her. 231; Somn. 1.74.

33. B JaHHOM ciTyyae MOXKHO YIIOMAHYTH PAZ 110-
CBAIEHHBIX YeJI0BEKY TeKCTOB PIIOHA, B KOTOPBIX
HCITIO/Ib30BaHBI pa3IMIHbIe BAPUAHTEI CIOBOCOYE-
taHui Gppnv kal O\ (1 mogo6HbBIE BBIpaXKEHUs) :
Opif. 76, 161; Leg. 2.13; Cher. 111; Sacr. 112; Agr. 139;
Somn. 2.184; Abr. 101, 102.
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Ta6awuiia 4. Berpaskenue dponv kol 0filv («My>K4rHa 1 XKEHINUHAa») B HOBO3aBETHbIX

TEeKCTax

Crux HoBo3aBeTHbIi rpedeckuii TekcT [NTG] CuHoz.

Md 19:4 | 6 8¢ dutokpielg elmeveok dvéyvwte 8TL O | OH ckasan UM B OTBET: He YMTa/IM JIU BEL,
ktioag &’ dpxfig Gpoev kal Ofjlv émolnoev |uTo CoTBOpUBLIMI B HaYasie My>KIUHY U
ovtovg; [NTG, 60]. JKEHIITUHY COTBOPYLI HUX?

Mk 10:6 | dmo 8¢ dpyfic ktioewg dpoev kol Ofilv B HauaJie e Co3/laHus, Bor MyX4uHy u
émoinoev avtovg[NTG, 143]. JKEHIIUHY COTBOPHII UX.

Tan 3:28 | ok vt "Tovdatog o0de “EANNY, 0k £Vt Her yxxe Wyzes, HY sI3bIYHUKA; HET pada,
doDhog 000¢ €heBepOg, OVK EVL dpoeV KOl | HU cBOBOAHOTO; HET MY»eCKOTO I10/1a, HU
Ofibve Tavteg yap Vuels €l dote év XpLotd | sxeHCcKoro: 160 Bee BB OAHO BO XpUCTe
"Inood [NTG, 584]. Nucyce.

Ta6suia 5. BerpaskeHue eikv 100 00D («obpa3 Boxkuii») B HOBO3aBETHBIX TEKCTAX

CTtux HoBo3zaBetHslii rpeueckuii Tekct [NTG] | IlepeBoz Ha pycCKUMN A3BIK

1 Kop 11:7 | Avijp puév ydp ok ogeilel katakahimte- | MTak, My He JO/KeH OKPHIBATh FOJIOBY,
000l TV KeQaAv gik®dV kol dOEa BeoD MTOTOMY YTO OH €CTh 00pa3 U ciaBa Bo-
VITGpYwve 1) yuvi 8¢ 80Ea dvopds 0TV | kuA; a KeHa ecTh claBa MyXa.
[NTG, 539].

2Kop 4:4 | ¢v olg 6 0e0g T0D aldvog Tovtov ¢tdgho- | Y HuX, HeBepyIomuUX, 60T BeKa cero oce-
0ev 10 voripoTa TV Aoty elg TO U | I MBICIH, YTO6HI HE YBUAETh UM CBETa
avydoat TOV ewTlopov Tod evayyeliov | EBanrenms ciaebl Xprcta, KoToprli ecTh
Tiig dGENg tod XpLotod, &g €0ty eikdv | 06pas Bora (mepesog 1oz pe. e, Kaccu-
100 Be0? [NTG, 560]. aHa (be3ob6pa3zoBa)).

Kon 1:15 | 0g éotwv elkarv 10D Beod 100 dopdtov, Kotopkriii ecth 06pa3 Bora HeBUAMMOTO,
TPWTOTOKOG TTAoNG KTioews... [NTG, 143]. | poxaeHHbIN IpeXx e BCAKON TBApH. ..

JlBaxasl B HoBOM 3aBeTe 06p
Xpucroc (2 Kop 4:4; Kon 1:15).

XpI/ICTOC IIpUIIE B YEJIOBEYECKOM O

asoM Bora (elkwv 100 0e00) HasBaH

6JIIKE ¥ COBEPIIII TO, UTO MEPBLI AjaM He

czenai, mo3ToMy, OyAydr OOXKECTBEHHBIM U WAEaTbHBIM 4eJOBEKOM, XPHCTOC
uMeeT 06pas, KOTOPHIH AZlaM U IpyTHe JIOAU He CMOIIN 0TOOpa3uTh [Bu, 408].

B 1 Kop 11:7 BeIlpakeHue eikwv kol 00Eq 0g0D («obpas u ciaBa
Boxkbsi») yIoTpebIeHo O OTHOIIEHUI0 K XPUCTHAHUHY (MyKUHHE)

B O6LL[€M KOHTEKCTE, CBA3aHHO

M C TEM, YTO I'OJIOBA MOJIAIIETOCA NIN

IIPOPOYECTBYIOIETO B XPUCTUAHCKOM COOPAHUHU ZIOJKHA OCTaBAThCSA

HETOKPBITOM.
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B cBsA3U ¢ yTBepxkZeHWeM eJMHCTBA BEPYIOLIUX BO XpUCTE BHE 3a-
BUCHUMOCTH OT 3THUYECKUX, COITMAIbHO-KYIBTYPHBIX WIU TeHEPHBIX
MPU3HAKOB YKa3bIBAETCSA, UTO B MUCTUYECKOM €JUHEHUU BEPYIOIIUX
ZPYT CO IPYyTOM U €O XpHUCTOM «HET MY)KeCKOT'O [T0JIa, HU )KEHCKOTO» *1  *1Tan 3:28
(0¥k &vi Gpoev kol Ofhv) 34,

B mepuxomnax o pa3Boge u3 EBanrenuii or Mapka (10:6) u Mart-
dea (19:4) ucnonb3oBaHa nuuraTa us BeiT 1:27, LXX: dpoev kai Ofiv
grmoinoev aNtoVg («MY>KUMHY U JKEHIITUHY COTBOPII UX»).

CorocTabisasg pparMeHThI /laMaccKoro JoKyMeHTa 1 EBaHT el oT
Mapka 1 Mardesi, MOXXHO YBUZETH CJIEAYIONTYIO aHaIoTHI0. [Togo6HO

ToMy, Kak B CD 4:21 (6Q15 (6QD)) mmuraTa QNN X192 3P 727 *2 . =2Bur1:27b
«MYKYUHY M KEHIIUHY COTBOPWJI HX» COOTHOCHUTCS C BBIpaXKEHUEM
FINYI2T TI0" (#iacox xab6s3pua) — «OCHOBA TBOpPeHUsI» *3 [MHcmo-  **CD 4:21

yH-Bpioep, 176—177], cooTHocsaTes B Tekere MK 10:6 nurara ** p0ev  ** Brr 1:27, LXX
kol Ofjlv €moinoev oTovg («My>KYUHY U KEHIIUHY COTBOPWI UX») U
BBIpaKeHME AOYT KTIOEWS — «Havyaao co3ganus»*°. B Md 19:4 ana-  * Mk 10:6
JIOTMYHBIM 06pa3oM cOOTHOCATCs ¢pasel *® dpoev kol Ofilv €moinoev  *s Berr 1:27, LXX
aVTOVG («MY>KYMHY U JKEHIUHY COTBOPHI MX») U O KTLo0g A’ dpyfig
(«CoTBOpUBIINI BHAYAIE» *7), *7 M 19:4

Jl. Jay6e cunTaet, uTo y Mapka B OCHOBE IIEPHUKOIIBI O Pa3BOJe Jjie-
JKUT KOHIIETIIMS aHAPOTUHHOTO YesioBeka [Daube, 72—74], Toraa Kak
y MaTdest aHApOTUHHBIN AZlaM 3a0BIT U IIUTATA «MYKUUHY U KEHIIIH-
Hy COTBOPWJI UX» CTaja moutu beccMeiciieHHOH [Daube, 83].

OpHako, X0TA cam Mardel, mo-BUAUMOMY, GOJIbIlle HE WCIBITHIBAET BIVSIHUI
WZley aHAPOTMHHOTO YeJI0BeKa, eCTh OCHOBAHUA II0JIaraTh, YTO 3Ta Wies Urpaia
POJIb B TOM HCTOYHUKE, U3 KOTOPOro MaTdeii BOCIPUHSUT BbICKa3bIBaHUA (B y3-
KOM Kpyry) Mucyca U ero yueHUKOB OTHOCUTEIBHO Opaka, Kak, Hampumep: «He-
XOPOIIIO JKEHUTHCSA, JOLKHBI OBITH CKOMIEl pagu LlapcTBa» (mep. Haur. — B.3.)
[Daube, 84].

Bmecte ¢ Tem, U3BeCcTHa U Apyrad TOYKA 3pEeHUA. «XOTA KaKeT-
¢, YTO MOXXHO YBEPEHHO yTBepxzJarh, — nuuieT K. Kunep, — dro
Hu Mardeii, Hu Mapk He UCIONB3YIOT HUZE0 M3HAYaIbHOTO aHZpO-
TMHHOIO 4YeJIOBeKa... TaKoe IIPOYTEeHUE LIUTUPYEMOr'0 UMY OTPHIBKA
Y3 KHUTU BBEITHA®®, BO3MOXHO, Jano MHGOpMAIMI0 O NOHUMAaHUH,

34. B kauecTBe cooTHOCHMBIX ¢ ['an 3:28 1o cemaH- 35. B rpegeckom tekcre Mo 19:4 [NTG, 60] u
THUKe U 001[eMY KOHTEKCTY HOBO3aBETHBIX OTPBIBKOB, Mk 10:6 [NTG, 143] ucnonbyeTcs uutaTa us Beit 1:27,
Ha Halll B3IVIAJ, 3/leCh TaKXe caefyeT YIIOMAHYTb cle- LXX: Gpoev kal 0filv €moinoev adtovg («My)IuHY U

aytouivie Teketsl: M 5:28; 19:12; 22:30; 1 Kop 7:7-8. JKEHIIUHY COTBOPUII UX»).
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XapaKTepHOM JJIT HEKOTOPBIX M3 WX IEPBHIX Cylnarenei» (mep.
Hamt. — B. 3.) [Keener, 464]. Tlpu 3ToM B CBSI3U C KOHIIeMIMel aH-
JPOTUHHOTO YeioBeka KuHep oTMedaeT, YTO paBBUHOB 3HAYUTENBHO
6OJIBIlIe MHTEPECOBAIM 3aKOHBI, Kacaloluecs PeJKUX CIydaeB Tep-
Madpoautusma [Keener, 464].

BolpakeHHs D‘U"?;S D‘?B («06pas Boxwuii»), 1223 727
(«MyKYHUHA U )KeHIUHa») U cI0BO D111 7IR («aHAPOTHH»)
B PaBBUHUCTHUYECKUX NCTOYHUKAX

CoryiacHO INpeZcTaBleHUAM, CylleCTBOBaBIIMM B paHHEM HyZau3Me,
cioBa BeIT 9:6b 0 co3gannu yenoBeka no o6pasy BoXKbeMy OTHOCHITHCH
KO BCEMY YeJIOBEeKY B 1iesioM [Ypbax, 176; MHcmoyH-Bpioep, 216] %.

ViccnemoBaTeny OTMeYaroT, YTO OCHOBHOM aKIIEHT B CBfI3U C BHI-
paxxeHueM «ob6pa3 Boxuii» B paBBUHUCTUYECKUX TEKCTaX TOCTaBIeH
He Ha npobieme cooTHoMmeHUs BriT 1:26 ci1. u Boit 2:7 (xak y dwo-
Ha), a Ha obcyxzeHny GOopM MHOXKXeCTBEHHOT'0 YHciIa B peud Bora B
briT 1:264a [Kittel, 392-393].

B3auMOCBs3b CJIOB 0 co3zaHuu borom yeoBeka «1mo obpasy Harie-

*1Bprr 1:26 My 110 o060 Harttemy» *! 11 moBesieHus BoxKbero «BiagblueCcTByiTe
HaJ ppIOaMy MOPCKUMU, U Ha/l ITUIIaMU HeGeCHBIMU, U Ha/l BCIKUM
*2 Bprr 1:28 JKUBOTHBIM, TTPECMBIKAIONIUMCS TI0 3eMJIe» *2 OTpakeHa B BBICKA3bI-
*3 BepemuT BaHWU pab6u flakoBa u3 Kdap-Xanuna **¥. IIpu aTOM nozgpasymeBa-
paba 8:12 €TCsI, YTO BJIACTh YeJIoBeKa HaJ, XKUBOTHBIMM BO3MOKHA JIUIIL B TOM
cily4dae, eC/id YejiIOBeK BeZleT cebsl Kak BhICIIEE CYIIIECTBO U COOTBET-
CTBYeT IIpU3BaHMIO ObITh 00pasoM U mozobmeM BoxkbuMm [Mudpaiu
paba 1911, 9a; Mudpaw paba 2012, 1571].
V3BecTeH MpUMep, B KOTOPOM 00pa3 U mmofiobve Boxxbe, 3aI0KeH-
Hble B YeJioBeKa IPU TBOPEHWH, CBA3aHBI C aHTEIbCKUM MUPOM (C
BBICIITUMU CYIIIeCTBAMM) U He CBA3aHBI C PAa3MHOXKXEHUEM, TTPUCYIIUM
*4 BepemruT JKUBOTHBIM (HU3IIMM cyiiectBaM) ** [Mudpaw paba 1911, 9a; Mu-
pata 8:11 dpaw paba 2012, 156].
B To ke BpeMms, COIIaCHO M3BECTHOM paBBUHUCTUYECKOU Tpaju-
WM, TToAZiepskaHre obpasa bora Ha 3eMJie 3aKJIFOUAETCs B TPOJ0JDKe-
HUY YeJI0BeuecKoro poa [Ypbax, 176]. B jaHHOI CBsI3W MOXXHO YIIO-
MAHYTb UCIOJIb3yeMble B MOJE€MHUYECKOM KOHTEKCTe BBICKA3bIBaHUSA
36. CM. COOTBETCTBYIOIINI TEKCT UCTOPHH O ['miiene JlaHHBI KOPITYC TEKCTOB GBUI OTPESAKTUPOBAH B
Crapurem u3 Baukpa paba 34:3 [Vpbax, 176]. [ManectuHe okoso V B. H. 3. [Bosipun, 77]. [lo MHEHUIO
37. ComnacHo cyllecTByIOIlleMy MHeHUIO, Mugpai JI. llludpdpmana, Tekct Bepemrut paba gatupyeTcs
Bepewut paba ABnaeTcs cobpaHueM paBBUHUCTHYE- 400-500 rr. H. 3. [LIuppman, 225].

CKHX TEKCTOB, OTHOCAIIIUXCA K Pa3/IMYHBIM 3I10XaM.
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u3 Bepemurt paba 17:2, B KOTOPBIX TeMa COTBOPEHUS YeT0BEKa 1Mo 06-
pasy BoxxbeMy CBSI3BIBAETCs C A€TOPOXKIeHHeM U Opakom [Mudpaiu
paba 1911, 18b; Mudpawt paba 2012, 255-256].
®parment BepemuT paba 8:9 cozepXUT ykasaHHe Ha COTBOpUe-
ctBO bora 11 yesioBeka B YMHOKe€HUU YeJI0BeYeCKOI'o poJia, Ha yyacTue
Bora B ka)kZIoM aKTe MOABJIEHUSA HOBOT'O YeJIOBeKa Ha CBET, a TaKXkKe
Ha TO, 4TO bor TBOPUT HOBOTO YeJIOBEKA Yepes ero oTia U Mats. [1pu
aTOM 06pa3 Boxwuii mepeiaeTcss MOTOMCTBY Yepe3 o6pa3s mepBoro ve-
JoBeKa Azflama *! u yepe3 poAuTeNel NPUXOAAIIEr0 B MUP YeJIOBEKA  *! Buit 5:3
[Mudpaw paba 1911, 9a; Mudpaw paba 2012, 154, 327; Iydenume,
35-36]. IlpuBeseM TeKCT MUIIHBI, KOTOpas CBA3BIBaET JIeTOPOXKAe-
Hye 1 cioBa OXT3 IT3P3 727 *? 0 COTBOpeHNH Yes0BEKa MYKIUHON  *2 Byt 5:2a, MT
Y KeHIIHOM:

YesloBeKy He cieflyeT NMpeKpallaTh [MCHOMHATH 3allOBeAb] «IUIOAUTECh U Pas-

MHOXKalTeCh», pa3Be YTO y HEro ecThb AeTu. Jlom Illamas rOBOpUT: Ba MaJTbUHKa

[@°927 "2W]. Jom I'miensa roBOPUT: MaabuUK U leBOUKa [TI:PN DT7], Kak cka3za-

HO: «...MY>XYMHOM 1 eHIMHOM co3zan ux» [ART2 3P 127] 38,53 [[fegamom,  ** M. Mesamot
66-671%. 6:6

[IpriMepoM yMOTPeBIEHUS TEKCTA «MYXXYUHY U XKEHIIUHY COTBOPHII

YX» *4 HEMOCPeJCTBEHHO BCJIeZ 3a IUTATOM «U coTBOpwi Bor yemo-  *#Brr 5:2a
BeKa 1Mo 06pa3y cBoeMy» *° sBjsgeTcsa GpparMeHT reMaphbl U3 TPaKTa-  *s Bur 1:27aq
ta Krybor BaBwionckoro Tanmyza *® 4. OOUIMII KOHTEKCT AAHHOTO  *6KryGor 8a
¢dparMeHTa CBs3aH C IIPOU3HECEHHEM IIeCTH 61aTOCIOBEHUH Ha CBa-

ne6HOM TOPXKECTBE U IMpeAIoJaraeT o0CyKAeHHne TeMbl COTBOPEHUS

Ye/0BeKa B paMKaX PaBBUHUCTUIECKUX UCKYCCHUT.

JleBu Kak-To G6bLT B ZoMe Pa66u, Ha cBagbbe pabbu IllumoHa, ero chiHa, U
TIpOU3HeC TIATh GarocioBeHuit. PaB AMu 6bLT B JoMe paBa A, Ha cBafibbe
Mapa, ero cbiHa, ¥ IPOU3HEC IIecTh GrarocioBeHnit. CKaykeM JIM MbI: UX pas-
HOIVIACHE COCTOSUIO B TOM, YTO OZIMH CYMTAI — OBLIO OAHO «CO3WAAHHUE», a
JIpyroii — «aBa cosuganusi»? Het, Bce [cormacHbl], 4To GBUIO OZHO CO3HUZA-
Hue. [poCToO OAIVH CYUTAJ, YTO MBI CJIEAyeM 3a MTOMBICJIOM, a APYyroil — 3a Jie-
suueM. [[Togo6HO ToMy], KaK paB I?Iefy/la CTOJIKHYJ [ZBa cTHxa]: HamucaHo:

38. ®parMeHTH OpPUTHHAMBHOTO TeKcTa M. Mepa- 40. CoIIacHO CyllecTBYIOLIEeMY MHEHHUIO, ITpOoLiecc
MOT 6:6 1uT. 10 [Hesamom, 66-67]. peZakTupoBaHUA TeKCTOB BaBunoHckoro TaiMyza 3a-
39. Pegakuysa MUIIHEL, 10 MHEHUIO YI€HBIX, ObUIa XBaTHIBaJ 3HAUUTETbHBIN Tepuog VI B. H. 3. [[udgp-
3aBepieHa okoso 200 1. H. 3. [[LIugpman, 180]. man, 224]. HasBanue TpakTata «KTy60T» B ITepeBo/ie

I[lepeBo/ Ha3BaHMA TPAKTaTa «/leBaMOT» Ha PyCCKUi Ha PYCCKUY A3BIK — «BpavyHble KOHTPaKThI».

A3BIK — «JleBUpaTHbIe 6paku», niu «<HeBecTKu».
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*1 Kty6oT 8a

*2Kty6oT 8a

*3 BpIT 2:21-24

*4 BeIT 1:27; 5:2

*5 Bepemut paba
8:1
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[1?3'?3: DRI DN DTN XT23"] 4 «M coTBOpuMI Bor uenoBeka 1o o6pasy CBo-
emy» (Bepemur 1:27), u Hanmmcado Takke: [ONRT2 13PN A27] «Myx4uuHy U
JKEHIIMHY COTBOPWI ux» (Bepemut 5:2). Yto 310 3Hayut? B Ero 3amsbicie n3Ha-
YyajabHO 6BUTO CO3/IaTh IBOUX, a B KOHIIE KOHIIOB co3Zan OH ofHOo [cyiiecTBo] *!
[HM6H-Xabub, 155-156].

MseHwue JIeBU *? COCTOUT B TOM, YTO COTBOPEHUE MY>KYUHBI U JKEH-
ITUHBI HEOOXOAHUMO CUMTATh OJHMM aKTOM CO3WAAHUs, YeMY COOT-
BETCTBYeT OfIHO GyiarocioBeHue. MHeHUe paBa AMM TIpefrosaraeT
[IBa OTZIENIbHBIX aKTa CO3UAAHUA MY>KUYUHBI M KEHITMHLI. B 3aMbIciie
Bo)kbeM, COIVIACHO JaHHOM remape, ObLJIO HAMEpPEHHE CO3/aTh JBYX
JIIoflel — My>KUYUHY U JKeHIIMHY, HO bor co3zan ogHo AByIIoIOE Cy-
IEeCTBO, KOTOPOE 3aTeM pa3zieivil Ha MYy)XIMHY U XKeHIMuHY *3. Korga
MIPOM3HOCATCA ABa 61ar0CTIOBEHMsI, UMeeTCs B BUAY 3aMbice boxuit
CO3/1aTh /IBA CYIeCTBa, KOT/Zla MPOU3HOCUTCS OfHO OJIarOCIOBEHUe,
UMeeTC B BUY, YTO OBLIO CO3/IaHO OJHO YeJIOBEYECKOE CYIIECTBO,
BIIOCJIEACTBUU pa3zieJIEHHOEe Ha MYXKYMHY U KeHIUHYy [H6H-Xabu6,
155-156].

CorniacHO MHEHMIO, XapaKTEePHOMY /1T pAaBBUHUCTUYECKOM JINTe-
paTyphl, TPAKTOBKa pacCKa3oB O COTBOPEHMHU dejoBeka u3 1-i, 2-i
(u 5-i1) iaB KHUTK BHITHA MO3BOJISET BUIETh B KaYecTBe 1eTu 6pa-
Ka BOCCTAHOBJIEHVE B CEKCYaJbHOM aKTe CyNnpyroB obpasa Boxbero,
CBA3aHHOT'O C COCTOSTHMEM M3HAYaJIbHOTO aHAporuHa** [BospuH,
92, 971.

Ckasasn pab6u Vpmes 6en dDipasap: — Korza CesaToi, 6marocioBed OH, co3zaBa
nepBoro yenoseka [[WNTIT O7N] %, on cozzgan ero anaporuHoM [D11°11777IR] 3,
KaK cKa3aHo: «MyX4MHY U >KeHIIMHY, COTBOPWI X [ONT2 HDPN 21 {...nu Ha-
pek uMm umsa Agam [denosek] }» (Bepemut, 5:2).

Cxkazasn pab6u [lImyanb 6ap Haxman: — Korzma Cestoii, 6arocioBeH OH, co3-
JaBajl dYeloBeKa, OH cosjan ero AByAMkuM []12I01IDYT] (dunpoconon)*, u
PaCHWwIwI, U cAeal CIUHBL: COUHY 3JeCh U CIUHY TYT *° [Mudpaw paba 2012,
140-141].

41. dparmMeHTH OpUrHHaIBHOTO TekcTa KryboT 8a aszporuHoM (91" TN (aHAPOrMHOC) — OT rped.
uur. no: [Kethuboth, 8a]. AvOPOYLVVOG), CYLIeCTBOM, FTApMOHMYHO COYETaBIINM

42. GparMeHThl OPUTMHAIBHOrO TeKCTa Beperut MY’KCKO€ U YKEHCKOe Hadajla ¥ CIIOCOGHBIM K CaMOIIPO-
paba 8:1 uut. no: [Mudpaw paba 1911, 8a; Mudpaw JMo/DKeHUIo pozia [Mudpaw paba 2012, 140-141].

paba 2012, 141].

44. 112101707 (aUIIPpOCOIOH) — apaMeu3M OT Iped.

43. B ;aHHOM MuZpalie MpeArnoaraeTcs, 4To rnep- 800 TPdoWTH — «aBa muLa» [Mudpaw paba 2012,
BbIl yesoBek (JWNTT 07N (agam xapuIon)) ABsIca 141].
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[To MHEHUIO yYEHBIX, MU} O MEPBBIX JIOAAX-aHAPOTUHAX, UCITOIb30-
BaHHBIY [taToHOM B uasnore «[1up» (189e-193c¢) [[Inamon, 98-102],
OBUT M3BECTEH B TPEYECKOl JIUTepaType CO BpPeMeH IpecoKpaTHKa
dmmnegokaa [Jlebedes, 437; MacDonald, 251%.

Pentermuyisi pparMeHToB MHUGOB 00 aHAPOTHMHE B PaBBUHUCTUYE-
CKOH JMTepaType COMPOBOXKJANAch WX wygausauuei [Ypbax, 177].
OcTaeTcss HEM3BECTHBIM, ObLIA JIM UCIMOMb30BaHA aMOpasMHU ILIATO-
HOBCKasl WK KaKasi-11u00 vuHasa Bepcusa muda ob angporute [Mudpaiu
paba 2012, 140-142]4. ViccnenoBaTev OTMEYAIOT, YTO BCJIEACTBUE
BKJTIIOYEHUS 3JIEMEHTOB MU(OB O ABYIIOJIOM U JBYJIUKOM YeJOBEKE B
KOHTEKCT eBPEeHCKOM KyJIbTYPHI YIIOMSAHYTHIE MU(OIOTEMBI TOTEPSTU
cBOIO MUGOIOruYecKyto crienuduky [Ypbax, 177]. B npeacrapieHUn
amopaeB ¢urypsl auzporuHa (913°21797IR) (aHZpOrMHOC) U AUIPO-
comoH (J1210172™7) B onpeseeHHOM OTHOIIEHMH AEeMHUQOIOTHU3HU-
POBAHBI, IEPEOCMBICTIEHBI U JIUIIEHBI TON UIeaTbHOCTH Y COBEPIIEH-
CTBa, KOTOPbIMU WX HaZeNseT rpedeckas mudosorus. Paszenenue
yeJioBeKa HaZBoe B BepemuT paba 8:1 He ABIAeTCSI HaKa3aHUEM 3a
BOCCTaHHE MPOTUB OOXKECTBA, U CJIOBA O TOM, YTO COTBOPEHHBIN de-
JIOBEK OBLT «pacuieH» TOMoIaM, 0 MHEHUIO TOJIKOBATENsA, He MPO-
TUBOpPeYaT CJIOBaM «U B3sLT OAHO U3 pebep ero» [Ypbax, 177; Mudpauu
paba 2012, 140-142]. CymiecTByeT MHEHHUE, YTO AaHHBIN TOITOC SJUTH-
HUCTUYECKOU eBpelicKol Ky/lbTyphl ¥, NCIOMb30BaHHEIN B Muzpariie
Bepemurt paba, 661 HaZiesleH TPOTHUBOIIOIOKHBIM CMBICJIOM. CChUTKA
nmoZo6HOro poZa Ha o6pa3, 3aMMCTBOBAHHBIN U3 OKPY)KAIOIIeH KyJlb-
TYPBI, TPEATIONOXUTENbHO CBUZETENbCTBOBANA O CONPOTUBIEHUU
3ToM KynbType [bospuH, 92].

O6pa3 aHZpoTHUHA, PasZieIEHHOTO BIIOC/IEACTBUY Ha /IBa TeJa, ObLT
BBI3BAH K JKU3HU FepPMEHEBTUYECKOHN 33/lauell pa3pelnTh MPOTHUBO-
peuns pacckasoB BeIT 1 u BBIT 2, BKIIOYHMB WX B €AWHbIN HappaTUB
[Bosipum, 92; Daube, 72]. Pa3BUTHE AaHHOTO CIOXKETA MOXKHO YBUAETh
B MHTepIIpeTanuy, rae AzaMm BOCIPUHUMAETCs B KayeCTBe MY>XYMHBI,
13 KOTOPOTO BIIOC/IECTBUM ObLIa COTBOPEHA JKeHIIUHA [Bosipun, 92].

B cBasu co cimoBamu OXT2 AP 27 *! — «My»KUNHY U JKEHIIUHY  *! Borr 5:2a, MT
coTBOpWI UX» Muzgpari paba IpUBOAUT CJIEAYIOIIEe MpeAaHue:

45. VI3BeCTHO, 4TO K 3-ii cTymeHu 4-i (300roHuYe- [L1aToHa, UCCIes0BATENN OTMEYAIOT, UTO UyAeHCcKIe
CKO¥1) $pa3sl KOCMOTOHMYECKOTO IIMKJIa DMIIE[OKIA OT- Y XPUCTUAHCKYE TOJIKOBATENH, I0-BUIMOMY, B CUITY
HOCWJIHUCh «OHCEKCyaNbHbIE CYIIECTBA, HE CIIOCOOHBIE K CBOUX PEUTHO3HBIX YOEXKA€HU 000N CTOPOHOM
II0JIOBOMY Pa3MHOXKeHUI0o» [Jle6edes, 437]. CM. Takxe: yIIOMUHAaHME 06 OJHOIIOJMOJBIX Tapax, IPUCYTCTBOBAB-
DnuaH. O mpupoze XKUBOTHHIX (XVI. 29) [Ppaemenmut, mree B peun ApucrodaHa u3 auanora [iarona «[Tup»
384]. [Cmazuna, 104]. Cwm.: [TInamon, 100-101].

46. Vicxozs M3 BO3MOXKHOCTH BJIMSTHUS Ha TEKCT 47. B JaHHOM CJIydae MMeeTcs B BULY aHAPOI'HH.

Bepemur paba 8:1 Bepcuu Muda 06 aHApOrMHAX
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*1 Bepemut paba
8:11

*2 Bepemut paba
8:11
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DTO OZIHO M3 TeX MECT, KOTOpble U3MEHWIH A 1apst [Itomemes: «MyXIuHy U
ero orBepcTHs (Hekysas) cOTBOpWI» [ORTD 12PN T27] 6 *! [Mudpaw paba
2012, 15514,

[lepex HAMU ITpeflaHue O TOM, YTO B TEKCT IlepBoro nepeBoza [lsaTu-
KHIDKUA Ha I'pedecKuil A3bIK, BBIIIOJHEHHOTr'o IO 3akasy naps IIto-
nemes II dunazenvda, A1 rapMOHHM3AIUKM PACCKAa30B O COTBOPEHUU
YyeyloBeKa MepPBOH U BTOPOH miaB BeITHsA GBUIO BHECEHO M3MEHEHMUeE,
YTOOBI paccka3 06 OJHOBPEMEHHOM COTBOPEHUH MYXXYWHBI U JKEH-
IIVHBl He MPOTHBOPEYII PaccKasy O IOC/IeZ0BaTeIbHOM COTBOpe-
HUW JKEHIIWHBI TOCTe MYy>XYUHBL CymiecTByeT MHEHHUE, COIVIACHO
KOTOPOMY YVIIOMHWHaHUe yCTPOMNCTBa Tejla MY>XYWHBI, NIpUBeJEHHOE
B BhIllIeyKa3aHHOM TeKcTe bepermwuT paba 8:11, 6610 00yC/IOBIEHO
CcTpeMJIEHHEM IepeBoAYrnKa TOpHI MPeAOTBPATUTH BO3MOXKHOCTD TI0-
HUMaHUA IPEYECKOTO TEKCTA B TAKOM CMBICJIE, YTO B HEM T'OBOPUTCS
006 argporuHe *°. VIHBIMU CJIOBaMU, COTVIACHO IIPeJaHUI0, OTPAKeHHO-
My B Bepemurt pa6a 8:11, B rpedeckoM nepeBoze Topbl TOBOPUIIOCH O
TOM, 4TO BOTr cCOTBOpUII MYy»>KUMHY, 06J1aZIaBIIero BCEMU 0COOEHHOCTS-
MU MY:KCKOTo Testa [Mudpaw paba 2012, 155-156] 5. B aToii cBsSI3u B
BBINIIEyKa3aHHOM TeKcTe BepemuT paba 8:11 MOXKHO TaKKe OTMETUTH
XapaKTepHyo Urpy cios 13121 (Hakysas, «ero oTBepeTus» *?) u 3Pl
(Hakesa, «keHIIUHA» *) [Agom de-p. Hamah, 287].

*3 Byt 1:27; 5:2, OpHako obpamiasch K AOIIEAIIEMY A0 Hac TeKCTy CenTyaruHThI

MT (B JaHHOM CJIy4ae K COOTBETCTBYIOUIUM CTHUXaM AJIEKCaHAPUICKOTO
KoZleKca), Mbl He HaxOoAMM B HEM BEPCUU IepeBo/a, YIIOMUHAEMOM
B Bepemut paba 8:11 (cm.: BeiT 1:27; 5:1-2, LXX; Tabm. 1) °2. Tem He
MeHEE, HE UCKJ/IIOYE€HO, YTO HEKAad IIEPEKIINYIKA CEHTyaI‘I/IHTbI C IIpe-
JanvieM u3 BepemmuT paba 8:11 Bce ke MOXKeT ObITh Hali/leHa B HESB-
HOM OTTOJIOCKe 00pasa anzporusa (4vopdyuvog), IMpeanoaoKUTeb-
HO CKPBIBAIOIIEroCs 3a CJIOBAMH KOi £TwvOouaoev 10 dvoua adtdv

#4 BhiT 5:2, LXX AdaU ¥4 — «...1 HApeK UM UMs AZlaM».

48. OparMeHT OpUTHHAIBHOTO TeKcTa Bepeummt Lenyel H3HavYajlbHOTO aHAporuHa [Boapux, 76-77;
paba 8:11 uur. no: [Mudpaw paba 1911, 9a]. Daube, 72-73].

49. CMm. Takke: ABoT pa66u Harana (2-1 Bepc.), 52. B 1aHHO¥ CBA3U ClIefyeT yIIOMAHYTH, 4TO B Cerl-
1. 37 [Asom Ode-p. Haman, 287]; Mexwunbra. OT- TyarmHTe CJI0BO AvOPOYVVOS YIOTPe6IAETC OUH pas
nen Bo. [Tapamnta 14. Vcx. 12:40 [Mexunsma, 44]; (ITpuTu 18:8, LXX) 1 MMeeT 3HaYEHUE «KEHOIOZ00-
tpaktar Codepum, . 1. HBII My>4rHa». [Io06HBIM 06pa3oM 3apUKCUPOBAHO

50. CM. Takxe: [Agsom de-p. Hamaw, 287 OJHOKpATHOe yrnoTpebieHre B Kopiyce CenTyaruHThI
(npum. 245)]. (TpuTy 19:15, LXX) ¥ 4711 pOACTBEHHOTO CJIOBY (V-

s1. JI. BosipuH, ccputasch Ha MunHy Bpaxor, oT- 5pOYVVOG Heostoruama 4vopoyHVaLOG («KeHOIoA06-
Bepraert npezAnaraemyio JI. lay6e TpakToBky 1°31P] HBI») [Greek-English Lexicon of the Septuagint, 46].

(Hakysas, Bepemut paba 8:11), cBsI3aHHYIO C KOH-
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BmecTe ¢ TeM ciefyeT YIOMSIHYTh 3HAUUTENbHO Oojiee paHHUE
110 ZaTUPOBKe (OTHOCUTENBHO TEKCTOB Mupaiiia paba u BaBUIOH-
cxoil 'eMapsl) pHUMepHl MCIIOMb30BaHUA c1oBa D1 N7TIR (angpo-
ruHoc) B MumiHe tpaktatoB bukypum (1:5), Xarura (1:1), Huzga
(3:5), Iapa (12:10), IIa6at (19:3), MeBamor (8:6). B raraxuyeckom
KOHTEKCTE MePeYHCIEHHBIX GparMeHTOB ¢ioBo D177 (aHapo-
TUHOC) UMeeT 3HaueHHe, CBI3aHHOe ¢ repMadpoauTuaMoM [Krauss,
T. 2, 64-65].

3akJjrodyeHue

1. Vcnosabp3oBaHue MoOMHOU Bepcuu BT 1:27 (BT 5:1b-2a) B Apes-
HUX TEKCTax, MO-BUAUMOMY, He OBUIO YacTHIM SBJIeHUEM. B gaHHOM
clyyae MOXKHO YIIOMSHYTh /IBa TOZIOOGHBIX TIpUMeEpa: OTPHIBOK W3
TpakTata ®urona «O TOM, KTO HacieAyeT boxecTBeHHOe» *! u dpar-
MEeHT reMaphl U3 Tpakrtara Krybor BaBwioHckoro Tammyzga *2. ITpu
atoMm, e y @usiona B Her. 164 ipu nutupoBanuu Beit 1:27a,b, LXX
aKIIeHTUPYETCA TO, YTO bor coTBopui «yKe He “ero”, a “mx”» (T. e.
MY>XYMHY ¥ )KEHIIWHY), TO B KTy60T 8a npu iutrpoBanuu bert 1:27aa.
1 BBIT 5:2a aKIeHTHPYETCS TO, YTO B KOHIIE OBLIO COTBOPEHO TOIBKO
OZIHO 4YejIoBedYecKoe CyIecTBO (aHAPOTHH), XOTSA M3HAYaJIbHBIM 3a-
MBICJIOM BOXXbUM SBJIAIOCH COTBOPEHUE [IBYX UYeIOBEUECKUX CYIIIECTB
(My>K4UHBI Y1 )KeHIIUHBI) . PaccMoTpeHHBIN MaTepua CBUETeNbCTBY-
eT o ToM, 4TO B Her. 164 v KTyboT 8a MHTEpIIpeTaluy MoJBepraeTcs,
COOTBETCTBEHHO, TOMIbKO BHIT 1:27b 1 BHIT 5:2a, B To BpeMs Kak CJIo-
Ba 06 obpase BoxbeM u3 BeIT 1:27a, TI0 HallleMy MHEHUIO, B UHTEP-
IpeTaluy He UCTI0Ib3yIOTCA.

2. B ZpeBHUX TeKCTax, MPEACTaBIEHHBIX B JAaHHOU paboTe, mpeob-
nazaeT obimas JVHUA PasfeJbHOrO KCIIOAb30BAHUA IIONTYCTUIIMEI
BoIT 1:27a,b (BeIT 5:1b, 2a) Kak Ipy IIUTUPUPOBAHUH, TAK U B CBSI3H C
HMHTepIIpeTaliell yIIOMAHYTHX GpparMeHTOB.

3. B paccMOTpeHHBIX HaMU TeKCTaX BhIpakeHUe «0b0pa3 Boxuii»
(D‘Tl.i7§ D'?g, glkv 0eoD) MCIONMB3yeTes ZOCTATOYHO pasHOOOpas-
HO: B CBSI3U C TIpeJHa3HAYeHUEM 4YeJOBeKa OBITH YIIpaBUTENEM
MHUpa *3, B CBA3U C OTCHUIKOM K IETOPOXKAEHUIO *4, a TaK)Ke MPHU OT-
CYTCTBUM CBfA3U C JETOPOXKAEHUEM B KOHTEKCTE MpeACTaBIeHUN
dunona o HebecHOM dYesloBeKe *° WM B KOHTEKCTe YIOZ00IeH s
YyeJIoBeKa TPEACTAaBUTENSIM aHTeTbCKOT0 MUPa *6. B HOBO3aBETHBIX
TekcTax XpUCTOC ABaXKIbl HazBaH o6pasoM Bora (eikmv tod He0D) *7.

*1 Her. 164
*2Kty6oT 8a

*3 Cup 17:3-4,
Bepemut paba
8:12

*4 BepemuT paba
8:9;17:2
*5 Opif. 134

*6 Bepemut paba
8:11

*7 2 Kop 4:4;
Kox 1:15
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*1106 2:13-14
(4Q216
(4QJuba));

CD 4:21 (6Q15
(6QD)); Mk 10:6;
Mo 19:4

*2CD 4:21 (6Q15
(6QD)); Mk 10:6;
Mo 19:4

3 Opif. 134

*4Tanm 3:28

*5 BpIT 1:26

*6 BpIT 1:28
*7Cup 17:3-4;
106 2:13-14
(4Q216
(4QJuba)); Bepe-
muT paba 8:12

*8 M. MleBaMoT
6:6; Bepemur
paba 8:9; 17:2

*9 Opif. 134

BUBJIEMICTUKA

BorouenoBek Mucyc XprcToc obiagaeT o6pa3oM, KOTOPHIH He CMOT-
Ji1 0TO6Pa3UTh HU AZiaM, HYU IpyTHE TIPe/ICTaBUTENN YeJI0OBEYECKOTO
poza [bun, 408].

4. B uesnom psze ciydaes ciosa 12290 727, doonv kot Ofilvy («myx-
YMHA U KEHIIWHA») CIY’KAT OTCBUIKOW K M3HAYaJIbHOU PeasbHOCTH
COTBOpeHUA yesnoBeka B BoIT 1:27 *1. [l HEKOTOPHIX TEKCTOB *2 1aH-
Hasl JIEKCHKA TPEATONIOKUTETHHO CBSI3aHa ¢ TEMOMU 3ampeTa ToJIuTa-
My U pa3Boga. PparmenT TpakTata PumoHa AmeKcaHAPUICKOTO *3
TIpe/ACTaB/IsIET OPUTMHAIBHBIN (II0 OTHOIIEHUIO K ZOMIEANTUM 0 HAC
TEKCTaM 3II0XM BToporo xpama) mpuMmep sk3eresbl BeiT 1:26-27, B
paMKax KOTOpPOW HeOeCHBIN YeJIoBEK, CO3ZaHHEBIN 110 06pa3y Boxkbe-
My (katd TV elkdva 0g0D), omucaH cI0BaMu «elle HA MY»KCKOT0, HA
SKEHCKOTO ITos1a» [Punon, 82-83] (ot dppev ovte Oflv). B KoHTEKCTE
XPUCTUAHCKOTO BEPOYUYEHUs ¥ aHTPOIIOJIOTHUH, XapaKTePHOL /I TT0-
cTaHuM amocTosa [1aBa, 3HaKOBBIM MTPUMEPOM YIOTPeOIEHUS CJIOB
doonv kot Oflv («My>KYMHA U JKEHIIUHA») sBIseTcs cTux [an 3:28,
B KOTOPOM YTBEPKAAETCS, YTO B MUCTUIECKOM €IMHEHUU BEPYIOIIUX
ZIPYT CO IPYTOM U €O XPHUCTOM «HET MY>KECKOTO T0J1a, HU XKEHCKOTO» *4
(ovk &vi Gpoev kai Ofilv). Ha ocHOBaHMY HEKOTOPBIX PaBBUHMCTHU-
YeCKUX TEKCTOB MOXKHO YCTAHOBUTD CBSI3b BRIDAKEHUA «MY>KIMHA U
JKeHIIWNHa» (,‘l;'?;ﬁ 727) u3 bait 5:2a (M. eBaMoT 6:6) ¢ TeMOoii 1eTo-
poxkaenus. Vicnonb3oBaHue obpasa aggporuta (013" M777IN) B TekcTe
Bepemmurt paba 8:1 sABisfercsa mpuMepoM AeMUOIOrHU3au U Iepe-
OCMBICJIEHHUS TOIIOCA, 3aMMCTBOBAHHOTO U3 SJUTMHUCTUYECKOU KYJIb-
TypHI [Vpbax, 177].

5. ObImee cofmepikaHue JABYX IPEAIIECTBYIONIUX MTYHKTOB JaHHOTO
3aKII0YEHNA MOXKHO MPEACTaBUTh C/IeAyIomuM obpasom. B paccmo-
TPEHHBIX HAMHU JIPeBHUX TEKCTaX HaOJIF0Aal0TCA, II0 KpaliHe Mepe, Be
OCHOBHBIX TE€H/IEHIIUN B OTHOLIEHUN BHIpAXKEHUM «06pas Boxuii» u
«My’KYMHA U )KEeHIMHA». [lepBas TeHZEeHIA CBA3aHa C peaarusMM Ha-
IIIero MUpa U MPOAO/LKEHHUEM UCIIOHEHUsI ¢JIoB Bora «u 1a Biagbrde-
CTBYIOT OHH... HaJl BCEIO 3eMJIel0» *> U ToBeieHrsA BoXXbero «Imoau-
TeCh Y pa3MHOKaWTeCh, U HAMOJHANUTE 3eMJIIO, U 0bJ1aZlaiiTe ero» *S,
Peub 3zech uzeT 06 yhpaBAeHUM MHUPOM*’ U ZeTOPOXKAEHUH *S,
Bropasi TeHAEHIIUA XapaKTepU3yeTCs YCTPEMIEHHOCTHIO K BEYHOM
JKU3HHU. B JaHHOM ciiy4dae cyieZiyeT YIOMSHYTb, C OZHON CTOPOHHI,
MOHATHE HeGECHOTO YeIoBeKa, CO3[aHHOTO 10 06pa3y BoxkbeMy, B KO-
TOpOM, coracHo OUIOHY, «ellfe HM MY»CKOT0, HY YKEHCKOT'O TTojIa» *°.
C ZpyTOIi CTOPOHBI — 3/IeCh CJIEAYET YIIOMSIHYTh XpUCTUAHCKUE TIPe/-
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CTaBJIEHUS O TOM, 4TO XpucToc — o6pa3s bora *!, u 4To Bo XpHCTe U B
LlepKBU «HET MY»KECKOTO I10JIa, HU KEHCKOT0» *2

6. Hu ofurH 13 pacCMOTPEHHBIX HAMH IIPUMEPOB 3K3ere3bl BrIT 1:27a,b
(BeiT 5:1b, 2a) B BBIIEyKa3aHHBIX APEBHUX TEKCTAX, [TO HALIEMY MHe-
HUIO, HE ZJaeT BO3MOXKHOCTH TPOCJIEAUTD B3aUMOCBA3b GparMeHTOB,
C OHOM cTOpOHEL, BEIT 1:27b u BerT 1:27af3, wiu Beit 1:27a0, a ¢ apy-
ro#i ctopoHbl — BhIT 5:2a u BeiT 5:1bf. PaccMoTpeHHbBIE BRIIIIE pEB-
HUe TEeKCThI, Ha Halll B3IV, C U3BECTHOM /I0Jel JOTYIIEHUS MOTYT
OBITDH KCITOIb30BAHBI B KAYECTBE aPTYMEHTOB IIPOTHUB TIPeAION0KEHHA
0 HaJIMYUU YeTKOM ceMaHTU4YeCKOM CBA3UN Bpra)KeHI/IH o NQox3*
(etkv 0e0D **) u cioB H:Pﬂ n27 % (Gponv kot OflL*®), a TaKKe
Bpra}KeHI/IH miiy) 5& D= 7 (euc(m/ 0e0V *®) u cioB .'I:PN 27 %0
(Gponv kat Ofjlv ”O) 53,

Hcnonb3yeMblie nnepeBoabl brubin
BK Bubnua : Knuru CesamenHoro I[Tucanus Berxoro u HoBoro 3aBe-

Ta B COBpeMeHHOM pycckoM nepesoze / IToz pex. M. I1. Kynakosa,
M. M. Kynakosa. M. : BBY, 2015. 1856 c., [10] c. kapT. (CoBpeMeHHas

6UOIENCTUKA).

PBO bubusa : Kuuru CeamenHoro ITrcanusa Berxoro u Hosoro 3asera :
Kanonudeckue : CoBpeMeHHBI pycckuii iepeBog. M. : Poccutickoe
Bubnetickoe obiecTsBo, 2011. 1407, [1] c.

MEO Britre : TlepeBog MexxayHapogHOro 6ubietickoro obmectsa. M. :
BB, 1998. 78 c.

KII Hoseiit 3aBeT / B mep. K. I1. [To6egoHOCHeBa. Pemp. BOCIIp. U3ZIaHUA
1906 r. CII6. : Poccuiickoe Bubierickoe o6mectso, 2000. 24, VI, 629,
[3]c.

BX Hosggrit 3aBeT 'ocnioza Hamero Mucyca Xpucra / Ilep. B. A. J)Kykos-
ckoro ; I'mas. pez. @. 3. Kanynosa. CII6. : iImuTpuii Bynanus, 2008.
565, [1] c.

§110) Kuuru Betxoro 3aBeta B nnepeBoze I1. A. FOHTepoBa : YuuTeabHbIe
kHury. M. : 3a-Bo MockoBckoi natpuapxuu, 2012. XXXIII, 877,
[S5]c.

CuHog. CUHOJAbHBIM TTIepeBoj Bubmuu.

53. B ;aHHOM ciryyae uMeeTcs B BUZY JIEeKCUKa
BBIpaXeHui u3 BoIT 1:27 (MT LXX): D”'ﬁ'?& D'?B:
(«110 06pasy Boxuio»), kat’ elkdva Be0d (<110 06pasy
Boxuio»), 2PN 127 («My>KIUHY U KEHIIUHY>),

(«My>XYUHY U XKEHI[UHY»).
Gpoev kol Ofl («My)XIMHY U )KeHIIUHY») ; BeIT 5:1bf,

*12 Kop 4:4;
Kox 1:15

*2Tan 3:28

*3 BeiT 1:27af,
MT

*4*BrIT 1:27af,
LXX

*5 BuIT 1:27b, MT
*6 BT 1:27Db,
LXX

*7 BT 5:1b3, MT
*8 BT 5:1b3,
LXX

*9 BrIT 5:2a, MT
*10 BpIT 5:23, LXX

BeIT 5:2a (MT; LXX) D"‘l'?& DINT2 («r0 MOAO6MIO
Boxxuro»); kat elkova Geou («no o6pa3y Boxxuio»);
2R3 727 («myx9uHy 1 JKEHIIUHY») ; Gpoev Kal Ofjlv
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KumxHuku : Jlexanm, 2014. 899, [1] c. (BubnroTreka eBpeiCKUX TEKCTOB.
Hauana myzpoctn).
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BDB The Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon
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LXX Cenryarvara

MT MacopeTcKuii TeKCT

NTG Novum Testamentum graece (HoBbIii 3aBeT)
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Leg. Legum allegoriae / Ayneropru 3aKOHOB

Lin. De confusione linguarum / O cMellleHUY SA3BIKOB

Mut. De mutatione nominum / O nepemMmeHe UMeH

Opif. De opificio mundi / O coTBopeHuu Mupa cornacHo Mowucero

Plant. De plantatione / O HacaXJAeHUU

Pot. Quod deterius potiori insidiari soleat / O Tom, 4To XyAIIee CKJIOH-
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V.S. Zykov

The Image of God: “male and female” or “neither male
nor female”?

This article is dedicated to the problem of the relationship between the two
halves of Genesis 1:27 (“So God created man in His own image; in the image of
God He created him; male and female He created them”). The question of the
relationship between the two halves of the verse is examined in light of various
interpretations of the expressions “image of God” ** and “male and female” *2 in
texts from the Second Temple era, the New Testament and Rabbinic literature.
Within this group of texts, a common line of usage for the two separate halves
of the verses (Gen 1:27a,b (Gen 5:1b, 2a)) predominates, both in terms of
quotation and in terms of interpretation. In the ancient texts listed, we can
observe two basic trends vis-a-vis the expressions “image of God” and “male and
female”. The first trend, dealing with the fulfillment of God’s words, “and let
them have dominion <...> over all the earth” ** and God’s command “be fruitful
and multiply, fill the earth and subdue it” *4, relates to man’s calling to be the
ruler of the earth and to childbearing. The second trend is found in the context
of striving for eternal life, appearing on the one hand in Philo’s understanding
of the “heavenly man”, and on the other hand in Christian conceptions of Christ
as the image of God *> and of there being “neither male nor female” *¢ in Christ
and in the Church.
KEYwoRrDs: Image of God, Bible, man and woman, male and female,
androgynous.
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V.S. Zykov

The Image of God: “male and female”
or “neither male nor female”?!

This article is dedicated to the problem of the relationship between the two
halves of Genesis 1:27 (“So God created man in His own image; in the image of
God He created him; male and female He created them”). The question of the
relationship between the two halves of the verse is examined in light of various
interpretations of the expressions “image of God”*! and “male and female” *2
in texts from the Second Temple era, the New Testament and Rabbinic litera-
ture. Within this group of texts, a common line of usage for the two separate
halves of the verses (Gen 1:27a, b (Gen 5:1b, 2a)) predominates, both in terms
of quotation and in terms of interpretation. In the ancient texts listed, we can
observe two basic trends vis-a-vis the expressions “image of God” and “male and
female”. The first trend, dealing with the fulfillment of God’s words, “and let
them have dominion <...> over all the earth”*®* and God’s command “be fruit-
ful and multiply, fill the earth and subdue it” *4, relates to man’s calling to be the
ruler of the earth and to childbearing. The second trend is found in the context
of striving for eternal life, appearing on the one hand in Philo’s understanding
of the “heavenly man”, and on the other hand in Christian conceptions of Christ
as the image of God *° and of there being “neither male nor female” *¢ in Christ
and in the Church.
KEYworDs: Image of God, Bible, man and woman, male and female,
androgynous.

The Expression D‘ﬂb?j Di73 (“Image of God”)

For Biblical Studies in the XX and XXI century, there are two basic
approaches? to interpreting the story about the creation of man in
Gen 1:26-27, in light of the expression D‘U.i7§ Di?B (“image of God”).
In the first approach, views people as God’s representatives on earth,
to whom has been given authority over the rest of creation. The se-

1. The Biblical quotes in this article, with the ex- 2. Here, the analyses of different authors writing
ception of specially noted cases, are translated from between 1935 and 1997 [Stendebach, 386-387,
the Synodal Translation. The quotation from Gala- 392-393], also taking into consideration research
tions 3:28 in the title accords with the translations of published in 2011 [Schellenberg, 29-142].
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cond approach looks at people as co-workers and dialog partners with
God. Man is the only creature capable of answering God when in dia-
logue with Him [Stendebach, 392, 395].

In view of the interchangability of the nouns Di73 and DT in
Gen 5:3 (“image” and “likeness”, authorized version and NKJV), some
researchers believe that the two terms are synonyms?® [Stendebach,
394]4. According to this interpretation, the juxtaposition of the ex-
pressions Di73 and N7 in Gen 1:26 is to strengthen the overall im-
pression of man’s dignity in the words of the verse [Preuss, 259].

The expression D“Tl"')_tj n‘;g (“image of God” — eik®v 0g0D, LXX)
is used in the following Biblical texts: Gen 1:27 and 9:6. The form
1'?2'?_3;: (“in His own image”) is used in Gen 1:27 along with the ex-
préssibn DTI"7§ D53 The word 13?3‘73: from the expression 1:?3'732
1072 (“in Our image, according to Our likeness”) is used in direct
speech in Gen 1:26. In addition, it is worth noting the unique usage in
the Hebrew Bible of the expression D“U&?j DT in Gen 5:1: NNT2
D‘.‘l'?& (“in the likeness of God”). Perhaps the Greek translation of
this expression kat’ gikdvo Beod (“in the image of God”; Gen 5:1, LXX)
confirms the scholarly opinion stated above, which views N and
053 as synonyms. The form 3072 (“according to our likeness”) is
used only once in the Hebrew Bible, as part of the expression 13?3'733
10772 (“in Our image, according to Our likeness”) in the context of
direct speech, in Gen 1:26.

The relationship between the expressions 72237 727 (“male and
female”) and D‘ﬂ'i7§ Di73 (“image of God”): the communicative
and reproductive aspect

Here is a short summary of scholarly opinion on the juxtaposition of
the expression “image of God” and the half-verse “male and female He
created them” *%5,

* Inno way is it possible to relate to the God of Israel the division
into sexes which is characteristic of the created world [von Rad 1975,
146-147; Stendebach, 394]. The nature of God cannot be character-

*1Gen 1:27
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3. D‘?B — “image” [BDB, 853]; N7 — “likeness”, DT in Gen 1:26, the broader context of Gen 1:28 is
“similitude” [BDB, 198]. needed; Gen 1:28 provides a connection between the

4. Examples of the usage of D53 and N7 in two terms and man’s authority over the world of living
Gen 1:26; 5:3, according to scholarly opinion, bear beings that God has created. [Preuss, 259].

withness to the fact that semantically there is very 5. For the texts of verses Gen 1:27 and 5:1-2 and a
little difference between the two terms. In order scheme for breaking them down into half verses, see

to clarify the exact meaning of the words D'?B and tables 1 and 2 (p. 4, 5).
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ized as male or female or as sexless. The metaphor related to sex in
Gen 1:27 refers us to the mystery of God [Bruggeman, 40].

* Nowhere in the Bible are masculine and feminine principles
described as part of the image of God. Although the expression ima-
go Dei ¢ is juxtaposed with the masculine and feminine principles in
Gen 1:27, a full manifestation of the image of God (in man) is in no
way dependent upon his being connected with the opposite sex. The
image of God is made manifest in human interrelations and interper-
sonal relationship. [Blomberg, 145; Wilson, Blomberg, 8-15].

* On the basis of Gen 1:27b, various scholars note that neither
man (as separate from woman) nor woman (as separate from man)
is the image of God. On this interpretation, the image of God doesn’t
relate to a single person in isolation but to human community [Brugge-
man, 40-41].

* According to Karl Barth, the “determining clarification” for
Gen 1:27a, which is contained in Gen 1:27b, shows that the expression
“image of God” is revealed in the interrelationships between “me” and
“you” inside mankind, understood as a unity of men and women. Barth
draws an analogy between the relationship between “Me” and “You”
within the Godhead and the relationship between man and woman in
the context of Gen 1:26-28 [Barth, 195, 196; Davidson, 44—45].

* According to the opinion of C. von Wolff, the opportunity for
people to compliment each other in love, similar to the love of a mar-
ried couple, is the most important condition for the fulfilment of man’s
calling to govern the world in relation to his being made in the image
of God. This approach relies on the corresponding vision of mankind
as created in the image of God *! and existing in two sexual forms —
male and female *2 [Wolff, 162].

* V.P. Hamilton notes the particular role of Gen 1:27b as a sort
of bridge between 1:27a and the verses that follow, in that it specifies
who it is that bears the image of God and prepares the way for the
blessing of God that follows, to be fruitful and multiply in childbear-
ing. Noting that both sexes participate in the image of God, Hamilton
accentuates not the communicative but the reproductive component
of the relationship between the male and female halves of mankind
[Hamilton, 139].

* According to F. A. Bird, the words “male and female He created
them” *! mean nothing either in relation to the word “image” (Di?§)

6. Imago Dei (Lat.) — “image of God”.
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which relates man (27X) 7 with God, or about God as a referent of
the word “image” (D%B) Neither do they contain any indication of
man’s (Q7IX) lordship over creation or the submission of the world to
him. Bird believes that the words of Gen 1:27b describe a biological
pairing and not a social partnership, i. e. male and female rather than
husband and wife, and that they refer only to the blessing to be fruitful
and multiply [Bird, 155]8.

* According to the opinion of G. von Rad, the masculine 3™ per-
son plural pronoun BNR (Gen 1:27b, MT; “them”) is a purposeful con-
trast with the masculine 3" person singular pronoun R (Gen 1:27a,
MT; “his”) and speaks against an interpretation which supposes that
man was initially created as an androgynous human being®. Looking
at man in the context of Gen 1:26-28, von Rad believes that spiritual-
ization should be avoided and that the spiritual and bodily should be
held together as much as possible in our understanding, insofar as the
whole man — an integrity of spiritual and bodily principles — was
created in the image of God [von Rad 1972, 58, 60].

Here is a list of Bible verses where the words 772237 727 are used
in the ancient Hebrew text: Gen 1:27; 5:2; 6:19; 7:3, 9, 16. In the first
two instances, the words N3P 727 are used in relation to man in the
context of his creation in the image (likeness) of God'°. In the oth-
er instances, the words 773237 727 relate to male and female mating
partners ! which Noah brought into the ark, as God commanded. But
in all six instances, the expression 72231 727 is translated as Gpoev
kot Ofjlv in the Septuagint '2,
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7. In this instance [Bird, 155], as in many other plac- 9. See also the list of contemporary works contain-
es in the article mentioned [Bird, 133-159], F. A. Bird ing arguments for and against the idea that man was

uses the word “adam” as equivalent to the ancient
Hebrew masculine noun DX in a context which does
not presuppose a distinction between masculine and
feminine.

8. There is a well-known contention that the
statement about the image of God is separated from
language about childbearing for polemical reasons,
directed “against a mythological understanding and
orgastic triumphalism surrounding divine sexual activ-
ity” [Davidson, 52].

originally androgynous: [Davidson, 629-630].

10. “Man and woman” — Gen 1:27; 5:2 (Synod., BK,
RBO); Gen 5:2 (MBO); “male and female” — Gen 1:27
(MBO); “male and female mating partners” —

Gen 1:27; 5:2 [Teaching, 58, 61].

11. “male and female” — Gen 6:19; 7:3, 9, 16 (Syn-
od.); “male and female mating partners” — Gen 6:19;
7:3, 9, 16 (BK, RBO, MBO, [Teaching, 62-63]).

12. “man and woman” (Gen 1:27), “male and
female” (Gen 5:2; 7:3), “male and female” (Gen 6:19;
7:3,9, 16) (PYu).
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The Problem of the relationship between the expressions
O¥ToR 093 (“image of God”), D79 M (“likeness of God”)
and; -r;p;w 727 (“man and woman”) in the context

of Gen 1:26-28 and 5:1-2

Let’s look at the various versions of the texts of Gen 1:27 and 5:1-2
that contain the expressions D"I'?& Di73 (“image of God”), N7
o ‘7& (“likeness of God”) and ; 'I:P:ﬂ WDT (“man and woman”). They
are shown in Table 1, below:

Table 1. The language and wording of Gen 1:27 and 5:1-2: D“U"?gs Di73, elkv Oeod;
DTN DT, elcov Oeod; T2RR D275 dponv kal Ofilv

Verse MT Synod. and its trans- | NKJV LXX PIu
lation into English
1 2 3 4 5 6
Gen N-2m | U corBopun Bor So God kol émoinoev | U corsopun Bor
1:27 ID‘TTF'BR JesoBeKa 110 06pasy | created man |6 0e0g TOV | uenoBeka, o o6pasy
‘D'lx;‘lc‘ﬂ; Csoemy, 1o o6pasy inHisown |GvBpwmov | Boxuio cOTBOPWII
1?3'732 Bokuio cOTBOpWMII €ro; | image; in KOT €IKOVO. | ero: My>K4YuHy U
Di73:l MYX4YHMHY ¥ KeHITUHY | the image Beod émoin- JKEHIITUHY COTBOPUII
- D"'I'?R COTBOPHJI UX. of God He ogv avTov HX.
2 QY778 N \
=57 ink | And God created man cr.eated “f’m, m,L And God created
7 e . . him; male 0fjhv €moin- . .
873 m3oy |in His own image; in d femal eV adTon man; in the image of
o nlnx the image of God he ;n erntactla S |God he created him:
" | created him; man and ¢ create man and woman he
them.
woman he created created them.
them.
Gen 5:1 =53 11 | BoT posociosue This is the ovt 1 BoT kHura
1'1'[‘71;'1 Apama: xorga Bor book of the |BiPAog yevé- | mpoucxoxaenus
DT’D o COTBOpWI YeloBeKa, | genealogy of | oewg AvOp®- | (6brTHsA) 13 MEozeH,
D”'FBN N'D 1o mogo6uio Boxuo | Adam. In the | wov ) fuépq | ¢ Toro aus kak
N CO3/aJ €10, day that God | émoinoev cotBopua Bor Azama,
. -i; This is the genealo created man, |6 0e0g TOV | mo 0o6pasy Boxuro
gy o U N of Adam: then Goiy He made AdaU K0T | COTBOpHII €ro. ..
SR ) . himinthe |elkdvo Beod ..
created man, in the . ., This is the book of
. likeness of | €moinoev .
likeness of God he God aTdY the of people’s origin
created him, od- (genesis) [8], from

13. The vocabulary used in P. A. Jungerov’s transla-

tion has been partially changed in this fragment.
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Table 1. Continued
1 2 3 4 5 6
the day that God
created Adam, in the
likeness of God he
created him...
Gen 5:2 T2PN Tp7 | MYKIMHY M He created |dpoev My3KCKOM 11011 1
ON-3 |KeHmuHY coTBOpui | them male Kol Ofkv YKEHCKUM COTBOPWLI
api .[7:,1 ux, 1 6marocioBmn | and female, érfoin‘oev o [mxom 671aroC/I0BII
¥ &1';;51 ux, M Hapek uM umMsi: | and blessed |aUTOVG KOl | UX, ¥ HApEK UMSA
<" I gejoBeK, B IeHb them and goAOYNoeV | um4: Azam, korza
D?‘ZWD:: COTBOPEHUA UX. called. them (}l’JTOlﬁF Kol | cOTBOpHI HX.
«T = ¢ |Man and woman he | Mankind gnwvouooev | Male and female he
(ORI | created them, and in the day 16 dvoua created them, and
blessed them, and they were oavtdv Aday | blessed them, and
named them “man”, |created. A Muéoq named them [9]
on the day of their émoinoev “Adam”, when he
creation. oTovg created them.

In our opinion, it is fairly difficult to establish an interrelationship

between the expressions D728 073, D'O8 MNT and T3P0 O3]
directly from the context of the above biblical versions.

Therefore, let us look at the general context in which the
above-mentioned words and expressions appear. The topical content
of verses 26 and 27 of Genesis 1 might be represented as “God’s plan
for man as the image and likeness of God, man therefore being called
to govern the world *!; God’s creation of man in God’s image *2, and
his creation of male and female / man and woman (Gen 1:27b)”. This
is followed by the words

Then God blessed them, and God said to them, “Be fruitful and multiply; fill the
earth and subdue it; have dominion over the fish of the sea, over the birds of the
air, and over every living thing that moves on the earth” *3.

The words 2231 727 (Gen 1:27b, MT; “man and woman”, “male
and female”) from the passage above play a connecting role between
the mention of man being created in the image of God ** and the fol-
lowing blessing, as well as the words “Be fruitful and multiply; fill the

14. The text of P. A. Jungerov’s translation has been
brought into line with the text of the Alexandrian

Codex (LXX).

*1 Gen 1:26
*2Gen 1:27a

*3 Gen 1:28,
NKJV

*4Gen 1:27a
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earth and subdue it...” *! In order to fulfil his calling to be the govern-
ing principle of the world *2, and particularly in order to fill the world
and subdue it and rule over the animals living on the earth *3, man
should “be fruitful and multiply”, and it is with this, it would seem,
that the words 2231 927 (Gen 1:27b, MT; “man and woman” / “male
and female”) are directly related. In relation to man’s calling to govern
the whole world that has been created by God, we should note the se-
quence of the verbs that appear in the plural form in Gen 1:26 and 28:
the verb form wayiqtol which is from the root 7777 *4, and imperatives
from the roots 1172, 127, x'?rg, W22 and 77777 *5. The 3" person plu-
ral masculine pronoun DD& (“them”, Gen 1:27b), together with the
nouns M2 737, neatly fits into the sequence of plural verb forms in
Gen 1:26 and 28.

In the context of Gen 1:26-28, presumably it is possible to af-
firm the existence of a connection between the words 723231 727
(Gen 1:27b, MT; “man and woman” / “male and female”) and God’s
commandment PINTTIN 1&‘7?31 1277 178 (Gen 1:28, MT; “be fruitful
and multiply; fill the earth...” NKJV)

In order to compare verse fragments that refer to the creation of
man in the image (or in the likeness) of God, let us look at Table 2,
below:

Table 2. Gen 1:27; 5:1b-2a (MT, LXX)

Verse NKJV MT MT NKJV Verse
Gen 1:27aa | So God created |nn-['|7x x‘j:nq xj: an: In the day that BriT 5:1bo.
man in His own oRT N D'I& CI“I '7& God created
image; 1?553: man,
Gen 1:27af | in the image of ooToR obea oooN mpma | He made him BrIT 5:1bf3
God He created ‘ ih& &73 ' 11‘\8 HWSJ in the likeness of
him; WS N L . %7 | God.
Gen 1:27b |male and female Nkl ‘-[:P:q =7 n:P:q =7 |He created BrIT 5:2a
He created them. S ': an N DN'I: them male and
" 7 | female,
The juxtaposition of a series of phrases from Gen 1:27 and Gen 5:1 and
*6 Gen 5:2a, MT 2, shows that the half verse at OR72 3pN 027 *6 (“male and female

He created them”, NKJV), is semantically equivalent to the half-verse
at Gen 1:27b, MT, with an almost complete coincidence of vocabu-
lary. In our opinion, the syntax of Genesis 5:1 and 2 indicates that the
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half-verse at Gen 5:2a is not directly connected with the second half of
the half-verse at Gen 5:1b (i. e. Gen 5:1bf3). Thus the question arises,
to what degree can this supposition also be related to the semantics
of the framents at Gen 1:27b and Gen 1:27af}, or Gen 1:27aa? In this
case, of course, we would have to consider the above-mentioned pre-
sumption of a connective role for the words 7323 727 (Gen 1:27b,
MT; “man and woman” / “male and female”) in the general context of
Gen 1:26-28. And in our opinion, the words 2329 727 (Gen 1:27b,
MT; “man and woman” / “male and female”) are much more closely
tied to the verse at Gen 1:28, than to Gen 1:27af3.

Next, let us pose a series of questions. Is there a basis upon which
to assume that there is no semantic relationship between the text
fragments at Gen 5:2a and Gen 5:1bf, on the one hand, and those at
Gen 1:27b and Gen 1:27af3, or Gen 1:27aq, on the other? Is it possi-
ble to either confirm or refute the existence of a connection between
the expressions D‘U"')_tj i:li_?g (Gen 1:27, MT; eikdv 0god, LXX) and
TR 927 (Gen 1:27, MT; dponv kol Ofiw, LXX) 1*? For answers to
the questions which have been posed, we should consider various in-
terpretations of the expressions DTI"7§ DBB (eikawv Beol) “image of
God”, and 13231 7127 (Gponv kal Bflv) “man and woman” / “male and
female”, as they are seen in texts from the Second Temple era, in the
New Testament, and in Rabbinical sources from the II-VI centuries AD.

The interpretation of the expression “image of God” (¢ik®mv 6g0D)
in Sirach 17:3-4. The words 2R 727 (“man and woman” /
“male and female”) in Qumran fragments from the Damascus
Document Scroll (CD 4:21; 6Q15 (6QD)) and the Book of Jubilees
(4Q216 (4QJub?))

An example interpretation of the expression “image of God” (eik®v
OeoD) in light of the idea of people’s calling to govern the world can
be seen in the Book of Wisdom of Yeshua ben Sira (also known sim-
ply as Sirach, or Ecclesiasticus) °. The fragment we are looking at (Sir
17:3-4) V7 fits into the larger context of the 17% chapter, in which it is

81

15. In this case, we have in mind the vocabulary Jew by the name of Yeshua Ben-Sira. It is supposed
of the expressions from Gen 1:27 (MT, LXX): D'?g; that the original Hebrew text of the book (Book of
D"U"??_s (“in the image of God”); kot elkdva Oeod (“in Ben-Sira) was completed by the author not later than
the likeness of God”); m2pR 727 (“man and woman” / 175 BC and the Greek translation became known some
“male and female”). time after 117 BC [Di Lella, 932].

16. According to scholarly opinion, the author of the 17. We note parallels to Sir 17:3—4 in Gen 1:26-28

Book of Wisdom of Yeshua ben Sira was a Palestinian and Ps 8:6-9, Opif. 88.
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stated that God gave man authority over everything that He had cre-
ated on earth, and gave him discernment and the insight that comes
with reason, showed him good and evil, showed him the greatest of His
words, gave him knowledge and the law of life, established an eternal
covenant with him and showed him His councils ** 8.

Sir 17:1-4 (LXX)

KVpLog £ktioev €k yhig dvOpwitov kol dhv dméotpepey ovTOV Eig VTV

Nuépag apuod kal kotpdv Edwkev avtols kal Edwkev avtolg ¢Eovaiay TV €
ovtig

KO’ 0uTOV EvEdUoEV oTOVG LoyLV Kal kat gikdva avtod émoinoey avtovg
£0nkev TOV @Ofov avtod &l mdong copkOg Kai KatakvpLevewy Onptowv kal e-
TEWOV

The Lord fashioned human beings from the earth, to consign them back to it.

He gave them so many days and so much time, he gave them authority over
everything on earth.

He clothed them in strength, like himself, and made them in his own image.

He filled all living things with dread of human beings, making them masters over
beasts and birds *2.

Let us cite now the Qumran text 6Q15 (6QD) with the fragment of
the Damascus Document.

6Q15 (6QD) 6QDamascus Document
Frag. 1

(2w rw nrpb mira oonwa| owelm o <...>| 2

[...DZ‘HN X932 TI:PN] =l HN["'DTI TI0M Dﬂ“ﬂ:] 3

[The Dead Sea Scrolls, v. 2, 1154].
Frag. 1*3
2 [Mic 2:6 «Assuredly they will preach» — are c]aught [twice in fornication: by
taking two wives]
3 [in their lives, even though the principle of creat]ion is Gen 1:27 «male [and
female he created them» ...] [The Dead Sea Scrolls, v. 2, 1155].

The general context of this fragment is related to an accusation di-
rected at }°1177 112 (bonej hakhayitz), “the builders of the wall”*, by
which may be meant Pharisees or some other Jewish group who were

18. The text of Sir 17:1-10 is not included in the 19. 6Q15 (6QD) 6QDamascus Document [The Dead
fragments of the original Hebrew text of the Book of Sea Scrolls, v. 2, 1152]; (CD 4.20-21) [Damascus
Wisdom of Yeshua ben Sira that have been preserved Document, 38].

[The Book of Ben Sira, 22-24].
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not part of the Qumran community. Scholars believe that the accusa-
tion of bigomy in this fragment relates not only to polygomy proper,
but to also to widowers who remarry. [Instone-Brewer, 81-82]2°.

In the text of the Damascus Document, based on the manuscript
from the Cairene genizah?!, after the phrase “...but the foundation
of creation — (essence of the word): “male and female created he
them” *!, the words “And they who came into the Ark, “went into the
ark two by two” directly follow *? [Damascus Document, 38]. In the fi-
nal instance, an incomplete quotation from Gen 7:9 is used, the con-
tinuation of which is 223 727 (“male and female”; Gen 7:9, MT),
upon which the connection between these two fragments of the Da-
mascus Document (4.21 and 5.1) is founded. The link between the two
fragments using words from Gen 7:9 and Gen 1:27 occurs in the con-
text of condemning polygomy [Instone-Brewer, 176].

In summarizing the above, we note that the example from the
Damascus fragment** which uses the words of Gen 1:27b 927
[...BNR X732 F73P2] — “male and female He created them”, doesn’t
present us with the opportunity of relating the words back to the
theme of being created in the image of God. This Qumranian quota-
tion of Gen 1:27b must be taken as referring to the original structured
order of creation, as is made clear by the words 7IX*1277 710" (yesod
hab-beriah) % “foundation of creation” *# [Instone-Brewer, 176].

Now let us look at Qumran text 4Q216 (4QJub?), which contains a
fragment of the original text of the Book of Jubilees 23,

4Q216 (4QJub?) [The Dead Sea Scrolls, v. 1, 462].
[...72]P21 95T DR DN WY 2 [..0)1 9D IR Wi O[] 1 Col. VII
[...om1]7 W H321 a1 3
Col. VII (= Jub 2:13-14) 1 [On the] sixth [da]y [he made] all the anim[als of the
earth and all the cattle and everything that creeps over the earth. After all these]
2 he made man, male and fem[ale he made them, and gave them control over
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*1CD 4.21
*2CD 5.1

*36Q15 (6QD);
CD 4:21

*4CD 4:21; 6Q15
(6QD)

20. Moreover, according to currently prevailing opin-
ion, it is possible to interpret this text as an interdic-
tion against marriage after divorce. On the other hand,
there have been attempts to re-interpret the text in a
way that would allow the possibility of divorce and
re-marriage after the death of a spouse [Instone-Brew-
er, 82-83].

21. See: CD-A 4-5 [The Dead Sea Scrolls, v. 1, 556].
The Instone-Brewer edition of this manuscript is
known as Geniza MS A [Instone-Brewer, 82, 176].

22. TI0? — “foundation”, “base” [BDB, 4141;

7I8"2 — “a creation” [BDB, 135].

23. According to this opinion, the author of Jubilees
is probably from a priestly family in Palestine, belong-
ing to a extremely pious strain of Judaism such as the
Essene group [Wintermute, 45]. Scholars believe that
the full Hebrew version of the book of Jubliees dates to
160-150 BC [VanderKam, 434-435]. It is believe that
the original Hebrew text was translated into Greek,
from which the translation into Ge’ez was prepared
[VanderKam, 435]. The supposed date of fragment
4Q216 (4QJub?) is between 125-100 BC. [VanderKam,
434].1
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everything there is on the earth and in the seas and over everything that flies] 3
over the animals and over all the creeping animals that [creep over the earth, and
the cattle and over all the earth. Over all these he gave them control.] [The Dead
Sea Scrolls, v. 1, 463].

Before is a statement of man’s calling to govern the world that is
analogous to tht in Sir 17:3-4. Here we note that the image of God is
not mentioned. In all likelihood, neither is there any allusion here to
the image of God in the words saying that man (B7N77, ha’adam) is cre-
ated male and female (77321 727, zakhar unekevah) *! [The Dead Sea
Scrolls, v. 1, 462]. The words about “male and female” (F73P21 727) *2,
just as with similar expressions from CD 4:21 (6Q15 (6QD)), may in
our opinion without question be associated with Gen 1:27 and related
to the original creation, in accordance with the words 7I¥*1277 710"
(yesod hab-beriah) — “foundation of creation” *3.

The image of the Lord is also mentioned at Jub 6:8:

From the hand of every man / from the hand of every (creature), / I will seek the
blood of a man. / Whoever pours out the blood of a man, / by man his blood shall
be poured out, / because in the image of the Lord he made Adam ** [Jub, 66].

Juxtaposing the last line of Gen 9:6, MT, we can establish that the ex-
pression “in the image of the Lord” from the text of Jubilees in Ethio-
pic (Ge’ez) has replaced the original formula, “in the image of God”
(D‘ﬁ'i7§ DEJB:), which is known to us from Gen 9:6, MT. Via a virtu-
al retroversion?* to the polysemantic Hebrew word QX (adam), the
name “Adam” which is used in the Ethiopic text of Jubilees can be rep-
resented as the word “man” in such a fashion as to sufficiently accord
with the text of Gen 9:6, MT.

The expressions tik®v 0god (“image of God”) and Gponv kol Ofjlvy
(“man and woman” / “male and female”) in Philo of Alexandria

Taking the words kat elkova 0eod kai kad’ opoiwolw — “in the image
and likeness of God” as a point of departure *°, as regards the creation of
man Philo writes that we shouldn’t understand the likeness mentioned

24. A reconstruction of the word from the Hebrew
text of Jubilees is envisaged as produced in the follow-
ing way: the name from the Ethiopic text is translated
back to the Greek (Add4u), and then from Greek back
to Hebrew: 078 (Adam).
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in terms of bodily traits: olite ydp dvBpwmduopgog 6 Bedg olite Beost-
dtg 10 avBpwmelov oduo — “for neither is God a being with the form of
man, nor is the human body like the form of God” *! [Philo, 65-66] .
The term “image” (eikov) relat Opif. 71es to the human mind (voic),
thanks to which man is likened to God *? [Philo, 66; Runia, 222]. Philo
notes that the addition of the words “and in the likeness” (ka0’ duoiw-
ow) to the expression “in the image” (kot’ elkdva) is brought about by
the need to “to prove that it means an accurate impression, having a
clear and evident resemblance in form” *3 [Philo, 66].

In light of the concept of a “double” creation, supposing the cre-
ation of a heavenly and an earthly man?2®, Philo writes the following
regarding the words movjowuev dvBpwmov kat’ eikdvo Nuetépav Kol
kO’ duoiwoty *4 — “let us create man in Our image and likeness” **:

TTAVY 8¢ KaADS TO Yévog dvBpwmov elmtdv diékpive T 10N @rioog dppev Te Kal
Ofil dednutovpyfiobor wimw TV év uépel nopgnv AaBdvVIwv...

And very beautifully after he had called the whole race “man”, did he distinguish
between the sexes, saying, that “they were created male and female”; although all
the individuals of the race had not yet assumed their distinctive form... *¢

And Philo’s words describing the creation of the heavenly man created
in the image of God are well known:

O 8¢ katd TV gikdva 1dfa Tig 1) Yévog 1) ogppayig, vontog, domuatog, ot dppev
otte 0filv, dgboptog @ioeL

But man, made according to the image of God, was an idea, or a genus, or a seal,
perceptible only by the intellect, incorporeal, neither male nor female, imperish-
able by nature *”.

In the opinion of T. Tobin, Philo’s approach to interpreting the texts
of Gen 1:27 and 2:7 *® doesn’t allow for an interpretation of the words
dpoev kai Ofilv*® as an androgynous human being, and presuppos-
es that heavenly man *!° was “neither male nor female” and that his
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*1 Opif. 69

*2 Opif. 69

*3 Opif. 71

*4Gen 1:26, LXX
*5 Gen 1:26, PYu

6 Opif. 76

*7 Opif. 134

*8 Opif. 134-135
*9 Gen 1:27, LXX
*10 Gen 1:27

25. Philo of Alexandria was born approximately
20-10 BC and died in the 40s AD [Matusova, 7].

26. The concept of a “double” creation explained the
existence of two descriptions of the creation of man
in Gen 1 and 2, beginning with a picture according to
which two different “human beings” were created: the
heavenly, relating to the world as understood by the
mind, and the earthly, relating to that world which is
perceived by the senses. According to one opinion, this

understanding and the above-mentioned, associated
interpretive approaches to the texts of Gen 1:27 and
2:27 were adopted by Philo and stemmed from the
previous Alexandrian exegetical tradition [Tobin,
108-109; Runia, 325]. In addition, it is worth noting
the existence of an opinion which supposes that the
allegorical commentary of Philo was forged within the
general framework of the “Greek, Hellenistic approach
to texts from the barbaric tradition” [Matusova, 36].
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condition was a precursor to any sort of sexual differentiation [Tobin,
108-109]. D. Runia also argues against an understanding of original
*1 Opif. 76 man in Philo as an androgynos?. Philo’s texts *!, according to Runia,
attest that despite the biblical words Gpoev kal Ofilv (“male and fe-
male” / “man and woman”), sexual differentiation is not characteris-
*2Gen 1:27 tic of man *2, where he is at a pre-sexual stage [Runia, 243] %.
We have looked at the texts of Philo that contain the words “image of
God” and a number of similar expressions (a list of the excerpts we have
considered may be found in Table 3). In addition, we have studied ex-
cerpts of Philo’s tractates which use the expressions kot eikdva (“in the
image”), kot elkova fuetépav (“in our image”), kot elkOva NUETEQAY
kol kab’ dpuoiwotv (“in our image and likeness”), and also the word eikmv
“image” (in its various forms) in contexts, presupposing the expression
“image of God”. We have also examined excerpts from Philo containing
the words dppnv kai 0filv, dponv koi Ofilv (“male and female”), and
various expressions which are similar in terms of vocabulary.

Table 3. A list of Philo’s texts containing the expression gikwv 0g0D
(“image of God”) etc.?

Philo’s Lexicon Excerpts from Philo’s tractates English translation of Philo’s
lexicon
elkowv 0eod Fug. 101; Her. 164, 231 (x2); Leg. 1.31 |image of God

(x2), 1.43, 3.96; Opif. 25, 69, 134;
Pot. 86; Plant. 19, 1.44; QG (Qge.) 2.62;
Somn. 1.74 (X2); Spec. 1:81;

elkv T0D Beod Leg. 2.4 image of God
Beod elkawv Lin. 147; Somn. 1.239; Spec. 2:176 image of God
elkayv 100 Tomtod Her. 56 image of God
glkmv 100 udvov mhfjpovg | Her. 187 image of the one perfect God
0eod
elkdv 10D §vtog Spec. 1.81 image of Him who Is
Oeta elkmv Her. 57; Lin. 62; Opif. 25; Spec. 3.207 divine image
elkmv Bt Mut. 223; Spec. 1.171 divine image
27. We have in view here D. Runia’s polemic vis-a- ings: Contempl. 60; Her. 274; Sacr. 100; Somn. 1.126;
vis the ideas of E. Urbach [Urbach, 177] and other Spec. 1.325, 3.38, 40; Virt. 21. Not one of these
authors [Runia, 243]. excerpts containing the word dvdpdyvvog is connected
28. In some of Philo’s texts, various forms of the with the creation of man.
word dvdpodyvvog “androgynos” are used to mean a 29. We note also the expression Geldng eikdv

“woman-like” man, as well as a number of other mean- avtod — “His bodiless image” (Lin. 147).
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As a result of our analysis of the excerpts from Philo, we can say
the following: we have distinguished two texts in which the expres-
sion eikwv Oeod (“image of God”) and the words dponv (Gponv)
(“male”), 6filv (“female”) from Gen 1:27, LXX are simultaneously
used. In one case we have nearly a complete quotation of Gen 1:27,
LXX in Philo’s tractate, Who is the Heir of Divine Things *-%. In the
other *2, we see the expressions kotd v eikova 0ol (“in the im-
age of God”) and oUiT’ Gppev olite Ofjlv (“not yet male or female”):
the expressions are not linked by syntax, and “male” and “female” in
equal degree relate to man as made in the image of God. Here is the
excerpt from Her. 164.

SLeThev L0dTNG Kal TOV AvBpwIoV £ig dvopa kal yuvalka, dvo twjuata, dvioa uev
Talg POUOLS, TEOG O 8¢ Eomevoey 1) QUOLS, TELTOV TLVOS Ouotov yYéveowy, loaitata.
“gmoinoe” yap gnowv “6 Bedg TOV GvBpwov, kat eikdva Beod émoinoev adTdv,
Gpoev kal Bfilv €moinoev” oOkéT avtdy, AN “ovtovg” Emupépel TANOVVILKOG,
2QopUOTTOV T ELON T Yéver duarpedévta, (g eltov, LodTnTL *2.

It is equality also that divided the human race into man and woman, making two
divisions, unequal in strength, but most perfectly equal for the purpose which na-
ture had principally in view, the generation of a third human being like them-
selves. For, says Moses, “God made man; in the image of God created he him; male
and female created he them”. He no longer says “him”, but “them” in the plural
number, adapting the species to the genus, which have, as I have already said,
been divided with perfect equality *+31.

In our opinion, in the remainder of Philo’s texts which contain the
expression eikwv 0eod (“image of God” and similar expressions) it
is usual that there should be no connection in terms of meaning be-
tween the expression “image of God” and the words dppnv kai Ofkv
(“male and female”) (and other similar words) 2. Analogously, in the
remainder of Philo’s texts which contain the words dppnv kai 6fjlv
(and other similar words), in our opinion it is usual that there should
be no link in terms of meaning to the expression eikmv 0eod (“image
of God”) 3.

*1 Her. 164
*2 Opif. 134

*3 Her. 164

*4 Her. 164
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30. See also: [Philo and Holy Scripture, 4]. (and similar expressions): Opif. 25, 69; Leg. 1.31; 3.96;

31. This quote is written into the general context of Plant. 19, 44; Her. 231; Somn. 1.74.
Philo’s discussion of fairness, equality and the division 33. Philo’s anthropological texts contain a number

of bodiea and things into two equal parts (Her. 161— of different versions of the expression dppnv kai 6fjlv

163). (and other similar words). For examples, please see:

32. As an example, we might mention various of Opif. 76, 161; Leg. 2.13; Cher. 111; Sacr. 112; Agr. 139;

Philo’s texts which contain the expression gikmv 0goD Somn. 2.184; Abr. 101, 102.
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The expressions gikdv 10D 0eoD (“image of God”) and dponv
kai Ofjlv (“male and female”) in the New Testament

Within the New Testament corpus itself, the expressions eikwv 10D
0eoD and dponv kol Ofjlv never occur together within a single verse.
Here are various examples of the two expressions appearing in isola-
tion (Tables 4 and 5).

Table 4. The Expression dponv kai 0filv (“male and female”)

in New Testament Texts

Verse Greek New Testament [NTG] Translation into English (NKJV)

Mt 19:4 |6 8¢ dmokpBelg elmev « ovk dvéyvorte 8tu | And He answered and said to them, “Have
6 ktioag dr’ dpyfis dpoev kal Bflv €moin- |you not read that He who made them at
oev avtovg; [NTG, 60]. the beginning ‘made them male and

female?

Mk 10:6 | d&mo 6¢ dpyfig kTioswg dpoev kai Bfiiv But from the beginning of the creation,
¢rmoinoev avtovge [NTG, 143]. God ‘made them male and female.

Gal 3:28 |ovk &vi Tovdatog o0de “EAANY, ok &vi There is neither Jew nor Greek, there is
dodhog 0VdE EleBePOg, oK Evi dpoev neither slave nor free, there is neither male
kal Ofh « hvteg Yo Vuels etg ote dv nor female; for you are all one in Christ
Xpwot® Inood [NTG, 584]. Jesus.

Table 5. The Expression eik®v 100 00D (“image of God”) in New Testament Texts

Verse Greek New Testament [NTG] Translation into English (NKJV)

1 Cor 11:7 | Avijp uév yap ovk dgeider katakaliteobol | For a man indeed ought not to cov-

TV KeQoAV eikdv Kol d0Ea BeoD Vmtdpywve | er his head, since he is the image and

1N yuvn 8¢ 86Ea dvdpdeg éotwv [NTG, 539]. glory of God; but woman is the glory of
man.

2 Cor 4:4 |év oig 6 0e0g 10D aidvog TovTov éTigAwoev | whose minds the god of this age has
T vorjuata TV dmiotwy eig 1O wi avydoal | blinded, who do not believe, lest the

TOV QWTLOUOV TOD edayyeliov Tiig dOENG light of the gospel of the glory of
100 XpLotol, 8g éotwv gikwv tod Beod [NTG, | Christ, who is the image of God, should
560]. shine on them.

Col 1:15 | &g €otwv gikmv oD Be0d 10D dopdtov, Tpw- | He is the image of the invisible God, the
tdTOKOG TAONS KTloEWS, ... [NTG, 143]. firstborn over all creation.

Twice in the New Testament, Christ is called the image of God (eikmv
tol BeoD), at 2 Cor 4:4 and Col 1:15.
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Christ took on human form and completed that, which the first Adam had not
completed; therefore, being a divine and ideal human being, Christ has that image
which Adam and other people were unable to reflect and depict [Beale, 408].

In 1 Cor 11:7, the expression gikwv kai 00Ea Oeod (“image and
glory of God”) is used in relations to the Christian (man / male) in
the general context of discussing that head of a Christian man who
is praying or prophecying in the community gathering should remain
uncovered.

In the context of affirming the unity of believers in Christ, inde-
pendent of ethnicity, social-cultural background or sex, it is written
that in the mystical union of believers with each other and Chrst “there
is neither male nor female” *! (ovk &vi Gpoev kai Ofkv) 34

In the pericopes on divorce in the Gospels of Mark (10:6) and Mat-
thew (19:4) Genesis 1:27 is quoted (LXX) Gpoev kol Ofjlv €moinoev
avtovg (“male and female He created them”).

If we juxtapose the excerpts from the Damascus Document and the
Gospels of Mark and Matthew, we can see the following analogy: just
as in CD 4:21 (6Q15 (6QD)) the quotation QNN 873 HZPﬂ ot *2 —
“male and female He created them” relates to the expression 10"
FIN™27 (yesod hab-beriah) — “the foundation of creation”*® [In-
stone-Brewer, 1761771, in the text of Mk 10:6, the quotation ** dpoev
kal Ofilv €moinoev avtove (“male and female He created them”) re-
lates to the expression dpy1 ktioewg — “the beginning of the crea-
tion” *°, Likewise, in Mt 19:4, the quotation *® dpoev kai Ofjlv €moinoev
avtovg (“male and female created He them”) relates to the expression
0 ktioag &t dpyfic — “who made them at the beginning” *7.

D. Daube believes that the concept of an androgynous person lies
behind the pericope on divorce in Mark [Daube, 72-74], whereas for
Matthew the androgynous Adam has been forgotten, rendering the
quotation of “male and female He created them” nearly meaningless
[Daube, 83].

However, though Matthew himself is presumably no longer influenced by the no-
tion of an androgynous being, there is reason to believe that it played a part in
that source from which he took the private reflections of Jesus and his disciples
concerning marriage as such: “It is not good to marry, There be eunuchs for the
kingdom’s sake” [Daube, 84].

34. In our opinion, other New Testament texts
similar to Gal 3:28 in terms of semantics and general
context include: Mt 5:28; 19:12; 22:30; 1 Cor 7:7-8.

89

*1 Gal 3:28

*2Gen 1:27b

*3CD 4:21
*4Gen 1:27, LXX

*5 Mk 10:6
*6 Gen 1:27, LXX
*7 Mt 19:4
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At the same time, there is another perspective.

Although it seems safe to say that neither Matthew nor Mark plays on this concept
of an original androgynous man... this reading of Genesis ** passage they cite may
have informed the understanding of some members of their original audiences
[Keener, 464].

Moreover, with regard to the concept of the androgynous person,
Keener notes that rabbis were significantly more interested in laws,
regarding rare instances of hermaphroditism [Keener, 464].

The expressions D‘fl"?gs Di73 (“image of God”), 13P31 727 (“male
and female”) and the word ©11°217728 (“androgynous human” or,
hereinafter, “androgynos”) in Rabbinic sources

In accordance with the understandings current for early Judaism, the
words of Gen 9:6b on the creation of man in the image of God were
understood as relating to the whole man in his entirety [Urbach, 176;
Instone-Brewer, 216] %°.

Researchers note that the main discussion regarding the expres-
sion “image of God” in Rabbinic texts does not have to do with the
problem of the relationship between Gen 1:26 and forward and 2:7
(as with Philo), but with the question of plural usage in God’s speech
in Gen 1:26a [Kittel, 392-393].

The interconnection between the words about God’s creation of

*1 Gen 1:26 man “in Our image, according to Our likeness” *! and God’s command
to “be fruitful and multiply; fill the earth and subdue it; have domin-
ion over the fish of the sea, over the birds of the air, and over every

*2 Gen 1:28 living thing that moves on the earth” *2 is refected in the commentary

*3 Bereshith of rabbi Jakov from Kfar-Khanina *>°%7. Moreover, it is assumed, that

Rabbah 8:12 man’s authority over animals is contingent upon his behaving as a
higher being, in accordance with being the image and likeness of God
[Midrash Rabbah 1911, 9[a]; Midrash Rabbah 2012, 1571.

There is a well-known interpretation according to which the image
and likeness of God given to man at creation are considered to be of
35. In the Greek text of Mt 19:4 [NTG, 60] and 37. According to scholarly opinion, Midrash

Mk 10:6 [NTG, 143], Gen 1:27, LXX is quoted: dpoev Bereshith Rabbah is a collection of Rabbinic texts from

kal Ofil €moinoev avtovg (“male and female created different eras. The corpus was edited in Palestine in

He them”). approximately the V century AD [Boyarin, 77]. In

36. See the text of the story about Gilel the Elder Schiffman’s opinion, the text of Bereshith Rabbah can

from Vayikra Rabbah 34:3 [Urbach, 176]. be dated to 400-500 AD [Schiffman, 225].
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the angelic world (and higher creatures), and unrelated to multipli-
cation of species, which is considered an animal trait (for lower crea-
tures) *! [Midrash Rabbah 1911, 9a; Midrash Rabbah 2012, 156].

At the same time, according to a well-known Rabbinic tradition,
support of God’s image on earth involves the propagation of the hu-
man race [Urbach, 176]. Here we might cite, in the context of our po-
lemic, sayings from Bereshith Rabbah 17:2, in which the creation of
man in the image of God is related to childbearing and marriage [Mid-
rash Rabbah 1911, 18b; Midrash Rabbah 2012, 255-256].

An excerpt from Bereshith Rabbah 8:9 specifies that God and man
are co-creators in the propagation of the human race, that God partic-
ipates in every act in which a new person appears on earth, and even
that God creates the new man from his father and mother. In this sce-
nario, the image of God is past on to posterity through the image of the
first man, Adam *2 and through the parents of the new person coming
into the world [Midrash Rabbah 1911, 9a; Midrash Rabbah 2012, 154,
327; Gudelite, 35-36]. Here is the text of the Mishna, which connects
childbearing and the words O¥73 73237 727 ** on the creation of
man as male and female:

A person should not cease [to fulfil the commandment] “to be fruitful and multi-
ply”, unless perhaps he already has children. Dom Shamaya says: two boys [
0°727]. Dom Gilelja says: a boy and a girl [[73P2 7271, as it is said, “male and
female created He them” [ARD2 3P 727] 38, %4 [Yevhamoth, 66-67]%.

This example of usage of the text from ** “male and female He created
them” immediately after the quotation of “and God created man in
His image” *¢ is a excerpt from the Gemara from the Kethuboth trac-
tate of the Babylonian Talmud *”#°. The general context of the excerpt
is the pronouncement of six blessings during wedding festivities and
presupposes the discussion of the creation of man within a Rabbinic
framework.

Levi happened to come to the house of Rabbi Yehuda HaNasi during the wedding
celebration of Rabbi Shimon, his son, and recited five of these blessings. Rav Asi

oI

*1 Bereshith
Rabbah 8:11

*2Gen 5:3

*3 Gen 5:2a, MT

*4 M. Yevha-
mothh 6:6

*5Gen 5:2a

*6 Gen 1:27aa
*7 Kethuboth 8a

38. Excerpts of the original text M. Yevhamoth 6:6 40. According to scholarly opinion, the editing of the
cit. ex: [Yevhamoth, 66-67]. Babylonian Talmud happened over the course of the

39. The editing of this version of the Mishna, accord- VI c. AD [Schiffman, 224]. The name of the tractate
ing to scholarly opinion, was completed around the called Kethuboth, can be translated as “Marriage

year 200 AD [Schiffman, 180]. The name of the trac- Contracts”.
tate called Yevhamoth, can be translated as “Levirite
Marriages”, or “Brides”.
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*1 Kethuboth 8a

*2 Kethuboth 8a

*3 Gen 2:21-24

*4Gen 1:27; 5:2

*5 Bereshith 5:2
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happened to come to the house of Rav Ashi during the wedding celebration of
Mar, his son, and recited six of these blessings. Shall we say that their disagree-
ment is about this: One Sage holds that it was one act of creation with which man
was created, and the other sage holds that it was two acts of creation? No, every-
one agrees that it was only one act of creation. However, one Sage holds: It is ac-
cording to the initial thought that we proceed. And one Sage holds: It is according
to the actionthat we proceed. That explanation is like the following. Rav Yehuda
raises a contradiction. In one verse it is written: “And God created man in His own
image” [1?3")33 DTINST DR D58 N92M] (Genesis 1:27), indicating one act of
creation, and in another verse it is written: “Male and female He created them”
[@R72 712322 727 (Genesis 5:2), indicating two acts. How can this apparent con-
tradiction be resolved? Initially, the thought entered God’s mind to create two, but
ultimately only one was actually created *! [Ibn-Habib, 155-156] *'.

The opinion of Levi *? is that it is imperative to consider the act of cre-
ation of man and woman as a single act of creation, which accords,
therefore, with a single blessing. The opinion of Rav Ami presupposes
two separate acts of creation (of the man and the woman). Accord-
ing to this excerpt from the Gemara, God had the intention to create
two people — a man and a woman, but God created one creature with
two sexes, which were subsequently separated out into man and wom-
an *3. When two blessings are pronounced, God’s intention to create
two beings is in view, and when one blessing is pronounced, God’s cre-
ation of a single human creature, subsequently differentiated into man
and woman, is in view. [Ibn-Habib, 155-156].

According to the opinion which is usual for Rabbinic literature, the
interpretation of the stories of the creation of man from the 1%, 2" and
5% chapters of Genesis provides that one goal of marriage is the resto-
ration of the image of God present in the aboriginal androgynos via
the sexual act of the marriage partners ** [Boyarin, 92, 97].

Rabbi Jeremiah ben Leazar said: When the Holy One, blessed be He, created the
first man [YWRT O7R], He created him as an androgynos [D1*117772X] *%, for it
is said, “Male and female created He them [AXD2 13PN 937] {and called their
name Adam [man]}” *°.

41. Excerpts of the original text of Kethuboth 8a cit. androgynos (OW"M7 N — from the Greek dvdpdyv-

ex: [Kethuboth, 8a].

vog) — a creature harmoniously bringing together

42. This midrash presupposes that the first man the masculine and feminine principles and capable of
(1WRT7 BTN (adam harashon)) appeared as an self-reproduction [Midrash Rabbah 2012, 140-141].
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Rabbi Samuel ben Nahman said: When the Lord created Adam He created him
double-faced [112101787] (diprosopon)*, then He split him and made him of
two backs, one back on this side and one back on the other side ** [Midrash Rab-
bah 2012, 140-141] .

Scholars believe that the myth about proto-human androgynos which
was used by Plato in the Symposium (189e-193c) [Plato, 98-102] was
known to Greek literature from the pre-Socratic times of the philoso-
pher Empedocles [Lebedev, 437; MacDonald, 25] .

The reception of excerpts containing myths of the androgynous
human within Rabbinic literature was contemporaneous with these
myths’ judaization [Urbach, 177]. We don’t know whether the Amo-
ra used the platonic myth or some other version of the androgynos
myth [Midrash Rabbah 2012, 140-142]4¢. Researchers note, that sub-
sequently, within the context of European culture, the mythologems
concerning the two-sexed, two-faced person lost their mythological
character [Urbach, 177]. The Amora, to some extent, present the fig-
ures of the androgynos (213*177718) and the diprosopon (]12101727)
as demythologized, reconsidered and devoid of that ideal and perfec-
tion which Greek mythology had lent them. The division of man into
two in Bereshith Rabbah 8:1 is not a punishment for standing against
the gods, and the words to the effect that the man who had been cre-
ated was “sawed into two” halves, is not seen to contradict the words
“and he took one of his ribs” [Urbach, 177; Midrash Rabbah 2012,
140-142]. One opinion holds that for the Jewish Hellenistic culture
of Midrash Rabbah, this particular figure# is imbued with exactly the
opposite meaning. Often this sort of reference to an image taken from
the surrounding culture bears witness to a stand against that culture
[Boyarin, 92].

The image of the androgynos subsequently split into two bodies
was called to life by the hermeneutical task of resolving the contra-
dictory stories in Genesis 1 and Genesis 2 into a single narrative. [Bo-

*1 Bereshith
Rabbah 8:1
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43. 11290172 (diprosopon) — arameism from the O prirode zhivotnikh [On the Nature of Animals] (XVI.

Greek dvo mpdowma — “two faces” [Midrash Rab- 29) [Fragments, 384].
bah 2012, 141]. 46. Given the possibility that Plato’s androgynos
44. Excerpts of the original text of Bereshith Rabbah myth influenced the text of Bereshith Rabbah 8:1,
cit. ex: [Midrash Rabbah 1911, 8a; Midrash Rab- scholars note that Jewish and Christian interpreters,
bah 2012, 141]. apparently influenced by their religious convictions,
45. It is generally known that the 3 degree of the 4t left discussion of same-sex pairs present in Aristo-
(zoogonic) phase of the cosmogonic cycle of Empe- p_hanes speech in Plato’s Symposium to one side [Sma-
docles was “bisexual creatures, unable to sexually gina, 104]. See: [Plato, 100-101].

reproduce” [Lebedev, 437]. See also: Elian (Aelianus). 47. The figure of the androgynos, in this case.
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yarin, 92; Daube, 72]. The development of the plot can be seen in the
interpretation in which Adam is understood as a man, from which the
woman is subsequently created [Boyarin, 92].

Midrash Rabbah cites the following tradition with regard to the
words O¥72 73R 727*! — “male and female He created them”:

This is one of the things they altered for King Ptolemy: “Man with his orifices (neku-
vav) He created them” [AND2 P2IPN D7) 48 *2 [Midrash Rabbah 2012, 1551%.

Before us is a tradition which states that in the text of the first transla-
tion of the Pentatuch into Greek, made at the command of King Ptole-
my II of Philadelphia, changes were made in order to harmonize the
two stories about the creation of man in the 1% and 2™ chapters of
Genesis — so that the story about the simultaneous creation of man
and woman would not contradict the story about the subsequent cre-
ation of woman from man. One opinion holds that the specification
of the structure of the male body which is related in the above-quoted
text of Bereshith Rabbah 8:11 was stipulated by the effort of the To-
rah translator to prevent the Greek text from being understood as if
it referred to an androgynos>°. In other words, according to tradition
recorded in Bereshith Rabbah 8:11, the Greek translation of the Torah
spoke of God’s creation of a male human being, with all the charac-
teristics of a male body [Midrash Rabbah 2012, 155-156]°!. As such,
in the above-mentioned text of Bereshith Rabbah 8:11, we can also
note the characteristic play on words L=al=>! (nekuvav, “his orifices” *3)
[Avot de-r. Nathan, 287].

However, if we look at the text of the Septuagint as it has come down
to us (in this case at the appropriate verses of the Alexandrian Codex),
we don’t find the version of the translation related at Bereshith Rab-
bah 8:11 (see: Gen 1:27; 5:1-2, LXX; Table 1) >2. Nevertheless, it isn’t
entirely without possibility that some likeness of the Septugint carry-
ing the tradition of Bereshith Rabbah 8:11 could still be found in the
muted echo of the image of the figure of the adrogenos (dvdp6yvvog)

48. Excerpt of the original text of Bereshith Rab- Bereshith Rabbah 8:11), as connected to the concept
bah 8:11 Cit. ex: [Midrash Rabbah 1911, 9a]. of an aboriginal androgynos [Boyarin, 76-77; Daube,
49. See also: The Avot of Rabbi Nathan (2" version), 72-73].
chapter 37 [Avot de-r. Nathan, 287]; Mekhilta. Weekly 52. The Septuagint uses the word dvdpOyvvog ex-
Torah Section “Bo”. Parashah 14. Exodus 12:40 [Mekh- actly one time, at Proverbs 18:8, LXX, to mean a wom-
ilta, 44]; tractate Soferim, ch. 1. an-like man. The word dvdpoyUvaiog “womanlike” is
50. See also: [Avot de-r.Nathan, 287 (footnote. 245)]. also used once at Proverbs 19:15, and is a neologism
s1. D. Boyarin, citing Mishna Berakhot, refutres D. [Greek-English Lexicon of the Septuagint, 46].
Daube’s proposed interpretation of "2 (nekuvav,
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which is supposedly concealed behind the words kai ¢wwvouaocev 10
dvopa otV Adap *' — “...and called them Adam”.

In addition, it is worth nothing the significantly earlier (relative to
the texts of Midrash Rabbah and the Babylonian Talmud) examples
of the word ©1"17728 (androgynos) in Mishnah tractates Bikkurim
(1:5), Hagigah (1:1), Niddah (3:5), Parah (12:10), Shabbat (19:3),
and Yevhamoth (8:6). In the Halakhic context, these usages have the
connotation of hermaphroditism [Krauss, T. 2, 64—-65].

Conclusion

1. Use of the entire version of Gen 1:27 (Gen 5:1b-2a) was, it appears,
not common practice in ancient texts. Two examples would be Philo’s
Who is the Heir of Divine Things *? and the excerpt from the Gemara,
tractate Ketuboth, in the Babylonian Talmud *3. In quoting Gen 1:27a
and b, Philo accentuates the fact that God created not “him”, but “them”
(that is, male and female), while Ketuboth 8a, in quoting Gen 1:27aa
and Gen 5:2a, accentuates that in the end only a single creature (an an-
drogynos), was created, though God’s original plan was the creation of
two human creatures (male and female). The material considered shows
that in Her. 164 and Ketuboth 8a, the interpretation is subject only to
Gen 1:27b and Gen 5:2a, while the words relating to the image of God
from Gen 1:27a, are not used in the interpretation, in our opinon.

2. In the ancient texts represented in this work, a general line of sep-
arate usage of the half-verses at Gen 1:27a,b (Gen 5:1b, 2a) predomi-
nates both in terms of quotation and in terms of interpretation.

3. Inthe texts we have reviewed, the expression “image of God” (D'?g
D‘U"?gs, elkwv BeoD) is used in considerably varing ways: relating to
man’s calling to govern the world *4, when alluding to childbearing **,
and also without a reference to childbearing in the context of Philo’s
picture of the heavenly man *¢ or in the context of man as a represent-
ative of the angelic world *’. In the New Testament, Christ is twice re-
ferred to as the image of God (gikwv 10D Be0D) *¢. The godman Jesus
Christ has the image, which neither Adam, nor other representatives
of the human race were able to reflect [Beale, 408].

4. In a number of cases 712231 727, dponv kal Ofilv (“male and fe-
male”) serves as an allusion to the original reality of man’s creation in
Gen 1:27*°. For some of these texts *1° these words are related to the
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*1Gen 5:2, LXX

*2 Her. 164
*3 Ketuboth 8a

*4 Sir 17:3-4,
Bereshith Rab-
bah 8:12

*5 Bereshith Rab-
bah 8:9; 17:2

*6 Opif. 134

*7 Bereshith
Rabbah 8:11

*82 Cor 4:4;
Col 1:15

*9 Jub 2:13-14
(40216 (4QJu-
ba)); CD 4:21
(6Q15 (6QD));
Mk 10:6; Mt 19:4

*10CD 4:21 (6Q15
(6QD)); Mk 10:6;
Mt 19:4
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prohibition against polygamy and divorce. The excerpt from Philo of
Alexandria at *! is an original case of exegesis of Gen 1:26-27 (relative
to those texts which have come down to us from the Second Temple
era), in the context of which heavenly man, created in the image of God
(katd v eikdva Ogo), is described with the words “neither male nor
female” (00T Gppev ovte Ofjlv). In the context of Christian teaching
and anthropology characteristic for the Apostle Paul, a well-known ex-
ample using the words Gponv koi 6filv (“male and female”) is found
at Gal 3:28, in which it is affirmed that in the mystical union of the
faithful with each other in Christ “there is neither male nor female” *2
(ovk &t Gpoev kal Ofjiv). On the basis of several rabbinic texts it is
possible to establish a link between the expressions “male and female”
(»‘l;‘?;ﬂ 920 from Gen 5:2a (M. Yevhamoth 6:6) and the theme of
childbearing. Use of the image of the androgynos (©71°3177728) in the
text of Bereshith Rabbah 8:1 is an example of demythologizing and
rethinking of the figure (of the androgynos), which is taken on from
Hellenic culture [Urbach, 177].

5. The general contents of the two previous sections of this Conclu-
sion can be summarized in the following way. We note that in the an-
cient texts we have considered, there are two general tendencies re-
lating to the expressions “image of God” and “male and female”. The
first tendency relates to the realities of our word and to the continua-
tion of the use of the words of God “let them have dominion... over all
the earth” *® and the commandment of God “be fruitful and multiply,
and fill the earth, and subdue it” *4. Here the subject is governing the
world *° and childbearing *¢. The second tendency is marked by a long-
ing for and striving for eternal life. Here we have, on the one hand, the
understanding of heavenly man as created in the image of God, for
whom, according to Philo, there is “neither male nor female” *”. And
on the other hand, we have the Christian understanding of Christ as
the image of God found in 2 Cor 4:4 and Col 1:15, and Gal 3:28, which
tells us that in Christ and in the Church “there is neither male nore
female”.

6. In our opinion, none of the ancient textual examples of exegesis
of Gen 1:27a,b (Gen 5:1b, 2a) that we have considered provide the
occasion to identify an interconnection between the excerpts on the
one hand of Gen 1:27b and Gen 1:27af3, or Gen 1:27aq, and on the
other, Gen 5:2a and Gen 5:1bf3. The ancient texts considered above
can, in our opinion, given a certain degree of supposition, be used
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as an argument against a clear semantic link between the expression
DTI"7§ DI7B *1 (elkayv 0eoD *2) and the words TR 727 3 (Gponv kol
Ofilv *4), and also the expressions D‘ﬂ'i7§ Iablnlo el (elkav OeoD *®) and
the words TR 727 *7 (Gponv kal Ofjhv *5) 53,

Translation from Russian by Georgia J. Williams

Biblical Translations Used in this Text

BK

Kp

MBO

NTG

PYu

Synod.
VZh

53. The vocabulary in the expressions from Gen 1:27
(MT, LXX): D¥T9% D933 (“in the image of God”),
kat eikdva Beod (“in the image of God”), fpimlri; Ry

Kulakov M. P., Kulakov M. M. (eds.) (2015). The Bible : The Books
of Holy Scripture of the Old and New Testament in modern Russian
translation. Moscow : BBI (Sovremennaia bibleistika) (in Rus-
sian).

Pobedonostsev K. P. (transl.) (2000). The New Testament. Peters-
burg : Russian Bible Society (in Russian).

Septuaginta : Vetus Testamentum graece iuxta LXX interpretes edidit
Alfred Rahlfs : duo volumina in uno. Stuttgart : Deutsche Bibelge-
sellschaft, 1979.

Genesis : Translation by the International Bible Society. Moscow :
BBI, 1998 (in Russian).

Novum Testamentum graece. 28 Aufl., rev. Stuttgart : Deutsche
Bibelgesellschaft, 2015.

Yungerov P. A. (transl.) (2000). Knigi Vetkhogo Zaveta : Uchi-
tel'nye knigi [Books of the Old Testament : Educational books].
Moscow : Izd-vo Moskovskoi patriarkhii Russkoi Pravoslavnoi
tserkvi (In Russian).

The Bible : The Books of Holy Scripture of the Old and New Tes-
tament : Canonical : translation into Modern Russian. Moscow :
Russian Bible Society, 2011 (in Russian).

Synodal translation of the Bible (in Russian).

Zhukovskii V. A. (transl.) (2008). The New Testament of our Lord
Jesus Christ. St. Petersburg : Dmitry Bulanin (in Russian).

(“male and female”), dpoev kai Oflv (“male and fe-
male”); Gen 5:1bf3, Gen 5:2a (MT, LXX): D"U'?& jgkiniyiol
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*1 Gen 1:27af,
MT

*2 Gen 1:27af,
LXX

*3Gen 1:27b, MT
*4Gen 1:27b, LXX
*5Gen 5:1bf3, MT
*6 Gen 5:1bf3, LXX
*7 Gen 5:2a, MT
*8 Gen 5:2a, LXX

(“according to God’s likeness”); kat’ eikova 00D (“in
the image of God”); m2ap» 027 (“male and female”);
Gpoev kal Ofiv (“male and female”).
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TEOJIOTMYECKUE MCCJIEJOBAHNA

K. ToscTaa

PacyesioBeueHHe KaK KJII0Y K peaJlbHOMY
ITOHMMaHMI0 obpa3a boxkbero

B craThe s paccMaTpUBAaiO BHI30B, KOTOPHIM (eHOMEH pacyesoBeYeHUs B CH-
TyaluAX IIPeZeJbHOIO HCTOLeHMA, KaK, HaupuMmep, B «goxogarax» ['VJIATa u
Muselmdnner OcBeHIMMa, NMPeABSABISET MOCTTPABMATUYECKUM WCCIIE€ZOBaHU-
M B obnactu puocodpunt 1 60rocyoBus, Kak U GOrOCTOBCKOM aHTPOTIONOTHH,
a UMeHHO yYeHUIo 06 o6pase BokbeM B YeIOBEKE, MOCKOIBKY «UeJIOBEYECKOE B
yesnioBeke» (Bapiam IllasaMoB) 60roCIOBCKM TPAAUIIMOHHO CBA3BIBAIOCH C yUe-
HueM 06 obpase BoxxbeMm.

B mocieHME TOABI MHTEPEC K 3TOH JOKTPUHE BO3POC KaK B 60TOCTIOBCKUX —
KaTOJIMYECKUX, MPOTECTAaHTCKUX M IMPABOCJABHBIX — Kpyrax, Tak U B IOJE
MEXAUCIUTUIMHAPHBIX MUCCIeOBaHUN. B AUCKyCCHSIX MEXKIY 3amagHbIMU 60T0-
croBaMu U ¢punocodpaMu mpezicTaBIeHHe 0 TOM, YTo 06pa3 Boxkuil MOKET ObITh
BBIUWIEHEH SMIMPUYECKH, WIN KaK KOHKpeTHas KadecTBeHHas (CybGcTaHIUAb-
Hasi) XapaKTepUCTHKa B YelOBeKe, KaTerOpUyYecku ocraprBaercs. Moii Te3uc
3aKJII0YAETCs, HAIIPOTUB, B TOM, YTO TPU COBPEMEHHbBIE WHTEPIIPETAIIIOHHbBIE
MO/IeNU YeJIoBeKa Kak obpa3a boxbero (QyHKIMOHATbHASA, PEIAIUOHHAS U IUHA-
MUYECKasT) HE BBIZEPKUBAIOT UCIIBITAHKS KPUTEPUEM IIPABAUBOLM TAMSTH JKEPTB,
CBUZIETEILCTBYIONTNX 06 SMITUPUIECKOM JaHHOCTH ITOTEPH BCETO YETOBEUECKOTO,
¥ B MX HBIHEIITHEN TPaKTOBKE He MOTYT 00eCleYnTh HaleXKHOU (60Tr0CTIOBCKOM)
aHTPONOJOTHUU. VIMEHHO B CBUZETENBCTBAX O MOTEPE TOTO, UTO TPAAULIMOHHO
TMOHMMaeTcs Kak obpa3 Boxkuil, kKak 9TO HY MapaZioKCaIbHO, MOATBEPKAAETCI
peanbHOCTb 06pa3a Boxkbero. B aToil CBA3M 1 MpeAsararm nepecMOTPeTh CTapek-
Iy, CyGCTaHIMANbHYI0, MOJE/Ib HA MIPUMEPe aHTPOIoJIoruu Makcuma Fcmo-
BEeIHUKA.

KJIFOYEBBIE CIOBA: 06pa3 Boxkuii, 60rocI0BCKast aHTPOTIONOTHS,

pacuenoBeudenue, lllanamos, Makcum McnoBegHuK.

JlaHHasA cTaThs MOCBAIIEHA BOIIPOCAM, BCTABUINM Iepesi 60rOC/IOBH-
eM XXI B. B CBA3U C MHOT'OYUCJIEHHBIMU CBU/IeTeJIbCTBAMHU O KpaliHeil
CTelleHW pacuesoBedeHusd, ABAeHHON B OcBeHuuMe, ['YJIATe u apy-
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TUX MECTaXx, T/l YeJIOBEK OKAa3bIBAETCS ZIOBEJIEH ZI0 COCTOSTHUSA TTOJTHO-
ro usHeMoxxeHus *. Kak 60rociios s1 yoexxeHa, YTO IOTePsI BCETO «de-
JIOBEYECKOTO B uyejioBeke» (I[lamamMoOB), 3aCTaBIAET MEPEOCMBICTUTD
WUCXO/IHBIE TIONIOXKEHUS TYMaHUTAPHBIX AUCIUAIUIMH U, B YaCTHOCTH,
6orocymoBus 2,

OzHa U3 IPUYUH, 10 KOTOPOU pacyeslioBeYeHUe cIefyeT paccMo-
TPETh B CBETE TEOJOTUU, MOXKET OBITh CHOPMYTUPOBAHA, UCITOMb3YS
BeIpaXeHUe Teogopa AZOpHO, Tak: «Hyxza AaTh CJI0BO CTpafaHUIO
Kak ycioBue Beeli ucTuHbl» (“The need to lend a voice to suffering is a
condition for all truth”) [Adorno, 17-18] 3. DTOT MMIIEPATUB BHITEKAET
U3 PYTOl IPUYMHBI, 3aKI04aloleiics B pyHJaMeHTaIbHOM BBI30BE,
KOTOPBIH cBUAEeTeNbCTBO 'YJIAla u OcBeHITMMa NPeAbABIIAET J000H
AHTPOTIONIOTHH, 6Y/Ib OHA PEUTHO3HO HEUTPATBLHOM, T'YMaHUCTHYE-
CKOIi, WX pa3pabaThiBaeMOM B paMKax OZHOM M3 TpeX MOHOTEHCTH-
YeCKUX PeJIUTUM; TmocaelHel — 0COOEHHO, B CBA3U C YUEHUEM O ve-
JIoBeYeCcKo! Ipupoze u cyuectBoBanuu (human essence and being),
COTBOPEHHBIX M0 06pa3y boxkbemy (imago Dei).

Orcroza BEITEKAET 3a/ja4a IePeOCMBICTUTD OOTOCTIOBUE TAK, YTOOBI
OHO MOCTABMWIO GEeHOMEH pacyesoBeYeHUs B IIEHTP CBOETO BHUMAaHUSA
U TIOCTOSTHHO OTCHUIAJIO HAc K HEMY. B CBA3U C 3TUM BCTAlOT Teope-
TUYECKVEe U METOAOJOTUYECKHE BOITPOCHI, TPEOYIOIINE TIIATENTLHOTO
paccMOTpeHUs .

<..>

Hpeneanoe pacdeslioBe4YeHUuE N GorocjoBcKas AHTPOII0JIOTUA

Pycckuii nucarens Bapnam Hlanamos (1907-1982), nposeamniuii B I'Y-
JIATe cemHazmaTh seT (1937-1953), yHUKa/lIeH B CBOeM aHaiu3e de-
HOMEHA MCYe3HOBEHHUA BCETO «4YeJI0BEYECKOro B UeoBeKe». FIMeHHO
ero OIIBIT CTaJI OTIIPAaBHOM TOUKOMH /11 Moero ucciaefoBaHus *. [Tose-
crBoBaHue [lTanamoBa o I'YJ/IATe B «<KoabIMCKMX pacckasax», B BOCIIO-
MuHaHUAX 0 KombiMe U B «OdepKax NpeCcTyITHOTO MUPa» CyIeCTBEH-
HO OTIMYaeTcs OT IPOM3BeAeHUU [ABYX APYTUX BEJIUKUX PYCCKUX
nucartenet — @.M. [loctoeBckoro («3amucku U3 MepTBOro JoMax

1. CTaThdA IOATOTOBJIEHA HA OCHOBE MaTepuaia 3. Cp. B mmep. E.JI. [leTpenko: «[IoTpeGHOCTH OCBO-
Oyayuieil MoHOrpaduu. B )xypHae my6auKyeTcs ¢ 60aUThCA OT CTPAZiaHUiA, “3aroBOPUB” UX, ABIAETCA
cokpateHuaMu. — Ipum ped. yCJIOBHEM BCAKON UCTUHBI» (AzopHO T.B. HeratuBHas

2. DTol pobieMaTiKe GBUT IOCBSAIIEH MEXKIUCIIH- auanekTuka. M. : Hayunrsiit mup, 2003. C. 26). —
IJIMHAPHBIM U MeKPeTUTHO3HbIN TPoeKT «borociosue IIpum. peod.
nocye ['YJIAl'a». Cm.: Theology after Gulag (ThaG). 4. O JlocroeBckoM u CoyxkeHunbIHe cM.: [Tolstaya

URL: http://www.in-a-sec.com/theology-after-gulag 20136; Tolstaya 2019].
(maTta obpamenus: 26.02.2019).
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(1860-1862)) u A.U. ComxenutibiHa («Apxumnenar I'VJIAI»), Takke
MPOBE/IINX MHOTHE TOZBI Ha KaTOpre.

«3anuckaMmu U3 MepTBOTO ZioMa» J[0CTOEBCKUM OTMETHIT CBOE BO3-
BpallleHUe B JIUTePaTypy MOCIe JeCATH JIeT MTOMUTUYEeCKOTO 3aKIIoue-
Hus B Cubupy, deTbipe u3 KoTophix (¢ 1850 mo 1854) oH mpoBes Ha
KaTOPXKHBIX paboTax. B 3TU rofibl TSKEIOTO TpyAa JJOCTOEBCKUH KU
cpean «0TOPOCOB» PYCCKOTO obIiecTBa. B «3ammckax u3 MepTBoro
ZIOMa» OH TIPUBOJIUT MHOXKECTBO JIMYHBIX HaOTI01eHMi. [TOMUMO CBO-
ell iuTepaTypHO! LIEHHOCTU KHUTa JaeT YHUKaJIbHBIN COIMaNbHbIN
U TICUXOJIOTUYECKUY TOPTPET POCCUMCKUX 3aKIIOUEHHBIX CepeJVHbBI
XIX B. meHHO B Cubupwu JI0CTOEBCKUH OKOHYATETHHO YTBEPAWICT B
Bepe®. Bosiee TOro, MUMEHHO TaM OH MOJIIOOWIT PYCCKUX JIFOZE U ITOBe-
PWJI, YTO €T0 Hapo/l B CBOEM CyuUjecmae XOPOITUY, YUCTHIN U CHIbHBIMH.
OJHO U3 ero CUOUPCKUX OTKPHITUH COCTOUT B TOM, YTO PYCCKUM Ha-
PO/l B CBOEH OCHOBE €CTh HapOJ, XPUCTUAHCKUH.

Bcto cBoto xu3Hb JlocTOeBCKUH IBITAJICSI IOCTUYD CYIIHOCTD YesI0-
Beka. B BoceMHaALIaTWIETHEM BO3pacTe OH MOCTaBUI cebe KU3HEeH-
Hyl0 3a/ja4y:

YesoBeK ecTb TaliHa. Ee Ha/Zl0 pasraziaTh, U exxenu OyAellb pasraJblBaTh ee BCo
JKU3HB, TO HE TOBOPH, YTO MTOTEPSUT BPEMS; s 3aHMUMAIOCh 3TOM TalHOM, 160 X0uy
GBITH yesmoBeKoM [ZJocmoesckuil. T. 28, 63].

A B roz cBoeit koHunHbI (1881) /locToeBckuii Tak BEIPA3WII 1[eTb CBO-
ell mucaTeIbCKOUN JeTeNbHOCTHU: «IIpyu IOJHOM peainu3Me HaWTU B
yeJloBeKe yesioBeka» [[Jocmoesckuil. T. 27, 65].

JlocToeBckuii He GBIT HOTOCTOBOM — €My OBLT Yy, COBPEMEH-
HBIT eMy OOTOCIOBCKUM A3bIK. TeM He MeHee, Ha MOH B3IVISiZI, HETb3sI
CUMTATh KOHIIENTYaJIbHO HEBEPHBIM OOTOCIIOBCKOE CPAaBHEHHE 3TOTO
«JeJIOBEKa B YeJIOBEKE» C TEM, YTO B Pa3HBIX OOTOCTIOBCKUX CUCTEMAX
oIMcaHoO Kak obpas u mogobue Boxxbe. KpoMe TOro, OHO MpUMEHU-
MO JJIT KyJIBTYPHOU Cpezibl, B KOTOPOU *KUJIU PYCCKUE ITHMCATENH, Ibe
TBOPYECTBO paccMaTpUBaeTcs B JaHHOU craTbe. Hibke, B CBA3U C
mpo6JIeMOl TIpeIeTbHOTO pacydesioBedeHusi, OyZeT TIaTeIbHO 000-
CHOBaHa HeOOXOJWMOCTDb pa3jM4aTh KOHIIENTH obpa3a u mozobus.
B TBopuecTBe Tpex MepeuyrCIEeHHBIX PYCCKUX TMHcaTeNel s MeHs
Mpe/ICTaBISIETCA BAXKHBIM TO, KaK YeJIOBEKY yZIaBalOCh COXPAHATH B
cebe KayecTBa, KOTOPHIE Zie/Ial0T Ye0BeKa YeIOBEKOM. DTH KauyecTBa

5. O COOTHOLIEHWMH JTUYHOM BEPHI U TBOpYecTBa J[o-
cToeBckoro cM.: [Tolstaya 2013a].
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3aCTaBJIAIOT PEIUIHO3HO HEeHTpalbHBIX WK AaXKe aTelCTHUIecKu Ha-
CTPOEHHBIX T'yMaHUCTOB II0BEPUTH, YTO YeJIOBEK B CBOEM CyIlecTBe
«xopoIl» *!. XprucTraHe Ha3bIBAIOT 3TH KayeCcTBa 06pa3oM WM ITOZ0-
6ueM BoXXBUM.

BayKHBIM OIBITOM, KOTOPHIH JlocToeBckuii mprobpen B Cubupy,
OBUIO OCO3HAHME TOT'O, YTO OCHOBOIIOJIArAIoNINe KayecTBa, KOTOphle
ZieJIaloT YesoBeKa yesoBeKoM (Apy:x6a, ollylieHe eJUHCTBA CO BCEM
TBOPEHUEM), COXPAHAIOTCA U B TAK HAa3bIBA€MBIX OTOpOCax obIecTBa.
Jl71s1 TaKuX JII0Ziel ocTaeTcs jake IPOCTPAHCTBO PEIUTHO3HBIX [Ipa3/-
HUKOB. CoxpaHeHUe 4eJOBeYHOCTH MOXKHO HasBaTh IIeHTPATbHOU
ngeel ero KHUTA. MOXKHO CKa3aTb, UCIIONB3YS OOTOCIOBCKYIO Tep-
MMHOJIOTHIO, 4TO Ir'epoU «3alucok U3 MepTBoro foma» yZepxaiu B
cebe obpa3 Boxkuii BOIIPEKH CYPOBBIM YCIOBHUAM JKH3HU U TSHKETOMY
Tpyzy. JlocToeBcKuii Tak, HallprMep, 3aBepliaeT OAUH U3 PacCKa3oB
B «/lHeBHUKe nucaressi» (1876), B KOTOPOM ONMCHIBAETCS, KaK CpeAn
COKaMepHUKOB OH BCIIOMHIJI cebs1 MaJbuMKOM, CITaCEHHBIM OT BOJIKA
KPeIoCTHBIM KpecThbsIHHHOM MapeeM, BIIOCJIEZICTBHUY CTABIINM /IS
Hero cCUMBOJIOM 3a60Thl Boxkbelt Martepu (uMa Mapeli, 6e3ycioBHO,
oTchUIaeT ynTaTend Kk Mapumn):

{1 Tones, BIIAABIBAsACh B BCTPEYABUINECS JIUI[A. DTOT OOPUTHIN U IlIebMOBaH-
HBIN MY)XUK, C KJIEIMaMU Ha JIUIe ¥ XMeJbHOW, OPYIIHI CBOIO MbAHYIO CUILIYIO
TIECHIO, BeAIb 3TO TOXKE, MOXKET OBITh, TOT JKe caMblii Mapeii: Beb s Jke He MOTY
3aIIgHYTh B ero cepate [ZJocmoesckuil. T. 22, 49].

Heuro mogo6Hoe A. V1. Co/KeHHUIIbIH IEPEXKIIT B CTATMHCKUX JIarepsx.
KoHeuHo, cpaBHUBasA e€ro ¢ J[0CTOEBCKUM, HEOOXOZMMO YUUTHIBATH
paZuKaIbHYIO IepeMeHy STUYeCcKUX HOpM, ITpou3olneairyo B CoBeT-
ckoM Coro3e BCIeICTBUE aTeU3Ma M COLMAIbHBIX TOTpsiceHUH. OMbIT
CTJIMHCKUX Jlarepel MOATBepAWI IpeArnonoxkeHre JJoCTOEBCKOTO O
TOM, YTO OTKa3 OT Bephl B bora mpuBezieT yes0BeYeCTBO K TaK Ha3bl-
BaeMoi «aHTpormodaruu» (IeJI0BeKOHEHAaBUCTHUYECTBY)® U K IIpe-
crymwieHuaM. OnucanHble COKEHUIIBIHBIM Jlareps MOTYT CIYXUTb
WITIoCTpaliiel K BeIcka3biBaHMIO JJocToeBCcKoro «eciu bora HeT, To
BCe TO3BOJIEHO» [/Jocmoesckutil. T. 14, 240] wnmu «coBecTh 6e3 Bora
€CTb y?Kac, OHa MOXKET 3a0JyAUTHCA 0 CaMOro Oe3HpaBCTBEHHOI'O»
[Zlocmoesckuii. T. 27, 56]. Oguako, Mo CO/LKEHUIIBIHY, IIpeObIBaHLe
B Jlarepe MO)XET MPOHTU He 0e3 JyXOBHOM I0/b3bl. Y JOCTOEBCKOTO

6. Cp. Hamp.: [ZJocmoesckuil. T. 14, 65, 83, 235;
Jocmoesckuii. T. 26, 90].



K. TOJICTAA * PACYEJIOBEYEHME KAK KJ/IIOY K PEAJIBHOMY ITIOHMMAHWIO OBPA3A BOXBEI'O

y CopKeHMIIBIHA JIarepb B IPUHIINIIE UMeeT ITOTeHIIUaI CoAeHCTBO-
BaTb [yXOBHOMY OYHIIEHUIO, IPUBOAUTD YeJIOBeKa K KaTapcucy. B 6o-
TOCJIOBCKUX MTOHATUAX 3TO MOXXET OBITh BBIPAKEHO KaK YTBEPKEHHE
HencTpeOuMOCTH «OIaroil MpUpoJbl» B YelOBeKe, SABJIAIONeN cebs
BOIIpEKY HEMMOBEPHBIM TPYAHOCTSAM W JjnmeHusaM. Oba mucaresns,
HECMOTPSA Ha TO, YTO UX pasjesaeT IIOYTH CTO JIeT, IPUepKUBaIOTCA
MMEHHO TaKOM aHTPOIIONOTHH.

OmnbIT pebriBaHysA B arepsax [llajaMoBa MPOTUBOMONIOXKEH. ETo BBI-
30B GOTOCTIOBCKOI aHTPOIIONOTUY 3aKII0YaeTCs B TOM, UMO U KAK OH
omuchiBaeT. IM Kak mucarejieM PYKOBOAUT YyBCTBO MTOTPSICEHUS OT
CTOJIKHOBEHUS C pacyeJoBeYeHHEeM, C YCIOBUAMU JKU3HU, B KOTOPBIX
MOJTHOE U3HEMOXXEHUE, BEI3BAHHOE «T'OJIOIOM, XOJIOZIOM U OE€CCOHHU-
1ieli», MPUBOJUT K «IOC/eiHeN I'paHuIle, 3a KOTOPOU y)Ke HUYero ye-
JIOBEYECKOTO HET B YeTOBEKe» .

Y TOMOAHBIX M 3aMepP3aroluX JioJiell OCTEeeHHO OTKII0YaloTC s
BCe DMOIINH, BCE HABBIKHU, YYBCTBA U YCTPEMJIEHNsA, KaK J0OPHIE, mak
u mopouHsle. JIo6OBS, Ipy:kba, 3aBUCTD, 3a00Ta 0 OJIMKHEM, COCTPA-
JlaHUe, JKaK/a CIaBbl, 4eCTHOCTb. OCTAIOTCA TONBKO 3JI0CTh, TOPeYhb
U O)KecToueHUe. B Takux ycaoBUsX, coriacHo IllasaMoBy, efiCcTByeT
STHYECKas HOPMa: «...eCTb... /IeJla ¥ TIOXy)Ke, 4eM 06€e/IaTh yeoBeve-
CKUM TPYTIOM» . B KOHIle KOHIIOB MCYe3al0T IIaMAThb U A3BIK, a 3aTeM
OCTaTK! MHTEJIEKTA.

[Tomo6HbIE CBUETENbCTBA BLLKUBIINX B YCIOBUSIX IIOJHOTO Pacydesio-
BeueHUsA 0OHaAPYKUBAIOTCS B PA3HBIX MICTOPUYECKUX CUTYAIIUSX: €CTh
HeKU Mpezies U3HyPEeHUs, 32 KOTOPLIM B YeJIOBEYECKOM CYIIECTBE He
ocTaeTcss HUYEro 4eJoBeYeCcKoro. TaKuX «XOASUMX TPYIIOB», JTUIIEH-
HBIX Y€JIOBEYECKOI'O OCTOMHCTBA, B ['YJ/IATe HasbIBaIu 00X00S2AMlUL,
a B HAI[UCTCKUX Jlarepsax — «My3eabMaHamu» (Muselmdnner®). BoT
MMeHa JIUIIb HEKOTOPHIX CBHAETeNel XO0JOKOCTa, OMKCABIINX 3TO
cocrossHue: dnu Busesnb, [Ipumo JleBu, Tazeyin bopoBckuit u Jsia
JlunreHc-Peitnep °. TIponuTrpyeM ofHOTO U3 y3HUKOB OcBeHIMMa
[Ipumo JleBu:
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7. «OZUMHOYHBIN 3aMep» [Ilanamos 2013, 61]. (3pech Jie, pacKayrBasAcCh U3 CTOPOHBI B CTOPOHY, HAIOMUHAsA

U Zasiee IUTHUPYIOTCA pacckassl B. [llaramoBa 13 c60p- MYCy/JbMaH BO BpEMsI MOJIUTBBIL. 3/1€Ch BEIOPAHO ajlb-
HuKa «KosbIMcK1e pacckassl». — [Ipum. ped.) TepPHAaTUBHOE HaNlMCaHWUe, UIMEHHO YTOOHI N36exaThb
8. «[lomuHo» [Illanamos 2013, 164]. 3TOY BO3MOXKHO IUCKPUMUHUPYIOIMEH acCOLUALHH.
9. CM. 3TUMOJIOTHIO 3TOTO CJIOBa Y AraMmbeHa B 10. HejaBHee o6cyXeH1e CBUAETENBCTB O Jlarep-
“Homo Sacer”. CaMBIM pacIpoCTpaHEeHHBIM OOBsACHe- HOM x)u3HU cM.: [Fischer von Weikersthal].

HHEM ABJIACTCA TO, YTO «My3€JIbMaHe» CU/E/IN HA 3€M-
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Y Bcex My3eJIbMaHOB, KOTOPEIX KOHYAIN B I'a30BhIX KaMepax, OblIa OfUHAKOBAs
HCTODPYS; BepHee, UICTOPUY He GBUIO; OHU CKAaThIBAIMCh Ha CAMOE JHO, KaK Py4bU
CTeKaloT B Mope. Kak TOJIbKO OHU MOSBJISIUCE B Jlarepe (110 MpUYuHe obIeil He-
TIPUTOAHOCTH, 3JI0CYACTHOM CyABOBI WK IO HEJIEoM CIyIaifHOCTH), UX JIOMaId
elle ZI0 TOT0, KaK OHY MOIVIM IPHUBBIKHYTh K HOBBIM YC/IOBUAM. .. X KM3Hb KOPOT-
Ka, HO UX KOJMYeCTBO HEHCUHCINMO; 3TU My3elbMaHe, WIH «OIIylleHHbIe», CO-
CTaBJIAIOT KOCTAK Jlarepsi — aHOHUMHYIO Maccy, HEIIPEPHIBHO BO30OHOBIIIEMYIO
U BCerja OMHAKOBYIO — MOTYaINBO MapIIMPYOMNUX U pabOTAOMINX He-TIojel;
60’KeCTBEHHAs MCKpa B HUX IIOTAC/Ia, OHU HACTOJIBKO OIIyCTOIIEHEL, YTO yXKe He
crtoco6HEI cTpazars. OZUH He PeIINTCA Ha3BaTh UX XKUBBIMU — JPYTOH He pe-
LIUTCA IPU3HATh UX CMePTh 3a cMepThb [Levi, 82].

Jlnst eBpetickoro ¢pumocoda Imunsa Pakenxaiima (1916-2003) my-
3eJIbMaH eCTh «Hanbojiee IprMeYaTeIbHbIM, eC/IN He eIMHCTBEHHbIN
HACTOAMIVHI 1 OpUTHHAIbHBIN BKIaZ TpeThero Peiixa B pa3BUTHE 1U-
Bwin3aiuu. OH ecTh Mo-HacTosAIeMy Hogoe (novum) B HoBoM [Topsi-
ke» [Fackenheim, 215]'!. ®akeHxaiiM TakKe IToJIaraeT, YTO sIBJIEHHE
«My3eJIbMaHCTBa» B JlaTepe TOBOPUT HAaM HEYTO HOBOE 1 0COOEHHOE:
OHO OTKPHIBA€T YHHBEPCAJbHYIO M HEOIIPOBEPKHUMYIO IIPaBAY O Ye-
JIOBEKE B I1eJIOM. VICXO/A M3 3TOTO OH CTaBUT BOIpocC: «KTo mocMeer
yTBEP)KJATh, YTO €C/IM OBl OH YKIJI TOT/IA TaM, a He 3/IeCh ceifuac, To He
cKaTuics OBl 0 COCTOSIHUA My3elbMaHa?» [Fackenheim, 25]. Hike
dakeHxalM MPOJOIKAET STY MBICTIb:

B OcBeHnuMe gpyrve cBOOOJHBIE JIIOJU MPEBPALIATINCH B My3€JIbMaHOB, JKH-
BBIX MEPTBEIOB. DTO €CTh HOBoe (novum) B YeIOBEYECKOU UCTOPUU U Hecrpe-
IleZIEHTHBIN aHTPOIOJOTUYECKUM CKaHJan. MBI 3aZlaéM BOTIPOC: d cMo2uU bbl
Hucyca u3 Hasapema clenams My3enbMaHoOM? (KypcuB opuruHasa. — K. T.)
[Fackenheim, 286].

DTO BaXKHBIH IIYHKT Moero Hecomtacusa ¢ ®akeHxaiMoM: peHOMEH
«XOZIAYUX TPYTIOB», WIU «’KUBBIX MEPTBEIIOB», HE MOXXET OBITh Ha3BaH
HO8bLM, OTKPHITEIM B OcBeHIuMe. CI0BO «HOBOE» B IJAHHOM KOHTEK-
CTe BBOAUT B 3a0mykaeHne. DTOT peHOMEH J0MKEH MTOHUMAThCA KaK
«TO, 9TO ellle He ObUIO TIIATENbHO UCCIe0BaHO». OH UMeN MeCTo He
TOJIBKO B JIaTePsiX, HO BCTpeYaeTcs IZie ¥ KOTZa YTOAHO, B IIOOOH CUTY-
alyu, KOT/ia 4YeJoBeK JOXOAUT A0 KpaliHero usHemoxxeHus. CiegoBa-
TeJIbHO, 3TO MTPOUCXOZUT U cefvac: pacuesoBeUeHNe YHUBEPCATHHO.

11. Cp.: «[Muselmdnn] ects HOBoe (novum) B UCTO-
puu yenoBedecTBa» [Fackenheim, 100].
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[TapaziokcasbHBIM 00pa3oM «IIOTeps YeJOBEYeCKOro B YelOoBeKe»
B YCJIOBUAX IIPEZENBbHOTO pacyelOBeYeHUs MOATBEP)KJAET IPUCYT-
CTBHE B YeJIOBEYECKUX CyIlecTBAaX Haubosee YeoBeyecKux 4epT (1o
[TanaMoBy: TI06BH, APY>KOBI, 3aBUCTH, 3a00TEI O OJIVDKHEM, COCTPAZa-
HUS, )KaKBI CJIABHI, YeCTHOCTH), KOTOPHIE TPAAULIOHHO BXOZAT B IIO-
HATHe obpa3a Boxkbero. To, uro I[lanamMoB Ha3bIBaeT «4eJI0BeYeCKUM
B UeJIOBEKe», Ha sI3bIKe OOTOCTIOBHA MOXKET OBITH HazBaHO 0Opasom
BoxbuM, «60KeCTBEHHOM HCKPOLi», Kak ¥ [IpuMo JIeBH, a TaK:Ke MHO-
TYIMH IPYTUMU BBIPQKEHHUSIMH, OYEPITHYTHIMU U3 CBATOOTEYECKOTO
6orocoBus.

Eciu cBuzeTesnbcTBa Y3HHUKOB HalUMCTCKUX jarepett u I'YJIATa
TOJIBKO GUKCUPYIOT 3TOT peHoMeH, To [IlaaMoB e[MHCTBEHHBIN, Ha-
CKOJIBKO MHe M3BECTHO, KTO B CBOMX IIPOM3Be/IeHUAX UccielyeT GakT
pacyesioBeyeHUs U Yepe3 Hero BOCIIPUHUMAET CaMy *KU3Hb.

Beimre y»xe Ha3bIBAJIHCH /IBA IVIaBHBEIX GAKTOPa, KOTOPHIE, IO OIIbI-
Ty [llalamMoBa, IPUBOZAT K pacyenoBedeHUI0. [IepBBIil — 3TO JKeCcTo-
KWH TOJIOZA;:

Bce yemoBeveckue 4yBCTBa — JII0OOBB, ApY:KOa, 3aBUCTh, YETOBEKOMIOOUE, MU-
JIocepaue, KaxK/a CIaBbl, YeCTHOCTb — YIIUIM OT HAC C TEM MSICOM, KOTOPOTO MBI
JIUIIHINCH 38 BPEMSI CBOET'O TPOIOJIKATENBLHOTO TOTOAHMSA. B TOM HE3HAUNTEb-
HOM MBIIIEYHOM CJIO€, YTO ellle OCTaBajiCsd Ha HAaIIMX KOCTSX... pasMellasach
TOJIBKO 371068 — caMoe JOTOBeYHOE YeJIOBEYEeCKOe YYBCTBO 12,

BTopoii paKTop — HEBBIHOCHUMBII XOJIO/:

Mopo3, TOT caMbIii, KOTOPBIH O6paliasl B Jie/] CIIOHY Ha JIETY, I0OPaICsa U A0 YesIo-
BeYecKoH Ayiu. <...> Tak U Zylia — OHa [IpoMep3Jjia, CKanach U, MOXeT ObITh,
HaBcerza OCTaHeTCs XOJIOJHOM 12,

B pacckasax o xkosbIMckux jarepsax [llajaMoB Bce BpeMs IMUIIET O
[IOJTHOM HCYe3HOBEHUM 4YesIOBEUYeCKUX SMOIIUI, KpoMe 3JI0CTU U To-
pedy, a TaKKe IoTepe MaMATHU U A3bIKa:

Or rosioza Hallla 3aBUCTh ObLIA TyIIa U 6eCCHIbHA, KaK KaXKJ0e U3 HaIllUX YYBCTB.
Y Hac He OBUIO CWIBI Ha YyBCTBA, HA TO, YTOOBI MCKATh PabOTy Iojerde, 4ToObI
XOJUTb, CIIpaIlINBaTh, IIPOCUTD... MBI 3aBUI0BaIM TOJIBKO 3HAKOMBIM, TEM, BMe-
CTe C KOTOPBIMU MBI IBWIVICh B 3TOT MUD, TeM, KOMY YZaJIOCh ITONACTh Ha paboTy

12. «CyxuMm naiikom» [Illanamos 2013, 75].
13. «[ImoTHuKY» [I[lanamos 2013, 57].
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B KOHTODY, B G0JIbHUILY, B KOHIOIIHIO — TaM He OBUIO MHOI'09aCOBOT'O TSXKEJIOr0
dusrgeckoro Tpyza, NIpoCIaBIeHHOTO Ha PPOHTOHAX BCEX BOPOT KaK JeJo J0-
6JyieCTH U reporicTBa 4.

Paccka3zunk B «CeHTeHIIUM» IMOATBEPKJAEeT 3TO: «UyBCTBO 3JI0-
CTH — TIOCJIeJHEE YYBCTBO, C KOTOPHIM YeJIOBEK YXOAWI B HEOBITHE,
B MEPTBBIM MuUp» '°. Jloxozasara CTpoOWI CBOY IUIaHBI MAaKCUMYM Ha ZiBa
yaca Brepes.

[ITajlaMOB THIIIET, YTO B YCJIOBUAX YPE3BBIUYAMHOTO X0JI0/A U TOJIOAA,
NP IIEeCTHAALIATUIACOBOM paboyeM [HE CeMb AHEH B HEAETIO U I0-
CTOSTHHOM M36MEeHNH KOHBOMPAaMH U YTOJIOBHUKAaMHU 3J0POBhIE MOJIO-
ZIble MY>KYMHBI IPeBpaIlaINCh B 00x00s1e 3a 20-30 aHeH. «DTH CPOKU
MHOTOKPaTHO IIPOBEpPEeHBl», — KOPOTKO 00aB/seT pacCKa3yduK 'S
B cBuzeTenbeTBax IllasamMoBa y:kacaeT TO, YTO JKePTBOU pacyeyioBe-
YeHUsI MOT CTaTh JI000#, He3aBUCKMO OT COIIMATbHOIO TOJJOXKEHMS,
06pa3oBaHus, PETUTHO3HBIX B3MIAL0B U T. ZI. [I0CKOJIBKY pacueioBe-
YyeHUe YHUBEPCAIbHO, TO OHO U 6€3yCIOBHO.

CornacHo IllajaMOBy, JOXOAATH B Jlarepe He CIOCOOHBI K JII0OBU
u apyx06e. OaHako 1o 3amevanuto Esrennu I'muz6ypr (1904-1977),
Haxozusmieics B I'VJIATe B 1937-1949 rr. u 1950-1954 rT., «HeT 60-
Jlee TopsTYer Apy:KObI, 4eM Ta, YTO CO3/IaeTCs TIOPbMOM» [TUH36Ype,
92]. D10 JomosHAET cBUAeTenNbcTBa IllajaMoBa ellle OZHUM acIleK-
TOM, KOTOPBIN B «HOPMAaJIbHOM» CUTYaIlUU KaKeTCs HeOXKUJAaHHBIM
U TeYaJbHbIM: pelaplnee 3HaUYeHUe UMETN YCJIOBUA COAEP)KaHUA.
U IllanamoB, v ['MH36YPT IPOBOAAT YETKYIO I'PAHUILY MEXKIY CTAIHH-
CKOH TIOPbMOM M CTAJIWHCKUM JlarepeM. B jlarepe — O4eBUZHO XyKe
U, KaK CJIeZ[yeT U3 BBIMIECKA3aHHOTO, YCIOBUA IPeOBIBaHUS — 3TO
€ZIMHCTBEHHOE, YTO OTJIMYAET JIarepHBIN ONbIT JlocToeBckoro, Corrke-
HunpiHa U [llanamoBa. [llafaMoB IIUIIET:

Jpyxba He 3apoxzaeTcsa HU B HyxJe, HU B Oezie. Te «TpyZHbIe» YCIOBUSA JKU3-
HU, KOTOpBIe, Kak TOBOPAT HaM CKa3KU Xy/J0:KeCTBEHHOH JIUTepaTyphl, ABJIAIOTCA
06s3aTeIbHBIM yCJIOBHEM BO3HUKHOBEHUA APYKObI, IPOCTO HEAOCTATOYHO TPYA-
Hel. Ecu 6ezia u Hy»X/Zla CIUIOTHUIH, POZYUIN APYKOY JIFofell — 3HauuT, 3TO HYX-
Jla He KpaifHaa u 6ena He 6osbliad. [ope HeOCTaTOYHO OCTPO U ITy6OKO, ecu

14. «CrymeHHoe Mosioko» [[IIarnamos 2013, 108]. <...> YTo ocTaBaIoCh CO MHOM /10 KOHLIa? 37106a»

15. «CeHTeHIMs» (c60pHUK «JIeBbiit 6eper») [Illa- [lIanamos 2013, 400].
namos 2013, 404]. Cp.: «<He MHOTO0 Msca ocTaloch Ha 16. «TaTapckuii MyJia U YUCTHIN BO3Ayx» [[llanamos
MOMX KOCTSAX. DTOr'0 Msica I0OCTATOYHO OBLIO TOJBKO 2013, 125].

AJIA 3JI0CTH — IOCJIEJHEr'0 U3 Y€JIOBEYECKHUX YYBCTB.
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MOXKHO Pa3Zie/IuTh ero ¢ APy3bAMH. B HacTosAmel HyX/le II03HAETCA TOIBKO CBOS
coOCTBEHHAA AyLIeBHAs U TeJleCHAs KPEMOCTh, ONPEeAENIAIOTC IpeZebl CBOUX
BO3MO)XHOCTeH, GU3NIECKOM BEBIHOCIUBOCTH U MOPAIbHOM CHJIBI V7.

CBHUZIETENIBLCTBO O Apy:k0e B jlarepe MPUBOJUTCS TaKKe B paccKase
«OAMHOYHBIN 3aMep»:

BrpoueM, Ipu rojoze, Xonoze U 6eCCOHHUIE HUKaKas Apy»K0a He 3aBsA3bIBAeTCs,
u JlyraeB (TaBHBIH repoii pacckasa. — K. T.), HecMOTps Ha MOJIOZOCTh, TOHUMAJT
BCIO GasIbIINBOCTb IIOTOBOPKU O ZpyXbe, IpoBepsAeMoil HecyacTbeM U Oeforo.
Jlns Toro yTobH! Apyx6a 6UIa APYK60I, HY)KHO, YTOOBI KPEIIKOe OCHOBAHMUE ee
6BUIO 3aJI0)KEHO TOIZA, KOIZIa YCJIOBHUA, OBIT ellle He JOLUIH A0 [TocIeAHel rpaHu-
ITBI, 32 KOTOPOH yrKe HUYero 4eJ0BeyecKoro HeT B 4eJIOBeKe, a eCThb TOIbKO HeZlo-
Bepue, 37100a U JIOXKB 6.

[ToBTOpIO, CBUZETENBCTBA O OE3YCIOBHOCTH PpacyeIOBEYEHUs,
NIpUBeJIeHHbIE B INTEpaType U arofokyMeHTax I'YJIAl'a 1 HALIMCTCKUX
Jlareper, 6pocarT BBI30B BCAKOW aHTPOIOJOTHUU, KAaK CEKYIIPHOU,
Tak U (TIOCT-)XpHUCTUAHCKOH. JIjig GOrOCJIOBCKOM aHTPOIIOIOTUH, B
YaCTHOCTH, JJI YYEHHUSI O YeJIOBEUYECKOH MPHUPOJE, STO OCOOBIM BbI-
30B: YeJOBEK — 00pa3 u mopobrie Boxkbe WK «JIeIOBEK YeIOBEKY
BOJIK»? DTO BOIIPOC, TPeOYIOIINUI TOHKOTO ¥ HIOAHCHPOBAHHOTO aHa-
JIM3a ¥ ropaszo 6osiee NIMPOKOTO UCCIEJOBAHUA, YEM TO, YTO S MOTY
MPeJCTaBUTD 37eCh. BO3MOXKHO, 3TOT BOIIPOC BOOOIIIE HENTb3sT CTABUTh
KaK OTHOCSIIUMCSI K KaKOU-TO aHTPOIIOJIOTUYECKOM KaTeropuu, Tak
Kak BCe pelllaeTcs MHAUBUAYAIbHO, B KaXK/J0OM KOHKPETHOM ciIydae, 1
3aBUCUT OT MAacChl CJIOKHEHIIUX TIeperieTalonuxcsa 06CTOATETbCTB,
KaK BHEIIIHUX, TaK U BHYTPEeHHUX.

[Tpob6yieMa U B TOM, YTO, XOTSI ICTOYHUKOB, CBU/IETETBCTBYIONIUX O
pacyesoBeYrBaHUU MHOTO, MTOAPOOHBIX OMMUCAHUM CTaZUH, BO3MOXK-
HOCTeN pa3BUTHA 3TOT'O COCTOAHUSA, T. €. TOT'O, YTO MOXKET IIPUBECTU
K COJIMZTHOU HAy4YHOM TOIOJOTWHM, KpaliHe Majio. iIMeHHO TI03TOMY 5
TaK ¥ HacTauBaw Ha yHUKaabHOCTH [llajamoBa, cBUZETeNs, HUCIIHI-
TaBIllero KpaliHee pacuyejoBeueHNe U BO3BPaT; KOHEYHO, He TIOMHBIN
BO3Bpar, 3To 1o [IlaTamMoBy HEBO3MOXKHO, HO XOTb KaKoii-To BO3Bpar.
B oTedyecTBEHHOM NCTOPUM BOXXHENIITHM IIACT JJIs1 UCCIEJOBAHUM CO-
KDBIT B 3TOJJOKYMEHTaX, OTHOCAIINXCSA K 6yi0kazie JleHuHrpaza. Ypes-
BBIYAMHO IIEHHBI B TOM OTHOIIIeHUM ucciaegoBanus C. flposa'’. Ilpu-

17. «CyxuMm naixkom» [[lanamos 2013, 84]. 19. CM., Hamp., ero ucciefioBanue «brokazHas

18. «OAUHOYHBIM 3amep» [I[Ianamos 2013, 61]. 3TUKa»: [Apos].
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BeZly TOJIBKO OHY LIUTATY, U3 KOTOPOM CTAHOBUTCA HEMe/JIEHHO fICHO,
YTO MBI TOBOPUM 00 OHUX U TEX XK€ MpoIieccax:

...TIPOUCXOAWIO M3MeHeHUe BceX GOPM IIMBWIM3ALUM — pa3pylleHUe OAHOMU
13 HUX 00YCJIOBJIMBAIO M UCYE3HOBEHUE APYTUX. BBICTOATD yAaBasoCh He BCEM.
B pacrmiazie 4esioBeKa B «CMEPTHOE BPeMsi» ECTh UTO-TO HeusbexkHoe. Cama Liernoy-
Ka IPUYHH U CJIEJCTBU, UTOIOM KOTOPO¥ ObLIa erpaialivis JIoei, BBIVIAUT He-
YMOJIMMO JIOTUYHOM. KTO MOT mmogenuThes xaeboM U Kamieii? YenoBeK, TOTOBBIH
WITH Ha JII0Oble YHIKEHUS, YTOOBI UX TOMyduTh? [IpAUyIrii 3amack! ebl, HO BbI-
MpalrBaoIuii ee y Apyrux? PasopBaBiinil CBA3M ¢ GIU3KUMU JIOAbMU, 3aMKHY-
THIY U1 6e3pas3IMIHbIN K Iy>KUM cTpagaHuaM? OTyCTUBILIMICA, yTPaTUBIINI TIpes-
CTaBJIEHUE O CTHI/IE U JOCTOUHCTBE, ABMKUMBIH JIUIIb > KUBOTHBIMU YYBCTBAMMU?

JIroay He cpa3y CTAaHOBUWIMCh TAKUMU. Ho M3y4as o6y UCTOPHUIO GIOKAHOM
CMEPTH, HEJIh35 He 3aMETUTD ITOCIEI0BATENBHOCTD TIPOSIBJIEHUS OJUHAKOBBIX ISl
BCexX TPU3HAKOB pacrajia — Jlake y CaMbIX CTOMKUX. BlIOKaHBINM Ye0oBEK Moj-
TAYUBAJICS U C OIIEIOM/IAIONIEH GHICTPOTOM U MOCTENTeHHO, UCIIOABOJIb — BCE 3a-
BHICEJIO U OT €ro KU3HEHHBIX YCJIIOBUH, YaCTO MEHABLINXCA, U OT IPUCYIIEH eMy
CHIBI cOnpoTHUBIenus [fpos, 35]2°.

B pacckasze «AduHckre Houn» (1973) [IlasamoB onuckiBaeT pedIex-
cHio 00x00s2U Ha/l CBOUM TICUXOCOMATHYECKUM COCTOSHUEM:

Aysugen, uro opmyna Tomaca Mopa HanosHAeTcsA HOBBIM cogep:kaHueM. Tomac
Mop B «YTOnuu» TaK OIpPeJEe/INAI YETEIPE OCHOBHEIE YyBCTBA YEIOBEKA, Y OBJIET-
BOpeHHe KOTOPHIX OCTaBJIAeT BhIciIee 6axkeHcTBO To Mopy. Ha mepBoe MecTo
Mop nocTaBWUI rojoj, — yZOBIETBOpeHHE CheleHHOW IUIleli; BTOpoe 1o Cule
YyBCTBO — II0JIOBOE; TPEThe — MOUYEHCITyCKaHNe, YeTBepToe — AedeKanus.

VIMEeHHO 3THX IVIaBHBIX YeTHIPeX YZOBOJIbCTBHUM MBI OBUIN JIMIIEHHI B JIaTepe.
<.>

Movueuciyckanue? Ho Helep:xaHue Mo4M — MaccoBas 60J1e3Hb B Jlarepe, Izie
roJIoZaoT U J0X0AAT. Kakoe y»X TyT yZ0BOJIbCTBUE OT TAKOT'O MOYEHCIyCKaHUA,
KOIZla C BEpXHUX Hap Ha TBOE JIALIO TeYeT YyKasd MOYa — HO Thl TEPNHULIL. ThI caM
JISKUIb HA HIDKHUX Hapax CIy4daifHo, a Mor 6Bl JIeXXaTh U HABEPXY, MOYMIICA OB
Ha TOT0, KTO BHU3Y. II03TOMY THI pyraeiibcsa He BCePhbes, IPOCTO CTHPAaEelIb MOYy C
JIULIA U aJIbIIle CIIMIIDb TSDKEIBIM CHOM C eJUHCTBEHHBIM CHOBHZEeHEM — OyXaH-
KaMH xJ1eba, JIeTAIMMH, KaK aHTeJIbl Ha Hebecax, apAumM rnojetoM [Ilarnamos
1998, 409].

20. [Ipu 3TOM 06513aTEIBHO HAZI0 OTMETHUTD, YTO
SIpoB OMUCHIBAET MEXAHU3M pacliazia Yepes uzeab-
HbIe IOHATHSA, HAIIPUMED, «CIIPAaBEJJIUBOCTD», «4eCT-
HOCTb», <MUJIOCEPZAUE» U T. [I.
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Ec/i cBUIETENBCTB O 3/100€ ¥ HEHAaBUCTH KaK YyBCTBaX, MCUE3a0IIHIX
MTOCJIEAHUMH, B INTEPATyPe CPABHUTETHHO MaJIO, TO GaKTHIECKU BCE
BOCTIOMWHAHUA O My3eJbMaHaX U JI0X0/SraX TOBOPAT 00 MX TOTHOM
6e3pa3TMIHOCTH K OKPYKAIOMIEMY M O 0e3pa3jIMYHOCTU OKPYIKaro-
IUX K HUM. BoT, HanpuMep, BocnoMruHaHud U3 OcBeHIIMMa, BTOPA-
e lanaMmoBy:

OpHa HOYHas ClieHa 6bUIa COBEPIIEHHO XKYTKOH. PazapakeHHas ToIa B IPKOM
JIYHHOM CBeTe BO ABope. MsArkas HIoJIbcKasg HOYb. My3elbMaHUH, YeloBeye-
CKUIi CKeJIET, CKBO3b HErO MPOCBEYHBAET JYHHBIHN CBET, CAAUTCSI Ha 60YKY, KO-
Topas CIy>KUT yOOPHOI, HO OH CIMIIKOM c1ab U NagaeT, 6e3pas3IndHo, APyroi
cobupaeTcs 06erdyuTh cebs Ha CBOEro TOBApHINa, TOHYIEro B ¢pekanuax. Bee
9TO He MOXKET OBITh NPaB/OH, IOAYMaJl A PO cebsl, 3TO KaK YTO-TO U3 APYIOro
mmpa... 2!

Kakum fomKHO 6BITh 60TOC/IOBYE, TPUHUMaloIee peHOMEH TIpe-
ZIETBHOTO pacyeJioBeYeHs 3a OTIIPABHYIO TOUKy? MO)KHO HavaTh OT-
BeyaThb Ha 3TOT BOIPOC C IKCKypca B GUI0CODUI0, KOTOPHIH TIO3BOJTUT
YBUZIETD, KAKUM OOTOC/IOBYE He JOIKHO OBITS.

OO6cyxeHre BOIIPOca B MOIUTHYECKOH prmocopun
Anen Badwto u XKan-Dparcya Jluomap

Ocob6oe BuuManue onbiTy I'VJIATa u OcBeHIIMMa y/eJIeHO B TIOJUTU-
yeckoi punocodpuu, B 4aCTHOCTH, PppaHIy3cKuMuy Gprnocodpamu Ate-
HoM Bazpio u JKau-®pancya Jluorapom. OfHAKO WX pasMBbILLIEHUA
HeJIb3 CYUTATh MCUEPITBIBAIONIUMU, TOCKOJIBKY 06a aBTOpa He MpH-
Jlal0T 3Ha4eHUs JUYHOMY YPOBHIO CTpaZlaHuM, a TakKe aHTPOIIOJIO-
TUYECKOMY BOIIPOCY, ITOCTaBJIeHHOMY (peHOMEHOM pacyueoBeUYEHUs,
Y TaKUM 06pa30M HEBEPHO PaCCTaBJIAIOT IIPUOPUTETHI B CBOEM HCCIIE-
poBaHuu I'YJ/IAI'a u OcBeHIIUMA.

Tak, B cBoeM 6JIeCTsIIEM CPABHHUTEIPHOM aHAIN3€ MIPOH3BeAeHUI
[TanamoBa u CoymxeHullbiHA AleH bazbio oTzaeT npeanourenue Ila-
samoBy. ComtacHo bazibio, B CopKeHUIIBIHE CIUIIKOM MHOTO PyCCKOT'O

113

21. “Geradezu gespenstisch war eine ndchtliche Szene. dachte ich mir, das ist doch wie aus einer anderen Welt”
Eine gereizte Menge im hellen Mondschein auf dem Hof. (Die Auschwitz-Hefte: Texte der polnischen Zeitschrift

Eine laue Julinacht. Ein Muselmann, ein menschliches, “Przeglad Lekarski” tiber historische, psychische
vom Mondschein durchschienenes Skelett, setzt sich und medizinische Aspekte des Lebens und Sterbens
auf die Trage, die als Latrine dient, ist aber zu schwach in Auschwitz / Hrsg. vom Hamburger Institut fiir
und fdllt um, ein anderer ist teilnahmslos dabei, seine Sozialforschung; aus dem Polnischen iibers. von
Notdurft zu verrichten, auf den im Kot versinkenden Jochen August ... [et al.], Weinheim [etc.] : Beltz,
Mithdftling... Das kann doch alles nicht wahr sein, 1987.Bd. 1. S. 96). LluT. no: [Gawalewicz, 78].
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JUISL TOTO, YTOOBI OH MOT HAYYUTDb 3aNaZIHBIX YUTATENEH YeMY-TO, YTO
OHU ellle He MOHSUIM CaMM, a UMEHHO «4T0 CTanuH ObUT CyOBEKTOM
ToTanutapusma» [Badiou, 21]?2. Basibio 6€3yCI0BHO MTpaB: 000 Y-
TaTeh MOXKET Y3HaTh 06 3TOM M3 yueOGHUKOB UCTOPUU POBHO TaK e,
KaK U U3 paccka3oB CODKEHUI[BIHA.

OpmuHako MeTozo orys U obiacth prtocodun (discipline), mpu mo-
MOIIM KOTOPHIX Baibio aHAIU3UPyeT TBOPYECTBO IBYX aBTOPOB, BhI-
3BIBAIOT BoMpockl. OH OTZaeT npeAnouTenue [1lasramMoBy, TOTOMY 4TO
«eT'0 TBOPYECTBO YKA3hIBAET HAa BO3MOXKHOCTD TIOJTUTHUYECKOMN MBICTH»
[Badiou, 22]. CornacHo Bagpto, nespb [llasamMoBa 3aKito4anach B TOM,
4TOOBI CO3/IaTh XYA0KECTBEHHBIN MUD, T/I€ «MCKII0UeHe CTAHOBUTCS
MeTadopoi i1 0603HaUEeHHST HOPMBI, U IMTEPATYPHOE MOTPYKEHHE
B 3TOT KOIIMAap MOKeT MPOOYAUTh B HAC MBICJb 00 YHUBEPCATbHOCTH
BoJau» [Badiou, 23].

[llajaMOB A€MCTBUTENBHO OBUT XyAOXKHUKOM. OH TpEeZebHO Ce-
PBE3HO OTHOCU/ICA K A3BIKY, KOTOPHIM TOBOPAT €T0 MO33Us U TIpo3a.
Ho, B KOHEYHOM UTOTe, [IeJI0 He B €r0 MHTepece K cpaBHeHUAM. Ero
LIeJTh HE B «IUTEPATYPHOM ITOTPYKEHUU» YATATENS B «<MUP MeTadop».
YTo6hI 0TAATH A0LKHOE [1lasaMoBy, 3TO He TOT BOIIPOC, KOTOPBIH HYX-
HO cTaBuTb. JlaBad ciaoBo xkeptBaMm ['YJIATa, [[TanamoB-aBTOp MbITa-
€TCs BCTATh HaZl UX OOBIYHBIM JIaT€PHBIM CyIlleCTBOBaHUeM (common
ontological condition). B «CyxoM maiike» paccKa34vK roBOpuT: «Ye-
JIOBEK CYACT/IMB CBOMM yMeHbeM 3abbiBaTh. [laMATh Bcerga roToBa
3a0BITh IJIOX0€ M MIOMHUTD TOJIbKO Xopoliee» [Ilanamos 2013, 85].
B «CeHTeHIIMM» PACcCKa3YMK TTOBECTBYET O JIMIIEHUU B JIarepe s3bIKa
U, KaK cJie/ICTBHe, TaMATU U aMoIuii. Hanepekop cBouM reposm Illa-
JIAMOB TTUIIET: «§l HUYero He Xouy 3a6hIBaTh U UMEHHO B 9TOM BUIKY...
cBolo cyas0y!» [Illanamoes 2004, 593]. Ero 11esb — He 3a0BITh U CYMETh
mepeaTh mepexuTtoe. I10aToMy MeTabophbl — 3TO JIUIITH CPEACTBO J0-
CTYDKEHUS 3TOH 1ieTi. B aToM cMmEbIcie TBopuecTBO [1lajaMoBa HUKAaK He
TepamneBTUYECKOE, T. €. HE BeJylllee aBTOPa K MPEOI0IEHUIO TPAaBMBI,
OHO, CKOpee, aHTU-TepareBTuIYecKoe. HeyZIUBUTENBHO, YTO COBPEMEH-
HUKH, He TEPEXKUBIINE TOTO, YTO BHITIAJIO Ha o/1to [[lalaMoBa, BOCIIPHU-
HUMaJIM eT0 KaK 3aMKHYTOTO U HeIpy)KeTto0Horo yemoBeka. [IoHATh
9TOTO TIPE/IEIbHO YeCTHOTO IUCATE/ MOXKHO TOMBKO ITOCTOSIHHO TIOM-
Hf O TOM, YTO €JMHCTBEHHOMU I[EJIbI0 €T0 TBOPYECTBA ObLIA «ITPE3EHT-
HOCTh» — COXPaHEHUEe aKTyaJbHOCTHU MIEPEKUTOTO UM OITBITA.

22. Belparkaro 6s1arofapHoCThb OKTOpY Bocrency
3a IIpeZioCcTaBJIeHUe IlepeBoja KHUTH /IO ee BBIXOJa B
CBeT.
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VIHTepecHO, YTO UMEHHO OIIBIT pacyeIOBEYEeHUs, OIMMCAHHBIN B
«KONBIMCKHX paccKasax», CTaJl HESIBHOM MPUYMHOM, MOOyAMUBIIEH
Bagpio obpatuthbesa K IllamamMoBy, a He k COMKEHUITBIHY: «TaM, T7e
CoJKeHMIIBIH IIPOJO/IKAET BeCTH “apxuBhbl AbsBosa”, lllasamMoB Ha
mpeziesie BO3MOXKHOI'0 00Hapy)KMUBaeT 3TUYECKOe spo» [Badiou, 23].
BeposATHO, U3-3a TOro 4To bazibio BEIOpa HEBEPHYIO TOUKY OTCUETA,
OH He YIIOMUHAET, WIK He 3aMevaeT pacueoBedeHNe, TPOUCXOZIIee
¢ reposimu [11ayiamMoBa, ¥ OIIMOOYHO OTHOCUT €TI0 TBOPYECTBO K

...OpYTOH PYCCKOM TpaZAWIUH, TOM, KOTOpas MPUMBIKaeT K BOIpocy o busnde-
CKUX BO3MOXHOCTAX (physicality) 4enoBeKa, NMPOSCHAA €ro MOCPEJCTBOM He-
CKOJIbKUX TPAHCMHCCUBHBIX TPUHIUNOB. CTaB CBUZETEIEM TOTO, KaK B Y>KACHBIX
CUOUPCKUX YCIOBUSX JIOUIALY YMUPAIU ObICTpee JTI0ZEH, OH 3asBIIAET, YTO «IIO-
HSUL CaMO€ IVIABHOE: YeJIOBEK CTAJl YeJIOBEKOM He ITOTOMY, YTO OH Boxbe co3za-
HUE... A IOTOMY, 9TO GbUI OH GU3NUYECKU Kpelrde, BRIHOCIUBEE BCEX JKUBOTHBIX,
a To37iHee TI0TOMY, YTO 3aCTaBWJI CBOE JYXOBHOE HayasIo YCIIEIIHO CIYy>KUTh Ha-
yay ¢usmieckomy» [Badiou, 22].

Cyzd no Tomy, Kak bazpio cTpouUT cBOO aprymeHTanuto, B [lana-
MOBE €ro IIpHBIeKaeT UMEHHO BHEITHUH, GU3NIEeCKUH acIeKT, U I10-
3TOMY OH YIIyCKaeT caMmoe IviaBHoe. dusndeckas, TejlecHas COCTaB-
naromas (physicality) — eIWHCTBEHHAs CTOPOHA CYIIECTBOBAHWMSA,
ocTaBIIasAcs y 00xo0si2u, ¥ K XyA0KECTBEHHOMY TBOPYECTBY HUKAKOT'O
OTHOLIEHUA He MMeeT. B 3TOM CMBIC/Ie JaXke caMU MOHATUA «J0XO0s-
ra» WU «My3eJbMaH» 00e3JIMYMBAIOT YeJIOBEKA, TOTAA KaK Tpeesb-
HO 3HAYMMEIM B cBUZeTenbCcTBax lllanamosa, JleBu u Busens asider-
CSl TaMATh O KOHKPETHOM JKU3HEHHOM OIThITE %,

[ToaToMy cyThb pasnuuuii Mexxkay IllamamMmoBeiM 1 CODKEHUITBIHBIM He-
BO3MOXKHO ITOHSATH HA YPOBHE MOJIUTHYECKOH ¢prmocodun (paBHO Kak,
CKa)keM, W JIUTepaTypHOro aHamu3a). Upe3BhIUYaiiHO BEPHYIO TOYKY
3peHUs Ha MPUYHMHY 3TOTO Pa3JIuYUs, KOTOPYIO f TIBITal0Ch YXBATUTh,
BBICKA3bIBAET U3BECTHBIN JIMHTBUCT, CIIEITUAJIUCT 110 CEMUOTUKE Bs-
yecsaB VMiBaHoB (1929-2017), 3HaBIIMI 060MX MMcaTeIeH JUIHO:

...OH Ipocus MeHA puexaTh k HeMy B CostoT4y 1oz PA3aHblo, Ije OH Torja XKW,
JUIA TOTO YTOOBI 51 YMTaJI ero poMaH «B kpyre nepBoM». OH OO0sUICA BBHITYCTUTD

23. 371ech HE06XOAUMO pa3bsICHEHNE OTHOLIEHN
MeX/ly TepoeM U IPOTOTUIIOM /aBTOPOM, KOTOPOE He-
BO3MOXXHO [TIPUBECTY B PAMKaX JJaHHOH CTaTbU.
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PYKOIIMCh M3 IoMa, TeM OoJjiee 3a MHOU TOXKE CJIEAWIH, ObLIO U3BECTHO, YTO S
y4acTBOBAJ B aHTUIIPABUTENIbCTBEHHBIX aKI[UAX. [[09TOMY OH MPOCHJI, YTOOBI 5
TIpuexas K HeMy Ty/a, TOCEIVI MeHsI B ObIBIIIE€l MOHACTBIPCKOM rocTunuIle B Co-
snoTye. CaM OH 6bLT B PA3aHu, HO TpUe3Kal KO MHE B TeUeHHUe [BYX-TPeX AHEH,
TIOKa s YuTaja poMaH. 1 korza s KOHYWI YUTaTh, MBI C HUM €ro U JpyTHe ero co-
YUHEHUsA 0OCYKZald, B YaCTHOCTH, OH OOCY)X/IaJl CO MHOM 3aMbICeN «ApXHIle-
snara I'VJIATa», B KOTOpOM A IIOTOM IIpUHAJ y4yacTue. fl cpesy Tex TPeXCoT Jo-
Zielt (KOTOPBIX OH IlepeZi CMepThIO MePevyrciIiI), KTO JaBajl eMy MaTepuas i
«Apxunenara ['YJIATa». OH MHe cKa3aJj, YTO OH He3aZoJro 0 TOro MpUIiaman
B Cosoruy u IllajaMoBa, KOTOPHIH XU B TOU K€ TOCTUHUIIE, KyZia OH MEHS TI0-
MecTWI. A ues y Hero 6buta — yroBoputh lllasaMmoBa mucaTh CylieCTBEHHBIE
Kycku u3 «Apxurnesnara ['YJIAT'a». 11 oHM pa3oLuIiCh IOTHOCTHIO IO TOM IpUYMHE,
KOTOPYIO A y2Ke Ha3Basl: moToMy uto IllasaMoB cuuTai, 4To YesloBeK B jlarepe He
BBIZIEP)KUBAET, Y€IOBEK B ylarepe norubaeT. A CODKEHHUIIBIH TBITAJICA J0Ka3aTh
U TMcaa 06 3TOM U B «ApXuUIenare...» ToXe (XOTs 3TO He ObLIO IMIaBHOM TeMOH
«Apxunenara...», B oTin4due ot «OgHoro AHa ViBaHa JleHNCOBUYa») : HET, YEIOBEK
B JIaTepe COXpaHseTCs, COXpaHseT TaM JIFoO0Bb K TpyZy. Bee ato [llanamoB cuuTan
JIAKUPOBKOU CO CTOPOHBI TOT'O JIMTEPATYPHOTO Zleblia, KOTOPBIM, yMaro, C II0JI-
HBIM OCHOBaHHEM OH cunTas Co/nKeHUIIbIHA. Tak 4To 1A MeHs ObUIO MTOHATHO,
YTO UX PACXOXK/IeHHEe OCHOBBIBAJIOCh HA OYeHb ITPUHININAIBHOM IOAXOZE K 9TON
TIaBHOM Mpo6ieMe, KOTOPYIO CETOAHA BB 3/[eCh 06Cy:KaaeTe: mpobeMe Toro, Ka-
KoBa JiTeparypa nocie Koibimer, KomsiMbl 1 OcBeHI[Ma. EC/IM ToAu TorubaioT
BO BCEX CMBICJIaX — IPOHAA Yepe3 MydeHHe TIBITOK U Jlareps, — TO JIUTepaTypa
He UMeEeT IpaBa He mucaTh 00 3TOM. V1 MOMBITKY, KaK 3To Aenan ComKeHUIIBIH,
CKPBITB 3TOT $aKT, TOCTPOUTH UCKYCCTBEHHYIO IUTEPATYPY HA OTPUIIAHUU 3TOTO
6eccriopHoro dpakTa — 3TO BhI3bIBaJIO y [[laaMoBa, Kak U y MEHS, Pe3KO€e OTTOP-
sxenue [HMeanos, 33].

TakuM 0Opa3oM, HUKaKOH YMO3PHUTEIbHBIN MMOAX0A, HUKaKas I0-
quThdeckas Gprrocodusi, OTPULAIOIINE PeaSbHYI0 aHTPOIIOIOTHIO,
He MOTYT JaTh ZIOJDKHOM OIEHKHU COOBITHAM, TpousolieamuM B Oc-
BeHnuMme win ['YJ/IATe. BocnpuHATBEIE YMO3PUTENBHO, JaXKe CHUJIb-
Hble cioBa [lons Puképa: «B Hamelt maMaTu >kepTBbl OCBeHIIUMa par
excellence penpe3eHTUPYIOT BCE JKEPTBBI B UCTOPUM», — MOTYT OBITh
UCTOJKOBAHBI KOHIENITYaMbHO, a 3HAUUT HeBepHO [Ricceur, 187].

<..> %

24. TIpomyIieHa I71aBa, OCBAIeHHAA KPUTHIECKOMY
pasbopy kuuru xopmko Arambena «Homo sacer.
CyBepeHHas BIaCTb U rojias XU3Hb», BO BTOPOM Iapa-
rpade KOTOpoi paccMaTpuBaeTcs peHOMeH My3eJlb-
Mana (1998).
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YeThIpe MO UHTEPIpeTau oopa3a Boxbero

B naHHOM paszese s1 KOPOTKO PAcCMOTPIO 4YeThpe Haubosee pac-
IIpoCTpaHeHHbIe MOJeNnu WHTepnperanuu obpasza Boxwero (imago
Dei) 1 moKaxy He0OXOAMMOCTb BO3POXKAEHUS CAMOU HENOMYIAPHON
U ycTapesllell U3 HUX. Takxke A IpuBeAy apryMeHTHI B I10JIb3Y TOTO,
YTO 3TU MOAXOABI, WIN MOAEH, He OTPaXaloT UCTOPUYECKYIO U OIMIIU-
PUYECKYIO pealbHOCTb U, CJIEZIOBATEIbHO, CAMY BO3MOXXHOCTD pealb-
HocTu obpa3a Boxxbero. Bosee Toro, aMnupuieckue CBUJETEIbCTBA
peanbHOCTH 00pa3a Boxxbero B HUX OTCYTCTBYIOT. [10 3TO# mpudunHe
JlaHHBIe MOJEJIU PUCKYIOT OCTaThCA KOHLENTyaJIbHBIMU M HeJOCTa-
TOYHBIMHU /I CO3/laHUA HaZle:KHOMN aHTPOIIOJIOIUH.

Moii Te3uc B TOM, 4TO AaKe Te OHOrOCIOBbI, KOTOPBIE 3aHNMAIOTCH
TpaBMaTU4eCKUM IIPOLIUIBIM U/WIH TeHOLUAAMU, KaK U Te, KTO 3aHU-
MaeTcs yueHreM 06 ob6pa3e BoxXbeM B 4esoBeKe, JODKHBI BBIATH 32
PaMKU 3TUYECKOT0 II0AX0/a K JaHHOH ITpobyieMe, TIOCMOTPEB Ha Hee
13 «IyOUHBI» TIpeziesIbHOro pacuenoBedeHus (cp. [c 129). s aToro
Ha4YMHAaTbh HaZI0 He C 3TUKY, a ¢ 60roC/I0BCKOM aHTPOIIOJIOTUY U OHTO-
JIOTHH.

B nociesHve rogpl HabMIOAAeTCA BO3POXKAEHNE MHTepeca K yde-
HUIO 06 06pase BoxxbeM, IIprYeM He TOJBKO B OOTOCIOBCKUX KPyTax,
HO U B MEX/VCIUIUINHAPHEBIX 00/1aCTAX, HAIpUMep, B KOHTEKCTe Ha-
YYHO-PEUTHO3HBIX CIIOPOB U KYTBTYPHO-GMIOCOMCKUX U3BICKAHUH.
BOJBIIMHCTBO TEKYIIUX AUCKYCCUH OCIIapUBAIOT UZEI0 O TOM, YTO 00-
pa3 Boxuii MOXXHO OGHAPYKUTh SMIIMPUYECKU WIN YTO OH SABJIAETCA
0cOOBIM KayecTBOM yesioBeKa. He mociieHee MeCTO B 3TUX JUCKYC-
CHUAX 3aHUMAIOT OTKPHITHA B obactu 6uonornu. Ho, Kak ObUIO yIIo-
MAHYTO BBIIIE, CBUZIETEIbCTBA O IIOJTHOM M3HEMOXXEeHUH YeoBeka B
T'YJIATe u OcBeHIIME TTOATBEPXKAAIOT, YTO 00pa3 Boxkuit — Wiy, 1Mo
JloCTOEBCKOMY, «4eJIOBEK B YeJIOBEKE» — BIIOJIHE PeasieH, IIOCKOIbKY
BO3MOXKHA 3Ta «IIOTEPA YeJ0BEYECKOIO B YEJOBEKe», KOTOPYIO MBI
Bugenu y [llanamoBa. He cyuaiitHo 60TOC/IOBHE aCCOIIMUPYET TO, UYTO
Hanboslee CBOMICTBEHHO YeJIOBEKY, ¢ 60KeCTBEHHBIM, ¢ 06pa3om Bo-
KbUM B HEM.

A HayHy 3Ty IMIaBy C JU4HOro npusHaHudA. Kak denoBek, co Bpe-
MeHeM NpU3HaBUIMH IIeHHOCTb arHOCTUYeCKOU MO3UIIMU B BOIIPOCax
aKa/leMUYeCcKOH TeoIoruy, s ObUIa IopaskeHa pealbHbIMU CBUZIETEb-
CTBaMHU, U 3TO 3aCTaBWIO MEHS IIepPeCMOTPETh CBOIO OOTOCIOBCKYIO
aHTpoIo/ioruio. {1 mosjarato, YTO pasMBIIUIEHNE Ha JAHHYIO TeMY,
IIpYHUMaroIlee B pacieT BO3MOKHOCTb IIOTEPU BCET0 YeJI0BEYECKOT0
B 4esoBeKe, Hen36e)XXHO U HeOOX0AMMO He TOJIBKO I U3ydeHUs 00-
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pasa BO)KI)CI‘O, HO TakKXKe JIAd IIOHMMaHHA TOIrO, YTO CTOUT HA KOHY
B OCHOBOIIOJIararonivx Cliopax O ITOCTCEKY/IAPU3IME U PEINTHO3HOM
CO3HaHHWH, a TaKXe AJId TOrO, YTOOBI UMETH BO3MOXHOCTD pa3BuUBaTh
AOCTOBEPHYIO TEOJIOTUIO 1 OITMPAThCA HAa HAZEXKHYIO aHTPOIIOJIOTUIO.

Jlna Havama A IpeACTaBIl0 YeThipe Haubojiee M3BECTHBIE MOZETH
obpasza Boixcbez0: GYHKUUOHANbHYH, CYOCMAHUUANBHYIO, PeASYUOH-
Hy0 U QUHAMUUeCKY. BapraHThl 3TUX Mogejeli 0OHapy:KUBAIOTCS
Ha MPOTDKEHUU BCcel MCTOPHUU Pa3BUTHUA TEOJOTHMU U MPOAOIKAIOT
CYIIECTBOBATh /I0 HAIIMX AHEHN. 3aTeM A aM KpaTKui 0630p HOBO-
r'o TI0AX0/la, HeZIAaBHO TIPeAJOKEHHOTO HeMelIKUM yueHbIM Kiayzaueit
Besp1.

DYHKYUOHANLHAS MOOEb

dyHkyuoHanbHas Mozeb OCHOBBIBAETCSA IIpexK/e Bcero Ha beIT 1:26—
27 1 menaeT aKLieHT Ha YyeJloBeKe Kak boxxbeM IpeZcTaBUTele Ha 3€M-
Je. bosee Toro,

...pyHKIMOHAIbHAS MOZEb PACIIUPSET UEK0 MTPECTaBUTENbCTBA M COEAUHSAET
coTBOpeHUe 1o o6pasy BoxkbeMy ¢ TOCITOZCTBOM HaJ TBOpeHueM B BrIT 1:26, 28
[Burdett, 3].

TpaZUIIMOHHO 3TO MOHUMAETCS B TOM CMBICJIE, YTO TOCIIOJCTBO HaJ
TBOPEHUEM €CTh CJIEAICTBUE COTBOPEHHOCTH Ye0OBeKa o obpasy bo-
YKbeMY, HO HE B TOM, YTO CAMO T'OCITO/ICTBO KaK-T10O0 BhIpaXKaeT 06pa3
Boxkuii. Mziest 0 TOCTIOZICTBE HaJ TBApbIO HeJaBHO ObLa MepeoCcMbIC-
JIeHa B CBETE DKOJIOTMYECKUX MTpobieM coBpeMeHHOCTH. HoBas Tpak-
TOBKa MMOAYEPKUBAET 0MeEeMmcmeeHHOCb YeJI0BEYECTBA B CIIYKEHUH
1 3a00Te O TBOPEHUH, a HE €r'0 CyBEPEHHOE BIabI4ecTBO °. ['aiicbepT
BaH ZieH BpUHK, K MpUMepy, Ha3bIBAET 3TO «IIPU3BaHUEM»:

37ech BaXKHO He TepenyTaTh MOPSAOK: Hallle TPU3BaHUE MPE/IIEeCTBYeT U SB-
JIsieTCsl OCHOBAaHWEM /IJIs1 Halllero Ha3BaHUs 4eJI0BEKOM, a He HaobopoT [Van
den Brink] 6.

Takoe MOHMMAaHKE CTABUT AKI[EHT Ha TUYECKOM aCIeKTe Pa3MBbIIILIe-
HUM 0 YeioBeKe Kak obpase BoxkbeM.

25. Hamp., [Middleton].
26. Cp. ayumto3uio Ha 2 Ilet 1:10. — IIpum. ped.
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CybcmaHyuanbHas Mooenb

BTopast MoziesTh — cy6cmaHyuaibHas — «yTBepiKJaeT, 4To obpas bo-
’KUH OTHOCHUTCS K HEKOTOPOMY KadeCTBY, WIM CIOCOOHOCTH, MPUCY-
el 4eJIoBevYeCKOMY CyIecTBy» [Burdett, 5], T. e. K creniudpudeckoit
CITIOCOOHOCTH WIH OIIpeZieIeHHOMY KaueCTBY, KOTOpble OTIINYaloT Hac
Kak JItofiell OT OCTaJIbHOT'O TBOPEHUA. ITO Ka4eCTBO YaCTO COOTHOCAT
C WHTEUIEKTYaJbHBIMM CIIOCOOHOCTSAMU U CIIOCOOHOCTBIO PACCYK-
ZiaTh (MHOrJa 3/lech BCIIOMMHAIOT Ollpe/iesieHre APUCTOTe A YeloBe-
Ka KaK «pa3yMHOT0 JXMBOTHOr0»). B XX u XXI BB. cybcTaHI[MaIbHaA
KOHIIEIIINA TOABEPIVIACh KPUTHKe, B HEMAJIOW CTelleHHW OJarozaps
OTKPBHITUAM B 06s1acTH GMOJIOTMU U NaJeOHTONIOrMH. MHOTHUe Hayd-
HO-PeJIUTHO3HBIE CIIOPHI CBA3AHBI C IIOIBITKON pa3o6paThes ¢ ocIe-
CTBUSAMMU «CEKYISAPHOTO» B3MIAZA Ha (6OTOCIOBCKYIO) aHTPOIIOJIOTUIO
YeJI0BeYeCKOro pozia KaK 0co60Tr0 TBOPEHUS.

Borocnos VII B. MakcuM lcroBegHUK, 0 KOTOPOM IIOMZET pedb
HIDKe, IONIONIHAET 3Ty MOZeslb, CTaBsA aKLleHT Ha Jl020ce YeI0BeKa, UTO
OTJINYaeT €ro OT IPOYETO TBOPEHUHA.

PensiyuorHas modensb

TpeTbst MOZIeNIb — pensiyUOHHAST — OobpallaeT BHUMaHUe Ha OTHO-
MIeHUA MeXy BoroM 1 4etoBe4ecTBOM, WK YeJI0BEUYECKUMU CYyIIle-
CcTBaMU. JTa MOZEJb CTABUT CIOCOOHOCTh YeloBeKa BCTYNaTh B OT-
HOIIIEHUS BHINIE UHTEJUIEKTYaTbHBIX, MBICIUTETBHBIX CITOCOOHOCTEH
WM HapaBHe ¢ HUMU. HeKoTopble 60r0oC/IOBbI YTBEPIKAAIOT, YTO 00-
pa3 Boxwuii ZIoJbKeH MOHUMAThCSA KaK HEUTO «IKC-TIEHTPUIHOE», WK
KaK HeYTO C «I[€HTPOM, CMeIl[eHHBIM BOBHE», B TOM CMBICJIE, UTO STO
OTHOIIEHUs, UHUIIMMPOBaHHbIe BoroM, a He Bo3HUKIIMe 6arozaps
yesioBedeckuM criocobHocTsMm (Eigenschaft) v kauectBaM. CKopee,
9TO HeuTo BHelllHee (AufSenschaft), uayiiee U3BHE, KaK 3TO OMMCAJ
XenpmyT Twiuke: A1 YeJIOBEKa 3TO He proprium, a alienum. [ToaToMy
Kapn Bapt yTBep:kiaeT, 4To obpa3 Boxuii 3akitoyaeTcss He B TOM,
umo u3 cebs MpeicTaBIAET YeTOBEK, WX He B TOM, KaK OH TIOCTYTIaeT;
YyeJIoBeK ecTh 06pa3 Bokuii B CBOEM Yell0BeueCKOM OBITUM, B TOM,
YTO OH SIBJIAETCS aHTAaroHUCTOM Wi copaboTHuUKOM Bora (Gottes
Gegentiber) [Welz, 33]. Taxxxe u MapTuH Bybep 0co60 moguepKuBa-
eT JIMYHBIE OTHOIIeHUA Mexky Borom u yenoBekom. CreayeT 3ame-
TUTh, YTO BO3pACTAIOINAS MOMYIAPHOCTD PEIAITMOHHBIX KOHIEMIIHHI
MPOTIOPITMOHANbHA CHIKEHHUIO TOMYAAPHOCTH CybCTaHIMaTIbHOM
MOJIENH.
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Jlunamuueckas modenb

YeTBEPTHIH, U TOCIEHUM, TIOAXOA — OUHAMUUECKAS MOJIETTh — «TIPE/-
rosiaraeT, 4To 06pa3 boxuii He SIBJSETCA YeM-TO JAHHBIM B TIOJTHOTE
YeJIOBEYECTBY B Havasle TBOPEHUs, HO, HAIIPOTUB, IIpruobpeTaeTcs B
WCTOPUHU B MOApakaHUU XpUCTY» [Burdett, 5]1%. JIpyTuMU CJIOBaMH,
o6pa3 Boxkuii — 3To MpU3BaHUe, KOTOPOe TpeOGyeT HPABCTBEHHOTO U
ZIYXOBHOTO TIOZIBUTA. B GOTOCTIOBUY 3TOT MOJXO/, YaCTO CBA3aH C 3CXa-
TOJIOTUYECKUM yTiofobaeHmeM npupoje Xpucrta [Welz, 9]. OueBuaHO,
YTO 3Ta MOZEeJIb XapaKTepHa /11 BOCTOYHOI'O XpUCTUAHCTBA C €ro akK-
LIEHTOM Ha pa3JuyeHuu 006pasa u nogobus.

Be3yc0BHO, 3TH YEThIpE MOJETN YaCTUYHO COBIA/AIOT, PA3INYasiCh
TOJMIBKO B aKIeHTaX. HUKTO He CTaHeT yTBEPXKAaTh, YTO (QYHKITHO-
HasbHas MO/IEJIb He Mo/JipasyMeBaeT KaKUX-TNO0 OTHOIIEHUN MEXAY
Borom u 4eJIoBEKOM, ¥ HUKTO U3 CTOPOHHUKOB CyOCTaHITMAIbHOM MO-
ZleJTN He cTas Obl BCEPhE3 CIIOPUTh, UTO /IS BBISIBJIEHUS «HEOThEMIIE-
MOTO» KauecTBa, pucyiero obpasy Boxkbemy B yesnoBeke, He Tpeby-
€TCST HUKAaKUX IMHAMUYECKUX acleKTOB.

YToO6HI TPOAEMOHCTPUPOBATD aTbTEPHATUBHBIN COBPEMEHHBIH MOJI-
XOZl K TIOHUMaHUI0 06pa3a BoXXbero, s KOPOTKO U3JI0XKY B3IJIAZA Ha
ZJaHHYI0 TIpobJeMy HeMellkoro Teosiora Kiayauu Benbil. B To Bpe-
MsI KaK OOJIBIIMHCTBO TOJIKOBAHUH 00pa3a BoXKbero cocpejoTo4eHO
Ha BOIIPOCE 4YeI0BEYEeCKOM YHHKAJIbHOCTU, Besbll B OoJbIlleli cTe-
TIeHU yJesieT BHUMaHUE BBIABIEHUIO BoXkbero «obpasza», ero ys-
HaBaeMOCTH W Hey3HaBaeMOCTHU B uejioBeke. B kuure Humanity in
God’s Image. An Interdisciplinary Exploration, Boregineii B 2016 r.,
oHa 0000IIaeT TpU I'PYIIBH COBPEMEHHBIX HUCCIEIOBAaHUN O MPO-
6iemaTrKe 00pa3a BoXkbero: B XpHCTUAHCKOM OOTOCJIIOBHH, B Y-
Jlau3Me U pe3y/lbTaThl MEXAUCIUILUTMHAPHBIX HUccieqoBaHuii. OHa
CTIIPaBETUBO 3aMeYaeT, YTO OONBITUHCTBO MEXKAUCITUTLUTMHAPHBIX
ucciefoBaHUN

...IPUHUMAIOT KaK JO/DKHOe, 4To o6pa3 Boxuil maeHTHOULUpPYETCA IOCpei-
CTBOM OIIpe/ie/IeHHEIX deloBedeCcKUX CIIOCOOHOCTelH, KOTOpble BO3MOXHO IIPO-
aHaJIM3UPOBAaTh SMIIMPUYECKHU, UCIIONb3YA IICUX0JIOTHYeCKUE TECTEl, U KOTOPBIE
MOXKHO NPOCJIEUTD BIUIOTBH [IO CAMBIX HUCTOKOB IIO MCKOIIAeMBbIM 4eJI0Be4YeCKUM
OCTaHKaM, TaKUM Kak KocTu dyeperna [Welz, 11].

27. Cp. [Welz, 38].
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DTOT MOAXO CBOAUTCA K «CyOCTaHIIMANBHOM» UHTEPIIPETAI[UH.

He m0BO/MBCTBYACH HU OZHOM M3 YeThIPeX YIIOMSIHYTBIX MOJeJe,
BesibI] mpeiaraeT moAxo/l, KOTOPHI OHA HAa3bIBaeT «repMEHEBTHU-
YeCKUM»:

CoMHeBasich B TOM, 4TO 00pa3 Bora MokeT OBITh BBISBJIEH M PACIO3HAH 3MIIH-
pUYeCKH, s MPUAEP)KUBAIOCh FePMEHEBTUYECKOTO, a HE HATYPaJIUCTUYECKOTO,
mozxoza. [Ipu u3ydyeHUU B3aNUMOAEUCTBUS MEXAY CEMUOTHKOM U UCCIEA0BAHU-
SIMU B 06J1aCTH BU3yaibHOU KOMMyHUKaluu (visual studies), paBHO Kak MeXIy
denomenHosorueii U prrocodpueit penuruu, 1 6epy 3a OTIIPABHYIO TOUKY UeO-
BEYECKUi OIBIT ¥ CaMOIO3HaHUe. fI3bIKOBOE BHIPAXKEHME U 3PUTENbHOE IMpel-
CTaBJIeHUE PA3JINYHBIX CIIOCOOOB MOHUMAaHUA YEJIOBEYHOCTH B 0Opase Boxxbem
SIBJISIETCS CEpbe3HEHIINM BBI30BOM MHTepnipeTanuu [Welz, 12].

Besbll ITyOOKO pa3pabaThIBaeT 3Ty Helo, 00paIasach K IIMPOKO-
My KpYT'y TeM, K pa3JndHbIM OorocioBam u ¢puiocodam, Kk u3obpa-
3UTEJIbHOMY UCKYCCTBY W JIUTEpaType. B ee KHHUre ecTh U IJaBa O
HoZX0ZaxX «Iocjae XomoKocTa». He nMes BO3MOXXHOCTH IPE/CTaBUTh
TIOJTHBIN CIIEKTP 3aTParuBaeMbIX €l0 BOIIPOCOB, IPUBE/Y 3/€Ch JIUIIb
ee KpaTKUe BBIBO/IBI U TIOSICHIO, TIOUYEMY 51 C HUMH He COIVIacHa.

Besibl] yKa3bIBaeT Ha «IWAJIeKTUYECKOe HAIPsDKEHUE MEX/Y BU-
JVUMBIM U HEBUIVMBIM, BHEITHUM U BHYTPEHHHUM» B ITOHHMMaHUHU
YeJI0BEYeCKOr'o JJOCTOMHCTBA U 06pa3a boxxbero. C OAHOM CTOPOHBL,
IHIIET OHA, «MBbI BCE 3HAeM, YTO JIFOAU U UX JOCTOMHCTBO MOTYT IIOJ-
BepraThCs HaCWIHIO». C IPYTOi CTOPOHEL,

... ’KM3HEHHO BaYKHO, YTO MBI IEIUISIEMCS 3a TPOTUBOPEYAIyo paKTaM, HaJAIMIIHU-
PHYECKYIO W/iel0 HEOThEMIEMOTO JOCTOMHCTBA U HEPYIIMMOCTH o6pasa Boxbero
B JIIOJSX, Zla’ke B KPOMEIIIHOM ThMe, BOIIPEKH OYeBUAHOCTH. B o6pase Boxkbem
MOYKET COXPaHUThCA ZaHHOe BOroM ZIOCTOMHCTBO UMEHHO MMOTOMY, UTO YeTOBe-
YECTBO IPOJOJIKAET 06aZiaTh 6OrOMoZ06ueM, AaXKe KOT/la yTpaurBaeT BHEITHHE
TIPU3HAKU 3TOTO Tozobus [Welz, 228-229].

I[pu Bceit cBoel OpUTMHATBHOCTY MOAX0 Besbll, Ha MO B3IJIAL,
COZIEPYKUT CYIIIeCTBEHHYIO ITPo6IeMY U OTIATh, Kak U v bazibio, B camoii
TOYKE OTCYETa — aKIEHTEe Ha repMEHEBTHUKE «0Opa3HOCTH», pa3pa-
6aTEIBaEMOM B OCHOBHOM WJIM MCKJTIOUUTETHHO B 3TUYECKOM IUIaHE
[Welz, 258-275]. Benbl UCTOJIKOBBLIBAET OIBIT XOJIOKOCTa KaK IIOTe-
PIO 3pMMOTO MPUCYTCTBUA 06pa3a boxbero. ITo MPUBOAUT €€ K IeH-
HOMY GuIocopCcKOMy U HOTOCTOBCKOMY Pa3MBIIIUIEHHIO O TUATEKTH-
Ke 4eJIOBeYeCKOTO JOCTOMHCTBA ¥ HaCWINs HaZ HUM. V1 UMEHHO 371eCh
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MIPOUCXOAUT PEAYKITUS, KOTOPAs, C OHONU CTOPOHBI, COBEPIIEHHO ITO-
HATHA B CBETe HAYYHBIX JJUCKYCCUH, HO, C IPYTON CTOPOHBI, IPUBOAUT
K TOMY, UTO OHa yIyCKaeT U3 BUAY BakHellllee CBUETeIbCTBO X0JI0-
kocTa u ['YJIATa, 4TO BCe YesloBeYeCcKoe B YeJIOBEKe MOXKET peajlbHO
IIponacTh, a He IPOCTO CTaThb 3aTEMHEHHBIM WIN COKPBITBIM. Besbl]
(kak u Apyrue) CrpaBeAIUBO CTaBUT IPOOIEMY O CaMOi BO3MOXKHO-
CTHU BBISIBJIEHUSI MCKJ/IIOUHUTENBHO «YeJOBeUYeCKUX» KadeCTB WIN CIIO-
cobHocTell, 0COOGEHHO MMOTOMY, YTO IOZOOHBIE KauecTBa He MOTYT
OBITH BHIWJIEHEHBI B TEPMUHAX SBOJIIOIMOHHOM 6UoIoruu. M3 3TO0TO,
OJTHAKO, He cJelyeT, HU YTO 06pa3 Boxkuii He cylecTByeT (Kak Ayma-
eT OOJIBITUHCTBO MpEeACTaBUTEEN Ha3BaHHBIX MOZIEJIEH), HU YTO OH
MOKET OBITh CBE/IEH K TUYECKOMY IOHUMAaHUIO (KaK y GOJIBITMHCTBA
60roc/I0BOB «O60rocoBHsA rocyie OcBeHIMMa» 1 APYTHUX MOCTTPaBMa-
TUYeCKUX O0rocjoBuii). iMeHHO 6arogapsi CBoe OBITUHCTBEHHOM
(onmuueckoil) aHHOCTH OTLIT cTpajauuii B [YJIATe 6pocaeT BHI30B
60OTOCIOBCKOI aHTPOTIOJIOTHH.

Ilpu ouenke mogeneli obpaza BoxXbero cTaHOBUTCS OYEBUIHOU
TEHJEHIMA OO K OTPHUIIAHUIO, JUOO K yTepe dSMIHUPUYECKOH Ode-
BUIHOCTH peabHOCTH 0bpasa Boxkbero. Takum o6pa3om, 3TH MoJe-
JI CKJIOHHBI OCTaBaThCSA YMO3PUTEIbHBIMU M HEJIOCTaTOYHBIMU A
pa3paboTKy HaZIeXKHOM aHTPOMOJIOTHU. U faXke TIPU MPaBUIBHO IIO-
CTaBJIEHHBIX BOTIPOCax, 6e3 ux GyHAMPOBAHUSI Ha OHTUYECKOM YPOB-
He, 9TUYeCcKada peJyKLUHA ee KOHLIEHTPaluu Ha «BUJUMOM>» OCTaBJIAET
BeJIbll JIUIITL Ha YPOBHE YMO3PUTENIBHBIX «00pPa3oB».

Kak y»xe roBOpHjIoch, CybcTaHI[aaIbHasg MOAEIb B HACTOSIIEE BPEMSI
HauMeHee momy/sspHa. OfHAKO B CBeTe MOEro pa3bopa CTaHOBUTCS
SICHO, YTO MMEHHO CyOCTaHIMaIbHOe BOCIPHUATHE 00pa3a Boxxbero
SBJISIeTCS €JUHCTBEHHO BEpPHBIM, B BHAY KaK OIBITA pacyesoBede-
HUS, TaK U ITOCKOJIbKY YaCTUYHOE COBIIaZIEHME MOZeIel IIPOUCXOAUT
MMEHHO B CyOCTaHIMAJIBHOM achekTe. J[pyTMMU CJI0BaMU, €C/IU OBl
ZIpyTvie MOZieTu He ObLTH OB TOMUMO MPOYETO U CyOCTaHITUATbHBIMU,
OHM BOOOIIIe He UMenH OBl CMBICIA. B «cybcTaHIIMaTbHOM KIIOUE BCE
MOZEH ZIOJDKHBI TIPEAIToIaraTh OHTUYECKYIO peaabHOCTh obpasa bo-
JKbero, B IPOTUBHOM CJIyJae 3TH MOZesI He bojiee yeM MeTadopa, 06-
pas, 4To Ipob6AeMaTUYHO /I, HallpuMep, GYHKIIMOHAILHON MOAEIN
C ee OCHOBHBIM aKI[EHTOM Ha KHUTY BeiTua. U feo Bce B TOM, YTO
COBpPeMEHHOE 3amajZiHoe aKaJeMHU4ecKoe OGOroC/IOBHE, COBEPIIEHHO
Cepbe3HO U CIPABEINBO XKeJlatoliiee BECTH IUAJIOT C eCTeCTBEHHBIMU
HayKaM, He pelllaeTcsa SKCIUVIMIMTHO MPU3HATh OHTUYECKYIO peaslb-
HOCTh 06pasa Boxkbero.
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B 5TOM cMBIC/IE HY:KHO pasindaTh TepMHHBI, UCIIONIb3yeMble JJId
«HHTepIIpeTalin», WK «MOAeINPOBaHUI», obpasa boxkbero. IHTep-
MIpeTHpPOBAaTh MOXKHO JIUIIb TO, YTO ABJSAETCS PeajbHBIM, MHAUE 3TO
yKe He MHTepIpeTanys, a BoobpaxeHnue. OJUH 13 BEI30BOB CEKYIIAP-
HOI 3ITOXY — HaIyTIaTh OaJaHC MEXAY PeabHOCThIO M YMOITPEICTaB-
JIeHUEeM, a UMEHHO CJIeAyIOIMMY S5BPUCTUYECKUMU KaTEeTOPUAMU:

*  HHIWUBUZAYAJIbHBIM CYyIIECTBOBaHHEM (9K3UCTEHIINATBHOCTbHIO),

* aKTyaJIbHOU peasbHOCTbIO (OHTHUKOM),

* yHopsAo4YeHNeM BOCIPUATHA 3TOM peaJbHOCTH, WIU Teopuel
peanbHOCTU (OHTOJIOTUEN),

* ynopsiicueHueM MO3HaHUsA, WK TeopHell To3HaHUs (3MMUcTeMO-
Jiorueii),

* U ymopsAzovyeHUeM NOoBeJieHUs, WU TeopHei Mopasy U HpaB-
CTBEHHOCTHU (STHUKOM).

OTH KaTeropruu IMOMOTaloT IPOSICHUTD, YeM OTJIMYAIOTCSA BOIPOCH! O
MIpUPOZe peayibHOCTU (OHTOJIOTHS) U KaK OHU CBA3aHBI C BOIIPOCAMU
0 TIpUPOZie U 3HAUYEHUU YeJOBeUYeCKOTo CYIeCTBOBAHUA (9K3UCTEH-
[[UAJBHOCTBIO) U C BOIIPOCOM O TOM, KaK MBI MOXKEM y3HAThb 00 3TUX
Bemax (amucremosiorueti). CIUIIKOM JIETKO MPOCTO OOBSBUTH HAIIe
BpeMs «IIOCTCEKY/ISIPHBIM», He ITOATBEePAUB, YTO MBI Pa3pellwiu 3Ty
mpobyieMy, a BMecCTe ¢ Hell 1 OCHOBHO# Bompoc Gpunocoduu, KOTOPHIH,
1 B 3ToM Mapkc 6bUT IIpaB, 3aKII0YAETCA B COOTHOIIEHUY OBITUA U CO-
3HaHwus. To e caMoe KacaeTcst oOpa3a BoXKbero v Bcex BBITEKAIOIIUX
6orocioBckux TeM (loci): ecyi He CTaBUTh U HE PeIlaTh BOIIPOC COOT-
HOIIIEHUS PeasbHOCTH/YMO3PEHUA U OBITHSA,/CO3HAHUSA, TO MBI OCTa-
HeMCcs Ha YPOBHE «MMarojiorun» (imagology), T. €. UCKJIIOYUTETHLHO
Ha YpOBHE BOOOpaykeHUs 1 KOHIIETITOB.

TakumM o6pa3om, OTIEPUPYS B paMKax TEPMUHOJIOTUY TIEPEIHUCIIEH-
HBIX BHIIIE MOZEJEMN, S MIPU3BIBAI0 K IMEPECMOTPY CYyOCTaHIIMATbHOMN
MOZEJU C YYETOM TOTO, YTO 00pa3 BoXXUii ABIAETCA YeM-TO pPeaJbHO
CYLIVM B 4eJIOBEKe, U NpeJJjaralo OCHOBBIBATh TaKOe IIOHMMaHue Ha
nepexuToM B XX B. OIBITE pacuejoBeYeHUs, IoTepe BCero «yeyoBe-
YecKoTro B uesoBeke» (IIlasaMoB) wiu «4yejqoBeka B 4esnoBeke» ([o-
CTOEBCKUI). DTOT OIBIT ITOTEPU He BMeIlaeTcss HU B OJHY MOZeJb WIn
KOHIIEMIHI0, KOTOPYIO MBI MOTJIU OBI MTPEZAJIOKUTH, — HO B CUTYalllH
motepu oOpa3 BbIABIAET cebs Kak QyHZaMeHTalbHasA ZAaHHOCTb B
JINYHOM Y KOHKPETHOM OIIBITE KpaifHero M3HEMOXKEeHHA YeJI0BeKa.

Bo3aMoXHOCTh TIoTepu obpasa Boxkbero, 04eBUIHO, HE YUUTHIBA-
eTcsa HU B OJHOM U3 YeThlpexX MoJesel, HU B «IrepMeHeBTUYECKOM»
nozaxoze Benbil. To e OTHOCUTCS K KJIACCUUECKUM TOJKOBAHUAM
(cpeZHEBEKOBBIM WM CBATOOTEUECKHM), a TaKKe K COBpPEMEeHHBIM
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KOHIIeNIIMAM, HalpuMep, B KOHTEKCTe Hay4YHO-PeJUTHO3HOr'o Aua-
JioTa WIN UCCIAeOBAHUAM «mocae XoJIoKocTa». OfHaKO i mepeoc-
MBbICJIEHUA TTpobieMaTUKu 06pasa Boxbero nMmeeTcss 6oratas moyBa.
Y3ke 3Bydar rosioca B ITOJIb3y TOT'O, YTOOBI pacCMaTPUBATh CyOCTaHIIN-
aJIbHYIO MOJIieNIb B TePMHUHAaX pasjMyeHUs I'paZialiuii dyeloBedecKux
KavyecTB:

OmnpezeseHHO, 9YTO CAMO HAJIMYVe YeJI0BeUYeCKUX YePT WU CTeleHb UX BEIPayKeH-
HOCTH ZieJIaeT Jofiell YHUKaTbHBIMU CPeiv APYTUX co3aanuii [Burdett, 5].

Ho Torza 3a TOYKy oTcyeTa ciaeAyeT O6paTh HE TOJBKO BO3MOXXHOCTbD,
HO caM 3MIIMPHUYECKUM HaKT — IOTEPU BCETO YETOBEUECKOTO B UEJIO-
BEKe, U, CTa/IO OBITh, €T0 U3HAYaJIbHON YHUKAIBHOCTU CPEAU APYTUX
co3manuii. CBUZIETENBCTBO KpalHero pacuejioBedYeHUs MOABOAUT K
TOMY, YTO IIOTEPS «BCETO YeJI0BEeYECKOro B YeJIoBeKe», T. €. TOT0, UTO
MBI TPAAUITMOHHO CBA3BIBAEM C 06pa3oM BoXbHM, HAPAMYIO 3aBU-
CHUT OT KOJIMYECTBEHHHIX HPAKTOPOB, TAKUX KaK HEBBIHOCUMBIH T'OJIO]
wiu xoJoZ B cay4dae [llanamoBa. [lepes HaMu, TeoJoTaMU U UCCIIEN0-
BaTeJsIMU PEIUTHUM, CTOUT 3ajJjada IlepecMOoTpa Hallel aHTPOIIOoJIO-
TUH, UCXO/ U3 3TOM JaHHOCTH.

BorocioBckasa anTpomnosiorusa Makcuma McnoBegHuKa
B KOHTeKcTe ¢peHOMEeHa pacyeIoBedYeHMs

[Tormpo6yeM MOCMOTPETh Ha TpeZeNbHOE pacyeOBEYeHUE C TOYKU
3peHus boslee AMHAMUYIHOMN U JeTaIN3UPOBaHHON OGOTrOCIOBCKOM aH-
TPOTIONIOTUH OJJHOTO 13 Hanbosiee 3HAYMMBIX OTIIOB BOCTOYHOM I1IePK-
BU — Makcuma VcnoBegnuka (580-662).

B mocsiesHmMe ToAb 3ydeHre TpyAoB Makcruma VicrioBeHUKA CO-
CPeZOTOYEHO Ha «3TUKE AOOPOJETENN KaK aJlbTepHATUBE JEOHTO-
JIOTUYECKOI ¥ YTWINTAPUCTCKOU 3TUKMU» [Papanikolaou, 239]. Vc-
c/leoBaTEM PacCMaTPUBAIOT 3TY TEMY HE TOJbKO TEOPETHYECKH,
HO U IPUMEHSIOT MBICTM MakcyuMa VICToBeZIHUKA B IPAaKTUYECKOM
Teosioruu. Tak, HanmpuMep, ApucToTesb [lamaHuKoIay UCIOoNb3yeT
KOHIIEIIHIO JTI06B1 MakcrMa VcrmoBeJHUKA B paboTe ¢ coiiaTaMH,
CTPaZaoUIMMHU OT IMMOCTTPAaBMaTUYECKOTO CUHAPOMA, U B APYTUX
CUTyaluAX TPEOZOJEHUS OMbITa HacWius. Takoe mepeocMbICie-
HUe 3TUKU J0OpOZIeTeNN U €€ MeCTa B TEOJOTUYECKOU aHTPOIIOJIO-
TUU — 3HAYUTENbHBIN I1ar Biepes He TOMBKO /sl TPaBOCIaBHOTO
6orocyoBusd. JIpyrue acnekTsl 6orocioBus Makcuma VcroBegHU-
Ka: 4eJIoBeK Kak 06pa3 Boxkuii, 06oxeHre U CBsI3b MeXXy Jlorocom
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(Logos) u «iorocamu» (logoi), 6€3yCI0BHO, IBISIOTCS YacTbIO 3TOTO
IIePEOCMBICTIEHUA.

B HacTosIee BpeMst MHOTHE UCCIeoBaTe I TpyaoB Makcruma Vic-
MOBEJHUKA €MHBI BO MHEHWH, YTO T€ WIN WHBIE YePThl XapaKTepa,
MOBeZIeHYECKHE COCTOAHUA YesioBeKa (character states, ££15) 28, BKIIIO-
yarlue 106poJeTey U IOPOKH, CYTh HE «IIPOCTO» MOpPaJbHbIe WU
MICUXOJIOTUYECKEe KaTeropuu — OHU (YHAUPOBAHBI OHTOJOTHYE-
cku *! B mpeaBeunoM Jloroce 2°. Bojee TouHO cka3aHo y [lamaHukosay:

[IcuXoMorYecKre COCTOSIHUA He CYyTh OHTOJIOTUYECKHE B TOM CMBICTIE, YTO HE OT-
BEYAIOT Ha BOTIPOC, UMO €CTh YTO, HO OHU ABJISIIOTCSI TAKOBHIMU B TOM Mepe, B Ka-
KOH KacaloTcs BOIIPOCa, KAKUM 00pa3om 1 kmo ecTb KTo [Salés, Papanikolaou, 30].

Ha Mol B3I, Takoe ITITaBEHCTBO OHTOJIOTUM OKAa3bIBaeT CHJIbHOE
BJIMSHUE Ha TO, KaK MBI paccy»iaeM o ZI06pofieTeNsaX, TOPOKax, U, B
KOHIIE KOHIIOB, — O CIIOCOOHOCTH YeJIoBeKa K 000KEHUIO.

A mgymato, yTo TO, yTo I[lamaHukonay B NMpUBEJeHHON BHINIE IIU-
TaTe HA3BIBAET «OHTOJIOTHEN», CKOpee MoANaZaeT moj Moe pabodee
ompezeeHNe OHTUKH KaK aKTyaabHOH (0O0beKTUBHOI) pealbHOCTH.
M Kak MOXXHO TIPEJICTaBUTh W3 TPeAbIAYIIEro, s 6yay yTBEpKAaTh,
YTO B OHTOJNIOTMM MakcumMa VicroBeiHUKa 0 TOOPO/IETENAX U TOPOKAX
clefyeT YYUTHIBATh 3TO peajbHOe (OHTUYecKoe) uaMepeHue. MHe
KaxkeTcdA, 4To MakcuMm, Kak U Te ucciaeZoBaTe/ld, KOTOphle Beae, 3a
HUM IIOAYEPKUBAIOT OHTHYECKOe (peanrbHOe) IMPOUCXOXKAEeHHE 100POo-
JieTesell ¥ TIOPOKOB, CJIUIIKOM OBICTPO MEePEKII0YAIOT CBOE BHUMAaHUE
C OHTOJIOTHH, YIIOPAZOYUBAIOIEel 3Ty peaJbHOCTh, Ha 9TUKY, T. €. pac-
CY’KZeHUs O ToBeZieHUY (0OpozieTeNsax v mopokax). [IocKoIbKy IleHa
BOIIPOCA BEJMKA, HAM HEOOXOAMMO OBITh MPeJETbHO TOYHBIMU B KaTe-
ropusix B 60T0OCIIOBCKOM AMCKYPCE.

J1s1 6GobInel SICHOCTH 5 ellle pa3 MOBTOPIO UCXOAHYIO TOYKY CBO-
UX paccyJieHuil — peHOMEH MpeAeNbHOr0 pacueIoBedeHus. 3aTeM
mepeiay K pasnudeHuio y Makcuma KcrmoBesHnuka obpasa W mogo-
6us Boxbero, a TakKe K BOIIPOCY O I06poieTeNAxX U CBOOOAHOI BoJIe.
B xozie paccyxzaeHus OyZeT TTOKa3aHo, YTO XOTA aHTpomoiorus Mak-
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*1 Cm.: Maxim.
Conf. Ambig. 7

28. CM., Hamp.: «...CTAOWIbHOE BHYTPEHHEE COCTOS- JuYHOCTU». Cp.: «...HECOMHEHHO, YTO CYIHOCTHIO
HYe JNIHOCTU» [Kapriev 2017, 184-185]1; cp. [Kapriev KaKZo0#1 fobponerenu sBiasieTcs eanHoe CrioBo Boxue»
2005, 96]. (Maxkcum HcnoBegnuk, npn. O HegoyMeHUAX K MloaH-
29. [TepeBog 1o [Salés, Papanikolaou, 32]: «...cym- Hy. 2 // OH xe. O pasIN4YHBIX HeZJOYMEHUAX Y CBATBIX
HOCTB 106pozieTeNu B KaXK/[0M TUIHOCTH HECOMHEHHO I'puropus u luonucus (AM6urssr) / Ilep. c rped.
ecTs B Jloroce Bora»; cp. B [Blowers, Wilken, 58]: «He u npuM. apxuM. Hekrapusa (AuryHckoro). M. : VIH-
MOJKET OBITH COMHEHWUH, 9TO O/IvH Jjintiih Jloroc Bora — cTuTyT Qrmocodpuu, TEOJOTHH U UCTOPUU CB. POMBHI,

3TO CYLIHOCTS (essence) J06pOAETENN B KAXKIOH 2006. C. 69). — IIpum. ped.
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cuMma VcroBesHMKA ZlaeT BO3MOXKHOCTH /I HCCIeOBaHUA pacye-
JIOBEYEHU, JUIA CO3JaHUA COOTBETCTBYIOLIEH Mozenu TpebyeTcsa ee
JanbHeHIIee OCMbICJIEHHE U Pa3BUTHE.

{1 momararo, 4Tto paspaboTka cyOcTaHIHMANIbHONU Mozenu obpasa
Boxxbero, BIOXHOBJIEHHAsA pa3inieHreM 00pa3a u nozobus boxbero,
JIOTOCOB U TPOMOCOB (tropos) y Makcuma lcnoBegHHKa, MOXKeT 3a-
JlaTh BepHOe HallpaB/leHue /I pasMBIIUIEHUA HaJ BOIIPOCAMHU, I10-
CTaBJIEHHBIMU IIPe/Ie/TbHBIM pacyesioBedyeHreM. [I0CKOIbKY IOBOJIBHO
TPYZHO BBIABUTH U 060CHOBATh OTIMYUTENbHBIE CBOVCTBA YeIOBEKa,
s TIpeAJIaralo cJieZloBaTh IPOCTOM JIOTHUKE: eCJIN TO, YTO Hanbosiee Ipu-
Cy1Ile Ye0BEKY, YTO MbI Ha3bIBaeM «00pa3oM BoKbHM», MOXKET HCUYe3-
HYTb, 3HAaYUT, OHO B IIepBYIO OYepe/ib U IIOAXOAUT 07 3TY KaTerOpHIO.
ODTO He YTO MHOE KaK CKa3aTh, YTO MbI JOJDKHBI IIEPECMOTPETh CaMOo
[IOHMMaHHe CyOCTaHIMaJIbHOTO, KOTOPOE MBI BKJIAJIBIBA€M B IIpe-
craBneHus 06 obpase boxxbem. Ob6paTrTe BHUMaHUe, Moe Habtoze-
HIe He [ToJjpa3yMeBaeT 06513aTeIbHOCTb TOT'0, YTO Ka4eCTBO, KOTOPOe
HcYe3aeT, OTJeAeT Hac KaK YeJIOBEeYECTBO OT OCTA/IbHOTO TBOPEHU .
DTo mpeAMeT Apyroro pasroBopa. Moii BEIBOZ JIMIIb B TOM, YTO OHO
peasibHoO, T. €. UMeeT CTaTyC OO'beKTUBHOI'O (OHTHYECKOT0).

Harmu pasmeinuierus o6 o6pase BoxkbeM B cBeTe deHOMEHa pac-
YeJI0BeYeHUs IpeZIIonaraloT BOIPOC, KakK MpeACTaBUTh cebe ob6pa3
Boxuii B 4esioBeKe. B akazieMu4ecKol JuTEpaType 110 3TOH mpobiie-
MaTHKe NPEUMYIIECTBEHHO CJIEAYIOT TOMHUCTCKOMY IOHUMAHHUIO:
«...0bpa3 Boxuli obHapyxuBaeTcs B Ayiie» [Williams, 72]. Kpome
TOTO, B AUCKYCCUU BOKpPYT TPyZAOB Makcuma VcnoBeHMKa HEKOTO-
pble yYeHble YTBEPXKAAIOT, YTO MaKCHM «IIPOTHUBOIIOCTABJSAET CYIII-
HOCTb U CyliecTBoBaHHUe (essence and existence), oTHOCS 06pa3 boxwit
K YPOBHIO CyIllecTBOBaHUA» [Louth 2017, 160]*°. Hu To HU Apyroe mHo-
HUMaHKe HUYEero He JaloT B BOIIPOCE MOTEPHU M 0OpeTeHHs KavyecTB,
IIPUCYIINX Yel0oBeKy, Wi obpa3a boxbero, B ciiydae «KUBBIX MepTBe-
IL[OB», «/JOXOJAT» U «My3eJbMaH». Takke OHM HIYETo He IPOACHAIOT B
npobieMaTrKe o6pasa BoxKbero y Jioiei ¢ TshKeIol YMCTBEHHOM OT-
cTaysocThio. ECM MCX0zA U3 3TUX KOHIENIHH A CTaHy UCI0Ib30BaTh
cyOcTaHIMaNbHYIO MOZeb (K YeMy TOBUTaeT MeHs GeHOMEH pacye-
JIOBEUYEHUS), TO HEM3OEKHO JO/DKHA IPUITH K BBIBOAY, YTO Y YIIOMS-
HYTBIX I'PYIII JifoZlelt HeT o6pa3a boxkpero. PasymeeTcs, Takoi Xoz A
MeHS COBEPUIEHHO HEMBICIUM.

[ToaToMy, eciiy MBI BCepbe3 CTaBUM /IJIs TEOJIOTUH IIPOobeMy pac-
YyesoBedeHUs U obpaiiaeMcs 3a pyKOBOACTBOM K Makcumy Vcriosez-

30. Cp. [Larchet].
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HUKY, MBI TIPEK/IE€ BCETO JOLKHBI 00paTUTh BHUMAaHUe Ha BE TEMBI,
MPUHIIANINAIBHO BayKHBIE /TSI €0 aHTPOIIOJOTUM: €ro pasjindyeHue
obpasa u mozi0busa BoXkbero 1 BOTIPOC CBOOGOAHOI BOU U I06poeTe-
nieti. $I co3HaTeNbHO OCTAaBJIAI0 38 CKOOKAMM MHOTHE WIeU, KOTOPhIE
OTHOCATCA K OTUM TeMaM, HO TPeOYIOT AeTalbHOM TeOJOrHIeCcKOH
MPOpabOTKU, YTO BHIXOJUT 32 PAMKH JaHHOM paboThI, I[eJb KOTO-
PO JIUIIIb OYEePTUTH MTpobIeMy. S UMel0 B BUAY IMOHATHSA UIIOCTACH,
TBOPEHHsI, COTEPUOJIOrHY, GorocioBus U mpakcuca (theologia and
praxis) uT. A.

Knwouesvle nonamus anmponoJsioeuu Maxcuma HcnosedHuka

A HauHy c pasnuueHusa MakcuMmoM VicrmoBeaHukoMm [ogos U tropos.
[Tonsartue logos (MOYOS Tfig 0VOLAC) — 3TO OCHOBA OBHITHA YeTOBEKA
[Louth 2017, 162]. Tlousitue tropos (100G Tfig VITOPEEMS) — 3TO
criocob ero CymecTBOBaHMA, TO, KaK YeJIOBEK HA caMOM JeJjie Cyle-
ctByeT. TakuM 06pa3oM, ObITHE /CYIIHOCTh — CBSI3aHO C JIOTOCOM, Cy-
IIecTBOBaHUE — C TPONocoM. DH/APIO JIayT mosicHsAeT: «KTo MBI Kak
JIMYHOCTH — 3TO JBOMHOM BOIPOC, KaK AOYOS a Halllel CyIIHOCTH, TaK
1 TPOTTOC’a HAIIIETO SK3UCTUPOBaHus» [Louth 2017, 161] 3.

K 5TUM OCHOBHBLIM TTOHATUSAM MBI MOXKeM 0O6aBUTH Tpuaay Mak-
CHUMa: «JIOTOChI» OBITHSA — OnaroObIThsT — TpUcHOObITUA (being —
well-being — eternal being).

MaxkcuM BBOAMT TpPUAAy «IOrochl» (logoi) OBITHSA B paMKax aHTPOIIOJOTHYE-
CKOI IUXOTOMUU «06pa3 — mozobue», B KOTOpoi mepBoe (kat’ eikona) — mo-
cTosiHHOe, a BTOopoe (kath’ omoidsin) — W3MeHSIOIeecs U OTKPHITOE KOH-
KpeTHoe ObITHe (entity), CyllIeCTBYIOIlee B AUATOTHYECKOM CBS3U GarogaTtu
u cBobogrl. [1o 3TOM mpuunHe mogobue CBI3aHO C MOHATHEM BOJH, «THOMU»
(gnome), roBOpsI APYTUMU CIOBAaMU, — CO CITIOCOOOM 3K3UCTHUPOBAHUS IIPUPO-
Zvl [Kapriev 2005, 86].

DTy Tpuazy obCy:KJaloT IMIaBHBIM 00pa3oM B paMKax AUCKypca 00
060keHNH, OTIyCcKas CTOJb BXKHBIE B HallleM KOHTEKCTE STOTO KCCIle-
nmoBaHus 3mo6wiTre (ill-being, evil-being) n mpucHo3m06bITHE (eternal
evil-being), kak 3amedaeT Kanpues:

<MakcuM> ...BBIZIEJIIET TPU YHUBEPCAIBHBIX CIOCODA CYyIIEeCTBOBAHWS IPH-
pozsl: 6biTrie — 61aro6bITHE /3/100BITHE — MPUCHOOIATOOBITHE /TIPUCHO3TIO0bI-

31. Cp. [Kapriev 2017, 179f].
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tre. [Tlepexoz oT AOYOg K TPOTOG — 3TO MEPEX0/i OT HOPAAKA IPUPOAH K HOPAAKY
9K3ucTeHIH. COBEPIIEHHO APYTOe A0, YTO KaXKAbIA TOOTOG CyIIeCTBOBAHMS
TIPUPOZbI Peau3yeTcsl B UIIOCTACAX, TIOCKOJIBKY HE CYIIECTBYeT HEBOUIIOCTA3U-
POBaHHOM CYLIHOCTH/TIPUPOALL. VIIoCcTach BO3IIABIAET, «PEKAIIUTYIUPYET» TOO-
TTOG CYIIECTBYIOIIEro, IIOCKOJIbKY IPUPO/a TIOHMMAETCS TOJIBKO KaK COEPKUMOe
unoctacu [Kapriev 2017, 183].

beITHEe U MPHCHOOBITHE IIpUHAIJIEKAT JOrocy, 6arobbiTe —
Tporocy 2.

YT0o6BI MOHATH MO apryMeHT, BaXKHO YBUAETh, uTo y KarpueBa v B
IPYTUX UCCIeqoBaHUAX MakcuMa 06CyK1aeTcst ITOUTH UCKITIOUUTENhb-
HO 3TUYECKUH aclleKT. B paMkax npuBeZieHHOU TpUaZAbI YEOBEK ECTh
06pa3 Boxkuii B 6bITHM U IPUCHOOBITUM (Joroce) *3, B TO BpeMs KakK B
6yaro6eITHM (TpOIIOCe) YeoBeK ecTh mogobue Boxbe. JlobpoaeTeny,
“Mest OCHOBaHUe B JIoToce/0bpase, aKTyaTu3upyloTcsa B JOCTHKEHUUT
mog06usa >4, Tporroc TMYHOCTH CBUETENHCTBYET O MEPE ee yIacTUs B
9TUX Z06poaeTensax. To, YTO Z0OGPOAETENN TECHO CBA3aHBI C 06pa3oM
BoxXbUM, BUZHO, HAIIPUMED, B OTPHIBKE U3 2-TO TUChMa:

«TompKo 000BB, IO IpaBZe TOBOPS, JOKA3bIBAET, YTO 4YeJOBedecKas JIUY-
HOCTH [co3zaHa] mo o6pa3y TBoplia, MOAUUHSASI CBOIO CBOOOAHYIO BOJIIO Pa3yMy,
a He ycTymas pa3yMoM IlepeZ Bojel, U ybexzasa ycTpeMIeHNusa Boau (gnome)

32. Cp.: Ad Thalassium. 59. 8: «IIpp4acTHOCTb K
602KeCTBEHHO! peaJbHOCTH, IPEBOCXOAAIel [dero-
BEYECKY0] IIPUPOAY, ECTH IOA0OVE IPUYACTHUKOB K
npuobIiaeMomy... AKTyaJTu3upOBaHHOE OTOXK/ECTBIIE-
Hue (identity) IpUYaCTHUKOB C TEM, K YeMy OHU IIPU-
001IAI0TCs, OCTUTAEMOE TIOCPEZCTBOM MOA06H, eCTh
060)KeHUe TeX, KTO 3TOTO yAoCcTauBaeTcs» [Constans,
417]. Cm.: «M60 Bor, EMy OgHOMY BeZOMBIM 06pa3om,
coenunsisa Ce6si co BCEMU COTIAaCHO HPaBy U Xapak-
tepy (quality of the disposition) xaxzgoro, coobuiaet
KaXkK[OMy CIIOCOOHOCTH BocnpusaTus (perception),
TOEUKY Bce 6bLTH 06pa3oBaHbl VM /7S TO3HAHUA U
npunsaTus (reception) Ero, n6o OH B KOHIIe Bpe-

MeH 6yZeT Bcsueckasi BO Bcex» [Constans, 418]. Cp.
[Thunberg, 137]. (Cp. Takxke: «JTO e IOCTOTHHOE

¥ HeTIpepBIBHOE HacTaxkeHue YKeTaHHBIM COCTOUT

B IIPEBHIIAIONIEH eCTeCTBO [denoBedyeckoe] mpu-
4acTHOCTH BojkecTBEHHOMY, KOTOPO€E eCTh Io00ue
npuvacTByomux [IpuyacTByemMomy. <...> Takoe ke
TOXK/ZIeCTBO NIPUYACTBYIONINX ¢ [IpryacTByeMbIM, Aei-
CTBUTEILHO BOCIIPUHUMAEMO€e UMU Yepe3 moziobue,
ecTb 060)KEHHUE YAOCTOUBIIUXCS O0OKEHUS. <...>
Jlist Bora, myTem Tosibko EMy M3BeCTHBIM, 06beAUHSS
Camoro Cebs co BceM B COOTBETCTBUHM C KAYECTBOM

[IPeAPaCIIOIOKEHHOCTH, YTO JIEXKUT B OCHOBE BCETO,
JlaeT BOCHPUATHE KAXKIOMY... TOCKOIbKY KaXKIbIi OGBLT
co3zan VIm CaMuM 2711 BocipuATHA Ero, KTo B KOHIIE
BpeMeH OKOHYATeTbHO COEJUHUTCS CO BceM» (Makcum
VcnoBezHUK, mp1. BopocooTeTs! k danaccuio.
Bompoc 59 / Iep. ¢ rped. A. Cuzoposa // Anbda u
Owmera. 1999. N2 19). — I[Ipum. ped.)

33. “Ahnlich wie das Sein enthiillt das Ewigsein das
Abbild Gottes im Menschen” («Be4HOCTb, KaK u BI-
THe, packpriBaeT o6pa3 Bora B yenoBeke») [Kapriev
2005, 89]. Cwm.: [Thunberg].

34. «<Kak oH 006bscHAET B “BoIpocax u HeJoyMeHH-
ax” (Quaestiones et Dubia), MBI JOCTUraeM TIOA00HUA
Bory, moapaxas Ero 60:xeCTBEHHBIM CBOHCTBaM»
[Harper, 2811; cp. [Tollefsen, 171, 179]. 3To Tak-

’Ke MOXKET GBITh cHOPMYIUPOBAHO KaAK «pa3Indue
Mexzay “AOyog unoctacu” U “TpOTOS CyIeCTBOBAHUS
unocracu”, Kak B CpDaBHEHUH, TaK U B IIPOTUBOIIO-
CTaBJIEHWH X ¢ TPOTTOG U AOYOS CyIHOCTH» [Kapriev
2017, 184]. Xapnep uutupyet Opusculum. 1: “Adyog
nobpozeTeny — 3TO TO, YTO KacaeTcs 10 Hac” [Harper,
280], Takxe cM. KOMMeHTapuu Xaprnepa. CM. Takxke:
[Harper, 276].
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CJIeZloBaTh €CTEeCTBY, HO HUKAaK He IIPOTHUBOPEUYUTH JIorocaM ecrecTBa» [Louth
2006, 86-871%.

[peycniesHue B 700poAeTeNsX, JTIOOBU, KOTOPas €CTh «100poJeTeTh
u3 gobpojeTeseli», OTKphIBaeT OJM30CTh K ymogobieHuro bory u
nmpuyacTHOCTH Mucycy Xpucty kak Bropomy Jluiy Tpoutsl [Salés,
Papanikolaou, 32].

K sTomMy KpaTkomy 0630py MBI MOXKEM TaKkKe Z00aBHUTb aCIEKT
BosM. B To Bpemsa kak obmias Boss (to aplos thelein) cooTHOCUTCS C
MIPUPOJOH U e€ IOTOCOM, KOHKpeTHas BoJis (to pos thelein) — oTHOCHT-
s K TPOTIOCY U CBsI3aHA C THOMUYECKOU Boiteil (thelema gnomikon) %.
WTak, obias, Wiy NpUpoAHas, BOJIs MOXeT OBITh OTHECEHA K JIOTO-
cy, ObITHIO U 06pa3y BoxkbeMy, B TO BpeMs KaK IPOSBIEHHE SMITK-
pUYeCcKOli cBOOOAHOM (FTHOMWYECKOM) BOJIM IPUHALIEKUT TPOIIOCY,
6arobeiTrio (WK 3700BITHIO) U IOZo6UI0. ECM CcBECTH MOHATUA
BOEJMHO, TO JIOTOC, OBITHE U 0011ast BOJISI OTHOCATCA K 006pa3y boxbe-
My; Tponoc, 61arobertTre (MM 3700BITHE) U IPOSIBJIEHHE CBOOOSHOM
BOJIA — K IIOZ00OUIO.

Pasnuuyenne y Makcuma McmoBegHuKa obpasza U mogobus, Jjio-
roca W TpoOIloca, BOJU IIPUPOAHON M THOMHUYECKOM IOAYepKUBaeT
CcyOCTaHITUANbHBIN U IUHAMUYECKUH aclieKThl B TOHUMaHUU obpasa
Boxbero. 3To MpU3HAETCA B TEX UCCIEIOBAHUSX, T/l YTBEPXKIAETCS,
YTO TTO06Me U 10OPOAETENN UMEIOT OHTOJIOTUYECKYI0 OCHOBY B JIO-
roce/OBITHH, a HE «IIPOCTO» SIBJITIOTCS HPABCTBEHHBIMU / TICUXOJIOTH-
YeCKUMU KauyecTBaMH C OCHOBOM B TPOIIOCe/CyIlecTBOBaHUU. JlaH-
Hasi KOHIIEMIIUA MOTIa 6Bl TIOCTY>KUTh CPEZICTBOM JIJIS TIPe/TaraeMoi
MHO «peabuiuTanum» cybcTaHIMaIbHOTO MoHUMaHuA obpasa bo-
’Kbero. Torga Mbel CMOTIH OBI JIOKAJTU30BaTh TO, YTO UCYE3AET B TPO-
roce [KOHKPETHOM JIMYHOCTU], paccMaTpuBas caM TPOIIOC Kak IIOo-
Ka3aTeJb CTelleHH Hallero mogobus Bory B onpeZieleHHBIA MOMEHT
BpeMeHU. [Ipy 3TOM Bce UCMOIb3yeMble TIOHATHS — JIOTOC, TIPUPOZA,
BOJIsI, 06pas, TPOTIOC U T. I. — AUHAMUYECKH B3aMMOCBS3aHbL. B cu-
Tyalluy IpeebHOTO pacueoBedeHrst 06pa3 OCTaeTCs COBEPIIEHHO
He3bIOIEMBIM ¥7.

129

35. Cp: «JIums [11060Bb], TIO IpaBZie TOBOPS, TOKa- 36. Cp. [Kapriev 2005, 70]. Cm. Taxke: [Tollefsen;
3BIBAET, YTO YEJIOBEK CO3/aH 1o o6pa3y TBopua, myzspo  Harper; Blowers, Wilken].
TOAYMHAA Hallly BOJIIO Pa3yMy, a HE CKJIOHAA pa3yM K 37. Cp. «Logoi TBOpeHUs He3bI6eMbl» [Louth 2017,
Hell, 1 yBellleBaeT BOJIIO C/IeZloBaTh IPUPOZE, HUYYTh 160].

He BOocCTaBas IPOTHUB Hee» (MakcuMm VcroBeHUK,
npi. [MuceMmo 2 // On xe. [TuceMma / B nep. E. HayuH-
kuHa. CII6. : CII6TY : PXTA, 2007. C. 93). — IIpum.
peo.
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O/iHaKo 371eCh HaM TIPUXOUTCA CTOTKHYTHCA C HECKOJIBKUMMU TTpobJIe-
MaMH; OJJHA U3 HUX KaCaeTCsA TOTO, O YeM S y’Ke YIIOMHHANA, — CBO-
OOZHO BOJU.

CBobOOHAsA BOJIST — KJIIOUEBOE TIOHATHE B aHTPOMOIOTUM Makcu-
Ma VcnoBeanuka 3¢, CBobogHAass BOJISI OTHOCUTCS K TPOIIOCY U CBsA3a-
Ha C «TeM, KaK YeJOBeK 33/IeCTByeT CBOU TIPUPOHBIE CIIOCOGHOCTH/
KayecTBa B yIIpaBJIeHUU cBOel Bojieil U ee mposiBieHuu (DP 294 A)»
[Kapriev 2017, 184]%%; ona Heob6x0oUMa, YTOOHI Ha ITyTH K 000KEHUTO
CTaTh IPUYACTHBIM A0OPOAeTENAM. XOTA «<BEYHOE OBITHE AapyeTCs IO
MWJIOCTH, a He TI0 YCWINIO Bon» [Kapriev 2005, 89].

HackobKo 51 TOHKMMal0, B paMKaXx 60roc/ioBrst MakcrMa He Tpezy-
CMOTpEHA CUTYallUs, KOT/Ia JUYHOCTh TepseT MoAobue 1Mo TPOIocy,
He Yepe3 CBOIO CBOOO/IHYIO BOJIIO, a Yepe3 BHEIIHNE 00CTOATENbCTBA,
Kak B CJIydae C CUTyalmel pacyesioBedeHus. MakcuM He pa3MBIIUIsA-
€T B TOZI0OHBIX KaTEropHAX U He GepeT TaKylo BO3MOXKHOCTB B pac-
yeT. OZHAKO B CUTYaUUsAX NPEAENbHOTO pacyelOBEYeHUs HE MOXKET
OBITb U pEeYH O IIPOSBJIEHUAX J0OpoaeTe el TOCPEACTBOM CBOOOAHOM
BOJIM WJTH, CKaKeM, CBOMCTB XapaKTepa, WM JUYHbIX MOBEAEHUIECKUX
ycTpemyieHutt. TakuM 06pa3oM, HEBO3MOXKHO OYKBaTbHO MPUMEHUTH
OCHOBHBIE MPUHIMIIEI MakcuMa VicoBeZIHMKA B MOAXOZE K paccMma-
TpUBaeMo# mpobseMe. TToTeps BceX YeJTOBEYECKUX UYBCTB M IMO-
LU — 3TO He BOIPOC CBOOOAHOMN BOJIM, OH HE OTHOCHUTCA K «3THKE»
Wi 06pozieTesIsIM B TOM BU/le, Kak MakcuM ux moHUMaeT. bykBasib-
HOe MpUMeHeHHe ero moaxoJa Mpuaaao Ovl mpobjieMe pacyeioBede-
HUS «3TUYEeCKUi» AucKypc. HaMm Heo6GXOAUMO TIEPEOCMBICUTh 3TOT
TIOZIXO/: HAIIl IUCKYPC O J00poAeTeNSIX ¥ 06 STUKE OJDKEH 00s13aTeNb-
HO UMETh OCHOBAaHHE B OHTUYECKON PeaJbHOCTU U OBITH OCMBICIIEH
B pPaMKax OHTOJIOTMU. B MPOTUBHOM cJIydae MBI MOXKEM 3aKOHYHUTH
«BOTrOCJIOBHEM JellIEBOM MUIOCTH» (BhipakeHue /JI. Bouxeddepa. —
IIpum. ped.), KOTOpOe He BHIZIEPKUBAET UCTIBITAHHUA, CTATKUBASACH CO
CBUJIETETLCTBAMU O «TIOTEPE BCETO YEIOBEUECKOTO B YeloBeke». [1o-
aromy [TamaHukonay s1 OBl 33/iajia TAKOW BOIIPOC: Pa3Be pacyesioBe-

38. «<MaKcHUM oAYepKUBAeT BXXHOCTh PElIeHU rpexomnazieHus 4eJ0BeK MOXKeT YCOBEPIIEHCTBOBAThHCS
CBOGOZHO BOJIY ¥ YUCTOT'O grnome B JUCTAHIIUPO- IToCpesICTBOM Z00pozieTeNny, HO He B CHJIaxX Ipe-
BaHUWMU OT 3Jia B )KU3HU, HpOBO[[I/IMOﬁ B coryiacuu C BBOI‘/IITI/I CBOIO IPHUPOAY CaMOCTOATEJIbHO U CBOMMU
nobpozeTenssMu, B 0COOEHHOCTH C BHICIIEH J06pozeTe- eCTeCTBEHHBIMU SHeprusaMu. [Ipu 3TOM OH MOXKET
JIbI0 — JI060BBI0» [Kapriev 2005, 86]. COy4JacTBOBATh B 61arolaTH CIIaCeHUsI U 000KEHUs,

39. Cp. «...u HCKyILUIeHUe, U 000KeHHe YeoBeKa KOTOpBIe JaHbl b1arogaps bory, cTaBiieMy yeloBeKoOM
CBSI3aHBI C TEM, UYTO Bor cTan yesoBekom (Boruroiie- (Bomwromenwue Jloroca)» [Kapriev 2005, 82].

HI/Ie), ¥ 6€3 3TOro UX HeJb3s MOHATh. B tropos 1ocJje
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yeHMe He HaxXOAUTCA 3a MpejieiaMu AoO6poaeTesel U IOpoKoB? Mbl
orpeZieJiIeHHO He MOXXEM Ha3bIBaTh 3TO «IIOBEe/IeHYECKHUM COCTOSTHU-
eM» (character state) cy6bekTa B MOHUMaHUU MakcuMa Wi ApucTo-
Tesid. [loxxanyii, MBI jaxke He MOXKeM YTBep:KJaTh, UTO 3/leCh eCTh BO-
JISIIIAH «CyObeKT».

3akJIYnuTeIbHbIE BOIIPOCHI

B 3axsttoueHnM cHOPMYIUPyeM Psifl BOIIPOCOB, HA KOTOPBIE HAM TIpe-
CTOUT OTBETHUTD, YIUTEIBAA TOT PakT, yto Makcum VcoBegHUK He
paccMaTpHUBAET ABJICHUE PACUETIOBEYEHUA:

1) Ecim B ciryyae mpeZieTbHOTO pacyesioBeYeHUs IIaBHas A06po-
JeTenb T06BU *° yTpaurBaeTcsa 1 6ojiee HUKAK He IposABIeHa Ha IICH-
XOCOMAaTU4eCKOM YPOBHe, TO, Ha MOM B3IVIfiZ, 3TO O3HAYAET, YTO 3TO
6oJiee He BOTIPOC «106pOIeTeNelt 1 TOPOKOB» U JaXKe He BOTIPOC I'pexa,
HO BOIIPOC, KOTOPBIY MPUHAANIEXUT IPYTUM CTPYKTypaM OHTHUYEeCKOM
peasbHOCTU. Ho KakuMm? B JaHHOM ciIy4ae MBI UMeeM ZIeJI0 € 4eM-TO 3a
npeJie/laMy 3TUKY U CBOOOZHOM BOJIH, 32 TIpeZieJlaMU IPeXonaZieHus.

Kakue mocsieacTBUA 3TO OyAeT UMETh B OOJACTH MCUXOJOTHU U
TEOJIOTO-IIeJarOTUYEeCKOM Tepaluy i CTpaZalolyX IoCTTpaBMaTH-
YecKUM cuHpoMoM? Kakue Tocie/icTBUS 3TO OyeT UMeTh B 00J1aCTH
npasa?

2) Yto 3Ta OHTHUYECKas NoTeps JoOpoAeTeNy O3HAYAEeT JJIA IMu-
Yeck020 Teyoca 060KeHUsA? DTOT BOIPOC HEOOXOAUMO CTABUTh, YTO-
6Bl M36€XaTh COCKANb3BIBAHUA B OTUYECKUH JUCKYPC IPUMEHUTED-
HO K TIpo6JieMe pacyeioBeveHus .

3) U oTcioga — kak pacuesoBeyeHHe CKa3bIBAETCA HAa BOIIPOCAxX
CoTepuoornu? YIOMAHY TOJNBKO OZWH OTPHIBOK: B Ambiguum. 42
MaxkcuMm oT™Meyaer:

[TBopenwusi] monmy4aroT 6arobeiTHe Yepe3 A0OGPOAETENU U Yepe3 UX HENMOCpes-
CTBEHHOE MPOABIKEHNE K AOYOS, COIIACHO KOTOPOMY OHU CYIIECTBYIOT; WM OHU
MIOJTYYAIOT 3/I00BITHE Y€PEe3 TOPOKHU U CBOE JABKEHUE B CTOPOHY, TPOTUBOIIOIOK-
HYI0 MOYOG, Yepe3 KOTOPHI OHU CYIECTBYIOT 41,

Ho 4TO fgenaTh, ec/id 3TU MOHATHA 61aroObITHA U 3/I00BITHUA HETIPU-
MEHHMBI?

40. [Salés, Papanikolaou; Kapriev 2005, 91-93; M060Bb, AOYOG Beex o6pozieTeneld, camas obmas u
Blowers, Wilken (Letter 2); Harper, 281]: 3To cMeo olpezesAollasa Cuia IPUPOAbI».
noxTBepxkzaaercsa B Ad Thalassium, KOTa OH TOBODUT: 41. utupyetca B [Mitralexis, 112].

«CaMpblI# 06IIMi TPUHIIKT BCeX A0OpoeTesieit — 3To
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JJ11 cOTepuOoI0orUu U yYeHHUs O COTBOPEHUU Mupa uzaesa Makcruma
o ToM, 9T0 — cymmupys Ad Thalassium. 59: «Jloroc Xo4eT CITaceHUs
Bcex U 000XKeHUA UeloBeveCcKol pUpoasl B cebe i 3TOM Ieu, U
110 3TOM NIpUYMHe, B KOHIIE KOHIIOB, OH 00'beJUHAETCS CO BCEMU: KakK
ZIOCTOMHBIMHY, TaK ¥ HEJOCTOMHBIMU» 42 — MPO6IeEMaTHYHA, ITOCKOJIb-
KY KOHIIETIIUA «ZOCTONHBIX 1 HEIOCTOMHBIX» OCTAEeTCA B paMKaX 3TU-
YecKoro, a He OHTUYECKOTO AucKypca. bosee Toro, Makcum OTKPHITO
CBSI3BIBAET €€ C PEIENTUBHBIMHU CITOCOOHOCTIMU JIMYHOCTH, OTCYT-
CTBYIOIMMU B CUTYaIlH, O KOTOPOH V HAC UZIET Pedb +°.

Korza Mbl, mprHUMAasA OHTUYECKYIO peasbHOCTh 00pa3a boxbero,
paccy’kzaeM O pacueloBeYeHUM B OHTOJIOTMYECKOM KJIode, TO IIpU-
XOZIUM K 3THKE C COBEepIIIeHHO ApyTroi akcuonorueit. [lapagokcanbHo,
HO OHA CTaBUT «3TUYECKUI» UMIIepaTUB YBaXKaTb YHUKAJIbHOCTD KaX-
[IOTO CTPA/IaHUA BhIIIE «OHTOJIOTUYECKOTO», TAK KaK IIPUMAT OHTOJIO-
MU HECET PUCK OTXOZa OT PEaTbHOCTH BO MMs CYITHOCTH (essence)
(HeBepHO TOJKYA MOHATHE CYI[HOCTH). <...>

4) U HakoHell, 4TO O3Ha4aeT AJid yUeHHUd O COTBOpeHUN Mupa (1
ZJIOKTPUHBL O B3aMMOIIPOHUKHOBEHUHN TBOPEHUA U JIOTOCOB) CUTYa-
LIYsI, KOT/ZIA OfIH YeJIOBEK TepPsSeT CBOE MOA0Oue U MOBeJeHYECKUE
yepThl (character state), HeobxomuMBbIe 751 060XKeHUs? MBI HE MO-
JKeM TIOJXOJUTHh K YYEHUIO O COTBOPEHUU MHUpPA apuPMeTHYECKU,
Kak B KiaccuiyeckoM «[lapagokce kyunm» (ecim y Tebs ecThb Kyda
recka U Thl BO3bMeIllb OJHY ITIECUMHKY, TO Ky4a OCTaHeTCs Kydel; u
ecJI BO3bMEIb /IBe, Kyda He IepecTaHeT ObITh Kydel U T. A.). Ilo-
CJIeICTBUA pacyesoBeYeHUsA TaKOBHI, YTO JaKe eCJIU TOJBKO OJUH
YeJIOBEK TEPSIET CBOE «T10/I00Ue», TO HapyIIaeTCs OHMUYeCKds CBI3b
Mexxay 06pa3oM U MozobueM, IPUPO/ION U UIOCTAChIO, JIOTOCOM U
TPOIIOCOM, He TOJIbKO B 3TOM CyOBeKTe, HO BO BCEM TBOPEHUU **.
JTO Ha caMoOM JeJle TakKe IpeArosaraeTcs B3aMOCBA3aHHOCTHIO
BceX MOHATUM aHTpomosioruu Makcuma. M XOTA MBI BepUM, YTO
XpucToc nocTpazian Kak 3a KaxkJoro JIMYHO, TaK U 3a BCe TBOpeHUe,
He0OX0/IMMO MPYIOKUTH HEMAJIO YCHINH, YTOOBI B HAIlIEM TEOJIOTH-

42. VsnoxeHo Kanpuessim [Kapriev 2005, 91]. CMm.: ctu. OHo, Tpeobpakas k nozobuio Boxxuemy Beex,
Ad Thalassium. 59 [Constas, 418]. npeobpaxkaeT Kakor0 COpa3MepPHO €ro CIoCOGHOCTH
43. Ad Thalassium. 59. 11: «B KOHI[€» — 3TO «B€K, BOCHPUHATH 3T0 060keHUe» (MakcuM VcoBeHUK,

WM 30H, B KOTOPOM 060keHUe OyZeT aKTyalbHO npi. Bonpocootsets! k anaccuio. Bonpoc 59 /
SIBJIEHO BO BCEX, Tpeobpakas Bce YeT0BEYeCKre ITep. c rpeu. A. Cuzpoposa // Anbda u Omera. 1999.
cylecTBa B 60romnozobre, COOTBETCTBEHHO Mepe N2 19). — IIpum. ped.)

KaXX/|0T0, /IO TOH CTeleH!, HACKOJIbKO KaK/[bIi 44. Hartp.: «Jloroc Xo4eT cliaceHust ¥ 000)KeHUs
criocobeH ero BocupuHATh» [Constas, 421]. (Cp.: B 4yesoBevYecKoi npupozsl B Cebe A7 peanusaluy 3ToH
KOHIIe «<MTHOE BPeMsi, WIN BEK, B KOTOPOM 000KeHUe yesnu. U o 3Toii npru4nHe, B KOHIE KOHI[OB, OH 00b-

6yzeT ABHBIM [yke] BO Bceil CBOeH ZIeICTBUTENBHO- eIMHSETCSA CO BCEMU: KaK JOCTOMHBIMU, TaK U HEZIO-
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YEeCKOM JVICKypce «I1ocie XOJIOKOCTa» CJIoBa «ce YenoBek» *! 3By4a-
s ybeIUTeNbHO.

5) V1 B 3akjroueHye, OTYACTH KPUTHKYS CBOIO TOYKY 3DEHUs,
OFBI TIOCTaBM/IA TAKOM BOIIPOC: €C/IM MBI BEIHECEM IIPOSIBJIEHUE YYBCTB
(BruTtO9as TF0OOBBb M HEHABUCTH) U CBOOOAHYIO BOJIIO 32 PAMKU 3THKH,
He IMOABUTCA JIU B chepe COBPeMEeHHbIX KOTHUTHBHBIX HayK TeH/IeH-
YA K IPUHITUIINATBHOMY OTPHIIAHHIO CBOOOJHON BOJIU U YTBEPXK/e-
HUIO TOTO, YTO pellleHUs IPUHUMAIOTCA Ha ypoBHe Mo3ra? He Brirte-
CKVBaeM JI MBI C BOZIOM pe6eHKa, eC/Th OTKA3bIBAEMCSI OT STUIECKOTO
acnekTa B 3TOi mpobieme?

Iepesod Onecu Konomvimuesotl;
HayuMbLil pedakmop Makcum [Jemenmbes.
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COucok cokpaleHui

I1CC JloctoeBckuit @. M. [TosHOe cOGpaHUe COUMHEHHH
B 30 1. JI. : Hayka, 1972-1988.
Maxim. Conf. Ambig. MakcuMm VcnoBefHUK. AMOUTBEI K VIoaHHY
Ad Thalassium Makcum VcnoBegHuk. (BormpocooTBeTs) Kk danaccuio
K. Tolstaya

Dehumanization as the key to a real understanding
of the image of God

This article addresses the phenomenon of dehumanization in situations of
extreme exhaustion, such as the dokhodyadi of the Gulag and the Muselmdnner of
Auschwitz. It explores this phenomenon as a challenge to post-traumatic studies
in philosophy and theology, as well as to theological anthropology and specifically
to the doctrine of the image of God in man, since “the Human in man” (Varlam
Shalamov) is traditionally associated with the doctrine of the image of God.

In recent years, interest in this doctrine has increased amongst Catholic,
Protestant and Orthodox theologians, and in interdisciplinary research. In
discussions between Western theologians and philosophers, the idea that the
image of God can be isolated empirically, or is a specific qualitative (substantive)
characteristic in man, is radically contested. The three modern interpretational
models of man as an image of God (functional, relational and dynamic) are
undermined by the testimony of victims testifying to the empirical reality of
the loss of all human in man. They therefore fail to provide solid (theological)
anthropology. I argue, on the contrary, that precisely because the testimonies
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describe the loss of what is traditionally understood as the image of God they
paradoxically confirm the reality of God’s image. In this article I propose to revise
the oldest, substantial model, based on the example of the anthropology of Maxim
the Confessor.
KEYWORDs: image of God, theological anthropology, dehumanization, Varlam
Shalamov, Maxim the Confessor.
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CameHHuk Mandpeza lesenepc

Bororoo61e MaccoBOTO yOUMIILI?
Bor u 3710 B 6uorpaduu Pynonbda Xécca

CraThs HamucaHa B paMKax 60orocyioBus «mocjae OCBEeHIIMa» U JIOKAINU3YeT
TPaJUIMOHHBIN Bompoc «rze 66U Bor B OcBeHIIIME?» 0 BOIpoca «rze ObLI
Bor B xu3HU KOMeHzZaHTa OcBeHIUMa?» ABTOD aHAJIM3UDPYET COILUATIbHEIE,
UcTopuiecKue, buorpadudeckue, ICUXOJOTUYECKUE YCIOBUSA, TMOBIMUIBLINE
Ha dopmmpoBaHue kKoMmeHzZaHTa OcBeHnuMa Pyzonbda Xécca u CTaBUT BO-
nipoc o bore U 371e B ero >KU3HU. B OCHOBY CcTaThH II0JI0)XeH IOAPOOHBIN aHaIN3
aBTobuorpaduu Xécca «Mos aymia. CTaHOBJIEHHE, KU3HDb U MTePEeXKUBaHUSI»,
KOTODHBII IIO3BOJIAET IPOCIEIUTDh IIOCTENEHHYIO PeAYKIINI0 BorocoobpasHo-
CTH BO BHyTpeHHeM Mupe Xécca, CBI3aHHYIO C NIPeAATeIbCTBOM rojIoca Cepa-
1la ¥ 3aMeHOM COBeCTU HallMOHaJ-COLHATUCTUYeCKON Heosoruel, a Takke
Tpolecc HapacTaHUsA CTPYKTYP 3714, PacCIlelUIAIIINX MUP Ha BHYTPEHHUHN U
BHEIIHWUH U IIpeBpallaiolilX KU3Hb B 60pbOY IIPOTUB BParoB, KOTOPBIX HYX-
HO IIOAYVHUTD WIN YHUUYTOXXUTh. BOrOCIOBCKUI BOIIpOC COXpaHeHUs «obpasa
Bo)xbero» B 4esloBeKe, CTABIIEM MAaCCOBBEIM YOUIIel, aBTOP CTaTbU CBS3BIBA-
€T ¢ 6UbIeICKUM OHATHEM «CePALIa», SK3UCTEHIIMATBHOTO LIEHTPA YeJI0BEKA,
OTKPBITOT'O WJIM 3aKPBITOr'O 110 OTHOIIEHUIO K JIpyromy — Bory u yesoBeky.
B koHIle uccieZoBaHus GOPMYyIUPYeTCs aHTUHOMUS MeXKAY GeCKOHEUYHBIM
MwIocepareM BoXbUM U ero abCoMIOTHON CIPaBeAINBOCTBIO, B CBeTe KOTO-
PO MOXKeT OBITH ITOCTABJIEH BOIIPOC O CyZAbOe NMPECTYIHHUKOB B 3CXaTOJIOTHUYe-
CKOU peasIbHOCTH.
KJIOYEBBIE CIOBA: Pynonbd Xéce, 6orocnoBue «mocie OcBeHIMa», 06pa3
Boxxuii, HalMOHAI-COLIAIN3M, TIOKAgHUE.

IIpeaBapuTeIbHbIE 3aMeYaHMS

HaMm TpyZHO CMOTpPETh Ha yOUHIy MHOXKECTBA JIIOAEH U CTPEMUTHCS
TIOHATH €r0; BEPUTD, YTO BOT JIIOOUT BCeX JITO/IEH, a 3HAYUT, U ero. [1o-
YyeMy ke B HacC YTO-TO OYTH MHCTUHKTUBHO 5TOMY IIPOTUBUTCA?

f momnarato, 3TOMy eCTb IpeK/ie BCEro JiBe IPUUUHEL:

* BO-TIEPBBIX, MOTBITABIINCH MOHATb MPECTYITHUKA, MBI OOMMCS
3a0BITh 0 XKepTBaX, O0JIbIlE He IPUHUMATD UX BCEPhE3 WU JJaXKe TIpe-
[laTh UX, TEM CaMbIM CZeJIaB UX ellle OOJIBITUMU KePTBAMU. TOTAa MBI
TOXXKE CTAHOBUMCSI BUHOBHBI, ITpe/jaBasi CIIpaBeINBOCTD;
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* BO-BTOPBIX, MBI OOUMCS CJIUITKOM MPUOTU3UTHCA K TIPECTYII-
HUKY, HA49aTh IOHUMAaTh €T0 CJIUIIKOM XOpoIo. Torzja oH mepectaHeT
OBITH YaCThIO IPYTOTO MUPA, HE UMEIOIIEr0 HUKAaKOTO OTHOIIEHUS K
HallleMy, MUPa, KOTOPHIH MBIl MOXKEM OCYZIUTh ¥l OTTPAHUYUTH OT cebs.
Torza MpecTyMHUK CTAHOBUTCS KaK OBl OJHUM U3 Hac, MIOX0XKUM Ha
Hac, a 9TO BHYIIAeT CTpax.

OaHaKo ecTh IBe€ BECKUX MPUYMHEI, TI0 KOTOPHIM MBI JIOJKHBI OT-
Ba)XUTBCA B3MVIAHYTh Ha MPECTYITHUKA C XPUCTHUAHCKOU MTO3UITNH.

Korza cimygaeTcs mpecTyIuieHUe, Mbl, ECTECTBEHHO, CHAYasIa TOJKHBI
M03ab0TUTHCA O JKepTBaxX. Ho 3aTeM MbI MOXXEM CITPOCUTH CebsI: TIOUeMY
OHO CJTYYHJIOCh, KAKOBa ObUIa MOTUBALIUSA YOUMIIB M MOXKET JIU CTYIUTh-
¢ mozlobHOoe B HAIEeH KU3HU. TOJTBKO TaK MBI ITOYEPITHEM YTO-TO LIS
CBO€l OTBETCTBEHHOCTH U He JIaJiM cebe CTaTh MPeCTyITHUKAMHU.

Eciu MBI Bcepbhe3 OTHOCHMCS K Halllell COOCTBEHHOU Bepe, MBI
JOJDKHBI CIIPOCUTD: «I7e yxe 6buT Bor B OcBeHIiuMe?» CerofHs MbI
)KUBeM B KynbType «mnocie OcBeHiuma». Eciu B OcBeHiume Bora
He OBUIO, TO T/E Ke OH ZI0JDKEH OBITh Tenephb? [103TOMY MBI JOKHBI
crpocuTh Takxke: «[71e 6bu1 Bor B »Ku3HN KoMeHZaHTa OCBEHIIMA ?»

1. BBegenue

Teomnorus, win 60rocjoBre, — BCETZA IUIOZ BCTPEYH Bephl U KU3HHU.
Bepa ocBemaeT xu3Hb, KU3Hb 3aZjaeT BOIPOCH Bepe. B3raHyB Ha
6uorpaduio MpecTyImHUKA, MbI 3aZlaeMCST BOIIPOCAMU: Pa3Be OH TOXe
uMeeT B cebe «0bpa3 Boxuti» *1? Jliobut iu u ero bor *2?

Hammu ganpHelIe pa3MbIUIeHus OyAyT CBI3aHBI C BOITPOCOM O
Bore u 371e B 6uorpaduu Pynonbda Xécca, komenzanTa OcBeHImuma '
Caoro aBTobmorpaduio «Mos aymia. CTaHOB/IeHUe, XU3Hb U Ilepe-
’KUBaHUA» Pynonbpd Xécc, OBIBUINI KOMEHAAHT JIarepsi YHUITOXKEeHHs
OcBeHIINM, 3aBepIlaeT B KPAaKOBCKOMU TIOpbMe B peBpase 1947 r. Ta-
KUMHU CJIOBaMU:

[TycThb OOIIECTBO CIIOKORHO IPOJOKAET BUAETH BO MHE KPOBOXKAZHYIO GECTHIO,
Y?KaCHOTO CaZiCTa, yOUIIly MIWIIMOHOB — BeZb IIMPOKas Macca MHade U He Mo-
JKeT IpeACTaBUTh cebe koMeHzaHTa OcBeHIMa. OHa BeZlb HUKOT/ZA He CMOoTvIa Gbl
MIOHSITH, YTO Yy HETO TOXKe OBLIO cepzilie, YTO OH He ObLT I1oxuM [Autobiographische
Aufzeichnungen, 156].
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2 M 5:44-48

1. IToapoGHee B kHure: [Deselaers]. B usgarens- Ma, ¥ BOIIPOC €r0 OTBETCTBEHHOCTH Nepesl borom u
crBe COU K ImeyaTy TOTOBUTCSA PYCCKUH ITepeBO/;: smozabpMu / Ilep. ¢ HeM. O. C. AcriucoBoii u E. B. Coko-
Jlesenepc M. «/ Bac HUKOIZIa He My4uia COBECThb»? soBoit. M : COU, 2019. — IIpum. ped.

Buorpadus Pynonbda Xécca, komeHgaHnTa OcBeHIU-
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TeKcT 3TOT 3aTparMBaeT caMylo CepAlleBHHY MpobeMbl: Xécc He
6bLT 6eCCOBECTHBIM JKMBOTHBIM, HE OBUI «KPOBOXAZHOU OecTueii».
Xécc He 6bUT 6OTBHBIM YETOBEKOM, KOTOPOTO HENb3s IPUBJIEYD K OT-
BETCTBEHHOCTH, HE OBUT «y>KaCHBIM caZiucTOM». Ho, TeM He MeHee, OH
OBUT «yOUiillell MIJLTMOHOB». IMEHHO IIOTOMY YTO ¥ HETo «ObUIO cepa-
1ie», OH HeC OTBETCTBEHHOCTD 3a IPOMCXOAUBIIEE — U TOJIBKO UCXOAA
U3 3TOTO0 — MOXXHO CTABUTh BOIMPOC: «OBUT JIU OH TUIOXHUM?>»

Bompoc o cepzlie — KIOYEBOU /JiA HAIllero pasMbllIUIeHUs. ITO
OCHOBHOU BOIIPOC O TOM «MecCTe» B UejloBeKe, IZle IPUHUMAaeTCs pe-
meHue 06 OTKPBITOCTH WX 3aKPBITOCTA BOTy U 4YeoBEKY; OTKyZAa
OTIpeZIeNIIOTCS OTHOIIEHUA C JIIOABMU; B KOTOPOM Hallla ITOCTOsTHHAS,
O6eckoHeyHas1 TOCKA 1Mo Bory obperaeT olpezieleHHOe HalpaBIeHHE.
Bormpoc o bore u 31e B :xu3Hu Pygonbda Xécca — 3To BOIpOC 0 JII0OBU
B €r0 *KHU3HU.

[me B XXU3HU 4YeJOoBeKa MeCTO JJjis OTHolueHuul ¢ Borom? Uto
UMEeHHO MBI UMeeM B BUZY, Korzia roBopuM o bore? HarnoHasn-co-
LMaJTMCTUYECKOE MUPOBO33pPEHUE OBLIO AaHTUEBPENCKUM M aHTUXPU-
CTUAHCKUM, HO B COOCTBEHHOM €ro MOHUMaHWUH He aTeUCTUIECKHM.
Boxxau CC HaspIBaiu cebs «Bepyiouumu B bora». Ho ncTUHHOE OT-
HollleHre K Bory — 3To OTHOIlleHHe K TauHCTBY JIF0OBU, KOTOpAast
«BCe TIOKPHIBAET, BCEMY BEPUT» *! U B TO JXe BpeMs 30BET YeI0OBeKa
K 0EeCKOHEYHOU OTBETCTBEHHOCTH IEpes APYTUM 4eloBeKoM. ITo-
CKOJIbKY OTHOIIIeHUs ¢ Borom 1 ito60Bb HEOTAEMIUMBI APYT OT APYTa,
OT HUX CJIelyeT OT/INYaTh TO, YTO BHIIAeT cebs 32 OTHOIIEHUs ¢ Bo-
roM, HO Ha JieJie SIBJIAETCS JIUIIb JAJeKUM OT JIIOOBU, STOUCTUIHBIM
UAOJIOCTYyKeHreM, a IOTOMY Ha caMOM /Jieie aTeUCTUIeCKUM OTHO-
eHueM K TakK Has3biBaeMoMy «Bory». Takoe OTHOIIEHVE B TPUH-
nume He OTIMYaeTcd OT YCTAaHOBOK, CO3HATEeJNbHO OTBEPralolivXx
Bora. C Apyro#l CTOPOHHI, YCTAHOBKH, CUUTAIOIINE CEOST JaTeKMMU
ot Bora, HO U3HAaYaIBHO JOBEPSIOIINE JIIOOBH, ABJISIOTCA «QHOHUM-
HBIMW» OTHOIIEHUSAMU ¢ Borom. IToaToMy MBI UIlleM JF060Bb, KOTAA
crpamuBaem o bore.

2. JIr060BB Ipe/IoJaraeT JI000Bb

Kak kaxzblii yenoBek, Pynonbd Xécc obnazian oT MPUPOABL XKUBOU
cBA3bI0 ¢ BoroM. B camoii IrybuHe cBoei MIEeHTUYHOCTU KaXKAbIH Je-
JIOBEK eCTb TOT, K KOMY oOpalreHa pedb 1 KTO JaeT OTBET, — CO3JaHue
Boxxbe. B 3TOM OCHOBa 4esI0Be4eCcKOoro JOCTONHCTBA Pyobda Xécca.
ODTO ZIOCTOWHCTBO, C OZHOM CTOPOHBI, O3HA4YaeT GeCKOHEeYHOoe IpU-
ATHE, a C APyroil — OeCKOHEYHOe NPH3BIBaHueE.
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[MpusTtue: Bor xenaeT kusHu Pynonbda Xécca. OH Z0KeH OBITh
camuM co6oti. OH BeimytieH Borom Ha cBoboay. YenoBek — He GyHK-
1y Bora, a Ero mu4nbii cobeceiHuk. BoxkecTBeHHOe TPUATHE CBO-
60ZHOTO YeJIoBeKA He IIPEKPAIIAeTCs U TOrZa, KOra TOT IPUHUMAET
peleHue npotus bora.

[TpusbiBanue: JIF060Bb 30BET K JI06BU. Pymonbd Xécc, Kak U BCA-
KUH YeJIOBEK, CTh TOT, KTO OCYIECTBIISIET CBOE YETOBEYECKOE ObITHE,
oTBeyasi JTI000BbIO Ha JII0O0Bb U 6epsi Ha cebs1 OTBETCTBEHHOCT.

OTa ecTecTBEHHas CBSA3b C BOroM mepezaeTcs 4eI0BeYeCKUM IIy-
TeM. Brarogaps stopsam Pyzonpd Xécc y3HaeT, 4TO B 3TOM MHUPe OH
JKeJlaHeH U MpU3HaH. biarogaps oM OH MPU3BaH MPUHATb OTBET-
CTBEHHOCTb 32 3TOT MUD.

Pynonbdy Xéccy, poausiiemycs B 1901 r., Takoe IPUATHE BBITAIO
B paHHUE TOZBbI €ro XXKU3HU. DTO B 0COOEHHOCTH OTHOCHUTCS K Mare-
PH, KOTOPYIO OH OIKCHIBAET KaK «CepPAEYHYI0, 6eCKOHEUHO ZI06PYIo
(cmumkom g06pyr0)» [Batawia, 28-29]. OTu A06pble BOCIOMHHA-
HUS OT30BYTCS B KOHIIE JKU3HU Xécca, KOrZia OH OyZIeT COXKaJeThb, YTO
CJIMIITKOM MaJIO OTBEYaJl Ha JTIOOOBB.

MaTepuHCKas 1I060Bb U MaTEPUHCKAA 3a60Ta — 3TO caMoe IIpeKpacHoe U Aparo-
IIEHHOE, YTO eCTh Ha 3eMIe. §I ToXKe 0CO3HAJI 3TO TOJIBKO KOTIZa ObLIO YKe CIIMII-
KOM II03/]HO, U 51 JKaJjiesl 00 3TOM BCIO XKU3Hb 2.

Terielil cBeT MaTepu 3aTeMHEH, K COKaJIEHUIO, XOJIOAHOMN Te-
HBIO OTIIa, KOTOPBIN He JaBaj MOAAEPKKHU JI0O6BU. OTell He ObLI
HeIlpe/CKa3yeMbIM JIeCIIOTOM; HAIPOTUB, OH OBLI YeJIOBEKOM
«yPaBHOBEIIEHHBIM, OYeHb IIPSMBIM, C HEOOBIYaTHO CTPOTUMHU JTHU-
yeCKMMU IpUHOUNaMu» [Batawia]. Ho cTporoe BocnmTanue ObUIO
JIAIIEHO JTIOOBU. LIeHHOCTHEIN MUP CYIIEeCTBOBAJI MMOZOOHO TOTAIU-
TapHOU cucteMe. Eciu xodellb IpHHaIeXaTh K LIeJIOMY, TO J0J-
’KEH BeCTH cebs, KaK KOJeCHKO B MamuHe. Ho ¥ KOJIeCMKO MOXeT
IIOPOH CTaTh OY€Hb BAYKHBIM, IIOTOMY YTO OT €ro pabOTHl 3aBUCUT
Bce. B TakoM Ziyxe BocIMThIBaIOCh co3HaHue Pyzonbda Xécca. [Ipu-
3HaHHeE OTLa MOXKHO OBUIO 3aBO€BATh TOJIBKO BBITIOIHAA ero Tpebo-
BaHUS — a OHU «II0-BOEHHOMY CTPOTH» U «(HaHATUYHO PETUTHO3-
Hbl». CBA3b C pejurrueil MOJTHOCTBIO IOAYUHIACh aBTOPUTAPHOU
CBA3U ¢ oTLOM. CaMBIM KpaifHUM 06pa3oM 3TO MPOSABIIAETCA B IIPHU-
3BaHWM, KOTOpPOE OTell OIIpeZies v JJIA CblHa, He CIpocuB ero. Orer

2. Wspomnienia Hoessa. 5. Archiwum Panstwowego
Muzeum w O$wiecimiu (APMO). Ark. 488.
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Xécca mpuHec 00€T, YTO ChIH CTaHET CBSIIEHHUKOM. Pynonbd Xécc
Kcaj O CBOEM OTIIE:

M3-3a yero 51 6611 0COGEHHO YIIPAM U TI03JHEE, BEPOSITHO, OTTOPOJHIICS OT JIFOAEH,
TaK 3TO MaHepa, C KOTOPOIi OTel] IaBajl MHe MMOYYBCTBOBATh, UTO s IKOOB HaHeC
eMy JIMIHYIO 00Uy U, TIOCKOJIBKY 51 IYXOBHO 6€3006pa3Ho HITKE ero, OTBEYarh Iie-
pez Borom 3a Moy I'pexu A0KeH OH. U s1 MOT JIUIIb MOJIUTHCS, YTOOBI IPUHECTHU
TOKassHUE B MOUX rpexaX. Mo¥ oTel| ObLI CBOETO poja BBICIIUM CYIECTBOM, K
KOTOPOMY 51 HUKOT/Ia He MOT MPUOIU3UThCA. <...> J[yMaro, 5TO XaH:KeCKOe BOC-
MUTaHUE BUHOM TOMY, UTO 5 CTaJl TAKUM 3aMKHYTBIM [Gilbert, 261].

Orer; 0OMaHBIBAET ChIHA, 1ABAs MIOHATD, YTO TOT [[€HEH JIUIIb B OT-
LIOBCKOM cucTeMe. Xécca He HaydWIH, YTO OH JiIo6uM Borom cam 1mo
cebe, HE3aBHUCHUMO OT POJIH, U YTO Bor roros mpouiath ounbku. Pe-
JINTUO3HOCTDb OTIIa Ha caMoM /iesie Oblia aTeUCTUIECKOM, JTUITeHHOMH
Bora, moToMy 4To GbUIa JiMIlleHa JI06BU. DTO OYEHb 3aTPYAHUIO KC-
TUHHYIO CBA3b ¢ BoroM. Takoe BIieyaTeHHE CKIaJbIBAETCS U3 BOCIIO-
MUHaHUH Xécca.

EcTecTBEHHO, YTO MAaJbUYHUK CTPEMUTCSA YUATH U3 chEPHI BIAUSIHUSA
OTIIa 1 3aMbIKaeTcs B cebe. JIpyseii y Hero HeT U He Oy/IeT BCIO JKU3Hb.
Jlydiiie BCero OH YyBCTBYeT cebs Ha pupoje, B oquHodecTBe. OCHOB-
HBIMU YepTaMH xapakTepa Pyzonbda Xécca Ha BCIO KU3Hb OCTAHYT-
cs1 BHYTPEHHS 3aMKHYTOCTh, HECTIOCOOHOCTb JOBEPUTHC APYTHM;
CcTpeMJieHHe OBITh MPU3HAHHBIM Y JIIOZEN aBTOPUTETHBIX; TpeboBa-
HUE CTPOTOT0O MOJYUHEHUS OT APYTHX JIOJEH.

3. bercTBO

Pynonbd Xécc oTmansica OT JOMAIIHUX M YyBCTBOBAJ Bce Ooblie
MIPUTAKEHUA K COBCEM JpyToli cpezie. B 1914 r., moYTH 0fHOBpEMEHHO
€ Ha49aJIOM MHUPOBOY BOMHEI U ITOSIBJIEHUEM IIEPBHIX TOCITUTAJIEN B €TO
poaHoOM ropoge MaHHTeiMe, ymupaeT oTell. B xxusuu Xécca «60b-
e HeT CWIBHOW HampaBisomeld pyku oTmas [Autobiographische
Aufzeichnungen, 29]. B Bo3pacte 15 et Pyzgonb¢ nonsitasucs yuTu us
ZloMa U «He VIIyCTUTD 110 KpaliHel Mepe 3Ty BouHY» [Autobiographische
Aufzeichnungen, 29]. it Hero 3T0 OBUI ITyTh K CAMOOCYIECTBIEHHUIO.
Korza cam Pyzonbd Xécc roBOpHI O IIPU3BaHUH, O BHYTPEHHEM 30B€
CBO€M XXU3HU, TO OH TOBOPIJI O COIIAaTCKOM >KU3HU.

[locie OKOHYATEIBHOTO pasphiBa C CEMbeM OH «CHOBa 06-
pel poAuHY, IyBCTBO 3AIIUIIEHHOCTH B 0OEBOM TOBapHILECTBE»
[Autobiographische Aufzeichnungen, 35]. TlpusiTiie, KOTOPOTO He Ja-
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BaJIa pOAUTENbCKAs CpeZia, OH HAXOAUT UMEHHO 37eck. Ho 4To 3TO 3a
npusiTre? 37ech Bce oIpezenseT 00beJUHSomas 3a4a4ua, ToBapu-
nmecTBO B 60eBoM 6paTcTBe. Ero mpuHUManu He pajgy HETo CaMoro,
a pajy ero JOCTKeHUH. BoeBoe TOBApUIIECTBO JKWJIO TEM, YTO «B
HY’K/Ie ¥ OTTAaCHOCTY OJVH 6€3yCJIOBHO MOT TOJIOXKUTHCS Ha APYTOro»
[Autobiographische Aufzeichnungen, 35]. A Ha Pynonbda Xécca MoXx-
HO OBLIO ITOJIOXKUTHCSA. MHOTOKpPAaTHO HarpakAeHHBIN YHTep-0UIlep,
caMblii MJIQZAIIIMM MO BO3pacTy B apMUHM, KOMaHZOBaJl KaBajiepuii-
CKUM TIOZIpas/ieIeHueM, KOTOPOE B OJJMHOYKY MPOIILIO C GOSIMU TTOJ-
EBpOIIBI, OH CTaJI BOXKAEM U repoeM. [IpusiTre, KOTOPOE BCTPETHIOCH
€My 3/IeCh, CTaJIO TJIOZIOM €r0 YCIIEXOB, B INIyOWHE AYIIU OH OCTaJICS
TaK JKe OJMHOK: «OAMHOYKA, KOTOPHIH JOJDKEeH ObLI caM CIIPaBIATHCS
CO BCEMU BHYTPEHHUMHU MEPEKUBAHUIMHU, CO BCEMU BOJTHEHUSIMU»
[Autobiographische Aufzeichnungen, 35].

[TposBSETCS ¥ TUTTMYHOE /I CTPYKTYPHI 3/1a pacileryieHue Mupa
Ha BHYTPEHHUH U BHEITHWH, TpUYeM BHEIIHUHN yTpauyrBaeT BCe STHU-
YecKue TPUTA3aHuA. TeIuio, 4eIOBEYHOCTh, XOTS U WCKaKeHHasd,
BCTpEeYaeTcs TOJIbKO «BHYTPH», B cBoeM coobiectBe. Bopprba — 3T0
caMOYTBEpPX/eHHE MTPOTUB BParoB, KOTOPHIX HY)XHO MOJYUHUTH WIH
YHUYUTOXUTD. Te, TPOTUB KOTO OOPIOTCA, HE CYIIECTBYIOT KaK JIFO/H,
obsaziarornie HEKOM IeHHOCThIo. [Ipu 2TOM yxac youiicTBa Hamo
MPOCTO TIPEOAOJIETh, OH HE COAEPKUT HUKAKOTO TIOCJaHUs, KOTOPOe
crenyet yeabimarh. COJaTCKOe peMeCIO He C/IBIIIMUT ToJioca Cepa-
na. Cam Xécc HasbIBaeT 3TOT T'OJIOC TOJIOCOM «COJIZATCKOH KPOBU»
[Autobiographische Aufzeichnungen, 29].

To, 4TO B 5TO BpeMsi B HEM «yTacjO IUIaMs BEPHI», ViKe He VAUBIIA-
eT?. Borxoz U3 1iepkBu B 1922 T. cTaj BHyTPEeHHE MOC/IeA0BaATETbHBIM
ZIEMCTBUEM, Y OH 3aKPEIII pPacCTaBaHMeE C KATOJTMIECKOM CpeZioii ero
poauTenet.

Bpems B Havasie 1920-x IT. AJi9 MoJIOAOro Xécca MPOXOJUIO BeCh-
Ma ObIcTpoTeuHO. COOBITHA BJIEKJU ero 3a coboii. YXoA u3 goMa u
MoTrpy>KeHue B COJMZAaTCKYIO XKU3Hb [1epBoil MUPOBOM BOMHBI BPS/, 1N
MOXKHO CUUTATh 3PEIBIMU PEIIEHUSIMU.

4. Pelenue
C 1924 mo 1928 rr. Pygonsd Xécc mpoBen B TIOPbME, MMOTOMY YTO
rpynna, K KOTOpOM OH NPHUCOeJIUHWICS TOcjge BOMHBI, COBepIIuia

yOUHCTBO YeloBeKa, CYUTABIIErocs IpejaTeneM. Xécc 6BICTPO cymMen

3. APMO. H6R-Prozel3. T. 21. Ark. 21.
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IIPUCIIOCOOUTHCA K TIOPEMHOM cucTeMe U cTaja 06pasIioBbIM 3aKIIIO-
yeHHBIM [Autobiographische Aufzeichnungen, 45].

JJ1 Hero 3To cTajo BpeMeHeM ocMbIcaeHusA. OH YUTaa MHOTO€ U3
TOTO, YTO OBUIO CBSI3aHO C COBPEMEHHBIM JBIDKEHHEM B [epMaHUMU:
HCTOPHS, PACOBOE yUeHUE, HAI[MOHAJI-COI[UAIMCTUYECKas IUTEPATY-
pa, a TaKke XKypHaJl HOBOT'O JBIKEHUS «apTaMaHOB» O ITOCETeHUAX
eIMHOMBIIIUIEHHUKOB. Ha 3ToM ¢oHe 1 6bUIO IPHUHATO caMOe BaXKHOE
Y OTBETCTBEHHOE pelleHUe ero XU3HU — pelleHre IPUCOeANHUTD-
s K IBIDKEHUIO «apTaMaHOB». Tak OH cobupasics B 6yayIneM crocob-
CTBOBaTh BOCCTAHOBJIEHUIO [epMaHuu:

BoccTaHOBIEHNIO Ha JOJITUH CPOK U C JaleKo UAyIeH 1ebio — s XOTeN XKUThb B
nocesieHuu! 3a J0Irue ropl 3aK/II0YeHNs B KaMepe MHe CTaJIo ICHO — JJIs MeH:
€CTh TOJIbKO OIHA 1IeJib, PaZii KOTOPOM CTOMIO paboTaTh, 60pOThCsA, — 3apabo-
TaHHas CBOMM TPYZAOM KPECTbHCKasA ycaabba, co 3J0pOBOH, GOJBIION ceMbel.
DTO ZI0BKHO OGBUIO CTaTh COZiEpKAaHUEM MOeH KM3HU, MOel KU3HEHHOH LeThio
[Autobiographische Aufzeichnungen, 53].

B 1929 r. oH crtan wieHom Coro3za apramaHoB. Korga B 1933 1.
I'mtnep npumien k Biaactu, ['enpux 'mmmiiep, Tak ke wieH Coro3a ap-
TaMaHOB, ONYYWI 3aZjlaHue BEICTPOUTh CC («OTpsAABI OXpaHbl») KaK
TPeTbI0 BOOPY:KEHHYIO TPYNIIMPOBKY B TOCyZapCTBe, HapAAy C IIo-
Junyel u apMuen. Xécc nepemniesn B JefcTByonIyto cayx0y CC, pagu
KOTOPOU €My IPUIILIOCH, IIPAB/A, PACCTATHCSA ¢ pAaOOTON B KPECThSIH-
CKOM XO3SICTBE, HO U 37lech Mpeobiaziana TPeXHSIS WAEOJIOTHSA.
Xécc nuuier:

Most 6e3yzeprkHas1 JIOG0Bb K OTEYECTBY, HAl[OHATbHOE CaMOCO3HaHUE TIPU-
Besau MeHa B HCJAITI u B CC. HaunoHan-conManucTuyecKkoe MUPOBO33peHUe
s CYMTAN €AMHCTBEHHBIM, IOAXOAAIIUM IO POAY HeMeIKoMy Hapoay. [To moe-
My ybexzaenuto, CC 6puta Haubosee JeATeTbHON MOOOPHULIEN TaKOH JKU3HEH-
HOU ycTaHOBKHU. U TONBKO OHA 6bUTa CIOCOOHA MOCTETIEHHO BEPHYTH BECh He-
MeIKUI HapoJ K XKU3HU, COOTBETCTBYIOIEl eMy 10 poay [Autobiographische
Aufzeichnungen, 155].

5. Muposos3penue CC

[To MHOTHMM BBICKA3bIBaHUAM X€EcCca MTOHATHO, KAKYIO KBa3UPEIUTHO3-
HYIO pOJIb UTPAJIO B €ro >KW3HU HAllMOHA/I-COLMAINCTUYECKOE MU-
poBo33penue. Ilocie BoiHHI ncuxosor I'. M. TwibbepT 1MoABeT UTOT
6ecesaM ¢ XéccoM B TIOPbMe: «KaXKETCS, YTO PEJIUTUI0 OH 3aMeHWT
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HAIICTCKOM Ipomarauzoii» [Gilbert, 261], okoOHYaTeJbHO MTOPBAaB
C IIEPKOBLIO.

O603HaYMM HECKOIBKO BAXKHBIX aCIIEKTOB.

CBacTHKa, CHMBOJI HAlIIOHAJI-COITMAIN3Ma, Oblla HAMEPEHHO ITPO-
TUBOIIOCTaBJIEHa KPECTY, CHMBOJIY XpUCTHAHCTBA. COTHEYHBIN CUMBOJT
(Koyeco MOBO3KU) KaK 3HAK KU3HEHHOU CHUJIBI TPOTUBOCTOSLT KPECTY
KaK IKOOBI CUMBOJIy CMEPTH, C1ab0OCTH U cTpafaHua. Hemelkas Kyib-
Typa Zo/oKHA ObUIa BEPHYTHCSA K BUTATBHOM repMaHCKOM Gprnocoduu
MPUPOZLI, K JOXPUCTUAHCKOM 21I0Xe (HaXOAUBINEHCs O/, BIUIHUEM
eBpeiicTBa). CBacTMKa ObLTa CHMBOJIOM BO3pOXKAeHUs ['epManmy *.

HarrioHasi-coluanucTsl He cuuTanu cebs arercramu. OHU TpU-
3HaBaJM, 4TO «Bor» HeKMM 06pa3oM CyIIecTBYeT KaK TBOpPeI MUpa
U ero MmopsA/Ka U Kak IpUcylliasd MUPY >KU3HeHHad cuia. Ho ¢ borom
HeJb3 BOUTU B JUYHBIE AUATOTUYECKUE OTHOIIeHUA. CBA3b C HUM
BO3HUKAeT GyaroiapA y4acTUIO B JKU3HEHHOUM 60pbbe, CoCTaBisaio-
IIe CyIHOCTh TBAPHOM KU3HU.

Bosst Bora B ToM, YTOOBI BOCCTAHOBUTD TBOPEHUE B IOA0OA0IEM
Brze. V30paHHBI HapoJ HEMIEeB-apuiIEeB 00aaeT MpyU 3TOM py-
KOBOZAIIeH GYyHKIIMEH X BOILIONIAeT B cebe IIPOTOTUII MCTUHHOTO
yesnoBeka. [10JIKU, CIaBsHe, KaK JIF0/I HU3IIEH pachl, IOMKHBI OBIThH
MO/IYMHEHBI HEMI[aM U CJTYKUTh UM. EBpeeB Hy>KHO VHUYTOXKUTD Kak
BpeauTesel. B ocobeHHOCTHU cienyeT 60POThCA C TEPBOPOJHBIM I'pe-
XOM, 3aKJIIOYEHHBIM B CMEIIeHUH pac. IT0CKOJbKY MHOTO€ CTaJjo 3a-
MYyTaHO U TIOPSIZIOK TBOPEHMS OKasaJIcs IMoZ yrpo3oi, IIpoBuzaeHMe
mocsiao I'uTiepa, KOTOPHIH B3sT Ha ce0sT PYKOBOJACTBO PEIIUTENbHOMN
6opbboii Mo crnacenuio l'epmannn. YTo6sl 60pbba ObLIA YCIIEITHOMH,
OH /IOJDKEH UMETh BO3MOKHOCTDb TTOJHOCTBIO TIOJIOXKUThCA Ha SJIUT-
HYIO OpPTaHU3allUI0 CBOUX aroCcTosoB, opAeH CC. AGCOMOTHASA TTOKOP-
HOCTB BOXK/IO €CTh II03TOMY abCOJTIOTHAs TOKOPHOCTH BoJjie Bora; oHa
COOTBETCTBYET IIyOOdYaiInell KU3HEHHOU CUIe TPUPOABI, CPaBHU-
MO¥ C MHCTUHKTOM, KOTOPBIH €CThb Y )KHBOTHBIX; COBECTb 3aKJIFOUEeHA
B CITOHTAaHHOM, 6€3yCJIOBHOM CJIEZIOBAHUYU 3TOMY 30By KpoBH. Korza
60opbba 3aBepIInTCs, CeMbAM OyZieT obecredeHa 370poBas KU3Hb, a
HeMEIKUI Hapo/ pebyZeT BEYHO.

IToBenenune Xécca B CC MOXKHO MOHATDH TOJBKO HCXOJsI U3 ITOTO
MUPOBO33PEHUS.

S1 kak cTapblii, paHATUYHBIM HAI[MOHAI-COLMANUCT MPUHUMAT 3TO KaK JaH-
HOCTb — TOYHO TakK JXe, KaK KaTOJUK BEPUT B CBOU LIEPKOBHBIE JOTMATHL. DTO

4. CwMm.: [Rosenberg].
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6bUIa TPOCTO UCTHUHA U €€ HeJIb3st OBUTO TIOABEPTaTh COMHEHUIO; ST HUCKOJIBKO He
coMHeBajIics B 9ToM [Gilbert, 260].

Bceli KU3HBIO, «AyImION W TenoM» [Autobiographische Aufzeich-
nungen, 152], morpy3uics Xécc B MUP HaIlMOHAJ-COIIMANN3Ma. 3/€eCh
Halllesl OH CBOE «IIPU3BAHMUE» U CBOIO «IVIABHYIO 33aYy»: MMOCTPOUTH
U pacuIiipuTh Jarepb OcBeHIuM [Autobiographische Aufzeichnungen,
96]. BoT uTo roBoput Xécc 0 3aZjaue YHUUTOXKEHNA eBpeeB:

A Korzia MeHs BbI3BaJl K cebe ['UMMIIEp, 51 IPUHS 3TO IIOPYYEHUE KaK TO, C YeM
yIKe JaBHO COTVIACHJICS TIPEXKZe He TOJNBKO f, HO ¥ Kaxblil. { cunrtan ato abco-
JIFOTHO TIPAaBWJIbHBIM, HECMOTPS Ha 3TOT IpUKa3, KOTOPHIKA MOTpsC Obl U Oosee
CWIBbHBIX U XJIAZIHOKPOBHEIX JIfoZlell. <...> ...l X0Td s Ha KaKoe-TO BpeMs IIpU-
IIeJT B y?Kac... BCe TaK COBIIAZAJIoO C TEM, YTO MHE BHyIIAJI0Ch rogamMu. Cama mpo-
6yeMa, MICKOpeHEHEe eBpelicTBa, OblIa He HOBOI — MPOCTO TO, YTO UMEHHO MHe
caMOMYy TIPEJICTOUT OCYLIECTBJISATh €r0 — IOHavaTy Imyrauo MeHs. Ho mocie Toro,
KakK f IIOJyYW1T OJHO3HAYHBIH, IPAMOU [IPUKA3 U JaXKe TOsSCHEHNE K HEMY — He
0CTaBaJIOCh HUYETO JIPYTOT'0, KaK TOJBKO BHITIONHATH ero [Gilbert, 260-261].

YymoBUIIHAS CHJIA 3TOTO ABWKEHU IIIa OT BCEOXBATHOTO MHUPO-
BO33peHus, b6aroaps KOTOPOMY OHO TOJTKOBAJIO cebs KaK ABMKEeHMe
criaceHus. Vaeonorusa moApaxkaeT AoOpY, OTAEIUBIINCH OT A00pa.
Bruta 06bsiBieHa Boxbs BOJIA, 3710 JIOKAJIM30BaHO, pa3paboTaHa Mo-
paJib ¥ CMBICJI )KU3HU HaliZIeH B IIaBHOU 3a/ilade — B 60pbbe IpOTUB
MIPUTSA3aHUsA, UCXOAAIIEro oT JIpyroro, B 60pbbe IPOTUB ITpaB JII0OBH,
B 6eccepaeunoii 6opbbe mpoTus Bora. 3To 6bU1a CTPYKTYypa 3714 B JKU3-
HU KoMeHZaHTa OcBeHITMa.

6. YrpoizeHusa COBECTH

Ho ToipKO /1 M3HAYaJbHOE BOCIIHMTAHUE, TOJIBKO JIU HEOJIOTHS,
«BIKEHUe», BUHOBATHl B IIpeCcTyIUIeHNAX KoMeHzaHTa OcBeHIMMa
WIN BCe-TaKu JUYHO Pyzonbd Xécc? PasBe He cyliecTByeT rosuoca co-
BECTH, POOUBAIOIIETOCS CKBO3b MI€0JIOTUYECKYIO 3aKPHITOCTh? ECTh
sy Bora maHc IpoTUBOCTOATD CUCTEeMe 371a?

Pyznonpd Xécc 6bU1 «J0OPOCOBECTHBIM» YEJIOBEKOM, HO OTZe/eH-
HBIM OT 00J#cecma8eHH020 TOJI0Ca COBECTH, OT IapCTBUA J0OBH. [Tpas-
Zia, B KOHIlEe CBOel aBToOMorpaduu OH NOAYEPKUBAET, YTO y HETO
«To)ke OBUTIO cepate» [Autobiographische Aufzeichnungen, 156], Ho
VIMEHHO ero OH IOZaBUI BO BpeM: CIyKObl HallMOHAJ-COLMaNINU3MY:
«s1 XOT€JI CJIBITh CYPOBEIM, YTOOBI MEHS He CYUTAIN MATKUM» [Autobio-
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graphische Aufzeichnungen, 68, 70]. 3To HavyaJso 371a B )KU3HU KOMEH-
nanta OcBeHIIMMa, MOMEHT, KOT/Ia OBUIO TIPUHATO OCHOBOTIOJIATA0-
Iee 9TUYECKOe pellleHwe, TIPOU30IIUIO OTAeIeH e OT bora.

BmecTo TOrO0, 4TOOBI ZIep:kaThes 3a bora, oH gepkasics 3a ugona, 3a
JBIDKEHNE, IaBaBliiee eMy IIpU3HaHue U CMBICI. Bo BpeMs mpoiiecca B
BapuaBe mpokypop gokTop Tagey Llunpuan crpocuit 06BUHAEMOTO:

«Jlymasy v Bel, BEITOMHAA QYHKIUIO YHIUYTOXXEHUS JIOAEH, YTO OTO COBIAZAET
C IPUHIUIIAMHU MOpaIu?» — «B TOT MOMEHT, IOJIy4YUB IIPUKa3, ¥ B IIepBOe BPeM:A
3TOH aKIuHK s 06 3TOM He AyMaJl. £ OMy4YI IpUKa3, ¥ IIPUKa3, a TakKe 060CHO-
BaHMe 3TOTO MpUKasa ObLIH JJ11 MeHs ompeenomuMn». — «M y Bac HuKorga
He OBUIO YTPBI3EHUN coBecTU?» — «[lo3xke 6buTn». «Korma?» «Korga mpubbsiBamu
6osIbIIYe TPAHCIIOPTHL, KOTa eXKeZIHEBHO IIPUXOANIOCh YHUITOXKATh B OCHOBHOM
JKeHIIUH. TyT y K&XJ0ro, KTO IPUHUMAJ B 3TOM y4acTHe, BO3HUKAJIO OIlyIeHHe:
a HY>KHO JIV 3T0?»°

Tosoc cepalia, cBA3BIBAIOMIMY Hac ¢ Apyrumu, ¢ borom, HUKorza
He YMOJIKaeT ITOJIHOCThI0. JTO YacTh Halllel YeJoBe4ecKOM IpUpPOZHLI.
OH CHOBA M CHOBA MTPOHUKAET B JIIOOYIO STOUCTUYECKYIO U U/I€0IOTH-
YeCcKy10 3aMKHYTOCTb. OH CBUZETEIbCTBYET O pa3pyliaeMOCTU 3J1a U
OH ecTb OCHOBa Halllel cBo607bl. OH — KPUTEPUiA, TT0 KOTOPOMY MBI
ZIOJKHBI MEPUTH CEOs.

Kak Xécc nmoctymnui ¢ ykopaMu coBecTu? OH IOAABJIAI Y BEITECHST
ux. «Torga s cazuics BepxoM U OemleHO MYaICsA IMPOYb OT Y3KAaCHBIX
kapTuH» [Autobiographische Aufzeichnungen, 133-134]. Xécc He npu-
HUMaJ YKOPBI COBECTH BCEPbe3, KAK MPU3BIB UBMEHUTH COOCTBEHHYIO
’KU3Hb. CyITHOCTHBIM IpexoM Pyzonbda Xécca ObUTO TIpeaTenbCTBO
rojoca cepAta.

Ho B ay1ie Xécc He MOT CITPaBUTHCS C 9TUM pa3ZiBOEHUEM.

YacTo ciIy4asock, YTO 0OMa, 3aHUMAasiCh 4€M-TO, S BAPYT MBICJIEHHO IIPUCYT-
CTBOBaJI TIPX YHUUYTOKeHUU. Torga MHe HYXXHO ObUIO BBIATH Ha ynuuy. 5 He
BBIZIEPIKUBAJ B KPYT'y CBOEM JIOOUMO# ceMbr. MeHs 4acToO [MOCEeIaiy MBICIH,
KOTZa s BUZeJ, KaK Hallll AeTU CYaCTIMBO UTPAIOT, a MOsI KeHa HeOObIKHOBEH-
HO CYACT/IBA C CAMBIM MJIAJIINM: CKOJIBKO YKe TIPOJJIUTCS Ballle cyacTbe? <...>
Korza Buanib, Kak JKEHIIUHEL C A€TBMHU UAYT B Ta30BYIO KaMepy, HEBOJIHHO
AyMmaeTcsi o cBoeil cembe. C HaYaJOM MacCOBOTO YHUYTOXKeHUs B OCBeHLIU-
Me 5 yKe He ObUI CYacTIMBHIM. { cTan HeloBoeH coboii [Autobiographische
Aufzeichnungen, 133-134].

5. APMO. H6R-ProzeB. T. 23. Ark. 127-128.
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Xécc ybuBaJ He TOJBKO APYIHX Jifofieil. BMecTe ¢ OTHOIIIEHWEM K
HUM OH yYOHBaJj COOCTBEHHYIO YETOBEYHOCTb.

7. OOpaieHue

[Mocie pasBana Tpetbero petixa 11 mapTa 1946 r. Xécc 66u1 0OHApYKeH
¥ apeCcTOBaH aHIIMHCKOL ITOUITHEN IT0JIeBOL CTy:KObI 6€30I1aCHOCTH.
C camoro Havasa Xécc 6bLI FOTOB IaBaTh ITOKAa3aHUA 1 MPU3HAaJI CBOIO
OTBETCTBEHHOCTD KaK KOMeH/aHT jarepst OcBeHInM. CpeZiy KPYTTHBIX
BOEHHBIX ITPECTYITHUKOB XECC C ero Tpe3BOoU TOTOBHOCTHIO JaTh ITOKa-
3aHMA U OTKA30M OT IOIBITOK CBAJUTh BUHY Ha APYTUX ObBUT PEAKUM
UCcKIoYeHreM °. TJIaBHBIHN CyZieOHBIN TTpolecc MPOTUB Xécca Havascs
2 mapra 1947 r. B BapiaBe 1 3akoHuYMICA 2 anpenia 1947 r. cMepTHBIM
npuroBopoMm. Pyzonbd Xécc 6bu1 moBenteH 16 anpesst 1947 r. Ha Tep-
PUTOpUY OBIBIIETO KOHIIEHTPAIIMOHHOTO jlarepss OCBEHITUM.
Heckonbko paHee, B peBpase 1947 r., OH Hanmcaa B KPAaKOBCKOU
TIOpbMe aBToOHorpadudeckue 3ameTku «Mos gyma. CTaHOBJIEHHE,
YKU3Hb, IlepeXUBaHUA». B HUX OH NOJBOAUT UTOT: «{I MO-ipexHeMYy
HAaIMOHAJI-COIIMAIUCT C TOYKU 3peHUs TIOHUMAaHUSA KU3HU» [Autobio-
grafische Aufzeichnungen, 152]. OgHako ¥ 3TO U3MeHWIOCh. B KoHIIe
KOHIIOB OH OKOHYAaTEeJbHO MOPBAJI C HAIMOHAI-COLNATUCTUIECKUM
MHpoBo33peHHeM. Cpasy Iocjie OKOHYaHMsA cyZebHOTO Ipolecca U
riepeBo/ia B TIOPbMY B BazjoBHIle OH OIIPOCUI O BCTpede C KaToarde-
CKUM cBAlleHHUKOM. [1atep JIoH, nesyut, 10 anpena 1947 r. mpoBen
¢ XéccoM MHOTOYACOBYIO Oecefy, MOCJe Yero TOT CHOBA BEPHYJICA K
IIePKBU U UCIIOBeZACs. B 3aBepIieHre OH 0 COOCTBEHHOMY MTOYUHY
Hamucasn «3asgBieHre» U epeia ero MPOKypopY AJIA My OIuKaIym:

CoBecTb 3aCTaB/IAeT MeHs C/lesIaTh CeAylollee 3asiBjaeHue. B yeAMHEHUN MOero
3aKJII0YeHUA A IpULes K TOPbKOMY BBIBOZY, YTO TSKKO IDEIIII Ilepes, yesoBeye-
cTBoM. Kak KoMeHZaHT jlareps yHUUTOXKeHuA OCBEHILIUM f OCYIIeCTBIIAI YacThb
YyZOBUILHBIX IUIaHOB «TpeThero Pelixa» 110 MaccoBOoMy YHHUYTOXeHHIO. Tak g
TIPUYUHWI YeJIOBEYECTBY M UeJTOBEYHOCTU BelMdyalmuii Bpel. B ocobeHHOCTH
TIOJILCKOMY HapoAy A IPUHeC HecKa3aHHBle CTpaZilaHuA. 3a CBOIO OTBETCTBEH-
HOCTB s pacIiUlauMBaioch JKu3Hbi0. Jla mpoctut MHe [ocnogs Bor korga-HUGYAL

6. CM.: [Batawia, 12]. B 3aK/Ii04nTeNbHON
pedu 3alUTHUK CpaBHUBAET Xécca ¢ JPYyTUMHU:
Im Schlusspléddoyer vergleicht der Verteidiger
Ostaszewski HO8 diesbeziiglich ausfithrlich mit
anderen SS-GroBen. APMO. Hof3-ProzeR3. T. 30.
Ark. 88-90.
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MOM TIOCTYIKHU. §I TIPOIIy MOJBCKUH HApoZ O MpPOIIeHWH. TONbKO B IOJBCKUX
TIOpbMaX s BIIEPBBIE Y3HAJI, YTO TaKOE Y€JI0OBEYHOCTh. HecMOTps Ha BCce cofiesiH-
HOe, MHe ObUTa BhIKa3aHa 4eJIOBEYHOCTb, KOTOPOM 51 HUKOT/|a He OXKUZajl, KOTO-
pas moBepIyia MeHs B miybouaiiiuii cThig. [IycTh HBIHEIIHKE pa3obgadeHus U
ONMCAHUS Yy[OBUIIHBEIX MPECTYIUIEHUN, COBEPIIEHHBIX MIPOTHB YeJI0BEeYEeCTBA
Y 4eJIOBEYHOCTH, MPUBEAYT K TOMY, YTOOBI pa3 M HaBCerJa CTalu HEBO3MOXKHBI
Jlake TIPEeOChUIKY TaKUX yXKacaroux cobeituii. Pyzonsd ®pann PeparHanz
Xécc, Bagosutle, 12 anpensa 1947 r.”

Xécc BITEpBBIE MPU3HAET OTBETCTBEHHOCTD 3a TO, YTO IIPOMU3OIILIO
B OcBeHIIMME, HE TOJIBKO B ITPABOBOM CMBIC/IE, «KaK KOMEH/JaHT Jia-
repsi», HO U B 3TU4eCKOM. KakuM OBl BIEYATISIOIMIUM HU OBLIO 3TO
3asABJIeHHE, [0 HEMY IOHATHO, YTO 3TO ellle He MOXKET ObITh ITOC/Ie-
HUM MIaroM. B 4acTHOCTH, TTO OTHOIIEHUIO K eBPeHCKOMY Hapoay U
MHOTHM JIPYTHM JKepTBaM HET pacKasHUSI U He MPOU3HeceHa MPOoCh-
6a o mpoieHnH. BeTyiuteHre B KaToMMYeCKyIO 1EPKOBD U UCITOBEb
He TpeOyIOT OT YejlIoBeKa coBepileHCTBa. He TpebyeTcsa U MOTHOCThIO
MMOHUMATD cebs U yIpas/aTh coboii. Ho onpezeneHHo TpebyeTcs uc-
KpeHHee cTpeMJIeHre XUTh B 6m3ocTy K bory. Bamisag Bora ucmos-
HeH JIT00BH, HO ellle U TPaBAUBOCTH. [IpezicTaTh epe B3isazoM bora
O3HaYaeT HayYUThCSA BUAETD cebs T0-HOBOMY M paclio3HaBaTh 0OheK-
TUBHBIH TPEX TaM, T7ie He ObLIO0 CyOBEKTUBHOTO YYBCTBA BUHBI.

YTo o3HavaeT mpolleHre rpexoB? Toro, 4To IPOU3OILIO, HE HC-
MIPaBUTh, B TOM CMBICJIE, YTO He HACTYIHUT TAKOI'O COCTOSHUA, YTOOBI
ObIBILIEE CTAIO He OBbIBIIMM. Takoro mpoiieHusa He ObiBaeT. CBAIIEH-
HUK, BBICJIYIIABIINUH UCTIOBEb, MOT JIUIIB CKa3aTh, 4YTO bor TOTORB 06-
HOBUTD CBfA3b C HUM. BOT He TOBOPHT, YTO TaKoOi 4esoBek, Kak Xécc
He MMeeT IIpaBa Ha CyIIeCTBOBAaHHE W YTO OH HelpeMeHHO HaBeKU
mpokJIAT. Ho BoccTaHOBJIEHME CBSA3U ¢ BOroM BocCTaHaBIUBAET CBA3b
co BceMH JitoZibMU. He ObIBaeT OTAEIHHOIO CIIaceHus. XEcc yKe He B
COCTOSTHUY TIOHSTH cebs1 6e3 ero 0TBETCTBEHHOCTHU II€pe]] JKepTBaMH.

KpoBb ABeJis BOIIMET OT BCIaxXaHHOU 3emuiu *!. MOXKHO JIU UCIie-
JINTH OTHOLIEHUA ¢ ABeJIEM, MOYKHO JI UCIIEJIUTh OTHOILIEHHS C JIFO/b-
MU, TTOTUOIMIMMHU B Ta30BbIX Kamepax? OTHOIIEHMS C KEPTBaMU He
MpeKpallarTcs, YHUUTOXKEHHE He CMOIJIO YHHUYTOXKUTD 3TY CBA3b (Kak
6BLIO 3alIaHMPOBaHo). [TocaeACTBUA Ipexa He yCTpaHeHbl U3 MUPa;

7. Ony6mKoBaHO Ha HeMellKoM B: Biuletyn Gléwnej
Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce.
1951.T. 7. S. 222.

*1BeIT 4:10
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cB3b ¢ Borom TpebyeT ynoTpeOUTh BCe CHITBI U1 UX UCLIETeHUA. DTO
0053aTeNbCTBO HE 3aKAHYMBAETCS HU CO CMEPTHIO JKEPTBHI, HU CO
CMepTbhIO NpecTyIIHUKa. B KaTomnyeckoi Tpafuluu JJjs 3TOr0 eCcThb
o06pa3 «YucTuiuniias, KOTOPHIH MOXHO OOBSICHUTH TOJBKO BEPOH B
MIOJIHYIO CIIPaBeJIMBOCTD: IMOKA He IMPOU30LLI0 KOPEHHOI'0 OYuIie-
HUs, HAa HeOO NPUHATH Heb3d. Jlnsa Xécca 3TO O3HAYaeT: eMy IIpU-
ZleTCs HaydUThCA CMOTPETh B IVIa3a CBOUM XK€pPTBaM U U3 3TOrO IOo-
HUMaTh ce6s1. EMy ellle mpeicTOUT MOHATH BECh pa3Max COOCTBEHHBIX
MIPECTYIUIEHUH U TOPHKO T1akaTh. OH UMeeT MPaBO YBEPUTHCS B JTO0-
BU bora, HO eMy IIpuzieTcs MPUHATD, YTO BCE, YTO el IPOTUBOCTOUT,
OyZeT «COXKeHO» 8, EMy TIpUzieTcs 10 MOC/AeHEro Kpasi Y3HaTh, YTO
3HAYUT JIOOUTD. JIpyrre — 3TO My Th K bory.

Kak 3zecr BO3MOXKHO HCLe/NeHUe, KaK IlepeJaTh HalpsKeHHe
Mexay OecKOHeYHBIM MuioceparieM BoxkbuM u Ero abcomoTHOM
crpaBeZinBoOCThI0? C 4esoBeYeCcKOU TOYKHU 3peHUS 3TO yiKe Heab3s
cebe npeACTaBUTh. TyT HEYMECTHBI HUKaKue 00pasbl. OcTaeTcs Hero-
CcTHKMMas TaiiHa 371a. Ho ocTaeTcs u mo60Bb Bora Kak HEMMOCTHKU-
Mas TaliHa, ¥ OCTaeTcs HaZeXX/1a, YTO OHA B KOHIIE KOHIIOB OOE/IUT.

i lepKBU 3Ta IVIaBa He MOXKET 3aKOHYUTHCA MCIIOBeblo Xécca.
BHuMaHMe K IpecTyTHUKY BKJIIOYAeT TaKKe 1 BHUMAaHUe K XXepTBaM.
Ecu 11epKoBb X0UeT UCIIOBeZ0BaTh Muiocepare boxbe, TO TAMHCTBO
UCTIOBEY O3HAUAeT, YTO I[epKOBb IIPUMET ydacTHe B OTBETCTBEHHO-
CTH, BHITEKAIOIIEH U3 MOCIeACTBUM rpexa Pyzonbda Xécca, u ¢ Jito-
OOBBIO U IMOKAsTHUEM MPOJODKUAT PaboTy IO TPUMUPEHUIO, KOTOPYIO
MIPE/ICTOUT JIeIaTh 3/IeCh, HA 3eMJIE, ellle HE0O03PUMOe BpeMS.

ITepesod Onveu Acnucosotl
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1. Autobiographische Aufzeichnungen = Kommandant in Auschwitz :
Autobiographische Aufzeichnungen von Rudolf H6R / Eingeleitet
und kommentiert von Martin Broszat. 12. Aufl. Miinchen : Deutscher
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Priest Manfred Deselaers

The Likeness of God in a Mass Murderer? God and Evil
in the Biography of Rudolf Hoss

Rooted in ,theology after Auschwitz”, the article places the traditional question
“where was God in Auschwitz?” before the question “where was God in the
Auschwitz commandant’s life?”. The author analyses the social, historical,
biographical, psychological conditions that influenced the formation of the
commandant of Auschwitz Rudolf Hoss and raises the question of God and evil
in his life. The article is based on the detailed analysis of Hoss’s autobiography
“My Soul, Evolution, Life and Ordeals”, which allows tracing how God-likeness in
Hoss’s inner world gradually faded away, since he betrayed the voice of the heart
and replaced his conscience with National Socialist ideology, letting evil structures
grow. He thus split his world into an inner and outer one and turned his life into
a struggle against enemies who must be subjugated or destroyed. The theological
question of preserving the “image of God” in a mass murderer is associated here
with the biblical concept of “heart”, the existential center of the person, either
open or closed towards the Other — God and man. In the conclusions, the author
formulates the antinomy between the infinite mercy of God and his absolute
justice. In the light of this antinomy, the question about the fate of criminals in
eschatological reality can be raised.

keyworDps: Rudolf Hoss, theology after Auschwitz, image of God, National

Socialism, repentance.
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A.M. KonupoBckuit

O6pa3s Xpucra y U. C. Typrenena («’KuBble
MOIIW», «MHUJIOCTBIHA», «XPUCTOC),

B PYCCKOM CpeJJHEBEKOBOM NKOHOITHUCHU

1 ’KMBOITMCH BTOPOU MOJIOBUHBI XIX Beka

CraThs MOCBSIIEHA OCMBICJIEHNIO 06pa3a XpucTa B Tpex npousBeseHusx Typre-
HeBa: «KuBble MOIU», «MUJIOCTBIHA», «XpUCTOC». [lockonbKy cam TypreHes mo-
3WIIIOHUPOBAJ cebs KaK 4eJOBEK HellepPKOBHBIH, ero MHTepec K 06pasy Xpucra
MOXXET OLIEHUBATLCA B PyC/ie XapaKTEePHOr'o JJIs 3TOIO0 BPEMEHU IIOKCKA «HCTO-
puveckoro Mucyca». OfHaKO aHaIu3 TYPIeHEeBCKUX TEKCTOB, CBA3aHHBIX C 3TUM
06pa3oM, IOKa3bIBaeT, YTO MHCATeNb He CTPEMIUICS IIPOTHUBOINIOCTABUTD TPAJU-
I[MOHHEIM IIPe/CTaBIEHUAM 0 XpUcTe-BoroyenoBeke pealucTiyeckoe u3obpaxe-
Hue XpucTa-uesoBeka. Bo Bcex Tpex ciydasx OoH paccMarpuBal obpa3 Xpucra B
KOHTEKCTe MUCTHUYECKUX BUAEHUM 1 OTKPOBEHUI. B cTaThe 6BUTH IPOAHATU3UPO-
BaHBI TEKCTHI B COMTOCTABIEHUY C U300pakeHneM XpHCTa B PyCCKOM cpeZiHEeBEKO-
BOI MKOHE U B COBpeMeHHO! TypreHeBy pycCKOM *KMBONUCHU U CKyAbIType. Takoe
COIIOCTaBJIeHNE C IIMPOKUM HCIOIb30BaHUEM UKOHOIPadUIeCcKoro U NCTOPHKO-
ICTETUYECKOTO aHaIM3a GBUIO MIPOBEZAEHO BIIEPBEHIE. B UTOre BEIABIEHEI dIeMeH-
TBI, cOmpKaronye o6pa3 Xpucra y TypreHeBa ¢ MKOHOMUCHIO, ¥ OTIMYAIOIINE €T0
oT paboT GOBIIMHCTBA XyA0XKHUKOB KaK aKaZleMUIeCKOT0, TaK ¥ PeaTuCTHIECKO-
O HampapJeHus (32 YHUKAJIbHBIMU UCKIIOYeHUAMMU). Takke 0OHAPyKeHO COBIIa-
JieHre HauboJlee 3HAYNTEBHBIX XapaKTEPUCTUK obpasa XpucTa, JaHHBIX Typre-
HEBBIM, C PSZIOM PETUTHO3HO-GUIOCOPCKUX U 6OTOCTIOBCKUX TEKCTOB.
KJIIOYEBBIE CJIOBA: XpucTOoc, TypreHeB, 06pa3, MKOHA, )KUBOIIUCH, CKYJIBIITYPa,
aKaZeMM3M, peaan3M, TeKCT, KOHTEKCT.

[lepBas MOMBITKA OCMBICTIEHHUS obpasa Xpucra y TypreHeBa cBsiza-
Ha C ero pacckasoM U3 «3allMCOK OXOTHUKA» MO/, Ha3BaHUueM «Ku-
Bble MoIm» [Typeenes 1979, 326—-338; 511-515]1. 3amsbIicen 3TO-

1. Bce cCBIIKYM Ha TEKCT U IIpUMe€YaHUuAa B ﬂaﬂbHeﬁ-
meM JarwTCA 110 3TOMY U3JAaHUIO.
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ro pacckasa BO3HUK Y ITHcaTesd I0Z BIeyaT/JieHWeM OT peabHOU
BCTPEYM C Mapajru30BaHHOMN MOJIOJOU >KeHITUHOM B MepPBOi I10JI0-
BuHe 1840-x rT., cioxxwica B KoHIlle 1840 — navase 1850-x rr., Ha-
MHcaHue JXKe ero OTHOCUTCA K KoHLy 1873 1. [Typeenes 1979, 512—
513]. Tepounsa pacckasa Jlykepbsi OIIUChIBaeT aBTOPY CBOM COH, B
KOTOPOM OHa yBHZena XpUCTa B BHUJe IOHOUIU B 6eoM ofesdHUM
C 30JIOTBIM IIOSICOM U C KPBUIbAMM, IIpU3bIBatollero ee B LlapcTBo
HebecHoe.

B 3TOM cHe XpucToc, HECMOTPS Ha s/l PEATUCTUYECKUX SITUTETOB
(«6e360poabIii, MOIOAON, KPAaCUBHIH»), HE UMEET HUKAKUX KOHKDET-
HEBIX «3€MHBIX» 4epT. DTO 3alpe/iesibHOe, HebecHOe sIBJIeHNe, KOTOPOe
BO MHOT'OM COOTBeTCTBYeT oncaHuio Xpucra B OTkpoBeHuu MloaHHa
BorocioBa (AMOKaJHUIICHCE), T7ie TOBOPUTCA O BUAEHUHU «IIOA0OHOTO
Coiny YesnoBeueckomy, 06e4eHHOTO B oAup (ITMHHASA OfleXkAa Uy-
ZIECKUX TIEPBOCBSANIEHHUKOB. — A. K.) Y 110 TIepcsM OTIOSICAaHHOTO 30-
JIOTBIM TIOSICOM» *!, JIyKepbsi TOBOPHUT, YTO HA MKOHAX «TAKUM €ro He
nuryT» [ Typezeres 1979, 335].

CTOUT OTMETUTB, YTO B ZIECTBUTEILHOCTH OJIM3KHE I10 TUITY U30-
6pakeHUs XpUCTa B IPEBHEPYCCKON MKOHOIIMCH CYIIECTBYIOT, XOTS
WX YUCJIO HEBEIWKO. JTO, Ipexzae Bcero, nkoHa «Codusa IIpemy-
apocth Boxkusi» Had. XV B. u3 Mmy3eeB MockoBckoro Kpemis, Ha Ko-
TOPO# XpUCTOC CUMBOJIMYECKU U300pakeH B BU/IE aHTEJIa B CBETIION
ofle’kZie ¢ 30JI0THIM ITOSICOM U C OTHEHHBIMM KPBUIbAMU *! (Wwut. 1)
[Cogus, 40-43]. KpoMe Hee MOKHO Ha3BaTh U Apyrue OJIU3KUE IO
TUy uKoHorpadum: «ExauHOpoAHBIH ChIHE», HalpUMep, Ha HWKO-
He koHIla XVI B. u3 Pycckoro Mysesi: XpUCTOC — IOHOIIIA B CBETJIOHN
ofexzie, HO 6e3 30y0TOTO Tosica U 6e3 KpwuiheB [Codus, 76-771;
«Buzgenue MoanHa BorocinoBa» nepsoii nomoBuHs XVII B. u3 Tpe-
ThSIKOBCKOI rajiepeu: XpucToc B 6€JI0i ofeXkK/e C 30JI0THIM ITOSICOM,
HO 60opogaTeiil u 6e3 kpeutheB [Cogdus, 314]; «Bugenue Noanua bo-
rocyoBa» XVIII (?) B. u3 TpeTbsIKOBCKOII rajiepen: XpucToc B 6eIoi
ofieK/ie C 30JI0THIM I10sICOM, 6€360pOobIii, HO C OTHEHHBIM JIUKOM M
Takke 6e3 kpbutbeB [Codus, 316], a TaKKe psAJ KHIDKHBIX MUHUATIOP
B JIMLIEBBIX ATIOKanumcucax. Bripouem, B Hauane 1840-x IT. Takue
U300pakeHUs BPSZ JIM MOIJIM OBITb U3BECTHHI KOMY-TH00, KPOME
€MHUYHBIX JIIOOUTENEN EePKOBHBIX APEBHOCTEHN, XOTA OBl IIOTOMY,
YTO MPAKTUYECKU BCE JPEBHUE UKOHBI K TOMY BpeMeHM ObUTU Ya-
CTAYHO WJIY TIOJTHOCTBIO CKPBITHI 3aITMCAMY WIW TOTeMHEeBIIeH OJy-
¢oii [B3dopHos, 276]. He ciayqatino TypreHeB, OTHOCA BhIpaXKeHHE
«KVBBIE MOIIW» He TOJBKO K Teny JIykepbU, HO U K ee JIUILY, UCTIOJb-
3yeT cpaBHeHHe C TEMHOU NKOHOM:
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1. Codus ITpemyzapocts Boxkus. VkoHa. [lepBas Tpeth XV B. My3en MOCKOBCKOTO
Kpemia.

TonoBa 6bUIAa COBEPIIEHHO BHICOXIIAs, OZHOLBETHAsA, 6POH30BasA — HU JaTh HU
B3ATh MKOHA CTapUHHOrO nucbMa [Typeenes 1979, 3271].

Wrak, TypreHeB, IpeAmoyaraBIIdii B pacckase IMoka3aTb JIyke-
pbIO TIpeX/ie BCero Kak «IPHUMEpP PYCCKOTO JoaroTepreHuss» [Typee-
Heg 1979, 513], TeM He MeHee, yaeau 60bIIoe BHUMaHUE B paccKa-
3e o Hel o6pa3y Xpucta. O6 3TOM KOCBEHHO TOBOPUT yXKe 3murpad
K pacckasy — «Kpaii pogHoii fonroTeprienss, / Kpaii Tvl pycckoro Ha-
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pozal», B3ITHIH IHcaTeleM U3 CTUXOTBOpeHUs TioTyeBa «ITU OeTHbIE
cesieHbd...» [Typzenes 1979, 326], IOCKONBKY €ro JajbHeUIIe CTPo-
KU IPSMO CBA3aHBI ¢ Hum 2,

fAenenne Xpucra Jlykepbe BO cHe 6e3yCJIOBHO BBEIBOAUT COJED-
’)KaHMe paccKasa 3a I'paHUIly BOCXHUILEHUS TaKOM 4epToi pycCKOTO
HapOZHOTO XapaKTepa KakK CIocOOHOCTh TeprneTb. OHO coobiaeT
TEKCTYy MUCTHUYECKOe co/lepKaHue: HUYero He MeHAA B ee IOJIoXKe-
HUM, XpUCTOC TOBOPUT eli 0 CKOpol KOHYMHE U TepexoZie B Beu-
HOCTb. U, cyzsa o cMepTu JIlykepbu B Ha3BaHHBIA €10 CAaMOHN CPOK U
TIOZ, KOJIOKOJIbHBIA 3BOH «C Heba», 3TO SIBJIEHHWE B TEKCTE OpPraHW4Y-
HO CBSI3aHO C BepIINHOM ee cTpajajibuecKoro myTu. JJocTuyb Tako-
ro BnevyatiaeHusa TypreHeBy Bo MHOTOM yZaeTcs Yepe3 OoNUcaHue B
pacckase ABJIeHUsA XpUCTa — HE3eMHOTO, «MKOHOIMCHOIo» (T. e.
He peaJluCTU4YecKoro).

Btopoti pa3 obpas Xpucta mosBisgeTcs y TypreHeBa B OHOM U3
ero «CTUXOTBOpeHUH B Ipo3e» — pacckase-puTde «MUIOCThIHI»,
ciycts 4 roga, T. e. B Mae 1878 1. [Typzenes 1982, 140-150; 499].
3zech XprcToc n300pakeH UM B BH/IE TAMHCTBEHHOT'O HE3HAKOMIIA,
KOTOPBIM HaCTaBJIsAET U yTelllaeT reposi paccka3a — CTapuKa, Korja-
TO 60raTOTO YeJIOBEKa, 3aTEM BIIABIIETO B HUINETY. XPHUCTOC JaXKe
He Ha3BaH M0 UMEHHU, ¥ OTIO3HAETCS JIMIITb TT0 BHE3AITHOMY TOSIBJIE-
HUIO Tlepesi cTapukoM (Kak ObI HUOTKY/Z]a), TAKOMY JKe HCUYEe3HOBE-
HUIO, a IVIaBHOE — II0 YXOBHOMY OTKPOBEHUIO. B CTUXOTBOpeHUU
3BYyYUT U3BeCTHas eBaHTelbCKadA 3all0Belb O MWIOCEpJHH, HO pac-
KpbIBaeTcs OHa IMIPUMEHHUTENBHO K KOHKPETHOMN CUTYyalluul OTHIOAb
He TpadapeTHO. HedaHaKoMel] TOBOPUT «KaK BJIACTh UMEIOIIHM» *1,
T. e. Kak Xpuctoc. OH He TpebyeT OT repos pacckaza CMUPEHHO Tep-
IeTh MMOCIEeACTBUA TOTO, YTO TOT pas3zay cBoe OOraTcTBO U OCTa-
Cs HU C YeM, HO OTKPBIBAeT eMy HeOXUAAaHHYI0 BO3MOXKHOCTD II0-
MOYb JpYTUM JIOAAM. Tenepb 6arogapst ero OOHUIMIAHUIO TE MOTYT
MPOSABUTL MIUJIOCEpAVie K HEMY, I0JjaB MIJIOCTHIHIO. [TonyuuB ee,
CTapuK oOpeTaeT «TUXYIO PajloCThb» Jiake B CBOEM TOPECTHOM
TTOJIOXKEHUH.

Omno3HaeTcs B 3TOM TeKCTe XpUCTOC U 110 BHellTHeMy BUAy. Hecmo-
TPps Ha OYeBUZHBIE TPU3HAKU TOT'O, YTO BCE OIMCAHHOE — He peajb-
HOe cOOBITHE, a BUZIEHWE, 00pa3 MprobpeTaeT B CpaBHEHUH C paccKa-
30M «’KuBbIe MOII» 3HAYUTENBHO H0Iee KOHKpeTHBIE YepThl. Ho oHU

2. «Ypy4eHHbIH Holel KpecTHOMH / Beio Tebs,
3eMis pogHasd, / B pabckom Buzie Llaps HebecHbrit /
Ucxoawnn, 6narociossis» [[Impayc, 191].
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IIOKa3aHbI JIUIIb Y€pe3 yCJIOBHbIE, MaKCHUMAJIbHO O606H.[€HHbIe JIIN-
TETBI-OIIIIO3UITUHN «HE — a»:

JIuIo croKolfHOe U BaXKHOe, HO He CTporoe; IVla3a He JIy4HCThIe, & CBEeT/IbIe; B30P
IIPOH3UTENbHBIN, HO He 37101 [Typezenes 1982, 150].

TakuM obpaszom, U 37ech TypreHeB He OIIMCBHIBAET JIMIO XpHUCTa
MPSIMO, HO MCIIONb3YeT XyZI0’KECTBEHHBIE CPEJICTBA, OOJIBIIIE COOTBET-
CTBYIOII[E UKOHE, YEM CJIOBECHOMY IIOPTPETY JKUBOTO JInIIa 3.

Hakogeri, B iekabpe 1878 r. TypreHeB B TpeTHUii pa3 BO3BPAAETCS
K 06pa3y Xpucra, Takke B OJHOM U3 «CTUXOTBOPEHUH B ITPO3€», YTO U
oIpeZieINIo Ha3BaHUe CTUXOTBopeHUs («Xpucrtoc») [Typeenes 1982,
61-62; 508-509]. XpucToc B HeM Tellepb Ha3BaH U IIOKa3aH cpeJiy Ha-
poZia MPUCYTCTBYIOIIUM KaK OAWH W3 IPUX0XKaH B CEIbCKOU LIepKBU
Ha 6orocmyxenuu. OH omucaH 60Jiee 1eTaIbHO, YeM B « MUIOCTHIHE,
HO TaK ke 0600IIEHHO:

Juiio, KaK y BcexX, — JIMIIO, [TOXOXKee Ha BCe YeoBevYecKue IUIa. [1a3a AT He-
MHOT'O BBBICh, BHUMATEJIbHO U TUXO0. ['yOBI 3aKPBIThI, HO HE CXKAThI: BEPXHSSA I'yba
Kak OBl TIOKOUTCS Ha HkHel. He6osbinas 60pozia pa3aBoeHa. Pyku cI0XeHbI U
He meBesaTcs. U ofiexxja Ha HeM Kak Ha Bcex [Typezereg 1982, 61-62].

XpucToc, OfHAKO, He MPOSB/AeT cebs HU CJIOBOM, HU JIEHCTBUEM,
HU KECTOM U OTo3HaeTcs (mpudeM, 6€3 COMHEHUH) JIMPUYECKHM Te-
POEM CTHUXOTBOPEHMU B IIPO3e, «IOHOIIEN, TTOYTH MaTbYUKOM», TOJIb-
KO TI0 €r0 BHYTPEHHEMY OILIYIIEHUIO.

To, 4To ¥ B 3TOM IIPOM3BEJEHNMU OIUCAHO AyXOBHOE O3apeHue,
MMCTUYECKOE BUIEHUE, TTOATBEPKAAETCS comiacueM TypreHeBa C
npegoxenvem I1.B. AHHeHKOBa yOpaTh W3 Ha3BaHMSA II€pBOHA-
YaJIbHBIHN 110/13aros10BOK «COH»; MHcaTeNlb TakXKe I0caeZ0BaTelbHO
YTOYHWI B TEKCTE P/, XapaKTEPUCTUK ITPOHUCXOAAIIETO UMEHHO KaK
BugéHus [Typezenes 1982, 508]. Ho, HecMOTpA Ha COXPAHAIOMIYIOCH
«MKOHOITUCHOCTD» 00pa3a, TypreHeB Mo/luepKUBAET: MO BHEITHOCTU
Xpucroc nozobeH KaxkI0My 9esI0BeKy. BElparkeHre «IHNI0, ITOXOXee
Ha Bce yeJIoBeUYecKHUe JIMIia» OH IMOBTOPsIeT B KOPOTKOM, MeHee yeM
OZHOCTPAaHWYHOM TeKCTe CTUXOTBOpPeHUA TPKAbL. Takad HacToMYU-
BOCTH TI03BOJIAET CZeJaTh BBIBOZ, YTO 3TO BhIpa)kKeHHE UMeeT KOH-

3. Cp. TekcT anokpududeckoro «Ilocmanus [Ty6ius CTOMHCTBA...<...> ...Ha JIUIe HeT IIATeH U MOPIIUH...
JleHTy/1a PUMCKOMY CeHaTy>», IIOBJIUABIIEr0 Ha CJIO- Bopoza peixas u rycras, He JJIMHHAA, HO Pa3JBOUB-
KeHHe NKoHorpaduu Xpucra: «JTOT 9eT0BeK BHICOK mascs. [71a3a rosyoble 1 HEOOBIKHOBEHHO OJIeCTAIE»

POCTOM, Ba)kKeH U MMeeT Hapy>KHOCTb, ITOJIHYIO ZI0- (uwmrt. 1o : [Tony6yos, 190]).
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LlenTyaJbHOe 3HaUeHue: MUcaTelb IOJBOAUT UTOT CBOUM IIpe/CTaB-
JIeHUAM O XpHUCTe.

B npuMedaHuy K CTUXOTBOPEHUIO «XpUCTOC» akagzeMuk M. I1. Anek-
ceeB TIPeJIONOKII, YTO OHO «BO3HUKJIO Yy TypreHeBa, BepoATHO, B
CBSI3M C IIMPOKO 00CYyKAaBLIEHCs B Te roAbl ¢pmnocodpaMu U UCTOPU-
KaMu MpobIeMoil peaybHO-UCTOPUYECKON JTUIHOCTH XpHrcTa» [Typ-
2eHeg 1982, 508]. TIpodeccop B. M. ToIOBKO B CcTaThe, OCBAMEHHOMN
obpa3zy Xpucta y TypreHesa, cyes Takoe MpeAIoNoKeHNEe CBeZIEHUEM
TYpPreHeBCKOTO TeKCTa K «MCTOPUYECKOM TpakToBKe obpasa Mucyca»
U IIOTOMY HeZJoCTaTOYHBIM [Tos108k0, 240]. CipaBeAiuBO yTBEPKAAd,
YTO CUMBOJHUYHOCTL y TypreHeBa «CTaHOBUTCA BaKHBIM 3CTeTHYe-
CKMM Ka4yeCTBOM CTWIS BCEX Tpex NMpou3BeeHU» [lonosko, 232] u
yTo TypreHeB B 3TOM 06pase CTPEMUIICA AOCTUYD «aOCOTIOTHON HOP-
MBI TADMOHHMYECKOTO OBITHSI», BHIPA3UTh «EAMHCTBO “Heb6eCHOT0” U
“3eMHOr0“» [I0108K0, 233], OH CBA3a]I OCHOBBI MU(OIIOITUKH 0Opa3a
B IIEPBYIO OYepesb C BU3AaHTUNCKON U ApeBHepyCcCcKoi MKoHorpadu-
yeckol Tpaauien [fonoexo, 234]. Takas CBs3b, Kak ObLIO TOKa3aHO
BBIIIlE, IEHICTBUTENBHO cyliecTByeT. OZHAKO BBIBOAUTH OOPa3HOCTH
TypreHeBCKUX TEKCTOB HeIlOCPeJCTBEHHO U3 CpeJJHeBEKOBOU XyZ0-
’KeCTBEHHOW CHCTEMbI MOXKHO JIHIIb YMO3PUTEIBHO, ITOCKOJIBKY BO
BTOpOIi mosioBuHe XIX B. mpeobiazaroliee OTHOIIEHWE K APEBHUM
HWKOHAM, 10 CBU/JETENbCTBY COBPEMEHHUKOB, OBLIO IIPE3PUTENbHBIM
Y MPOHUYECKUM; MpeACTaBIeHNs 00 NKOHOMMCH ObUTM BeCchbMa IIpU-
6susuTenbHBIMU [B3dopHos, 223, 276].

C Apyroii CTOPOHBI, HEOZHOKPATHO MOJYEPKUBAsI, YTO 0OBEKTOM
M300paskeHHA MIpU co3maHuu obpasa Xpucta y TypreHeBa sIBIA€TCS
«4eslIoBeYHOCThb» [[on108K0, 233], B.M. ['010BKO HEKOPPEKTHO OTO-
KJAeCcTBUI ee ¢ TepMUHOM H. A. bepzaseBa «rymanuTapusm». bepzases
IIOHUMaAJ 1107, HUM, C OZHOIN CTOPOHBI, CBOMCTBEHHYIO PYCCKUM JIIO-
JSIM <«KaJIOCTh K TaZLINM, K YHIXKEHHBIM U OCKOPOJIEHHBIM, COCTpPa-
JaTeJIbHOCTh», a C [PYTON — IPUCYIIHNE UM XK€ «9ePTHI )KECTOKOCTH»
U JlaXke «OyHT MPOTUB Bora, 0CHOBaHHBIM Ha HEBO3MOXXHOCTH BBIHO-
CUTb CTPaZlaHus MUupa» [beposies, 76, 78].

Ho MmoxxHO cormacutbea ¢ B. M. Tos10BKO B TOM, YTO TpaKTOBKa Typ-
reHeBbIM 0Opa3a XpHcTa «3aMeTHO OTIMYAETCsS OT TPAKTOBOK 3TOTO
obpa3a B IpPOM3BEEHUAX EBPOIENCKUX M PYCCKUX MTHCATENel — KakK
npeamectBeHHUKOB (TypreHeBa. — A.K.), TaKk U COBPEMEHHHUKOB»
[fonoexo, 233]. [lelicTBUTENHHO, B KHUTaX HauboOJee MOMYAIPHBIX
peUrho3HbIX nHcaTeneii storo BpeMenu /I. llItpayca u 3. PeHana c
OofVHaKOBHIM Has3BaHueM «Kusnp WUucyca» [IImpayc; Penan], 3TOT
00pa3 NpUHIUIHATHHO OTIWYAETCS OT CO3JAaHHOTO TypreHeBbIM.



A.M. KOTIMPOBCKHI * OBPA3 XPHCTA ¥ TYPTEHEBA («XKHBBIE MOII[U», <MUJIOCTBIHA», «XPUCTOC»), 161

B PYCCKOM CPE,Z[HEBEKOBOI;I MKOHOIIUCHU U JKMBOITMCH BTOPOI ITOJIOBUHBI XIX BEKA

JI. lITpayc, BBICOKO IIeHS JIMYHOCTD U yueHue Mucyca ¢ IyXOBHOU U
MoOpasbHOU cTopoHsl [[IImpayc, 19], ctpemuica aeMudoIoru3mupo-
BaTh TPAAUIIMOHHBIE NIPeCTaBAeHUA O XPUCTE, «OUUCTUTD» UX OT Uy-
Jlec 1 JOTMaTU4ecKoro BocrpusaTusa. OH CYUTaI, UTO

...HU B JIMYHOCTH, HU B ZleATeIbHOCTH rcyca He 3aK/I09aeTcss HUYero cBepxbe-
CTECTBEHHOIO... <...> Mucyc — uiib 4es0BeK, B KOTOPOM 3TO YIIIyOJIeHHOe ca-
MOcCoO3HaHUe (4esoBe4ecTBOM caMoro cebs. — A. K.) BIepBble IPEBPATIIIOCH B
CIUTY, OTIpeZIeIAIONLYIO ero KU3Hb U cyiiecTBo [IImpayc, 26, 28].

B pesynbraTe 06pa3 XpucTa Jake KaK YelOBEKa YTPAaTWI B €r0o
KHUTE BCAKYIO KOHKPETHOCTD. D. PeHaH ke, Ha060pOT, XOTeJ IPeAJIO-
’KUTh YMTATENTI0 peallCTUIecKyIo buorpaduio Xprcra, n300pasuTh,
KaK OH ITucaJ,

...MO€Ero reposi MpeKpacHbHIM U 06asATelbHBIM... HEB3Upas Ha TaKWe ero Jei-
CTBYS, KOTOPbIE B HALTK HU MOTJIM GBI 3aC/Iy>KUTh HEeGIarONPUATHEIN OT3BIB. ...
Co37aTh KUBOIA, YeJIOBEUHEIH, BO3MOXKHEIHN 00IHK. .. [Penan, XXIII].

Hu ToT, HU Apyroil moaxoArl, B pe3yabTaTe KOTOPBIX BO3HUKAaET
60 abcTpaKTHO-6e3MUYHBIN, 60 CyObeKTUBHBIMN, MTCUXOIOTHU3U-
POBaHHBIN 00pa3 «ucTopudeckoro Mucyca», He COOTBETCTBYIOT U30-
6pakeHuro Xpucra y TypreHesa.

Tarxoke Helb3d He COIVIACUTbCA ¢ ykaszaHueM B. M. TonoBko Ha
omnpezieJIeHHOEe CXOJCTBO TypreHeBCKUX OIMCaHUM XpUcTa U TpaKTo-
BOK «/JaHHOHN MUGOJIOTEMbI B XPUCTUAHCKOM OOTOCIOBUU U €BPOIIEi-
CKOM HCKyccTBe» [[onoeko, 231]. OcTaBiAa B CTOpOHE IIPOU3BOIBHOE
CpaBHeHUe HccieoBareneM obpasa Xpucra y TypreHeBa ¢ acTeTude-
CKUM HJleajioM KMBOTIMCU paHHero Bo3poxaenus [[onosko, 233], oT-
MEeTUM HECOMHEHHYIO OJIM30CTh K HCCIeyEMBIM TyPreHEBCKUM TeK-
cTaM 3Toro obpasa B COBpeMeHHOU TypreHeBy PYCCKOM *KHUBOITHCH.
[TpogomKyUM aHaIU3 TEKCTOB PYCCKOTO mucaress (Tenepb — HCKIIIO-
YUTEJILHO OMUCAHUA XPUCTA B CTUXOTBOPEHUU «XPHUCTOC») Ha GoHE
TBOPUYECTBA PYCCKUX XYAOKHUKOB U CKYJIBIITOPOB BTOPOM ITOJIOBUHBI
XIX B. VX Tak ke, kKak u TypreHeBa, BOJTHOBaJa MpobyieMa AyXOBHO-
HPaBCTBEHHOT'O HZeasa, BOIUIOLIEHHWEM KOTOPOTO — IIPH JIIOO0M,
Jlayke OTKPOBEHHO HETaTUBHOM WX 0e3pa3MYHOM OTHOIIEHWH He-
KOTODBIX K Bepe B bora u K 1iepKBU — ObLT XpHCTOC.

MHorue 13 pyCCKUX XYyZOKHHUKOB, B TOM 4YMCJIe JIy4llIWe U3 HUX,
kak nuiueT E. H. [leTpoBa, «I1oCBATHUIN XPUCTY HE IIPOCTO OT/JEIbHBIE
NIpOU3BeZeHUs, HO LieJible IIUKJIBL, a TaKKe HepeJKO 3HaYUTeIbHYIO
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YacTh CBOeH TBOpYeckoi buorpaduun» [I[lemposa, 17]. [Ipu 3ToM oHa
obparijaeT BHUMaHUe Ha apaJOKCaIbHOCTh CUTyalliu:

... IMeHHO 310Xa NO3UTUBUCTCKOTO OTHOIIEHUs K Bepe U KU3HU IOPOAWIA He
TOJIbKO MHOT'OUMCJIEHHEBIE, HO, ITOXKaly, ¥ KaueCTBEHHO JIydlliie TBOPEeHU B pyc-
CKOM HCKYCCTBe, IocBAeHHble Mucycy Xpucty [[Temposa, 171,

U 0OBACHAET 3TO TEM, UTO

...00pa3 BorouesoBeka IIpUBJIEKA XyIOKHUKOB HEUCYEPITAEMOCThIO HAXOAUMBIX
B HEeM [YXOBHBIX U >KU3HEHHBIX CMBICJIOB, MHOT/IA HEOXKUJAHHBIX [[Temposa, 17].

Tako¥ MmoAxoz BIOJIHE MOXKHO COOTHECTU U C TBOPYECTBOM Typ-
reHeBa, MUPOBO33peHrEe KOTOPOTO OBLIO JaIeKUM OT TPaJUIIIOHHO-
0 XpUCTHUAHCTBA, O YeM OH caM OTKPBITO FOBOPWI U Iucai (B ToM
4Hcie, ¢ coXXaJleHHeM U ropevbio) *. B To ke BpeMs B CBOMX IIPOM3-
BeZIeHUSX, B KOTOPBIX 3aTparuBajach TeMa XpPUCTHUAHCKON Bephl U
co3zaBasuchk obpasel ee Hocurenel («/BOpsSIHCKOe THe370», «Pac-
CKa3 oTua Ajekces», «CTpaHHasA UCTOpUs», «KuBble MOIIU», «Mu-
JIOCTBIHSI», HEKOTOPbIe «CTUXOTBOPEHUs B IPO3€e»), IUcaTelb CHION
CBOEro TajaHTa, 6€3yCcJIOBHO, TOJHUMAJICS BHIIIE COOCTBEHHBIX pa-
IMOHAJBHBIX TIPEACTaBIeHUN o Hel [KpacHukosa], [ConodosHuk],
[3enbrosckuil].

Bo3sBpamiasachk K TeMe BOIUIOIIeHHUs o6pa3a XpucTa B PyCCKOU JKU-
BOIIMCU U TIOMCKA aHAJOTUM pacCMOTPEHHBIM BHIIIEe TeKcTaM Typ-
reHeBa, HeoOXOAMMO OTMETUTh Bce 0Oojiee IIyOOKOe CTpeMIeHHe
PYCCKUX XyZ0’KHUKOB, HaurHadA ¢ 1820-X IT., <k UICTOPUYECKOU 0CTO-
BEPHOCTH B M300parkeHMU Xpucrta» [[lemposa, 16]. B To ke Bpewms,
MO>XHO BBIIEJIUTh HECKOJIBKO OTIMYAIOLUXCA APYT OT Jpyra Halpas-
JleHu# B 3TOM nogxoze. [lepBoe — 3To JWHMA, IpoZoIKaloLias Tpa-
OUIIMY aKaZieMusMa BTOpoH 1mosioBuHBI XVIII B., UMb C yCHIEHUEM
B M300pakaeMbIX CIIeHaX U3 )KU3HU XPUCTa SMOIMOHAIBHBIX aKIleH-
TOB. OTO paboTs! paHHero A. A. ViBaHoBa, K.I1. BprosutoBa, @. A. Bpy-
HH, B.II. Bepemjaruna®. HezaBucuMO OT pa3iuduil B XyZ0>KeCTBEH-

4. «/Meromuii Bepy UMeeT BCe U HUYETO II0TePSITh
He MOXET; a KTO ee He MMEeeT — TOT HUYEro He MMeeT,
Y 3TO S YyBCTBYIO TEM IIyOXKe, YTO CaM s IPUHAZJIEKY
K HEUMYIIUM... <...> U ec/iu 51 He XPUCTUAHUH — 3TO
MOE€ JINYHOE JIEJI0, TTOXKAYH, MOE TMYHOE HECIACTHE»
[[Tucvma, 141, 156-157].

5. Anexcanzp ViBaHoB. fIBieHue Xpucra Mapun
Marzanuse (1834-1836); Kapn Bpiosios. Xpucroc B
TepHOBOM BeHIe (1849); ®exop Bpynu. Crac Hepy-
KoTBOpHBIHU (1856); Bacwiuii Bepemiarus. Xpucroc u
camapsaHka (1860); MoneHue o Yare; «Ce, Yeso-
BeK»; Hecenue kpecra; Pacniatue; CHATHE ¢ KpecTa
(MacnaHas pocnuck antapsa Xpama Xpucra Criacutensd,
1875-1880).
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2. K.II. Bprosios. T'onoBa Xpucra B TepHOBOM BeHIle. 1849 r. TocyzapcTBeHHasA
TpetbsikoBckas lanepes (I'TT).

HOI MaHepe MPaKTUYECKH BCETZia B MX IPOU3BeleHuax obpa3 Xpucra
BHYTpPEeHHE CTaTWU4eH, MT03bI U XKECThI TeaTpaIbHblI, OIIyIIeHNe UCKYC-
CTBEHHOCTH IIpH TOMBITKAX XyZO0KHUKOB BBIPA3UTh B JIMIle Tparude-
CKHe DMOIINY Aaxke ycuauBaeTca (WL 2).

Bropoe HampaBjeHue 0003HAYEHO XYJOKHUKAMU, WUCKABIIUMU
JIUIIb BHEITHETO OXXWBJIEHWS HU300pa’kaeMbIX €BaHTENbCKUX COOBI-
TUH, XOTA U ¢ BHECEHHEM B HUX MCTOPHUUYECKUX JeTanei. K HUM OT-
HocsaTcsa pabotsl C. K. 3apauko, I'. V. Cemupazackoro, V1.JI. AckHa3sus,
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3. C.K. 3apanko. Xpucroc Criacurens. 1864 r. I'TT.

B.E. MaKoBCKOTo ¥ HEKOTOPHIX Zp. ¢ (wut. 3). KapTUHEI XyZ0:)KHUKOB
9TOrO HallpaBjeHUA MMead BO MHOI'OM ITOBEPXHOCTHBIM, CaJOHHBIHN
xapakTep. l3o6paxkaeMble coObITHA U 00pa3 XpucTa B HUX (WIH OT-
ZleJIbHO OT HUX) CTAHOBWJINCH IIOZl UX KUCTBIO IIPeXK/ie BCcero oObeKTa-
MU JI000BaHMUA.

6. Cepreii 3apanko. Xpucroc Cracurens (1864);
T'enpux Cemupazckuii. Xpucroc u rpemsuna (1873);
Ucaak AckHa3uii. Brygauna nepeg Xpucrtom (1879);
Bnagumup Maxkosckuit. Uyzo B Kane (1887).
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4. 1. H. Kpamckoii. Xpuctoc B myctsiHe. ®parmenT. 1872 1. I'TT.

TpeTtbe HampaBieHWe — peanucTudeckoe. Cle0BaBIINE EMY Xy-
MOXKHUKHU CTPEMIIMCH TTOKa3aTh XpUCTa KaK OOBIYHOTO YeJIOBEKA B
OCTPBIX, APAMATHIECKUX CUTYALUAX: TO BO BpeMs ITyOOKHUX JIMIHBIX
repeXMBaHUM, B COCTOSTHUY YTHETEHHOCTH, CTPaxa, HEKPAaCUBBIM, 110
KpatiHeii Mepe, He a¢dekTHHIM BHelHe (H.H. TI'e, 1. H. KpaMckoi,
B.T. Ilepos, U.E. Pentun) 7 (Wwu1. 4), TO MpaKTUYECKU HE OTINYAIO-
IMMCcs OT OKpyskatoeti Tosl (B. /1. [TomeHoB) & (wwt. 5). B mo3gHux
pabotax I[ToseHOBa 06/UK XpUCTA, B OTIUYUE OT PEATHUCTUIECKOTO
B KapTuHe «KTo 13 Bac 6e3 rpexa?» («XpUCTOC U IPENTHULIA»), TPU-
obpeTaeT cMsArYeHHbIE, BO3BBIIIEHHO-pOMaHTHYeCcKue 4epThl’. Ho
HM OZIHO U3 TpeX HallpaBJIeHUH, IIpe/ICTaBUTENTN KOTOPBIX, CO3/IaBast
HeaTbHBIH, «<KJIaCCUYECKULi» (T. €. aKaJleMUIeCKUii), 1160 IPOTHBO-
CTOSAIINM eMy «HCTOpUYECKUii» 06pa3 XpucTa, He CMOTJIO MOJHATHCS
[lo TOH cTenieHu 0600ITeHYsI, 0 KOTOpOH nucan TypreHes («IHIO, MO-
XOKee Ha BCe YeIoBeUecKHe JIUIa»).
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7. Hukomnaii l'e. Taiinas Beuepst (1861-1863); B I'ed- Cnac HepykoTBOpHBIH (11epKOBb B AGpaMIieBO)
cuMaHcKoM cazy (1880); ViBan Kpamckoii. Xpucroc (1881-1882); Mcrszanue Xpucta (1883-1916).
B mycTeiHe (1872); XoxoT (1870-1880); Bacuauit 8. Bacwunii [ToneHoB. «KTo 13 Bac 6e3 rpexa?»
I[Tepos. Xpucroc B l'epcumanckom cazgy (1878); Cus- (Xpucroc u rpemnuunna) (1871).
THe ¢ kpecTa (1878); Wnbsa PenuH. Mosienue o Yarie 9. Bacwnuii [TonenoB. Luki «M3 )xu3HU XpUcTa»:
(uau. 1860-x); Bockpenrenue gouepu Naupa (1871); Ha Tusepuazackom (I'enucaperckom) osepe (1889);

MeuTts! (Ha rope) (1900); u zp.
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5. B. /1. [ToneHoB. Xpuctoc. JTIOA K KapTUHE «XPUCTOC U rpemrHuna» («Kro 6e3 rpexa?»).
1887 r. My3eii-3anoBesnuk B. /I. TTosieHOBa.

CawMm mucaTenb BBIIEAI U3 BCeX PYCCKUX XyZ0’)KHUKOB (3amaZHbIX
OH IIpPaKTHU4eCKU He YIIOMHUHAJ) TOJIbKO JBYX aBTOPOB, YbH IIPOM3Be-
ZileH1A NIPOU3BEJIN Ha HEro UCKIIOYUTEIbHO CWIbHOE BIlIeYaT/IeHue U,
OYeHb BEPOATHO, OB Ha co3laHre MM obpasa XpucTa. [TepBoiit
13 HUX — aBTOP 3HAMEHUTOW KapTHUHHI «fIBieHue Xpucra Hapony»
(aBTOpCcKOE Ha3BaHuUe — «[logBneHue Meccuu») XyZOXHUK AJeK-
caHzp ViBanos (1806-1858); BTOpoii — M3BeCTHBIN CKYAbITOP Mapk
AuTokonbckuii (1843-1902).
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[Tocye muaHO#M BCTpeuu ¢ VIBaHOBBIM U 3HAKOMCTBA C €r0 KapTU-
Hoil B tanuu B 1856 r. TypreHes oTHeccs K KapTUHE KPUTUYECKU: OH
OTMETUJI «Pa3pPO3HEHHOCTD OTAENbHBIX YacTeil» U To, 4To IBaHOB —
«HETIOJTHBIN, HECHBIM MacTep», YTO OH OTOIIEN OT COOCTBEHHO XKU-
BOTIMCHU K peajv3aliiy 3apaHee MPOAYMAaHHBIX MbICIEN, CTPeMACh K
«HEZOCATaeMOMY>», B YEM «€CTb YTO-TO HEHOPMAJIbHOE, YTO-TO Jaxke
Tparudeckoe» [Typzeneg 1983, 84]. [1o3xxe OH HasBaJ KAPTUHY 3HAUU-
TeJIbHBIM, CEPbE3HBIM U BO3BBIIIEHHBIM IIPOM3BeeHUeM, HO IIPOJOJI-
>KaJl CYUTaTh, UYTO B Hell HaJ] TBOPYECKOH, BZOXHOBEHHOM KUBOINCHIO
TOCIIOACTBYIOT «(bUI0COdHs, TO33UA, HUCTOPHUA, penurus» [Typze-
Heg 1983, 365], ueMy B cBOeM NHCATEIbCKOM TBOPUYECTBE CTPEMUICA
IIPOTHUBOCTOATb.

B To ke BpeMs OH IOAYEPKHBAJ, 4TO «durypa Xpucra yzaanach
emy (ViBaHOBY. — A. K.) JIydille APYTHUX» K YTO OHA «OCOOEHHO 3HAYU-
TeJibHA Ha 3cku3e, npuHazaexamem B.I1. BoTkuny» (wui. 6) [Typee-
Heg 1983, 85]. B nepBoHayasbHOM BapuaHTe BOCIIOMUHAHUM 3aTeM
crosia ¢ppasa, mozkKe CHATAA UM, BUJVMMO, M3-32 HEKOTOPOH madoc-
HOCTH Y O0IIeT0 XapaKTepa; OAHAKO OHA IMOKa3bIBajia, HACKOJIbKO Ba-
KEH 3TOT 3T/ O6bLI 7151 TypreHeBa:

JTO MMEHHO TOT XpHUCTOC, KaKUM IIOHMMaeT ero pycckad ayma [TypzeHes
1967, 349].

Xpucroc Ha «OOTKMHCKOM» 3TIOZle CTPOT' U BenudecTBeHeH. Ero
JUIo U GUrypa BO MHOTOM HAaIIOMHHAIOT UKOHY: TOHKHE, HO OYeHb
YEeTKO NPONHCAHHBIE OPOBH, HOC, T'yOBl, YyTh yBeJIWYEHHbIE I71a3a,
JJIMHHBIE BOJIOCHI, HUCITaaollfye Ha IJIeYH C IByX CTOPOH. /IBe IpAAKU
Ha 10y — XapakTepHas leTalb TPaAULMOHHOM HKOHOrpaduu XpucTa.
Hakogen, ofex/ia — TeMHO-BUIIHEBBIM XUTOH U CUHUI IUTal] — TaK-
K€ COOTBETCTBYET TPaAULMAM KaHOHMYECKO UKOHONKCU. BiuaHue
TpaZUIMY Ha 06pa3 CBA3aHO C TeM, YTO VIBaHOB XOPOIIIO 3HAJ CPe-
HeBEeKOBble NTAIbAHCKUE MO3aWKH U 11 QUTYPHL U JIKiia XpUCTa UC-
MOJTh30BaJT OJIHY M3 HUX — Mo3andeckuii ob6pa3s XII B. u3 [TaaTUHCKOM
karnesuisl B [Tasepmo (Cunwnus) [[laramunckaa kaneana, 150-153].

B TO ke BpeMs M3BeCTHO, uyTo obpa3 Xpucra y FiBaHoBa — cobu-
paTe/NbHBIN, IPUYEM B CaMOM LIMPOKOM CMBICJIe 3TOro cjoBa. Cam
XyZO’KHUK ITHCAJI O TOM, YTO, paboTas HaJl KAPTUHOH, OH I «ITyTeM
CpaBHEHUH W ciudeHud» [BuHozpados, 309-310], B pe3yibTare KO-
TOPOTO IIPOUCXOJWII «CUHTE3» JIUL] Pa3HBIX JItoZlell B 06pa3e TOro Win
WMHOTO IlepcoHaka. B moucke obpasa Xpucra VIBaHOB HCIIONb30BAT
nIe/ieBpHI ApeBHErpeueckoll CKyIbITYPhl — T'0JIOBHI ATiojutoHa besb-
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6. A. VIBaHOB. XpucToc. JTI0J K KapThHe «fBleHne XprcTa Hapoay» (aBTopckoe HazBaHUe — «[lofgBIeHIe
Meccuu»). 1840-e rr. l'ocyzapcTBeHHBIN Pycckuii my3ei.

BeZiepckoro, 3eBca Onummnuiickoro u gaxke BeHepsl Muocckoi, 3a-
pUCcOoBaHHbIE UM C HaTyphl B eBpelickoM KBapTtaje Puma, xapakTep-
Hble TUIIBI MY>XCKUX JIUI] U, HAKOHeEl], JIUI0 UTaJbIHKU-HATYPLIUIHI,
HaIlMCAaHHOM UM «B KadecTBe Mojeu st Xpucrta» [Annamos, 335].
Bce oTu iunia, B onipeieIeHHOM CMBICTIE, «ITPUCYTCTBYIOT» B «OOTKUH-
CKOM» 3TIO/IE Y, COOTBETCTBEHHO, B 06pase XpucTa Ha KapTHHE.

TypreHes, y3HaB 0 TaKkOM MeToZe liBaHOBa, OTHeccAd K HEMY He-
raTUBHO:
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l'oBoparT, VIBaHOB TpUALIATH pas C JUIIKOM CIIMcaJl rojaoBy AniosuioHa benbBezep-
CKOT'0 ¥ OTKPHBITYIO UM B [TasiepMo rosioBy BU3aHTUMCKOT0 XpUCTa U, TOCTEIIEHHO
ux cOmmkas, foOwics, HaKoHell, cBoero Moanna Kpecturens... He Tak TBOpAT
HUCTUHHBIE XyZAoKHUKU! [Typeenes 1983, 84] 1.

Tem He MeHee, cmycTs 22 roja MUCaTeNb caM IPUXOAUT K HEOO-
XOJUMOCTH TIOZIOOHOTO e «CUHTe3a» — COeIMHEHUS B JIHIe XpUCTa
BCEX YeJIOBEYeCKUX JINL. Xpuctoc y TypreHeBa He IPOCTO YeJIOBEK,
He O)XKUBINIasi CTaTyd WIX UKOHA, HO «BcevenoBek», KOTOPhIM He MO-
’KeT OBITh N300pakeH IT03TOMY TOJBKO PeaIMCTUYECKH WU TOJBKO
cuMBodecKd. Takoll M300pasuTEeNbHBIA IPHEM, IPUMeHEHHBIH
TypreHeBrIM 7151 o6pa3a XpucTa BO BCeX TPEX pacCMaTpHUBaEMBIX
HaMU TEKCTax, CXO/IeH C pellleHreM, IPUHATHIM VIBaHOBHIM B KApTUHE
OTHOCHUTENBbHO GUrypsl Xpucra. PaciosoXus 3Ty GUrypy B IepBOHa-
YyaJhbHOM DCKU3€ Ha TepeJHeM IiaHe U300paskeHUs, Xy0KHUK B TTO-
CIeyIOLIMX 5CKM3aX ITOCTENIeHHO OTOABUral ee Ha 3afHUH Iu1aH. Ta-
KOe OTZaJIeHre TVIaBHOU QUTYPHI OT OCTATBHBIX JOXOAUT, IO MHEHUIO
W.E. lanunoBoii, fo IMepemnaza IPOCTPAHCTB IepeJHero U 3afHero
IUIAHOB KapTHUHBL, T. €. JI0 TIOABJIEHUS B MpeesaxX OAHOTO COOBITHSA
ZIBYX TTPOCTPAHCTB, «BU3yaJbHOTO HEMPAaB/0No00HsI»; HO 3TO OBLIO,
KaK OHa CYMTAET, HE CIyYalHBIM, a KOHIENITyaJIbHBIM PEIIeHUEM Xy-
JoxkHUKa [anunosa, 214]; cm. Takxke: [Annenos, 190]. brarogaps
TakoMy npueMy ¢urypa Xprcra Ha KapTuHe, OyZydu IO pa3Mepam
HauMeHblIllel, oKka3bIBaeTcsd HaxoAdAlelica He IIPOCTO BhIlIe BCeX, HO
OHTOJIOTUYECKU «Ha/l» BCEMU APYyTUMU IepcoHakamu. [Ipu aTom yep-
THI JIUIIa XPUCTA, OCTAaBAsICh KOHKPETHBIMY, CTAHOBATCSA TPYAHOPa3-
JIAYUMBIMH. XPUCTOC, OTHOBPEMEHHO BUANMBIN U HE QUKCUPYEMBIH
ZIeTIbHO BHEITHUM B3IVISIZIOM — 00pas, mpeeabHO OJTM3KUM BOIUIO-
meHHOMY TypreHeBBIM.

B mociieiHVIE TOABI JKU3HU ITHCATENb HAXOAUT ellle OZHO n3obpake-
Hue XpHcTa B UCKYCCTBE, KOTOPOE IT0KA3aJI0Ch eMY 3HAYUTeTbHbIM —
cKyabnTYypy M. M. AHTOKOJIBCKOTO «XPHCTOC Tepel CyIoM Hapoza»,
co3zanHyo B 1876 r. YBuzeB ee Ha BceMHpHOH XyZoOKeCTBEHHOM
BeIcTaBKe B [lapinke B dpeBpase 1878 r., Typrenes Hanwmcai I1. B. AH-
HEHKOBY: «/laBHO HU OZHO IIPOM3BeJileHNe MCKYCCTBA TaK CHJIBHO HA
MeHA He JelicTBoBaso! JTo BIIOJNIHe reHUalbHad Belllb. [3-3a ofHOM
3TOM CTaTyU CTOUT CloZia mpuexath» [Typeenes 2016, 43], a B mucbMe
M. M. CracroneBU4y Ha3Bas ee «beccMepTHOM» [Typzenes 2016, 48].

10. fIBHas omwmbKa unu onucka TypreHeBa, UMeJoCh ¥ U151 GOJBIIMHCTBA PYTUX ePCOHaXKEH, UCIIONIb30-
B BUJY, KOHEYHO, 1110 XpHUCTa, a He KpecTures. BaUl LIeJIBIH PsA/| 3TIOA0B MY’KCKHUX U KEHCKUX JIULI.
Brpouewm, 714 ronoBel MloanHa VIBaHOB Tak ke, Kak
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7. M. M. AHTOKOIBCKHUH. XpHUcTOC nepe/ cyZioM Hapozga. CkynbnTypa. 1876 . I'TT.

HecmoTps Ha Bce pasnuuue u3obpakenuii Xpucra y ViBaHoBa
U AHTOKOJIbCKOTO, MEX/y HUMU €CTb IPUHIUNNAIBHOE CXOACTBO.
CKyJIBIITOP TakK K€, KaK U XyAOXXHUK, ITOLIe] 110 IIyTU MaKCUMaJslb-
Horo 060611eHuA HaTypsl. JIuno Xprcra 6;1aropogHoe, CTporoe, OHO
He UMeeT KaKUX-TO 0COOeHHO XapaKTepHBIX uepT. Jlake HaIlMOHAaIb-
Has oZleX/1a, B KOTOpYIo ozies1 GUrypy AHTOKOIbCKUI, He 6pocaeTcs
B IVIa3a, BOCIIpUHMMAeETCA He Kak sTHorpadudeckas geTanb, a Kak
TIPUBBIYHBIE XUTOH U TUMaTHH. JInmo Xpucra, CTOAILero nepes Tojl-
0¥, KoTopas TpebyeT Ka3HU, UMEET BO3BHIIIEHHO-OTPELIEHHOE 1
OJHOBPEMEHHO CIIOKOMHOe, IeYaJbHOe U MY>KECTBEHHOE BBIpake-
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HUe, PU3NIECKOTO0 U AYIIEBHOTO HATIPSKEHYS B HEM He YyBCTBYETCS
[Kysneyosa, 40—41].

[To cioBaM caMOTO CKYJIBIITOPA, OH CTPEMWICA TOKa3aTh XpU-
CTa «HE CTOJBKO 6OroYeIOBEKOM, CKOJBKO HPABCTBEHHO-3TUYECKUM
CHMBOJIOM», IOCTUYb COYETAHUS «BHEIIHEN MPOCTOTHI C BHyTPeHHeN
IyOuHOM» [AHmoxonbckuil, 112-113] (wn.7). 3To eMy, 6e3yCIOBHO,
yaanoch. Ho MOXXHO CKa3aTh, YTO OH ITOAHSJICA U BHIIIE COOCTBEHHOTO
3ambicyia. OT geTanusanuy aTpubyTOB MOAYEPKHYTOrO IICUXOJIOTH3-
Ma B BBIpQKEHUH JINI[A, KaK, HAIpUMepP, B CKy/bIType ViBana ['(po3Ho-
ro, caejaBlIell AHTOKOJIBCKOIO 3HAMEHUTHIM, OH 371eCh OTKa3bIBaeT-
¢, KOHIIEHTPUPYS BHUMaHUe Ha SBJIEHUM B 0O6pa3e XpucTa mpexzie
BCEro BeIWYHUA AyXa. BeIpakeHUe «peajucThdeckas 6e3 TeHU MU-
CTHUKHU TPaKTOBKa 06pas3a», yIoTpebeHHOe OTHOM M3 COBPEMEHHBIX
HcciieloBaTeIbHUI TBOpYecTBa AHTOKOIbCcKOTO [Kpactukosa, 433],
3HAYUTETHHO yIIpolnaeT obpa3. Ero coXHOCTh, IPU BCell BHEITHEeH
MIpOCTOTe, Xopolro mouyyBcTBoBas U.E. PemuH, BocxumiaBiiuiics,
Kak u TypreHeB, CKyJIbIITYpOil AHTOKOJIbcKOT0. OH HaIMCcasl, 9YTo 00-
pa3 XpucTa, BOIUIOIIEHHBIN B HEH, «BBIpAXKAET. .. Hallle eBpoIleiickoe
MOHATHE O HeM» [PenuH, 97]. VilHade roBopsA, PenuH yBUZEN B 3TOM
ob6pase He OOBIYHOE YeIOBEYECKOE JIUII0 B KOHKPETHOM CHUTyalluu, a
o0ITiee, «CHHTETUYECKOe» TIPe/iCTaBleHre 0 XpUcTe Bcell eBporeii-
CKOH KYJIBTYPBL. DTO COMMKAET CKYJIBITYPY AHTOKOJIBCKOTO C Typre-
HEBCKHUM OIUCcaHueM XpHUCTa.

Ho, pasymeeTcs, ¥ 0Ha MOXXeT ObITh Ha3BaHa €ro «WLTHCTpaIy-
eli» JIMIIb OTYaCTU. JKUBOIMCHBIN WM CKYJIBIITYpPHBIN 00pas Xpucta
B XIX B. Bcera BHIVIAAUT HECPAaBHUMO 60Jiee HATYPaIUCTUIHBIM, Y€M
€ero JINTepaTypHOe onrcanue y TypreHeBa, B KOTOPOM CJIOBECHAs TKaHb
He CTOJIbKO BBIABJAET, CKOJBKO CKPHIBAeT CJIMIIKOM KOHKpPETHHIE,
«3eMHBbIe» ZIeTald. B 3TOM MOXXHO YBUZIETh IPUHIUNINATIbHOE OT/INYIe
coBpeMeHHOH TypreHeBy 2TI0XM OT BpEMEHU IOSBIEHUA IIEPBHIX UKOH,
KOIZja M300pakeHre Ka3aJloCh TOBOPANIUM OO0JIbIIEe, YeM CJIOBO 11,

Hawnbosiee yaadyHbIM [JIs1 TOTO, YTOOBI IIOKA3aTh WM, II0 KpaiHe
Mepe, HaMeKHYTh Ha HEBO3MOXXHOCTb B IOJHOTE M300pasuTh Xpu-
CTa cpeAicTBAMU aKaZleMIU4ecKoU WIN peaTrCTUUeCcKON KUBOITUCU —
€CJT TOJNBKO pedyb He WJET O CPEeAHEBEKOBHIX M300paKEHUSIX WU,

11. «<BoccTaHbTe Teneps IpeZio MHOO BbI, CTABHbIE MydeHHKa; paZ 6yAy IpU3HATh HaZ cOOO0I0 U HEIHE T10-
JKUBOIIMCATe N TOABIDKHUYECKUX 3acIyT. Bocmos- Z06HyI0 obey Baleil KperoCcTH; IOCMOTPIO Ha 3Ty,
HUTe BalllUM HCKYCCTBOM M306pakeHre BOeHavalb- TOYHee U306paKeHHYI0 BaMU, 60pb6y PYKU C OTHEM.
HuKa. LIBeTamMu Bameii MyZpoCcTH OCBETHUTE HeACHO [TocMoTpIo Ha aTOrO 6OPIIA, KUBee N300paKeHHOTo Ha
MpeJCTaBIeHHOTO MHOIO BeHlleHocua! [Tycts 6yay Balei kapTuHe» [Tgopenus, 278-279].

1'[066}1(2{6}{ BalllM XXHUBOIIMCaHHUEM ,£[06]'IECTHBIX Aen
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10 KpaiiHel Mepe, O YXUBOIINCU — IIPECTABJSETCA MpUeM AJeKCaH-
npa VMiBaHOBa, mepeHecInero ¢purypy Xprucra Baib OT IIepeHEro Iia-
Ha KapTUHBL. BripoueM, Xy10:kHUK BUKTOp BacHeloB, Mpru3HaBasi, 9To
n3o00pakeHHBI A. VIBaHOBBIM XpUCTOC — «JIy4IINi XpUcToc Bcel
EBpOIIEI 32 HECKOJIBKO BEKOB», TeM He MeHee, CIUTAJI, YTO 3TOT 06pa3
VIBaHOBBIM OBUI HAINMCAH «HECKOJBKO OZHOCTOPOHHE» [BacHeuos].
ITo ero MHeHMIO, «XPUCTOC, KOHEYHO, HEN30EIKHO A0/KEH OBITD JIH-
4YeH, HO JIMYHOE TIPe/ICTaBIIeHNE ero JODKHO BO3BBICUTHCA 10 Mupo-
BOTO TIpe/icTaBieHuss» [BacHeyos]. Takum obpasoM, cam BacHeloB
CO3JaJl CIOBECHBIM 00pa3, BO MHOT'OM COOTBETCTBYIOIIHNI TypreHeB-
CKOMY OonMcaHuI0. U XOTs1 OH ObLT yOeXxxieH, 4To «HaiTh 06pa3 Mupo-
BOro XpHCTa» BO3MOXXHO U «UMEHHO PYCCKOMY XyZOXHUKY», OZHAKO
MIPU3HABAJI, YTO CEIaTh 3TO «HEBOOOPA3UMO TPYAHO» B IIOKa 06 3TOM
ocTaeTcs JIUIb MeuTaTh [BacHeyos].

Bamxe Bcero K TypreHeBy B TOMBITKaX pa3peniuTb MpoGieMy
n300parkeHNs1 XprcTa OKa3bIBAIOTCA He XyJOKHUKU U CKYJIBIITOPEI,
JlaKe Takve KaK AHTOKOJBbCKUM U VIBaHOB, a, Kak OBl 3TO HU IIOKa-
3aJI0Ch HEOXKU/IAHHEBIM, PETUTHO3HbIe GMmocodsl u 6orociossl. [pe-
JK7Zle BCEro 2TO cTapInii coBpeMeHHUK TypreHeBa Cépen Kbepkerop
(1813-1855), maTckuii peTUTHO3HBIN GUIoCcod, 3aITUIABIINN HC-
TUHHOE XPUCTHUAHCTBO OT JIOXKHOTO. OH yTBEPXKAaT HEBO3MOXKHOCTh
«IIpPAMOTO y3HaBaHU:A XpucTa Kak bora», TOCKoIbKy Mofo6HOe y3Ha-
BaHUe IpeJIojaraeTcs TOMbKO B sA3bluecTBe [Kvepkezop, 645]. B To
’Ke BpeMs U3 ero MO3UIUU CIeAyeT, YTO HEBO3MOXKHOCTh OTJIMUUTh
XpucTa BU3yasbHO OT JII0OOTO APyroro YeJOBEeKa He 03HAYAET TOX-
ZIECTBEHHOCTU XPUCTA BCAKOMY YEJIOBEKY, U TeM 6oJjiee, BCIKOTO Je-
JloBeKa — XpUCTy. Y3HaBaHue Xpucra kak CeiHa boxxbero, boroye-
soBeka (Oyzyuuii anocton Hadanawn rosopur: «PaBsu, Tel — CBIH
Boxwuii, Tet Llaps M3pauies» *!) IpoUCXOAUT B pe3ysbTaTe peleniiuu
Ero cjIoB u ZieficTBUM, a He IO BHEITHEMY BHUZY. TakuM 06pa3om, 1o
Kbepkeropy, UMeHHO TO, YTO XPHCTOC He OTIUYAETCS OT OOBIYHOTO
YyesioBeKa, MmapajoKcaabHO O3HavaeT Ero 60)kecTBEHHOCTh. AHAIU-
3upysd nonoxeHus Keepkeropa, b. I'potic mucast, 9To AJisi HEro «XpHU-
CTUAHCTBO €CTh yTBep:XKAeHHe pa3lIudus 3a IpefeaMy JI00ro
BU3YaJbHOT'O pa3jNdeHHd» U YTO UMEHHO B 3TON HEBO3MOXXHOCTU
pasnudeHus XpucTa U J0OOTO APyroro 4ejloBeKa OH BHUAUT, «4TO
XpucToc IefiCTBUTENHHO HOB — a He IIPOCTO BU3YaJIbHO OTJIUYEH» OT
BCEX OCTaIbHBIX JItoZiel [[poiic].

Kpome Toro TypreHeBCKUil 06pa3 XpucTa MOXeT ObITh TpaKTHye-
cKkU 6e3 HaTKeK COOTHECEH C IpejcTaBleHUsAMHU o Jlune BoxkbeM y
cBawl. [TaBna ®ropeHckoro:
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..bor... He Toapko CylIHOCTB, HO 1 JIuIo. <...> B TepMUHAaX OHTOJIOTUYECKUX —
aTo byzeT «AbcomtoTHoe JIuto» [@nopenckuil, 136, 1371,

a TakKke IIPaBOCJIABHOTO 60rocyioBa BTOPoH MoM0BUHEL XX B. OsvBbe
Kiemana:

Eciu yenoBek ecth obpas Bora, To, 3HauuT, u Xpucra... <...> ...B Yb€M «UH-
CTOM cepAIie», KaK B TUXOM 3epKaJjie BOZ, KaXKBI Y3HAET UCTUHHOE CBOE JIUIIO,
crpaBeAuBoe K bory u 6paty, MpOTUBHOE MEPTBEYMHE CUJIBI U CJIABHL... <...>.
Tonbko nmuno Xpucra, HeoTAearnMoe OT boxkecTBEeHHOTro Jinlja YejoBeKa U Yesio-
BeyHOTO BoXXbero Jniia, He HY)KJAeTcs B MOKPHITUM, N60 OHO OECKOHEYHO TIPO-
3pavHo... JIUI[O JIKI], KJTF04 KO BceM jinniaMm (nep. U. A. [IpeobpakeHckoit. —A. K.)
[Clément, 49].

Eme B 6osbleii creneHu onucanye Xpucra y TypreHeBa cOOTBET-
CTBYyeT pa3MbllUIeHuAM IIpoT. Ceprus bynrakosa:

Kak Bce-MHAUBUAYaIbHOCTD, JUK XPHUCTOB, XOTA U He paBHAETCA HUKAKOH OT-
ZleTbHOY MHMBHU/YAIbHOCTH, OZHAKO, Bce ux B Cebe copepKuT, Wix Hao60poT, B
KQKZOM 4eJIOBEYEeCKOM JIMIIE B CIUTY YEIOBEYHOCTH €TI0 UMEETCS IPUYACTHOCTD K
YeJI0BeYeCKOMY JIUKY XpUCTOBY (IT0YeMy M MOXKHO CKa3aTh, UYTO B CYLTHOCTU BECh
YelI0BeYEeCKUH poJ, B YEIOBEYHOCTH CBOEM MMEET OJUH JIMK, BCE-TUK XPUCTOB)
[Byneakos, 284].

JTO O3HAYaeT, 10 bysirakoBy, 4YTO eCiiu XyAOXKHUK, JaKe HeBEPYIO-
W, UIEeT UCTUHHBINA 06pa3 YeoBeKa, ero «4eJI0BEYHOCTh», TO OH,
MycTh Gecco3HaTeNbHO, BCET/Ia UITIET U HAXOAUT XpUCTa. B kauecTBe
npuMepos byirakos npusogut KaptuHy V. H. Kpamckoro «Xpucroc
B IIyCTbIHE», HO OCOOEHHO — CTUXOTBOpeHMe TypreHeBa «XpHUCTOC».
B nocsiezHeM OH oTMedYaeT Kak IVIaBHYIO XapaKTEPUCTUKY JIMKa XpU-
CTa «BCEYETIOBEYHOCTh», BHEIIHE MMOXOXKYIO Ha «KaK ObI OpIUHAPHOCTD
1 6€3TUYHOCTD, B IEICTBUTENLHOCTH YK€ TIOKAa3yIIIyI0 [TyOHUHY U CO-
JepXKaTelbHOCTDb KaXK/I0T0 Julia» [Byneakos, 284]. Vinave roBops, 06-
pa3 Xpucra y TypreHeBa BynrakoB cuuTaeT HanboJjee COOTBETCTBYIO-
LM BO3MOXXHOCTSIM CBETCKOI'O MCKYCCTBa F'OBOPUTH W IOKAa3bIBaTh
0071aCTh, BBIXOJSAIIYIO 32 TIPEJENbl €r0 BO3MOXXHOCTH, MTOCKOJIBKY 3a-
Jadya u3obpasuth XprcTa Kak boroyesoBeka

...y2>K€ BBIBOZUT 34 IIpE€JEJIbl UCKYCCTBA B 006J1aCcTh PEIUTHNO3HYIO, BEpHEE, OHA COe-
AVUHAET o6e ot o6mactu. OHa Tpe6YET. .. HE TOJIBKO UCKYCCTBAa, HO U PEJINTHO3HO-
r'o O03apeHuH, BI/’IZ[eHI/IH, a 3TO BO3MOXXHO JIMIIb B COEJUMHEHHUH. .. apTI/ICTH‘{ECKOﬁ
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¥ PEJUTMO3HOM JKU3HU, T. €. Ha MoYBe yepkosHoll (kypcus mpoT. C.b. — A.K.)
[Byneakos, 285].

IMoaBeaem urtoru. TypreHeBCcKUM o6pa3 XpHCTa, MOKa3aHHBINA B
Pa3HBIX aclleKTaX BO BCEX TPEX PACCMOTPEHHBIX HAMHU ITPOU3BEJEHU-
X, HE MOXKET OBITh CBeZIeH HU K CJIOBECHOH «MKOHE», B KOTOPOU HU-
Yero He ocTaeTcs OT XpUCTa-uyeloBeKa, HU, HA0OOPOT, K MOMBITKAM
MpeicTaBUTh ETo Kak OZIHOTO U3 OOBIYHBIX JTEO/IEH, B KOTOPOM HET HU-
yero ot borovenoseka. Cpeiv pyCCKUX Xy/ZIOKHUKOB KOHT€HUATbHBIM
TypreHeBy B 3TOM OKa3aJICsA TOIbKO AJlekcaHap VIBaHOB, HECMOTPS Ha
TO, YTO OH NMPHUMEHSI B MPUHIMIE OTIMYHBIN OT I[€JIOCTHOTO, OCHO-
BaHHOTO HA CIIOHTAHHOCTH, TYPreHeBCKOIr'0, PallMOHAJBHBIA MeTo[
«CpaBHEHUH U CIMYEHUIN», M OTYACTU — CKYJIbIITOP MapK AHTOKOJIb-
CKUU.

Co3zaHHbIN MHcaTenieM obpa3 XpucTa, XOTS U TauT B cebe oTpe-
JleJIeHHYIO JIOJI0 IBYCMBICJIEHHOCTH, OZHOBPEMEHHO COZEPKHUT KaK
UCTOPUYECKYIO KOHKPETHOCTD JIeTajlel, TaK U 3JIEMEHTBI CUMBOJIH3-
Ma, B KOTOPOM HEBO3MOXXHO 000 THCE 63 GUTYp YMOTIaHUSA WIH YC-
JIOBHBIX TIPUEMOB, CBOMCTBEHHBIX, €CJTU MPUMEHUTh TEPMUHOJIOTHIO
“300pa3UTENHLHOTO UCKYCCTBA, CKOPEE UKOHOITMCH, YEM YKUBOITHCH.
DTO MO3BOJISAET MUCATENIO, He U3MeHAA XyA0XKeCTBEHHOM U UCTOPH-
YeCKOH TpaB/ie, MPUKOCHYThCA K MUCTUYECKOH 001aCTH, PACCyZI0YHO
UM OTpullaeMoii. Takoe MPUKOCHOBEHUE OKa3bIBAETCS HE MPOCTO HE
npoTtuBopevariuM eidl. OHO COOTBETCTBYET, KaK MBI BBISICHWIU, OIU-
CAaHHBIM PEIUTHO3HbIMU ¢rmocodpaMu U GOrOCIOBAMHU AYXOBHBIM
peanusaM, KoTopbix TypreHes, Py BCEM CBOEM TaJlaHTe U 0Opa30BaH-
HOCTH, 3HaTh He MOT. CTOJIb HEOOBIYHOE, TTTYOOKOE U, OTHOBPEMEHHO,
VAUBUTETBHO TIPOCTOE OMHMCAaHKe XPUCTA OCTAETCA €IMHCTBEHHBIM B
pyccKoii 1 eBpolieicKoil tuTepaType.
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A.M. Kopirovsky

Christ as Portrayed by I. S. Turgenev (“A Living Relic”,
“Alms” and “Christ”), on Mediaeval Russian Icons and
Mid-To-Late XIX Century Russian Paintings

The article focuses on Ivan Turgenev’s understanding and portrayal of Christ in
three of his works: “A Living Relic”, “Alms” and “Christ”. Since Turgenev defined
himself as a secular non-believer, his interest in Christ was largely interpreted as
part of the quest for the “historical Jesus”, which was a popular pursuit at the time.
An analysis of Turgenev’s actual writing pertaining to this portrayal demonstrates
a lack of intention to juxtapose a realistic image of Christ the man and the
traditional image of Christ as a God-Man. In all of the three works, Turgenev
portrays Christ in the context of mystical visions and revelations. In order to
broaden the scope of the research, we have analysed the writings against the
images of Christ found on mediaeval Russian icons and throughout paintings and
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sculptures produced in Turgenev’s Russia. This comparison method enabled by
extensive application of iconographic, historical and aesthetic analysis is hitherto
unprecedented. The research has identified instances of alignment between
Turgenev’s portrayal of Christ and the images found on icons; it has also revealed
the fundamental differences in form and substance between the image created by
Turgenev and the one dominating works on the same subject by representatives
of both the academic and the realist schools of painting (exceptions are uniquely
rare). The research has also found that the most significant features of Turgenev’s
Christ image reflect a number of religious, philosophical and theological
definitions.

keyworps: Christ, Turgenev, image, icon, painting, sculpture, academic art,

realism, text, context.
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IMTATPHCTUKA

C.II. Bpok

JlyXOBHBIE YyBCTBa U PACCYAUTETbHOCTD
B ITIMCAHUAX CUPUUCKUX OTIIOB !

B cTaTbe ycTaHaBiIMBaeTcs crelrdUKa HEKOTOPHIX 6A30BBHIX aHTPOIMOJIOTHYE-
CKUX IIOHATHH, UCIONb3yeMbIX B paHHECHPUICKON XPHCTHAHCKOH acKeTHde-
CKOY TpPaJUIUH, IZle OCHOBHBIM CIIOCOOOM OIIMICAHUSA LYXOBHOM CTOPOHBI XKU3HHU
6bUIO yIIOZO6JIEHNEe ee CTPYKTYPH BHEIIHUM OpraHaM Teja, B YaCTHOCTH Opra-
HaM YyBCTB ¥ KOHEYHOCTAM. Tak, BaKHEHUIIeH /I ONMCAHUS TOJIUHHEIX TyTekH
U Leledl XpUCTUAHCKUX YCWINUM KaTeropuei okasajoch «BHyTPEHHee YyBCTBO»
CO CBOMM HabOPOM «OPTaHOB». ITO YYBCTBO BMECTE C JYXOBHOU PacCyAUTENbHO-
CTbIO, IIPUBOJMMOE B AelicTBue 6iarogaTbio CBATOrO Jlyxa, 03BOJIsAET IPaBUIb-
HO BEICTPOUTD CBOIO JKU3Hb, U30eras cepbe3HBIX UCKaKeHUH.

KJIIOYEBBIE CJIOBA: XPUCTHAHCKAsA aHTPOIIOJIOTHS, JYXOBHOE YYBCTBO, BHYTPEH-

Hee YyBCTBO, [yXOBHAs PACCyAUTENbHOCTD, O1aroAaTh.

B ozxHo# u3 cBoux «becen» npin. Mcaak HuneBuiickuii (CUPUH) TOBO-
PUT O «CMonax Ayliin», a B [PyTOM MeCTe, B MOJIUTBE, 06paIieHHOM KO
Xpucry, mpocut: «<Hampasb cmonst MOMX ITOMBIILIeHUH» [Bedjan 1909,
490; Brock 1995, 15]2. C TeM, 4TO y AYIITH MOXKET ObITh «OKO», YATATE-
JIA TPEYECKON JIUTEPATyPhl ObLIM 3HAKOMBI ellle cO BpeMeH ILiaToHa,
OJHAaKO HajleJleHHe AYIIN APYTUMU WieHaMU — «T'OJIOBOM», «Illeei»,
«yIIaMU» U «CTOTIaMU» — BCTpevyaeTcs JIMIIb B MOHAIIIECKO uTepa-
Type, KaK rpeYecKo, TaK ¥ CUpHiicKoi. Kak 3To yacTo ObIBaeT, TaKoe
CJTOBOYTIOTpebieHre 6epeT cBoe Hauasio B TeKcTe [Tucanus, B JaHHOM
crydae — B «[locmanuu k Epecsnam» (3:16), rae amocton ITaBen Mo-
JIUT O TOM, YTOOBI epecssHE MOIJIU «KPEIKO YyTBepAUThCs Jlyxom Ero Bo

1. CTaThs IOATOTOBJIEHA 10 MaTepUaiaM JOKIaza,
MIPOYNTAaHHOTO Ha KOHpEepeHINN «PaccyAnTeIbHOCTD
U XpUCTHAHCKasA XKU3Hb» (“Discernment and the
Christian Life”), Bo3se, 5-8 centabps 2018 r. [lepeBoz
LUTAT BHIIOJHEH IEPEBOAYMUKAMY CTAaTbU KPOME TeX
cJly4aeB, KOTZIa JaHbl CCBUIKY Ha ZIpyrie UCTOYHUKH.
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2. Cp. «...6yab MyTEBOAUTENEM /JI1 HOT MOUX IT0-
MmbicioB» (Mcaak CupuH, nipn. Beceza 5. 21 // OH xe.
O BoxxeCTBeHHBIX TaliHaX U 0 JyXOBHOM u3HU : Ho-
BOOTKPBITEIE TEKCTHI / Ilep. ¢ cup., IpuMey., IpeAuc.
u noctec. ern. Mnapuona (AndeeBa). 3-e usf., UCIIp.
u por. CII6. : za-Bo Osera A6siiiko, 2006. C. 98). —
ITpum. ped.
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BHyTpPeHHEeM 4eJioBeKe». [Ipy 3TOM IOHATHUE «BHYTPEHHETO YeJloBeKa»
BOCXOZIUT TaKKe K «I'ocyaapcTBy» InaToHa ®. XpuCTHAHCKOH Tpaguliyiy
3a4acTyI0 OBLIO MPUCYIIE TPIMOE COOTHECEHYE BHENTHETO U BHYTPEH-
HEro YeJIOBEKA, YTO 00yCI0BMIO boraToe pazHOoOpasue dppa3eoynoru-
YeCKUX 000POTOB, YIIOTPEOIAEMBIX ISl OTUCAHUA OPTAaHOB U WIEHOB
BHyTpPEeHHeETO JejioBeKa. HeyAMBUTENbHO, YTO pa3BUTHeE B JaHHOM Ha-
MIpaBJeHUY MPUBEJIO K TOMY, YTO KaKJOMY U3 BHEIIHUX YYBCTB OBLI
HaiiZieH BHyTpeHHUI aHaIor. [IpMep TOMY MOKHO OOHAPYKUTD yaKe
B Cenryarunre, B Mep 4:19, rae roBOpUTCA O «4yBCTBAX MOEr'0 CEPALIA»
(4aTO, OHAKO, HE COBMAZIAeT C TEKCTOM CUpHUICKOM [1emuTThI).

B rpeveckoii TpaAUIMK aHAJOTUSA MeXAy BHEITHUMU U BHYTpEH-
HMMM 4yBCTBaMH npoBoawnack OpureHoM, Makapuem, EBarpuem u
Jmagoxom. CupuiicKye ITUcaTed MOTJIU O3HAKOMUTBCS C TBOPEHUAMU
Maxkapus u EBarpus B mepeBoZie; HECMOTPS Ha TO, YTO B psfie ciIyda-
eB ppazeosorusi CUpUNHCKUX aBTOPOB HETIOCPEACTBEHHO 3aMCTBOBA-
Ha y Makapus u EBarpus, oHU pa3BWIN COOCTBEHHBIN XapaKTePHbIN
MOPSIOK CIOBOYNOTpebeHUA. XOTS TEPMUHOM «IyXOBHBIE UYBCTBa»
BIIEPBBIE BOCTIONMb30BasICcs MloaHH ArtaMeiickuil (M3BeCTHBIN TaKKe KaK
Woann OTiiesbHUK) B Havase V B., OYeBUAHO, YTO /[BA KPYITHEHIITNX
CUPUUCKUX AYXOBHBIX ucartessa IV B. Abpaat u EbpeM k TOMy BpeMeH!
6GBUTH y2Ke XOPOIII0 3HAKOMBI C MTOHATHEM BHYTPEHHUX YYBCTB, Ha UTO
YKa3bIBAIOT YIIOTPebIieMble UMU BHIPAYKEHUS «IyBCTBA YMa» U «JyB-
cTBa pasyMa» . [IoCKOJIbKy MHOTHE CUPUICKHE aBTOPHI aOCTPAKIUAM
MPeANOYHUTal0OT KOHKPETHbIE TEPMUHBI, OHA YaCTO F'OBOPAT HE O BHY-
TPEHHUX «9yBCTBaxX», HO O BHyTPEHHUX «WieHaX»; IIPU 3TOM pa3jiny-
Hble «4ieHbl», WIN «OpPraHbl YyBCTB», COOTBETCTBYIOT OINpeZieIeHHBIM
BHYTpPeHHUM 4yBcTBaM. Tak, k mpumepy, MloaHH AnnaMeiicKkuii MUIIeT:

Tak KaK HEBO3MO)XHO OBbLIO TOCTIKEHME BHYTPEHHeM TaifHbI KUBBIX CYLIECTB
BHELTHUMHU YyBCTBAMHU ITOCPEACTBOM CJIyXa, 3peHus, OOOHAHUSA WIN OCSI3aHUS,
Bor COKpBUI B IOTAEHHOCTH BHYTPEHHUX YWIEHOB IIPUPOAY B CBOUX YYBCTBAxX 60-
Jiee TOHKY0, Hexkenu Bee Tena [Hansbury, 6]°.
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3. «...TOT, KTO IIpU3HaET MOJIE3HOCTh CIIpaBeAJIU- 4. «/lyxoBHbIe 4yyBcTBa» (MloaHH AnlaMeicKui.
BOCTH, TEM CaMBbIM yTBEPXKJAET, YTO HY>KHO ZieJIaTh U Ilects Gecen ¢ ®aBmacuem. 1. 241 [Strothmann, 10]);
TOBOPUTH BCE TO, C TOMOIIBIO Yer0 BHYTPEHHUH Yesio- «qyBcTBa yMa» (Eppem Cuput. PoxxiecTBEHCKYE TUM-
BEK CyMeeT COBJIaZlaTh C TeM [COCTaBHBIM] YeJ0BEKOM Hbl. 3. 10); «gyBcTBa pasyma» (Ad¢paat. O6pasusr. 1. 1;
M KaK XO3MH BO3bMET Ha cebs rmonevyeHue o6 aToi 9. 2). [loapo6HOE HccIeq0BaHKE JYXOBHBIX YYBCTB HA
MHOTOTOJIOBOM TBapH, B3paluBas U 061aropakubas CHUPUIICKOM sI3bIKE C 0COOBIM aKleHToM Ha Babae, Vca-
TO, 9TO B HEel eCTh KPOTKOTO, ¥ IPENATCTBYS Pa3BU- ake 1 Mocude Xazzaiie npusozaurt A. [Tuprea [Pirtea].
THIO ee IUKUX cBOMcTB» (ILnaToH. ['ocygapcTso / Ilep. 5. Moe ucciesoBaHue, o3ariaBieHHOe «BHyTpeH-

c apeBHerpeu. A. H. EryHoBa. M. : AkazileMu4eCcKui HUe WIeHB! B TBOpeHUAX npIl. Vicaaka HuHeBHIiCcKOTO

mpoekT, 2018. C. 322). — IIpum. peod. U IPYTUX CUPUHCKUX TiHcaTeneii» (“The interior limbs
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[IpuMepsl JaHHOTO YIOTPebIeHUs coaep:KaTcs B «YMO3PHUTEb-
HBIX TTaBax» (Kephalaia) EBarpus (gomezanux A0 HaC TOJbKO Ha CH-
PUIMCKOM f3BIKE), TZe OH IPUBOJUT CJIeyIoliie Pa3bACHEHUA:

YyBCcTBEHHOE BOCIIPUATHE (nheuzy i Mmargshanuta) 1 4yBCTBO (~=s_iregsha) —
HE OZ[HO U TO JKe... M60 BOCIPUATHE YyBCTBAMH — 3TO Hallla CIIOCOOHOCTD, C
[IOMOIIBI0 KOTOPOM MBI MPUBBHIKJIN BOCIPUHUMATH IPEAMETHl MaTepHUaIbHO-
ro MHUpa, TOrja KaK «4yBCTBO» — WIEH, 3aKIIOYAIONNI B ce6e BOCIPUATHE
YyBCTBaMH °.

Takoe yroTpebiieHre TepMUHa (BHYTPEHHUI) «WIeH» B COCE/CTBE
C «4yBCTBOM>» II03BOJIA€T YCTAHOBUTD CBA3b MEXAy IIPOM3BEACHUAMU
Voanna AnamelNcKOro U JPyTMMU JAByMs OTPBIBKAMM M3 IIOCJIAaHUN
amocroza ITasna (1 Kop 6:15 1 Ed 5:30), B KOTOPBIX altoCTOJI TOBOPUT
00 OT/IeIbHBIX XpUCTHAaHaX Kak «uwieHax Tesma» XpucTosa:

(ITaBeyr) TOBOPUT O «Tejie» XpUCTOBOM, 160 OH coBepIlleHEH BO Bcex TaiiHax Mc-
THHBI, & BEpHbIE — «WIeHbl», U KK/l OTAeMbHBIN WieH He 00a/laeT 1[eoCT-
HOCTBIO BCETO TeJla; HAPOTUB, KAYK/BIN WIEH UMeeT CBOM Jap: YIu — JJIS CJIBI-
[IaHWs, [1a3a — JUIA BUAEHUs, S3bIK — JUIA PEYEHUsI, PYKU — JJIsI OCS3aHUs,
CTOIIBI — ZIJIT XOAB0OBI, & HOC — /1 AbixaHus [Hansbury, 134].

MBI IPUBBIKIA CUUTATh, YTO y YeJ0BeKa IATh YYBCTB, OAHAKO B
HECKOJIbKUX OTPBIBKaX C yAUBJIEHUEM HaXOAUM BbICKasbiBaHHe Ed-
peMa o0 ceMU YyBCTBAX, BO3MOXKHO, BOCXO/SAIIEe K TEOPUN CTOMKOB
¥, BEPOSITHO, HAIlleZIllee CBOe OTpakeHue B cyoBax Mcaaka HuHe-
BUMCKOTO:

YM — OZHO U3 YyBCTB JAyUIM, HO BMECTWIHIIE W XpPaHWIUIIE BHYTPEHHUX
YYBCTB — CepAIIE : OHO — YYBCTBO YYBCTB, a 3HAYUT, UX KOpPeHb. VITak, eciiv Ko-
PEHb CBAT, BETBU CBATHI. OTCIO/ZIa IBCTBYET, YTO IIPU OUUIIIEHUU CEPALIA BCE TyB-
CTBa eJal0TCa YUCThIMU .

in St Isaac of Nineveh and some other Syriac writers”), Hue 9yBcTBa. OHO eCTh KOpPeHb, a eCI¥ KOPeHb CBAT,
JIOJKHO OBITH BKJIIOYEHO B MyOJIMKYIOIEecs ¢ 60Jb- TO Y BETBU CBSITHI, T. €. €CJIU CEP/ILIE JOBOAUTCS /[0
M orosganveM MeMopuaabHOe n3JaHue maMaTh YHCTOTBI, TO SICHO, YTO OYHIAIOTCS U BCE YYBCTBA»

kapMmenura Pobepta Béna (Memorial Volume for Robert (Ucaax CupuH, npi. CinoBo 4 : O fyuie, 0 CTpacTaX U

Beulay O. Carm.).

YHCTOTE yMa, B BOIIpocax u oTBeTax // OH xe. CioBa

6. EBarpuii [IoHTUHCKUI. YMO3pUTEIbHBIE TIaBhI. 1. noaBxHUYeckue. Ceprues nocaz : Cearo-Tpoulikas
36 [Guillaumont, 34-35]. Cepruena naBpa, 2008. C. 46). — ITpum. peod.

7. icaak CupuH. CnoBo 3 [Bedjan 1909, 29]. Cp.:
«...yM eCTb OZ[HO U3 [YIIE€BHBIX YYBCTB, a CepALe
obHHMaeT B cebe U IepIKUT B CBOEH BJIACTH BHYTPEH-
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Opnako yarre Bcero cupuiickue OTIBI cieZoBaiy npuMepy Eba-
rpuUsi, YbU «YMO3PUTEJNbHbIE IVIaBbl» COZlep)KaT Ba)KHOE OIMCaHUEe
[IATY LyXOBHBIX UYYBCTB, IPUCYIIUX pasyMy (nous):

YM ob6saziaeT MATHIO AyXOBHBIMU YYBCTBAaMH, KOMMH OH 3PUT U UyBCTByeT [60-
JKeCTBEHHbIe] MOMBINUIEHUSA (-éo sukkale) o TBapHBIX Belax: 3peHHE IOKa-
3bIBAET €My IIOAJUHHOE OBITHE BEIel; CIyXOM JKe OH NPUEMJIET JIOTOCHI O HUX;
MTOCPECTBOM K€ OOOHAHUS OH YCIaKJAETCS CBATHIM 6aroyxaHueM, B KOEM HET
HMCKa)KEHHOTO CMeEIIeHUs, — MPU TOM 4YTO [u ymHoe] He6o ycTeH (T.e. yCT. —
IIpum. ped.) ero yciakaaeTcss CUMU BellaMu. [10CpeZicTBOM JKe OCsI3aHUSA OH C
TOYHOCTbHIO IIPUEMJIET UCTUHHOE YIOCTOBEPEHHE B cUX [Bermax] 8.

EAVMHCTBEHHBIM CHPUHCKUM aBTOPOM, PacCy:KJaloumM o000 Bcex
MIATYU AYXOBHBIX YyBCTBaX cpa3sy, OX0xe, ABJAeTcsA kuBimii B VIII B.
nucarenb-MoHax MoaHH JlanbaTCKUM, U3BECTHBIN TakKe Kak VoaHH
Caba (Crapen). OzxHa u3 ero «beces» HocuT Ha3BaHue «O XpaHEHUH
BHEITHUX W BHYTPEHHUX YYBCTB» U aJ[pecoBaHa «bpaTy», Jkejarolile-
My CTaTh «CBIHOM BOXXbUM» U He TpelTh °. T1o Mepe cvn VioarH obe-
IIaeT paccKasaTh 0 MyKax pOXKAeHUsA «ZJOPOTOro MIa/IeHIIa» B «CBATOE
CBIHOBCTBO». [Ipexzie Bcero VMoaHH 3a/laeT PUTOPUYECKUN BOIIPOC:
KTO — PpOXzatommas Marb? EI0 OKa3bIBaeTCA «PacCyAUTENTbHOCTD»
(~%axraia paroshutha) °. PaccyauTenbHOCTh, B IOHUMAaHUU aBTOPA,
COCTOWT U3 /IBYX 3TAIOB, IIEPBBIN U3 KOTOPHIX CBA3aH C aCKETUYECKOU
’KU3HBIO, a BTOPOUl — poxkzatoluiica U3 nepBoro — IpeArnoaaraeT
«pasyIuyeHue AyXoB». BaxkHelllllee 3HaueHHe pacCyAUTENbHOCTHU I
MPUHATUA TPABWIBHBIX peIIeHW B aCKETUYeCKOW KU3HU loaHH
MO TBEPXK/AET U3PEUYEHUEM CBATOTO AHTOHMSA BeIMKOro O TOM, 4TO
MHOTHe, CIOZ0OUBIIMeCs Ha OoJbIINe acKeTUYeCKHWe TPYAHl, He Jo-
CTUIVIH IyTH, BeAylero K I'ocnozy, Wb IOTOMY, YTO ITOABU3AJIHCh
6e3 pacCyUTETHbHOCTH L.

Hauanmy «CBATOrO pOJOTBOPEHUSA» CIIOCOOCTBYET PpaCCyAUTEND-
HOCTB TIPY IIPUBE/IEHUY YyBCTB B MOPAJOK '%; 3aTem MoaHH nepeyrnc-
JIIEeT TATh YyBCTB — 3pEeHUe, CIyX, 0O0HIHUE, BKYC U OCSI3aHUE — C
OIIMICAHUEM TOT'0, KAKUM 00pa3oM HeoOXOAVMO YAep:KUBATh KaKJoe
u3 Hux. Tak, HarpuMep, o 3peHuu VIoaHH y4HT:
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8. EBarpuii [ToHTHICKUI. YMO3pUTeNbHbIE ITIaBHI. 10. Cp. «[IpaBuiio cBaTOr0 beHeUKTa», COIIACHO KO-
2. 35 [Guillaumont, 74-75]. Llutara gaHa B nepeBo- TOPOMY PacCyJUTENbHOCTD ABJIAETCA «MaTEPbIO BCEX
e M.T. Kanuuauna. Cm.: Mocud Xazzaiis. [Tucbmo o nobpozeTeneii».

JIeHiCTBUH, IPOUCXOAAIEM OT 6iarogatu // Borocios- 11. AHTOHUY Benukuii. AnodTermsi. 7.
ckuit BecTHHK. 2016. N2 20-21. C. 334. — IIpum. ped. 12. CMm. Takxe: Mcaak CupuH. Cnoso 65 [Bedjan

9. Moaun [Jlanbsarckuii. Becega 12 [Khayyat]. 1909, 452].
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*1 loaHH
JlanbATCKUHA.
Becena 12. 3

*2 MloaHH
JanbATCKUHA.
Becena 12. 10

*3 loaHH
JlanbATCKUH.
Becena 12.
Cp. Mo 5:8

MMATPUCTUKA

YzaepkuBal 3peHHe CBOe OT BCeX IMPEXOZALINX KpacoT, roBops cebe: «He crany
JIACKATh OKO CBOE 3TUMU (TIpeXOoAAIMKUMYU) BelaMu, Aabsl bor gapoBan MHe yc-
JIaKeHre KpacoToi Ero, B KOTOpoii — oTpazia aHreoB» 13,

[TlepeurcivB Bce MATh YyBCTB, FloaHH BHOBB IIpefocTeperaeT, 4To
€CJIM XpaHEeHHUE YYBCTB He OyZeT COIPOBOXAAThCA PaCCyAUTETbHOCTHIO
U TIPaBbIMU YCTPEMJIEHUSMHU, TO COIYTCTBYIOIEe acKeTH4YecKoe Jea-
HMe He IIpHUHeceT 1w1oja. Hagyexalee xpaHeHHe YyBCTB BeJleT K CMep-
TH «BETXOT'O YeJIOBEKa» *! U POXK/EHUI0 «COKPOBEHHOTO YeI0BEKa» *2,
ITpoucxoauT mpolecc OYUIeHHA, 1, 10 MePE OCBAILLEHUA «COKPOBEHHO-
r'o yejoBeKa», «cBeT CBATON TpoUIlsl BOCCUAET B Ayliie». YTo KacaeTcs
«BHYTPEHHET0 3peHMsI», OHO IIPUHOCHUT «OJIasKeHCTBO co3epljaHus bora,
oberranHoe BeunbiM B CBoeM EBaHrenny TeM, KTO CEPALIEM YUCT» *3,
B oTHOIIIEHUM KaXXZIoTO BHYTPEHHET0, WX AYXOBHOTO, YyBCcTBa MloaHH
OTIMICBIBAET BO3MOXKHOCTHU, OTKPHIBaeMble pacCyAUTeNbHOCThIO. Tak, ye-
pe3 BHYTpPeHHU CJIyX OHA MOXeT SBUTD JAyIlle OTKPOBEHNUE CIBIIINMBIX
TaitH, ucxoaamux ot Cesaroro /lyxa, peueHus AyXoBHbIX CHUJI U CJIaBOC-
JIOBHE CBATHIX YMOB. BHYTpEHHUI C/TyX HAJeNAET AYIIY CIIOCOOHOCTDHIO
TaK)Ke CJIBIIIATh ¥ 6eCOBCKHE CHIBI, BTaliHe 3aMBIIILIAIOIINE 3/I0 IIPOTHB
M30paHHBIX; IOMOTaeT PACC/AbIIIATE IOMBIIUIEHMS AYIII IasKe Ha OTPOM-
HOM paccTOsHUU. [10/I06HBIM ke 06pa3oM JYXOBHBIM OCSI3aHUEM BO3-
MOXHO YJIOBUTD 3aMBICJIBI CATaHBI

...JKeJIaIoIEero co3/laTh BUANMOCTD UCTUHEI M JIyKaBo obJieKarollerocs B ofobre
TeIUIa: He TPEBOXKbCS B OTBeT, 1abbl He CTOJKHYThCA Tebe CO CMepThI0 BMECTO
JKU3HU. Byzap TepnenuB ¥ 64U: HEXXJAHHO TEIUIO IPEBPATUTCA B XOJIOZ, JKeJa-
HUe — B Oe3ymue. Tesio BaeT B HEMOIIb, WIEHE! €ro GYyAyT 3yZAEeTh CJIOBHO OT
MypPaBBbUHBIX YKYCOB B )KUBOT, I'PY/ib, IUI€YH U I1a3a 4.

Bpems oT BpemeHU VoaHH IpephIBAaeT CBOUW PaCCy:KJAEHUs Kpart-
KOl MOJUTBOM. B 3aKoueHUM IJIaBbl OH FOBOPUT O HEKOEM YeJIo-
BEKe, OCTUTIIEM POXAEHUS B HEM «COKPOBEHHOTO CEpAIEM» WU
«BHYTpPEHHETO 4YeIOBeKa», HaJleIeHHOTO Mo 6sarosaTé XpUCTOBOM
BHYTPEHHUMU 4yBCcTBaMU. Takol yeloBek obpeTaeT

€IMHCTBO CO CBOMM HCTHUHHBIM «si» U ¢ OOHOBJIAIOIIMM €70 Yepe3 CoeAUHEHHe
CHWJI WIH, UHBIMHU CJIOBAMH, CITIOCOOHOCTEH TeJa C ABMXKEHUAMU Y1, a [cu1/cro-

13. Mloann Jlanbsarckuii. Becega 12. 4 [Khayyat,
244-245].

14. VloanH Jlanbarckuii. Becega 12. 14 [Khayyat,
250-251].
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coGHOCTeH] Ayl — ¢ pasyMoM, KOTZla pasyM HEITOCTHKUMBIM 06pa3oM Bo3pac-
TaeT B eIMHCTBE MMOo3HaHus bora, a 4eJloBeK BUANT ciaBy [OCIozia TUIOM K JIUILY
U, TIpeobpaXKeHHbIM VM, 06peTaeT BEJIUKONENNE B COBEPIIEHCTBE COEIUHEHUS
c Borom *°.

[Tomumo nucanus MoanHa JJanbATCKOTO MHE YAaJI0Ch 0OHAPYKUTh
TOJIBKO ellle OZIH UCTOYHHUK, I/le TaK JKe ITOAPOOHO OIUCHIBAETCA IIPO-
HCXoAsIee IIPYU IPHBeleHNH B leficTBUEe BHyTPEHHUX YyBCTB. DTO II0-
CJIaHUe «O ZIeHCTBUY 6J1arolaTh», OOGBIYHO TPUTTMCHIBAEMOE eITle OTHO-
My BOCTOYHOCHpUIicKOMY mucaTeo-MoHaxy VIII B., Mocudy Xaz3aite
(ITpoBuziy) 6. OnmceIBast pa3IMdHbIE IPOSIBJIEHUSA «AeHCTBUA O1aro-
naTtu», Mocud ykasbIBaeT Ha TO, KaKoe IMEHHO IyXOBHOE YyBCTBO WIN
yyBCTBa 3aJelCTBOBaHbI, He Ha3blBad, HO NTepedmciiai UX — IIepBoe,
BTOpOE, TpeThe, YeTBEPTOe WU IIATOE YyBCTBO (ABHO pacliosaras ux
B TOM e ITOpsiiKe, B KoTopoM VoaHH JlanbsaTcKuli IpUBOAWII 3peHHUeE,
CIIyX, OOOHSHME, BKYC U OCSI3aHUE).

MoxkeT BO3HHKHYTb BOIIPOC: KAKOBA CyZb0a BHEIIHUX YyBCTB IIO-
cJle BCTYIUIEHNUA B ie¥iCTBYe BHYTPeHHUX? X0TA UHOTZa yIIOMUHAETCsA
[o/laBjieHyre BHEIIHNX YyBCTB, IIPOMCXOAAIlee ¢ HUMU Yallle OIKCH-
BaeTcsd Kak «yTUIeHHe», TaK KaK BHyTPeHHMe YyBCTBa MOTYT IIpO-
SBJIATBCSA TOJIBKO B THIIHHE (CUp. =\,~ shelya, aHamor rped. Novyla
Hesychia) 7. C gpyroii CTOPOHBI, BHEITHHWE YYBCTBA IPETEPIIEBAIOT
CBOETO poZia MpeobpakeHNe; IIOX0XKe, MMEHHO Ha 3TO YKa3bIBAIOT KakK
BHIILIEIIPHBE/IEHHBIE 3aK/IIOUUTEIbHbBIe CTPOKU «becesbl 0 YyBCTBax»
WoanHa [lanbsATCKOTO, TaK U OTPBHIBOK M3 mucaHuii Mcaaka HuHe-
BUICKOTI'O:

HOZ[Z[aBaF[CI: YyBCTBaM, YM BKYIIa€T BMECTE C HUMU NNUINY JUKUX 3Bepe1‘z’1; HO 49yB-
CTBa, HallpaBJIA€MbIE€ YMOM, pa3JejAl0T C HUM ITHUITY aHT'€JI0B 18,

Elrle ompezieleHHee BbICKA3bIBAaeTCA B CBOMX MHOYECKHX Oecemax
@wokceH (T 523 r.), mutupys Mo 5:28:
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15. Moauu Jlanesatckuii. Beceza 12. 15 [Khayyat, 17. icaak CupuH. beceza 13.1; 14. 10 [Brock 1995,
250-251]. 55, 58-59].
16. CMm.: [Mingana, 172]. JlaHHBI} TEKCT TaKXe pac- 18. caak CupuH. CioBo 4 [Bedjan 1909, 45]. Cwm.

[pocTpaHseTcs MoZ aBTopcTBoM MoaHHa JlanbaTckoro  Takke: «Korza yMm yBiekaeTcs 4yBCTBaMH, TOTAA U OH
(ITmcbmo 49. 10-11 [Beulay, 261-263; Hansbury 2006, €CT ¢ HIMH 3BepUHYIO IIHIY. A KOrZja YyBCTBA yBIede-

298-299]). Cwm. taxke: Mocud Xazzaiis. [Tucbmo o HBI YMOM, TOT/]a OHU MTPUOOBIAIOTCS C HUM aHTeThCKOM
JIeACTBUH, IPOUCXOAAIEM OT b6iarozgatu / [lep. ¢ cup. nume» (Mcaak CupuH, npn. CiaoBo 56 : O 110681

M.T. KanunauHa, npuMed. A. M. [IpeobpakeHckoro // k Bory, 06 oTpeueHuu ot Mypa 1 06 yIIoKOeHUH B
BorocnoBckuii BecTHUK. 2016. N2 20-21. C. 327- Bore // OH xe. CnoBa nogsu:xHu4eckue. Cepruen
341. — IIpum. ped. nocaz : Cearo-Tpounkas Cepruesa naspa, 2008.

C. 338). — IIpum. ped.
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«He cMOTpY Ha XXeHIIVHY C BOXZeNIeHNeM, HHade [IPeTiob0oAelCTByellb ¢ Hell».
(Ho) co3epuali ee 9MCTHIM OKOM KaK ITIpeKpacHoe TBOpeHre BoxXbe 1 IpoCIaBisai
npemyzporo CosziaTesns, COTBOPUBLIETO U YKPACUBILETO ee: U3 IPE3PEHHOM IIpU-
POZBI — TakKas KpacoTa; U3 IIpaxa 3eMHOro — KpacoTa, IUIeHAoIas co3eplalo-
mux ee. KpacoTta TBopeHus fa ykaxxeT Tebe Ha KpacoTy ero CoszgaTens .

3ameuareynbHasg WUIIOCTPALMA TOr'O, KaK IIO-Pa3HOMY MOXKET HC-
[10/Ib30BAThCS 3peHUe, MpeACTaBieHa B XKUTUU I[lejaruu, ObIBIIEH
70 obpaleHrs W3BECTHOU aHTHOXWMCKOU Oyauuiieir. OmHaKIbI
envckon HoHH 3a 6ecefioi ¢ APyrUMU €MUCKOIIaMU YBUZE IIPOXO/s-
IIYI0 MUMO JIeBUILY JIETKOT0 MoBeZieHus [learuio B COMPOBOXKAeHUU
TOJITIBI TTOKJIOHHUKOB. YBellIaHHAs YKpalleHUAMU U3 BCEBO3MOYKHBIX
ZparolleHHbIX KaMHel, oHa

CBOEH KpacoTO! M POCKOIIHBIM HapsZoM yBJeKala BCEX, B3UPABIINX Ha Hee,
3acTaB/IAA IPUCTAJIBHO pacCMaTpUBaTh ee caMy U ee Hapy>KHOCTb. ApOMaTk! ee
JYXOB 1 61arOBOHHBIX MaceJ IOCTUTVIN BCeX OBIBIIUX TOOIU30CTH. .. CBATHIE €ITH-
CKOIIBI ITIOTYTIMJIM CBOY B30DBI, KaK ecjIi ObI OHA ObLIa YeM-TO I'PEXOBHBIM. A CBA-
TO} enmckol HoHH, HaNpoTUB, cTajl IPUCTAIbHO ee pacCMaTpPUBaTh B yMe CBOEM,
UCIOIHUBIINCH U3yMieHUdA. Korza oHa yzanmiachk, OH OIyCTHJI TOJIOBY Ha KoJe-
HU ¥ FOPBKO BO3PBIJAI.

OO6BICHSA CBOIO peaknunio, EIMMNCKOII HoHH oTMeTwI:

Jlymato, MHOTO BpEMEHH OHA IIPOBEJIA B CBOE OIIOYMBAJIbHE 32 YEPHEHUEM PEC-
HUII, Pa3HBIMU CIIoco6aMu yKparuasa ce6sa U HapsyKasch B JIYYIIYIO OZEXKY, OC-
MaTpUBasACh B 3€PKAJIO, BCIO CBOIO MBIC/Ib U IIONIE€YEHHE II0Jaras B TOM, YTOOBI
HU OZIHOTO CKBEPHOTO TISITHA He OBUTO Ha JIUIE ee. <...> DTa GIyAHUIA — YIIPeK
BceM HaM [Brock, Harvey, 43—44]2%°.

Jasee oH cripamuBaet: «A Mbl, UMes JKeH1Xa He TaKoTo, Kak ee I0-
KJIOHHHKH, HO 6eCCMepPTHOr0, TaK Ke MbI 3a00TUMCsI 00 YKpalleHUr
CBOEI IYIITH, C TAKUM JKe yCepAreM CTapaeMcst Mbl OMBITh Y OYUCTUTD
€€ OT CKBEPHBI I'PEX0OB?» BMeCTO 3aTBOPEHUS «OKOH YYBCTB» 2!, KakK 3TO
cZieany Apyrue enucKorbl, HoHH IpeoOpa3yeT 3peHye, BO3BHIIIAs €T0.

19. ®uokcen. Jluckypcesl. 13. 13 [Kitchen, 536]. OKHaM, BBIIVIAZBIBasA B KOTOPBIE, YM 3PUT UyBCTBEH-

20. Cp. ¢ «Kutuewm I[lenarun» B U3J10)KeHUNU Hble [Bemu]» (EBarpuii [IoHTHICKUN. YMO3PUTEND-
cBT. [IMutpuii PocToBckoro. Hble 1aBel // TBOpeHusa aBBEI EBarpus : ACKeTH-

21. CMm.: EBarpuii IloHTHICKUI. YMO3pUTENIbHbIE Jeckue U 60ToC/I0OBCcKHUe TpaKTaThl / Ilep., BCTyII.
miaBelL. 4. 68 [Guillaumont, 166-167]. Cp. «Tesno cTaThda U KOMM. A. . Cugoposa. M. : Maptuc, 1994.

coxpaHfeT 06pa3 ioMa AyIlH, a YyBCTBA IOA0OHBI C. 121). — IIpum. nep.
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PaCCYI[I/ITEJIBHOCTb npupogHad U AyXOBHaA

Cupuiickye OTIBI IOHUMAJIH, YTO YeJOBeYecKas IPUpo/a HazlesieHa
3HAHWEM W MOTEHITUATBHOMN CIIOCOOHOCTHIO Pa3INyaTh AOOPO U 3710,
XOTS 3Ta CIIOCOOHOCTb MOXKET ObITh — a MPAKTUYEeCKU U ObIBaeT —
CWJIBHO OcjabyieHa rpexoM. DTO yHac/IeJoBaHHOe 3HAaHUE CTh TO, YTO
npi. Vicaak CUpUH HasbIBaeT «IIPUPOAHBIM (€CTeCTBEHHBIM) 3HAHU-
e€M», B OTJINYHE OT «IyXOBHOTO 3HAHHA», KOTOPOE, KaK OH T'OBOPHT,
POXKIaeTCsI U3 BEPHI:

EcTp 3HaHUe, IpejlIecTByIOllee Bepe, a eCTb 3HaHUe, POXKJeHHOe U3 BEPHI: 3Ha-
HUe, IpeAillecTByIolIee Bepe, eCTeCTBEHHOe, B TO BpeMA KaK 3HaHHue, POXKAeHHOe
13 Bephl, — AyXOBHOE. YTO TaKOe eCTECTBEHHOE 3HAHUE? DTO MyAPOCTb, CIIOCO0-
Haf pas3nuyaTh (xia paresh) 706PO U 3710; OHA TaKXKe HA3BIBAETCA «€CTECTBEHHBIM
pasnmyeHueM (<haraia paroshutha)». MyzpocTb, C HOMOIIBIO KOTOPOH YeTOBEK
pasnu4aeT Zo6po U 3710, BOSHUKAET €CTECTBEHHO, 6e3 06y4eHNs, TOCKOIbKY Bor
BJIOKHJI 3TO B IPUPOZY Y€T0BEYECKOr0 pasyma 2.

ToyHO Tak e, Kak «eCTeCTBeHHOe 3HaHWe (BeZeHUe)» BO3HUKaeT
6yiarozaps 4yBCTBaM, TaK U «IyXOBHOe 3HaHUe (Be/eHie)» BO3HUKA-
eT yepe3 BHyTpeHHUe (JyXOBHBIE) YyBCTBa WIH Yepe3 pasyM.

B cBoem «[Tocmanmuu Ilarpunnio» ®miokceH MabOyrckuii MHOTO
FOBOPHUT O JYXOBHBIX YyBCTBax pasyma. M XOTd 3TO He yTBepKJaeT-
s C TIOJIHOM ACHOCTBIO, NIpeAToaraeTcs, 4To JyXOBHbIe YyBCTBa IIO-
ABJIAIOTCA B pe3y/bTraTe KpelleHUdA, WIX, BO3MOXHO, OHU IIOTEHIIU-
JIbHO IIPUCYTCTBYIOT B YEJIOBEKE /10 KpellleHNA, HO Yepe3 KpelleHue
PaCKPBIBAIOTCA U BBIABIAIOTCA. B CBOEM «eCTEeCTBEHHOM COCTOSTHUW»
BHYTPEHHUE YyBCTBa II03BOJIAIOT YEJOBEKY BOCIPUHATH 3HaHUE
o Xpucre.

To4HO TaK e, KaK TeJeCHble YyBCTBA BOCIPUHUMAIOT eCTeCTBEHHEIE Bely, 00-
peTasi COOTBETCTBHE UM He ITOCPECTBOM BOIIPOIIAHUSA WK 00y4eHNs, HO CKOpee,
KaXKZ0e 4yBCTBO BOCIIPUHUMMAET BCe OKpYyKarollee 6e3 KaKoro-mubo mocpesHu-
Ka MeX/y BOCIPUHUMAIOIIMM U BOCIPUHUMAaEMBbIM, TaK K€ U JyXOBHBIM pa3yM,
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22. Vicaak CupuH. CnoBo 44 [Bedjan 1909, 318], cp. Hay4eHUs, paclo3HaeM f06po u 3710. Cuio (paccyau-

[Brock 1995, 96]. Cp. «EcTb BeieHUe, IPEAIIECTBY- TeJIbHOCTH) BOr BIOXKWI B Pa3yMHYIO IPUPOAY, IPU
Iolllee Bepe, ¥ eCTh BeleHNe, II0POXKJaeMoe BEPOH. TIOMOIIY JKe HaydeHHUs OHa IToly4YaeT IpUpalleHne U
Bezenue, npeziiecTBylollee Bepe, eCTb BeleHUe nonosnxHeHue» (Vcaak CupuH, npu. Cioso 84 : O Tom,
ecTeCcTBeHHOe, a IOPOX/JaeMoe Bepol eCcTh BeleHre KaK BeJIMKa ObIBaeT Mepa BeZleHUs U Mepa Bepsl //
AyxoBHOe. ECTb BeZleHHe ecTeCTBEHHOe, pa3andaro- OH xe. CnoBa nogsmwxkHU4Yeckue. Ceprues nocaz :
1ee Z06PO OT 3712, ¥ OHO UMEHYETCS eCTECTBEHHOIO Caaro-Tpoutkas Cepruena naspa, 2008. C. 475). —

PacCyaUTeNbHOCTHIO, KOTOPOIO eCTECTBEHHO, 6e3 ITpum. ped.
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10 CBOEH pUpo/e, Mo3HaeT Xpucta. KoHeYyHO, TIpU YCIIOBUM, YTO PasyM Mpebbl-
BaeT B CBOEM €CTECTBEHHOM 3ZI0POBOM COCTOSIHUH. B TakoM ciydae OH ZeHCTBU-
TeJbHO 006/1a1aeT (1 hazzaya) caMum STUM 3HaHUEM, a He CBeIeHUAMU 0 HewM;
Kak rosoput IlaBen: «37ech (Ha 3emMsie) HAlll pa3yM BUAUT, KaK B 3epKaje, TaM
’Ke — oM K uiy» (1 Kop 13:12) [Lavenant, 89 (section 61)].

OroBopka ®UIOKCEHa — «IIPU YCIOBUM, UYTO pa3yM MpeOBIBAeT
B CBOEM €CTECTBEHHOM 3ZI0POBOM COCTOAHUH» — O4YE€Hb BAXKHA, I10-
CKOJIbKY JlyXOBHBIE UyBCTBA JIUIIb U3PeKA HAXOAATCA B CBOEM M3Ha-
YaJIbHOM «€CTECTBEHHOM» COCTOSHUU. OOBIYHO 3TU JYXOBHBIE UYB-
CTBa 3aTyMaHEHHBl WIN 3aT€MHEHHl B pe3y/bTaTe r'pexa U, I03TOMY,
HYX/AI0TCA B OYUILEHUU [1epesl TeM, KaK OHU CMOTYT CHOBA CJIY:KUTh
JIOJDKHBIM 00pa3soM.

[Ipexxae yeM oOpPaTUThCSI K CIOCOOaM OYUIIEHUS BHYTPEHHUX
YYBCTB, OTMETHUM, 4TO «[locnatue K [TaTpunuio» ®enokceHa 6bUTO O/-
HUM M3 YeTHIPEX TEKCTOB B I'peuecKoM IepeBofe becen VMcaaka Hu-
HeBulickoro (CupuHa), KOTOpble Ha caMOM Jiejie He IpHUHaZJIeXaT
Hcaaky. DTOT TEKCT, KaK U TPU JpYrux, npuHagnexat Moanny Jlaabat-
CKOMY, 4bH «becesibl 0 IATH [yXOBHBIX YyBCTBaX» YIIOMUHAIUCH BHILIE.
OueBHHO, YTO MOHaxu MoHacThips CaBBbl OCBAIEHHOTO ABpaMUii
u IlaTpukuii, KoTophle IepeBenu lcaaka, mepeBOAWIN €ro C ApeB-
HeCUPUINCKON PyKOINCH, KOTopas yxke cofiepkana «beceapl» Punok-
ceHa u MoanHa JJampAaTckoro. Oco6eHHO YAUBUTETBHO TO, YTO TaKast
ZpeBHecHpuiickas pyKONuch, U3HAYaIbHO HallcaHHas B MOHACTHIpE
Cassbrl OcsAieHHoro B VIII-IX BB., Bce-Taku yijesiena U CerofHs Xpa-
HUTCSI B MOHACThIpe cB. EkaTepuHbl Ha rope CuHaii?®. B obeux sTux
PYKOIIUCAX, KaK JApeBHECUPUINCKOHN, TaK U IpeuecKoli, Ipon3BeseHa
niepeatpubyiys nocranus OumokceHa CuMeoHy (KOTODBIHM MHOT/A ac-
coumupyetcs ¢ CumeoHoM CronmHUKoM (Mnazaimum) JIuBHOTOPIEM).

BepHeMmca K BHYTPEHHUM 4yBCTBaM M K TOMY, KaK MOXXHO OYU-
CTUTH Y BBICBETJIUTDb UX, YTOOBI OHU MOTJIM CTY>KUTD JOIKHBIM 00pa-
30M, T. €. OBLTH CIIOCOOHBI BOCIIPUHUMATD 003KeCTBEHHYIO PeabHOCTh
U OTJINYATh UCTUHHBIX «@HI'eJIOB CBETa» OT JIOKHBIX. MBI YBUAUM, UTO
OOJIBLIITMHCTBO aBTOPOB JIENIAIOT aKIIEHT Ha TaKOM BHYTPEHHEM YyB-
CTBe, KaK «3peHue». OHU FOBOPAT O «BHYTPEHHEM OKe cepAlia», Kak
cKasaHo B mocjanuu ai. [laena k Edecanam 1:18 («IIpocBeTHUI 04M
cepAlia Ballero»). Y pasHbIx aBTOPOB BapUAHThI MOTYT OBITH Pa3jIHy-
HBL: 04U JYIIW, OYU yMa, OYU pasyMa.

23. Sinai syr. 24, c dparmenTamu B Munase u Ilapu-
xe; cp. [Géhin, 67-68].
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B psiZie cBoux TeKCTOB IIpIl. EdpeM OmMchIBaeT, Kak AelCTBYeT 3TO
BHYTpPEHHEE OKO: TOYHO TaK e, KaKk GU3nIecKue O4u CITIOCOOHBI BU-
JeTh 6arogapsa HaJUYUIO CBETa, BHyTPEHHEE OKO CTIOCOOHO BOCIIPU-
HUMAaTh AYXOBHYIO peasbHOCTb («VICTHMHY») TpU Haau4duu Bepsl. Ha
HavyaJbHOM 3Talle, /I TOTO YTOOBI OKO 0Ka3aI0Ch CIIOCOOHBIM BU/IETH,
HeoOX0AVM Ha4YaJIbHBIN MOPHIB BEPHI, HO ITOCJIE HETO IPOLECC CTAHO-
BUTCA B3aMMHBIM: TTOSABJIAETCA HA4aTOK Bepbl — U BHyTPEeHHee OKO Ha-
YHHAET e/IBa Pa3TUYUMO BOCIIPUHUMATh O0XECTBEHHYIO PealbHOCTb;
3TO MPUBOJUT K POCTY BEPHI, KOTOPAasi, B CBOIO O4Yepesb, TO3BOJISET
BU/IETH ellle Oosee sICHO. B 3TOM ABMKEHUM TI0 CITUPAIU BHYTPEHHEE
OKO Bce 60JIbIle U O0JIbIlle HAIOTHAETCS CBETOM BEPHI; OJHOBPEMEH-
HO C 3TUM IIPOUCXOJUT OUUIlleHHe BHyTPEHHero oka, U IOCTeIleHHO
OHO CTAHOBUTCS abCOJIIOTHO MIPO3PAaYHBIM 1 CBETOHOCHHBIM 24, Edpem
ZIEMOHCTPUPYET CBOE IOHUMAaHUe 3TOTO IIPOI[ecca B CTUXaX U OIIHCHI-
BaeT EBy 1 Mapwuio Kak /IBa OKa, OJHO U3 KOTOPBIX 3aTEMHEHO U T10-
BPEX/EHO, a IPYroe CBETOHOCHO. B cTrxax pedpeHOM MOBTOPAIOTCS
cTpoku: «XBana Tebe, o CBeT» (MMeeTcsa B BUAY, KOHEYHO, XPUCTOC)

[TpocBeTu CBOUM y4eHUEM
I'mac rosopsiero

U yxo cayirarouiero:

Kak yyeHuk oka

IIycTh mpocBeTUTCA CIIYX,
V60 m1ac HeceT JIy4u CBeTA.

OKoOM Bce TeJIo

U Bce ero 4WwieHHI,

CBeTOM OHM CTaJIY B Pa3JINYHBIX YaCTAX,
Bepoii oHM cTany BO BCeX CBOUX ZIeMCTBax,
YKpallleHbl BCEMH YyBCTBAMH,

U CJIABHBI 0 KOHYUKOB ITaJ/IbLIEB.

U acno, yro Mapusa —
3emid, rae VICTOUHUK CBETA;
U ero oH IpocBelleH,

Becp mMup, u obuTaTEN! €10,

24. TPyZAHO NIEPeBOAVMBIN IPeBHECHPUNCKUH Tep-
MUH ~Muax ~us @yna shphita. [1pu nepeBoge s 9acto
HCIIONIB30BAaJI CIOBO «CBETOHOCHBIN», HO 3TO IIPHJIa-
raTeJbHOE TaK)Ke HeceT B cebe ¥ 3HaueHue CHOCTU
¥ yicToTh. CM. Takke: [Brock 1992].
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A GBLTM OHM OKYTaHBI THBMOIO U3-3a EBHI,
HcTouyHMKa BceX HEB3TOZ,.

Mapus u EBa, Kak CUMBOJIBL,
HanomMuHarT Teso, 0AHO 13 o4el
Crerno v 3aTeMHEHO,

Jlpyroe e ACHO U APKO,

U cBeT HeceT 1714 BCeX.

U MHp, YTO THI BUJUIID,
HMeeT zBa oKa B cebe:

EBa — ero sieBoe 0OKo, cJIelo,
A mpaBoe OKO fApPKO,

Omno ectb Mapus.

M3-3a OKa, 4TO OBUTO TEMHO,
Becb Mup cTazn TeMeH,

W oAy XOAWIY OIIYTIBIO,

U cnoTeIKaACk y KaXXJ0T0 KaMHs,
Jymainu, 4To 3T0 — 60T.

U nipaBzoii 06MaH Ha3bIBaIHU.

Ho xorzia oH MpoCBeTWICA APYTUM OKOM,
U patickuii CBeT, 4YTO IpeOBIBaJ B HEM,
U ntony CHOBA IPUMUPWINCH, U y3HAIIH,
Y10 TO, 060 YTO CIIOTHIKAJIKCH,
Paspymrano camy Ux XKU3Hb 2.

CormacHo noHnMaHuo Edpema, BHyTpeHHee OKO AYIIN MOXET He
TOJIbKO HY>KJAThCS B CBETE, KOTOPBIH JIeJIaeT OKO CIIOCOOHBIM BUZETH,
HO MOXXET Y aKTUBHO MEIIAaTh CBETY W3-3a HAJIW4YUA I'pexa: B CIIy-
yae ¢ EBOI HEMOCyIIaHWe U OTKa3 Paclo3HaTh JIOXKHOE ObellaHue
3MUA TIPUBEJIO K TOMY, YTO OKO CTaji0 TEMHBIM U BCJIEZICTBUE DTOTO
HecrocOOHBIM BUZETH HaJjlexxamuM o6pa3oM. Bo MHOTUX ApeBHecCU-
PUICKHUX TEKCTaX, ONMUChIBaOMX biarosemenue, o6 orBete Mapun
apxaHreny [aBpUITy 9aCTO TOBOPUTCS KaK 00 OTBETE «C PaCCyANTENb-
HOCTbBIO», YTO OTIIMYAET €ro OT HAaUBHOCTH EBBI U HeZIOBEPYMBOCTHU

25. Edpem Cupun. O Llepksu. 37. Cp. Edpem CupuH,
npi. Mapus u EBa // OH xe. TBopeHus. 5-e usg. 4. 5.
Ceprues-Ilocag : Cearo-Tpounkas Cepruesa jgaBpa,
1912. C. 207-208. — [Ipum. peo.
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3axapuu: cTano ObITh, ee BHYTPEHHee OKO OJHOBPEMEHHO «YHCTO U
CBETOHOCHO», B TO BpeMs KaK UX — 3aTeMHEHO. ..

[Tporecc pocBeTIeHNs BHYTPEHHETO OKa ecThb B TO JKe caMoe Bpe-
Ms U [IPOLiecC OYUIIEHNA, ¥ YTOOHI TOKa3aTh 3To, Ipil. Edpem, Kak u
MHOTHE JpyTye JpeBHeCUPHUICKYE aBTOPHI, IIPUBOAUT 00pa3 3epKa-
na?. U 31ech 04eHb BaXXHO TIOMHUTb, YTO B IPEBHOCTH 3epKaja U3-
TOTaB/IMBAINCh HE U3 CTEKJIA, a U3 OPOH3BI, [I03TOMY HX CJIeZJ0BAJIO
TIIATeNbHO [OIMPOBATh.

OpwH 13 ruMHOB 11pn. Edpem HaunHaeTcsa Tak:

CeTyIOT, YTO 3epKaJjio IIOTYCKHeJIO,

YTo HCIavKasy ero, Wil cakel 3amMmapaiy,

[ToBepxXHOCTb 3aMa3aHa, ¥ TeM, KTO CMOTPUTCH B TO 3€PKAJIO,
Benuuns KpacoTs!l He OTpakaeT OHO,

[lIpaMoB 6OJIbIIIE HE 3AMETUTDH B HEM %7,

[TpuUnEeBOM B 3TOM I'MMHE SBJISIOTCA CTPOKU: «BjIakeH TOT, KTO BbIUU-
CTWJI MACTUKOM (OTIIOIMPOBAJ) HAIllU 3epKajals»

Korza mpn. Edpem mosb3yeTcst 06pasom 3epkajia, OH OOBIYHO MOJ-
pa3yMeBaerT, YTO TyXOBHOE 3€PKAaJI0 HAXOJUTCSI CHAPYKHU: OHO MOXKET
OTPaXKaTh JIUIO0 CMOTPSIIETO U BHISB/IATH €T0 HEKPACUBBIE YEPTHI WK
»Ke OHO MOXKET OTpakaTh 3aroBeay, biaroBectue win 6ubneiicKuit
TEKCT B I€JIOM:

[vicaHus BBICTABJIEHBI, CJIOBHO 3€pKaja,
U TOT, Ub€ OKO YHCTO, BUAUT B HUX 00pa3 VicTuHbI (WK 60KECTBEHHYIO
peasbHOCTD) %,

Jlpyroti mozxoZ K 3ToMy 00pasy 3epKajia MOXKHO HAalTH B HECKOJIb-
KUX BOCTOYHO-CUPUUCKUX MOHameckux Tekcrax VII u VIII BB. s
3TUX aBTOPOB 3€PKAJIO €CThb HEYTO BHyTpPEeHHee, OHO IIpe/iCTaBIAaeT
coboii 06pa3 Boxkuii, 10 KOTOPOMY COTBOPEH KaKIBIM 4YeoBeK *!.
Takoe MOHUMaHUE HOPOAWIUN ApPEeBHECUPUNCKUE IepeBOAbl TPYZOB
I'puropus Hucckoro, u, 1o Bcell BEpOSITHOCTH, OHO BIEpBble OOHA-
pyxuBaetrcs B Cupud, B 6ecegax Ceprus PelraifHCKOTO O AyXOBHOM
’KU3HU. DTO HeOOJbUION TPYZ, KOTOPBIHM ABIAETCA NpeJUCIOBUEM K
cZleTaHHOMY TeM JKe aBTOPOM JIpeBHECHPUIICKOMY IlepeBOy KOpITyca

26. 06 aTom obpase cMm.: [Brock 2005].
27. Edpem Cupun. O Hucubune. 16.
28. Edpem Cupus. O Bepe. 67. 8.
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JlnoHuCcHA — TepeBo/i, KOTOPHIN MOT BO3HUKHYTh IIPU KU3HU 3TOTO
aBTOpa BAUATEIBHOI'O KOpITyca nucanuii. Cepruii nmuuieT:

IlepBOHaYaabHO MPH COTBOPEHMHM [AyIlla COXpaHseT o0pa3 U IOoAoOue CBOEro
TBopla, KoTOpBIe 3amnedaTneBaioTcsa npu TBoperuu (BeiT 1:26-27)... ([yma)
€CTh BECh YM U [TPOCBEIIeHHBIN pa3yM, KOTOPBIH IIOTy4YaeT, KaK HauUIIeHHOe 3ep-
KaJo, oTreyaTok obpasa cBoero TBopia [Sherwood, 114-115].

CoBpemeHHUKOM Tpn. Vcaaka CupuHA, KOTOPBIM MOAYac IpH-
OeraeT K ob6pa3y 3epKasa, IoJpa3yMmeBas OTPHIBOK U3 BoITHA Y, OBLI
Illem’oH a-TatibyTe, oH ke CumeoH BiarogatHeiii, aBTop «KHUTH Bia-
rogatu». CUMeoH, Kak u Vcaak, ObUT CBA3aH ¢ MOHAcThIpeM Pab6aH
[Tabyp, HAaXOAUBIIMMCS Ha TEPPUTOPUU COBPEMEHHOTO 3amMaJHOTO
Vipana. OH ocTaBWJI PsiZi BBIJAIOIIUXCA TPYAOB, B OJHOM U3 KOTOPBIX
€CTh KOPOTKUI OTPHIBOK 10/l Ha3BaHueM «I1o moBoAy Toro gpakTa, 4To
YyeJIoBeK OBUT COTBOPEH 1O 0b6pa3y boxxbeMmy 6e3 Kakoro-mibo Hezo-
craTka». MBI HaX0AUM HEOOXOMMBIM ITPUBECTH IMIPOCTPAHHYIO ITUTA-
Ty U3 3TOTO TpyZa:

BHyTpu cepaiia ecTh AyXOBHOE 3epKaJio, CJIaBHOE U HEOITUCYEMOE, BBIIEII €70
TBOpeI] BCETO *KUBOTO BhIlllE MOTYIIECTBA BCETO BHAWMOIO U Pa3yMHOTO TBO-
peHus, paJu Bhiciiei ciaBbl CBoero obpasa u paau IIpucyTcTBUs (<duar shek-
hinta) CBoett HeBUAUMOI cyiiHOCTH. OH CZesast o J06BH, KOTOpasi eCTh CBA3b
coBepirercTBa (Koi 3:14) Bcero )XMBOTO; OTIIBI HA3BIBAIOT 3TO «KPACOTOM Halllei
JIMYHOCTHU», B KOTOPOU obutaet ayx ycbiHoBaeHUA (Ed 1:5), KOTOPHIH MBI ITOJTY-
yuu B cBATOM KpelleHuu, u cBeT 6arogatu 6iucraetr B HeM. JII060M, KTO OYU-
CTHJI 3TO 3€PKAaJIO OT HEYUCTOTHI ¥ CKBEPHBI CTPACTE, U TaK U300MITysI KpacOTOMH,
¥ KTO OGHOBIJI €T0 U BEPHYJI B MPEKHEE €ro MPHU COTBOPEHUH €CTECTBEHHOE CO-
CTOSIHHE, YBUJUT BCE JYXOBHBIE CHJIBI, KOTOPBIE COIYyTCTBYIOT BCEMY KUBOMY U
JienaM BCel TBapu, OJIM3KO JIM OH WU JJAJIeKO, Yepe3 YHUCTHIE JIyYH, UCXOASIINE
U3 HEro, Kak eciv Obl ObUTH OHU BEPEHUIIEH e/ ero mia3aMu; U 6yJeT OH UX CO-
3epuaTh ¥ HUYTO He TIoMenraeT 3ToMy, n6o Cuia [lyxa CBITOTO COKPHITA B HEM, U
oburaert Jlyx CBATOM U AeHCTBYeT B HeM. 160 ecTeCTBO U JIFOG0Bb TBOPEHHUS COE-
JUHIIMCh BMECTE Y YBeHUYaHbI 3STUM 3€pKayioM, Korza cocyz 6inarogatul (JIk 1:35)
Ha/l YMCTHIMU AYIIIaMU CBATHIX, TO UMEHHO Ha HErO CXOAUT U 03apsieT 6J1aroAath.
B camoM ziesie, OHO o3apsieT 6aroZaThio, mocelaolell ero B TaKOH CTEMEHH, YTO
OHO NPEBOCXOAUT B THICIYY Pa3 CBET COJIHI[A, CBETAILIETO HA OOBIYHOE 3EPKAJIO;
U Ayllla CTAHOBUTCA TIOpaykeHa ero 6eccTpacTheM U pa3yM CO3HAeT MUHYBIIWE U
Gyaylye TaiHbl, K60 BUJUT €ro CBeT, Kak B 3epKase (1 Kop 13:12), ceer HoBoro

29. [Bedjan 1909, 455; cp. 564].
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MUpa, ¥ CO3HAET HaC/IeINe CBATHIX, BKYIIAeT BOCTOPT OTKPOBEHMIA TakH Bouux,
pebBIBaeT B ITOKOE HEMTPECTAHHO, 3a0bIBAET CBOIO 6OJIb M HEB3TO/BI, PAAYETCA B
CBOe# HajZieXkJe U TalHO B THUIIWHE TTpociasasAeT Jlaromiero. «OH KUBET MoJ ce-
HbI0 BeitHero» (I1c 90:1) u «B cBeTe TBoeM MBI y3puM cBeT» (I1c 36:9) 0.

DTO BHYTpEeHHEE 3epKaio, OAHAKABI OUUIIEHHOE, OTKPHIBAET MUP
60TrosBIEHH, TIOCKOJIBKY €ro Ha3HauyeHHe — OBITh HCTOYHHUKOM OT-
KpOBeHMUs O0KECTBEHHOCTH U €€ CBOICTB. B To Xe BpeMsi 5TO 3epKa-
JIO SIBJITETCS MCTOYHUKOM CaMOOTKPOBEHUA, TIOCKOJbKY AyIlla BOC-
MpUHUMaeT OTPAKEHHBIM B 3TOM 3epkasie BokecTBeHHBIM 06pas,
0 KOTOpOMY OblIa cOTBOpeHa. [TockombKy 06pa3 Boxuii B TOMHOTE
SIBJIEH B BOILUIONIEHHOM XPUCTe, CTAHOBUTCS BO3MOXKHO TOBOPUTH O
«puobiieHuu K bory» u eauHenuu ¢ Hum, kak u coobinaet MoaHH
JlanbsTCKUH B CJIOBaX, IPHUBEeAeHHBIX Bhille. He ncmob3ys metadopy
3epKaja, Ho uMes B BUAY BrIT 1:26—27, VloaHH Iep3HOBEHHO TUIIET B
OZTHOM M3 CBOUX IMOCJIaHHWH:

O, yenoBek, Thl — 06pa3 Boxwuii. Xouenb ju, 4To6bl 06pa3 TBOU MOXOAMI Ha
[TepBoo6pa3z? Yitmu B ce6e abCOMIOTHO BCE IEHCTBHUSA, KOJIb CKOPO HeCellb 6peMst
TocrionHe B cepaue cBoeM, U 4yz0 Ero Benuyns HEIPECTaHHO B pasyMe TBOEM,
MOKa OH (pa3ym) He CTaHeT caMm CcTOYHUKOM Ero ciaBel 1 o6epHeTcs B [logobue,
U cTaHellb TH 60roM B Bore, o cxoacTBy co cBouM Co3zareseM B COIO3€, YTO
ymozobsietr Emy 3L,

Bubielickuii OTPHIBOK, KOTOPBIH Yallle BCero MpUXoAuT Ha yM Ho-
aHHY B KOHTeKcTe obpasa 3epkana — 2 Kop 3:18, B cupuiickoM mepe-
BO/Ie KOTOPOT'0 CKa3aHo: «I1 MBI BCe C OTKPBITHIM JIUIIOM, OTpakas Kak
B 3epKaJie cyiaBy ['ocriogHIo, mpeobpakaemcs B Ero xe o6pas OT cj1aBhI
B CJIaBy, U IipeobpakaeT Hac [ocriogs, KoTopwiii ectsb Jyx».

VoaHH /[lanbATCKUN B CBOMX OYeHb NBUIKUX IIOCJaHUAX HHO-
I/la ONUCHIBAET CBET, OTPAXKEHHBIN 3epKaJIoM cepAlla WK 3epKajoM
aymy, Kak CBer CBsToi Tpouilsl *2; UMEHHO 3TO I0pa3yMeBaeTcs,
KOT7ZIa OH IUIIIEeT OZHOMY U3 CBOUX Apy3eH:

OumncTH CBOE 3epKajio, U HECOMHEHHO TOT €ANHCTBeHHbIN CBeT sIBUTCS B Tebe ¢
yTpoeHHOI cumoit. [TomecTn 3T0 (3€pKaIo) B CBOE CePAIle U THI Y3Haelllb, 4To bor
TBOI kHBOM! 3

30. CumeoH Biarozartueiii [Mingana, 60-61, text, 32. MoanH Jlanparckuii. Becega 1. 8 [Khayyat,

314-315). 100-103].
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31. MloanH Jlanbarckuii. [Tucemo 29. 1 [Beulay, 33. MoanH JanpaTckuii. [locnanue 28. 2. [Beulay,

137-139; Hansbury 2006, 130-131]. 137; Hansbury 2006, 128-129].
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OcHoBa Bcero — JIro60Bb

[l pacCcyAUTENbHOCTU TIEPBOCTENEHHOE 3HauYeHue UMeeT BepHOoe
HaMepeHWe WIN 1efb MOCTYIKOB. Kak yka3hIBalOT MHOTHE JIpeB-
HECUPHUICKIUE OTIIHI, 1IeIhb IYXOBHOM KU3HU — 3TO JI060Bb BOXKbs.
MO:KHO, KOHEYHO, OBITh yBEpEHHBIM B BoXKbeli TI0OBU K KayKIOMY Ue-
JIOBEKY, HO, YTOOBI YeJIOBEK 3TO 3HaJI, BoXKbsl JTI060BD O/IKHA OBITDH
MpUHATa B3auMHOM J11060Bbi0. CiieZloBaTeIbHO, BO3pacTaHUe B Y-
XOBHOI )KM3HU — 3TO BOTIPOC CUHEPTUH, cOpaboTHUYECTBa C Jlyxom
CBATBIM.

B 3aBepiiieHUM 51 XOUy IIPHUBECTHU /IBa MIPUMeEpPa, B KOTOPHIX APEB-
HECUPUHCKUMU OTI[aMH [TOKa3bhIBAETCS BaXKHOCTh TAKOT'O OTHOIIEHUS
JI00BU BO BCSKOM JYXOBHOM pasivdeHHH. [IepBBIA MIPUMEP O TOM,
KaK JIOJDKHO YMTaTh Oubselickuii TekeT. Y MakoBa Cepyrckoro, oHO-
TO M3 CUPUHCKUX MO3TOB (yM. 521) ecTh TOpa3uTeNbHblE CTPOKH, B
KOTOPHIX OH afpecyeT 6ubIecKuii TEKCT TTOTEHIINATbHOMY YnUTaTe-
Jt0. MakoB nuIIeT:

O6paraiics k [TucaHuto ¢ TF0O0BBIO U THI Y3PHILb €0 KPACOTY,
A ecu He ¢ 1I060BbBIO, HE IIO3BOJIMT OHO Te0€e BUZETh JIMIA CBOETO.
Ecnu 6yzenib ero 6e3 Tr06BU YUTaTh, TO He 6yzeT Tebe B TOM
HUKAaKOU TI0/Ib3BI,
160 nt060Bb — BpaTa [IrcaHus, Yepe3 KOTOpbIe YeIOBEK BXOAUT B UCTUHHOE
€ro MoHUMaHue.
Korpga Thi 6epertibes 3a Hero, [Tucanue TpebyeT U OT Teb4,
U ecu He 06OUIIIB €0 60JIbIIE ce6s1 caMOT0, Tebe He ClIeAyeT YUTATh €ro.
OHO TOBOPUT Tebe: «ec/Iu OyAellb YUTATh MEHs HEOXOTHO, HAXO/s
9TO CKYYHBIM,
To ¥ s1 HEOXOTHO OTKPOIO Tebe cMBICT MO, JInbo obu mroze,
¥ TOT/[a OTKPO¥ MeHs; YMTaii, ¥ Y3PUIITh MOIO KPaCOTY,
JIn6o — He ynTaii MeHs, 160 HET B TOM IIOJIb3HI IS Te0S,
€CJIX He JIFOOUIID MEeHs.
Toro, KTo JIIOOUT MeHs, MEeHs YUTas, U s BO3II00JIIO,
U ecyii CIPOCUT MeHs, ST OTZIaM eMy Bce CBOM 6oraTcTBa
[Bedjan 1908. V. 4, 282] 34,

B apyro¥i moaTu4ecKoi rOMWINU VaKoB NpeaBOCXUINAeT 3HAMEHU-
TBHIU Taccax mpil. Vcaaka, B KOTOpOM TOBOpUTCA O Lein PacmaTus.

MaxkoB nuiieT:

34. Cp. [Brock 2011].
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TomnbKo 6arogapsi TF0OBU MBI MOKEM TOBOPUTH ¢ ToOOH,

1160 TBos 060Bb MoBesia Tebs Ha cTpajaHus 3a HaC.

Benukuii 3Hak Otueii 1106BU — ymepTBUTH CriHa CBOETO,

160 Tak OH BO3JI06WI MUP, 4TO oTAan CeiHa CBoero EAMHCTBEHHOTO
[Bedjan 1908. V. 1, 5871.

st ipn. Micaaka CupuHa F060Bb €CTh ITPHUCTaHb, K KOTOPOI «KO-
pabJIiM TIOKaSHYSI», TUTBIBYIITUM TI0 OKeaHy MUpa, HY»KHO HallpaBUTh-
Cs; B TO BpeMs KaK aCKeTUYECKOe TyTellleCTBHE TIOJTHO OTIacHOCTeH U
TpebyeT i BOXKAEHUA KOpabiisd TOKaTHUS «KOPMILIO CTpaxa», «Kak
TOJIBKO MBI JOCTUTaeM JIt06BU, MBI locTUraeM Borax. «V Juib Hati/sa
JI000Bb, MBI BKYIIIaeM ero HebecHBIH X1eb U yKpeluisieMcs 6e3 Tpyza
u 6e3 ycTanu»>°. B ipyrom MecTe Ipil. Mcaak yKasbIBaeT Ha TO, YTO
«c 11060BbI0 BoXkbell YetoBeK MpUOIMKAeTCsI K COBEPUIEHHOM JI06BU
6paTcKoi XKU3HU» °°. ITa TI0O0BB «COBEPIIIeHHa», TOTOMY YTO OHa 60-
Jlee He CMOTPUT Ha Opara Mo-4eJ0oBeYeCKU U OCYXKalollle, HO BUAUT
ero no-boxkecku, 1 3TO HeceT B cebe 6eCIIpUCTPACTHYIO U PaBHYIO JII0-
60Bb, KOTOpast 06’beMJIET U JOOPHIX, U 3JIbIX ¥/,

[oABOAS UTOT, MBI MOXKEM CKa3aTh, YTO KOHIIEMIHUA BHYTPEHHUX
YYBCTB y>Ke ObUIa M3BECTHA JIByM BETUKUM /IPEBHECUPUNCKUM aBTO-
pam IV cronetus, Adppaxary u Edpemy, elle 0 TOTO, KaK CUIHHOE
BausAHWe EBarpus W Apyrux IpevecKUx Mucareiedl Hayamo CKasbl-
BaThCA B CUPUICKOM TpaauIiui. HeT COMHEHHUH, YTO U3HAYaIbHO 9Ta
Wziesi ZyXOBHBIX 9yBCTB MosiBisieTcs B «[locmanun kK Edecsinam» *! cBs-
ToTrOo anocrosa IlaBia, rje OH YIIOMHUHAET «BHYTPEHHETO YeIOBEKa»,
WIW BHYTPEHHIOKO JIMYHOCTh. A €ZIMHCTBEHHOE CUCTEMATHYECKOe M3-
JIOXKeHUe yIeHUs 06 3TUX BHYTPEHHUX YXOBHBIX YYBCTBAX, KOTOPOE
MBI HaxXOAUM B TPyZAaX APeBHECUPUICKUX OTIOB, MOSBJISAETCS B pac-
cykaenuax MmoHaxa VIII B. Moanna Jlanesatrckoro (Crapia). Paccyau-
TeTHHOCTD B TPYZAAX ITUX OTLIOB — KJIIOYEBOU TEPMHUH U OITMCHIBAETCS
KaK «MaTb», KOTOpas POXKJAaeT BHYTPEHHUE WM, UHAYe, TyXOBHBIE
YyBCTBa. PazinyeHure MeXAy Z0O6POM U 3I0M OTHOCHUTCA K CIIOCOOHO-
CTHU YeJIOBEYECKOM MPUPOBI, TOTZIA KaK JyXOBHOE pa3jiudyeHue ecTh
cdepa JelicTBYA JYXOBHBIX YYBCTB M OTHOCHUTCSA K ZiesiaM GyaroZiaTul.

¥ Ed 3:16
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35. Micaak CupuH. Cnoo 43 [Bedjan 1909, 316]. Cp. npi. Becega 10. 33 // OH xe. O BoxxecTBeHHBIX Tal-

HVcaak CupuH, npm. Cinoso 83 : O nokasaHuu // OH xe. Hax U 0 AyX0BHOM xu3HU. C. 133). — [Ipum. ped.
CnoBa nmogsmwxHu4eckue. Ceprues nocaz : CBATO- 37. Uicaak Cupus. Becezna 38. 3 [Brock 1995, 149].
Tpounkas Cepruesa naspa, 2008. C. 475, 473. — Cp. «...KaK eCTb PaBEHCTBO Y IIOCTOAHCTBO B 3HAHUU
IIpum. peo. Ero, Tak eCTb paBeHCTBO U IIOCTOSTHCTBO B M00BU Ero»
36. Vcaak CupuH. Becena 10. 33-34 [Brock 1995, (Ucaak CupuH, npu. Becezga 38. 3 // O xe. O bo-
40]. Cp. «...IIoCcpeACTBOM JI00BHU K Bory npubnusurcsa ’KeCTBEHHBIX TalfHaX U O [yXOBHOM ku3Hu. C. 67). —

OH U K COBepIIEHHOH JII00BHU K THoAAM» (Mcaak CUpHH, IIpum. peo.
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[TpuBeseHue UX B leficTBYUE 3aBUCUT OT CUHEPTUU WIH, APYTUMHU CJIO-
BaMU, OT COTpyAHUYecTBa 4enoBeka u Cearoro /Jlyxa. Hakonern, Ha
MPOTSKEHUM BCETo 1[eJIOCTHOTO JyXOBHOI'O IIYTU CYyILIeCTBEHHO BaX-
HO TIPaBWJIBHO TIOHUMATh 1Ieb, U AJid nipi. Edpema u npm. Vicaaka,
PaBHO KaK U I IPYTUX APEBHECUPUNCKUX OTI[OB, 3Ta I[eJIb eCTh JIf0-
60Bb Boxkbs, MpeAnonaratonas HeoOX0ANMOCTb /7SI YeJIOBeKa el OT-
BeyaThb. B 3aBepliieHuU npuBey ciaoBa mnpin. Mcaaka CupuHa:

BoT kakuM 06pa3oM BCe CBATHIE ZIOCTUTAIOT TAKOTO COBEPIIIEHCTBA, OyAydu He-
KOT/JjJa COTBOPEHHI IT0 COBEPIUIEHCTBY, U B TOM OHU YIIOAOOWIHChH BOry, — B U3JIH-
BarolIeiics mo6BU U COCTPaZaHUU K JIFOZIM 8.

Iepesod imumpus /lopowko, ExamepuHst 38s12uHyes01l;
HayuHblil pedakmop /lasuo [3235H.
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MMATPUCTUKA

S.P. Brock

The Spiritual Senses and Discernment in the Syriac
Fathers

The article discusses some basic anthropological concepts characteristic of
the early Syriac ascetic tradition where a key method of describing the human
spiritual structure is to draw analogies; in the present case this is between the
limbs of the human body and their internal spiritual counterparts. Thus the main

category by which the true ways and objectives of the Christian endeavour are

described here concerns the “internal senses”, with a set of their own “limbs”: this
allows for a portrayal of a way of life and a means of discernment that is activated
by the grace of the Holy Spirit.

keyworps: Christian anthropology, spiritual sense, internal sense, spiritual
discernment, grace.
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Kuuru nucem cartoro [laTpukua enuckora
Kuura nepBad: VicnoBeab

ITepesod, ecmynumenvHas cmamvs u kommenmapuu A. I. /ynaesa

Hossriit pycckuii nepesoy, «Mcrosean» cBT. [TaTpuka MpinaHackoro ocyiiecTBieH
10 U3ZIaHUI0 cepru «XpUCTUAHCKUE UCTOYHUKU» (Sources Chrétiennes, n. 249).
[IpuMmeyanusa cocTaBieHbl C UCIIOAB30BAHUEM KOMMeHTapues P. XaHcoHa. B me-
peBo/ie Bl IeHbl MHOTOYMC/IeHHBIEe /UTI03UH Ha CBAIIeHHOe NTMcaHNe, TOYHbIe
LUTaTHI OTIOTHUTEIbHO MapKUPOBaHBI «<KaBBIIKaMU».
KJTIOUEBBIE CJIOBA: CBATUTENb [laTpuk Mpnauackui, «VicnoBeab», MUCCUA,
XPUCTUAHCTBO B VIpianany, CBATHIE OTIBL.

Cearureins [laTpuk (Ilatpukuii) Vipianackuii poguica IpUMepHO B
389-390, ymep ok. 460 r.! B cBATIIBI Pycckoil TpaBociaBHOM IepKBU
BKJIIOUEH HeZlaBHO KaK OAIUH M3 APEeBHUX NOYUTAEMBIX CBATBIX Hepas-
neneHHoi [epkBu 2.

W3 muTepaTypHBIX TPYZAOB CBT. [laTpuka g0 Hac gouum «McnoBeab»
u «[Tocnanne k KopoTtuky» . Ilo3gneiimue xxutna [laTpyuka He UMEIOT
HCTOPUYECKOMN LIEHHOCTH *.

«VcnoBezb» cBT. [laTpuka, HapsAzAy ¢ 60iee paHHUM IIPOU3BeleHU-
€M CBT. ABI'YCTHHA, OTKPBIBaeT psZl aBTOOHOrpadruuecKrux COUMHEeHUH
JIATUHCKOM XpUCTUAHCKOMH JIUTepaTypkl, B KOTOPBIX CO BpeMeHeM pOoJIb
MUCTHUYECKUX OTKPOBEHUH, y)Ke 3HaunTelbHasA B KHuUTe [laTpuka, Oy-
ZieT BO3pacTaTh. B BUBAHTUIICKOH XKe JTMTepaType, HallpOTUB, 10400-
HBble COUMHEHUA ABIAI0TCA PeJKUM HCKIIOUeHNeM °.

JlaTwiHb CBT. [TaTpuka, fanekas oT KJacCu4ecKUX HOpM, IIpeZiCTaB-
JIIeT ollpeieIeHHble TPYAHOCTH /I IOHUMAaHUs, IPeofio/IeHHbIe CTa-
paHUAMU MHOTUX y4eHbIX. UTo ke KacaeTcs CBAILEHHOTO IIHCAHUS,
To [TaTpuk UCTIONb3yeT KakK cTapbiii mepeBoz (Vetus Latina), Tak ¥ HO-
BBIH (ITOTyYMBINMI 3aTeM Ha3BaHue Vulgata) cB. Meponuma®.

1. Iloipo6Hee 06 OCHOBaHUAX MOZO0GHOM XPOHOJIO-
rvu cM.: [JIucun, 19-21].

2. B 3amazHBIX cTpaHax eHb cB. [laTpuka oTMeda-
eTcs B IeHb ero KOHUYMHE 17 MapTa. Ha 3aceganun
Cunoga PINLI 9 mapTa 2017 T. 6BIIO pelIeHo IPa3fHo-
BaTh NaMATh cBT. [laTpuka 30 MapTa 10 F0JIMaHCKOMY
KaJeHJapo.

3. [lepeBeneno Ha pycckuii E. Araponosem ([I1a-
mpux 2002]; B npuioxeHun — «KaHOHBI» CBT. [1a-
TPHKa) 10 ycTapeBlIel «/[aTHHCKOM MaTPOJIOTUN»
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JK.-I1. MuH#, OZHAKO JIS1 AHHOT'O TEKCTA Pa3HOUTe-
HUS MUHUMAaJIbHBI ¥ HECYIIeCTBEHHBI.

4. Pycckuii mepeBoz 0ZHOTO U3 Hauboiee N3BeCTHBIX
xuTuit: [Mypuxy moxky Maxmenu].

5. [Togpo6Hee 0 paHHE! XPUCTUAHCKOM aBTOOHOTpa-
¢dbuyeckoii TpaJUIMK U €€ BO3MOXXHOM BJIUSHUU Ha CO-
4YuHeHUe CBT. [laTpuka cM., Hamnp.: [Hukonaeg]. TekcT
nmocryneH Ha noprane Credo.Ru: URL:https://credo.
press/80694/ (nata o6pamienus: 05.02.2019).

6. O60CHOBaHME 3TOT'0 BHIBOZA CM. B CHOCKaX
K IIepEBOY.
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Hosbiit pycckuii nepeBoy «McmoBeau» cBT. ITaTpuka VpiaHzackoro
ocytectsieH A.I'. J/lyHaeBbIM ITO U3JaHUIO B CEPUU «XPUCTUAHCKUE UC-
TOYHUKW» [Saint Patrick]. Tlpeapiayiye, yXe CTaBIINEe KJIaCCUYECKU-
M, u3zganus JI. Bunepa’ BMecTe ¢ anmapaToM pasHoOUYTeHUH (BKIo4as
doTorpaduu pykonucer), ICTOYHUKAMU 1 KOMMEHTapUSIMHU, a TaKKe
repeBOJlaMH1 Ha pa3Hble eBpoNelicKre A3bIKU JOCTYIIHEI (B CKAaHUPO-
BaHHOM, a TaK’Ke B pPAacIIO3HAHHOM T'UIIePAaKTUBHOM BHZIaX) Ha caiiTe
Saint Patrick’s confession ®. MHorouncieHHbIe KOHBEKTYPHI JI. Brtepa,
He TI0/IIep>XKBAeMbIe PYKOITHUCSIMY, B ITePEBO/IE OIYIeHBl 1 HE OTOBA-
puBatoTcs. [IpyMedyaHus COCTaBIEHBI C UCITOJb30BAHUEM KOMMEHTA-
pueB P. XaHCcoHa B yKa3aHHOM U3AaHUU «XPUCTUAHCKUE NCTOUHUKU»
u B kuure: Hanson R. P. C. The Life and Writings of the Historical Saint
Patrick. New York, 1983 [Hanson], a Takxe IOAPOOHBIX OOBSICHEHUH
JI. Bunepa. 3a 60jiee IIPOCTPAHHBIMU Pa3bsICHEHUSMU TPYAHBIX MECT
Y Pa3HBIMU QUIOJIOTUYECKUMU U JINTEPATYPHBIMU MAPAJUIETISIMUA OT-
ChUTaEM 3aMHTEPECOBAHHOTO YUTATENA K YKAa3aHHOMY CAaMUTy, TaM Ke
MOXXHO HaWTH M paciinpOBKU CHUTIOB PYKOIIKMCEH U MepeYeHb MpeK-
HUX U3JaHUHN U U3ZaTeie.

[TpeapIayIIii pyCCKUU TIEPEBO/I, BHITIOJTHEHHBIN (He BCeraa TOYHO)
H. XosnmoropoBoii oz peziakiyeiit M. KachsiH 1 M3ZIJaHHBIN B TOMYJIAP-
HOM XypHase «Anbda u OMera» [[Tampux 1995]°, caenan ¢ ogHOTO
U3 CTapbIX HEKPUTUMYECKUX U3JaHu (c UHOM HyMepaliuel 11aB), U30-
OWIYIOIIETO YCTAapEBUIMMM YTEHUSMH M YKa3bIBAIOIIETO0 MUHUMYM
asuTio3uii Ha CBAIleHHOe ITrucaHue 1°,

Anmtosun Ha CBAIIEHHOE ITHCAHUE BBIAEIEHBI KYPCUBOM, TOYHBIE
IIAUTaThI JOIOJHUTENBHO MapKHUPOBAHbI «Kasbliukamux». IIpu HeobXxo-
IVMOCTU CUHOZAIBHBIA PYCCKUM TIEPEBO/ YTOUHSJICSA B 3aBUCHMOCTH
OT KOHTeKCTa «VIcroBein», a TaKKe M3-3a UMEIONIUXCSA Pa3HOYTEHUH,
M3-3a HETOYHOCTEH CHHOAAJBHOTO IepeBoja JUbO0 M3-3a pa3indus
HCITO/Ib3YEMBIX BEPCUII BETX03aBETHOTO TEKCTA. YIJIOBBIMM CKOOKa-
MU OTMeYeHbI KOHbEKTYPhI U3/laTelel, KBaZ[paTHBIMU — CMBICJIOBHIE
U CTWJIMCTUYECKHUE JIOTIOJTHEHUS IIPY ITepeBOJie, CUMBOJIOM KpecTa —
HCITOPYEHHBIE MECTA.
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7. Copenhagen, 1950 (Classica et Mediaevalia; 11), 9. loctyneH Ha catite: URL:http://www.pravmir.

Dublin, 2 ed., 1952, penpunt: Libri Epistolarum Sancti ~ ru/ya-patrik-sovershenno-preziraemyj-mnogimi-
Patricii Episcopi. Dublin : Royal Irish Academy, 1993. ispoved (zaTa obpamenus: 05.02.2019).

212 p. (Clavis Patricii; 2), ¢ Bxitogenuem “Addenda” 10. HexoToprie Hanbosiee CyliecTBEHHbIE PACXOK-
JI. Bunepa [Bieler]. JIeHUs Halllero repeBoa ¢ npeAbAymuM (Kak U ux

8. URL:http://www.confessio.ie (zaTa o6parieHus: TIPUYMHBI) yKa3aHHl B CHOCKaX.
5.02.2019).
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<KHuru nuceM cBATOro HanI/IKI/IH €IMUCKOoIla KHUra riepBad: Hcnosenp> n

1. §1, TlaTpuKuil IPENIHUK, HEOTECAHHEUIINI, HAMMEHbBIINH U3 BCEX BEPHBIX U I
MHOTHUX HauboJsiee Mpe3peHHbIN, OTIIOM UMeJ ArakoHa KaabmopHus 12, Hekoero '° cbiHa
npecsutepa [lotura, pogom u3 cenenus banHaBem 4 TabypHuu 1°: BOIM3U Ke OBLUIO
y HEro UMeHbHUIIE 1, re MeHA B3SIM B IUleH. Torga MHe ObUIO MOYTH MIECTHAAIATD 7
JIET, OMHAKO 5 He BeZial UICTUHHOTO bora u 6L yBeZieH B IUieH B MbepHuIio ¢ BMecTe co
CTOJIBKMMH TBHICSTYaMHU JIFOZIeH 110 3acIyraM HalllM, IIOTOMY 9TO «om Boea omcmynuiu»
(Mc 59:13) ¥ u «3agemsl E2o He cobatonu» (cp. BHT 26:5), CBAIIEHHUKAM HAITUM He
MOBHMHOBAJIMCH, KOTOPbIe ITobyxzAanu [Hac] 2° k HameMy criaceHuio. Y T'ocriogs «Hasen
Ha Hac eHes pazdpanceHuss Ceoezo» (V¢ 42:25) 2 «u paccesn Hac mexucdy Hapodamu» (cp.
Vep 9:16) MHOTUMU AaKe «8naomb 00 npedena semau» (Jesan 13:47) 22, rae HbIHE MO€e
HUYTOXKECTBO 0KA3aJ0Ch Cpei MHOILUIEMEHHUKOB.

2. U tam T'ocmoab omeep3 oco3Hawue cepoua moezo (cp. JIk 24:45; Uep 4:19) Hese-
pua? (cp. EBp 3:12), n1abbl — XOTb U MO3/IHO — BCIIOMHUJ S TPEXU CBOU U 06pamui-
cs1 8cem cepouem ko Tocnody Boey moemy (cp. Mowmn 2:12-13), KoTopblit «<npuspen Ha
cmuperue» (JIk 1:48) Moe, ¥ C:Kamuics HaZl IOHOCTBIO U HEBEIEHMEM MOWM, Y OXPaHSI
MeHS TIpek/e, YeM s y3Has Ero, mpek/e, 4eM s MTOHSI WX CTajl pasjindaTh MEXAY 00-
6pom u 3om (cp. BeIT 3:5), u 3amiuInan * MeHs, ¥ yTelllaJ MeHsI, CJIOBHO OTell ChIHA.

3. [Tocemy He MOr'y Mo4aTh — Ja U HenoJie3Ho (2 Kop 12:1), — o cToibkux 6j1aro-
JETHUAX Y TAKOW MIIOCTH, KOel yocTowI MeHs [ocIiosb «8 3emie nieHeHUsl MOETO»
(2 Map 6:37); ubo B TOM BO3/assHUE HAIIle, YTOOBI TTOCJIE BHITOBOPA WM MPU3HAHUA
Bora «npego3Hocums u ucnogedogams uydeca» Ero (Mc 25:1, cp. Ic 88:6, LXX [89, 5])
TIpeJ 8CAKUM HApoodoM nod BceM 2° Hebom (cp. JlesiH 2:5).

4. Beaw HeT uHoro bora, 1 HUKOTZa He OBLIO paHbllle, U He OyZeT Mo3ke, KpoMe
Bora OTila HepOXXAeHHOTO, 6e3HavYanlbHOro, oT KoToporo Besikoe Havaso, Beegepixu-
TeJss1, Kak Mbl roBopuM; U CeiHa Ero Nucyca Xpucra, KoTopsi#, [Kak] MBI CBUI€TEND-
cTByeM, Bcerzia 66Ut ¢ OTIIOM; IpeXie Havyaia BeKa AyxoBHO ¥ (apud) OTiia HenspedeH-
HO POXKZEHHOTO IIpeK/ie BCIKOro Havasa, U ype3 Hero coTBopeHo 6BLIO BCe BUAMMOE
Y HEBUAMMOE; COZIe/IaBIIIErocs YeJJ0BEKOM, MOCJIe Tobe bl HaJZi CMePThIO Ha Hebeca KO
OTI1y B3ATOTO, «u OH 0an EMy BCIO BJIACTh 8bllile 8CAK020 UMeHU HAO HebeCHbLMU, 3eM-

11. Hagnycanue pasHUTCA BO BCeX PyKOINHUCAX, B PR
OTCYTCTBYET.

12. KanbnypHus RF.

13. D: Hekorzaa ®.

14. banaBem ®.

15. DVA: Tabypuuu P. [TONBITKY YYEHBIX UAEHTH-
HUIMPOBATH 3TO MECTO HE NPUBEJH K yCIIeXaM, CM.:
SC 249, p. 27.

16. Villula. HecmoTpsl Ha yMeHBIINTEIbHOE UM, HA
caMoM Jiejie pedb MOIJIA UATH O OBOJIBHO 6OIBLIIOM
ToMecTbe, CM. II0SICHEHUS U IPUMepHI B U3J. SC 249,
p- 26.

17. [TaTHaguats R.

18. To ects Vipnanauio. /lanee B iepeBozie BCIOLY
«16epHUs».

19. OTIMyaeTca oT Bysbrarsl.

20. Jlo6aBeHo 1o cMbicty JI. Buepom.

21. OTInyaeTcs oT BysbpraTel.

22. OmM4aeTcsa OT Bysabratsl.

23. Cepana~HeBepua ®: HeBepua moero D, H-&-S,
Stokes, White, Bieler.

24. Munivit D: monuit (o6ozapsit, yant) P.

25. < RV.
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HbIMU U NPeucnooHuMu, u 0a ucnogedyem scsikuil s3vik, umo I'ocnodw u Bor Hucyc Xpu-
cmoc» (cp. &nm 2:9-12); B KoToporo Mbl BepyeM U cKoporo 6yayiiero npuxoza Koero
MBI oxxuziaeM, «Cyous scussbix u mepmewvix» ([JesaH 10:42), «Komopalii 6o3dacm kaxcoomy
no denam ez0» (Pum 2:6) %; u «uzaun Ha Bac? obunvHo Cesamoeo Jyxa» (cp. Tut 3:5—
6) — zmap u 3asnor beccmeptysi; KoToOpeIi feaeT Tak, 9YTO BEPYIOIINE U IOCTyLTHEIE
CTAHOBATCA «yadamu Boxcuumu ?®» u «conacneonHukamu Xpucma» (Pum 8:16, 17); Ko-
TOPOT'O MBI KCIIOBeyeM U IIoYnTaeM euHbBIM borom B Tpoulie cBAIIEHHOTO UMEHU .

5. Beap On Cam ckaszai uyepes npopoka: «IIpusosu MeHs 8 deHb ckopbu, u A oceobo-
acy mebs, u mut npocaasuiub Mews» (Ic 49:15) %°. U cHoBa MoBUWI: «/lena e Boxcuu
omxpbl8amsb U ucnogedosams — caagHo» (Tos 12:7) 31

6. OmHako, Jake eCJIH 1 HECOBEPIIIEHEH BO MHOTOM, JKeJIat0, YTOOBI MOU 6paTha *2 u
6JIM3KYe Y3HAIU MOU XapakTep, abbl MOIJIM ITIOCTUYb CTPEMIIEHHUE AYIITH MOEH.

7. MHe xopo1o u3BecTHO 3 «cgudemensvcmao Iocnoda moero» (cp. 2 Tum 1:8), Ko-
TOPBIM CBUZAETENbCTBYET B IcaiMe: «Tbl no2ybuius 2080pauiux aoxcb» (Ilc 5:7). U ere
roBoput: «Knegewywue ycma ybusarom dyuty» (Ilpem 1:11). ¥ To ke T'oCTOAb TOBOPUT
B EBaHrenuu: «3a 8csikoe npazdHoe c1080, KAKoe ckaxcym aodu, dadym OHU omeem 8
OeHb cyda» (Mo 12:36).

8. TToaToMYy 51 JOJKEH OBLI OBI «co cmpaxom u mpenemom» (Ed 6:5) cunbHO 60AThCS
3TOTO MPUTOBOpPA B IeHb OHBIM, KOT7Ia HUKTO He CMOXeT YKJIOHUTbCA WIU CKPBITHCA,
HO Bce Boobi11e dadum omuem (cp. Pum 14:10) «nped cydunuwem Tocnoga Xpucma» (cp.
2 Kop 5:10) gaxxe 3a Mayeiiine rpexu.

9. Bor mouemy s faBHO HaMepeBaJIcA HANKCATh, HO BIUIOTH /IO HBEIHEIIHEro [Mo-
MeHTa] coMHeBasICcs, 100 OOsUICA pacpoCTpaHeHMUsI JIIOACKON MOJBHI >4, IIOCKOJIBKY He
CTOJIb HAYUTAH >°, KaK pyTye, KOTOPhle OAUHAKOBO IIPEBOCXOAHO BIIUTAIH B cebs mpa-
B0 °%° 1 cBAIeHHBIE MHMCbMeHa ¥ U HUKOIZA He MeHAIU C JeTCTBAa CBOH A3BIK, HO IIOCTO-
STHHO JIOBOZIMJTH €T0 /10 BCe BOBIIETO COBEPIEHCTBA. JIeHICTBUTENBHO, CJIOBA U PeYb 8

26. [locegHue gBa cioBa B BysnbraTte nepeBe/ieHbl
nnaue (R mpubsmkaer K Byibrare).

27. D: Hac (= H3) ®. CortacHo P. XaHCOHY, 37€ech
[TaTpuK UcToNIb3yeT GOPMYyILy, yIIOTpebIABLIyIOC IPU
KaTexusalluu.

28. + Orua .

29. O BO3MOXKHBIX TapaUIesisix 3Toi dopmysner [1a-
TPpHKa y IPYIUX JATHHCKUX aBTOPOB cM. y P. XaHcoHa.

30. JIat. mepeBo/ B «/IcrioBeAn» COBIIAIAET C IepeBo-
oM Meponuma (c eBp. Tekcra), Ho BMecTo glorificabis
y IlaTpuka magnificabis.

31. TekcT B «VIcIoBeU» MMOJTHOCTBIO COBIIAZIAET C
nepeBozioM Meponuma. B rpeueckoii Bepcun (Cenrya-
TUHTE) CJI0BA «U UCIIOBEZOBATh» OTCYTCTBYIOT B aJieK-
CaHZIPUHCKOM U BATUKAHCKOM KOZIEKCaX, HO IMEIOTCS
B CMHAMCKOM.

32. Bo Xpucre.

33. B moanmHHMKe non ignore — puTOpHUYECKUH
IpreM «JBOMHOTr'0 OTPUILIAHUA» (JIUTOTA).

34. BykBasnbHO: «Zla He ToNaAy Ha A3bIK Jofeii», ne
incederem in linguam hominum. P. XaHcoH npezaraet
BUZETD B CJIOBAX, BhIZIEJIEHHBIX KYPCUBOM, aJUTIO3UIO
Ha Cupax 28:30 (28:26 LXX), ogHako nepeBoz Bysbra-
THI ne labaris in lingua He fJaeT ocCHOBaHMI1 AJIs1 TAKOTO
[IPEATIOIOKEHN; ellle Aaiblie OTCTOUT CenTyaruHra.

35. Legi ®@: dedici D H-&-S Stokes White !, didici
(maygen) White ? Bieler. XaHCcoH nozzepXuBaeT uTe-
Hue legi cpaBHeHueM c 10, 5 perlegerem u mepeBoguUT
«0bpazoBaH».

36. Iura xopp. J. Gwyn White Bieler: iure (1o npa-
BYy) Q.

37. JI. Busep cumTail, 4To pedb UZET O CBETCKUX U
LIEPKOBHBIX HayKax, ogHako P. XaHCOH He coraceH
C 3TUM MHEHHUEM U AyMaeT, 4To [[aTpUK FOBOPUT O
IOPUCIPYAEHIIVY U 3HaHUU Brubmun.

38. JI. Buiiep nosaraer, 4To 3iech aJUTI03HA Ha
U 8:43 wiu [1c 18:4, rae ynoTpebieHst 06a coBa
sermo 1 loquela, HO BO3MOXXHO€e 3aMMCTBOBaHUE
IIpeCTaBIACTCA BECbMA JaleKUM.
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Hallla ITepeBeZieHbl Ha Yy>KOH A3bIK, TaK YTO JIETKO MOXXHO UCIIBITATh 110 BKYCYy MOETO
mycaHusA *°, HACKOJIBLKO 06pa30BaH U MPOCBEIIEH 5 B pedyax, IOTOMY 4TO, TOBOPUT [I1u-
canue] *°, «My0dpulil no A3bIKY Y3Hdemcs, U Uy8cmeo, U 3HAHUe, U yueHUe UCUHbL» (CP.
Cup 4:29 [24 LXX]).

10. Ho kakas mosb3a B OIpaBZaHUU, COOTBETCTBYIOIIEM HCTUHE, OCOOEHHO y4u-
TBHIBast, HACKOJIBKO f Ja’Ke B CTAPOCTH CBOEH CTPEMITIOCH K TOMY, Yero He Mpuobpes B
10oHOCTU *'? BeZib Tpexy MOU BOCIIPENATCTBOBAIN MHE YIIPOYUTD TO, YTO PaHbIIIe YCBO-
WJI 1 IOBEPXHOCTHO *2. HO KTO ITOBEPUT MHe, JJaXKe eCJIU A ITOBTOPIO, UTO CKa3aJ Ipe-
xae? IOHomel, faxke mouT 6€360poAbIM 4> MaJTBIYMKOM, 51 OBUT 3aXBayYeH B TUIEH Tpe-
XJe, 4eM y3HaJ, K YeMy f JO/DKEH CTPEMUTHCS WIK 4ero usberats. VIMEHHO IO3TOMY
51 HbIHE KpacHeIo U CWJIbHO CTPaIlych OOHA’KAaTh CBOE HEBEKECTBO, IIOCKOJIBKY HE MOTY
W3JI0KUTD NIepe CBeAyIUMU [roapMu] 44 B KpaTKoM peun, 4TO IPOUCXOAUT B [MoeM]
ZlyXe 1 Ayllle U YTO ABJISIET epeXXruBaHue [Moero] 4yBCcTBa.

11. Ho eciiu 6B MHe ZJaHO OGBLIO CTOMBKO K€, CKOJIBKO APYTUM, TO 51 He MOJI4a Obl
«padu gozdasiHus» (I1c 118:112). U ecau BAPYT HEKOTOPBIM KaXKeTcs, ITO A 3/1eCh BbI-
CTaBJIAI0 cebs CO CBOMM HEBEXECTBOM U KOCHOs3biutlem (cp. Vcx 4:10), oqHAaKO HaAIU-
CaHO TaKXe: «fA3blKU Hemomemayrujle ckopo Hayuamcs 2zogopums mup» (Vc 32:4) .

Cxosb 6osiee ZOMKHBI CTPEMHUTHCS MBI, KOTOPBIE fIBJIAeMcsI, [Kak] roBoput [amo-
cron], «nucsmom Xpucma 8o cnacexue do kpas 3emau» (cp. 2 Kop 3:2-3; Jlesaun 13:47) —
€C/IM He KPaCHOPEYMBBIM *°, TO T HeM3MeHHO U MolHekine T4 nanucanHbim 8 cepdyax
BaIlIUX He yepHunamu, Ho /fyxom Boza ncusazo» (2 Kop 3:2-3). U, ¢ gpyroii cTopoHEL, Jlyx
CBUZIETENIbCTBYET, UTO U «JepeseHCKas #U3Hb c030aHa BeesbiwHum» (Cup 7:16 [15]) “.

39. Probari ex saliva scripturae meae, 6ykB. «11o
CJIIOHE» — CMEJIOE BhIpaXkeHue, He BCTPeYaloleecs y
Zpyrux aBTopoB. [Togpo6Ho cm.: [Howlett].

40. White mpezmoyes HHYIO IyHKTYaIIO, CUU-

Tad Sapiens moziexalM, O4HaKO, KaK 3aMedyaeT

P. XaHcoH, ko BpeMenu IlaTpuka 3To npunaraTejabHoOe
TIPOYHO 3aKPEMUIOCh — IIPUMEHHUTENTBHO K aBTOPaM
CaaAmeHHOro nrcaHusa — 3a COJIOMOHOM; KpoMe

TOTO, IUTaTa IPUBOAUTCA [IaTPUKOM, BEPOATHO, IO
NaMATH, I03TOMY HeboJIbliIiie HETOYHOCTH («MYZpPBIH»
BMECTO «MyZAPOCTb», «<y3HAETCA» BMECTO «IIPU3HAET-
cs1», TIPOILYCK «B IVIarojIax») BIIOJIHE OObICHUMBI.

41. To ecTb, K U3y4EHUIO JIATBIHU.

42. YcBow1 oBepxHOCTHO (perlegeram): He ycBoun ®.

43. Inverbis DPA H-&S Bieler: in verbis (6ykBayibHO)
V White: imberbis (6e36opozptit) corr. Ware Stokes.
Bieler mouuMma inverbis kak «HecrocobHbIH (e1e)
rOBOPHUTH», HO TAKOE CJIOBOYIIOTPebIeH e He3Ha-
KOMO ITPOYMM JIATUHCKUM aBTOpaM; KpOMe TOTO, O
16-1eTHEM MaJIbYUKE BPSiJ JIM MOKHO TOBOPUTH KaK
0 HEYMeIOIeM rOBOPUTh. JIyIIINM BEIXOJOM SIBJISIETCS
npezrnooxenue P. XaHCOHa, YTO 3/1eCh Mbl IMEEM
ZIeJI0 CO CMeIlleHreM B HapOAHOMU JIaTBIHU OYKB b 1 V.

44. P. XaHcoH ocTasiseT (B kauecTBe lectio
difficilior) desertis (PCF Bieler) «mycTBIHHBIMH, TIO-
KUHYTBIMHU, He06pabOTaHHBIMHU, AUKUMI», OAHAKO B
nepesoge (Kak 37iech, TaK U HIKe B 1. 11) crenyer
6osiee BpasyMuTeabHOMY BapuaHTy disertis (GRV
White 2). Cy1iecTBYIOT U UHBIE YTEHUA M KOHBEKTY-
pol. [Ipu urennu disertis BO3MOXKeH U MHOM TEPEBOJ:
«y4eHBIMU [c10BaMu]».

45. Bysprara 3zech npubnmxeHa k LXX (XaHcoH 0T-
cpUIaeT K KoMMeHTapuio MlepoHuMa Ha Vcauio).

46. Deserta — TO ke CJIOBO, 4TO U BhIIIE B I71. 10, HO
B anmapare pasHOYTEHUS U KOHbEKTYPHl He YKa3aHHI.
CnenyeM nepesozy P. XaHcoHa, IToZipasyMeBarolleMy
Ty JKe KOHbEKTYPY, UYTO U PaHbIIIe.

47. B pykonucsax gajee ciefyeT scriptum HeCMOTPS
Ha cJiefiylolee CJI0BO scripta. MizgaTenu mojaararoT, 9TO
1160 TEKCT CWIBHO UCIIOpYeH (M IpeAsaraT pa3Hble
WCIIPaBJIeHNs), 1160 B HETO BCTPsIa Iocca.

48. B Bynbrare u y [TaTpuka rustication — B cj1aB. u
pycckoit Bubiiy nepeBesieHO «3eMIeZieIne», HO ode-
BU/IHO, KaK CIIpaBeZInBO 3aMedaeT P. XaHcoH, uTo Ila-
TPUK IPUHUMAaET 3TO CJIOBO B 3HAYeHUU rusticitas —
«ceJbcKast rpy6oCThb, IPOCTOTA, HEOTECAHHOCTD».
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12. TloceMy s1, IepBBIA Y mepeBeHINMHA, U3THAHHUK, HECOMHEHHO HEBEX/a, «He
ymerowuil nposudems 6ydywee» (Exki 4:13) %0, Bce ke To 3HAIO0 HaBEPHSKA, UTO «Npe-
acde yHusceHus» (Ilc 118:67) 6GBUT 51 CJIOBHO KaMeHb, JIEKAIIMHA B TIyOOKOH Ipssu, U
npuien CunsHbtll (JIk 1:49), u B8 CBoeM MUJIOCEPAUY TTOJHSI MEHS, ¥ IIPUTOM ITOHC-
TUHE BO3HEC HaBePX, U IIOMECTHI MEHS Ha BEPIIWHE CTEHHI. BOT ToueMy 51 IoJKeH ObLT
CWJIBHO BOCKJIMIIATh TOT/A, 1abbl BO3JATh XOTh Kak-To ['ocmoAy 3a cronb Beaukue Ero
6yarofiesTHUA 371eCh U B BEYHOCTH, YTO YM Y€JIOBEUYECKUI HE MOXKET OIIEHUTH UX.

13. [ToaTOMY U3yMUTECh, «geilKuUe U Mable, bosuiuecs Boza» (cp. OTkp 19:5), 1 BHI,
TOCITOZIa-PUTOPHI °!, BRIC/TyTIIaiiTe U BHUKHUTE, KTO MeHs, IIyTiia, BEIBE U3 CPEAIHI TEX,
KTO KaXXyTCs MyZpPBIMU, ONIBITHBIMU B 3aKOHe, CUIbHbIMU 8 cloge (cp. JIk 24:19) u Bo
BCSIKOM BeIlY, 1 UMEHHO MeHS, MEP3KOTO JJI 3TOTO MUPA, BAOXHOBUI IIa4e IMTPOYUX —
ety 1 OyZy TAaKOBBIM U ZI0 TeX JIMIIb TOP, — Aa0BI «co cmpaxom U 621az0208eHlem»
(EBp 12:28%2) | He xaimysch, BEpHO IOMOTraTh Hapoxay (genti), K KOTOPOMY MeHS IIO-
cnajia MuaocTh (caritas) XpucToBa U Ziajla MHE B )KM3HU MO€eH, eCJii CTaHy JOCTOMHBIM,
HaKOHeI] CO CMUPEHUEM U UCTUHHO TTOCTYKUTh WM.

14. Utak, mo mepe 8epst (cp. Pum 12:3) B Tpowully ciieyeT pasandaTs °3, HecMoTps >
Ha OIacHOCTb, [U] AenaTh U3BeCTHHIM Aap boxkuit u «ymeuwenue geuroe» (2 @ec 2:16),
GeccTpalllHO, YBEPEHHO BCIOZAY PacIpOCTPaHATh UMs Boxkue, YTOOBI AaKe IMocie Moel
KOHYHHBI OCTAaBUTH HACJEACTBO *° 6paThsIM U CBIHOBBSIM MOUM, KOTOPHIX 5 Bo ['ocroze
KPEeCTWJI CTOJIbKO THICSY JIFO/IEeH.

15. U 51 He 6bUT JOCTOWH U He OBLT TakuM, fabwl Tocnofb pefocTaBui cue CBoeMy
CITy’KKE — TIOCJIE UCIIBITAHUHM U CTOJIBKUX TPY/ZOB, MTOC/IE TUIEHA, ITOC/Ie MHOTUX JieT OH
ZlapoBaJl MHE TaKyl0 MUJIOCTb B 3TOM Hapo/e, Ha YTO s HEKOT/J]a B FOHOCTH CBOE HUKO-
UM 06pa3oM He HaJiesics U [0 YeM] He TOMBITILISIT.

16. Ho mocste Toro Kak s mpubbsul B MI6epHHIO °® — e3KeJHEBHO f ITac CKOT U YacTO
MOJIWIICA AHEM, — Bce Gosibliie 1 GOJIbIlle YBeIUIHBaIach 000Bb K bory, u cTpax 1e-
pen Hum, v Bepa yMHOXKaIach, ¥ IyX OGYK/aj K TOMY, YTO B OJIMH ZIeHb [ coBepIan]
BIUIOTH /0 COTHU MOJIUTB U ITOYTH CTOJIBKO K€ HOYBIO; UTO ZlaXKe KOTZA s peObIBas
B Jlecax U Ha rope, BCTaBaJl 0 pacCBETa HAa MOJIUTBY B CHET, B CTYXY, B ZIOXK/b, U He

49. Primus. XaHCOH IepeBOAUT «CIIepBa», OGHAKO
YTeHHe primum (HapedHo) B PyKOIHCAX OTCYTCTBYeT.

50. BysnbraTa, KoTopoii 6ykBasnbHO ciaeayer [laTpuk,
oTnn4aeTrcs Kak oT CenTyaruHThl, TaK U OT CUHOZ.
IepeBo/ia ¢ eBpelicKoro, coBnazamoniero ¢ LXX.

51. CleiyeM KOHbeKTypaJIbHOMY YTeHHo domini
cati rhetoricen (13 BapraHTa B HEKOTODBIX PYKOIIU-
cax dominicati rethorici), rzae cati rethorici = kotd
ONTopLkiV), mpeaokeHHoMy P. XaHcoHOM. Jlpyrue
yrenus: dom(i)ni (i)gnari («cBeAyInue rocmnoga» 160
«He Begaromue 'ocrioga»).

52. [lepecTaHOBKa CJIOB COOTBETCTBYET Bysbrare.

53. In mensura itaque fidei Trinitatis oportet
distinguere... ITo MHEHHIO KOMMEHTAaTOPOB, 3TH CI0BA

MOTYT OTCBLIATh K TaK Ha3bIBAEMBIM «IIpaBHJIaM
(regulae) Beprl», a distinguere o3HaYaTh «M3JIaraThb
y4dyeHue».

54. Reprehensio 3aech ynorpe6JsieTcs, COIIacHO
KOMMeHTaTopawm, B 3HadeHuu apprehensio.

55. KoHbekTypa uszareneii exagaellias u3 ex(a)
gallias (u BapranTsr). CorracHo koMMeHTapwuio JI. bu-
JIepa, 3TO peZIKoe CJI0BO BCTpeyaeTcs y mucaTesnei V-
VIII BB., BiepBble — y [laTpuka. Jlpyrue KOHbeKTyphl
(exangellias = éEayyehiag, ncrmoseap; extra Gallias, 3a
npefenamMu ['auium) mpeAcTaBIATCA MeHee yAa4HbI-
MU, TIpex/ie BCEro najseorpaduyecKu.

56. To ecTp B Mpna"auio.
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YyBCTBOBAJ HUKAKOTO BpeZia, M He OBUIO Y MEHS HUKAKOM JIEHU — KaK 51 BHXKY TEIepb,
IIOCKOJIBKY IyX TOTZla TOpeJsl BO MHe.

17. I TaMm — 0 4yZi0! — KakK-TO HOYBIO BO CHeE §I yCJIBbIIIAJI r'0JIOC, TOBOPALIUI MHe:
«XOpOIIIO IOCTUIIBLCA, CKOPO ThI BEPHEIIbCA Ha CBOI0 POJVHY», — U CHOBA, CIIyCTS He-
MHOT'O BpEMEeHH, YCIIBIIIA 51 TOJIOC °/, TOBOPALINI MHe: «BoT, Kopab:b TBOM roTos». Ho
CYZHO HAaXOAWJIOCH He BOJIM3H, a TPUMEPHO B IByXCTaX MWIAX, 1 HUKOT/Z|Aa TaM He ObUT U
He 3HaJI HY OJTHOTO YesioBeKa °8. UyTh Mo3:Ke 5 pelics Ha OercTBO, M OCTaBIUI YeJTOBe-
Ka, C KOTOPBIM MTPOOBLI IIIECTD JIET, U ABUTAJICA CHIol Bora, KoTopbiii HampasJisl My Th
Mot Ko 6y1aTy, U 1 HU4Yero He 60sIcA, TOKa He IOCTUT 3TOTO Kopabs.

18. B TOT feHb, KOrZa s MpHiles, Kopabib OTIPABIIICA CO CBOET0 MECTa, U s CKa-
3aJI, YTO HaMEepEeH IUIBITh C HUMHU. KopMYeMy 3TO He IOHPaBUJIOCh, U OH CYPOBO OTBE-
TIJI C HeroZjoBaHueM: «/laxke He IIBITAMCA IUIBITh C HAMU». YCJIBIIIAB 3TO, f yAaaWIcd OT
HUX U HallpaBWICA K MaJIeHbKOM XWKUHe, r/le g TOCTWI, U 110 MyTH Havajl MOJIUTHCA.
[Tpexxze yeM g 3aKOHYWI MOJIUTBY, {1 YCJIBIIIAI OZHOTO M3 HUX, FPOMKO KpPUYaBIIEero
BCeq MHe: «Mu GBICTpei, MO0 30BYT Tebs 3TH JI0[u». TyT e s BEpPHYJICI K HUM, U
OHMU CTaJIMl TOBOPUTD MHe: «/Ian, MBI IpUHUMaeM Tebs ¢ JoBepreM; Oyb HaM JpyroM,
Kak Io)KeJaelllb», — U B TOT JleHb A OTKa3aJjcd cocaTh UX TPyZAb cTpaxa paau boxua®?,
OZTHAKO BCe JKe HaZesyICs Ha HUX, YTO OHU IPUZYT K Bepe B Uncyca Xpucra *°, m6o oHu
OBUTU I3BIYHUKAMHU, U IO3TOMY JOOUIICS OT HUX CBOEr0 %!, U MBI TOTYAC OTIUIBLIH.

19. Yepes Tpu AHA MBI JOCTUIVIA 3€MIU U JBAAIIATh BOCEMb AHEU IIUIN IIyCTHIHHBIM
MyTeM, TaK YTO U €/[bl CTAJI0 UM He XBaTaTh, U 20100 ycunwics (cp. beit 12:10) v HUX.
OpHaxgpl KOPMYMI Hadyal MHe TOBOPUTH: «UTO ke, XpUCTHaHUH? THl yTBep:KJaellb,
yTto Bor TBoil Benuk U Bcemorym? Torza moyemy Thl He MOXKelllb IIOMOJIUTHCA 3a Hac,
160 MBI B OITACHOCTH [yMepeTh] oT rosoga? EaBa i Mbl YBUZMIM BAPYT KaKOTO-HUOYZAb
yejioBeKax. £ jke yBepeHHO %2 ckasan uM: «Ob6pamumecs ¢ 8epoil om 8cezo cepoua K Io-
cnody Boey moemy (cp. Mown 2:12-13), moToMy YTO HUYETO HET HEBO3MOXKHOTO IS
Hero, 4To6bI cerofa mocian OH BaM MUY Ha MyTH BallleM, TIOKa He HaChITUTECh, TaK
Kak u3obmire nosciofy y Hero», — u ¢ momompio boxkueil Tak u npousomwio. Bor,
CTaZio CBUHEN % OABMIIOCH HA ZI0pOre Tepe/, HAllMMHY [VIa3aMy, ¥ OHU YOI MHOTUX

57. C1oBO responsum ymnotpebiseTcs [TaTpukom,
BeieZ 3a [lncaHueM U A3bIYecKol INTepaTypou,

211 0603HaYeHUsI OTKpoBeHUst Boxkbero. Cp. Takke
Puwm 11:4.

58. Buznmo, peupb ueT 0 KaKoM-Tr60 UpIaHACKOM
mnopre.

59. DTO OBUI [PeBHUIA (He TOJBKO UPIAH/CKUI)
06bI49aii — cocaTh rpyzAb MYXXYMHBI B 3HAK JPYKOBI
(cm. SC, p. 35, n. 1). [TaTpuk OTKa3aJucsa OT HEro Kak OT
s3p19ecKoro. Pyc. mep. H. XonmoropoBo#i: «Tak B 3TOT
ZeHb 61arozaps crpaxy boxuio okoOHYMIOCh Moe ber-
CTBO», — MMeeT JINIIb YaCTUYHbIe OCHOBAHUS BCETO B
ZIByX PYKOITHCSAX.

60. P. XaHCOH IPUHUMAaET B Ka4eCTBe OCHOBHO-
ro YyTeHHs (COIVIacCHO KOTOPOMY HaMU U BHITIOJIHEH

mepeBoj JaHHOTO MecTa) BapuaHT D: ab illis speravi
venire, — 0ZIHaKO B IlepeBOZie IIpeAnodnTaeT (B code-
TaHWUM C KOHbEKTYPOH AIByX U3ZaTesell) HHOe YTeHue
rpymmsl pykonuceit @: speraui ab illis ut mihi dicerent
ueni in fide («4TO OHM ITO3BOJIAT MHE €XaTh C HUMH,
nokJABIIKCh Mucycom Xpuctom»). Pyc. nep. H. Xonmo-
rOPOBOM TaKXXe OPUEHTHUPYeTCs Ha 3TO IIOCIe/IHee dTe-
HHe, OJHAKO IIpe/ijlaraeT HeCKOJIbKO HHOe IOHUMaHUe:
«Benib OHM TIOZAIU MHe HaZieXX Ay, ckaszaB: “IIpuau mo
Bepe B Mucyca XpurcTa”, XOTs 1 6BUIH A3bIYHUKAMU>.

61. Ob hoc obtinui cum illis. CornacHo mosicHe-
Huro JI. Bunepa co ccpuikoit Ha I'puropus Typckoro,
obtinere cum aliquo = impetrare ab aliquo.

62. Confidenter, uHoe utenue evidenter (scHO).

63. JIubo AUKUX, 1160 OANYABIINX JOMAIIHUX.
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M3 HUX, ¥ OCTABaJHCh TaM JBe HOYM, 1 XOPOIIIO MTOJKPENWINCh, U Tea (carnes) ** ux
OTAOXHY/H ®°, IOCKONIBKY MHOTHE M3 HUX 0CJIa0eIu U 110 MyTH ObLIU 0CMABJieHbl NOJLYy-
acusbimu (JIk 10:30). TTocste aTOTO OHM BO3jaau Bory Beuyaiiiiyio 61arofapHoCTb, U
s1 ObLI B ITOYETe B I1a3ax ux. C Toro AHA efja ObUTa Y HUX B U300MTHY, OHU HAIILTH JaXe
MUKW % Meg, yoenwnu mHe uacms (cp. JIk 24:42), v OAMH U3 HUX MOJIBIUT: «JMO Jcepm-
genHoe» (1 Kop 10:28). CaBa Bory, s1 HUY€ero 13 3TOro He oTBeAan ®.

20. Toi#i ke HOYbIO BO CHE CHJIBHO HCKYIIIaJ MeHsI caTaHa, O YeM s1 6yay IIOMHUTb,
mmoka OyZly B aToM TeJjie ®: cJIOBHO rpoMajHasi CKajia ymajia Ha MeHs, TaK YTO HU OJUH
wieH MOU He OGBUI 1IeIbiM. M OTKyZla MHe, HeBex/e, TIPUIUTO Ha yM % mpusBath Vinuio
(Heliam)? Mexzay TeM s yBUzea Ha HebOe BOCXOZSIINEE COJHIIE U KOTZIA BOCKJIUKHYIT
u3o [Bcex] cBoux cui: «Mmus, Wnus!» — BOT, cBeT OHOr'o coJiHIla’”® ymmaja Ha MeHs U
TYT XKe paccesil BCAKYIO TSDKECTh, M Bepyrto, uTo ['ocrozs Mot XpUcToc IpuleT MHe Ha
moMolIiib 1 yke Jlyx Ero Torga BoCKJIMIAN 3a MEHS, ¥ HAZel0Ch, YTO TakK OyJeT B deHb
ymecHeHnus (cp. IIc 49:15) 7! moero, kak B EBaHremuu roBopur[cal: «B geHb mom, —
CBUZIETENLCTBYET ['0cmonb, — He bt Gydeme 2080pums, Ho /[yx Omua sawezo, Komoputil
2ogopum 8 gac» (cp. M¢ 10:19-20).

21. V1 BO BTOPO# pas, CIyCTs MHOTO JIET, 1 CHOBA OBbLI IUIEHHUKOM. VITaK, B Ty 1ep-
BYIO HOYb s OCTaJICsI ¢ HUMU. f ycibiinan 60KecTBEHHBIN rosioc (responsum) 72, TOBO-
PUBIINHI MHe: «ThbI OyZelllb C HUMHU ABa MecsIla». Tak ¥ IPOU3OIILIO: Ha IIeCTUAECATYIO
HOYb u3basun mens Iocnodw us pyk ux (cp. bert 37:21) 73,

22. VI B mytu’* [Bor] uMesn o Hac exkeTHEBHOE TIOTIEYEHNE B TTUIIE, OTHE U CYXOH
roro/ie, Ioka Ha JieCcATHIN ° leHb He AOLUIH J0 Jrofell. Kak g ykasas Bblllle, MBI TN
IO MTyCTHIHE ABALIaTh BOCEMb JHEH, U B TY HOYb, KOTZla MBI ZIOCTUIVIU JIIOZEH, V HAC
y)Ke He OCTaJIOCh HUKAKOU e/Ibl.

64. B 1pyrux pykomnucsax canes (cobaku), v HEKO-
TOpBIe IepeBOAYMKY IPUHUMAIOT 3TOT BapuaHT. Kak
OCTPOYMHO 3ameyvaeT P. XaHCOH, KpUTUKYIOIUH TaKoe
pasHOUYTeHUeE, B CJIyyae CMepPTeJIbHOM OITaCHOCTH CO-
6axu, faxke BecbMa I[eHHbIe, 6BUTH GBI BCE JKE CheJEHbL
NpoJaBllaMU.

65. B mep. H. X07IMOTOpOBOIi: «1 OHU OKPEIUIH
6yiaroziapsi aToMy Mscy». Tak ke riepeBoauT u P. XaH-
coH (se refaire grace a la viande des porcs). OzHako
CYMTATh carnes He NOAJIEKANINM, HO BUHUTETbHBIM
OoTHOIIeHUA (accusativus graecus) KaxeTcs HaM ode-
BUZIHBIM HaCWINEM Ha/Jl TEKCTOM.

66. ByKB.: «JIeCHOI».

67. Pyc. mep. H. XonmmoropoBoii: «/ ofyH U3 HUX
ckazait: “ITo xepTBa. HUKOTZA ZOCesie 51 He UCIIBITHI-
BaJ 6arogapHoctu bory”», — He UMeeT HUKaKUxX
OCHOBAHUM.

68. M3paTenu npearnoaraioT auiosuto ¢ 2 ITet 1:13.

69. Venit in spiritu (6yKB. «[IPULLIO B IyXe»),
pasHouTeHUe in spiritum. AxrI. nep. McCarthy:

“Although I knew little about the life of the spirit at
the time...” Pyc. mep. H. Xo1MOropoBoii: «...sq k Jlyxy
BO33BaJl, Ha3BaB ero Jauam».

70. BoamoxxHoO, [TaTpuk conocrasisaeT uma Mnuu
(Heliam) ¢ rpe4yecKUM MMEHOBAHUEM COMHIIA AOG B
koHTeKcTe MK 13:34-35 u Man 4:2. Cp. HuxKe, I11. 59
u 60.

71. Y [laTpuka pressurae: 3TUM CJIOBOM B Vetus
Latina perysnspHo nepezaetcs rped. OATYLg (ckopbb),
ogHako B Bysmbrate 3zech — tribulationis.

72. CM. BblllIe, IJ1. 17.

73. B aT0i1 m1aBe I1aTpHK iesaeT HeGOJIBIIOE OTCTY-
IUIeHUe, BCIIOMUHASA 31IN307, KOTOPBIH TPOU30HJeT ¢
HIUM ropaszo 1Io3)Xe, Korza oH OyZieT y>Ke eIHCKOIIOM.

74. IlpopomxeHue TeMsbl 1. 19: «C Toro AHA eAa
6BUTa Y HUX B U300WIHH. .. ».

75. Pa3HOUYTeHNUe: «9eTBIPHAAIIATHIN>».
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23. U cHOBa mocjie HECKOJBKUX JIET s O6bUT B BpUTaHUM CO CBOMMM POJUTENAMH,
KOTOpBIE IPUHSIHA MEHS KaK ChIHA ’® ¥ 3aKIMHAIN MEHA HUKOT/Ia He TIOKUATh UX, XOTSA
OBl TeTepb, MOCje CTOMBKUX TIepeHeCeHHBIX MHOIO MydeHuit. U Torza «ysuden” s 8
HouHoMm eudeHuu» ([lan 7:13) Mmy»xa, mpuinemero kak 6yaro u3 VibepHuu, 110 UMeHU
BUKTOPUK, ¢ 6eCYrCIeHHBIMY ITMCbMaMU, U ajl MHE OJHO U3 HUX, U s IPOYes Hayajio
MMChbMa, TZe ObUIO HamucaHo: «[yac nbepHUieB». [IoKa jKe g YuTaa Havyasuo MHUChMa,
AyMaJ B TOT MOMEHT, OYZITO CJIBINIY TOJIOC CAMUX Te€X, KTO JKWIK OKOJIO BOKIIOTCKO-
ro’® jmeca, 6113 3amagHOrO MOpsi, TAK BOCKJMIIABIINX, «KAK Obl eOUHBIMU YCMAMU»
([lan 3:51): «I[Ipocum Tebs1, CBATOM OTPOK, TIPUIU M CHOBA XO/IU Cpeir Hac». 1 CHIIBHO
ymununcs e cepoue (cp. Jlessu 2:37), He CMOT YMTATh AaJbllle ¥ MPOCHYJICA. Biarogape-
Hue Bory, 4To rmocjie MHOTHX JieT [OCTIo/ib UCITOTHIIT UX TIPU3HIB.

24. A B ApyTyIO HOYb — «He 3Hat, boz 3naem» (2 Kop 12:2-3), Bo MHe Jid, pSAoM
i — [pa3ganuch] KpacHOpeuUuBeHIe cioBa’®, KOTOphle s YCIBIIIAA U He CMOT T10-
HSTh, TIOKA B KOHIIE peur He ObUIO Tak ckazaHo ®’: «Kto man®! ayiury cBoro 3a Tebs (cp.
1 W 3:16), TOT ¥ TOBOPUT B Tebe 52». U Tak s TPOCHYJICA PaJIOCTHBIMH.

25. U omaTh yBUzEN 51 B cebe caMoTo MOJIANIETOCS, U ObLT 1 CJIOBHO BHYTPH CBOETO
Tejla, W YCIbIIaa [Mossinerocs] Hag coboi, TO eCTh HaZl BHYTPEHHUM YeI0BEKOM, U
TaM OH CWJIBHO MOJIWJICA, BO3ZAbIXad. f ke B TO BpeMsA oueneHesl, U3ymusiicas® u pas-
MBIIIUTSJT, KEM K€ 3TO MOT ObITh MOJUBIIHICSA BO MHE, HO B KOHIIE MOJIUTBHI OBLIO CKa-
3aH0 ®, uT0 OH — /JIyX. TaK s MPOCHY/ICS ¥ BCIIOMHIJI CJIOBA aIllOCToJIA: «/[yX NoOKpenisi-
em Hemowu MoaumssbL®® Hawetl, ubo mMbl He 3HAEM, O UeM MOAUMBCSA, KAK O0AHCHO, HO
Cam [lyx xodamaiicmgyem 3d HAC 8030bIXAHUAMU Heu3peUueHHbIMLL, KOMOopble He MOZym
6bimb 8bIpasceHsbl cnogamu ®» (Pum 8:26). U erme: «[ocnods, xodamail Haw, xodamaii-
cmeyem 3a Hac» (cp. 1 Vu 2:1; Pum 8:26).

76. DT CJIOBA /IeIaI0T BEPOATHBIM IPE/TIONOKEHNE,
YTO pevb UZET, CKOpee, O POACTBEHHUKAX, a He 00
OTIle ¥ MaTepu.

77. Vidi y [1aTpuka, aspiciebam B Bysnbrare.

78. KonbekTypa uszarenei, B pyK. «POKIIOTCKOTO».
CMm.: [Macalister; Thurneysen]. PeaqbHbIl KOMMeHTa-
puii cM. B kHure P. XancoHna [Hanson, 95]. Cp.: «Tem
He MeHee CTOUT OTMETUTh, 4To Silva Vocluti, “6/u3
3araZIHoOro Mops”, — eIJMHCTBEHHbIN UPIaHACKUN
TOIIOHUM, yIIOMUHaomuiica B “VicioBegu” cB. [1a-
TpuKa (4, BEPOATHO, MECTO €ro IIeHEeHUA, HECMOTPS
Ha 60Jiee U3BeCTHBIE IPEANONoXKeHUA 0 CreMulie B
AHTpUME), CIefyeT JIOKaIu30BaTh B rpadcrBe Maiio,
6apoHcTBe THPOIH, KOTOPOE COXpaHseT Ha3BaHUE U
pa3Mephl KOPOJIEBCTBA, YIIPABJIABIIETOCS IOTOMKAMU
Awmaubraiiza; TupexaH CpaBeJIMBO OTOXZECTBUI
ero c [lloxatiom (HeiHe oiyuT) Ha 3anafiHOM Gepery
3ainuBa Kunana» [BupH, 96-97].

79. Verbis peritissime (pasHo4TeHus: peritissimi,
peritissimus, perterritus), U3saTeaAMU IPeI0XKeHEI
pasHble KOHBEKTYPHL. MecTo, cCKopee BCero, UCIopye-
HO, [IePEeBO/], YCIOBHBIH.

80. B pykonucsx: effitiatus, affatus, KOHBEKTypEI
efficiatus, effatus. [lepeBoj yCIIOBHBIN.

81. Dedit (B Bysnbrate TO4YHBIH IIepEBOJ POSUit, 1 3TO
yTeHUe BHeceHO B pykonucu C G).

82. ITocnenHAA yacTh Gpasbl COXPAHIIACH TOJBKO B
pykonucu D.

83. Cp.: obstupescite et admiramini (Vc 29:9);
stupens admirabaur ([JesH 8:13). O6e ayurtosuu (co-
acHo Bysnbrare) B anmapate P. XaHCOHa He yKa3aHBL,
cieayeM 3zech usganuto JI. bunepa.

84. YnoTpe6eHO TO e CJIOBO C TEMHU YKe pa3HOoUTe-
HUAMY, 9TO B IVI. 24 (CM. IpuMed. 72).

85. «MOJIUTBBI»: pa3HOYTEHNE 3aCBU/ETENbCTBOBA-
HO B [IBYX I'PEYECKUX PYKOIUCSX U uMeeTcs B Vetus
Latina.

86. [TocieAHsAs YaCTh MPEAJIOKEHU UMEETCs B He-
KOTOPBIX PYKOITHUCAX By/brartel, B rpeyecKrX PyKOIH-
CSIX TAKOTO pasHOYTEHUs HeT. TakuM o6pa3om, B AaH-
Ho 1uTare [TaTpUK MOIb3yeTcss 060MMU JIATUHCKUMU
nepesogamu Hosoro 3aBeta.
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26. U korya A noaBepresd UCIBITAHUIO OT HEKOTOPBIX CTAPILINX MOUX %, KOTOpHIE BhI-
CTaBWIM TPEXU MOU TIPOTUB MOETO TSKEJIOT0 EMUCKOTICKOTO [Tpyza], YTOOBI TOT IeHb
«s1 6bL1 CUILHO nompsiceH, dabbt nacme» (Ilc 117:13) TorAa U B BeYHOCTH, HO ['0CTIOh
MWIOCTHBO TIOUIAZIMJI TIPUIIETbIIa U cTpaHHUKa % paau Vimenn CBOEro M CHJIBHO ITO-
MOT MHE B 3TOM HeCcYacThe: [yUBUTENbHO], YTO TAKOU II030p U IIOHOIIIeHNEe He 3aKOH-
YWIKCh A1 MeHA 11oxo! Moo Bora, 4To6b1 He 8MeH1LIoch UM 80 2pex (cp. Brop 24:15;
2 Tum 4:16).

27. OHU Hauwu npomue meHs npednoe (cp. [lan 6:5) crycrsa TpugnaTh 1eT — a UMeH-
HO, CTIOBE/Tb /IO TOTO, KaK s CTaJ [UakoHOM . B TpeBoTe U mevasiy noBesas s 611u3komMy
ZPYTY O COZeJIaHHOM B JIETCTBE B OAVH ZIeHb, JaXKe B OZIWH Yac, n6o Toraa s He ObLT elle
KpernokK. A He 3Hato — Boe 3Haem! (2 Kop 12:2-3) — 6bUI0 I MHE TOTJa MATHAZAIIATh
JieT, ¥ B Bora )XMBOTO 51 He BEpUJI C IETCTBA, HO MTPeOBIBAJ B CMEPTU U HEBEPUH, TTOKA He
6bUT TOKapaH u noucmuHe cmuper (cp. Ic 118:75) 8 20100e u Hazome (cp. 2 Kop 11:27),
MIPUTOM Ka)KZIOJHEBHO.

28. HampoTuB, g ocTtaBajcs B VibepHuM BOIIPEKU CBOM BoJie, TOKA YyTh OBUIO He
yMep, HO 3TO MOCIYXIWIO MHe, CKopee, Bo 6yaro, n6o l'ocriogb TeM caMbIM UCIIPABILII
MEHS Y IPUTOTOBWI K TOMY, YeM S CTaJI HBIHYE U OT Yero HeKorza ObUl flajede, YTOOBI
51 3a00TWICSA U 6ECTIOKOWICS O CITACEHUU JPYTHX, XOTS TOTZAA S He MOMBIIUILT JaXe O
camoM cebe.

29. UTak, B TOT [ieHb, KOT/Ia 1 6bUI OTBEPTHYT *° yIIOMSIHYTBIMHU BHIIIE [JTFOABMU], B
Ty caMyr0 HOYb ygudes s 8 HouHom gudeHuu (cp. [lan 7:13) mo3opHyr0 HaAMUCH ' Ha-
MIPOTHUB MOETO JINIA, ¥ TOTAA A YCIIbIIaa 603KeCTBEHHBIHN IJ1ac, ToBopsmi MHe: «K He-
CYACThIO y3PeIU MBI IO N300IMYeHHOTO *2», B TO BpeMs KaK UMsI ObUIO pacKphITo. OH
He TaK IIpoBo3iacut: «K HecuacTbio ThI y3pesi», — HO: «K HecuacTblo MBI y3pesu», Kak
6yaTO IPUCOETMHUBIIKCEH K HEMY %, CJIOBHO cKazas: «Kmo kacaemcs 8ac, cJ108HO Kaca-
emcs 3eHuUbl oka Moezo» (cp. 3ax 2:8) %4,

30. ITocemy «6nazodapio daswezo mHe cuty» (1 Tum 1:12) Bo BceM, UTO He TPEIAT-
CTBOBAJI MHE HU B OT'be3/le, Ha KOTOPBIH A PEIIWICH, HU B TPY/le, KOTOPOMY S HAYUHJICS

87. O KoM uzeT peub, HesacHO. Cp. 1. 37.

88. Cp.: JleB 25, 23 LXX; I1c 38:13.

89. ComracHo 30 mpaBwiy J1bBUPCKOTo cobopa,
MIpeleHUs MOIJIH OBITh IPUMEHEHH! K CBAIIEHHO-
CITyKUTENAM B CJIydae TSKKUX IT'PEXOB, COBEPIIEHHBIX
Jlaxke 10 PYKOTIOMOXKEHUS.

90. Ajumtosus ¢ 1 ITer 2:7 (= [lc 117:22) npexcTas-
JISI€TCS COMHUTENbHOM.

o1. Vnu: «Moero ono3opeHHOro uiia» (sine honore
HaXOJUTCA B KOHIIE 5TOH 4acTH ¢passel).

92. Designati [Takke «ykazaHHOTO»], nudato
nomine. Peys uzet s1n60 o camom IlaTpuke, 1160 —
I10 MTPEeATIONIOKEHNI0 HEKOTOPBIX KOMMEHTAaTOPOB — O
ero Apyre-npegarene (cp. 1. 33). OgHako B IJ1. 43 r1a-
ros designare UCIIONB3yeTCs B 3HAYEHUN «OOBUHATD,

a He «yKa3bIBaTb». Cpeiu APYTrUX MHOTOYMCIEHHBIX
BapHaHTOB TOJKOBaHUA 3TOTO 3ara[oOYHOI0 MecTa
(e 3abyzeM, 4TO pedb UJET O IPOPOYECKOM CHOBU/E-
HHM) — 3aKPHITHE KaBBIYEK B KOHIIe Gpasbl; B TAKOM
cay4dae ciefyeT IIepeBeCTHU: «...JTULO OTI030PEHHOTrO,
JIWIIIEHHOTO 06pOro UMeHM».

03. 3aech ITaTpuK roBOpUT O cebe B TPETHEM JIHIIE.
[epeBecTH «KO MHE», YTO JIy4Ille COTIACOBANIOCh ObI C
o61Ieil HHTepIpeTanyell MecTa, He IO3BOJIIET MECTO-
nMeHue sibi (quasi sibi se junxisset).

94. Bes urarta oueHb 6;m3ka k Bysnbrate («Moe-
ro» — pasHo4TeHUe, 3apUKcUpoBaHHOe B Bynbrare),
HO quasi B TOYHOCTU COOTBeTCTByeT CenTyaruHre
(g). O6LWIMIA CMBIC BUAECHHUSA U IJIaca — B GOXKECTBEH-
HOM OIIPaBAaHUU HEBUHHO OCYKJeHHOro IlaTpuka.
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ot T'ocriozia Moero XpucTa, HO € TOTO [BpeMeHU] 51 O0JIbIIIe NoYy8cmaos8an 8 cebe HeMa-
ayto cuny (cp. JIk 8:46; Mk 5:30), u Bepa Mosi 6bL1a J0Ka3aHa mpej borom u JIoabMHU.

31. IToaTomy c depaHogeHuem 2o8opto (cp. JlesH 2:29), 9TO COBECTh MOSI HE YKOPSET
MeHS HU cefiyac, HU BIIpeZb: uMero ceudemeniem boeza (cp. 2 Kop 1:23), umo He conean
(cp. T'an 1:20) B peuax, nepeZlaHHBIX BaM.

32. Ho eme Gosee mevyaarochk s 0 cBoeM OiDKaWIIEM JpyTe: YeM 3aCHYKWIA MBI
3TO — CJIBIIIATh TAKOe CYXKJeHHe — OT TOr'o, KOMY f JOBepWI Jaxe cBoto Ayury! U y3-
HaJl 1 OT HEKOTOPHIX OpaTheB Iepe TOI 3aIluToi (Beab s OTCyTCTBOBa [Toraal, u
naxke B BpuTauuu He ObUT, U He 1 ObLT 3aYMHIITUKOM), YTO U OH B MO€ OTCYTCTBHUE 3alITH-
man MeHA (pulsaret pro me). OH JaXke CBOUMM yCTaMU cKa3asl MHe: «BOT, THI o/KeH
MTOJTYYUTD EITUCKOIICKOE ZIOCTOMHCTBO», — XOTS 51 He OBUT 1OoCTOWH. Tak OTKyZa IpUIILIa
€My TI03Ke [Ha yM MBICJTb] ITepesi BCEMU, ZOOPHIMU U IyPHBIMHU, ITyOIUYHO O€CIECTUTD
MeHs 3a TO, C YeM TpeXK/e OH JOOPOBOJBHO U C pajioCcThio comtacwicsi — [kak] u To-
crozb, KoTopetii «6oabuie scex» (Mu 10:29)?

33. JloBoIbHO rOBOpUTE. OZIHAKO HE IOJDKEH 5 yTauBaTh Aap Boxuii, JapoBaHHBIHN
HaM B 3emJie nieHeHust Moero (cp. 2 ITap 6:37 u fip.), TOCKONBbKY TOTA 51 yCcepAHO UCKa
€ero, ¥ TaM obpeJI ero, ¥ OH XpaHWI MeHSA OT BcexX TATOT (Tak s Bepro) Jyxom Ceoum,
acugywum [Bo MHe] (Pum 8:11), KoTopriii geiicTByeT * Bo MHe 7o cero gHsA. CHOBa [To-
BOPIO 3TO] ¢ Oep3rogeruem (cp. JesH 2:29). Ho Bor 3HaeT, 4To ecyiv ObI CKa3ayl MHE 3TO
YyeJI0BEK, BO3MOXKHO, 5 IIpoMoJIdas Ol *® paau 106Bu XpUCTOBOM.

34. WTak, 1o 3Tol mpuynHe A HeyTOMUMO Oyarozapio bora moero, KoTopsiii co-
XpaHWI MeHA BepHBIM B OeHb ucnsimarus (cp. Ilc 94:997; EBp 3:8) Moero, Tak 4To
HBIHE 51 CMeJIO TIPUHOINY B 3KepTBY (sacrificium) Emy — Tocroay Moemy XpuCTY, 13-
6aBUBLIEMY MeHs OT BcexX TATroT Moux (cp. Ilc 33:7) — AyIry CBOIO, CJIOBHO «Jcepmay
(hostiam) ncusyro» (Pum 12:1), u roBopio: «Kmo s, Wi KaKoBO IpU3BaHue Moe, [ocno-
Ou» (2 Llap 7:18), KoTopsiii comeiicTBoBal MHe*® ¢ Takoi 60XeCcTBEHHOM [MoIlbio],
YTO Ternepb cpedu A3biuHuKo8 (cp. Ilc 45:11) s MOCTOSTHHO 803HOULY U 8038€AUUUBAIO
umsa Teoe (cp. Ilc 33:4; Cup 33:10%°), rae ObI g HU OBLI, HE TOJBKO B OJIATOIPUATHBIX,
HO U B TSJKEJTBIX 06CTOATENbCTBaX. UTO OB CO MHOM HH MTPOU30IILI0 — A06POE JIH, TLIO-
X0€e JI1, — 5 I0JDKEeH PUHUMATh OJMHAKOBO U Beerza 6arogaputs Bora, BHyIIuBIiero
MHe 6e3rpaHUYHYIO BEpY, UYTO Hesb3s B HeM coMHeBaThCs, M BHSABIIETO MHE, YTOOHI ,
6e3 MOero BeZjoMa, «8 nociedHue OHu» (Jesu 2:17) Aep3Hy IPUCTYIIUTD K CTOJIb 61aro-
YeCTUBOMY U IUBHOMY JIeJTy — MOZAPAXKATH TaK WIM UHAUe TeM, KoMy ['ocriozp yxe fAaB-
HO TIpefIHa3HAYWI OBITh MPOBO3BecTHUKaMU CBoero EBaHTrenmus «8o ceudemenbcmaeo

95. Asumiosus ¢ 1 Kop 12:11 kakeTcsa UCKyCCTBEH-
HOM.

96. O IpesjaTeIbCTBE APYTa U O 6OKECTBEHHBIX
3HaKax.

97. BapuaHT Bysbrats! (B 06e1x BepCHAX IICATMOB)
ominyaercs oT LXX.

98. HexoTophble U3zaTeny IoOMe4aroT 3TO MEeCTO KaK
ucrnopyeHHoe. Pyc. nep.: «Tbl a1 MHe 6peMs 3TOro

602XeCTBEHHOT'0 Zlapa», — IBITAETCA IepeJaTh YTeHHe
cooperuisti. MbI mpuHEMaeM BMecTe ¢ P. XaHcoHOM 3a
OCHOBHOU BapHaHT YTeHUe cooperasti.

99. UreHue cornacHo Bynbsrarte. B uzganuu P. XaHco-
Ha o6e AJUTIO3WHU Ha I1CAaJIMBI OITYIII€HBI.



KHUTHU ITMCEM CBATOTI'O ITATPUMKHA EIMMCKOITIA ®* KHHWTIA ITEPBAA: MCIIOBEJb 213

gcem Hapodam» mpexxze koHya mupa (Mo 24:14). MbI yBUZEH, 9YTO 3TO TaK U UCIIOJ-
HWIOCh: BOT, MBI CBU/IETeNH, 9YTO EBaHresme MponoBeZiaHo [0 TeX IpesesioB, Aablile
KOTODBIX HUKOTO HET.

35. Brpodewm, o0 pacckas3piBaTh 000 BCEM MOEM TPY/E B AETANAX UIH YaCTUY-
Ho. f cKaky KpaTKo, KaK MUJIOCTUBeWIui Bor yacTo n3basisii MeHs OT pabcTBa
U JBEHAJLATU ollacHOCTel '°°, KOTOphIM MOJBepIyIach Aylia MO, IOMUMO MHOTUX
KO3HEl, KOTOpble HE MOTY BHIPA3UTh CJIOBAMM, Zia U He OyAy JOKy4aTh YUTATENAM.
Bor, 3HaroImi «gce gaxke npexcde bbimus» (cp. Jau 13:42), — MOUM HOPYyYUTENTH, YTO
60KecTBeHHBIN Trojsoc'?! Bce ke YacTo MpeAymlpexgan MeHs, ybororo, cuporo 102
npocrerna 1%,

36. Omkyda y meHs ama npemyodpocms (cp. M¢ 13:54), koTopoii He OBITIO BO MHE,
He 3HaBIleM HU uucao oHell (cp. Ic 38:5), uu bora? OTkyza, 3aTeM, y MEHS CTOJIb Be-
JIUKWUH, CTOJIb CIIACUTETBHBIA Jap 3HATh U JIOOUTH bora, 4ToOBl OCTaBUTH POAVHY U
poauTenein?

37. Yl mogHOCWINCH MHE MHOTHE IaPHI C IUTAYeM U CJIe3aMHU, U 51 OTOPYMI UX 1% Bo-
MPEKU JKEeJIAHUIO HEKOTOPBIX M3 CTapIIuX > MOUX, HO IIPU BOAUTENbCTBE Boxkuem s
HUKOUM 00pa3oM He YCTYIWI M He COIVIACWICSA C HUMU — He 6J1arozapss MHe, HO Bor
nmobeavl BO MHE U BOCIIPOTHUBUJICS UM BCeM, a0kl 1 OTIIPABIIICS K sI3BIYHHUKaM Vbep-
HUM TIPOTNIOBEeZIOBaTh EBaHTeNre, U MepeHOCUTh MTOPYTraHus OT HEBEPHBIX, YTOOHI Yc-
Jbluams noHowleHue 8 ckumanuu cBoem (cp. Cup 29:30) 1%, u MHOTHE TIpecieloBaHuUs
«daxce 00 y3» (2 Tum 2:9), ¥ UTOOHI OTAATH CBOIO CBOGOAY %7 paju MOMB3HI IPYTUX, U,
ec Oyzly TOCTOWH, 51 TOTOB Aia’Ke AYITY CBOIO [0TAATh] HE3aMeIUTENbHO U 0OXOMHO 3a
umsa Ero, u ctpemiiochk TyT usdepacams (cp. 2 Kop 12:15) ee gnioms do cmepmu (cp.
@ 2:8, 30), ecytu T'ociogb MHE TO3BOJIMT.

100. HesicHO, 0 ueM roBOpUT 37ech I1aTpuk.
D.S. Nerney npeajioxXuil BUJETh TYT aJTIO3UIO C
2 Kop 11:26 [Nerney, 269].
10I. Responsum: cMm. Bhllle, 1. 17 1 21.
102. BykBanpHO: cupoty (pupillum). ITo MHEHHUIO
P. XaHcCoOHa, 3/jeCb MOIJIU CKa3aThCsA ICUXOJIOTHYeCcKHe

X0)Kas TPaKTOBKa). [Ipe)xHuit pyc. mep.: «Beap s
[TOKUHYJI POAVHY U POAUTENEMN, U MHOTHE TSATOTBI
BBIHOCHJI C IUIAY€M U CI€3aMH. ..» — IIPUCOEANHAET
¢dpasy K mpexxHeil I1aBKe ¥ TOJKYeT CJIOBO munera
KaK «TATOTHI», OA4HAKO MPEJIIOYTEHNE 3TOT0 3HAYEHUS
¥ OTHeceHHe cioBocovyeTanus offerebantur mihi k

IIOC/Ie/ICTBYA TUIEHEHNUA, XOTA [IaTpUK yXKe ABIAETCA
IIPeCTapesbIM eMUCKOIIOM, POJUTENN KOTOPOTO AaBHO
yMepJIu.

103. B pykonucsx: ideo tamen, ofHaKO 3TO BHI-
pakeHue yHoTpebaeTcs IULIb C OTPULAHUEM NON.
KonbekTypa H. Yaiita idiotam: 3T0 cJI0BO IPOYHO
YTBEPAWIOCHh B XPUCTUAHCKOM CJIOBAape, HAUMHas C
Jean 4:13.

104. P. XaHCOH B nepeBoZe NozipasyMeBaeT, 4YTo
[TaTpuK OropymI poguTeseH, IPUHECIINX eMY AapHl,
OJHAKO M3 TEKCTa TaKoe IIPeJIIoNIoKEeHNe He CllefyeT
¢ Heo6X0ANMOCThIO. AHIII. TepeBog MakKapTu Gosee
ocropoxkeH: “And many were the gifts offered to me,
along with sorrow and tears. There were those whom
I offended...” (B aur1. nep. B kH.: [Hanson] — mo-

[MTaTpUKy KaK K JeHCTBYIOLEMY JIUILY IPeZCTaBIIAIOTCS
COMHUTENbHBIMU.

105. «CTapuue» (seniores, 3TO e CJIOBO YIOTpe-
6J1eHO B 1. 26) — BO3MOXKHO, CTapENIINHBI poja Win
KTO-TO U3 LIePKOBHBIX HAaYaJIbHUKOB.

106. ComtacHo Bynbrare ¢ yTeHHeM inproperium
BMecTo obprobrium, y LXX 3To ctux 23 (27 B CHHOZ.).
[laTpuK B JAHHOM CJIy4ae He YIYUThIBaeT OTpULla-
TeJIbHBIN KOHTEKCT IIPUBOAVMOTO UM BBEIPKEHUA B
IMucanumn.

107. Ingenuitas — «3BaHue CBOGOAHOTO rpaXKAaHuU-
Ha, 3HaTHOe IpoucxoxaeHue». 13 «[locianusa», 10:7
MOJKHO CZleTaTh BBIBOZ, YTO ceMbs [laTpuka 6bu1a
3HATHOT'O IIPOUCXOXK/IEHUS.
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38. V60 a1 BecbMa 00s3aH Bory, mpezocTaBUBIIEMY MHE TaKyl0 MUJIOCTb, YTOOBI
MHOTHEe Hapo/Jbl Yepe3 MeHs BO3POAWINChH K Bory u 3arem ObLIN yTBep)KAeHBI % u
YTOOBI TOBCIOAY ¥ HUX PYKOTIOJATajuch KIUPUKY /IS Hapojia, HeJaBHO TIPUIIEAIIETO
K Bepe, KoToporo npuHsii ['ocniogs «om kpaes 3emau» (Mep 16:19), kak Hekorga OH
«obewjan uepes npopokos Ceouwx» (Pum 1:2): «K Tebe npudym Hapodbl om Kpaes 3em-
AU u ckaxcym: “Ckonb JOXCHbIX UO0J108 NPUOOPeU OMUbL HAWU, U HeM 8 HUX NOJb3bl™»
(Mep 16:19) 1%°, u ettie: «A nonoxcun Tebs 8o caem asviunukam, umobst Tot 6bL1 80 cnace-
Hue 0o kpas 3emau» (JlesH 13:47, cp. Vic 49:6).

39. U TyT g xouy doncoamuca obewanua (cp. Jesu 1:4) Toro, KTo BoobIie HUKOTA
He oOMaHBIBaeT, Kak obemraeT B EBaHrenuu: «[Ipudym ¢ 8ocmoka u 3anada u 803Jsigym
c Aspaamom u Hcaakom u Maxogom» (cp. M¢ 8:11), kak MBI BEPHUM, UTO CO BCETO MUPA
MPUAYT BEPHBIE.

40.11° VTak, HaM MMO3TOMY HAJJIEXKUT XOPOIIIO M CTapaTeJbHO JJIOBUTh, Kak ['ocogn
yKa3bIBaeT U Hay4aeT, roBops: «Moume 3a MHoto, u A cdenaro Bac nosuamu ueio8exos
(M 4:19); u cHOBa TOBOPUT Yepe3 IPOPOKOB: «Bom, S nocbLiaio pubo10808 U 0xXom-
Hukos mHozux» (cp. Mep 16:16), u mpouee. BoT nmoyeMy cieZjoBaso Kpenko Jep:KaThb
Hallli CETH, TaK YTOOBI oMMastoch Ay Bora mHozoe mHoxcecmeo u kyda (cp. JIk 6:17)
Y TTOBCIOAY OBUTU CBALIEHHOCTYKUTEH, KOTOPHIe KPEeCTWIH Obl ¥ IIOOYKAIH HYKJa-
IOIIMICA U KeJalouui Hapos, Kak [ocnogs miaronet B EBaHTenuu, yBelneBas U Ha-
yuasi, ToBopsi: «Mmak, udume, Hayuume 8ce HaQpoobl, kpecms ux 8o umsa Omuya u CoiHa
u Cesimoeo /lyxa, yua ux cobarodams ece, umo 5 nogenen eam; u ce, A ¢ samu 8o ace
OHU 0o ckoHuaHus gexa» (Md 28:19-20); u cHoBa roBoput: «MTak, udume no gcemy
Mupy u nponosedytime Eganeenue gceii mgapu. Kmo 6ydem sepogamb u kKpecmumbwcs,
cnaceH 6ydem; a kmo He 6ydem sepogamb, ocyncdeH 6ydem» (Mk 16:15-16); u emie: «
nponogedaHo 6ydem cue Eganeenue Ifapcmeus no eceil 8ceneHHOl, 80 c8UlemMenbCmao
gcem Hapodam; u moeda npudem KoHel'''» (Md 24:14). Taxke l'ocnozs yepes mpopoka
IIpeZIBO3BEIAET, MOJIBA: «M 6ydem 8 nocnedHue OHU, 208opum Iocnods, udauro om Jyxa
Moezo Ha scsikyro nioms, u 6y0ym npopouecmeosams CblHbL 8l U 0oUepu 8alllu; U
roHowu sauiu 6yoym eudems 8uUOeHUS, U CMAPUbL 8aluu CHul yguosm. M makxce Ha pabos
Moux u Ha pabbiib Moux 8 me OHu usauto om [fyxa Moezo, u 6ydym npopouecmeosama»
(Mown 2:28-29 [uuT. mo Jesn 2:17-19]). 'y Ocuu roBoput: «He Moti Hapoo s Ha3osy
Hapodom Moum, u He docmuzuie20 Munocepouss — docmuum Munocepous, u 6ydem
8 Mecme, 20e ckazano: “Bul He Moli HaApod”, — mam Hazo8ymcsa cbiHamu boza xueazo»
(cp. Oc 2:2412 1 [1ut. o Pum 9:25]; 1:10 [1uT. mo Pum 9:26]).

108. Consummarentur. 3To ke CJIOBO YHOTpebIs-
ercsa B 1. 51. CMbIca ero siceH us «[lociaHus», 2
(XOTs TaM KCIIOIb30BAHO MHOE BEIpAXXKEHUE), a TAKKe
u3 TBopenuit Kunpuana Kapdarenckoro u Mnapus
IukTaBuiickoro: KOHGUPMAaIUA U AOMYIIEeHHUE /10
TIpUYacTus.

109. [IaTpUK UTHUPYeT JATUHCKUH IIepPeBOJ, COOT-
BercTByromuii LXX (Bysnbrara 6iike K MaCOPETCKOMY
TEKCTY).

110. JTa IVIaBa, Kak 3amevaeT P. XaHCOH, TeCHO
cBA3aHa ¢ «[locaHueM», 11, Tak 4TO MeXAy UX Hallu-
caHUeM BpsAJ JIU IIpoJieral 3HaYUTeIbHBII BpeMeHHOH
IIPOMEXKYTOK.

111. B Byserarte consummatio, y [Tarpuka finis.

112. Hymepanus o Byserare.
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41. OTKyZa ke KuTeau VMGepHUU, y KOTOPHIX HUKOTZAA He ObUIO MOHATHUSA 0 Bore
(pa3Be 4TO MOYMUTAU BCET/IA, AAXKE IO CETO BpEMEHHU, HEUYHUCTHIX UA0JI0B %), — Kak He-
ZTaBHO CTAJI OHU HapoZoM ['OCTIOAHUM ¥ UMEHYIOTCS ChIHaMU BOXXUHUMU, CBIHBI CKOT-
TOB U ZIOYEPH BOXK/El 14 0Ka3bIBAIOTCS MOHAXaMU U ZIeBaMU XPUCTOBBIMU?

42. U Bor 6bUTa OffHA 6Gy1arocIOBeHHAs [eByIKa U3 IJIEMEHN]| CKOTTOB, 3HATHOTO
MIPOMCXOXK/EHNA, OUeHb KpacuBas, B3pocias, KOTOPYIO 1 KpeCTUI, U yepe3 HeCKOJIbKO
[Hell OHa MpHUIIUIa K HaM T10 ciefyrolnlei npuurHe. OHa 3asBWIa HaM, YTO IOMy4YniIa OT
BecTHHKa !'° BO)XKHero ykasaHue U 9YTO OH ITPU3bIBAJ €€ CTaTh AeBOU XPUCTOBOH U MIPU-
6iu3uThesd K bory. Biarogapenvie Bory, Ha IiecToli ZieHb ¢ oHa mpeKpacHo U ¢ Ypes-
BBIYAHON 0XOTOH probpesa To camoe 'Y, YTo UCIIONHAIOT Bee AeBhl boxkuy, HO He 1o
BOJIe CBOUX OTIIOB: OHM IIpeTepIieBaloT U IIpece/loBaHUA, U JIOXKHBIE YIIPEKU OT CBOUX
poAuTesiel, U TEM He MeHee Bce O0JIbIle pacTeT [ux] uucio (1 u3 Haiero poja '8, xo-
TOpBIE POXKZEHBI TaM; He 3HaeM Yrcjia Ux), IOMHUMO BJIOB U Bo3dZep:KkuBatomuxca. Cpe-
1 HUX 0COOEHHO TPYAATCS T€, KOTOPhIE YAEPKHUBAIOTCA B pabcTBe °: OHU ITOCTOSHHO
TEPIIAT YIPO3bl U yCTpalleHus, Ho ['0cioap fapoBal MUIOCTh MHOTUM U3 CBOUX CIIy-
’KaHOK, 100 HeCMOTPsI Ha 3aIlpeThl OHU BCe PABHO MYKECTBEHHO MoApaXaT [Emy].

43. TloaToMy fake ecyiv 1 XOTes Obl OCTAaBUTh UX M OTTIPABUTHCA B Bputanuio — u s
BeCcbMa OXOTHO I'OTOB ObUI [Ha 3TO], CJIOBHO [BepHYTHCSI] HA POAVHY U K POAHBIM 2°; 1
He TOJIbKO Ty/ia, HO fjaxke [oUTH] 0 Tajutiu, YTOOB! MOCETUTh OpaTHil ¥ YBUJETH JIUIIA
cBaAThIX T'ocmioza Mmoero 2!, 3HaeT Bor, 4To 1 CUIBHO KeJjlal [3TOro], — HO, C83AHHbLLL
Zyxom, Koropsiit MHe cgudemenscmagyem (cp. Jesn 20:22—23), 4To ecyiu A cieJiao 3To,
OH 3apaHee OOBABIAET MEHS BUHOBHBIM, U 51 60IOCH MTOTYOUTb HAYaThIii MHOU TPYA.
U He a1 [xo4dy aToro], Ho Xpucroc l'ocriogs, KoTopelii Besies MHe, 9TOOH! 5 11eJI BMeCTe C
HUMH OCTaTOK MOeH XU3HU, ecyik ['ocrogb 3aX04eT ¥ COXpaHUT MeHA OT BCAKOT'O JIyKa-
BOT'O MyTH, abBI HEe TPENIUTh MHe Tiepe Hum.

44. Hazietoch, 4TO 51 IOMKeH ObUT [c/ienaTh] 9TO, HO He ZIoBepsio caMm cebe, dokoe
6yny 6 amom cmepmuom mesie (cp. 2 Ilet 1:13; Pum 7:24), HOCKOJBKY CHJIEH TOT, KTO
eXeJHEeBHO CTPEeMUTCSI OTBPATUTh MeHA OT Bephbl U YMCTOThI UCKPeHHEHN peuruo3Ho-

113. COI03 «M» B IIepeBozie ONyleH (Kak reHAUuazuc).

114. ByKB. «1JapbKOB» — IJIaB HEGOJIBIINUX KOPO-
JIEBCTB.

115. B panHei JaTHIHA nuntius ymoTpebiisics Kak
IepeBO/] IPeY. «aHIr'ej», HO MO3Ke CTajla UCIIO0Ib30-
BaThCA KaJbKa.

116. Pyc. mmep. «C TOTo AHA y)Ke IIEeCTb JeBYIIeK
OXOTHO ¥ PaZIOCTHO ITOCJIE[OBAIY 32 HEH U CTAIN
ZleBaMu XPUCTOBBIMH. ..» TIpeAnonaraeT (B OTInYue
OT BCeX MIPOYMX [IEPEBO/IOB Ha €BPOIIEHCKUE A3BIKU),
YTO B BhIpa)XeHUH “sexta ab hac die” sexta He abiaTus,
cBsI3aHHBIN ¢ die, a HOMMHATHB.

117. To ecTh MOHamIECKHE OGETHI.

118. ViMeloTcs B BUAY He UpJIaHALb (B TAKOM CIy4ae
Jasee 6BUTO OBI CKA3aHO He «POXK/EHBI», a «BO3POXK/e-

HbI» B KOHTeKcTe Kpelenvst), a GpUTHI, POAVBLINECS
B Vpnangum.

119. Pyc. niep., He ozAZep>xuBaeTcs pa3HOYTEHUAMHU,
«H cIyxaT Bory» onrnboueH.

120. Parentes (1epBoe 3HaueHUE — «POAUTENU»,
TaK)Ke «pPOZCTBEHHUKM»). ITo MHeHHIo P. XaHcoHa,
peyb uzeT o poAHOM A [TaTpruka MoHacThIpe. Bos-
MOYKHO, YIOTPeG6IISAA KaKyIIeecs 371eCh CTPAaHHBIM
(1 ommyckaeMoe B HEKOTOPBIX [TIepeBo/laX) CpPaBHEHHE
«CJIOBHO» (quasi), TOCKOJIbKY BpUTaHusA B caMOM Jiesie
SIBJIITIACH POJUHOM CBSTOTO, [IaTpUK HAMEKAET, 4YTO
6paThbs [0 Bepe U IIOCTPUTY €My CTOJIb JKe IOPOTH, KaK
POJCTBEHHUKU U NTOYUBILINE POAUTENH.

121. To €CTh MOHAXOB.
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cTu, u3bpaHHoM A XpucTa, Tocrmoza Moero, BIUIOTh 0 KOHIIA KU3HU MO€EH, OTHAKO
epaxcdebHasn naoms (cp. Pum 8:7) MOCTOSHHO BJIEYET K CMEPTH, TO €CTh CBEPIIIEHUIO
HeZI03BOJIEHHBIX co6a3HoB. fI 3naro omuacmu (cp. 1 Kop 13:9), uTo He Bes cOBepIIIEH-
HOMU XKM3HU, KaK 1'% 1pyrve Bepyoollre, HO UCIOBeAyoch ['ocriogy MoeMy U He CTHI-
Xych npez oM Ero, moTomy 4To He JITy: € TeX 1MOp, KaK s 1mo3Has Ero ¢ IoHOCTH CBO-
eli, Bo3pacTayiu Bo MHe Jt060Bb K Bory u crpax Ero, u oHBIHE 1 MIIOCTBIO Boxkueit
«gepy coxpanun» (2 Tum 4:7).

45. IlycTb HacMeXaeTcss M OCKOPOJISIET, KTO 3aX0YeT, s He 6yIy MOTYaTh U HE CKPOIO
«3HameHUs u uydeca» ([laH 6:27), sBieHHBIe MHEe [OCIOZIOM — KakK BeJAIOIIUM BCe
Jaxe «npescde 8eK08blx 8pemer» (2 Tum 1:9) — 3a MHOTO JIeT 0 TOTO, KaK OHU HUCIIOJI-
HWINUCH 123,

46. Tlocemy g ZomKeH ObUT HelpecTaHHO Oyarozaputhb bora, KoTopsiii yacTo cHucC-
XOZIWJI K Hepa3yMUIO MOeMy, HepaleHUI0 MOeMY, U He 110 OZHOMY CJIy4alo CJIbHO I'He-
BaJICsI Ha MeHs, KOTOPhIi ObUT aH [EMy] TOMOIIHUKOM 4] ¥ He CKOPO IIPUHSI 5 2° TO,
9TO OBLIO ABJIEHO MHE U Kak sHywan /fyx (cp. VIH 14:26), u cMunocmusuicst HaZio MHOU
Tocrioab mouicsauy Thics 126 [pas] (cp. Vicx 20:6), ubo y3pes Bo MHe, YTO 51 ObLI TOTOB, HO
He 3HaJ 51, YTO MHE ZIeJIaTh B TAKOU CUTYal[uH ¥ B MOEM ITOJIOXKEHUH, TIOTOMY YTO MHO-
r'vie IPOTUBWINCH 3TOMY IIOCOJIBCTBY, JlaXke IleperoBapuBaInch 3a MOel CIIMHON U r'o-
BOpWJIU: «BOT OH, 3aueM OTIIpaBJAeTCs B ONlacHOe [myTeliecTBHE] K BparaM, KOTOpbIe
He 3HAIOT bora?» — He M3-3a KOBAapPCTBAa, HO MIOCKOJbKY OHU HE MOIJIM IIOHATH 128 Kak u
s caM CBU/IETEIbCTBYIO, TI0 IPUYHHE MOel Heobpa3oBaHHOCTH — U He CKOPO MpU3HAaT
1 6iarozaTh, KoTopas Torza Obuia Bo MHe. HbIHe 5 IOHSUI TO, UTO NpeXxze JO/DKeH ObUI
[ypasymeTs].

47. VTak, HBIHE S IPOCTO U3JIOXKWI [3TO] MOUM O6PaThsIM M COCTYXKUTENAM, KOTO-
phle ITOBEPWIN MHE IIOTOMY, UTO 5 «npedpekan u npedpexai» (2 Kop 13:2) K ykperuie-
HUIO U YTBEPXKJEHUIO Bephl Bamiel. O eciv O6bI ¥ BbI MOZpaXkanu 60blueMy U 0endanu
ayairee (cp. VH 14:12)! 3to OyzeT Moelt ciaBoi, n00 Myopslil cbiH — casa omua (cp.
[MpuTty 10:1, 17:6).

48. Bul 3Haeme u Bor, kax (cp. JesH 20:18) 1 mcun cpedu 8ac ¢ oHocmu moetl (cp.
1 ap 12:2) B BepHOCTU UCTHUHBI U UCKPEHHOCTHU cepA1ia. U 1o OTHOIIEHUIO K TeM S13bI4-

122. B HEKOTOPHIX ITEPEBO/IAX BCIEACTBHUE OIYLIEHU
COI03a «M» IPeJIIoNIaraeTcss HHOH CMBICIH, 94TO ITaTpuk
He BeJI CTOJIb COBEPIIEHHOM KU3HU, KaKas Obl1a y Ipy-
TUX XpUCTHAH. B Ipe/yio)XeHHOM BapraHTe, OHAKO,
JIoTlycKaeTcsl U HEKOTOpoe YacTUYHOE «CaMOooIIpaB/a-
HUe» [laTpuKa, MeHee COOTBETCTBYIOIIee IIPUBBIYHO-
My «06pasy CBATOTO».

123. CM., Hamp., maBsl 23 U 24.

124. CroBo adiutor HCIIOIB30BAHO 3/€Ch 7S yKa3a-
HUA Ha enuckonckue GyHkunu (cm. SC 249, p. 164).

125. [IpeskHUi pyccKuil mepeBoy Havaia ¢passl co-
BepIIIEHHO HEBEPHBIN He 110 IIPUYUHE Pa3HOYTEHUH,
HO 13-32 HEITOHUMAaHUA crieubuIecKoil JEKCUKU 1

UTHOPUPOBAHUA KOHTEKCTA: «...d YTO HE B KAKOM-HU-
6yZAb APYroM MecTe, 1abbl He HaBIedb CTPALIHbII THEB
Ero, a uMeHHO 37iech 51 6bU1 [MIM] ZaH B TIOMOIIH U HE
ckopo nmoum [adquieui]...»

126. ComnacHo anmnapaty JI. Bunepa, fo6aBneHue
«TBICAY» €CTh Y PyIbreHIua, OAHAKO B KPUTUIECKUX
n3aHuAX BeTxoro 3aBera noZo6HOe pa3HOYTEHUE He
3aCBU/IETEIBCTBOBAHO.

127. Pro his BmecTo propter haec: nposentudecku
OTHOCUTCA K JlallbHENIIIEMY PaccKa3y O IPOTUBHUKAX
muccuu [latpuka.

128. Enuckornckoro Bo3BelieHus [laTpuka.



KHUTHU ITMCEM CBATOTI'O ITATPUMKHA EIMMCKOITIA ®* KHHWTIA ITEPBAA: MCIIOBEJb 217

HUKaM, Cper KOTOPBIX 00UTal0, A coOoAal u 6yay cob/oaaTh BepHOCTb UM. bor 3Ha-
€T, 4YTO HU 0M K020 U3 HUX A He uckasl kopbicmu (cp. 2 Kop 7:2), 1 He TOMBINILIAO, paju
Bora u IlepkBu Ero, 1abwl He BO3GYAUTH Mpec/ieZloBaHUA UX U HaC BCEX U He XYIUIOChH
yepe3 MeHsI UM [ocmoZiHe, TaK KaK HAMMCAHO: «[0pe UesogeKy, uepe3 KOmopozo ums
Tocnodue xynumcsi» (cp. Mo 18:7; Pum 2:24).

49. Beab «xomb s u Hegexcoa 8o scem» (cp. 2 Kop 11:6), TeM He MeHee B YEM-TO
MBITAJICA XPaHUTb cebsa u oT'% GpaTHUii-XpUCTHUAH, U JeB XPUCTOBHIX, U BEPYIOIIUX
JKEHINUH, KOTOPbIe TOOPOBOJILHO ZIaBaid MHE HEOObITNE MPUHOIIEHUS U KJIaad Ha
anTapb [HeKoTopbie] U3 CBOMX yKpallleHuii *°, a g cHOBa BO3Bpaliaj UM, TaK YTO OHU
BO3MYIIAJIUCh TIPOTUB MEHS, 3a4eM s 3T Aenajn. Ho g [mocTymasn Tak] pagy HageXabl
Ha BEYHOCTH %, 1a6FBI 10 3TOM MPUYHHE BO BCEM C OCTOPOKHOCTBIO XpaHUTh Ce0s, Tak
yTOOBl <He> 132 cXBaTW/IM MEHS WIX MOMOIIHUKA B MOEM CJIY)KEHHUU 10/, KAKUM-HH-
6yab IIpeAIOTOM HEYECTHOCTH 133, 11 He aTh JjaXke B MajJiOM HEBEPHBIM ITOBOJA JJIA I10-
PUIaHUSA WIN YHIKEHUA.

50. MoXeT OBbITh, KOT/Ia T KPECTWI CTOJBKO THICAY JIFO/IEl, TO OXKU/IAT OT KOTO-HU-
OyZIb M3 HUX XOTb MTOJICKPYTIyJIa *4? «Ckancume MHe, u 1 6ozgpawyy sam» (1 Lap 12:3) 135,
Vnu xorga l'ocriozb MOBCIOAY PYKOIIOJIOXKIII Yepe3 MO0 MEPHOCTb KJIMPHUKOB U 5 6e3-
BO3ME3ZHO BPYYWI M CITyKeHHE — pa3Be TPpeOOBAaJ s OT KOTO-TO U3 HUX XOTS ObI IIEHY

Moeli 06ysu? «Ckancume npomus MeMs, U 1 803spauty eam» (1 Llap 12:3) 1%,
51. £ 6osbiiie uzdepxcan 05 gac (cp. 2 Kop 12:15), 4To6b1 MeHsI IPpUHSIN ¥, U cpe-
[TV Bac M MOBCIOAY 5 TMyTeIeCTBOBAJ PaZii BaC BO MHOTHX OMTACHOCTSIX BIUIOTH ZI0 Kpati-

129. B 3aBHCHMOCTHY OT MHTEPIIpETALUH Nazexa BO3-
MOXKHO U MHO€ TIOHUMaHWe: «XPaHUTb ceOst PajH...».

130. Bo BpemeHa [laTpuka B BputaHuu He 6bLI10
JleHer.

131. JI. Bustep u P. XaHCOH MOHUMAIOT perennitas Kak
«IIOCTOSTHCTBO (MUCCHUHN)».

132. CJIO’KHOE MeCTO M3-3a Pa3HOYTEHUN U pa3Inyd-
HBIX ZIOITyCTUMBIX JIEKCHYECKUX Y KOHTEKCTYalIbHBIX
uHTepperanuii. /lobaBieHre OTpULIAHNSA MHOTUMHU
U3ZaTeNAMHU U IIepeBOAYMKAMHU NOAAEPKUBAETCA Cle-
AyrouM nec. OfHAKO UTaJI. epeBoAYUK Malaspina
I0JIaraeT, YTO MOXKHO 060MTHCH 63 OTPULIAHUA IPU
TOJIKOBAaHWHU 3TOT'O MeCTa B KOHTeKcTe 1. 51 (ut me
caperent), T. €. YTO Pe4b HJET O AOIyLIeHNN MEeCTHbI-
MU LlapbKaMu [IaTpyKa K IpOIOBeAY P YCIOBUU
BHECEHHUs UM OIpeZie/IeHHON M3/iblL. JlobaBieHne
OTPHIIAHUA BBIHYX/laeT UTHOPUPOBATD 3TOT OYEBH/-
HBIN napautenu3M. OZHAKO IIPY OTKa3e OT BCTaBKU
OTpHIIAHUA IPUXOAUTCA BEIOMpaTh BMecTo infideli
YyTeHue pykonrcu V 1 HEKOTOPHIX uszaresei infideles
(«HEBepHBIe», B PO MTOAJIEeXKalero). Tem He MeHee,
JI. Bunep 3ameuaert, yTo [TaTpuk (kak U, HallpuMep,
Kunpuan KapdareHckuil u gipyrue appuxaHcKye
aBTOPHI) HUKOT/A He yroTpebisieT infidelis B 3Have-
HUU «HEeBePYIOLNH» (4JI1 3TOr0 OH HCIOJIb3yeT CIOBO
incredulus, BcTpeyaroeecs 4yTh HiKe). [IpuBogum

3/]ech aJbTePHATUBHBIN ITePeBO/ IPY UHBIX YTEHHAX:
«...TaK 4TOOBI HEBEPHBIE MO/ JIFOOBIM [IPEAJIOTOM ZI0-
IIyCTWIX [Apyroe 3Ha4YeHUe IVIarosa capio] MeHa Win
ITOMOIITHYUKA B MOEM CIy>XeHHUH. ..».

133. Infideli (PFCG): infideles V u HekoTOpEIE U3-
parteny (CM. IpeAbIAyIiee IpUMed.).

134. Scripulum wiu scrupulum (1/24 yHuuu, 1oaroe
BpeMsA ObUT MepOo¥ alTeKapCcKoro Beca, OTKYAA B
pyc. 3. IPUJI. «CKPYIyle3HbIi»), y IlaTprka cIoBo
JKeH. poga scriptula. Bo BpemeHna [Tatpuka B EBpone
CKpYIyJ GbUT MEJIKOY MeAHON MOHETOM, TOCTOSHHO
ZeBanbBrUpoBaBlIelics. [To3xke uprangckuii screpall
CTaHeT MeJIKOU cepe6psSHO MOHETOM.

135. 3Z1ech U flajiee IUTUPOBAHO 1o Vetus Latina (co-
oTBeTcTBYeT LXX).

136. Bes 9Ta m1aBKa OCTpoeHa o 06pasify amnosio-
ruit npopoka Camywia (1 Liap 12:2-3) u an. [TaBna
(Jdestt 20:18 u ganee).

137. Ut me caperent (KOHbEKTypa U3AaTene, BO
BCeX pyK. caperet). JI. Buiep HOHUMaeT 3TO MeCTo KakK
asmosuio K 2 Kop 7:2 (capite nos). Hamu Bei6paHa
uHTepnpeTanysa P. Xancona (ITaTpuk uMeeT B BUAY
cpebpostobrie MECTHBIX KHA3BKOB, CM. CJIeJ. ITIaBy).
Taxoro »xe TOHMMAaHUA NPUJAEPKUBAIOTCS UTANbIH-
ckuii (Malaspina) u Hemenkuii (Puiep) mepeBogIU-
KH, XOTA IOCJIeJHUH YKa3blBaeT, YTO MHOE TOJIKOBaHUE
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HUX IPAHUI], I7le HUKTO JIaJIbllle He ObUT U Ky/Zla HUKTO HUKOT/IA He OXOAWI KPECTUTD,
WY TIOCTABJIATh KJIMPUKOB, WIN YTBEP:KAATD *8 Hapoy. ITo gapy I'ocrioza 51 mprieskHO U
BeChMa OXOTHO WCITOJTHWJI BCE DAy BAIlleTo CITaceHus.

52. Mexay TeM s faBaj BO3HATrpakAeHUs 1apsAM, KpoMe TOTO — JaBaJ IUIaTy UX
CBIHOBBSIM, KOTOPBIE ITyTEelIeCTBYIOT CO MHOM, U TeM He MeHee OHM CXBaTWIU MeHs
C MOWIMU CIIyTHUKaMH U B TOT JIeHb CTPACTHO JKeJIal yOUTh MEHS, HO 8peMsl ellje He
npuuwno (cp. Yiu 7:6, 30), u Bce, 4TO HAIUIU Y HAC, ITIOXUTWIH 3TO, & MEHS CaMOT0 3a-
KOBaJIU B JKeJie30, HO Ha YETHIPHA/IIATHIN IeHb 0CBOOOIWI MeHs Tocmosb U3-TI0/ Biia-
CTU WX, U BCe Hallle ObUIO BO3BpallieHo HaM Giarozfapsa bory u 6auskum opyssam (cp.
Jesta 10:24), KOTOPBIX MBI 3apaHee probpen 1.

53. BBl Beap 3HaeTe ', CKOIBKO S M3pAacXoJ0Bas Ha TeX, KTO CYAWIU BO BCEX 00-
JlacTAX, KOTOphIe A Yallle rmocetast. /lymato, f 3alulaTWI UM He MeHbllle, YeM LieHy IAT-
Ha/IIaTU YeT0BEK, TaK YTOOBI BbI TIOH30BAIMCH MHOH, a 51 BCEI/a MOIb30BaJICSd BAMU B
Bore. I H1 0 YeM He coXajero, HO MHe [3TOro] He IOBOJIbHO: [I0 CUX MOP S U30epHcuU8aro
u npeusdepacy ! (cp. 2 Kop 12:15); cuneH 'ocriogp faTh MHe BIIOCIEACTBUU, YTOOH! 5
camoro cebs uzdeprcan **? 3a dywu sawu (cp. TaM xe).

54. Bot, «boza npussigaro 8 caudemenu Ha dyuty moro» (2 Kop 1:23), «umo He si2y»
(Tan 1:20), ¥ 1 HamKcal BaM He JJIs TOTO, YTOOBI ObUT 10800 015 Jlecmu UlU KOPbiCMu
(cp. 1 dec 2:5) wim HaZesnCa HA MTOYECTh OT KOr'0-TO U3 Bac. [MHe] gocTaToO4HO ITO-
yeTa, KOTOPBIH ellle He BUZIEH, HO «cepouem ysepsiemcs» (Pum 10:10): gepen Tom, Kmo
obewan (cp. EBp 10:23), Ou Hukorza He axcem 3 (cp. Tut 1:2).

55. Ho s BuKy, 4TO y2Ke B Hacmosaujem geke (cp. 'an 1:4) cBepx Mephl BO3BhIIIEH [0-
CTIOZIOM, ¥ He OBLT 51 IOCTOMHBIM U TAKOBBIM, YTOOBI OH ITPeIOCTaBUI MHE 3TO, TOCKOJTb-
Ky 3HAal0 HaBepHsKa, YTO MHe OOJIbIIIe TOAXOAUT HUIeTa U Oe/ICTBHE, HeXKelT 60TaTCTBO
Y HacJTaXKIeHus, — ofHaKo 1 XpucToc I'ocmogps HUIUM 6bUT paau Hac (cp. 2 Kop 8:9), s
’Ke JKaJIOK ¥ HecyacTeH, U eC/IM Bo3kesaj Obl 6oraTrcTsa, TO yike 144 He MMero — «uU cam
He cyacy o cebe» (1 Kop 4:3) 14°, MOCKONBKY €XeIHEBHO OXXU/AI0 WIN YOUNCTBA, WIU T10-

npeanouyutaroT O’Loughlin u McCarthy. Ognaxo aHrI.
niep. McCarthy HaBpsiZ I COOTBETCTBYET OPUTHHAITY:

“I spend myself for you, so that you may have me for
yours”. O BeposATHOM IIapaJuleiu3Me AaHHOTO MecTa
¢ 1. 49 CM. COOTBETCTBYIOIIYIO CHOCKY. IIpexxHui
pyc. nep.: «boiee A U3zAepxKal pasu Bac, 4eM MOJIy-
YHI..» — HEeBEpeH.

138. Consummaret — uMeeTcs B BUAY KOHGUPMa-
uuA (cM. mpuMed. K 1. 38).

139. Ante praevidimus — r1aros uMeeT OTTEHOK
NIpeyCMOTPUTENIBHOCTH, PACUETIUBOCTH.

140. Kax u B 1. 51, [TaTpuk obpalaeTcs K UpIaHz-
CKUM XpUCTHAHaM.

141. Superimpendam: B Bysprare (cormacHo rped.)
ZIpyToii 3asor superinpendar.

142. Impendar — KOHbEKTypa U3JaTeseld COIJTacHO
Bysbrate (B KOTOPOI, 0fHAKO, COIIACHO rPaMMa-

TUYeCKUM IIpaBUIaM CTOUT IoAJIexallee ipse, a He
JIOTIOIHEHKe meipsum, Kak y [laTprka), B HEMHOTHUX
pykomucsax «McnoBeaun» impendam (¢ peryisipHbIM
MIPAMBIM ZIOTIOJIHEHNEM), B IPOYMX MaHCyKpUnTax (1
y HEKOTOPBIX IPyTUX uszareneii) — impendat («4ToObI
Bor uszep:xay MeHs CaMoOro...»).

143. B cuHOZ. IepeBo/ie HETOYHO «HEU3MEHHBIN B
coBe» (BYKB. C rped. «HEKUBBIN», B Bysbrate qui
non mentitur).

144. Jam: omyckaeTcst B GOJIBIINHCTBE IEPEBOZOB,
Cp. OAHAKO L. 53.

145. CnesyeM B nyHKTyanyu JI. Bunepy u utai.
nepeBOoJY, TOCKOJIBbKY ApyTrHe U3/jaTelu U MepeBoAuHn-
KM [IPHCOEJVHAIOT HOBO3aBETHYIO LIUTATY K NPeAbIY-
eMy OTCTyIIeHUO-BcTaBke. [1o MHeHuo JI. Buiepa,
LIMTaTa yTOYHsAET NMelolrecs BIIIe CI0Ba «3Hal0
HaBepHAKa».
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[acTh B 3acafly 1, win obpaleHus B pabCTBO, WK KAKOTO-HUOY/b IIPOUCIIEeCTBYA 147, HO
«HUYe20 U3 9M020 He cmpautyceb» (JlesH 20:24) 1 pagu HebecHbIX obelanuii 147, moTomy
4yTO BBEPT cebs B pyku Bora Bcemoryiiero, KoTopsiii MOBCIOAY TOCTIOACTBYET, KaK TOBO-
PUT MPOPOK: «BgepzHu 3abomy 1°° ceoto bozy, u On Cam mebs nponumaem» (Ilc 54:23).

56. Ce, HBIHE npedar dyuly c8oro gepHetitemy Bory moemy (cp. 1 ITet 4:19; Ilc 30:6;
JIk 23:46), «0ns Komopozo s ucnoaHsaw nocoabcmao» (Ed 6:20) B cBoeM HHUUTOXKE-
ctBe !, HO mocko/IbKy OH HETUIENIPUATEH, TO M U30pajl MeHsA Ha 3TO CIy»KeHHe, Ja0bl
cTast s 00HUM u3 meHbliux (cp. Mo 25:40) Ero ciyxurenei.

57. ITocemy 2 «go3dam Emy 3a sce, umo OH 8030an mHe» (ITc 115:3). Ho 4To ckaxy
i 4To noobemaro I'ocrogy MoeMy — BeZib Y MeHsI HET HIYero, 9ero He Jaja ObI MHe
Own Cam? ITyctb ucnstmaem >3 OH «cepdya u ympo6ui» (Ic 7:10; OTkp 2:23), MOCKOJbKY
51 Ype3BBIYAaHiHO CHJIBHO CTPEMJIIOCH U TOTOB, YTOOBI OH Zjaj MHe «numb uauty» CBOIO
(Mo 20:22), kak OH 6;1aTOBOJIHII U APYTUM, JH00AIMM Ero.

58. IloaTOMYy IyCcTh HUKOT/ZA HE BBIITaZIEeT MHE Ha JIOJI0 OT bora Moero ocTaBuTh Ha-
poo0 Ez2o0, komopblii Ox npuobpen (cp. Vic 43:21) 1>* Ha kpato 3emsn. Moo Bora, 4To6b!
OH fan MHe CTOMKOCTh U YOCTOWI BO3/IaTh EMy BepHBIM CBU/ETENBCTBOM BIUIOTH IO
KOHUYMHBI Moeil pagu Bora moero.

59. U eciu s Korzma-HUOYAb cAenan > uyro-to 6ixaroe pagu Bora moero, Kotoporo
o060, — npoury Ero, mycTh ZacT MHe BMeCTe C TEMU MPUIIENbIIaMU ¢ U TIeHHU-
KaMU TIPOJIUTh KPOBb CBOIO BO UM Ero, Zlake ecii MeHs JIUIIAT CaMOTO MorpebeHus,
wiu [Moii] skamgatimuii ' Tpyn 6yzeT pazogpaH mcamu JU60 XUITHBIMY 3BEpIMU Ha
OTZie/IbHbIE WIEHB!, WIN «nMmulbl HebecHble cktotom ezo» (JIk 8:5). f BIloyHe yBepeH,
YTO ecyii OBl CO MHOH CITyYHJIOCh TaKOe, ST HABEPHSAKA CTKaJI OBbI A1y C TEJIOM CBOUM,
MTOCKOJIbKY, 6€3 BCIKOTO COMHEHUsI, B IeHb TOT MBI 80CKPecHeM BO «O.Jiecke 1°8 connya»
(1 Kop 15:41, cp. Md 13:43), To ecTh 60 crase (cp. 1 Kop 15:43) Xpucta Uucyca, Vcky-
ITUTEJIS HAIIIETO, CJIOBHO «CblHblL Bo2a Jcugo20» 1>° (Pum 9:26) u «conaciedHuxku Xpucma»

146. Circumveniri. 155. Imitatus sum, 6YKB. «yII0ZI00UICS».

147. Occasio, TakxKe «CIy4aiHOCTb» U «BHE3aIHOe
HamnazieHue».

148. LluTaTta OJTHOCTBIO COOTBETCTBYET HECKOJIBKO
HETOYHOMY ITepeBOAY Bysnbrarsr.

149. To ecth obeToBanus [{apcTBust HeGecHoro.

150. B Bysnprare (1o LXX) curam, y [TaTpuka
cogitatum (rpeu. pépipva). Cp. Taxxke 1 Ilet 5:7.

151. Ignobilitate, GyKB. «HE3HATHOCTH».

152. Unde: BO3MOXHO, KaK B UTaJ. IIep., COXpaHeHHe
BOIIPOCUTENBHOUM HHTOHAIMY ncanMa («Kak...»).

153. Scrutator U3-3a Ioc/IeAyIOIero quia JydIe mo-
HHUMAaTh He KaK CyIleCTBUTeIbHOE, a KaK apXaudHylo
dopmy umnepaTuBa 3 J1. €. 4. — PeJKYI0 B KIaccude-
CKOM JIATBIHU, HO COXPaHUBIIYIOCSA B HAPOJAHOM f3BIKE
(o6bsacHenue JI. Buepa). [lpyrue 4TeHus: scrutatur
(OH ucneiTyeT), scrautabor (g 6yay UCIBITaH).

154. B Takom ke BapuaHTe (1o LXX) yTeHUe uMeeTCs
y Kunpuana KapdareHnckoro.

156. Proselitis. BapuaHT nepeBoza: «<HOBooGpaleH-
HBIMU», HO GOJIBIIMHCTBO [I€PEBOAYHKOB IIPEAIOINTA-
eT 6yKBaJIbHBIN CMBICJ TPEUECKOTO CJIOBA, CP. BHIIIIE,
1. 26 («IpulIesblia U CTPaHHUKA»), U «[locianue», 1,
a Takke Tos 1:7 (proselytis et advenis, cp. ¢ Bepcueit
crHalickoro kogekca 1:8 LXX, B CMHOZ. Ilep. OTCYT-
CTBYeT).

157. BapuaHT nepeBoga: «Tpyn 6yZeT pa3oApaH
CaMBIM JKaJKUM 06pa3oMm...»

158. BysibraTa nmepeBoauT rped. d0Eq («cmaBa») Kak
claritas.

159. B mpexxHeM pyc. nep.: «VIcKynuTea Halle-
ro, CerHa Bora XKuBoro, Kax...» — UMEHUT. Mazex
MH. 4. filii Dei moHAT Kak poAXUTENbHBIH €. 4. (Cp.

Mo 16:16), ogHaKO TaKoil HEBEPHOM UHTepIpeTallUU
MIPEeNATCTBYIOT IUTaTa U3 PuM. (Hepacro3HaHHasA B
pyc. nep.) u Hanmuue quasi nepez filii Dei (8 pyc. mep.
repeMelleHo MocIe YKa3aHHOTO CJIOBOCOYETAHUA).
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(Pum 8:17), 11 nodobHbt 6ymem *° o6pasy Ero (cp. Pum 8:29), motomy uto «om Hezo, u
upe3 Hezo, u 8 Hem» (Pum 11:36) Bomapumcs 61,

60. Bezb TO COMHIlE, KOTOPOE MBI BUAUM, IT0 <COOCTBEHHOMY > BEJIEHHUIO DAk HAC
eXeJHEBHO BOCXOUT, HO HUKOT/Ia OHO He OyZeT IapuTh, ¥ CUAHUE ero He OyzaeT mpo-
JO/DKaThCsA [BEYHO], TaK YTO M BCE HeCUACTHBIE, KOTOPhIE TIOKJIOHAIOTCA eMy, OyayT
MIOZIBEPKEHBI CypOBOU Kape. MBI XKe, KOTOpHIe 192 BepyeM U OKJIOHSAEeMCS HICTHHHOMY
Couniry — XprucTy, KoTopblii HUKOI/Ia He TOTMOHET, 1 KTo meopum eoJito Ero, He [10-
rubHeT], HO npebydem 8o8ek, Kak u Xpucmoc npebvisaem sosek % (cp. 1 1u 2:17), Ko-
TOPHIH 1TapcTByeT ¢ Borom OTIIOM BceMOTyIuM U ¢ Jlyxom CBATHIM TpeEXK/e BEKOB, U
HbIHE, U BO BCe BEKU BEKOB. AMUHb.

61. BoT — CcHOBa 1 CHOBa — BKpaTIle M3JI0XY CJIOBa HUCIIOBeJaHus Moero. I cau-
demesibcmayto B UCTUHE U PaZlOCTH cepAla nped Bozom u cBaTeiMu aHezenamu Ero (cp.
2 Tum 4:1; 1 Tum 5:21), yTo HUKOIZA He MMeJ KaKOro-To II0BOZa, IOMHMO EBaHrenns
1 06eTOBaHU ero, YTOOBI KOra-HUOYAb BEPHYTHCS K TOMY HapOAy, OT KOTOPOT'O PaHb-
1ie 51 €/IBa Craccs.

62. Ho ymoisato BepyIomux 1 6oAnuxcs bora, KTo 6bI HU COM3BOIUI TIOCMOTPETh
W TIOJIYYUTh 9TO COYMHEHUE, KOTOpoe [IaTpuk — BOMCTUHY TPEITHUK, HEBEXKIA —
Hanucan B VI6epHUH, YTOOBI, €CJIH A CAeIal WU SIBII KaKyI0-TO MaJOCThb NO 80JIEHUIO
(cp. E¢d 1:9) Bora, HUKTO HUKOI/Ia He CKa3aJl, YTO 3TO MOe HeBeZleHHe %4, Ho cowin — u
IIyCTh UCTHUHHEIIIe IT0BepAT! — 4TO 3T0 6bUI Aap boxwii 1°. V1 3T0 MOS MCIIOBEb, IIpe-

XJie 9eM YMpy.

160. B mpexxHeM pyc. nep. futuri oTHeCeHO K «06-
pasy» («rmofobHsIe rpsagyeMy o6pasy Ero»), uro
urHopupyetT Hanuuue fieri B Bynbrate (y [laTpuka
VHQUHUTHUB 3aMeHEeH Ha IPUYacTHe) ¥ COMHUTENTBHO
¢ 60roCI0BCKOM ToukY 3peHus (rocie Bo3HeceHus
XpucToc yxe pebbIBaeT BO CIaBe).

161. KoHI[0BKa 1. 59 1 1. 60-62 UMeIOT psaj mapat-
Jlenel ¢ okoHYaHueM «[TocaaHus», . 18-21.

162. I'maBHOe npeztoxkeHue («MBI XKe...») KaKeT-
Cs1 CHHTaKCUYeCKU He3aKOHUYEHHBIM, TT03TOMY B
GOJIBIINHCTBE IIEPEBOOB MECTOUMEHHUE «KOTOPHIE»
onyueHo (a B pykonucu G crepto). ITo-Buumomy,

CKa3yeMBIM IIPH «MBI JK€» MBICJIUTCS [VIaroJ «Ipe6y-
ZeT», GOpMasbHO COITIAaCOBAHHBIH C «KTO>.

163. OTo JononHeHue k 1 VH 2:17, B3saToe B Vetus
Latina u3 Mn 12:34, nMmeeTca y pAza JaTUHCKUX
aBTOpOB, B ToM uncie Kunpuana KapgareHckoro u
ABTyCTHHA, ¥ B HEKOTOPBIX PYKOIIUCAX By/brarel.

164. [ToHMaeM mazZieXX Kak UMEHUTETbHbBIN, a He
Kak abaTuB.

165. IHa4e roBops, ecu [laTpuk 1 Hanucaaz HEYTO
LIeHHOe, TO 9TO 1eJINKOM U IIOJTHOCTbIO 3aciayra bora, a
He HeBeXXecTBeHHoro [laTpuka.
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Books of Letters of St. Patrick the Bishop
Book One: Confession
Translation, introductory article and comments by A. G. Dunayev
The new Russian translation of the “Confessions” of St. Patrick of Ireland
was made based on the publication in the series “Christian Sources” (Sources
Chrétiennes, n. 249). Explanatory notes were compiled using R. Hanson’s
comments. The translation highlights numerous allusions to the Holy Scripture;
textual quotations are additionally enclosed in inverted commas.
KEYWORDS: St. Patrick of Ireland, “Confession”, mission, Christianity in Ireland,
holy fathers.
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MHNCCHOJIOTUA N1 KATEXETUKA

Urymen CepanuoH (MUTBHKO)

[ToHATUMHBIX allIlapaT COBPEMEHHOMN
IIPaBOCJIABHOW MUCCHUOJIOTUHA

Cozep:xaHye COBpeMeHHOM IIpaBOCIaBHOM MMCCHOJIOTMH B 3HAYUTENIbHOM CTe-
TIeHHU ollpeZiesiAeTca ee IIOHATUMHBIM annaparoM. HecMoTps Ha To, 4TO pa3sBUTHE
NIpaBOC/IABHOM MMCCHOJIOTMU OXBAaThIBaeT CPaBHUTENBHO KpPaTKUM Ilepuoz Ho-
Belilieli ucTopuM Pycckoi mpaBocIaBHOM IIepPKBH, mpoliece GOPMUPOBAHUS MHUC-
CHOJIOTMYECKOM TEPMHUHOJIOTHMY HAXOAUTCA Ha CTauH, TO3BOJIAIONIEH c/lenaTh ee
TIpeAMeTOM HAayYyHOTo HccaeoBaHuA. Ha JaHHBI MOMEHT B MUCCHOJIOTTYECKOM
JVICKYpCe PETYIIPHO UCIoIb3yeTcs 6osee 50 MOHATHIA. DTO ABJAETCA CBUAETENb-
CTBOM JIOCTUTHYTOT'O yPOBHA Pa3BUTHUA U F'OBOPUT O TBOPYECKOM XapaKTepe pas-
PabOTKU MMCCHOJIOTUM KaK CAMOCTOATEIBHOI'O pasZiesia IIPaBOCIAaBHOTO CHCTe-
MaTHU9ecKoro 60rocjoBusa. Bmecte ¢ TeM, Jake IpeABapUTENbHOE 3HAKOMCTBO C
TIOHATUHHBIM aIllapaToM COBPEeMEHHOU ITPaBOCIaBHON MUCCHOIIOTUU BBIABIIAET
PsiZ TpO6JIEM, CTABIIKX IPEAMETOM PAaCCMOTPEHHUS B HACTOSIIEH cTaThe.
KJIIOYEBBIE CJIOBA: MPCCHOJIOTHS, HOBO3aBETHbIE KOHIIENITHI MUCCUY, UCTOPUS
MMCCHOJIOTHYECKOl TePMUHOJIOTHH, CUCTEMa MUCCHOJIOTHYEeCKOM TepMUHO-
JIOTUH, TEPMUHBI aKTOpa MUCCUM, TEDMUHEL a/ipecaTa MUCCUH, MHTEHIINO-
Ha/IbHbIe TEDMUHBI METOZa U KOHTEHTa, COBpeMeHHasA MUCCHOIOTHYecKas
TEPMUHOJIOTHA.

OCHOBHOM TEepMHHOJIOTMYECKOM IMpoOJeMOl COBpeMEHHON IIpaBo-
CJIaBHOM MMCCHOJIOTHM SBJIAETCS HECOOTBETCTBHE €€ IOHATHUHHOIO
amnmnaparta OCHOBHBIM KoHIlennTaM boxkecTBeHHOro OTKpOBEHUS, IIPO-
ABJAOIIEeCHd B IByX OCHOBHBIX acleKTaX. Bo-mepBrIX, HECMOTPA Ha
HaJW4e JOCTATOUYHBIX OCHOBAHMUI I 000CHOBaHUSI MHUCCUU B Bo-
>)kecTBeHHOM OTKPOBEHHUM, COBpeMeHHasA MHUCCUOJIOTUIeCKasA TePMHU-
HOJIOTHA He 00/1ajaeT IMIPSAMO ITPeeMCTBEHHOCTDIO 110 OTHOIIEHUIO K
a3bIKy CamteHHoro [Tucanusa u CeameHHoro [1peganusa. Bo-BTOpeIx,
VHHOBALMIOHHBIM XapaKTep MUCCUOJOTMYeCKOU TepMUHOJOIUU fB-
JigeTcs pe3yJbTaTOM HCTOPUYECKUX M3MeHeHUlN B MOHUMAaHUU MUC-
cuy. DTU U3MEHEHUA IPUBETU K POPMHUPOBAHUIO HEJOCTATOUYHO 000-
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CHOBaHHBIX € O3UIUI BoxxecTBeHHOTO OTKPOBEHUS MPE/CTABIEHUHA
0 MUCCHH.

JlaHHBIE TIPOITECCH MMENU MECTO TPEXe BCErO B UCTOPUU 3a-
MaJHOTO XPUCTUAHCTBA. AKTHUBHAs MPOTIOBEAb ME3YUTOB B MEPHO/
KOHTppedopMaIiiy, HalipaBjieHHasA He TOJIbKO Ha oOpalieHue HeXpU-
CTHaH, HO ¥ Ha BO3BpallleHre B PUMCKO-KaTOIMYECKYTO IIEPKOBB MPO-
TeCTaHTOB, COMPOBOXKJANAch TpaHcopMalirel Kak afipecaTa MUCCHH,
TaK U ee akTopa. TpaHchopmalus agpecara mposBIIACh B UBMEHEHUH
MOHUMAaHWS KOHEYHBIX T1eJIelf MUCCUM; B OTHOIIIEHUH aKTOPa MUCCUU
MPOU30IIUIa MHTETPAlUs CEKYISIPHBIX MPaKTHUK IPOTUBOAEHCTBUSA
WHaKOMBIC/IHIO. VIHave TOBOps, 3aJja4u KOHTppedopMaIuu moTpebo-
BaJIA BBIXOZ]a MUCCHU 32 TIPEZIEJTBI €€ alTOCTOIbCKOTO TOHUMAHUS.

TepMUHOJIOTUYECKUIM KOHCTPYKT “missio Dei” M3HAYaIbHO YIIOTPE-
GIIATICA A1 XapaKTEPUCTUKU MEXKUTIOCTACHBIX B3aUMO/IeACTBIIM JIuT]
I[MpecsaToit Tpoutisl U VX /eficTBOBAHUM B OTHONIEHUN COTBOPEHOTO
Mupa. B wacTHoCTH, Tak onpezensercsa nocianue Otiom CeiHa B bo-
roBoIUIOIeHNH U nocaanre OTnoM 1 ChiHoM CBsiToro JlyXa B AyXe
Filioque. Kpuctodep PaliT IpsaMO MUIIET:

HHTepecHo, 9TO TepMUH missio Dei (Muccus bora) B mepBOHAYaJIbHOM YIIOTpe-
6JeHNM O3Ha4asl AeWCTBUs, coBeplIaeMble BHyTpu Tpouubl — OTel mocian
ChIHa B MUP, ¥ BMECTe OHU TIOCTaIu Bepytomum Cearoit JIyx [Patim, 4].

B aTOM Ke KOHTEKCTe BO3HUKAET IMOHATHE «MHUCCHUOHEPCTBO» U IIPO-
HW3BOJAHBIE OT HEI'O.

BruioTs 1o XVI B. 3TO NOHATHE OTHOCWIOCHh UCKJIIOUUTENBHO K YUeHUIO 0 Tpoule,
T. €. yoTpebsioch B €BsA3U ¢ TeM, 4To OTern nocitan CeiHa, a Oten; U ChIH TI0-
cnanu Cearoro /Jlyxa. Me3yuTel IEpBHIMU MCIIOIb30BaIN €T0 B CMBICJIE PACIIPO-
CTpaHeHUs XPUCTHUAHCKOM Bephl cpefy Jiofleil (B TOM 4uciie IIPOTECTAaHTOB), He
MIpHHAIeKaBIINX K KaToandeckol repksu [bouw, 9].

TakuMm o6pa3oM, OCHOBHas KaTeropwisi, TeHepUpYIolasd Becb KOM-
IUIEKC MUCCHOJIOTUYIECKOM TEPMUHOIOTHUY, UMeeT TPUHUTAPHOE IIPO-
HCXOXKJEHHE.

B nepuoz «CXomacTU4ecKoro IwieHeHus» [@ropoackuii] kaTommde-
CKas MUCCHUOJIOTUYECKAs TEPMUHOJIOTHUSA «000TaTHUIa» A3BIK PYCCKO-
ro IPaBOCJIaBHOIO GOrOCIOBHA. DTOMY CIOCOOCTBOBAIA HE TONBKO
oueBU/IHAA TEHEHIINS MOAEPHU3AIUU PYCCKOTO 6OTOCIOBUS IO 3a-
nagHOMYy 00pasIly ¥ aKTHMBHAs MUTPALNs MaJOPOCCHICKOrO yIeHO-
rO MOHAIIIECTBA, MOJTYYUBIIErO AYXOBHYIO GOpPMALIUIO B UE3YUTCKUX
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KoJulernymax. JlaHHas cuTyaiys 6bl1a 06ycIoBIeHa TEMU e 00beK-
TUBHBIMU IIPUYUHAMU, YTO U MIPOLIECC CO3AAaHUA HOBOM MUCCUOJIOTH-
YyecKoU TepMHUHOJIOTMHU B 3anazHoii EBpomne XVI B.

B Poccuu nepkoBHBIHN packosn XVII B. Taxke IpUBes K paguKaib-
HOH TpaHchopManuu azipecaTa rpaBocyiaBHoN Muccruu. Eciu B ipea-
[IeCTBYIOLIUI Tepuo Muccus LlepkBu ObU1a obpaleHa npex/ze BCEro
K BHEIIHEMY aJIpecaTy, TO Tellepb ee OCHOBHOM IeIeBOU ayAUTOPU-
el CTaHOBUTCA 3KKJIe3UOJIOTMYEeCKU HeoIllpe/ieieHHbIM BHYTPEeHHUU
ajipecar, TIpe/ICTaBJIeHHbBIN CTApOoOOPAAIIaMU U HAPOJHBIMU CEKTAMM.
B aToMm oTHOIeHNU nooxkeHue Aen B Poccnu XVII B. cxoxe ¢ cUTyalu-
el, cyioXuBIIekcs B 3anagHoi EBpone neprozga KOHTppehopManum.
®opmupoBaHUe CUHOZANBHON MOZENN LIepKOBHO-TOCYZAaPCTBEHHBIX
OTHOIIIeHUH IPUBEJIO K CYIIIeCTBEHHOMY OrpaHUYeHUI0 MUCCHOHAJIb-
HOU akTOopHOCTU LlepkBu MHTepecaMu rocyzapcrsa. MuccruoHepckoe
CIIy’KeHUe BKJII0YaeTcs B TOCYAapCTBEHHYIO TOJIUTUKY U TOAYUHAETCS
ee 3aZladyaM, cpeid KOTOPBIX 0cObO0e MeCcTO 3aHMMAJIO CTpEMIEHHE K
[IPEOZOIEHNI0 pa3iesieHrs B 00IecTBe, TIOPOXK/AEHHOTO IePKOBHBIM
packosioMm XVII B. Bopb6a ¢ pacKkosoM OCyIleCTB/IAIaCh HAaCUIbCTBEH-
HBIMY MeTOZaMHU, He COOTBETCTBYIOLUIMMHU €BAHT'eIbCKOMY IIOHHMa-
HUIO allOCTOJIBCTBA. DTO HECOOTBETCTBHE ABWIOCH IIPUYMHOM IIpo1iec-
ca TpaHchopManuu 6a30BBIX MUCCHUOJOTUYECKUX KOHIIENTOB. DTOT
TIpoliecc He 3aTPOHYJI IlepKBel rpedecKoli TpaJuliiK, KOTOpbIe CoXpa-
HWIN HauMeHOBaHNEe MUCCHUOHEpPCTBA KaK CBAIIEHHOAIIOCTOIbCTBA
(1e0TOo0TOMY). TIPUYMHON TOMY MOCTYXKKUjIa HE TONbKO €CTECTBEH-
HOCTB ZJaHHOM TePMUHOJIOTUU JJI HOCUTeJIel 'PeYecKoro A3bIKa, HO U
OTCYTCTBHE OOBEKTUBHBIX YCJIOBUH /IS IPOTIECCOB TpaHCHOpMAaIUH.

VIMeHHO HOBO3aBeTHas TEPMUHOJIOTUA ABJAETCA AJIA IPaBOC/IaB-
HOI MHCCHOIOTUH 6a30BOH U HeceT B cebe BaXKHOe HOPMAaTHUBHOE CO-
Jepkanue. Ee comocTaBieHue ¢ COBpeMeHHOM MMCCHOJIOTMYeCKON
TepMUHOJIOTHEN TT03BOJIAET BBIABUTH OIIpe/ieieHHble OTIMUUA OT UC-
XOZIHOM HOpMaTuBHOCTHU. [ToHMMaHMe 3TOM CUTyaluy XxapaKTepHO U
JJ151 IPOTECTAHTCKUX MUCCHOJIOTOB.

B "avase XXI cTOJETHSI B MMCCHUOJIOIHMHU TOABIAETCS OOJIBIIOE KOJIMYECTBO IIO-
HATHUH, JaleKuX oT 6ubIeicKoro cioBapsi, KOTOphle, OZIHAKO, IIOMOTalOT BUAETh
pasHUIly MeXJy OIpeJeJIeHHbBIMA MMCCUOJOIMYeCKMMM KOHLENIUAMU WIN
npaxkTtukamu [ITenHep, 40].

Ckopee BCero, UMeITCA B BUAY TEPMUHOJIOTMYECKHE MHHOBAITMU HO-
BeWlIIIero meproza, 0fHaKoO aBTOP AeMOHCTPUpPYeT U bojiee MacIITab-
HOe TOHUMaHUe JaHHOU IIPO6IEMBL.
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MHorue MUCCHOJIOTUYeCKHe TIOHATHSA BXOAAT B JIEKCHKY B KauecTBe MHOCTPAH-
HBIX CJIOB WIH y3KOCIIeIMaJIbHBIX TEDMHUHOB, TaK KaK 332 HUMU CTOSIT OIIPe/esIeH-
HBIE UZIeV, KOTOPBIE HeJTb3s IEPEBECTU OZHO3HAYHO C OPUTMHAIBHOTO A3bIKA IT0-
CpeZiICTBOM IIPSMOIO CJIOBAPHOT'O COOTHOIIeHUs [[TeHHep, 41].

[Ipu3HaBasi HECOOTBETCTBHE MOHATHITHOTO ammapaTa COBpEMeH-
HOI MHUCCHOJIOTUM ee OubjelickuM ocHoBaM, Ilutep IleHHep Haze-
eTCs Ha BOCCTAHOBJIEHHE M3HAYATbHOTO CMBICJIA MUCCUH, [JAJKE B €€
pacIIMpeHHOM TIOHUMAaHUH.

Vicxopsa m3 Byspratsl, 1aTHHCKOTO IepeBoga HoBoro 3aBeTa, BBIBOZABI O IOHATH-
AX Missi WIM mitto esaloTcsl Ha OCHOBAHMU OJHOTO M3 BXKHEHUIINX KOHIIEIITOB
rpedecKoro TeKCTa, KOTOPHIM U HaIOJHSAeT CMBICJIOM caMoO IOHATHe “Muccus’:
AT00TEMNW. XOTA CEroAiHs IO/ MUCCHEN MOHUMAETCA 6oJiee IMUPOKOe 3HAYEHNE,
HEXeJIU TPeUecKoe AITOOTEAAW, TaKKe TIOHATHSA, KaK WOOTVOEW WK EVAYYEALOV,
HapAAy ¢ MHOXXECTBOM JIDYTMIX TaKKe BKJIIOUEHBI B IIpE/CTaBIEHHE O MUCCUHU
[I1ennep, 42].

[utep [leHHEP MPUBOAUT OOIIMPHBIN CIHCOK HOBO3aBETHBIX MUCCH-
OHAJIbHBIX KOHIIETITOB, O KOTOPBIX OYZIET CKa3aHO HIDKE.

Ba30BBIM MUCCHOIOTUIECKUM TEPMUHOM «/[eTHU» TBITETC LOO-
TUPEW — CBUZETENBCTBO. B HEKOTOPOM CMBIC/IE MOJKHO YTBEP)KAATH,
YTO BO3HUKHOBEHHE JAHHOTO IMOHATHUS B KayeCTBE MUCCHUOJOTHYE-
CKOTO SIBJIAETCSA CJIEeJCTBUEM MPUMEHEHHS MHCCHOHAJIBHON TepMe-
HEBTHUKU. VIMEHHO 3THM MOXXHO OOBSICHUTH TEPEOCMBICJIEHE TIEPBO-
HAYaJbHOTO Y3KO IOPUAMYECKOTO CMBICIA LOOTVPEW. COBpEMEHHOE
a1oxe «/lessHUi» 3HaYeHHE OO TVPEW TAKXKe IPUCYTCTBYET B TEKCTE *1.  *! Jlean 6:13;
Kpome Toro, paptupéw yrmoTpebiseTcs B 3HaYeHUH A06poro ceuae- /08 225
TenbCcTBa *2. OfHAKO, HA GOHE TPAJUIMOHHOTO CJIOBOYNOTPEONIEeHNs,  ** JlesH 6:3
UCOTVPEW TPUOBGPETAET HOBOE, MUCCUOJIOTUYECKOE 3HAYEHHE.

ATIOCTOJIBI IOJDKHBI OBITH cBUzAETENAMHU Mucyca (WAOTVPEL), 3TO IOPyYeHUE BOC-
kpecirero Xpucra *3. IlepBocTelleHHOE 3HaYeHUE CBUETeNel — OBITh HafexkK-  ** Jlean. 1:8
HBIM Y KMBBIM OY€BU/IIIEM XKU3HU, CMEPTH U BockpeceHus Vucyca [ITenHep, 44].

TloHATHE LOETVOEM U TIPOU3BOAHBIE OT HETO IIPUMEHSIOTCH TaKkKe K

CITY’KEeHMIO CBATOrO arocToJa [1apa *4. * Jlesn 13:31;
JIpyrMM BaXKHBIM MMCCHOJIOTMYECKAM KOHIleNTOM «Jlesnuii 2311 Ap.

CBB. allOCTOJIOB» ABJAETCA MOHATHE £V0YYEMOV — eBaHreIne U P

IPOM3BOAHLIX OT Hero (eV0yYeMEW — MPOBO3IVIAIIEHNE eBAHTeI A,

eV0LYYEMOTNG — €BAHTeJIUCT).
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Cozep:kaHue eBaHTeNHs II0J0KEHO B OCHOBAHUE eBaHTeNN3allui, U eBaHTrelu-
CTaM¥ Ha3BIBAIOT Te€X, KTO IIPOBOJUT 3TO COZEPKAHUE B CJIOBA U MEpPEJAET ero
CJIyIIaTessiM B CBU/IETENLCTBE, TIPOIIOBEAU U yueHuH [IleHHep, 47].

ABnasAch 6a30BBIM YCIOBHEM MHCCHM, (LOOTVOEW He MpeAroiaraer
NPUHATUA 00S3aTENbCTB II0 €€ OCYINEeCTBIeHUI0. ToNbKO 61arose-
CTBYIOIUI CBUZETEIb CTAHOBUTCSA €BAHTEINCTOM B MUCCHOHAIBHOM
3HA4YEHUH 3TOTO CJI0BA. DTUM OIPEAENAETCA KOHIENTyalbHasa CBA3b
JIAHHBIX TIOHATUN: WOOTVPEW OTIPeESeT YCIOBUE MUCCHH, EVAYYENL-
OV — ee cofiep)KaHue, eV0YYEALOTIG — ee HOCUTENs, a eVAYYEMED —
Cr1oco6 OCyIIeCTBIEHMS.

KoHLIeNTyanbHOe €IUHCTBO MHUCCHOJOTMYECKOW TEPMMHOJOIMH
«JlesHW CBB. allOCTOJNIOB» KOHKPETU3UPYETCA B PsA/ie APYyruX IOHs-
tit. C1oBo £pYoV («Ae10») UCIIONb3yeTCA B peun [aMannia:

U HBIHE, TOBOPIO BaM, OTCTaHbTE OT JIIOJEHM CUX M OCTaBbTE UX; MO0 eCIu 3TO
IIpeJTIpUATHE U 3TO JleJI0 — OT 4eJI0BEKOB, TO OHO Pas3pylIUTcs, a eciu oT bora,
TO BBl HE MOXKETe Pas3pyLIUThb €T0; bepezumecs, YTOOB BaM He 0Ka3aThCsa U 60ro-
TIPOTUBHUKAMU *1.

TepMuH £QYOV SBIAETCS BOXKHEHIIINM 57IEMEHTOM HOBO3aBETHOT'O IT0-
HUMaHUA MUCCUOHEPCKOTO CJIy>KeHHsI, TaK KaK CBA3BIBAET ero C MUC-
cueii Bora, »xejaroIrero 6bITh TO3HAHHBIM. DTa MUCCHA ABAeTcd Je-
JioM BoXXbUM, 11eJTbI0 KOTOPOTO SAB/IsAeTCs oTKpoBeHMe CinoBa boxbero.

Jleno Boxkbe B TOl popMe, B KOTOPOU OHO yIOMUHAeTCs B JleTHUAX, MOXKET T10-
MOYb B OIIpeZie/IeHUN COBPEMEHHOI'0 MUCCHOJOTHYECKOro MOHATHA missio Dei,
muccuu bora. Muccua — 310 Boxbe zies1o, Ajig BOIUIOLIEHUA KOTOPOT'O OH IIpHU-
3BIBaeT U IIOChUIAET Pa3HbIX JII0Zlel, KOTOphIe eMy CIy:KaT CBUAETEeIbCTBOM O TOM,
YTO OH CZleJiajl U JKejlaeT coBepIuTh [IlenHep, 48].

Taxum 06pa3oM, CI0BO €0YOV JOMONHAET HOBO3aBETHOE TIOHUMAaHKE
MMCCUY YKa3aHUeM Ha ee akTopa — bora u KpuTepuii ee HICTUHHO-
ctu — cootBercTBUe Ero IIpomeiciy. Kpome Toro, moHsATHE £0YOV
dopMupyeT MOHMMaHUE NMPAKTUYECKOW HAIPaBJIEHHOCTU MHCCHO-
HEpPCKOM [leATeIbHOCTH, KOTOpas ABJAETCA CIy)KeHHEeM He TOJbKO
CJIOBa, HO U Jiesia. DTO TOHUMaHHUe eltle OoJIbllle IPOsSCHAETCA B CBeTe
JPYTHX MUCCHOJIOTUYECKUX KOHIeNTOB «/[eAHU CBB. allOCTOJIOB>.

TToHsATHE ALOKOVL(L ABIAETCSA OOIIUM TEPMHUHOM, OMMCHIBAIOIIMM
pa3JIMIHble BUABI CIyKeHUH. B kaure «/lessHnil» OHO HelloCcpeACTBEH-
HO TIPUMeEHSETCS /JIs1 XapaKTePUCTUKHY CIIYKeHUS alloCTOJIOB:
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Ho 51 HU Ha YTO He B3UPAaI0 U HE JOPOXKY CBOEH JKU3HBIO, TOJIBKO OBI C PaZlOCThIO
COBEPIIUTH MOMPHUIIE MOE U CIyKEHUE, KOTOpOoe 5 MpUHsUI oT ['ocnoza Uucyca,
mpomnoBezaTh EBanrenuve 6iarogatu Boxkueit *1. *1 Nlesan 20:24

Cry:keHue arnocTojI0B, B TOM 4YKcJIe arocrona [1aBia, He orpaHnYnBa-
JIOCh OZIHOU JIIITh ITPOTIOBEe/bI0 EBaHTrers1, HO BKJTIOUAJIO B cebs co3-
JlaHWe HOBBIX LIEPKBEH U 6JAarOTBOPUTENBHOCTh. MUCCHOHATBHBIM
CMBICJIOM HaZeJSeTCs TaKKe TOHATHE AELTOVPYEW — oblee Aeno,
YTO yKa3bIBaeT Ha COOOPHBIN XapaKTep MUCCUOHEPCKOTO CITYKEHUS U
BMEHEHHOCTH €0 B 00513aHHOCTb BCeM WieHaM LIepKBu.

O6s13aHHOCTD 6JIAarOBECTBOBATh HEIIOCPEJCTBEHHO IPOHCTEKAET
n3 «BeJMKoro MIUCCUOHEPCKOr'0 TIOPYYEHUA», B OCHOBE KOTOPOTO JIe-
KUT nocyianue XpuctoM CBOUX amocTosioB Ha muccuto. [Tutep Ilen-
Hep OTMeYaeT:

TpaguIMOHHBIN TepMUH “mochuiaTh” (TEUWTW) B JleAHUSAX B GOJBLUIMHCTBE
c/lydaeB NMPUMEHAETCA JJIA BHIPAXKEHUA JeUCTBUN, MHULMUPYEMBIX JFOAbMH.
JIs1 MUCCHOJIOTHHY TIOHATHE JIEUITW Yallle BCETO UMEET OTTEHOK BBIXO/Ia BOBHE
[ITernep, 49-50].

Kak u B ciIy4ae ¢ LWOPTVPEW, 3[1eCh UMEET MECTO II€PEOCMbICIEHHE
TPaZMI[MOHHBIX 3HAYEHMH 3HAKOMBIX CJIOB B KOHTEKCTE 3ajad MHC-
cuu. OHAKO TIOHATHE TIEUITTW OKA3aI0Ch I OTOU LIEIU HeyA0OHBIM,
M05TOMy Moz06Has TpoleAypa Oblia MpUMeHEeHa K TEPMHUHY (IT0-
0TéMw. [utep [eHHEp OAYEPKUBAET:

LleHTpa/SbHBIM TOHATHEM [leAHUH, KOTOpOe MOTJIO OBl TOMOYh B /I0-
CTYDKEHUU Oosiee GIM3KOTrO ONpeAeTeHUst «MUCCUU» SABJISIETCA OITO-
OTEMW. DTO MOHATHE Yallle BCETO XapaKTEPU3yeT MUCCHIO, OITUCHIBASA
He TOJIbKO TIOCJIAHHUKOB, HO U AeticTBus bora [[Tennep, 50-51].

Arnocton ITaBes HCIIoIb3yeT UMEHHO TEPMMH GITO0TEAAW A/ 0603Ha-
YEeHUsS CBOEH MUCCHU KaK MMocaaHHu4YecTBa *2, [ToHaTHe ATOOTEAA®W  *2 [lestn 13:4, 26;
ynoTpe6bisieTcss UMEHHO B TeX CIydasX, KOrZa pedb W/IET O Io- izgé 26:17;
CTaHHWYeCTBe OT MMeHu Bora u mepcoHUGUIMPYETCS B MTOHATUU '
OTTOO0TOAOC.

OnHOM M3 0cOGEHHOCTEN TepMUHA (TTO0TONOG («alloCTON») ABJIA-
€TCsI er0o MPEUMYIIEeCTBEHHOE YIIOoTpebieHre UMEHHO B TEKCTaxX eBaH-
renucta Jiyku (34 pasa us 79) u, ocobeHHO, B KHUTe «/[eanuii» (28
pa3). KpoMe eIUHCTBEHHOTO C/Ty4das *° 3TOT TEPMUH IPUMEHSAETCA UC- 3 Jlean 14:14
KJIFOUUTENbHO K IBEHAIIATH allOCTOJIaM, YTO YKa3bIBaeT Ha TIOHUMa-
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HUE YHUKAJIbHOCTH allOCTOMbCKOTO CIIYKEHUSA KaK (OO TVPEW XKUHH,
cMepTH U Bockpecenus ['ocnioga Hamero NUucyca Xpucra. /lanHas oco-
GEHHOCTh CJIOBOYIOTPEBIEHUS OTO0TOMOG YKa3hbIBaeT Ha ONpe/eris-
IOLINH XapaKTep KPUTEPUs CBHUZETENbCTBA 10 OTHOLIEHUIO K IIPU3Ba-
Huto. VI36paHHbIif Ha Mecto Uyzs! artoctosn MaTduii 6511 cBHzeTEIEM
Wucyca Xpucta, oqHaKo He 6bUT Ipu3BaH Mim CaMuM.

Bmecrte c Tem anocros [TaBes gfocTaTouHo yacto (34 pasa) u nocje-
ZIOBaTeJIbHO NPUMEHsIET TEPMUH OITO0TOAOG B OTHOLIEHUH cebs ca-
Moro. B mocanmax anocrosa [1aBia MpouCXoAUT 3HAYUTENBHOE pac-
IIUPEHNE COAEPKAHUS U 06JIACTH IPUMEHEHMST TEPMUHA OTTO0TOAOG,.
HecMOTpsi Ha OTCYTCTBHE HEIIOCPEACTBEHHOI'O OIbITA IPUCYTCTBUSA
BHYTPU €BaHTeJIbCKUX COOBITHI, BcTpeya CaBia co XpHUCTOM U TIO-
cJleZloBaBIIee 3a Heil o6pallleHue IBISITCA UCTOYHUKOM UWOOTVPEW U
OCHOBAHHEM €T0 aTll0CTOIbCTBA.

TakuM 06pasoM, CUCTEMa MUCCHUOJOTUYECKONH TEPMUHOJIOTUU
KHUTU «/lessTHUl» BKJIIOYaeT B ce0sl cie[yroule TEpMUHBL: LOOTV-
O£ — OTpeJesSIIoNiee YCIOBHE MUCCHH, EVOYYEALOV — OTpakaro-
1iee ee coiepKaHue, eVOYYEMOTIG — ONpeesiollee ee HOCUTEIS, a
gvayyeMEW — BeIpakarolee criocob ocylecTsaeHus. ITIoaaTre Sio-
KOVi0l OTIpe/ieNIsieT MUCCHUIO KaK HaUBBICIIIEE CTYXKEHHUE, a AELTOVOYEW
€ro IepPKOBHBIN 1 cOBOpHBIN XapakTep. [ToHsaTHe £0YOV yKa3bhIBaeT
Ha bora Kak M3HAYaJIbHOI'O aKTOpa MHCCHUU M COOTBeTCcTBHe Ero
[TpoMBICTy KaK KPUTEPUIO UCTUHHOCTH. B COOTBETCTBUU C 3TUM
MOHATUEM ciy>keHue CiioBa ZOJKHO COBEPIIAThCA B KOHKPETHBIX
nenax. TepMUHONMOTHUA KHUTH «/leTHUI CBB. allOCTOJIOB» Yepes II0-
HATHE ATO0TEMAW CBA3BIBAET MUCCHOHEPCKOE CIY>KEHUE ¢ BeTMKuM
MHCCHOHEPCKUM MTOpy4YeHreM. Paciivpenre 3HaYeHUs TIOHATHSA 0JTO-
0TOAOG B TpyZiax arnocrosa ITaBia mepeHoCHUT ero Ha MHUCCHOHEpOB,
6J1aroBecTBYIOIINX OT MMeHU LlepkBy, 0b61azaromeli amocToMbCKON
TIPUPOJIOH U IPeeMCTBEHHOCTHIO.

CoxpaHeHUe JJATUHCKOM OCHOBBI IPABOCJIABHON MMCCHOJIOTHYE-
CKOW TEPMUHOJIOTUM CBA3aHO TIPEX/E BCETO C ee JIMHTBUCTHUYECKOMN
060C06IEHHOCTBIO B Cpe/ie TTPEUMYIIIECTBEHHO PYCCKOSA3BIYHOTO TI0-
HATUIHOTO anmapara. biarogaps oTcyTCTBUIO IPSMON U O4e€BUIHOMN
IIPEEMCTBEHHOCTH C HOBO3AaBETHON M NATPUCTUYECKON TEPMHUHO-
JIOTHUEA B IIEPKOBHOM CO3HAaHUHU MOXKeT GOPMHPOBATHCS HEBEPHOE
Npe/icTaBJeHe O MUCCHOJIOTUY KaK BHeITHel 10 OTHOLIEHUIO K OC-
HOBHOMY SIZIpy 006JIaCTH TEOJIOTMYECKOTO 3HaHWsA. MICXoAsa U3 3TOTo,
MMCCHOHEDPCKOE CIIyKEHHE TaKXKe MOXKET BOCIPHMHUMATHCA KakK da-
KYJIBTaTUBHBIN BUJ AeATeIbHOCTH 10 OTHOLIEHUIO K OOTOCIYKeHHUIO
U AYXOBHOM JKM3HHM. DTUM OIpeesaeTcs BIUdHNEe NHHOBAIIMOHHOMN
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TEPMUHOJIOTHY COBPEMEHHOU MPaBOCJIABHOM MUCCHOJIOTHUU Ha MPO-
6JIEMaTUKy MUCCHOHEPCKOTO CTY)KEHHUS B TIEJTOM.

CJieyeT OTMETUTD, YTO PACCMOTPEHKE MUCCUOTIOTUYECKOM TeEpMU-
HOJIOTUU B KaueCTBEe CHCTEMbI HOCHUT BO MHOTOM YCJIOBHBIHN XapaKTep.
B cBoeM HaJIMYHOM COCTOSTHUM TIOHATUHHBIH arliapaT MpaBoCIaBHOM
MUCCHOJIOTUHY 001aZlaeT MHOTMMHU YePTaMU CUCTEMHOCTH, OZJHAKO He
SIBJISIETCS CUCTEMOM B CTPOT'OM JIOTMKO-METOJ0JIOTHYECKOM CMBICIIE.
BripoueM, TaKOTO pozia OLIEHKY ceflyeT MOHUMAaTh He B IIaHe Jedek-
TUBHOCTHU CHCTEMBI, a, CKOpee, B OTHOIIIEHUH ee He3aBepIeHHOCTH.
[To cyTvt TOHATUHMHBIN ammapaT COBpeMEHHOM MpaBoCIaBHON MUCCH-
OJIOTHH JINIIB OTPAXKAET CYIIECTBYIONIME TIPEJCTABIEHMS O MUCCUH U
JOCTUTHYTHIN yPOBEHb Pa3BUTHUSA MUCCHUOJIOTUU KaK CAMOCTOATENBHO-
'O pa3ziesia MpaBOCIaBHOTO CHCTEMATUYECKOTO HOTOCIOBHS.

[Ipu3HaHue MOZI0GHOTO MOJIOKEHUA e CTABUT TIepe]] HaMu 3a/1a-
Yy cHCTeMaTH3aluK IPaBOCIaBHON MUCCHUOJIOTUYECKON TEPMUHOJIO-
ruu. JyiA pelieHus 5TOHM 3aZauil MOXHO TIPEAJIOKUTD DA TIOAXOI0B.
OZHUM U3 TaKUX [TOAXO/0B SBJISAETCS pacipeziesieHre Haubosee pery-
JIIPHO YIIOTPeOIIIEMBIX TEPMUHOB MEXAY aKTOPOM U aZipecaToM MUC-
CHUH, a TAKXKe B IIPOCTPAHCTBE WX IUAJIOTA.

K TepMuHaM aKToOpa MUCCUU CJIEZyeT OTHECTU CJIEAYIONTNE: MIUC-
CHUA, aKTOP MUCCUH, MUCCUOHEPCTBO, MUCCUOHED, MUCCHOHEPCKOE
CITy>KeHUe, MUCCHOHEPCKas JeATebHOCTh, MUCCHOHepCKas pabora,
MMCCHOHEPCKUI UMITepaTUB, MUCCHOHEPCKHE BhI3OBHI, MUCCHOHED-
CKHe BO3MOXXHOCTH, MHUCCHOHEPCKasi OTBETCTBEHHOCTDb EITHCKOIIA,
MMCCUOHEPCKasi OTBETCTBEHHOCTb CBAIIEHHUKOB, MUCCHOHEPCKAs
OTBETCTBEHHOCTh MUPSH, OpPraHU3aIUA MUCCUOHEPCKOM paboThI, CU-
HOZATbHBINM MUCCUOHED, enapXuaibHbIi MUCCUOHED U TIPUXOACKOM
muccronep [Cobpanue dokymenmos, 368-394].

TepMuHaMu agpecaTa MUCCHUU SIBJISTIOTCS: aZjpecaT MUCCUH U KPU-
TEPUU ero ONpeJeleHHOCTH, TEPPUTOPHS NMACTBIPCKOM OTBETCTBEH-
HOCTH, MHUCCHOHEPCKOE T0JIe, KapTa MUCCHOHepckoro moss [Cobpa-
Hue dokymenmos, 370-394].

HauboJbIias 4acTh MUCCHOJIOTUYECKUX TIOHATUH HE MOXKET OBbITh
OZTHO3HAYHO COOTHECEHA HU C aKTOPOM MUCCHUH, HU C €€ a/[pecaToM.
PaccMOTpeHMe B3aMMOCBS3U aKTOpa U aJipecara B CyObeKT-00beKT-
HOU MapaZiurMe IMO3BOJIIET UMEHOBATh TEPMUHBI JAHHOW T'PYIIIIBI
WHTEHI[MOHAJBHBIMU. B HauOOJbINeN CTEleHU 3TU TEPMHHBI OT-
pakaroT METO/IOJIOTUIO MUCCUU U €€ KOHTEHT. IHTeHIIOHATbHBIE
TEPMUHBI METO/IOJIOTUY U KOHTEHTa TaKXKe MOXKHO PaCIpe/ieIuTh 10
rpyIIaM, OTPaKaloUM HECOMHEHHO Oosiee c1abblii XapaKTep CHU-
cremarusanuu. O6UTUMU METOLOIOTHIECKUMY TEPMUHAMU MUCCHO-
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JIOTUU SIBJITIOTCSA: MUCCUOJIOTHS, MUCCUOHANBHBINA, MUCCHOIOTHIE-
CKUM, MUCCHOHAIbHAS TepMEHEBTHKA, UCTOPUYECKas MUCCHUOJIOTHS,
TeopeThyecKas MUCCHUOJIOTHSA, GOTOCTIOBHE MUWCCUM, MPUHITUTIH U
METOZBl MUCCHOHEPCKOH AesATeNTbHOCTH, IIPaKTUIecKas MHCCHOJIO-
r'vsi, HOpMaTUBHAsA MUCCHUOJIOTHSA, HappaTUBHas MUCCHUOJIOTHSA, TIPU-
KJIaIHasi MUCCHOJIOTHSI, MUCCHOHAJIBbHAS all0JIOTeTHKA, MUCCUOHAIb-
Has KYJbTYPOJIOTHS, MUCCUOHANbHASA JUHTBUCTHUKA (rtonorus),
MUCCUOHAIbHAsI STHOJIOTHS, MUCCUOHATbHAs TICUXOJIOTHS, MUCCHO-
HasbHAas COIMOJIOTHA, MUCCUOHANbHASA CTATUCTUKA, MUCCHOHATbHAS
reorpadus.

Bosiee y3kas TEPMHHOJIOTHSA, OTPAKAOIA MHCCHOJIOTUYECKYIO
METOZOJIOTHIO ¥ KOHTEHT, GOpMUPYETCs B 061aCTU MUCCUOHABHOM
KYJbTYPOJIOTHH: WHKYJIBTypallis, XPUCTUAHU3AIUA KYJIBTYPHhI, TIpa-
BOCJIaBHAsA PeIeNius KyJIbTYpHl, IIePKOBHAsA peEeNIus KYJIbTYPHI,
CyOKy/NbTypa. Bcsi COBOKYITHOCTh 3TUX TEPMUHOB OJHOBPEMEHHO OT-
pakaeT KaK MeTOZ CUCTeMaTH3alliy, TaK U paclipe/ieJIeHHBIN B COOT-
BETCTBUM C HUM MUCCHOJIOTUYECKUI KOHTEHT.

OcTanbHble TEPMUHBI ZAHHOW TPYIIITBI OTPAXKAIOT MPOILECC KOH-
CTUTYMPOBAHUS aJjpecaTa MUCCUM €€ aKTOPOM: BHEIIHSS MUCCHS,
BHYTPEHHSST MUCCHS, TPUXOACKAsA MUCCHS, THPOPMAI[MOHHAS MIC-
CUsA, MOJIOZIeXKHAsA MUCCHUSA, COITUaTbHAA MUCCUS, MUCCHUS CPEIU BO-
eHHBIX, MHCCUs B 00pa30BaTe/NbHBIX yUPEXAEHUAX, MACCUA CpeAU
3aKJIFOYEHHBIX, MUCCUS CPeAU MUTPAHTOB, BOCIIUTATENbHAS MUCCHUS.
I[Tporecc opraHU3anuy U OCYILIECTBIEHNS MUCCUH B €JUHCTBE METO-
[la ¥ KOHTEHTA OIMKCHIBAIOT TAKWE TEPMUHEI, KaK Cpe/ICTBA biaroBe-
CTUSI, MECCUOHEPCKOE 6OTOCTyKeHUE, MUCCUOHEPCKOE 06pa3oBaHue,
MMCCHUOHEPCKOE CITy>KeHUEe MUPSAH, MUCCHOHEPCKOE TTOpydYeHue, MUC-
CHOHEPCKUH OT/ieJ, MUCCUOHEPCKUH ITPUX0/], MICCHOHEPCKUI CTaH,
MHCCUOHEPCKUH MOHACTHIPb, MUCCHOHEPCKIE DKCIIEUIINN, MUCCHO-
HepCKoe 00IIeCTBO.

VIHOM IIOAXOZA COCTOMUT B PaCCMOTPEHUM JIOTUYECKOH (GOpMEI
TepMHUHA «MWCCHS» W TIPOU3BOJHBIX OT HETO MOHATHH. AHAMU3
TIPEe/IIOKEHHOTO CMMCKA MOKa3bIBaeT HaJUYue Pa3JIudHbIX KOMOU-
Hanui ux ynorpebieHnsa B MO3UNUAX CyObeKTa U IpeuKaTa. AHa-
JIU3 TIOHATUM, BbIPAXKAIOIIUX €JUHCTBO METOJAa W KOHTEHTa MHUC-
CHOJIOTHH, AEMOHCTPUPYET OMpeZeeHHYI0 3aKOHOMEPHOCTh. Ilpu
OTIMCAaHUM CTPYKTYPBl MHCCHOJIOTHUH, JJIs1 HauMeHOBaHWsS Ooiee
06IIUX pas/iesioB, MPOU3BOAHBIE OT MUCCUU TEPMUHBI BCETZIA CTOST
B MO3UINHU CyOBbeKTa (McTopUYecKas MUCCUOIOTHSA, TeOpeTHIecKast
MHCCHUOJIOTHSA, IPAaKTU4eCcKass MHUCCHOJIOTHS, IPUKIaZAHAA MHCCHO-
Jiorusi). B cBoro ouepesb pyu HAMMEHOBAHUH ITPUKJIAZHBIX PA3ZEoB
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MUCCHUOJIOTUM JaHHbIE TEPMUHBI BCETZIA CTOAT B MO3UIINU IPEAUKa-
Ta (MHCCHOHANbHAS alloJIOTeTHUKA, MUCCHOHAIbHAS KYJIBTYPOJIOTHSA,
MMCCHUOHA/IbHAS 3THOJOTUSA U T. A.). Ta Xe 3aKOHOMEpPHOCTh Ha-
6yrolaeTcsA B CIyvaax SKCIUTMKANWU OoJiee YaCTHBIX PA3ZIeIoB TEO-
PETHYECKOM MMCCHOJIOTUU (O6OTOC/TIOBUE MUCCHUM, SKKJIE3UOJIOTHS
MICCHH, dCXaTOJOIMS MHCCHUHM, a HE MUCCHOHAJIbHOE OOrOCJIOBHE,
MHCCHOHA/JIbHAA SKKJIE3HOJIOTHS, MHCCHOHAIbHAsI 3CXaTOJIOTUA).
OueBU/IHO, B CIydae CO3/laHMsA TEPMUHOB IO Apyrol cxeme (MUCCH-
OHaJbHOE GOTOCIOBYE) IPOUCXOUT BhIBEJIeHUE TTpeIMETHOM 061a-
CTH 3a TIpeZiesbl MUCCUOJIOTUH. B 3TOM cirydae MBI BUAUM He HOBBIE
pasziesibl MMCCHUOJIOTHUY, 2 MUCCUOHANBbHO OPUEHTHUPOBAHHbBIE TEOJIO-
ruyecKye JUCIUILUINHEL.

CrefyeT OTMETHUTDb IVIaBHYIO IPUYUHY TAaKOW 3aKOHOMEPHOCTH.
B xopHe gpeBa CHCTEMBI MHCCHOJOTMYECKON TEPMUHOJOIMU HaXO-
[UATCSA TIOHATHE «MUCCUS». [IePBBIMU TTPOU3BOAHBIMU €T0 TPEANKATa-
MM SBJITIOTCS MUCCUOHAIbHBLIL, MUCCUON02UHECKULl U MUCCUOHEPCKUL.
OT TOHATUS «MUCCUOI02UUECKUTI» JIETKO 00pa3yloTCsa TEPMUHBI KaK
B MO3UIMU CyOBeKTa (MHCCHUOJIOTHA, TEOPETHYECKAsT MHUCCHOJIOTHUS
U T. Z.), TaK U npeaukaTta (MUCCUOJIOTUYECKUHN AUCKYPC, MUCCHUOJIO-
rudeckas TEpMUHOJIOTUA U T. A.). B TO Ke BpeMsI OT ITOHATHUSA «MUC-
CUOHANbHBIN» 00Pa3yloTCad TEPMUHBI HCKIIOUYUTENBHO B TMO3UIIUU
npeankaTa (MUCCHOHAJIbHAs TePMEHEBTHKA, MUCCUOHAIbHAS 3THO-
jorusi). Takke cieflyeT OTMETUTD, YTO UHTEPHAI[OHAIbHBIE TEPMHU-
HBI CO/IEp>KaT B cebe TIOHSITHE MUCCHUU UCKIIOYUTEBHO B CyOBEKTHOM
MTO3UILIUHU. DTOT P, MOXKHO IIPOJOJIKUTD U B OTHOIIIEHUM TaKUX IIPO-
W3BOJHBIX OT ITOHATHA MHUCCUS TEPMUHOB, KaK «MUCCUOHEP» U «MUC-
CuoHepckuli». B mepBoM ciiydae peds uieT 06 MHAUBUIyaIU3aIuH Mo-
HATHUA MUCCUU, @ BO BTOPOM O €T0 CIIeITMUKALIH.

Ha ocHoBaHMU H3JI0)KEHHOI'O MOXKHO CZeJaTh BBIBOZ, YTO He-
CMOTpSI Ha HEJOCTAaTOYHYIO CUCTEMHOCTD IIpoliecca popMUpOBaHUs,
MMCCHUOJIOTHYECKasT TEPMUHOJIOTHA COAEPKUT B cebe BHYTpPEeHHHE
3JIEMEHTHI CUCTEMBI, TIO3BOJISIONTHE YCIIEITHO Pa3BUBATh ITPOIIECCH €€
cucTeMaTH3aluy. BMecTe c TeM ciieZlyeT KOHCTaTUPOBATh, YTO 3HAYU-
TeJbHAsA YacTh MHUCCHUOJOTUYECKUX TTOHATUM XapaKTepU3yeTcs Heo-
Npe/ieJIEHHOCTHIO BHYTPEHHETO COZlePXKaHUs U HeperyIApPHOCThIO UX
yrnoTpebseHys B pa3HbIX KOHTEKCTaX. DTO MOPOXKAAET psif pobieM,
CBA3aHHBIX C IOHUMAaHUEM IIPUPOBI U XapaKTepa MUCCHOHEPCTBA Ha
COBpPEMEHHOM IJTarle.
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Hegumen Serapion (Mitko)

The conceptual apparatus of modern Orthodox
Missiology

The content of modern Orthodox Missiology is largely determined by its
conceptual apparatus. Despite the fact that the development of Orthodox
Missiology covers a relatively short period in the modern history of the Russian
Orthodox Church, the process of forming missiological terminology is at a stage
that allows it to become the subject of scientific research. At the moment, more
than 50 concepts are regularly used in missiological discourse. This is evidence
of the level of development achieved and speaks of the creative nature of the
development of missiology as an independent section of Orthodox systematic
theology. At the same time, even a preliminary acquaintance with the conceptual
apparatus of modern Orthodox missiology reveals a number of problems discussed
in this article.
KEYWORDS: Missiology, New Testament mission concepts, history of mission
terminology, system of mission terminology, terms of the mission actor, terms
of the addressee of the mission, intentional terms of method and content,
modern mission terminology.
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O63op III Bcepoccuiickoit HayYHOU
KOHCl)epeHL[I/II/I C MEXKAYHAPOAHBIM
y4aCTUEM <<HpaBOCJIaBHbIe 6paTCTBa

B UICTOPpHUH Poccun: saBieHue €INHCTBa
B pa3pO3HEHHOM MHDE>»

Examepunbype — I'anuHa SIma, 7-9 gespansa 2019 200a

III Beepoccuiickas HaydHass KOHGEpPEHIUA C MeXAyHapOAHBIM y4a-
ctueM «[IpaBocyiaBHBIE OpaTCcTBa B UCTOPUU Poccuu: siBleHUe eVH-
CTBa B Pa3pO3HEHHOM MHUpe» IIpoxoania B EkarepuHOypre v l'aHUHOM
fAme 7-9 deBpansa 2019 r. Ee opraruszaropamu BeicTynwt CBAaTo-Ou-
JIApETOBCKUI MPaBOCIaBHO-XPUCTUAHCKUN UHCTUTYT, [IpeobpakeH-
CKO€ COZIPY’KeCTBO MAaJIbIX IIPABOCIABHBIX 6PaTCTB U MUCCHOHEPCKUM
otzen ExarepmHOyprckoit emapxvuu. KoHdepeHIUA MpoxoAwia IO
6yarocyIoBeHHUI0 MUTponouTa ExkaTepuHOyprckoro u BepxoTypcko-
ro Kupwina. 3a Tpu Hs paboThl KOHepeHIIUY B HEH TPUHSIN y4a-
ctue 164 denoBeka (67 ydacTHUKOB M 97 ciyriaTeseii) u3 4 cTpaH,
23 ropogos u 18 enapxuii Pycckoli mpaBoc/iaBHON LIepKBU; TPO3ByYa-
JIo 44 f0KJIaZia; COCTOSUTUCH KPYIUIbIH cTos «“ViauTe B MUp, IZle MUpa
HeT”: OpaTCKUN MOTEHIMAT CO3UAAHMA OOIIeCTBEHHOTO eHCTBA»,
HCTOpUYeCKUi Beuep «bpaTCTBO rajuIUIOINNLIEB».

CrerajbHOM TeMOM KOoHGbepeHIMH CcTaja TeMa IIPaBOCAaBHBIX
6paTcTB mepuoda I'pakAaHCKO BOMHBL. JTOM TeMe ObLIN IIOCBsIIe-
HBI JoKIazAbl poT. Jmutpusa Onuxosa u 0. A. BUprokoBoH, a Takxke
pabora ozHOU m3 cekuuii KoHepeHuun. [IpenozaBaTens OMCKOM
AYXOBHOM ceMUHapUM, KaH[. UCT. HayK, MPpoT. JMutpuii Onuxos 1mo-
CBATWI CBOH JOKJIaZ AeaTenbHOCTH bpaTcTBa cBT. I'epmorena Mo-
ckoBckoro B Cubupu. OH ITOAYepKHYJI, YTO [VIABHOM 1iebio bpaTcTBa,
co3maHHOro Ha Tepputopuu BLIY Cubupu setom 1919 r., M3HaYaIbHO
OBUTO TIPOCBEIeHNEe MECTHOTO HaceneHusa, nHauddepeHTHOrO K OK-
TAOPBCKOMY IIEPEBOPOTY U HE OCO3HABABIIETO ONACHOCTEHN OobIire-
BHUCTCKOT'O peXxxuMa. B ganpHelimmem BpaTcTBO 3aHMMAIoCh MOOMIIN-
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3aluei 106poBoJIblieB B Besyio apMUIO U CO3JaHHUEM 0COOBIX APY:KUH
Caaroro Kpecra. YWieHbl 6paTcTBa OTKa3hIBAIKMCh OT OJIyzZa U MaTep-
HOM 6paHu, obpalanrch APyT K APyTy «bpat congat» U «bpaT mopy-
YUK», CTPEMIIUCH K COBMeCTHOU MonuTBe. JJOKIaZuuK OTMETII, YTO
YIEHBI 3TOT'0 BOMHCKOI'0 BpaTcTBa He BHEC/IM CKOJIBKO-HUOY/Ib 3aMeT-
HOTO BKJIaZIa B UCTOPHIO ['pakAaHCKOM BOMHBI B CHOMPH IO TPUYUHE
MaJIOUMC/IEHHOCTH cocTaBa (uepe3 BpaTcTBO ObUIO MOOHIM30BAHO
OKOJIO 5 ThHIC. YelOBEK, KOTOPhIE MPECTABILIN COO0M He BIUTHBIE
YacTH, a BapUaHT HAPOJHOI'0 ONOTUYEeHHUs) U 3alI03/jaJIOCTU CO3/JaHUA
(nzes «mpaBOCTIaBHBIX APY>KUH 110 OPA€HCKOMY IIPUHITUITY» BIIEpBBIE
OpUTa BBICKa3aHa BecHOU 1919 r., HO oKa3sajnachk He BocTpebOBaHa B
MEPHUO/, HACTYTUIEHUS «OeJTbIX>»).

HecMoTpst Ha To, YTO BOeHHO-TIoIUTHYeCKasI 3GGEeKTUBHOCTh CO3-
Janusa BpatcTBa cBT. [epmoreHa okasanachk HeBeIMKa, Helb3s He OT-
METHUTD AYXOBHYIO IIeHHOCTD ycwiInii bpaTcTBa 1o coxpaHeHUIo Hpas-
CTBEHHBIX HOPM U OPAaTCKUX OTHOIIEHWH B cuTyanuu ['paskAaHCKOM
BOIHBI, MMeBIlIell U 0 CHX IIOp MMelolllell KojoccaabHble paspylin-
TeJIbHBIE [TOCIEeACTBUA JJIA )KU3HU HapoZa.

1O. A. BupiokoBa, KaH/. UCT. HayK, AOLEHT JJOHCKOTO roCyZapcCT-
BEHHOT'O TeXHUYeCKOro YHUBepCcUTeTa, pacckasana o bpartctee JKu-
BoTBOpAulero Kpecra, opranuzoBanHoM B 1919 r. B ExkatepuHozape
Ha TeEppUTOPUH, 3aHATOM besnoit apMueil, U3BeCTHBIM ITPOTIOBEJHUKOM
npoT. Bragumupom BocTrokoBeiM. HecmoTpsa Ha To, yTo B BpatcTBO
BXOZIUJIO OKOJIO 8 TBIC. YEJIOBEK, OHO He MOIY4YusIo noaJepkku [as-
HOKOMAaHZYIOIIero BoopykeHHsIMu cunamu FOra Poccuu A U. Jlenu-
KUHa, ¥ BocTOKOB 6bUT BhICTIaH U3 EkaTepuHozapa «3a pa3BpalieHue
Kas3aybuXx Ayl MOHapXu3MoM». I0nusa AjekcaHZpoBHa TOAYEpPKHYIA,
yTo bpaTcTBo AelicTBOBasIO Yalle 1o/ IOTUTUIECKUMU, YeM I0Z 1ep-
KOBHBIMM JIO3yHTaMH (CO3ZlaHMe IIpaBOCJaBHOIO IapjamMeHTa, BOC-
CTaHOBJIEHHE MOHApXUH, 60pbba ¢ eBpeliCKUM 3ar0BOPOM) U OOJIbIIIE
[IOXOJWJIO Ha IPaBYI0 MOIUTUYECKYIO IapTHUIO.

Xotsa 6paTcTBa, CO3/jJaHHbIE M CYIECTBOBABIIWE IO/, TTIOKPOBOM
Besnoro ABu:KeHUs, B I[eJIOM psZie CAydaeB yTpauuMBaaud CBOM Tpa-
JUITMOHHBIM I1[epKOBHBIM XapaKTep, Helb3f He IMOAYEepPKHYThb, 4TO
pykoBoauTenu benoil apMuu BcAYecKW MOAAEPXKUBAIU WX CYIIe-
CTBOBaHUeE, CTPEMACH COXPAHATh U IPUYMHOXKAaTh PEIUTMO3HOCTD Ha-
ceneHus. HampoTuB, 60IBIIEBHU3M, COTJIACHO OTIPEENIEHNIO, KOTOPOE
MpEeJIOXKIIT KaH/. MCT. Hayk, rccaeqoBarens us CaHkT-IleTepOypra
K. M. AnekcaHZpoB, — 3TO «JIOKTPUHA U HACWIbCTBEHHAas NIpaKTHUKa
COLIMAJIbHO-KJIACCOBOI'0 IIPEBOCXO/CTBA, KOTOpasd OCHOBAaHA HAa OT-
putianuu bora, TMYHOCTH, HAIMOHAJIbHBIX 1leHHOCTeH...». [loaToMy
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I'paxxganckas BoitHa B Poccum — 3T0 Tparudeckuii nepuoz, o3HaMme-
HOBaHHBIN HE CTOJIBKO MOJUTHYECKUM, CKOJIBKO YXOBHBIM IIPOTHUBO-
6GOPCTBOM, CMBICJI KOTOPOTO OBbLT MPU3BaH PAaCKPHITh JOKJIAJ «AHTH-
XPUCTHAHCKUI CMBIC OOJbIIEBU3MA W XPUCTHUAHCKOE 3HAYEHUE
Besoro ABmwxeHUs». Kuprur MuxaiyloBUd MOAYEPKHYI, YTO «HEb35
WJTH HA MOBOJY y Pacxoxkel ¢ppasbl, 4TO B IPAXKIAHCKOM KOHQITHK-
Te BCerzia BUHOBATH 00e CTOpPOHbI». KpacHble ObLTH MHUIIMATOPAMU
5TOM BOMHBI, OHU CTPEMMWINCH K YVHUYTOXKEHHIO PYCCKOTO Hapoja u
Pycckoli 11epKBH, K ITOJTHOMY KOHTPOJIIO Ha/ IyXOBHBIM MUPOM YeJio-
Beka. be3yciioBHO, Besoe BmKeHNE He OBUTO UCKIIOUYUTENBHO PEU-
THO3HBIM SIBJIEHUEM, OJJHAKO OOJIBIIION PETUTHO3HOCTHIO OTINYATIUCH
Takue guzepbl benoit apmuu, kak M.B. Anekcees, A.V. JleHUKUH,
K. M. Jlutepuxc, a ABMKEHE B 1IeJIOM BeJIo 60pb0y IIPOTUB paspyiile-
HWS POAVHEL, 32 COXPAaHEHUE BEIMKON PyCCKON KYJIBTYPHI U ClTaCeHHe
LIEPKBU OT GU3NIECKOTO YHUITOKEHUS.

BparcTBaM KakK /JyXOBHOMY SIBJIEHHIO ITOCTKOHCTAHTHHOBCKOM
3IOXU ILIEPKOBHOM HCTOPUHU OBLI TOCBSINEH JOKaaz pekTopa COU
cAa. ['eoprusa Koyetkosa.

Llenblii psii ZOKJIAAYUKOB IIpoliealieli KoHGepeHIIMH BHIIUINA 3a
rpaHUIbI COOCTBEHHO HCTOPUYECKOM MPOOJEeMATUKU U MPEIIONKH-
JIA 3Ty DKKJIE3UOJIOTUYECKYIO «ONTHUKY». Tak, II0 MHEHUIO TTIOYETHOT'O
npodeccopa PeccanoHuKuiickoro yHuBepcureta IleTpoca Bacuiua-
[Ica, CETOAHs UMEHHO OOUIMHBI U 6paTCTBa SBIAIOTCS TBOPYECKUM
HayajioM, 4Yepe3 KOTOpOe IIEPKOBb MOXKeT IIOJIHEe BCEro OCYIIEeCT-
BJIATh CBOIO MUCCHIO B MUpe. «§ BIIKY, YTO IIpaBocjIaBHasA 1[epKOBb
OTYasHHO HY)X/IAeTCs Ha BCEX YPOBHAX B OOHOBIEHUM KU3HH, CO-
6GOpHOM MOJUTBHI U TIPOTIOBeU XpUcTa, — roBopuI mpodeccop Ba-
cunrazuc. — Y Jiydiie BCETo C 3TUM CIIPABJIAIOTCA HANIA OpaTCTBa U
cecTpuyecTBa Yepe3 BCeECTOPOHHEeE U IMOC/ieloBaTeIbHOE PaCKPHITUE
B JIUTypruu ciosa [lucaHusd, ero CMBICIOB U aKLeHTOB, IIPUHIIUIIN-
aJIbHBIX 7T )KU3HU COBPEMEHHOM IIEPKBU».

[Tepssiii mpopexTop COU . C. ['acak mOCBATIII CBOM JJOKJIaJ IPUH-
IIUIaM 6PaTCKOTO MTPECBUTEPCKOTO CIYKEHUA B PYCCKOM 1ePKOBHOM
tpagunuu XX B. O6paTtusmmcs K onblTy H. H. HerutioeBa, emn. VIHHO-
xeHTHda (Tuxonosa), apxuM. Ceprus (CaBesbeBa) U APYTUX YCTPOU-
TeJiel OOITMHHOM U 6paTcKo kusHu, IMuTpuii CepreeBrUY BBIAEII
HECKOJIbKO IPUHIMIIOB, OIMKCHIBAIOIINX HOBBIM OMBIT I[ePKOBHOTO
CTapIINHCTBA, POAMWBIIMHCA B MOCTKOHCTAHTHMHOBCKYIO 3IIOXY: IIO-
JIOXKEHUE TIaCTHIPS B COOpaHUY He MOXKET ObITh BHENTHUM; MaCThIPhb
CTPEMUTCS PA3JENUTH OOIIYIO KU3Hb IIEPKOBHON OOIUHBI; JTUYHAS
3ab0Ta 0 KakZioM OpaTe WM CECTPe; He SKCTEHCHUBHBIM, a MHTEHCHB-
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HBIN TYTh AYXOBHOTO PAa3BUTHA; HallpaBjieHUe KU3HU Ha eBaHIe/b-
CKYI0 MaKCHMYy; MHUPHBIM BHYTPEHHUM XapaKTep OpaTCKOI JKU3HH.
CaM ZiyX ¥ CMBICJI HOBO3ABETHHBIX OTHOIIEHUH MpEAIOIaraeT, YTo B
HUX HET MecTa KOHKYPEeHLINHU, «HEHaBUCTHON PO3HU MUPa CEro», Ipe-
BO3HOIIIEHUIO U TOCIOACTBY. «MBI BCe AOMKHBI CTaTh POAUTENIMU
ZIpYT ApyTy, BCe ceifuac macTepu», — rOBOPIWJI UCIIOBEIHUK BEPHI ap-
xumaHaput Cepruti (CaBesbeB).

Kondepeniiusa 3aBepmmiack COBMECTHBIM JIUTYPTUYECKUM CITY-
*KeHHeM B XpaMme-Ha-KpoBU, KOTOPOe BO3IIaBIII enrcKom CepOBCKUH
u KpacHoTypbuHckuii Anekcuii. beula HamedeHa TeMma ciefAyroleit
KOHQepeHIUU «bpaTcTBa U pyTUe AyXOBHBIE COIO3BI B MO/IBI TOHEHUI
Ha llepKoBb».

Haubosee mosHOe mpecTaBIeHHEe 00 IKKIE3U0JOTUYECKOH MPO-
6ieMaTHKe, 0OCyKAaBIIeiicsa Ha KOHpepeHI[UY, YUTATe/IAM JKypHaia
MOJKET ZIaTh TEKCT A0KJIaza cBail. ['eoprus KoueTkoBa, TyOIUKyeMbIit
C comiacud aBTopa.

Conpedcedameiu opekomumema KoHgpepeHyuu
FO. B. BaaaxkuwuHa, O. O. I'nazonies

CasamieHHuK I'eopruii KoueTkoB
BpaTCTBa KaK sBJIeHUEe IIOCTKOHCTAHTUHOBCKOH 3IIOXU
(MaTepuaJsibl I0KJIa/a)

1. KakoB cmbica uctopuu LlepkBu? MeHseTcs I 4YTO-TO B HEM 10 Mepe ee IBKEeHU K
KOHITYy? MoKeT OBITh, 3TO TIPOCTO AypHas 6eCKOHeYHOCTh? OOBIYHO JIIOY IYMAIOT, YTO
HCTOPHA cama 1o cebe Wi Bee B LIepKBU MOPTUT, OO BEKTUBUPYET, OXJIAKAAET, popMa-
JIU3YET WIM 3aCyNINBaET, WIKU 4YTO, HA000POT, OHA HaKaIUIMBAeT 6J1arofarh, OIBIT CB-
THIX U OTIBIT OOXKECTBEHHOI'O IIPUCYTCTBUs, YTOOBI O0jiee paHHUE TTOKOJIEHUs «He 6e3
Hac focTUIM coBepineHcTBa» (EBp 11:40). Ho ucTrHa He TaM U He TaM, OHa BKJIFOYaeT
00€ 5TU TeHJeHIIUN.

[Ipu 3TOM mpeAlionaraeTcs, 4YTO UCTOPUYECKOe BpeMs Te4eT OJHOPOAHO, U UTO
OBLIO, TO M €CTh, TO U BCET/A OYET, MOKa He KOHYUTCSA caMo 3TO BpeMs. Ho u 3To He-
BepHoO. McTopus LlepkBu uMeeT CBOM CMBICT U PUTM, B Hell OlHA 3110Xa CMeHSET ApY-
T'yI0, MEHSd C TUM U CBOU BaKHbIe XapaKTEPUCTUKU. DTA UCTOPUA K TOMY XKe MOXKET
OBITH MTO3HAHA U KaK CBsllleHHast UCTOPHsA, ¥ KaK UCTOPUSI MUPCKasi, a OHU MEXAY CO-
6011 HaXOZSTCA B OUeHb HAIIPSDKEHHbBIX OTHOIIEHHUAX.

CylIecTBYIOT pasHble TIePUOAU3AIIUY IIEPKOBHOM UCTOpUY — 6oJlee Mekue U 60o-
Jiee kpymiHble. Camas KpynHas — JejieHue I[epKOBHOM UCTOPUH Ha TPU 3TOXU: JOKOH-
CTaHTUHOBCKYI0, KOHCTAHTUHOBCKYIO M IOCTKOHCTAaHTUHOBCKYI0. Cama 11epKOBb peJ-
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KO YyBCTBOBaJIa Ha cebe Mepexo/ibl OT OAHUX OOJBIINX 30X K APYTHUM, IIOCKOJIBKY 3TO
TpebOBaJIo OT Hee OOJBIIOTO HATIPSIKEHHUS, TBOPUYECKOTO CAMOITO3HAHUSA (CM., HATIpU-
Mep, KHUTY JlessHUI) U Jaxke TIPOPOYECKOTO OTKPOBEHUsA 0 cebe (CM., Harmpumep, «ATio-
KaJIUTICUC CB. VloaHHa» 1 allOKaJIUTICUCH B EBaHTeMNsIX, 0COOEHHO MPOIOBeAb XpUCTa
Ha EjteoHckoii rope B Md).

Ho 4eMm 6oJibIlie TPOXOAUT UCTOPUYECKOTO BpEMEHH, TEM OCTPEE IYBCTBYIOTCS 3TU
IepexoJibl OT OZHOM 3IOXU K Apyroii. J/IaBHO CTalo sICHO, YTO B IIEPKBU HE CIyYaifHO
CcO cMeHOU mapagurMm Inpu uMmnepatopax KoHcranTtuHe Benmukom u ®Peozocuu II, u
erie 6osee mpu uMnepartope OcTuHuate BeukoM, MOSBISAINCH TaKue SIBIEHUA, KaK
AHAXOPETCKOE M OOIIEKUTETFHOE MOHAINIECTBO C €0 HOBBIM aCKETUYECKUM H/I€AIOM
Y PAaKTUKOH WHAWBUAYAIBHOTO CIIACEHUsI, BCEJIEHCKHE COOOPHI, CUCTEMa KaHOHUYE-
CKOTO IIPaBa, KeCTKO cHOPMYIHPOBAHHOE JOTMATUYECKOE YIEHUE, CUCTEMA JIUTYPrH-
YecKUX TauHCTB U HOBasA CUCTeMa IIepKOBHOI'O YIIpaBJeHUs U I[epKOBHOM opraHu3sa-
IIUY )KU3HU Yepe3 MUTPOTIONY, a 3aTeM IallCTBa U NaTpUapXaThl. A IIaBHOE — HOBOE
OTHOIIIEHWE K MePapXyU B IIEPKBU U K TaK Ha3bIBa€MBIM MUPSHAM, a 3aTeM U K T'OCy-
ZJAapCTBY Y1 MUPY. TyT *Ke BO3HUKJIA ¥ TEOPUA «CUMGOHUM» IIEPKBY U TOCYAApCTBa.

Bce oTH XapaKTepPUCTUKN BHOBD CTAIU PAAUKATBHO MEHATHCA B LIEPKBU TOT/IA, KOT-
Zla KOHCTAaHTUHOBCKUH Nepro/ IIepKOBHOM HCTOPUH TToIIes K KOHIY — Ha4yMHasd C He-
xpucTrHaHckor OpaHIy3CKOH PeBOIOIMY Ha 3amaje U aHTUXPUCTHAHCKOU OKTAODh-
CKO¥ peBosTIONUY B Poccuu. JlyXOBHO YyTKUE, TPEXK/IE BCETO PYCCKHUE, JTIOAU 3TO OBICTPO
YBUJIEN U OLIEHWIV, Ha3BaB HACTYMHBIIYIO HOBYIO 3IIOXY «IIOCTKOHCTAHTUHOBCKOM».

W BIpsiMb, UI3MEHUJIOCH Bce. I10AIBEPIVIOCh U TIOJBEPTAETCA OCTPOM KPUTHUKE yde-
HYe 00 UHANBUYAJIbHOM, TOJbKO JUYHOM CITACEHUH, a CAMO MOHAIIIECTBO CTAJIO YXO-
[AVTh U3 MYCTBIHb U MOHACTHIpEH, IpeBpallasach 10 XOAY TO B «MOHAIIECTBO B MUPY»
(cBT. Tuxon 3azonckuii u mpr. Cepadpum CapoBckuii, 0. BajeHTnH CBEHIMIIKUN U
apxuen. MoanH (IIlaxoBCKoI1)), TO B «<MHOYECTBO B MUPY» C 3alaHUEM «UATU B MUP,
rae mupa HeT» (O. M. JlocToeBckuii). BeemeHckue U obIennpaBociaBHble COOOPHI Mpe-
KpaTWIH CBOE CyllecTBoBaHMe. CHcTeMa KaHOHUYECKOTo TpaBa He paboToCIocoOHa,
YTO MTOKa3a/I ¥ COBCEM HeZlaBHUME COOBITHS O0IIepaBOCIaBHOTO MaciiTaba. KaHOHBI
BCe yallle IPUMEHAIOTCA JUIIb B OTMECTKY HEYTOHBIM [[epKOBHOMY HA4albCTBY JIIO-
ZsIM, 0cOOeHHO KnpukaM. CUcTeMa IOTMaTUIeCKOTO YIeHUS OKa3aaach HEIleTOCTHOH
(BCIIOMHUM CUMMETPUYHYIO U HECUMMETPUYHYIO XPUCTOJIOTHIO) U HEJOCTAaTOYHOU
(6€e3 COOTBETCTBYIOIETO MUCTUYECKOTO OTBITA M «GOTOCIOBUS»). CHCTeMa IUTypruve-
CKUX TaWHCTB TOTEPsIa CBOU I'PAaHUIIBI (KTO CKaXKeT, CKOJIBKO ceifuac nMmeetcs B [pa-
BOCJIaBHOM I[€pPKBU TaWHCTB?) U HE MOXXET OTBETUTb Ha BOIMPOC O CBOUX KaHOHUYE-
CKUX, MUCTepUaJbHBIX U MUCTUUECKUX rpaHunax. CrucreMa yIpapjieHU: [TOCTENEHHO
MIPUBOZWIIA, 1 HAKOHEII IPUBeJIA, K Mau3My U KpaiiHe BpeIHOU 111 KAHOHUYECKOU 1
MUCTEPUATHHOM NEPKBU KJIEPUKAIUCTCKON SKKJIE3UOJOTHH, YTO MOXKET OBITh OIMpPO-
BEpPrHyTO JUIIb [lepKOBbIO MUCTUYECKOM. epapxus mepecTana ObITh IIEPKOBHOU U
cTajia HaAIePKOBHOM M 0O/IMYaeTCs Teneph KaK «HEN30eKHOe 3710» B IepKBH (0. Cep-
ruti Bynrakos). HoBoe ee IOHMMaHVe BO3HUKJIO, MPEX/E BCETO, Y HOBOMYYEHUKOB
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Y UCITOBEIHUKOB IIepKBU Pycckoii. MUpsiHe y:ke He MOTYT OBITh IIPOCTO «MUPSHAMU»,
a XOTAT CHOBa OBITh U HA3BIBATHCA «IAUKAMU», JKUBBIMU U J€HCTBEHHBIMU WiEHAMU
JKUBOTO U 1lesiocTHOoro Hapogia Boxxbero. CTasu abcoOTHO HEBO3MOXKHEI CTaphie OT-
HOIIIEHWS K TOCYZapCTBY M MUPY, TeM 6osiee Kakasa-T1ubo TeOpHs «CUMPpOHUN» LIEPKBU
¥ rocyzapcTBa. He Toii cTasia cama LIepKOBb, He TEM CTaJIO U JIF0O0e COBPEMEHHOE TroCy-
JapcTBo. VX «cuM$poHUA» IpeBpaTHIach B KaKOGOHUIO, IyCTh U B PAa3HOU CTENIEHU U B
pPa3INYHbIX popMaXx.

B uTore BCe MBI BBIHYKI€HBI IPU3HATD, YTO YIKE JaBHO CYIIIECTBYEM U ClTacaeMcs He
B KOHCTAaHTMHOBCKOM, @ [TOCTKOHCTAHTHHOBCKOM ITEPHO/IE IIEPKOBHOM UCTOPHH.

2. YTo fBJISIETCS CAaMBIM IVIABHBIM B BOIIPOCE O CMEHE IIePKOBHO-UCTOPUYECKUX IITOX?
[Ipexxze Bcero, U3MeHeHUe B3aMMOOTHOIIEHUH Jfofielt ¢ coboii, borom u 61mKHUMU
KaK BHYTPH LIePKBHU, TaK U Ha IPaHUIle MeX/Y LIePKOBbIO U BHEITHUM MUpoM. Hampu-
Mep, B KOHCTAHTHHOBCKHH ITEPHOZ He IIPOCTO CKJIAZAbIBAETCA KAHOHWYEeCKas CUCTEMA,
HO ¥ CTAHOBUTCS 'OCIIOACTBYIOIINM IOPUANYECKUI TIOAXOZ K ee TOHNMaHUIO U IpUMe-
HEHUIO. PYKOBOZAIIAA POJIb IIOOBU U 61ar0ZaTH YXOAUT B CTOPOHY WJIM 3aMEeHSIeTCS UX
CHMBOJIaMU, KOTOPBIE YaCTO CTaparoTCs OTOXKAECTBUTH C MEPBOPEATBHOCTBIO. DTOTO
He ObUIO B JOKOHCTAaHTUHOBCKYIO 3II0XY, 9TOT'O He ZIOJKHO OBITh U B IIOCTKOHCTAHTH-
HOBCKOE BpeM.

He ciyqaitro yxxe 1 ¢eBpana 1918 r. cBr. TuxoH, maTpuapx MOCKOBCKUI U Bces
Pycu, mpusBaji Bo Bceil POCCHIICKOH IIepKBH C03/1aBaTh JAyXOBHBIE COIO3BI, OOIIUHEL,
6parcTBa U cecTpuyecTBa. lepapxuu CpoyHO NOTpeboBaIach IOMOIb MUPSIH /IS 3a-
IIWTHI IIEPKBU OT TOHEHUH U TIOCATATENTbCTB CO CTOPOHBI Uy€0-00 IhIIIEBUCTCKOM BiIa-
CTU M, COOTBETCTBEHHO, aHTUXPUCTUAHCKOMN, aHTUPOCCUICKON 1 aHTUPYCCKON HJieo-
soruu. Ho He TONBKO € 3TOH Henbio. LlepKBY KaK MepapXuM CTalIU HY)XHBI 1 HOBbIE
B3aMMOOTHOIIIEHN BHYTPH IIePKBU MeXZy BCEMU ee WieHaMH, KaK IoTpe6oBastoch
II0-HOBOMY CTPOUTH CBOM OTHOIIEHUSA M C MUPOM — C TOCYZapCTBOM, OOIIEeCTBOM U
BCEM HapozoM. [IpUIIUIOCh BCHOMHUTD, YTO OTHOLIEHUS BHYTPH LIEPKBU J0JDKHBI BCET-
/la HOCUTD JIMYHOCTHBIM U COOOPHBIN XapaKTep, a OTHOIIEHUs LEPKBU M MHUpa, Ipe-
’KJle BCEro ¢ rocyZjapCcTBOM, JO/DKHBI OBITh CBOOOJHBIMU U He3aBUCHMBIMU. 1]epKOBb
OTKJIKHY/IaCh Ha IPU3BIB CBT. THXOHA, HO yXKe OBUIO MO3ZHO. BosbIIeBUKY APOCTHO
60posuCch ¢ 6paTCTBaMU U YHUUITOXKWIN UX, a cefi9ac Mbl BUZIUM, YTO TIEPKOBH 3a0bUIa
cebs 1 TO, YTO OHA caMa JIoJKHa OBITh OPaTCTBOM.

Ho uTo Takoe xprcTHaHCKOe 6paTcTBO? Pa3Be ux He OBUIO MpEX/E, XOTh B KaKyIO-
7160 OZHY IIEPKOBHYIO JIIOXY?

VcTopusa XpUCTHAHCKUX OpaTCTB ZI0 CUX ITOp He coOpaHa, He OIMcaHa U He 0CO3-
HaHa. ! Bce ke U ceifyac HUKTO U3 00pa30BaHHBIX XPUCTUAH He OyZeT CIIOPUTD C TEM,
YTO B ZIOKOHCTAHTUHOBCKYIO 3IIOXY 1IEPKOBb U Obl7Ia 6paTCTBOM, U XKUJia Kak 6paTCcTBO
Wiy oOUIMHA, ¥ OCO3HABasIa ceOs B TOM KayecTBe BIIOJIHE a/leKBaTHO. B KOHCTaHTH-
HOBCKYIO 3IIOXY ITOHATHE OpaTCTBA Yallle CTaIU YIOTPEOIATh B OTHOIIEHUY MOHAIIle-
CKUX OOIINH, a TAK)Xe Ha TPEBOXKHBIX PybOerkax IEPKBU — B MHUCCUOHEPCKUX U BOEHU-
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3UPOBAHHBIX YACTAX U CUTYAIUAX, PU MEXKOH(DECCHOHAMBHBIX U MEXPETUTHO3HBIX
KOHGIWKTAxX U T. . He caydaiiHo Ha Pycu 6paTcTBa M3BECTHBI CO BTOPOH MOJOBUHBI
XV B., co Bpemenu nociie ®eppapo-dropentutckoro cobopa. [To3gHee TpOCTaBUIUCH
JIpBOBCKoOE, JIynikoe, BrteHckoe 1 KueBckoe 6paTcTBa. HEKOTOPHIE M3 HUX CTAU JAXKe
CTaBPOIMUTHATbHBIMY, TaK KaK B 60pbbe ¢ YHUEH HaZieXKAbl HA MECTHBIX EITMCKOIIOB HE
65UT0. BHe TeppuTopun Pycu 65010 n3BecTHO CBATOTpobOCKOE H6paTcTBO B [lanecTrHe,
0 KOTOPOM BCE MBI /IO CUX TIOp MOJIUMCS Ha KaXKJOM JIUTYpPruu u T. . [IpaBociaBHbIE
6paTcTBa MpU3HABAIUCh IIEPKOBHOM Mepapxueil HeCMOTPS Ha TO, YTO HU B KaKUX Ka-
HOHaX UM MecTa He ObUIO, OHU TaM BOOOIIe He 3HaYaTCA.

B Poccuu 6paTcTBa cTamu Bo3poXaaThes B cepeanHe XIX B. B Havase XX B. ux ObUTH
B CTpaHe y»Ke COTHM. VX HauMHa/Iu NoAJep>KUBaTh KaK CBALIEHHUKU U eIUCKOIIBL, TaK
Y BepXU PYCCKOTo 0bIIecTBa U rocygapcrBa. Ho atu 6paTcTBa OBUIM OYeHb PA3HBIMH.
HekoTopble 13 HUX 6bUTH QYHKIIMOHATbHBIMH, HAaIIPUMEP, MUCCOHEPCKUMU WK O1a-
TOTBOPUTENbHBIMU, TPE3BEHHUYECKUMU I CBA3aHHBIMU C OOTOCTY)KEHUSIMU, HO He-
KOTOpbIe M3 HUX OBbUIM YHUBEpPCATbHBIMU, O3HAYABIIMMHU CO3/IaHNe HOBOM 6a3bl XpH-
CTHUAHCKOM u3HU. VIMeHHO Yepe3 HUX 3apOXKJaIoCh IOHATHE «<THOUECTBO B MUPY».

IToTpebHOCTD B OpaTCKUX COI03aX Hayaja 0CO3HaBaThCA B Poccuu ¢ koHIa XVIII —
Havasia XIX B. Emte A. C. ITymikus B 30-x rT. XIX B. B 6ecezie ¢ A. C. XOMSKOBBIM OTMeYas
Kak SIBJIeHNe XPUCTHUAHCKOM 6GpaTCKOH JII0OBU TO, YTO Ha 3amajie ObLIN «OCHOBATEIH
O6paTCKUX OOILIMH, KOTOPBIX Y HAC HET». «A OHH OBLIH ObI HAM II0JI€3HBI», — 3aMETHI
Anexcanzp CepreeBud. B 11epkoBHOM cpe/ie TPOBO3BECTHUKAMU HOBOI'O BpeMeHU JJIsd
IIepKBU OBLTH BCE Te Ke CBT. TuxXoH 3asioHckul v nip1. [laucuii u niprt. Cepadum. [Tos-
>Ke B IIpaBoCIaBHOM KyabType — A. C. XoMskoB u ciaBsiHodwibl, ®. M. JlocToeBcKui
U T. [I., BIUIOTb A0 H. A. BepaseBa, a B llepkBU Hadana XX B. — OPaTCTBO «32-X» IIETEP-
OYPrCcKUX CBAIIEHHUKOB, IPOT. BaseHTHH CBEHIMIIKUH, YIeHUKH XOMSKOBA U OTIIBI
Cobopa 1917-1918 rr. H.H. HemroeB u H.I1. AkcakoB. Torzia e CTalu CKIabIBaThb-
cs1 6paTcTBa U PSAZIOM C IEPKOBbBIO, B POCBEIEHHOM Hapojie U 001ecTBe, HalpuMep,
«IIpUIOTHHCKOE OpaTcTBO» (/1. IllaxoBckoii, B. BepHazckuii u ap.).

BparcTBa cTajau OAHUM W3 MOIIHBIX GaKTOPOB CO3JaHUSA PYCCKOM MpaBOCIaBHOHN
obmecTBeHHOCTU. U Bce-Taku OpaTCTBa M CAaMOCTOSITENbHBIE OOIIUHEI OCTABAJIUCH B
IEPKBU U 00OIIleCTBE MO/ MOZ03peHreM. VX MOIUIH M0/I03peBaTh B CEKTAHTCTBE, CTpa-
IIach aHapXuu, 60SCh CBOOOZBI 11T BCEX U CBOOOHOTO TTPOSABIEHUS JTI0OBU. B pe3yiib-
TaTe MHOTHeE H6O0JIbIIle CKIOHATHUCH K PEBOMIOIIMOHHOMY OCBOOOUTENEHOMY ABUKEHUIO
B 001I[eCTBe, 2 MHOTHE HE TIOHUMAaJIU, KaK MOTYT CTPOUTBLCSA CBA3U OPATCTB C rocyZap-
CTBOM U LIePKOBHOH nepapxueil.

CuTyauusa paZuKaabHO U3MEeHWIACh IUIIb C KOHIIOM KOHCTaHTUHOBCKOM 3110XH, KOT'-
na B Poccuto mputiien 1917 1. v korga B ceHTA0pe 1918 I. 6bUT HaCUIBCTBEHHO IIpEpBaH
Benukmuit MockoBckuii cobop. Bo Bpems cBoeti paboTrl 3T0T CO60p MHOTOMY HAYIWIICA,
HO [JOBECTU Jiela 0 KOHIIa OH He MOT. A BCKOpe LlepKOBHas TPaJUIHsA pasJBOWIACh:
O/THA YaCTb IOIILIA [T ITYTH KJIEPUKaIN3Ma U KOJU1abopaloHU3Ma, a pyras — 10 «I0-
TaeHHOMY» ITyTH CO3U/JJaHUA IEPKBU Yepe3 POrkAeHNe HOBBIX OOIITHMH M OpaTCTB.
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3. B LIleJToM MOXXHO CMeso yTBEp)KAATh, YTO /JIs1 KOHCTAHTUHOBCKOTO IMEPUO/Ia HCTO-
pUU LIepPKBU He OBUIO XapaKTEPHO SBJIEHUE AyXOBHBIX ceMel-061uH u 6paTcTB. OHU
CYIIIeCTBOBAJIY JIUIITH Ha Tepubepuu 1IepKOBHOM XU3HU. BIipoueM, HUKOT/IA B IPaBo-
CJTaBHOM IIepKBU He OBUTO BpeMeHH, YTOOhI X BOBCE B Hell He 6110, MOTIH CyIIecTBO-
BaTh KaKHe-TO WX YaCTHbIe, WM BHIPOXKAeHHbIe GOPMBI, WIH Jaxke GOPMBI MTOTyCeK-
TAHTCKHE U epeTUYeCcKre, HO CTPeMIEHNE [ePKOBHOTO HapoZa K BHYTPEHHEMY U B TO
’Ke BpeMs JiesiTeJIbHOMY OpaTCTBY ¥ OOIIMHHOMY OOIIEHHIO IPOSIBIsIOCh BCEra, TO Ha
3amage, To Ha BocToke.

KoHeuHo, Korjia 1lepKoBb ObUIa CBOOOAHA OT MOCTOSHHOIN OIIAAKY Ha BBICIIYIO
BJIaCTh, Ha PUMCKOTO MJIM MHOTO UMITepaTopa Wi Ha PUMCKOTO Wi MHOTO MaTpuapxa
U TIa1y, TIpek/ie BCEro B [I0- U MOCTKOHCTAHTHHOBCKYIO SIIOXM, OHA BhIpa)kaja CBOIO
JII00OBb ¥ CBOOOAY UMEHHO B OOIIMHHO-OPATCKOM KU3HU M COOTBETCTBYIOIIUX €l hop-
Max CBOEro YCTPOEHUs, OOIIeHUS U CTy>KeHUs. VIMEHHO B 3TH 3TIOXU ABJE€HUE OOIIVH U
6paTcTB 6bLIO0 Harboslee XapaKTEPHO, XOTsI OHO TOXKe MOIJIO IIPOMCXOAUTH II0-PAa3HOMY.

Hampumep, B JOKOHCTaHTUHOBCKYIO TMIOXY OT alloOCTOJIOB /0 cepeIuHEI 11 B., BO BpeMs
TOCIIO/ICTBA MPEUMYINECTBEHHO OOIIMHHO-OPaTCKON 3KKJIE3UOJOTHH, OpaTCcTBOM ObLIa
cama I[epKOBb, TOXKAeCTBeHHass MucTHYeckoii LlepkBu kak Teny XpUCTOBY U Kak 60TO-
yesioBeueckol peanbHocTU. C cepeausl 11 B. o cepeannsl I B., Bo BpeMeHa IperuMyIile-
CTBEHHOTO Pa3BUTHS €BXapUCTUYECKON JKKJIE3UOIOTHH, B LIEHTP KU3HU IIEPKBU BCTAIa
HOyMeHaJIbHasl, TAMHCTBEHHAS eBXapUCTUYeCKas: OBIMHA, KOTOPast OCTaBaIach B TO XKe
BpeMs U MUCTepUaNbHBIM 6paTcTBoM. HakoHell, ¢ cepepunsl 111 B. 10 Havaia KOHCTaH-
TUHOBCKOM 3II0XH, KOT/Ia CTaJla TOCIIOACTBOBAThH IIOMECTHO-TIPUXOACKAs SKKIe3HOIOTHS,
KOT/Ia IIepKOBb Haxozwua cebs yxke He Bo Xpucrte u lyxe CBsaToM, He Bo CBsiToli Tpowulie, a
TaKXKe yXKe ¥ He B TAMHCTBE eBXapUCTHH, a IPSMO «B enuvcKore» (cB. Kunpuan Kapdaren-
CKUI1), IyCTh OH ellle He BCTaJl HaJl IIEPKOBbIO, a MBICJIVIICSA «B IIEPKBU», BO3HUK peHOMEH
6paTcTBa eNUCKOIIOB TI0 Beeli 3eMiie U GpaTCTBa MPECBUTEPOB BOKPYT CBOETO €MUCKOTIA.

B MOCTKOHCTaHTUHOBCKUM Mepro/, 6paTcTBa M OOIIUHBI TOXKE MOTYT HOCHUTDb WK
dbeHOMEHAMBHBIN, WIX MUCTEPUANbHBIN, WIKN MUCTHYECKUM XapaKTep, MMOCKOIbKY B
9TO BpeMsI CYLIECTBYET CMellleHe XapaKTEPHBIX YePT BCE TeX JKe DKKIE3U0TOTHUECKUX
Mozenei. [103TOMy BO3HMKAIOT OpaTCTBa MHCTUYECKOTO, OOTOYEIOBEYecKOro Iuia-
Ha (HampuMmep, [IpeobpaskeHCKoe 6pPaTCTBO), CYIIECTBYET CTPEMJIEHHE K YCTPOEHUIO
€BXapUCTUYECKUX OOIIMH, CYIIEeCTBYIOT U (peHOMeHbl (GYHKITMOHATBHBIX, YaCTHBIX
6patcTB (Hampumep, 6paTCTBO MPaBOCIABHBIX Bpadyell win 6paTCTBO XOPYTBEHOCIIER,
a Takxe Bech «COI03 IPaBOCJIABHBIX 6PATCTB»).

4. TyT UHTEpECHO MMOCMOTPETD, KaKue OpaTCTBa UMEIOT CHCTEMOOOpasyolllee 3Have-
HI€e B IOCTKOHCTaHTUHOBCKOE BpeMs U IToUYeMy?

fcHo, YTO ec/ir B TOCTKOHCTAHTHUHOBCKOE BpeMsI IIePKOBb He HMeeT BHEIIIHeH, rpe-
JKZle BCETO roCyIapCTBEHHOM!, OAIEP)KKH, TO €€ CHJIa TOJDKHA UCXOAUTh U3 Hee caMo,
ZIOJDKHA WATU WU3HYTPU LIEPKOBHOM KU3HU. 371eCh MTO-HOBOMY JIO/DKHA OBITH SIBJIEHA
cBO0OO/Ia YeioBevecKoro ayxa u CBoboza Jlyxa Boxxbero.
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VI3 3TOro MOHATHO, YTO TENEPh B I[EHTPE AOKHBI OBITh He QYHKI[MOHATbHBIE U
YyacTHHIE, a IIEPKOBHEIE, OOIIMHHbBIE OpaTCTBa, OpaTcTBa O/IM3KHE K €BXapHCTUYECKOH
o6IIuHe U T. . DTO Te 6paTCTBa, B KOTOPHIX TOJBKO U MOXKET IBUTh ce6s Borodenose-
4eCTBO, Ta MUCTHUYecKas LIepKoBb, KOTOpas yXe JaBHO 3a0bITa, KOTOpas CTaja HEBU-
VMO /71 GOJBITUHCTBA WIEHOB MHCTUTYIIMOHAIBHOM 1epKBU. HbIHe 5TO 4yTh JIk He
€IMHCTBEHHBIA IyTh BO3POXKAEHUS CTOJb OCKYJEBIIEH B HAIM JHU BePHI B LIepKOBb.
YBUzIeB 0OHOBJIEHVE OTHOIIEHUH MEX/Y JIOZbMU B IIEPKBU, KaK U 0OHOBJIEHUE OTHO-
IIIEHUH 3TUX JITofielt ¢ Borom u MUpoOM, Bce BEpHBIE JIFOY CMOTYT CHOBa, HO ellle 6osee
TBEpJO ¥ 060CHOBAHHO, CKa3aTh: «Bepyio BO eUHYIO, CBATYIO, Kadposndyeckyo (T. e.
COOOPHYIO M BCEJIEHCKYIO) U allOCTONbCKYIO L[epKOBb»!

YTo6bl STO MTPOU3OIILIO0, HEOOXOAUMO MMETh B BUAY HE TOJBKO IOJOXKUTENbHbIE
CBOMCTBA IIEPKOBHBIX OOIIWH W 6paTCTB, HAZO MOMHUTDL U 00 OMACHOCTSIX, KOTOPBIE
MOTYT OBITh C HUMHU CBA3aHBI. [J1aBHAs OMACHOCTb 37IeCh — 3TO CEKTAHTCTBO, B KOTOPOE
MOL'YT BIIacTh 6paTcTBa U 0COOEHHO OT/e/IbHbIE OOIIMHBI, €CIM OHU IIOTEPSIOT B cebe
OpUEHTH] U PEaTbHOCTb IMYHOCTHOCTH M COOOPHOCTHU. A 3TO MOXKET JIETKO ITPOU30MTH,
TTOCKOJIbKY B OOTIMHE 1 6paTCTBE JIOASIM TaK XOPOIIIO KUTh, YTO UM JIETKO Ha4aTh KUTh
JIAIIB 151 cebs1 U ¢ coO01, JIeTKO 3a0bITh 000 BCEM OCTAIBHOM M BCEX OCTATbHBIX, JIETKO
BO3BPATHUTHCA U K WJee WHANBUAYAIBHOTO criaceHusA. Torza obleHre B OOLUIMHE MO-
JKeT OBICTPO MPEBPATUTHLCS B CBOETO PO/IA TYCOBKY, a CIy>KEHUE B OpAaTCTBE — B CYETY U
MHOTO/IeJIaHUE, COBEPIIIaeMOe He 10 Bosie Boxkbell U He TTo CBOeMy UCTUHHOMY MTPU3Ba-
Huto. CTapIIMHCTBO CHOBA MOXXET 0OPaTUTHCA B JTUAEPCTBO U BHEITHIO HMepapXuy-
HOCTb, & MEXJIMYHOCTHOE OOIIeHNe Xapr3M — B OPraHU3MUYECKUI GYHKITMOHATHU3M
WY Ziaske TIPaBOBOM WK GeClpaBHBIM MHCTUTYIIMOHAIN3M. Tora 1 cBoGO/HbIE Jap U
OTBETCTBEHHOCTh YeJIOBEKA U IIEPKBY CHOBA MOTYT CTATh OpeMeHeM HHAVBHUAYAIbHBIX
Y KOPIIOPaTHBHBIX 0053aTeNbCTB. B Takyio 1lepKOBb CHOBa HeJb3f OyZeT TTOBEPUTH,
oHa b6yZIET CKOpee OTTaJKUBaTh BCEX OT cebs, a He IPUTATHUBATH K cebe pazu XpucTa u
Japa Cearoro Jlyxa.

5. WTak, MBI MOXKeM KOHCTaTUPOBATh TOT HAKT, YTO IEPKOBHBIE OOIIMHLI U OpPATCTBA,
WM, TOBOPA TO-APyroMy, OOUIMHHBIE OpaTCTBA U OpaTcKue OOIIWHBI CTaJIX HOBBIM U
Ba)XXHEUITUM fBJIeHHMEM B IOCTKOHCTAaHTUHOBCKYIO 310Xy MCTOPUM IIPABOCIaBHOMN
1epKBU. VX poJib B 3Ty 3MOXY BeCbMa BeJIMKa U BaXkHa, U OHA Oy/ZIeT BO3pacTaTh, eC/IU
TOJILKO 1IEPKOBb He BhIOepeT cebe MyTh CaMOMUKBUAAIMHU. B 3TOM BuHA BOJiA BoXkbs,
Y MHaye I[ePKOBb CTAHOBUTCS COBCEM HE ITOX0XKA Ha MUCTHYECKYIO LlepKoBb XpucTa u
Craroro [lyxa. /sl Hac 3To ecTh BakHelilllee OTKpOBEHUeE CBHINIE, BaXKHENIITHI UTOT
Bcero XX B.

IIpaBociaBue, KATOJIMYECTBO U IPOTECTAHTU3M OUYeHb 000TaTIINCh OOIITMHHO-6paT-
CKUM OTIBITOM 3a MOCJIEHUE CTO JIET, U 3TO HAC PaJUKAIbHO COMMKAET APYT C IPYTOM.
JlocTaTouHO ceifyac BKpaTIie BCIIOMHUTDb COOTBETCTBYIOIUE AeSTHUSA U MMIUCAHUA B TIPO-
TecTaHTHU3Me — macTopa Jlutpuxa bouxéddepa, a B katonudectBe — 0. XKaka JIEBa u
JKana Banbe, GpoOKOIIPOB M OOIIUHEI CB. ruaus, 6patcTBa [llapina ge Pyko u ap.
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B I'pedeckoii IpaBOCIAaBHON IIEPKBHU 3/IECh BayKEH OIBIT GpaTCcTBa «Zm1j», HBIHE CO-
XpaHseMbli B 6paTcTBe « O ZwThjp», a B PYMBIHCKOH 1IepKBU — 6paTcTBa «Heomanm-
Mot KynuHbl» (Rugul Aprins) u «BouHcTBa ['ociogHeT0>.

KoHeuHo, /11 Hac HauOOJBIINH WHTEPEC MPEJCTABIAET OOUMHHO-OPAaTCKUH OIBIT
Pycckoil mpaBoc/iaBHOM 1iepKBU. B coBeTCKol cTpaHe B IepBoii mosioBUHe XX B. HeNlb3s
He 00paTUTh BHUMAHUSA Ha KU3Hb U JeATeTbHOCTh BO3HUKIIETO elle B KoHIle XIX B. Kpe-
CTOBO3JBIXEHCKOTI'0 TPyZ0BOTo 6paTcTBa Hukonas HukonaeBuua HerutioeBa u ZiouepHUX
06IITUH ¥ 6pPaTCTB €AMHCTBEHHOTO B HAIllEl UCTOPUM €MUCKOTIa-KaTexuzaropa MaKkapus
(Omorkoro), obumwH cumy. Ceprus Meuéa, obuuHbl apxum. Ceprus (CaBenbeBa) u
eme AnexcaHzipo-HeBckoro 6paTcTBa, BEIPOCLIETro 0 IeIoro neTporpazckoro Coapyxe-
cTBa O6paTCTB. B cpe/ie IEPBOIA PyCCKOM AIMUTPALIUY BO3HUKIJIO HECKOJIBKO OPaTCTB, B TOM
yncie 6patctBo CsaToit Coduu Bo miaBe ¢ 0. CeprueM ByirakoBeIM, a Takke OIU3KUE K
6paTcKoMYy AyXy CTyZieHUYECKHE KPYXKKU, 00beIMHUBINNECS B Pycckoe XpUCTHAHCKOE CTY-
nenydeckoe aerokeHue (PCXZ). Bee pycckue 6GpaTcTBa MOKa3aay IPUMEPHYIO CTOMKOCTh
B Bepe U [IyXe, OHU OObEANHSAIMN YacCTO JYUIIUX CBAMIEHHOCTY)KUTENEH U MUPSH, My»Ke-
CTBEHHO OTAABAaBIIUX CBOIO KU3Hb 3a XpucTa U LlepkoBb. BOKpPYT MHOTUX CIy:KUTeNeH
«II0TaeHHOM» 1iepkBU B CCCP Takke cobmpasuch cBoeoOpasHble OOIIKHEL ¥ OpaTCTBa.

Ho ucropus Ha 3ToM He 3akoHuuznack. [locie ompeziesleHHOro MepephiBa B KOHIlE
50-x — Havase 60-x rozoB XX B. 6y1arogaps AesTeJbHOCTH HCIIOBEHNKA Bephbl boprica
TajaHTOBa, BHOBb BO3HHMKAET MpaBOCIaBHOe GpaTcTBO B BsiTke (Torga B r. Kupoge).
Jpyroil ucnoBeJHUK Bephl 2-if momoBUHE XX — Hauazna XXI B. o. [TaBen Azenpreiim
BOCITUTHIBAJICSA B GJIarOTBOPHOM OOIIMHHO-OpaTckoii cpefe B CpeaHeii Azuu, B Tar-
KEHTe, I7le COOpaIMCh BBDKUBIIYE OPATYNKU U3 PA3TPOMJIEHHBIX M YHUYTOKEHHBIX CO-
BETCKOU ByIacThio 6parcTB Poccumy.

[ToToM 6bUT CHOBA HeGOMBIION TIepephbiB. HO yKe BO BpeMsl «IepecTpOrKiu», B Ha-
yajye 1988 r. poxkgaeTcs mepBasi o0mnHa B MockBe, K aBrycty 1990 r. Bospociias 10
11eJI0T0 6paTCTBa, MOJYIUBIIIETO CBOE UM B YeCTh XpHUcToBa [IpeobpakeHu.

Cetiuac B Pycckoli nmpaBoc/iaBHOH IIepKBU CyILIECTBYeT IO CYTH TOJBKO OJHO 3TO
[TpeobpakeHCKOe OPAaTCTBO — eAMHCTBEHHOE COXpAHUBIIEeCs SBJIEHHE IIePKOBHOU
’KU3HU CHU3Y, OT 1IePKOBHBIX KOpHell. Brutu U Apyrrie, HO OHU He BBDKWIN. [lombITKa
pyKoBoACTBa Pycckoli mpaBociaaBHOM nepkBU B 1991 . co3zaTh oduiinanbHbIi «Coro3
MPaBOCJIaBHBIX 6PAaTCTB» KOHYWIACh Hey/Ziaueld, MMOCKOIbKY OH CO3/IaBaJics 1o Iabio-
HaM U JieKaJlaM KOHCTaHTUHOBCKOM 3TI0XH, /1A ellle ¥ B YCJIOBUSIX B3ABIIEN BEPX B pe-
3yabTaTe HeBepus B UesnoBeka U LlepKoBb KJIepUKaINUCTCKON SKKIe3H0J0THH.

6. KakoBel sxe MecTo U poib [IpeobpaskeHckoro 6paTcTBa B Pycckoil mpaBOC/IaBHON
LIEpPKBU B HACTOsAIIee BpeMA?

K coxkanenuto, [IpeobparkeHCcKoe OpaTCTBO ceiiyac eJUHCTBEHHOe OObequHeHHe
MPaBOCJIABHBIX XPUCTUAH, KUBYIIUX IO AYXY, CMBICIY ¥ KPUTEPUAM OOITUHHO-OpaT-
CKOM 5KKJIE3NOJIOTUU. DTO-TO U BHI3BIBAET MTOCTOSTHHOE HATIpsHKEHNE U HeZOMOHNMA-
HUe MeXIy BpaTcTBOM U I[EPKOBBIO, U JaXKe TOCYAaPCTBOM. <...>>.
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KoHeuHo, XK13Hb B cCBOOO/IE U JIIOOBU BCET/IA MOXKET KOTO-TO HATIPATATh, U 37IeCh He
WTPAaOT HUKAKOU POJIM CChUIKY Ha EBaHTee U MHCAHUA CBSATHIX OTI[OB Y UCIIOBETHU-
KOB Bephbl. Ha mpuxo/1ax MOCTOSTHHO BBICTYTIAIOT MTPOTHB CAMBIX HEBUHHBIX BEIIlEi: UTe-
HUS ¥ TIEHYS MOJIUTB CAMUMM IIPUXOKaHAMHU-OpaTyuKaMu BO BpeMs OOTOCTyKEHUS, 1a
ellle TI0-PYCCKH; IeJIOBAHUA MUpPa Ha JIUTYPIUH; PETYISIPHOTO, YacTO eXKeHeeTbHOTO
IpuYalieHus; Ja)ke TOro, 4To JIIOAU CTOAT B XpaMe U UAYT K yallle BMecTe, a He Io-
PO3Hb. PazzipakaloT TpaJUIIMOHHbIE XPUCTUAHCKHE TPare3bl — ararbl, GpaTCKoe OTHO-
IIeHYe JPYT K APYTY U K CBALIEHHOCTY>KUTEJIAM, TOBBIIIEHHBIN YPOBEHD IIPABOCIABHO-
T'O ZIyYXOBHOTO 06pa3oBaHus, CO3/laHue aBTOHOMHBIX 06pPa30BaTENbHbIX YUPEXAECHUH,
BOOOIIlE CAMOCTOSTETLHOCTD B PEIIEHUAX U JIEACTBUAX, B TOM YKCJIE B paboTe ¢ 1eTbMU
Y MOJIOZIEXKbIO, 3aBUCUMBIMH U CO3aBUCUMBIMU JIIOJbMU, HYKJAIOUMMUCS U T. [I.

B BparcTBe Bcerza MOXXeT OIIYIIATHCSA HYXKJa B CAaMOOPTaHU3AMK U caMObUHAH-
CHUPOBAHUH, B IIPOBEJIEHUM MOJTUTBEHHBIX, €BaHTeTbCKUX U IIPOYUX BCTpeY I10 loMaM,
B IIOCTAHOBKE BOIMPOCA O TOM, YTO He OPATCTBO IOKHO OBITh MPU XpaMe, a XpaM Tpu
6partcTBe. BpaTCTBO Bcerzia ClocOGHO BMeIaTh HOBble BEHUS B AYXOBHOM XU3HU U
B TOXXe BpeMs OBITh KOHCEPBAaTUBHOM CWJIOMN, CTPOXKE APYTUX MOAAEPKUBAIONIEH JTyd-
IIMe, HO HEPEAKO YTEPSHHBbIE TPAAUIIUU KU3HU Halllel 1lepKBU, HapoJa U 00IlecTBa
KakK I1eJI0OT0, U 3TO TOXe BCerza KOMY-TO MOXeT He HpaBUThCA. To e MOXKHO cKa3aThb
Y O CTpeMJIEHUH BceX 6paTCTB U OOIIMH K BO3POXKAEHUIO B JlyXe, ABIKEHUIO BIIEPE/,
K pelLleNny ¥ KOHCEeHCYCy BO BCeX MPUHIMIHAIBHBIX BOIPOCAaX I[EPKOBHOU KU3HU,
IIpUYeM B TIEPBYIO ouepe/b CHU3Y, HauMHas ¢ IIepKOBHOTO Hapoa, Hecyllero B cebe
ZyX TIOZIMHHOM IMYHOCTHOCTH Y HOBO¥ COOOPHOCTH.

7. K coxaneHHIO, IepKOBb pa3ydymiach XUTb U MBICIUTh UMEHHO TaK, IIEPKOBHO, B
€ZIMHCTBE BepPHI, HAaJEX bl U JI0OBU, B CB0OOOE 1 TBOpUeCTBe, Oe3 cTpaxa M yIpeKa.
Y MeHHO 3TO TpebyeT OT Hee 06IIeIePKOBHOTO IOKASHISA U BO3POXKAEHNs, B 4eM bec-
CTIOPHO BHUZIHA BOJIA BOXhsI, KOTOPYIO HA/JIEXKUT UCITOMHUTD BCEM, He UCKITIOUast CBS-
IIeHHOHAYyasusA U JIIoZlel IIpaBeJHOH KU3HU. VIMEHHO B 3TOM U 3aKJII0YAETCs 3aJI0T
Hamrel obmiel JoCTOMHON XPUCTHAHCKOM )XU3HU B HACTOSIIEM U OyZAyIIeM.

Eciu x Havasmy XX B. IPOBAJIWIMCH BCe JPyrye THUITHI IPABOCIABHOM KU3HU U CO-
OTBETCTBYIOIIME UM SKKJIE3UOJIOTHH, TO SIBJIEHUE B IIEPKBU OOIIUH U OPaTCTB U COOT-
BETCTBYIOIIEHN SKKIE€3UOJIOTUU MOXKET U JIOJDKHO CTATh HACTOSIUM BBIXOZIOM U3 HBIHE
CJIOXKUBIIETOCS B IIEPKBU TParuyecKoro MmoaoxeHus. IMeHHO XpUCTUAHCKUE OOITHUHBI
v OparcTBa IPU3BaHEI B Hallle BpeMS IOAJEPKATh «CKUHUIO JIaBUAOBY ITaZNIyIO», BO3-
POAUTH MOJIHOTY JKU3HU L|epKBU U BCe CIIy)KeHU B HEH.



AHHOTaMg KHUTU:

XeHress M., [lIBemep A.-M.
Nucyc v uygansm

M. : BBU, 2016. 724 c. (CospemeHHas bubaeucmuka)

Kuura MaprunHa XeHress1, KpyITHelIIero coepeMeHHOro 6ubiencra
(1926-2009), HanMcaHHasA B COABTOPCTBE C mMpodeccopoMm TrOOMH-
reHCcKoro yHuBepcuTeTa AHHoU-Mapueit [lIBemep (eto HamucaHa
vyacTh I u maparpad 12 yactu IV), BriepBble omybirKoBaHa B [epma-
Huu B 2007 r.; pycckuil mepeBoy Bhimiea B 2016 r. DTOT KanUTalb-
HBIT TPy 06beMoM 60siee 700 cTpaHUI] BOCIIPUHUMAETCS B TIEPBYIO
oyepenb KaK aJ[peCOBAaHHBIN crenuasvctaM mo HoBomy 3aBerty.
OpHako, KaK ABCTBYET U3 HMpeAucIoBrs M. XeHrensa K HEMELKOMY
W3/IlaHUIO, eMy JaHHasA KHUTa BUZeach Kak llepBas 4acTh YeThIpeX-
TOMHOM MCTOPUHU PAaHHETO XPUCTUAHCTBA (K COXKaJIEHUIO, 3aMBbICET
9TOT, 3a UCKJIIOUeHUEM HACTOSIIETO TOMA, He ObLT peaau30BaH M3-3a
CMepTU aBTOpa).

TpaaunroHHO ucTOpHUo LlepKBY HAYMHAIOT € COOBITUA [TATHAECAT-
Hutlel. OpHako M. XeHTenb yTBEP)KAAET, YTO U300paKeHUE IeATENb-
HoctH Mucyca B EBaHTeNnMAX HE MOXeT OBITh OTOPBAHO OT MCTOPUU
CTAHOBJIEHWS paHHEro XpPHUCTHAHCTBa 0e3 cepbe3HOro yinepba st
MMOHUMAaHWs 3TOH uctopuu. OH HEOJHOKPATHO U B JAHHOW KHUTE, U B
ZIPYTUX CBOUX TPYZaX OCIIaPUBAJI TIOJXO/], «IIIKOJIBI UICTOPUHU PETUTUI»
1 ocobeHHo P. BysibTMaHa, mpeosararonii, 4To 60rocoBcKas TeH-
JeHnys B EBaHTeMUsaX abCOTIOTHO TOCIIOACTBYET HaZl UCTOPUEH U ITO-
TOMY B HUX HEBO3MOXKHO MCKAaTh KaKue-TNOO UCTOPUYECKHE CBUE-
TeabcTBa 00 Mucyce.

Coramasch C TOJOXXEHUEM «IITKOJIBI UCTOPUU PEJUTUI» B TOM,
4yTO HparMeHTapHOCTH JIOMIEAIINX I0 HAC UCTOYHUKOB U WHIUBUY-
aJMbHBIN 0TOOP MaTepuasa npeganuii 06 Mucyce KakAbIM U3 eBaHTe-
JIVCTOB JIeJIal0T HEBO3MOXKHOM 3aZjauell co37aHue CBA3HOMN «HCTOPUH
Nucyca», M. XeHreb Bce XKe UCXOAUT U3 TOT0, YTO EBaHTrenna Kak oT-
pakeHUs aroCTONbCKOTO CBUZETENhCTBA 00 KMcyce UMEIOT BIIONHE
HMCTOPUYECKYIO OCHOBY — XXMBOE BOCIIOMUHAHUeE 0 Ero sesreTbHOCTH
u cyznbbe. [ToToMy He TOBbKO YeoBeK Mrcyc, HO ¥ 0YeBU/HAS TPeeM-
CTBEHHOCTh MeXZy Ero ciy’KeHueM M MpOTNOoBeAbI0 paHHeH LlepkBu
HEOTbEMJIEMBI OT UICTOPUM PAHHETO XPUCTUAHCTBA.

247



248

OB30Pbl, AHHOTALIMIW, PELIEH3VN

OcHOBHas TeMa KHUTH — HcclefloBaHNe CBA3U MeXAy UyJau3MOM
pyberxa BEKOB M XpUCTHAHCTBOM. Hasmaye Tako CBA3Y CEerogHs HU-
KEeM U3 cepbe3HBIX HcclefloBaTesiell He CTaBUTCA 1oZ coMHeHue. Of-
HAKO IpeJCTaBUTENH «IIKOJIBl UCTOPUU PelUTUM», UCXOAA U3 CBOeH
KOHLIENINY, 9TO EBaHTeNNA OTpakaloT He CTOJIbKO JIMIHOCTh Mucyca
1 Ero B3mAzbl, CKOIBKO 6OrOCIOBCKHE IPEACTaBI€HUA Pa3IUYHbIX
IIEPKOBHBIX OOIINH, B TOM YHC/Ie A3bIKOXPUCTUAHCKUX, TOBOPUIN O
CUHKpeTH4YeCcKOM XapaKTepe XpUCTUAHCTBA, Ha GOpMUPOBaHKe KOTO-
POT0 HaJIOXKWIH CBOM OTIEYATOK A3BIYECKUN I'HO3UC, IIPe/CTaB/IeHU
AHTUYHON MHUQOIOTUH O «OOKECTBEHHBIX MYXXax», Marus, acTpoJo-
T'Us U Jpyrve HenyZelcKrie BeEpOBaHUsA, YTO, COOCTBEHHO, U OIpezie-
JIWJIO OTJIMYMe XPUCTUAHCTBA OT UyAausMa. B IpoTuBoBec 3Toi TouKe
3peHus, M. XeHrenb HacTanBaeT Ha TOM, UTO Bce sA3blUecKue, B 4acT-
HOCTH, JJUIMHUCTUYECKHe BIUAHNA Ha XpPUCTHAHCTBO OBUIM OIOCpe-
ZIOBaHBI UyZieficKol cpezoi. [1py aToM, ecTecTBeHHO, caM UyZanu3M Ha
MIPOTSDKEHUM CBOEN MCTOPUUM HEeOZHOKPATHO IIO/BEeprajcs BHEITHUM
BJIMSHUAM, JTNOO MHTErPUPYA UX, b0 orBepras. OcO6eHHO 3TO ak-
TyaJIbHO I 2II0XU BToporo Xpama, Ha KOTOpYIO OKasajla BIUAHUE
JUIMHUCTHYecKas KynbTypa. [loToMy MHOrHe MOTUBHI B EBaHTrenusx,
KOTOpble Ha IepBBHIH B3IV IPeJCTaB/IAIOTCA NPHBHECEHHBIMU U3
SI3bIYECTBA, UMEIOT NCTOKYU B MyZausMe. VICX0zA M3 TAKOrO IIOZAXO0Za,
04YeBUJHO, 4YTO N306pakeHHe uicyca 1 IepBOXPUCTHUAHCTBA B LIeJIOM
HMMeEeT CMBICJI TOJIBKO Ha GoHe nyzar3Ma TOH SIOXH.

B cooTBeTcTBUU C 3TOM 3azZadedt I yacTb KHUTM 0ObeMOM Oosee
100 cranul nocesauleHa nygausmy I B. o H. 3. — I B. H. 3. Hapsazay ¢
9KCKYypCOM B ucTopuio Myzen oT MOMeHTa pHMCKOI'O 3aBOEBAHUA 10
ITepBoii Nyzeiickoil BOMHEI U pa3pyleHusa XpaMa AaeTcs ToApOOHBIH
aHa/IM3 CYIeCTBYIOMINX TeYeHUH NyZan3Ma U MOKA3bIBAeTCs UX MHO-
roo6pasue. JlJaH KpUTH4eCKHUI 0630p NCTOYHHUKOB 110 McTopuu Nyzen
(B yactHOCTH, counHeHul Mocuda Pnapus, pykonuceii Kympana) u
TPYZIOB COBPEMEHHBIX MCTOPUKOB. OCO00 aHAIM3UPYIOTCA PENUTU-
O3Hble TeYeHU:, /I KOTOPBIX XapaKTepHbl MecCUaHCKUe U TeoKpa-
TUYEeCKUe OXHUAAHWA (ABIDKEHHe KpeCcTUTeNel, 3CXaTOJIOIMYecKUe
popoku I B. H. 3.). O6miasn KapTUHA AyXOBHOU >KU3HU V3panis Toi
SIOXY IIPE/CTABIAETCSA aBTOpaM 6oJiee pa3HOOOPa3HOH, YeM IPHUBHIY-
HOe BBIZIeJieHHe TpeX HampasieHuil (dapuceu, caggyken u eccen),
IIOCKOJIbKY Hapsy ¢ 9STUMHU OCHOBHBIMH HallpaBjieHUAMHU CyIecTBO-
BaJIU TeyeHNs, He BIIOJIHE BIIUCHIBABIINECS HU B OAUH U3 3TUX Bapu-
aHTOB. VIcxozs 13 3TOT0 aBTOPEI CMOTPAT Ha Mrcyca 1 BEI3BaHHOE UM
BCeMHPHOe JBIKeHHE KaK Ha OJWH U3 IyTell pasBUTUA UyZAelcTBa
o3AHeH snoxu Broporo Xpama, AaneKo pa3oulefIInics ¢ paBBUHU-
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CTUYECKOU BETBBIO, KOTOpas cpopMUpoBaIach OKOHYATENBHO TOCTE
paspyiieHusa XpaMma 1 oIlpeZiesinia JULo MOCAeAyIoLero nyjausMa.

OCHOBHOM 06beM KHUTU (YacCTH CO BTOPOI IO CebMYI0) TIOCBS-
meH Mucycy. ABTOpH AaioT GyHJaMEHTAMbHBIA 0030p UCTOYHUKOB
cBegeHwuit 06 Nucyce: EBaHTennii, anoKprpUIeCcKoi IUTEpaTypPhl, He-
XPUCTHAHCKUX UCTOYHUKOB. Jlajiee OHM 06PAIaloTCs K OTHOIIEHUAM
Wucyca ¢ MoannoM KpectuTeneM. 3aTeM MOAPOOHO aHATU3UPYETCS
UCTOPHUYECKUN KOHTEKCT JleATeNbHOCTU Mucyca u cofepxxkanue Ero
[IpOIOBeAH, KOTOpoe omnpezensaerca rpagymuM LlapctBom Boxbum,
60xecTBeHHON Bosielt u io60Bbio Otma. Cexgyroias BaKHasA TeMa
aToi KHUTU — MHcyc Kak 4yZ0TBOPeL] U BOIIPOC O €er0 MeCCUaHCKOM
MPUTSA3aHUU. 3aBeplIaeT KHUTY OIMCAHUE MTOCIeIHEro KOH(INKTA B
HepycanuMe, KpeCcTHOTO ITyTH U SBJIEHUHN Bockpeciero.

ABTODHI CITEIUATBHO 060CHOBHIBAIOT HEOOXOAUMOCTD BKIIOYEHUS
JuyHocTu Mucyca B MCTOPUIO paHHEro XPUCTHUAHCTBA, ITOCKOJIBKY
B HayKe, 0COOEHHO HEMEIIKOM, 3TOT BOMPOC BCETZAA SABJSUICA TIPea-
MeToM AucKyccuit. B yactHoctH, P. BynsTMaH u ero mocjiefoBaTesb
I'. KoHnle/lbMaH MOC/IeA0BATENbLHO NOAYEPKUBAIN PA3SHULYY MEXAY
npornosezpro camoro Mucyca, KOTOpOro OHU pacCMaTpUBaId B PALY
JPYTUX UyAEeNCKUX IPOPOKOB, U ITOC/IenacxaabHOU IPOIIOBeAbIO amo-
CTOJI0B 0 XpucTe BockpecueM. OfHaKoO, ¢ TOYKU 3peHud M. XeHreis,
mol06HOE pa3/ie/ieHre BeChMa CIIOPHO KaK /IS IEPBOXPUCTUAHCKOTO
CcaMOCO3HaHUsA, TaK U JJIs1 UCTOPUU UyZeiicTBa. Bepa yueHuKkoB B Boc-
KpeceHHe pacrsaToro Meccuu Kak B criacurenbHoe fessare bora 6puta
YKOPEHEHA BCEM CBOUM COZep)KaHMEM B CJI0BaXxX U JeaHuAx Mucyca,
BKJTIOUAsia B ce6s1 Bepy B MUCCHIO XpUCTa KaK MPOToBeJHKKa [lapcTBa
Boxpero, a 3Ha4uT, B Ero eJMHCTBEHHYIO B CBOEM POZE BIACTbh.

Tak, B 4aCTHOCTH, comocTaBjeHnue ¢uryp Nucyca u MoanHna Kpe-
crutens (dactsb III) gaeT aBTOpaM apryMeHTHI B CIIOpe CO CTOPOHHU-
Kamu B3iAza Ha Mucyca Kak Ha 3¢XaToJIorn4ecKoro rpopoka. ITo ux
MHEHUIO, [I0CJIe NIPoNoBeau MoanHa nonpuina A ele OZHOIo 3CXa-
TOJIOTMYECKOI'0 IIPOPOKA IIPOCTO YK€ HE OCTaBajioCh, U CaMO OTHO-
meHue Mucyca k VloaHHY Kak K ocjeHeMy U BeJudaiiineMy U3 mpo-
POKOB TOAYEPKUBAET WHOU XapakTep Ero coGCTBEHHOU MPOTIOBEAM.
VoanH KpecTuTenb IpeacTaeT B OOJbIIENH CTEEHU ITPOPOKOM CY/a;
B LIEHTDPE JeATeJbHOCTU Mucyca — npornoenb LlapcTBa boxbero u, B
0COOEHHOCTH, MeECCUAaHCKUM XapakTep Ero Bectu.

CTOPOHHUKOM NOPU3HAHUS MECCHUAHCKOTO JAOCTOMHCTBA XpHUCTa
M. XeHresib BEIKa3bIBal cebs U B peAbIAyIINX KHurax («Mucyc, Mec-
cua Vi3pawnes», «CbIH Boxniil. Bo3HUKHOBeHNE XPUCTOJIOTUN U UyAeN-
CKO-3JUIMHUCTUYeCKasA UCTOPUA peuruii» u p.). A B JaHHOM KHUTe
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3TO¥ mpobyieMe MOCBAIIEHA YaCTh MATasd. ABTOp JAeaeT BbIBO/J, UTO,
HEeCMOTPsI Ha TO, 4TO caM Kucyc npuMeHseT K cebe TuTyn Meccuu
JIUIIb B HEMHOTUX, CKOpee BCero, BTOPUYHBIX TeKCTaX, OH BOCIPUHU-
MaeT CBOIO MUCCHIO KaK 3CXaTOJOTUYECKYIO0 U MECCUAHCKYIO, 4YTO BUJ-
HO U3 CaMMX TeKCTOB cUHONTHYecKuXx EBaHrenuii. To1bKo B KOHTEK-
CTe MECCUaHCKOT0 TpUTA3aHuA Mucyca CTaHOBUTCA IOHATHA UCTOPUA
Crpacreit B EBanrenuax. HeogHOKpaTHO BhICKa3aHHbIE PA3HBIMU HC-
cyleloBaTeIAMU apryMeHTHl IPOTUB IpUTA3aHuii Mncyca Ha MeccuaH-
CKOe TTopydYeHue He MOTYT 0G0CHOBBIBATbCA «MYIEHCKOM MeCCUaHCKOM
JOTMaTUKOW» TOTO BpeMeHH, II0CKOIbKY IIPU MHOXXeCTBE BO3MOXKHO-
cTell eANHOM JOTMaTHUKU He CyllleCTBOBaJIO. BEICTYNIUB ¢ IpUTA3aHUEM
Ha To, uTo oH EcTb VcnonmHuTe b MeccuaHckol Haziexk b1, Mncyc gan
CBOMM yYEHHKAM HOBOE MCTOJIKOBaHVE BETX03aBETHBIX 0O0ETOBAHMUIM,
JIETTIIEE B OCHOBY XPUCTOJIOTHU OoJiee MO3/IHETO BPEMEHU.

B kuure M. Xenrensa u A.-M. IlIBemep obparraeT Ha cebs BHUMA-
Hre QyHZaMeHTaTbHOCTh MPopaboTKU mpobiemel. Kaxoe momoxe-
HUe TpezBapsieTcsi 0630pOM CYIIeCTBYIOUINX B COBPEMEHHON HayKe
TOYEK 3peHUs, AeTaTbHBIM aHAIU30M UMEIOLTNXCS UCTOYHUKOB. O6u-
JIVe CChUIOK XapaKTePHO OYKBAJIbHO /Ui KaXAOH CTPAHUIIBI KHUTH.
CIHCOK ZIpeBHUX MCTOYHUKOB BKJIIOUAET B cebs1, MOMUMO TTpaKTHYe-
CKU BCceX KaHOHWYeCKUX KHUT BeTxoro u HoBoro 3aBeTa, 6osee 20
BETX03aBETHHIX M 8 HOBO3aBETHHIX allOKpU(OB, IPUMEPHO CTOJIBKO
ke KyMpaHCKUX JOKYMEHTOB, UYZE0-2/UIMHUCTUYECKUE COYNHEHUA.
Takum o6pa3om, 11000 BEIBOJ aBTOPOB, JaXKe €CJIU OH HE COBIAZAET
C TOCIIOZICTBYIOIIEN TOYKOHN 3peHUs, He BRIIIIAUT HEOOOCHOBAaHHBIM
WU 06YCIOBJIEHHBIM MPEAB3ITOCTbIO aBTOPA, BHIIIEAIIETO U3 CEMbH,
IZle IpUJepKUBAIUCh TpaAUlMU MueTusMa. JJOCTOMHCTBO JaHHOMU
KHUTH, TIOMUMO OOCTOATENBbHOCTH U IIMPOTH 0030pa, — HaXOX7e-
HUe cpeHero ImyTyu Mexzay ¢pyHJaMeHTaIu3MOM, IPUHUMAIOIINM Ha
Bepy [lucanue 6e3 BCAKOHM peduieKCUU, M CKENTHUIIM3MOM, OTBEpPTa-
IOIIUM KaK «(pUKIHUIO» BCAKYI0 UCTOPUYECKYIO HH(POPMAIIHMIO, KOTO-
pyro oHa HaxoguT B [Iucanun. Kuura «Mucyc 1 nygansm», o Hatie-
My MHEHHUIO, C HEOOXOUMOCTHIO IO/KHA BXOAUTD B KPYT UTEHUS KaK
CIeI[MaJCTOB 10 HOBO3aBETHBIM MCCIeZOBaHUAM (IIpexzJe Bcero,
KOHEYHO, TI0 UccieIoBaHuIo EBaHrenuii), Tak ¥ 60rocyioBOB, 3aHUMa-
IoLMXcs MpobieMaMy XpUCTOJIOTHUH IpeBHel 1lepkBu.

O. U. Apowesckasn
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INPUTJIAINEHUWE K ITYBJINKAIINU

Hayungrrii xxypHan COU «BectHuk CBATO-PurIapeTOBCKOr0 MHCTUTYTa» (pa-
Hee — «CBeT XpHUCTOB IIpocBelaeT Bcex : AnbMaHax CBATO-OunapeToBCKOTO
MIpaBOCIaBHO-XPUCTUAHCKOTO MHCTUTYTAa») usgaetcd c 2007 r. C 2014 r. xxypHa
BBIXOJIUT C TIEPUOANYHOCTBIO YeThipe pasa B rof. C 2017 r. Bxogaut B [lepedyeHb
pelleH3upyeMbIX HayYHBIX U3JaHull Bricieil aTTecTalluOHHON KOMUCCUU IIPU
MuHucTepcTBe 00pa3oBaHusa 1 Hayku Poccutickol Pezepariiy o HayYHOH cIie-
nuaapbHocTU «Teonmorusa» (26.00.01).

i u3gaTenelt ;KypHajia MPUHLIMITHAIBPHO BaKeH BBICOKUM HAy4YHBIN ypoO-
BeHb «BecTHUKa CPM», BO3MOKHOCTD COUETAaHUA HA €r0 CTPAHUIAX JYUIIHX J0-
CTW)XKeHUU TeoJIOTUM Y CBETCKOM HayKU.

B ypHase myOIUKYIOTCS HaydyHble CTaThU, MaTEPUABl KPYIVIBIX CTOJIOB, Ce-
MUHapOB, HAYYHBIX AUCKYCCUH, OTAeIbHbIE apXUBHbBIE MaTepHaIbI.

BrIxoZ B CBET KaXKJ0ro HOMepa OCYIIEeCTBAETCS B MOCAeAHUN MecsI] ce30Ha
(suMHMit B GpeBpasie, BECEHHUM B Mae U T. [1.). MaTepuasbl i IyoIuKauy HaZio
MIPEOCTABJISATh B HAvYaJIe MpeAbIAYIINero ce3oHa (111 oceHHero — /10 1 MIoHs, i
3UMHEro — o 1 CeHTa0psA U T. A.).

de]lu}{aﬂl,lﬂ becniamuas

MUHUMaJIbHBIA 0OBEM CTAThU 20 THIC. 3HAKOB,
MaKCUMaJbHBIU — 60 THIC. 3HAKOB.

[TaMATKY /711 aBTOPOB
1 mpaBuiia opopmiaeHusa 6ubanorpadpuu
MOXXHO HalTH Ha caiTe XXypHaJsa
https: //sfi.ru/science /nauchnyj-zhurnal.html

Marepuasisl 415 TyOJIuKaIuu
MIPOCHUM IIPUCHLIATh Ha aZipec peAaKIyH:
sfi_journal@sfi.ru
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